LETONICA

HUMANITARO ZINATNU ZURNALS
39 . 2019 Folklora: tradicijas un valsts



Izdevéjs - Publisher
LATVIJAS UNIVERSITATES LITERATURAS, FOLKLORAS UN MAKSLAS INSTITUTS
THE INSTITUTE OF LITERATURE, FOLKLORE AND ART OF THE UNIVERSITY OF LATVIA

Izdevniecibas vaditaja - Publishing director UNA BALODE

Redakcijas kolégija - Editorial board

DACE BULA, PITERS BERKS (PETER BURKE, Lielbritanija - The United Kingdom), RAIMONDS
BRIEDIS, DACE DZENOVSKA (Lielbritanija - The United Kingdom), DIDJE FRANKFURS
(DIDIER FRANCFOURT, Francija - France), BENEDIKTS KALNACS, INTA GALE-KARPENTERE
(INTA GALE CARPENTER, ASV - The USA), DENISS HANOVS, IEVA E. KALNINA, JANINA
KURSITE, LALITA MUIZNIECE (ASV - The USA), JURIS ROZITIS (Zviedrija - Sweden), SANITA
REINSONE, ANTTA ROZKALNE, PAVELS STOLLS (PAVEL STOLL, Cehija - The Czech Republic),
JANA TESARZOVA (Slovakija - Slovakia), RITA TREIJA, KARLIS VERDINS, GUNA ZELTINA

Zurnals Letonica ir ieklauts Scopus, ERTH un EBSCO datubazés
Zurnala ievietotie zinatniskie raksti ir anonimi recenzéti

Journal Letonica is included in the Scopus, ERIH and EBSCO databases
Articles appearing in this journal are peer-reviewed

Redakcijas adrese - Address of the editorial office:
Mikusalas iela 3, Riga, LV-1423, Latvija
Talrunis - Phone +371 67229017

Zurnals izdots ar Valsts kultiirkapitala fonda, Latvijas Republikas Izglitibas un zinatnes ministrijas
budzeta apak$programmas 05.04.00 “Krisjana Barona Dainu skapis” un Latvijas Zinatnes padomes
projekta Nr. 1zp-2018/2-0268 “Latviesu folkloristika (1945-1985)” atbalstu

E- @‘ .|lTl'l|' . FLPP

VALSTS . 'mT LIETISKIE PETIlUMU

KULTURKAPITALA FONDS PROJEKTI

izglitibas un zinatnes
ministrija

Galvenais redaktors - Editor-in-chief ARTIS OSTUPS
artis.ostups@lulfmi.lv
Numura redaktors - Issue editor TOMS KENCIS

Vika makslinieks - Cover design by KRISS SALMANIS
Literaras redaktores - Proofreaders IEVA E. KALNINA, LAINE KRISTBERGA
Maketétaja - Layout by BAIBA DUDINA

Tespiests SIA “Jelgavas tipografija”

ISSN 1407-3110
© LU LFM], 2019



Saturs

IEVADS

Toms Kencis. Pati jaunaka folkloristikas vésture .............. ..., 7

RAKSTI

Gatis Ozolins. Pirma pasaules kara folklora 1964. un 1965. gada LPSR folkloristu
zinatnisko ekspediciju kolekcijas ............ ... i 9

Baiba Krogzeme-Mosgorda. Tautasdziesmas un padomju valsts:

1953. gada diskusija par latviesu tautasdziesmu publicé$anas principiem . . . .. 21
Toms Kencis. Radosais pagrieziens latviesu folkloristika ....................... 40
Anete Karlsone. Tautastérpa lietojuma divéjada daba Padomju Latvija .......... 59
Ieva Ancevska. Arstniecibas augi un dziedinasana laika un valdosas varas

konteksta ... ..o 77
Angelika Jusko-Stekele. Folkloras “valoda” Latvijas politiskaja karikatiira

(parlamentaras demokratijas posms) ..............oiiiiiiiii i 92
Rita Treija. Balta galdauta svétku sakotne ............... .. ... ...t 109
Martins Kaprans. Tradicionalisms un nedrosibas valoda Latvijas publiskaja

LD .. 136
Digne Udre. Ausekli$a simbols Latvijas Tre$as atmodas laika (1986-1991):

no kultiiras opozicijas lidz nevardarbigas preto$anas kustibai ............... 149
Ieva Pigozne. PriekSauta valkasanas tradicijai papédam ....................... 177
Sandis Laime. Cela uz digitalo latviesu teiku raditaju: priek$vesture ............. 194
Beatrise Reidzane. Vilka téls “putnu kazu” konteksta “Latvju dainas” ............ 210

ARHIVI, DOKUMENTI, FAKTI

Mara Viksna. Zinas par teicéjiem padomju ideologijas spoguli ................. 239

JAUNAKAS LITERATURAS APSKATS

Viesturs Zanders. Nozimigs pétijums Latvijas humanitaro zinatnu vésturé

[Rita Treija. Anna Bérzkalne] ..........o .. 249
Ineta Lipsa. LatvieSu padomju folklora musdienigas iedvesmas konteksta

[Toms Kencis. Vicot padomju folkloru] ........ .. .. ..o o .. 253



4 IEVADS

Martins$ Mintaurs. Dziesmu dziedu, kada bija. ..
[Arnolds Klotins. Miizika péckara stalinisma. Latvijas miizikas dzive un
jaunrade, 1944-1953] .. ..o

Beatrise Reidzane. Garo dziesmu strukturé$anas maksla
[Vike-Freiberga Vaira. The Singer of Songs: On cognitive schemas and
sequential structuring in longer Latvian folk songs] .........................

Baiba Krogzeme-Mosgorda. Pirmais latvie$u tautasdziesmu izdevums
horvatu valoda. [Daina. Svijet latvijskoga usmenog pjesnistva.
Sast., tulk. Pavao Krmpotics] ...

Lilija Limane. Gothards Fridrihs Stenders jaunas dimensijas
[Grudule Mara (sast.). Gothards Fridrihs Stenders (1714-1796) un
apgaismiba Baltija Eiropas kontekst@) .............. .o i,

ZINATNES DZIVE. KONFERENCES

Elvira Zvarte. Apritéjis gads Latviesu folkloras kratuves Autobiografiju
krajumam . ...

Justine Jaudzema. Divdesmit ceturtais SIEF kongress Spanija ..................

JUBILEJA

Maras Viksnas gadskarta
Interviju sagatavojusi Rita Treija ............... ... ... . i,

AUT ORI ..



Contents

INTRODUCTION
Toms Kencis. The most recent history of folkloristics . . .................. ... 7
ARTICLES
Gatis Ozolins. The World War I Folklore in the Collections of the Scientific
Expeditions of Folklorists of the Latvian SSRin 1964 and 1965 .............. 9
Baiba Krogzeme-Mosgorda. Folksongs and the Soviet State:
the 1953 Discussion of the Principles of Publishing Latvian Folksongs .. ..... 21
Toms Kencis. The Creative Turn in Latvian Folklore Studies .................... 40
Anete Karlsone. The Dual Nature of the Use of Folk Costume in Soviet Latvia .... 59
Ieva Ancevska. Medicinal Herbs and Their Use in the Context of
Time and Ruling Powers .. ...... ..ot 77
Angelika Jusko-Stekele. Folklore “language” in Latvian political cartoon
(stage of parliamentary democracy) ... 92
Rita Treija. The Beginnings of the White Tablecloth Festival ................... 109

Martin$ Kaprans. Traditionalism and the Language of Insecurity in

Latvian Public Sphere ......... ... .. i 136
Digne Udre. The Symbol of the Morning Star During the Third Awakening in

Latvia (1986-1991): From Cultural Opposition to Non-Violent Resistance . ... 149

Ieva Pigozne. Tracing the Tradition of Wearing Apron ........................ 177
Sandis Laime. Towards an Electronic Database of Latvian Folk Legends:

Prehistory .. ..o 194
Beatrise Reidzane. The Wolf in the “Birds Wedding” Subgroup in

Latviu Daings . ..........o o 210

ARCHIVES, DOCUMENTS, FACTS

Mara Viksna. Data on informers in reflection of soviet ideology ................ 239

REVIEWS

Viesturs Zanders. A significant research into history of Latvian humanities
[Rita Treija. Anna Berzkalne] . ..., 249



6 CONTENTS

Ineta Lipsa. Latvian soviet folklore in context of contemporary inspiration
[Toms Kencis. Vicot padomju folkloru] ........ .. .. ... o it

Martins Mintaurs. I sing a song as it was...
[Arnolds Klotins. Miizika péckara stalinisma. Latvijas miizikas dzive un
jaunrade, 1944-1953] .. ...

Beatrise Reidzane. The art of structuring long songs
[Vike-Freiberga Vaira. The Singer of Songs: On cognitive schemas and
sequential structuring in longer Latvian folk songs] .........................

Baiba Krogzeme-Mosgorda. The first edition of Latvian folksongs in Croatian
[Daina. Svijet latvijskoga usmenog pjesnistva. Ed. & trans. Pavao Krmpotic] . ...

Lilija Limane. Gotthard Friedrich Stender in new dimensions
[Grudule Mara (ed.) Gothards Fridrihs Stenders (1714-1796) un
apgaismiba Baltija Eiropas konteksta) ............c i,

SCHOLARLY LIFE. CONFERENCES

Elvira Zvarte. A year for Autobiography collection at Archives of
Latvian Folklore has passed ........... ...

Justine Jaudzema. The twenty-fourth SIEF Congress in Spain ..................

JUBILEE

The jubilee of Mara Viksna
Aninterview by Rita Treija . ......... ... .o i

AUTHORS . .



Pati jaunaka folkloristikas vésture

Zurnala “Letonica” jaunakaja numura apkopotie raksti un apskati tapusi tris sav-
starpéji saistitu notikumu ietekmé. Pirmkart, ta ir tradicionala Kri$jana Barona pieminas
konference, kas norisinajas pérna gada oktobra nogalé ar valsts simtgadei pieskanotu no-
saukumu “Tradicijas un valsts”. Daudzi no konferences referatiem bija veltiti padomju
okupacijas laika pétniecibai; to padzilinati turpinat lauj otrs notikums - jaunakais nozares
véstures pétniecibas projekts “Latvie$u folkloristika (1945-1985), ko LU LFMI aizsaka
jau meénesi péc konferences. Treskart, konferencé tika atziméts ari nozimigs solis latviesu
tautasdziesmu pétnieciba — “Latvie$u tautasdziesmu” akadémiska izdevuma 11. sé¢juma
1. dalas “Kazas” atvér$ana.

Par akadémiska tautasdziesmu izdevuma prieksvésturi un ideologiskajam pretru-
nam talajos 50. gados zurnala 39. numura vésta Baibas Krogzemes-Mosgordas raksts.
Taja pasa projekta ir tapis arl Toma Kenca pétijums par padomju folkloras radisanu, kas
papildina vina jaunako monografiju, ko savukart recenzija apliko Ineta Lip$a, un Gata
Ozolina raksts par Pirma pasaules kara folkloru padomju okupacijas laika krajumos. Tos

Krisjana Barona
konference
2018

Konferences plakats. Makslinieks Kri$s Salmanis
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zurnala Arhiva sadala tuvak apliko ari jubilare Mara Viksna. Joprojam aktualam padomju
kultaras véstures norisém ir pievérsusies ari Anete Karlsone, salidzinot tautiskos un tautas
terpus.

Plagakam laikmeta griezumam caur folkloras un etnografijas prizmu pievérsas Ieva
Ancevska ar pétijumu par arstniecibas augiem varas mainas, Angelika Jusko-Stekele,
aplikojot folkloras motivu dinamiku politiskajas karikataras, un Ieva Pigozne ar savu
pétijumu par priekSautiem un ar tiem saistitajam tradicijam. Folkloristikas instrumenta-
riju pasas jaunakas véstures pétnieciba izmanto Rita Treija sava raksta par Balta galdauta
svétkiem. Tapat uz konferences referata pamata ir tapis ari Martina Kaprana raksts par
tradicionalismu un nedrosibas valodu Latvijas publiskaja telpa. Sava veida tiltu starp abiem
laikmetiem iezimé Tartu Universitates doktorantes Dignes Udres pétijums par ausekliti
ta sauktas Tre$as atmodas vizualaja kultara, kas tiek publicéts anglu valoda. Visbeidzot,
talejosai folkloras Zanru pétniecibai veltita ir Sanda Laimes veikta prieksizpéte latviesu
teiku digitalajam katalogam. Tautasdziesmu semantikas lauku savukart parstav Beatrise
Reidzane ar pétijuma par vilka télu putnu kazas, kas kalpos ari ka lieliska reklama vinas
gaidamajai gramatai.

Zurnala ieklauts ari jaunako gramatu un zinatnes dzives nori$u apskats. Paldies
rakstu autoriem, ripigajiem recenzentiem un visiem paréjiem, kas palidz&jusi zurnala
“Letonica” 39. numura tap$anal

Toms Kencis



Gatis Ozolins

Pirma pasaules kara folklora 1964. un 1965. gada
LPSR folkloristu zinatnisko ekspediciju kolekcijas

Atslégvardi: Pirma pasaules kara folklora, personigas pieredzes stasts,
folkloras ekspedicijas, atminas, identitate

Ar jédzienu “Pirma pasaules kara folklora” tiek aptverta folklora, ko lietoja, izplati-
ja un producéja Pirma pasaules kara dalibnieki — gan karaviri un tie$i militaraja darbiba
iesaistitas personas, gan civilie iedzivotaji, gan prese utt. Pieméram, legendas par kritusa-
jiem karaviriem, pardabiskam butném, (melnais) humors, patiesi notikumi, kas kluvusi par
legendam, u.c.' Tie pamata ir: 1) teksti, kas saistiti ar tradicionalo folkloru, jo liela dala
Pirma pasaules kara karaviru ir mobilizétas personas, kas kara nokluvusas ne péc savas
izvéles un atputas vai kados citos brizos dzied no bérnibas zinamas, mantotas dziesmas,
stasta no apkartéjiem dzirdétas nostastus, anekdotes u. tml. Proti, kara ikdiena klatesosa ir
tradicionala mantota folklora. Kar$ vienkopus ir sapulcinajis kadas valsts dazadu novadu
cilvékus, kuri citadi varbut nesatiktos, un tas lidz ar to klast ari par veidu, ka novada, lo-
kala folkloras tradicija varéja tikt parnemta un gan kara laika, gan péc kara izplatita jau ka
aizguta tradicija cita novada; 2) tie ir ari teksti, kas raditi kara apstaklos, atsaucas uz kon-
krétiem gadijumiem, cilvékiem, mutvardos “klejo” pa dazadam karaspéka dalam, ar tiem
dalas ievainotie slimnicas; ari teksti, kas raditi propagandas vai agitacijas nolakiem; teksti,
kas domati karaviru dzivibas un veselibas pasargasanai, u. tml.; 3) un nozimigu tekstu grupu
veido kara dalibnieku un aculiecinieku atmina saglabatie personigas pieredzes stasti un to
pierakstijumi jau péc kara nosléguma. Kulturologe un kolektivas atminas teorétike Aleida
Asmane (Aleida Assmann, 1947), raksturojot “kultras atminas” kolektivos aspektus un
atminas ilglaicigumu, uzsveérusi, ka “cilvéki iz§kiras ne tikai par to, ko vini pasi vélas un ne-
vélas atceréties, bet kopigi ari par to, kas saglabajams nakotné un kam jabat sasniedzamam
pécteciem”” Saja raksta starp teicéju — Pirma pasaules kara dalibnieku — un folkloristu ir ne
tikai desmitgades, bet ari Otrais pasaules kar$ un daudzas citas sarezgitas vai traumatiskas
kolektivas véstures pieredzes, kas noteikti atstaja iespaidu uz teicéja tekstu un skatijumu:

Mana paaudze ir daudz piedzivojusi. Jau pasaules kara laika kadreiz runajam zaldati, kad to
visu varétu pierakstit, ko esam redzé&jusi. Kas jau bijam tie latvie$u zaldati, stastijjam pa va-
kariem gan visadus nostastus, gan no savas dzives. Bet visas §is lietas pierakstit jau nebija ne
laika, ne prasanas. Tagad jau negribas daudz stastit, jo atminas jau viss sajik. Negribas kaut
ko piedomat. Bet bieZi skaidri vai neticas, kad dzird vai lasa par pagajuso, - vai tiesam pats to

esi redz&jis. Un talit var atskirt, kas taisniba un ko rakstitajs pats pieputis klat. Cilveku dzives
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un notikumi ir nopietna lieta, par to jaruna tikai patiesiba, citadi iznak tikai pasakas vai pro-

paganda.’

Raksta lielaka uzmaniba tiks veltita personigas pieredzes tekstiem, jo ekspediciju
lauka pétijuma gaita pamata ir fiksétas atminas, teicéji vairak stastijusi par “to laiku’, at-
ceréjusies; par folkloras lietojumu kara laika ekspedicijas zinu ir mazak, tomeér tadas ir
(biezak, saistiba ar uzturésanos slimnica u. c.). Rakstu sagatavojot, no divu folkloristu ek-
spediciju materialiem 1964. un 1965. gada, ir ekstrahétas folkloras vienibas, kas kaut kada
veida atsaucas vai saistas ar Pirmo pasaules karu; tas tiek uzskatitas par Pirma pasaules
kara notikumu izpétes avotiem, dzivesstasta fragmentiem, tas mums sniedz citadakas
zinasanas par karu, cilvékiem, vietam un notikumiem, proti, ievérojami papildina misu
pétniecisko izpratni par Pirmo pasaules karu; tapat tas sniedz zinasanas par karaviru vida
izplatitiem folkloras tekstiem — dziesmam, anekdotém, sakamvardiem un ticéjumiem,
buramvardu gramatinam, spélém utt. Ta ka $adu folkloras vienibu (tekstu) izpratne ir ciesi
saistita ar véstures zina$anam, tad raksta tiek sniegtas lakoniskas zinas (atseviski ievirzosi
fakti un datéjumi) par Pirmo pasaules karu, lai varétu veidot ari ekspedicijas pierakstito
folkloras vienibu saikni ar “lielajiem” vésturiskajiem notikumiem un raditu minimalo
nepiecieS$amo laikmeta uztveres fonu. Lielaka uzmaniba veltita kara pirmajiem diviem
gadiem, jo ekspediciju materialos ir vairakas nozimigas folkloras vienibas, kas vésta par
salidzino$i mazak zinamo latviesu karaviru likteni Krievijas karaspéka Austrumprisija un
Vacijas giista 1914. un 1915. gada.

LPSR* folkloristi ekspedicijas sika doties 1947. gada un lidz 1975. gadam bija norisi-
najusas 29 ekspedicijas, kas teritoriali aptvéra lielako Latvijas dalu, vairakas vietas folkloristi
apmekléja atkartoti (pieméram, Bauskas rajona folkloristi materialus vaca 1951. gada
(5. ekspedicija) un atgriezas péc 14 gadiem 1965. gada (19. ekspedicija)). Péc 1975. gada
tris gadus, vismaz spriezot péc ta, ka netiek izveidotas atseviskas kolekcijas, ekspedicijas
nenotiek, lai no jauna atsaktos — 1978., 1979. un 1980. gada. 20. gadsimta 70. gadu beigu
ekspedicijas nav fokusétas uz kadu plasaku novadu, censoties to aptvert sistematiski, bet
norisinas pa visu Latviju un acimredzot vismaz dalgji izriet no pasu iesaistito folkloristu
specifiskajam interesém un iniciativas; lidzigi novérojumi attiecinami uz pédéjo padomju
laika ekspediciju posmu no 1986. lidz 1990. gadam (piecas ekspedicijas). Kopuma ar pa-
domju laiku saistamas 37 ekspedicijas.” Publikicijas sagatavosana tika apgiti ari citu gadu
ekspediciju materiali, tomér iegutais materials izradijas parak plass, un $aja raksta uzma-
niba tiks veltita LPSR folkloristu 18. zinatniskajai ekspedicijai 1964. gada, kas norisinajas
Aucé un Dobeles rajona, un 19. zinatniskajai ekspedicija 1965. gada, kas norisinajas Lietuva
un Bauskas rajona. Abas ekspedicijas aptver blakus eso$us apgabalus un ari novadus, kas
ciesi saistiti ar ilgstosu Pirma pasaules kara norisi Latvijas teritorija.

Analizéjot ekspediciju materialus, seviska uzmaniba tika veltita personigas pieredzes
stastiem, proti, folkloras zanram, kas vésta par kadu vienu dzives notikumu un sniedz ves-
turiskas zinas par laikmetu, ietverot ari teicéja rado§umu intervétaja iniciétaja stastisanas
situacija un prieku par iespéju gremdéties atminas, biezi vien vairakas desmitgades péc
notikuma, kad ta valsts, kura darbiba norisinajusies, ir sen ka izzudusi un dazkart skietami
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neatgriezeniski “izgriezta” no vésturiskas atminas, nokluséta vai aizmirsta. Zimigs piemeérs
ir par 1888. gada dzimuso Frici Vazdiki teiktais:

Piedalijies 1. pasaules kara, péc tam kadu laiku bijis Sibirija. Péc kara atgriezies Latvija, kluvis
jaunsaimnieks Iles “Vazdikos”, kur dzivo ari tagad. Vazdiku tévam loti smagas atminas paliku-
$as no 1. pasaules kara laika. V&l tagad vins$ spilgti atceras asinaino Kekavas kauju, kas ilgusi
5 dienas bez apstajas. Par karu vin$ varétu stastit un stastit, bet dziesmas, teikas, pasakas un

tamlidzigas lietas gan nezinot.’

Par Pirma pasaules kara atminu trakumu un selektivitati LPSR ekspedicijas folklorists
Toms Kencis atziméjis:

Savdabiga laikmeta lieciba ir atminu trakums par Pirmo pasaules karu un Brivibas cinpam —
tas pieminétas pavisam reti, toties vairaki teicéji ir gan piedalijusies 1917. gada revolicija

Péterburga, gan satikusi PSRS legendaro dibinataju Vladimiru Leninu.”

Vazdika lakoniskaja biografiskaja skicé ir atrodami vairaki nozimigi secinajumi:
pirmkart, teicgjs ir stastijis par Pirmo pasaules karu, par Kekavas kauju,® ir pat ieskicéts
emocionalais fons — “smagas atminas palikusas’, tomér nekadi netiek ievérota un novér-
téta $o kauju vésturiska nozime. Otrkart, diemzél intervétajs, parak precizi ievérojot doto
uzdevumu - vakt dziesmas, pasakas un teikas -, $im atminam nav pievérsis pienacigo
uzmanibu, lai gan teicéjs “par karu varétu stastit un stastit” Treskart, iespéjams, ka ek-
spedicijas laika valsts — LPSR - véstures koncepcija ir noteikusi intereses trikumu par
“imperialistisko valstu” karu, galu gala tas varétu novest pie “kaitigam zinam” par Latvijas
Republikas dibinasanu 1918. gada. Valsts, kuras simtgadi atziméjam 2018. gada, 1964. un
1965. gada ekspediciju intervijas nav nojausama, ta, skiet, nekad nav eksistéjusi, par to
nestasta un to neatceras. lespéjams, ka nav figuréjis kads ipass aizliegums, drizak nemate-
rializéta vienosanas par to nerunat, neminét, ka papildus nodrosinasanas, ja nu gadijuma
to varétu interpretét ka noziegumu, klusums ka attieksmes veids. Aleida Asmane, runajot
gan par citu valsti, atzime:

Vesela tauta, protams, nevar uzreiz aizmirst, tacu ta varétu vienoties klusét par neseno slikto
pagatni. Tai jo ipasi vairs negribéjas runat par savu sajusmu un piekri$anu, par visam aktivi-

— = -1 = eem PR = = v o a= -9
tatém, ceribam un emocijam, kas bija investétas nule ka sabrukusaja valsti.

Ceturtkart, lidzigi varétu interpretét nekonkréti minéto uzturésanos Sibirija; iespéjams,
tas ir saistits ar “nepareizo valstu” armiju, iespé&jams, ka teicéjs ir bijis Troickas bataljona
vai Imantas pulka dalibnieks. Piektkart, ir precizi vérojams, ko teicéjs izvélas vai neizvélas
stastit, un tikpat svarigi, ko intervétajs izvélas vai neizvélas pierakstit. Un izradas, ka tas,
ko teicéjs varétu sniegt, tobrid neietilpst folkloras pierakstitaja intere$u loka, un més par to
neuzzinam - stasts netiek izstastits, nodots nakamajam paaudzém, parmantots, “vésture,
protams, nekad nav pilniba izstastama”"

Atsevisku teicéju biografiskais véstijums par dalibu Pirmaja pasaules kara dazkart par-
vér$as par notikumu virpuli, kad nepiecie$ams pamatigi iedzilinaties vésturé, lai izprastu,
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ar ko, pret ko tad kura no teikumiem vai paligteikumiem teicéjs karo, kadu valsti/valstisku
veidojumu parstav, un tamlidzigi:

Pirma pasaules kara mani nonéma dienesta. Biju Krima un 1915. g. mani Karpatos ievainoja
un sanéma vangiba Austrija. Kad sakas revoliicija, mis atlaida majas 1917. g. Kad atbraucu
Latvija, te bija sarkanarmija, un es iestajos sarkanarmija 3. strélnieku brigadé, tur bija ari
Treimanis un Sukuts. Bet tad iebruka baltgvardi, un més atkapamies uz Rigu, kur mis nofor-
méja telefonistu dala un aizsatija uz Sloku telefonus sapravit. Péc tam atkal uz Rigu un péc
tam uz Latgali. Daugavpili parveda 12. brigadé, un gajam pret polu fronti. Pie VarSavas mis
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sakava, un més ieskréjam Vacija, tur mis noturéja légeri, péc tam atsatija uz Rigu.

Folkloras nostastu Zanra ar nosacitu nosaukumu var izdalit paveidu “vangibas stasti’,
kas ataino 1914. un 1915. gada gusta (vangiba) sanemto Krievijas Impérijas karaspéka
latvie$u karaviru pieredzi. To pierakstljumi izcelas ar sevi$ku emocionalu un vésturisku
veértibu, jo par latviesu karaviru gaitam Pirma pasaules kara sakuma Austrumprisija un
Galicija un noklasanu gusta ir Joti maz liecibu. Tamdé] folkloristu pienesums, dodoties
pie teicéjiem, kam ir $ada pieredze, ir neparvertéjams. 1964. un 1965. gada ekspedicijas
folkloristi ir sastapusi vairakus $adus teicéjus. Ta, pieméram, 83 gadus vecais Lietuvas lat-
vietis Jurgensons Klikalos (Lietuva) Pirma pasaules kara giista laiku ironiski raksturo ka
“smekigu”: “Kara laika kritis “vangiba’, kas, lai nebij gara, bet smekiga” Ironiskums te ir
personigs veids, ka palukoties uz attalas pagatnes notikumiem, tas jau ir izkristalizéjies
vértéjums, apgalvojums, tuvinas sakamvardam, ta sniedzot folklorai raksturigo — visparigu
skatijumu, attieksmes veidu, teicéja raditu variantu. Iepretim $ai ironiskajai pozicijai no-
vietojamas 74 gadus veca Bauskas pansionata iemitnieka Aleksandra Udra atminas. Vina
pieredzé guista laiks Vacija ir atstajis Joti traumatisku iespaidu:

Biju I pasaules kara. Kritu gasta. Frankfurté pie Mainas upes, tur kadus 60 000 krievu vangi-
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niekus apglabaja. Vecaja kara es esu ievainots. Nervi sisti pusu”

Vacu tauta ir viena nekrietna tauta. Kad biju gusta, uz gustekniem savadak nerunaja ka tikai:
Russische Schweine, steh auf, steh auf! - un sper ar kaju. Ko ta “steh auf”, ka ir jau pagalam.
[Miris.]”

Vairakus koloritus Pirma pasaules kara dalibniekus sastapis un pierakstijis folklorists
Ojars Ambainis. Atseviski vina pieraksti ir uzltikojami ka spozas literaras pérles, kas par-
steidz ar spilgto un maksliniecisko stilu. Skaistkalnes Skaistlejas vin$ sastapis 84 gadus veco
Jazepu Zagaru, kur$ savus dékainos kara stastus iesak ar krievu-japanu karu,' raksturojot
gan izlémibas nepiecieSamibu sarezgita situacija, gan japanu mentalitati, goda kodeksu,
proti, vin$ ar savu personigas pieredzes stastu sniedzis dazas, bet raksturigas véstures un
antropologijas zinas.’

Turpinajums ir tikpat optimistisks un acimredzot ataino Pirma pasaules kara sakuma
pasparliecinatibu. Pirmais pasaules kar$ starp Antanti (Krievijas Impérija, Britu Impérija,
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Francijas Tresa Republika, Italijas Karaliste, ASV u.c.) un Centralajam valstim (Vacijas
Impérija, Austroungarija, Osmanu Impérija, Bulgarijas Karaliste) sakas 1914. gada 28. ja-
lija un turpinajas lidz 1918. gada 11. novembrim. Kop$ kara pirmajam dienam tas aizvien
butiskak sak ietekmét turpmako dzivi Latvijas teritorija. 1914. gada 31. julija Krievijas
Impérija izsludina visparéju mobilizaciju, un nakamaja diena Vacija, to traktédama ka
agresijas aktu, piesaka karu Krievijai. Vel péc dienas - 2. augusta — Vacijas karakugi apsauda
Liepaju. Jau pirmaja mobilizacija Krievijas armija iesauca Latvijas teritorijas iedzivotajus.
Armija mobilizétos virieSus vecuma no 18 lidz 43 gadiem ieskaitija Latvija izvietotaja
Krievijas armijas 20. korpusa un pie Daugavpils dislocétaja 3. korpusa 25. kajnieku divizi-
ja. Armija mobilizétos zemessargus ieskaitija Daugavgrivas cietok$na garnizona. “Kopuma
no Latvijas teritorijas Pirma pasaules kara gados mobilizéti 120-140 tikstosi cilveku.”"®
1914. gada augusta Krievijas 1. un 2. armija saka karadarbibu Austrumprisija, tomér ta
izradijas neveiksmiga, un abas armijas tika sakautas. Generala Aleksandra Samsonova
(Alexander Samsonov, 1859-1914) komandéto 2. armiju sakava Tannenbergas kaujas lai-
ka no 26. lidz 31. augustam, bet generala Paula Rennenkampfa (Paul von Rennenkampff,
1854-1918) komandéto 1. armiju daléji sakava no 6. lidz 15. septembrim pirmas Mazaru
ezeru kaujas laika - cieSot lielus zaudéjumus, tai izdevas izvairities no aplenkuma un at-
kapties (ta saukta Liela atkap$anas). Labakas sekmes 1914. gada augusta un septembri bija
Krievijas 3. armijai cinas ar Austroungariju Galicija. Teicéja Zagara stastijums, izvérsts
romana, varétu méroties ar ¢ehu krietna kareivja Sveika pasaulslaveno attélojumu.” Fan-
tastisko noskanu nespéj kliedét pat skarba personiga realitate: no cetriem braliem, kas ar
vacieSiem karoja Pirmaja pasaules kara, tikai vins$ ir izdzivojis, paréjie kritusi:

1914. g. karoju Prasija. Kas velns tas par karu! Mums rotnijs bija vacietis - ved mis virsa
saviem braliem. Tur iznaca, ka viens pats sanému se$us vaciesus. Jajam vienu reiz pa celu,
bet bijam aizmaldijusies. Cela mala abeldarzs. Saku, aizie$u péc aboliem. Bet darza maja. Uz
balkona sesi vaciesi dzer téju, plintes ara. Domaju - sviedi$u granatu, visi biis beigti. Pieslacu
tuvak: Hinde Hoch! Sanému ka calus un vedu uz celu pie citiem. Viens no oficieriem izvelk
no kabatas pudeli $pabja - lai palaizot vala. Es $im ar to pasu pudeli pa kaklu - ko tu, lops,
doma, ka te kada mandele, kad karo, tad karo!"*

Turpinajums Jazepa Zagara gaitam neatpaliek ar savu literaro izpildijumu un te tiek
publicéts pilniba, jo teksta publicéjumam vien ir liela vértiba un parstasts mazinatu teksta
maksliniecisko vértibu un pieredzéjuma tieSamibu.

Prasija 1914. gada mani ievainoja, kontuzéja un sanéma gusta. Gandriz dzivu apraka, pievilka
pie dobes, sak revidét kabatas un juta, ka vél silts un kustas. Aizveda uz Gerlicu Vacija. Bija
sasauta kaja, kad pamodos no nesamanas, nesapratu, kur atrodos. Blakus guléja tads Zalitis no
Vidzemes, tas saka — nu, brat, saturies, esam pie frica gista!

Divus méne$us noguléju ar to kaju. Péc tam izlasija mus, 600 virus, un nosutija stradat
$ahtas 250 metrus zem zemes. Mira briesmigi tai 1égeri, apkartné bija veseli krievu kapi. Krusti
rindas vien. Péc 3 gadiem un 6 ménesiem, no tiem 600 ara uznacam 16 - 4 krievi un 12 lat-

viesi. Tad jau bija Vacija revolicija, palaida mas briviba un vél apdavinaja.



14 GATIS OZOLINS

Tajas $ahtas, kas jau bija stradigs un centigs, dzivot varéja. Es jau atri célos. Ta vaciesu
kartiba tada: ka kaut kas, vai cirvim kats nolazis, vai kas - talit uz darbnicu, uz reparatiru,
un viss darbs stav. Bet es to nekad nevaru ciest — ko vajag, to padaru un izlaboju viens divi,
lai darbs nestav. Ta es drizi tiku par meistaru. Kad jau vacietis mana, ka kadam ir smadzenes,
to jau ieriko labaka vieta.

Izgudroju jaunu ierici zeilbanim, kas skaita vagonus. Tiku verkstabé pie rikiem un sa-
meisteréju. Uzraugiem pie masinas vairs nav ko darit, tie spélé kartis. Meistars rausta plecus —
vai tie inZenieri to nevaréja izgudrot! Es pie tas ierices nostradaju kadu gadu - kad jau nav to
skolas gudribu, kad viss pasam jaizmégina - ilgi iet. Sakas tas ta. Viens klibs vacietis skaitija tos
vagonus, kas naca augsa, sprauda tadus pulkiSus déli, ka pilni desmit, ta iesprauz vienu lielaku
sak atkal no gala. Tas vienreiz saslimis, un pieliek tur mani. Es skatos, ka tada mérkakosanas
vien ir, nevis darbs. Prasu vienam vacietim, vai nav kads vecs pulkstenis. No ta iztaisiju ieri-
ci, kas skaita: ka aiziet vagons, uz ciparblates raditajs nolec vienu miniti uz priekSu. Atnak tas
klibais un redz, ka te nav, ko darit — Jozeps iztaisijis masinu.

Vienreiz atnak oficieris, parbauda. Redz, ka ta lieta iet, bet liek skravét to manu pulksteni
nost. Es nu tiri nobijos. Aizejam gulét, uzreiz viens zaldats ienak un nokliedz manu numuru.
Izrayj tiri puspliku no lavas ara. Es tik skatos, pa kuram durvim vedis. Bija tris durvis - vienas,
kur izdod drébes, otras — uz istabu, kur péra uz dzelzs galda, pieskravéja un nodeva ar gumijas
kabeli, cik kuram bija piespriesti, un tresas, kur iet uz aru. Uzdeva jaunu velu un baznicas
drébes - tas uzdeva vienu reizi ménesi, kad veda uz baznicu, kas bija katoli. Bet mani ved uz
pilsétu, liela lepna maja. Ieved un pamet vienu tada istaba, visapkart spoguli un durvis. Uzreiz
ieskrien sulainis un ieved cita istaba. Tur pie marmora galda ses$i vaciesi. Viens tads resns
prasa, vai varot pardot $§iem to patenti. Bet es iedomaju - vaciesi tagad ir Latvija, saku, ka
neesmu krievs, bet latvietis un jiisu pilsonis, ko es tur varu pardot. Sie nu sarunajas sava star-
pa un atlaida mani ka brivu stradnieku.

Dzirdams bija, ka driz karam beigas un vacietis sakauts. Tris latvie$u puikas norunajam
bégt uz majas pusi. Kadas tris nedélas métajamies apkart, gruti bija, jo kur tu rausi édamo. Kad
atnacam Polija, bija labak — zemnieki vienmér pabaroja. Vienreiz uz cela piebrauc limuzins,
ieksa tris vaciesi ar sarkanam lentém uz rokam. Sakam, ka esam latviesi un ejam uz majam.
Viens sak runat skaidri krieviski un saka, ka tie pasi krievi jau esat, braucam uz Frilandi pie
amerikaniem légeri. Aizbraucam, tur paédinaja, sakopa. Salaida bijusos zirgu stallos, guléjam
tris stavos. Bija jau noslégts miers. Apsargaja maz, klidam apkart. Vienreiz iegaju viena muiza,
sieviesi vien. Muizas kundze poliete prasa — ko makot stradat. — Visu, kas vien ir! - Vai nevarot
pumpi séta sataisit. Sataisiju un sanému labu davanu.

Tad saka lasit pa tautibam. Krievus aizdzina uz nometni, meza zem klajas debess, lielinieki
toreiz savéjos neizpirka. Mazas valstinas savéjos izpirka. Salasija mas, 500 latvie$us, un aizveda
lidz Lietuvas robezai. Talak lai braucot, ka mak. Sézam stacija, bet uz Latvijas pusi vilcienu
nav. Brauc tikai no tas puses vaciesi ar salaupitam mantam. Ieeju pie lei$u stacijas prieksnieka,
tas rausta plecus, ko es varu darit, mums nekada spéka nav. Tad norunajam pasi panemt vilcie-
nu. Piebrauc 20 vagoni, vaciesi ved lopus dzert. Més, tris viri, ieejam pie vacieSu komandiera
vagona. Sis pielec kajas, prieksa uz galdina revolveris, es panemu to un uzkliedzu - vacies
ara ar visu savu laupitaju bandu. Sasédamies vagonos un braucam uz Kaunu. Tur sanéma ar
godu un maziku. Avizes rakstija “Latvie$u vanginieki sakavusi vaciesus”. Uz ielam bija goda
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sardzé Lietuvas armija — visadas drébeés, cits pastalas, cits zabakos, bez ierociem. Lieliski mts

uznéma un paédinaja tada liela zalé. Pie sienas lepns gerbonis — svétais Jurgis ar zobenu roka,
ve . = 119

bet pasiem armija pastalas!

Vismaz daléji $a stasta analize saistaima ar krievu folklorista Vladimira Propa (Via-
dimir Propp, 1895-1970) strukturalisma ietvara veidoto pasaku morfologijas tehniku.”
Ta fiksé vienojosas un virzosas vésto$as témas (naratémas), kas veido stastjjumu/pasakas
stabilo, strukturéjos$o pamatu, ko stastijjuma laika stastnieks apaudzé ar detalam, izlaiz vai
veido kadu jaunu kombinaciju. Zagara stastu veido vairakas neatkarigas epizodes, to ba-
gatina detalas, var just teicéja pasidentitates konstruésanu — pasaku attapigais zaldats, kas
visus piemulko, cinas ar velnu un laimigi parnak majas. Identitates tapsanu argumenté un
papildina vairaki nostasti ari par tévatévu Bértuli, ko muizkungs pienémis sev par vagaru
un no kura pats vélak baidijies, ta uzsverot “varona garu” jau vairakas paaudzés. Ta perso-
nigas pieredzes stasts pavisam nemanami top par brinumpasaku: 1) varonis dodas pasaulé;
2) tiek gandriz nogalinats, dzivs aprakts; 3) pamostas svesa, divaina vieta, ir sagstits; 4) no-
klast pazemé; 5) ar atjautibu tiek virszemé; 6) pazemé ir tris durvis, atvérsi nepareizas —
sanemsi périenu!; 7) satik§anas ar noslépumainiem kungiem; 8) ligums ar pasu nelabo;
9) majupcels, dazadi maldinajumi; 10) noklasana kada liela maja, vieta, kur tikai “sieviesi
ir’; 11) noklasana pie labajiem, atveselo$anas, atbrivo$ana; 12) cina ar laupitaju bandu;
13) noklusana kada svesa vieta, kur vietéjie pateicas par atbrivo$anu no launas raganas,
velna u. tml.; 14) atgrie$anas majas. Notikumi sakas cariskas Krievijas pilsona statusa, tur-
pinas Vacija ka tas pilsonim, pa celam vél amerikani, poli, lielinieku Krievija un pastalam
vainagota Lietuvas armija.

Izzinot “apmaldi$anas stastu” poétiku, folkloriste Sanita Reinsone uzsvérusi stasti-
jumu (narativu) produktivitati humanitaro un socialo zinatnu pétnieciskajas disciplinas,
stastijumu kultarsociala fenomena lomu un, atsaucoties uz vairakiem pétniekiem (Jen
Brockmeier, Rom Harré, Hayden White, John D. Niles), stastiSanu un stastus raksturojusi ka
“savstarpéjas sazinas pamatu’, kas “paver logu uz cilvéka pasaules pieredzéjumu un emo-
cijam, lauj dalities ar pieredzéto, izjust to un pieskirt jégu “daudz plasakiem, dazadakiem
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un sarezgitakiem pieredzes tekstiem un kontekstiem™, “laujot musdienu cilvéku definét
ka homo narrans”’' Minéto pilniba var attiecinat uz “vangibas stastiem’, tapat ari japievie-
nojas viedoklim, “ka pétniecibas uzdevums nav stasta télotas (narativas) un vésturiskas
patiesibas pretstatiSana, izvérté$ana, bet gan stastitaju atminu nozimes izvértéjums, ka ari
tas, ko vins$ vélas ar stastu pateikt””

Lietuvas PSR Zeimeli folklorists Ojars Ambainis sastop 1881. gada Bérzes pagasta
dzimus$o Jani Kraminu. Vina divi jaunakie brali pazudusi Pirmaja pasaules kara. Teicéjs
Pirma pasaules kara laika nav iesaukts armija, tomér, Vacijas armijai tuvojoties, devies béglu
gaitas. 1915. gada janvari un februari Vacijas karaspéks Austrumprisija saka ofensivu, uz-
brikot Krievijas 10. armijai, kas bija izveidota péc 1. un 2. armijas sakaves.

Otras Maziru ezeru kaujas laika pie Augustovas 10. armija tika daléji sakauta un ielenkuma
nokluva tas 20. korpuss, kura liela skaita dienéja ari latviesi. Boja gaja, bez vésts pazuda un
krita giista aptuveni 15-20 000 Baltijas gubernas mobilizéto karaviru.”
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Péc §is sakaves kara darbiba atri sasniedza Latvijas teritoriju, un 1915. gada pavasari un
vasara Vacija okupéja dalu Latvijas teritorijas, iekarotas teritorijas ieklaujot Austrumu
frontes virspavélnieka parvaldes apgabala (Ober Ost). 1915. gada maija pirmajas dienas
Vacijas karaspéks sasniedza Jelgavu, 8. maija okupéja Liepaju, 17. julija — Dobeli, 18. juli-
ja — Tukumu un Ventspili, 1. augusta — Jelgavu un Bausku, 3. septembri - Jaunjelgavu un
10. oktobri — Ilaksti. Kopuma 1915. gada karadarbiba saskéla Latvijas teritoriju divas da-
las, tomér vacu karaspéka talaka virzisanas tika apturéta. Liela dala Kurzemes iedzivotaju
devas béglu gaitas, un $is fakts tiek sameéra biezi pieminéts ari folkloristu vakumos, aptau-
jajot teicéjus par vinu dzives gajumu. Tas Jauj gat ieskatu gan par neapskauzamo béglu
ikdienu, gan dazadiem vésturiskiem notikumiem, kuru liecinieki vini ir bijusi.

Teicéjs Kramins ir izstastijis personigas pieredzes stastu par Kurzemes béglu piedzi-
voto Rigas fronté, braliem latviesiem un neapskauzamo béglu likteni:

Pasaules kara mani nepanéma. Biju pie saimnieka te leiSos. Naca vacietis virsi, visi béga uz
Krieviju. Es piemetos ar sievu pie transeju raksanas pie Rigas un gar Daugavu. Tadu katorgu
nekur nebiju redzéjis. Turpat gravjos guléjam, turpat rakam. Sievu tur pazaudéju, tikai 27 gadi
bija, ar tifu nomira. Katrs zaldats tur varéja stradniekam splaut virsi. Tur es saku saprast,
ka cilvéki ir nepratigi. Més rokam gravjus, kur slépties, vacietis gudro bumbas un gazes, ka
mus no tiem gravjiem izdzit. Un visus &d utis nost! Oficieri, tie dzivoja labi, viena dzer$ana,
un, kad piedzéras, macas virsi misu sievieSiem. Krievi vél nekas, bet bija mums dazi latviesu
virsnieki, tie bija tie trakakie uz dzerSanu. Viens tads praporsciks bija — vardu neatminos -,
piedzéries lida man virsa, sak’ tu, Kramin, tads pats latvieSu mates déls ka es, bet tu esi cika
un zemes racéjs, bet es esmu skolas gajis un gribu par cilvéku bat. Vélak, teica, esot dzéruma
nogavies*

Stasts ne tikai par ikdienu, realitati, bet ari par teicéja identitates tap$anu (“tur es saku
saprast!”) un kartu atskiribam sabiedriba, kuras gan Pirmais pasaules kar$ ienesa butiskas
izmainas. Aiz patriotiskajiem stastiem par strélnieku pulku dibinasanu 1915. gada augusta
un savas zemes aizsargasanas témas noderigi ir ari $adi véstijumi, kas turpina pétit cilvéka
dabu, humanisma avotus, kultaras un tikumu bezspécibu kara pasaules nosacijumos.

Bauska Ojars Ambainis saticis Pirma pasaules kara dalibnieku 85 gadus veco Karli
Graumani, kur§ 1915. gada jalija un augusta pardzivojis gazu uzbrukumu Osovecas cie-
toksnim:

1914. gada mani iesauca armija. 9 ménesus sédéjam Priisija, Usuvecas cietoksni.”” Tad vaciesi
saka karot ar gazém. Viena tada uzbrukuma no misu rotas palika tikai 13 viru, tapéc ka bijam
ierakusies kalna gala, kur véj$ to naves makoni parputa pari. Tika jau man ar, veselu gadu
arstéjos Maskava, bet visu laiku biju, ka saka, navei zobu gala. Daudz bij laika izdomaties par
dzivi - kads nozélojams kukainis tas cilvéks ir: no tadas gazes tev visas ieksas pagalam, paelpot
nevari. Sieva bija aizbraukusi uz Harkovu, rakstija, ka tur esot labs arstu institats. Prasiju, lai
aizsuta mani tur, un tur mani izarstéja. Tur bija visjaunakas zales, tads pulveris, no kura bija
javemj. Est drikstéja tikai divus suharus pa dienu un téju. Tac¢u dabija mani uz kajam, saku

stradat viena fabrika par uzraugu.”
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Karla Graumana stastijums ir par maz zinamu Pirma pasaules kara epizodi, kas
velakaja literatGra nodévéta par Miruso (viru) uzbrukumu. Vaciesi ilgstosi apSaudijusi
Osovecas cietoksni ar lielgabaliem, bet nespéja ienemt un noléma to ienemt ar indigo gazu
palidzibu. Viena no reizém, kad vini cietoksna aizstavjiem uzbruka ar indigajam gazém,
226. pulka 13. rotas kareivji, zaudéjusi pusi no saviem zaldatiem, ar apdegusam sejam,
sakroploti un saindéti pargajusi pretuzbrukuma. Vacie$i nav spé&jusi izturét $o skatu un
metusies bégt, daudzi sapinusies dzelondratis un gajusi boja. Padomju Savienibas gados
Pirmajam pasaules karam neveltija parak lielu uzmanibu, to dévéjot par imperialistu
karam. Lidz ar to §1 izmisuma un varonibas epizode nebija pladi zinama. Krievu karavi-
ru varonibai uzmanibu pievérsa tikai visai nesen. 2011. gada Artjoms Denisovs (Artem
Denisov) zurnala “Bratiska” publicéja rakstu “Osoveca. Miruso uzbrukums” (Osovets.
Ataka mertvetsov),” tas izraisija neskaitimu interneta mémju paradisanos un dazadas,
ari vizualizétas, atsauces uz notikumu, kad sakroplota krievu rota liek bégt veselam vacu
pulkam.” Sava zina tas ir Austrumu frontes ekvivalents Rietumu fronté izplatitajai le-
gendai par “Monsas engeliem’, kas paradijusies anglu zaldatiem un palidzéjusi uzvarét
kauja.”

Teicéjs Karlis Graumanis Harkova noklast arl tamdeél, ka uz turieni, sakoties Pirma-
jam pasaules karam, kopa ar 25 000 stradnieku ir evakuéta fabrika “Union”. Kad Harkovu
ienéma vaciesi, Karlis Graumanis kopa ar sievu dodas atpakal uz Latvijas teritoriju un
apmetas uz dzivi Jelgava. Proti, Graumanis nu ir militaras valstinas Ober Ost parvalditas
teritorijas iedzivotajs un 1919. gada tiek iesaukts nu jau Bermonta armija. Vai Graumanis
1919. gada saprata, kada valsti vin$ dzivo? Stastot par to 1965. gada, gan ir skaidrs, kuri ir
“suni” un kuri ir “cukas™:

Jelgava 1919. g. organizéjas Bermonta armija. Mani ari iesauca. Slimibas dé] ielika mani par
policistu. Bija jastav uz Pasta un Kannizeru ielas stira. Tur viena maja bija Stefainagena
drukatava,” bet pretim maja, kur dzivoja pats Bermonts-Avalovs. Pats vin$ bija krievs, bet
vaciski vien runaja. Taja vina armija bija visadi - visvairak gan vaciesi, bet ari krievi un latviesi.
Smucigs amats bija tas policista darbs, bet vismaz paést deva un kaut kadu algu maksaja. Bija
japrasa ausveisi visiem, bet oficieri ar damam tik nirgajas un sauca par latviesu ciku.

Vienreiz iznak pastaigaties pats Bermonts ar suni. Es prasu ausveisu, ka nu maku, lauzita krie-
vu un vacu valoda. - Vai es $o nepazistot, ta vin$ prasa. Es jau pazistu gan, bet neatlaizos,
aizvedu uz sardzi. Tur vairums latvie$u, es saku, ka atvedu Bermonta suni. Visi sméjas. Vélak
viens latvietis bija Bermonta suni nosavis, tad atzina, ka visi latvie$i ir buntavnieki, un mis

no dienesta atlaida. Kur tas Bermonts pats palika, nezinu.”

Skiet, §is ir viens no retajiem Pavela Bermonta-Avalova (Pavel Bermondt-Avalov,
1877-1974) pieminéjumiem latvie$u folklora. Tikpat reti ir Bermonta armijas karavira
stastjjumi, tamdeé] $adu folkloras vienibu izzinas un liecibas vértiba ir loti augsta. Avanta-
riskais un anekdotiskais stastijuma stils nerada Saubas ar1 par stastnieka attieksmi ne tik
daudz pret Bermontu, cik pret laikmeta vésturiskajiem notikumiem kopuma, kas ir batiski
vina pieredzes notikumi.
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Ko teicéji atceras, kam pievér§ uzmanibu, ka vérté notikumus, liela méra ir atkarigs
ari no intervijas laikmeta. Ta 1882. gada dzimusi un 1964. gada Aucé sastapta teicéja Katrina
Korbmabhere atceras Pirma pasaules kara gadus, kas pavaditi Sevastopoles cietoksni. Tur
vina vairakkart tikusies ar Vladimiru Leninu (Vladimir Lenin, 1870-1924), sarunajusies,
vina saruna ar folkloristiem uzsvérusi Lenina vienkarsibu, laipno valodu, “vins teica: beigsies
kars, un tavs mizs bas nodrosinats. Nu ta ir ari, sanemu pensiju, nav jadoma, ka paliksu
bez maizes vecuma.*

Ar Leninu ticies 1896. gada Tvera dzimusais Nikolajs Barklajs, kurs, laikam ritot,
pazaudéjis uzvarda dalu, uzskata sevi par Mihaela Andreasa Barklaja de Tolli* radinieku,
kura piemineklis lidzas Kristus Piedzimsanas pareizticigo katedralei masdienas rota Rigu.
Teicéjs 20. gadsimta sakuma ar gimeni parcélies uz Latviju, beidzis Academia Petrina
Jelgava. 1915. gada iesaukts cara armija, vélak, cara rezimam sabrikot, automatiski (Sic!)
pargajis revolucionaras armijas rindas, cinijies pret Aleksandru Kol¢aku (Alexander Kolchak,
1874-1920) Sibirijas fronté, pret Vrangeli (Pyotr Wrangel, 1878-1928) un Alahno™ Krie-
vijas dienvidos. Latvija atgriezies 1924. gada. Protams, svarigs ir stasta radianas bridis,
auditorija, ciemos ir padomju folkloristi, ir 1964. gads, padomju valsts, un seko patétisks
stasts par tas daudzsolo$o sakumu:

I pasaules kara laika biju Tula meZu rapniecibas nodalas vaditajs. Mezu bija daudz, bet ar
stradniekiem $vaki. Bija man padoti 180 vacu gastekni, stradaja meza darbos. Man ka vacu
valodas pratéjam iznaca daudz darba, gadajot, ko ést, un apgadajot. Izradijas, ka iepriekséjais
prieksnieks, viens palkavnieks, kam bija uzticéti vaciesi, visu naudu pilséta notriecis. Dabaju
jaunu naudu un nopirku vacie$iem valinkus. Tad notika revoliicija. Visi stradaja dasigi, jo
vacie$i domaja, ka nu driz tiks uz majam. Tulai bija jaapgada ar malku Maskavu. Planu iz-
pildijam. 1918. g. aprili Maskava bija meZu darbinieku kongress. Mani ievéléja prezidija. Péc
tam prezidiju pienéma pie sevis Lenins. Noslavéja mani Lenins, kopa nofotograféjamies. Tris,
Cetras stundas pabijam kopa, pasniedz vinu. Lenins bija Joti aspratigs. Man teica: “Es péc valo-

das jittu, ka tu esi ridzenieks, latviesi ir loti attistita tauta, nav izlutinati, no darba nebaidas”*

LPSR folkloras ekspediciju materiali ievérojami paplasina specifiskas zinasanas par
Pirmo pasaules karu un sniedz materialus par mazak zinamiem notikumiem. Iegttie dati
lauj paplasinat izpratnes loku un pétnieciskaja aprité ievest 1idz $im nelietotus tekstus, kas
lidzvértigi jau publicétajam laikabiedru atminam.* Tapat folkloristu ekspedicijas iegitie
nostasti paplasina izpratni par folkloru, novadu kultaras vésturi, sniedz zinasanas par
“parasto” cilveku, ta laujot memorialaja kultara ieklaut ari nezinamas personas, izgaismot
aizmirsto un nepieminéto. Lidzas tam Pirma pasaules kara personigas pieredzes stasti un
atminas LPSR folkloristu lauka pétijumos sniedz nozimigus piemérus memorialas kulta-
ras teorétiskaja izpété, saistot butiskus atminas konstruktus ka klusé$ana, trauma, ignums,
pieminas vietas u. tml., kas nozimigi modernaja atminas izpété.”’

Pétjjums tapis ar Latvijas Zinatnes padomes atbalstu projekta “Latviesu folkloristika
(1945-1985)”, projekta Nr. 1zp-2018/2-0268
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The World War | Folklore in the Collections of
the Scientific Expeditions of Folklorists of the Latvian SSR
in 1964 and 1965

Summary

Keywords: the World War | folklore, a story of a personal experience,
folklore expeditions, memories, identity

The concept “World War I folklore” incorporates the folklore used, spread and
produced by the World War I participants — soldiers and persons directly involved in
military actions, prisoners of war, the wounded, civil population, press, etc. A significant
text corpus consists of the personal experience stories memorised by war participants and
eyewitnesses, and recorded after the end of the war. Within the frame of this paper, special
attention will be drawn to personal experience texts, treating them as research sources
of World War I events, life-story fragments, which provide a different kind of knowledge
about war, people, places and events.

Within the genre of war tales, a subcategory under the title of Vangibas stasti [Stories
of Prisoners of War] has been singled out, since these stories reflect the experience of those
Latvian soldiers in the army of Russian Empire, who were taken prisoners in 1914 and
1915. These stories have a special emotional and historical value, since there are quite a few
testimonies about the experience of Latvian soldiers at the beginning of WWI and about
how they were taken prisoners of war. The paper includes several folklore units (e.g. about
the defenders of Osoveca fortress and stories about “The Attack of the Dead”, as well as
Bermondt, Lenin, etc.).



Baiba Krogzeme-Mosgorda

Tautasdziesmas un padomiju valsts: 1953. gada diskusija
par latvieSu tautasdziesmu publicésanas principiem

Atslégvardi: padomju ideologija, padomju folkloristika, tautasdziesmu
publicéjumi, folkloras pétniecibas nacionalas tradicijas

“Lidzas latvie$u valodai latvie$u tautas dziesma ir cements, kas tur kopa latvie$u tautu
un netiesi arl Latvijas valsti,” ta 1940. gada savas monografijas ievada rakstija ievérojamais
latviesu tautasdziesmu formas pétnieks Ludis Bérzins, talak paskaidrojot, ka “tautas dziesmas
apvieno dazadus socialos slanus, dazadu uzskatu cilvékus un ari dazadas vecuma pakapes”
un tadéjadi kalpo ka nozimigs tautas vienotibas faktors.' Ta pasa 1940. gada 17. jinija Riga
ienaca padomju karaspéks un sakas pirmais padomju okupacijas posms Latvijas vésture,
kam péc Otra pasaules kara sekoja turpinajums — pusgadsimtu ilga Latvijas dzive Padomju
Savienibas paklautiba.

Folklorai, ipasi tautasdziesmam, bija nozimiga loma ari padomju ideologija, kas diktéja
noteikumus jaunas Latvijas PSR zinatnes un kulttras izveidei. Padomju ideologija iemiesoja
vienigo pareizo “zinatnisko” pasaules uzskatu padomju valsti - marksismu-leninismu, uz
ka tika balstita valsts politika visas jomas — no ekonomikas lidz zinatnei, kultarai un sadzi-
vei. Ka raksta vésturniece Daina Bleiere:

Marksisms-leninisms tika pasniegts ka sava veida plans, cela karte, kas norada pareizo sa-
biedribas attistibas virzienu. [..] Marksisma-leninisma teorija tika uzskatita par universalu, to

varéja izmantot, lai izskaidrotu pilnigi visus sabiedribas dzives aspektus.”

Pirmaja péckara desmitgadé marksisma-leninisma doktrina tika operativi lietota arl
latviesu folkloristikas zinatnes parstrukturé$anai jaunaja padomju gultné. 1953. gada izna-
kusaja LPSR Zinatnu akadémijas Etnografijas un folkloras institaita otraja rakstu krajuma
blakus instittta direktora Roberta PelSes rakstam ievietots ari PSRS Zinatnu akadémijas
Maksima Gorkija varda nosaukta Pasaules literattiras institiita profesora Viktora Sidelnikova
(Viktor Sidelnikov, 1906-1982) apceréjums “Par tradicionalas tautas dailrades saceréjumu
kritisko atlasi’, kura vins rakstija:

Lenina-Stalina partija un padomju valdiba maca miis tautas dzejiskaja dailradé’ un citos tautas
makslas veidos redzét valstisku vértibu, kas nedrikst bat par $aura specialistu loka piederumu,
bet kam japieder visai tautai; redzét taja bagatu dzejas mantojumu, kas mums kritiski jaapgust,

atlasot labako, kas patiesam tautisks un progresivs.*
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Metodologiskie principi klasiskas folkloras materiala parvértésanai tika izstradati, mérk-
tiecigas kritiskas publikacijas noliedzot lidz$inéjos sasniegumus latviesu folkloras vaksana
un teorétiskaja izpété. Ka liecina Etnografijas un folkloras institata lidzstradnieka Borisa
Infantjeva parskats “Padomju Latvijas folkloristu sasniegumi desmit gados’, jau 1950. gada,
pateicoties Roberta PelSes, Jana Niedres un Artura Ozola rakstiem, “cina pret burzuaziskas
folkloristikas paliekam’, respektivi, mitologisko, vésturiski geografisko, kultiras loku u. c.
teorijam bija pamatos pabeigta, tas “satriecot lidz pamatiem”’ Seviski aktivi $aja joma
darbojas padomju folkloristikas ideju parneséjs un pielagotajs Latvija Janis Niedre,® kas
veicis ari latvie$u folkloristikas stirakmena — Kri$jana Barona sastadito “Latvju dainu” -
parvértéjumu marksisma-leninisma gaisma.” Raksta “Kri$jana Barona “Latvju dainas” un
latviesu padomju folkloristu uzdevumi” Niedre, kaut secinajis, ka “Kri$jana Barona muza
darbs - latvie$u tautas dziesmu izdevums - paliek ka loti vértigs ieguvums Padomju
Savienibas zinatnei’, jo “ir Joti svarigs autentisks materials par latvieSu tautas dzivi, tas vés-
turi un pasaules uztveri lidz apméram 19. gadsimta pédéjam ceturksnim’, tomér atzist, ka
Barona iedibinata tautasdziesmu klasifikacijas sistéma ir jamaina, jo ta balstita idealistiska
dabas un sabiedribas skaidrojuma, neatsedz tautasdziesmu $kirisko raksturu utt. Bet — pats
galvenais — “K. Barons nesaprata, ka jaunos sociali ekonomiskajos apstaklos katra tautas
dziesma mainas ir péc formas, ir péc nozimes - semantikas. Vin$ nesaprata, ka kapitalisma
laikmeta paradas gluzi jaunas, no literariem avotiem izaugusas dziesmas’, tapéc jaunaku
laiku saceréjumus “Latvju dainas” nav ievietojis. Turklat Niedres skatijuma Barona “kla-
daina atzina’, ka tautasdziesmas mantotas no sirmas senatnes un misdienas pakapeniski
izziid, ir veicinajusi folkloristikas reakcionaro teoriju raganos burzuaziskaja Latvija.’

Tacu Kri$jana Barona un latviesu starpkaru folkloristikas iedibinatas tautasdziesmu
izpétes un publicé$anas tradicijas padomju folkloristikas veidotajiem nebija viegli apeja-
mas. Par to liecina ari 1953. gada 31. oktobri Etnografijas un folkloras institfita organizéta
diskusija par latviesu tautasdziesmu publicé$anas galvenajiem principiem, kas butiba ir vie-
doklu apmaina starp divam atskirigam zinatnes sisttmam par tautasdziesmu un - plasaka
meéroga — visas folkloras ka latvie$u kultaras butiskas sastavdalas izpratni un izmanto$anu
sabiedribas izglitosanas mérkiem. Vienas sistémas pamata bija padomju ideologija, otras —
folkloras pétniecibas nacionalas tradicijas.

leskats latvieSu tautasdziesmu publicé$anas vesturée

Latvie$u tautasdziesmu publicé$anas vésture sakas 18. un 19. gadsimta mija ar apgais-
mibas laika ideju neséja Johana Gotfrida Herdera (Johann Gottfried Herder, 1744-1803)
iedvesmotas vacbaltiesu inteligences ieguldijumu tautasdziesmu vak$ana un publicé$ana
cittautu auditorijai.” Ta turpinajas ar jaunlatviesu organizéto folkloras vaksanas kustibu
latviesu sabiedriba 19. gadsimta otraja pusé, kuras rezultats bija pirmais pilnigais latvie-
$u tautasdziesmu izdevums — Krisjana Barona sakartotas un komentétas “Latvju dainas”
(1894-1915), kam latvie$u kultara ir ne tikai zinatniska,'® bet ari nacionala vértiba, proti,

@y .

$im izdevumam ta tap$anas laika bija javeic simbolisks uzdevums - japierada, ka Kurzemes,
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Vidzemes un Vitebskas gubernas zemnieki ir viena - latvieSu - tauta ar savu raksturu,
kultiiru un pagatni, kas tiesiga cerét uz nacionalu patstavibu”"'

Pirmas Latvijas brivvalsts laika, kad folkloristika ieguva patstavigas zinatnu nozares
statusu,”” “Latvju dainas” tika ieklautas skolu un augstskolu macibu programmas un uz
ilgiem laikiem kluva par tautasdziesmu pétjjumu galveno avotu. 1922. gada iznaca to otrais
izdevums un vél divi uz “Latvju dainu” bazes veidoti, plasam lasitaju lokam adreséti tautas-
dziesmu lielpublicéjumi. “Latvju tautas dainu” (1928-1932) divpadsmit séjumu izdevuma
meérkis bija izglitot sabiedribu ar cenas un metiena zina visiem pieejamu enciklopédisku
tautasdziesmu krajumu, kuru papildinaja dazadu nozaru specialistu zinatniski apceréju-
mi, pazistamu latviesu makslinieku veidotas ilustracijas un melodiju pieméri,” savukart
“Latvju dainas. Pamatdziesmas” (1928-1932) seSos séjumos piedavaja lasitajiem skaistako
tautasdziesmu antologiju, kam, péc sastaditaja Luza Bérzina vélmes, vajadzéja klat “par
ierosinajumu tautas dziesmas ne vien plaukta turét vai teorétiski apspriest, bet vinu gara
un izpratné ieaugt, vinas lietojot, t. i., lasot un dziedot”'* Tautasdziesmu tekstu izlasi izde-
vuma papildina atsevisku dziedataju teiktas dziesmu virknes, péc tautasdziesmu parauga
saceréta dzeja, tautasdziesmu tulkojumi vacu un krievu valoda, ka ari pasa autora zinat-
niskas apceres, to skaita “Tautas dzejas nozime latviesu tautas dzive”

Péc “Latvju dainu” iznaks$anas tautasdziesmu vaks$anu turpinaja 1924. gada dibinata
Latviesu folkloras kratuve, kuras arhiva lidz pagajusa gadsimta 30. gadu vidum bija iena-
cis vairak neka 435000 tautasdziesmu tekstu.” No tiem ap 32 000 no “Latvju dainam”
atskirigu dziesmu publicéts folklorista un valodnieka Pétera Smita redigéto “Latvju dainu”
papildinagjumu &etros séjumos (1936-1939), kuru ievada Smits raksta:

[..] uz prieksu bas reiz jaizdod pilnigs dziesmu krajums, kur bis apvienoti visi lidz §im uz-
rakstitie materiali. [..] Bet tadi milzu darbi nav tik vienkarsi izdarami, ka tas varbut izliekas
apstaklu nepazinéjam. Dziesmu karto$ana vien jau aizjemtu kadus desmit gadus, un otri des-
mit gadi batu vajadzigi dziesmu krajuma iespiesanai. [..] Tadé] nebutu pareizi, ja masu liela
dziesmu bagatiba 20-30 gadu gulétu tikai kratuves skapjos un paliktu plasakai publikai ne-

.. 16
pieejama.

Péc padomju varas otrreizéjas nostiprinasanas Latvija Latvie$u folkloras kratuve
tika parveidota par Folkloras institaitu, kas nepilnu gadu bija Latvijas Valsts universitates
sastavdala, bet no 1946. gada tika ieklauts Latvijas PSR Zinatnu akadémija (LPSR ZA),
kur 1951. gada, pievienojot etnografijas sektoru, partapa par LPSR ZA Etnografijas un
folkloras instittitu,” kas aktivi turpinaja folkloras, tostarp tautasdziesmu, vaksanas darbu.
Tevérojams dziesmu skaits tika iegits jau pirmajas péckara folkloras ekspedicijas, par spiti
pieprasijumam péc padomju folkloras vikumiem."® Iepriek§ minétaja Borisa Infantjeva
atskaites raksta par institata darbu noradits, ka uz 1950. gada 1. jaliju folkloras arhiva
pavisam kopa registrétas 902 417 tautasdziesmas.”” Tadéjadi atkal aktualizéjas jautajums
par tautasdziesmu ka nozimigas latvie$u kultarvértibas “atdosanu atpakal tautai” jauna —
akadémiska - tautasdziesmu lielizdevuma (10-15 séjumos) veidola. Ka sava parskata par
1953. gada diskusiju noradija Etnografijas un folkloras institita lidzstradnieks Karlis Arajs,
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darbs pie akadémiskaja izdevuma ievietojama dziesmu materiala apzinasanas un grupé-
$anas jau sacies, tacu vispirms bija jaapmierina prasiba péc jaunas - padomju vértibas
balstitas — tautasdziesmu izlases plagam lasitaju lokam.” Tautasdziesmu tekstu materials
izlasei bija sagatavots jau 1952. gada. 1953. gada sakas darbs pie ta sistematizésanas noda-
las, un Etnografijas un folkloras institata zinatniskajam lidzstradniekam Janim Albertam
Jansonam tika uzdots izstradat izlases prospekta projektu, kura apspriesanai rikota vérie-
niga diskusija.”!

1953. gada diskusija Stalina laika padomju folkloristikas konteksta

Folkloras kults un lidz ar to ari folkloristikas uzplaukums Padomju Savieniba sakas
pagajusa gadsimta 30. gados ar Krievijas vadosa folklorista Jurija Sokolova (Yri Sokolov,
1889-1941) programmatiskajiem rakstiem presé. 1933. gada Sokolovs kluva par PSRS
Rakstnieku savienibas Folkloras nodalas priekssédétaju un 1934. gada raksta “Folkloras
raksturs un folkloristikas problémas” (Priroda fol’klora i problemi fol'kloristiki) un tam se-
kojosajos teorétiskajos apceréjumos formuléja padomju folkloristikas pamatprincipus un
meérkus. Vin$ defingja folkloru ka plasu tautas masu poétisko mutvardu dailradi, uzsvéra
folkloras radniecibu ar literatiiru un atbilstosi - folkloristikas nozares piederibu literatar-
pétniecibai, izcéla folkloras teicéja ka teksta autora nozimi, ka ari pasludinaja folkloru par
$kiru cinas ieroci ka pagatné, ta tagadné, pielaujot klasisko folkloras formu atdzimsanas
iespéjas jauna - socialistiskaja - isteniba.”

Komunistiskas partijas un valdibas atbalstu padomju folkloristikas attistibai nodro-
$inaja socialistiska realisma téva rakstnieka Maksima Gorkija (Maxim Gorky, 1868-1936)
runa “Par literattiru” (O literature) Pirmaja Vissavienibas padomju rakstnieku kongresa
(17.08.1934.), kura vins$ ne tikai lika pamatus socialistiska realisma metodei, bet ari izcéla
folkloras ka darba tautas istenas véstures un makslinieciska gara atspogulotajas lielo nozi-
mi padomju kultiiras celtnieciba.” Pareizi atlasita un interpretéta, klasiska folklora lidz ar
jauniem socialisma pozitivo pieredzi ietverosiem folkloras vakumiem kluva par nozimigu
lidzekli padomju pilsonu ideologiskaja audzinasgana, un folkloras specialisti — par eksper-
tiem folkloras marksistiski leniniskam lasjjumam ne tikai zinatniskajos pétjjumos, bet arl
visu limenu izglitibas programmas un strauji plaukstosaja makslinieciskaja pasdarbiba. Tas
savukart pastiprinaja folkloristu darbibas kontroli un koordinésanu “no augsas” gan katras
republikas, gan visas Padomju Savienibas méroga.

Labs piemérs folkloristu darba koordiné$anas centieniem ir Baltijas padomju repub-
liku folkloristu konference, kas notika Riga no 1951. gada 25. lidz 29. martam. Konferenci
organizéja LPSR ZA Etnografijas un folkloras institits, ta tika atspogulota gan Latvijas,
gan savienoto republiku presé.”* Trisdesmit referatus plasai auditorijai* nolasija folkloras
pétnieki no Latvijas, Lietuvas, Igaunijas, Krievijas, Ukrainas, Baltkrievijas un Karélu-Somu
Padomju Republikas. Uzmaniba tika pievérsta galvenokart diviem jautdgjumu lokiem: pa-
domju folkloristikas teorijas parskatiSanai Josifa Stalina (Joseph Stalin, 1878-1953) darba
“Marksisms un valodniecibas jautajumi” (Marksizm i voprosi yazikoznaniya, 1950) gaisma®
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(“burzuazisko” teoriju un Nikolaja Marra (Nicholas Marr, 1865-1934) macibas kritikai,
folkloras definicijas paplasinasanai, ietverot ari kapitalisma un socialisma laika folkloras
Zanrus, vésturiskajai pieejai folkloras klasifikacija) un padomju folkloras aktivai vaksanai,
izpétei un izdoganai.”

1952. gada 18. junija Etnografijas un folkloras instittts organizéja atsevisku folklo-
ras vésturiskajai periodizacijai toposajos folkloras materialu izdevumos veltitu diskusiju
“LatvieSu tautas poétiskas dailrades véstures problémas”, kura pamatreferatu ar tadu pasu
nosaukumu nolasija Arturs Ozols, un tika apspriests vina piedavatais “Latvie$u tautas poé-
tiskas dailrades véstures prospekta projekts” Koreferatus par latviesu tautasdziesmu, tautas
sakamvardu un miklu Zanru specifiku un to vésturiskas periodizacijas problémam nolasija
Janis Alberts Jansons, Vilma Greble, Péteris Birkerts un Alma Ancelane. Sava vésturiskas
pieejas izmantojuma pieredzé krievu folkloras trisséjumu izdevuma sastadisana dalijas
ieverojama PSRS ZA Krievu literattiras institiita pétniece Anna Astahova (Anna Astahova,
1886-1971).” 1951. gada Baltijas padomju republiku folkloristu konference un 1952. gada
diskusija ar tajas iztirzato padomju folkloristikas teoriju un praktisko pieredzi klasiskas
un jaunas folkloras pétisana un klasificé$ana bija radijusas pietiekami blivu zinatniski po-
litisko kontekstu 1953. gada diskusijai, kas tika veltita tautasdziesmu interpretéSanas un
klasificé$anas jautajumiem pirmaja padomju laika latvie$u tautasdziesmu lielizdevuma.

PSRS ieklauto tautu folkloras izlasu sastadisana ar tulkojumu krievu valoda bija viena
no péckara gadu padomju folkloristikas prioritatém, kam vajadzéja veicinat un, iesaistot
procesa vadosas partijas, zinatnes un izglitibas institiicijas, reizé kontrolét vienotu prin-
cipu izveidi folkloras publicé$anai “visplagako tautas masu” audzinasanas vajadzibam.”
Pagajusa gadsimta 50. gados pie $adam izlasém tika aktivi stradats visas tris Baltijas re-
publikas.” Par varas kontroli folkloristu darba liecina 1953. gada diskusijas ielagumi ar
aicinajumu izteikt viedokli tautasdziesmu publicésanas jautajuma,” kas tika izsatiti ne tikai
zinatnes un izglitibas iestadém, bet ari LPSR Augstakas Padomes prezidija prieks$sédétajam
Karlim Ozolinam, LPSR izglitibas ministram Vilim Samsonam, Latvijas Komunistiskas
partijas pirmajam sekretaram Janim Kalnbérzinam, Latvijas Lenina Komunistiskas jaunat-
nes savienibas pirmajam sekretaram un Latvijas Republikaniskas arodbiedribu padomes
priekssédétajam. Piedalities diskusija bija liigta ari zurnala “Zvaigzne” redakcija,”” muzeju,
bibliotéku un rado$o savienibu parstavji.”

Debatés gan izteicas parsvara zinatnieki. To starpa bija specialisti no valsts vadosas
zinatniskas iestades — PSRS Zinatnu akadémijas — ieprieks minétais Viktors Sidelnikovs
no Pasaules literataras instittita un Natalja Kolpakova (Natalja Kolpakova, 1902-1994) no
PSRS ZA Krievu literatiiras institiita un savienoto republiku Zinatnu akadémiju parstavji —
Adams Zaleskis (Adam Zalessky, 1912-2002) no Baltkrievijas PSR ZA Véstures institata,
Ambrazijs Jonins (Ambraziejs Joninas, 1919-2006) no Lietuvas PSR ZA Valodas un lite-
ratiiras institita un Vaina Melka (Vaina Mdlk, 1922-2004) no Igaunijas PSR ZA Valodas
un literatdras institita. Latvijas PSR Zinatpu akadémiju parstavéja Roberts PelSe, Janis
Alberts Jansons un Arturs Ozols no Etnografijas un folkloras institiita, ka ari Janis Endzelins
un Alfons Vilsons no Valodas un literatiiras institata. Ka Latvijas Valsts konservatorijas
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parstavis runaja Maksis Goldins, bet Izglitibas ministrijas Skolu zinatniskas pétniecibas
institatu parstavéja direktore Mirdza Gaile. Izvérstu personigu skatijumu uz izvirzito tému
loku sniedza Dailes teatra makslinieciskais vaditajs Eduards Smilgis.™

Lidz ar ielagumu diskusijas dalibnieki sanéma ari Jana Alberta Jansona izstradato
tautasdziesmu izlases prospekta projektu un tam veltito pamatreferatu “Latviesu tautas-
dziesmu publicé$anas pamatprincipi”. Diskusijas laika koreferatu “Tautasdziesmu attiecibas
ar literatiiru un etnografiju un izlasei izvéléta materiala izmanto$anas iespéjas” nolasija
Etnografijas un folkloras instittta direktora vietnieks zinatniskaja darba Arturs Ozols, tacu
tas tika atzits par pietiekami nesagatavotu,” tapéc diskusijas centrala ass bija Jansona pro-
jekta priekslikums. Abi referati un Etnografijas un folkloras institiita direktora Roberta
Pel$es ievadruna tika sniegti krievu valoda,’ debates noriséja gan krieviski, gan latviski.

Jana Alberta Jansona referata ievada koncentréti izskaidrota folkloras materialu
publicésanas nepieciesamiba, noradot uz to zinatnisko vértibu tautas dzives un véstu-
res izpratné un $ai zina izcelot tautasdziesmas ka “svarigako latvie$u folkloras zanru”
Uzsveérta ari tautasdziesmu makslinieciska vértiba ka masdienu makslas avotam un to
bittiska nozime pedagogiskaja darba.” Sis bija ari neatkarigaja Latvijas valsti atzitas folk-
loras kvalitates, kam padomju laika kontekstu referata pieskira tikai obligatie Gorkija un
Stalina citéjumi. Talak Jansons pievérsas “burzuazisko laiku” tautasdziesmu izdevumu ka
“tendenciozu, nezinatnisku un nepilnigu” kritikai, kuras varda ari izstradati jaunie dziesmu
publicésanas principi. Tas gan netraucéja vinam turpmak referata ka tautasdziesmu pub-
licéjumu paraugus minét ne tikai marksistiskas kritikas sietu visuma izturéjusas Krisjana
Barona “Latvju dainas”, bet arl “burzuaziskaja” Latvija tapusos tautasdziesmu lielizdevu-
mus. Referata aplukotas tautasdziesmu izlases izveides problémas koncentrétas ap trim
galvenajiem jautajumiem: 1) tautasdziesmu tekstu kartojuma pamatprincips, 2) tautasdzies-
mas jédziena izpratne padomju folkloristika, 3) tekstu atlase un redigésana. So jautajumu
iztirzajums debatés atklaj gan padomju folkloristikas zinatniska pamata problémas, gan
dazadus tas mijiedarbes aspektus ar nacionalajam pétniecibas tradicijam.

Tautasdziesmu tekstu kartojuma pamatprincips

Veésturiskuma princips Stalina laika folkloristika paredzéja, ka folkloras teksti pétija-
mi ka vésturiska kategorija — saceréjumi, kas radusies un eksisté ciesa saikné ar sabiedribas
vésturi. Tapéc ari folkloras materials publicéjumos bija kartojams péc ta atbilstibas sabied-
riski ekonomiskajam formacijam, lai paraditu tautas, respektivi, sabiedribas zemako un
plasako slanu - darbalauzu -, apzinas vésturisko izaugsmi cina pret ekspluataciju.”

Vadoso darbu folkloras véstures izpété Etnografijas un folkloras institiita veica valod-
nieks un folklorists Arturs Ozols, kas jau starpkaru perioda bija pievérsies tautasdziesmu
izpétes vésturei” un 1951. gada Baltijas folkloristu konferencei bija sagatavojis latviesu
tautasdziesmu periodizacijas priekslikumu ar dalijumu pirmsfeodalisma, feodalisma un
kapitalisma formacijas, katra no sadalam méginot paradit, ka dziesmu teksti (gan klasis-
kas tautasdziesmas, gan revolucionaras dziesmas) atspogulo attieciga laika tautas dzives
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ekonomisko pamatu, socialos aspektus un garigo virsbivi."’ 1952. gada diskusijai izstra-
dataja vérienigaja “Latvie$u tautas poétiskas dailrades véstures prospekta projekta” Ozols
detalizéti iztirzajis latviesu folkloras zanrisko specifiku un konkréta vésturiska datéjuma
problémas, kas atspogulotas tai pasa gada Zurnala “Karogs” publicétaja raksta “Latvie$u
tautas poétiskas dailrades véstures problémas”, kura vins noradija, ka nepiecieSamiba izpé-
tit un uzrakstit folkloras vésturi “izriet no vajadzibas noskaidrot masdienu latviesu tautas
poétiskas dailrades attistiba un izveidé svarigo jautajumu par agrako laiku latviesu folkloras
mantojumu””’ Vinaprat, latviesu folkloras specifika visspilgtak izpauzas tautasdziesmas:

Dziesmu folkloras materials ir sabiedriski nozimigaka latviesu folkloras sastavdala. Tapéc,
rakstot latviesu folkloras vésturi, vispirms jaorientéjas uz latvie$u tautasdziesmam ka $as vés-
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tures pamatmaterialu.

Talak, analizéjot folkloras tekstu ka galvena folkloras véstures avota® specifiku (hronolo-
gisko daudzslanainibu, folkloras Zanru atskirigo attieksmi pret istenibu utt.), to teiksanas
un pieraksti$anas kvalitati, Ozols paradija, ka

[..] folkloras materialu uzrakstiSanas laiks un vieta, un teicéjs [..] nenosaka uzrakstita saceré-
juma piederibu tam laikam un vietai, kura tas uzrakstits un piederibu teicéjam ka autoram,
tapéc sarezgitaka folkloras periodizacijas probléma ir, vai folkloras materialu iedalit tani pe-
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rioda, kadu tas atspogulo, vai ari tani perioda, kura tas radies.

Ta ka folkloras izcelsmes konkrétais laiks praktiski nav noskaidrojams, pétnieks ieteica
folkloras tekstus attiecinat uz laiku, kuru tie atspogulo, un folkloras periodizacija pagai-
dam izmantot intervalu hronologijas principu (“ne agrak par tadu un tadu laiku un ne vélak
par tadu un tadu laiku”). Vin$ pievérsas ari folkloras materiala pieejamibas problémai,
minédams, ka “stabila periodizacija nav realizéjama, kamér nav izpétits katrs konkréts folk-
loras variants,” tacu, lai to veiktu, no folkloras arhiva manuskriptiem ir jaizraksta vairak
neka divi miljoni $o variantu, kas prasitu iespaidigu darba ieguldijumu.”

Artura Ozola pieeju folkloras materiala vésturiskaja klasifikacija kritizéja PSRS ZA
profesore Anna Astahova, noradot, ka, pirmkart, nav skaidrs vina izmantotais periodiza-
cijas princips, tai buitu jabalstas uz tautas atbrivo$anas kustibas attistibu, otrkart, nav nemts
véra folkloras makslinieciskais raksturs, respektivi, folklora parvértusies par tautas socialas
véstures vienkarsotu ilustraciju. Ta¢u, pamatojoties uz personigo pieredzi krievu folkloras
vésturiskaja interpretacija, arl profesorei nacas atzit, ka folkloras precizs datéjums vismaz
pagaidam nav iespéjams. Tapéc diskusijas rezolicija ierakstits diplomatisks risinajums -
kamer darbs pie latviesu folkloras periodizacijas turpinas, folkloras materiala publicéjumos
izmantojams lidz§inéjais Zanriski tematiskais iedalijums.*

Atsaucoties uz 1952. gada diskusijas iznakumu, Janis Alberts Jansons sava tautasdzies-
mu izlases prospekta projekta ari piedavaja tematisko iedalijumu, kas paredzéja pirmaja
séjuma ievietot cinas dziesmas, otraja — darba dziesmas,”” bet tresaja — sadzives dziesmas,
savukart katra séjuma robezas, cik iespé&jams, kartot tekstus tris vésturisko periodu - feoda-
lisma, kapitalisma un socialisma - seciba. Debatés viedokli par Jansona koncepciju dalijas.
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To asi kritizéja baltkrievu vésturnieks Adams Zaleskis. Kaut atzidams, ka nav folkloras
specialists, vins izteica parliecibu, ka tematisks un reizé vésturisks kartojums nav iespéjams,
tapéc izlases uzbuvé izmantojama no marksisma-leninisma pozicijam vieniga pareiza —
veésturiski hrononologiska — pieeja, sistematizéjot tautasdziesmu materialu péc ta piederi-
bas trim sabiedriski ekonomiskajam formacijam. Zaleskis kritizé&ja ari visu tris formaciju
atspogulosanu katra sé¢juma, jo tadéjadi tiekot izjaukts vésturiskas secibas princips starp
pasiem séjumiem un tris dalas saskaldits folkloras materials, kas atspogulo cinu par pa-
domju varu un dzivi Padomju Savieniba:

Patie$am, ka otraja séjuma var apvienot darba dziesmas, kas atspogulo dzimtb@iganas un ka-

pitalisma jagu, ar priecigajam dziesmam par brivo darbu padomju laika!*

Zaleska viedokli atbalstija ar1 kolégi no PSRS Zinatnu akadémijas Viktors Sidelnikovs un
Natalja Kolpakova, kura piedavaja savu modeli latviesu tautasdziesmu vésturiskajai kla-
sifikacijai.”

Jana Alberta Jansona koncepciju atbalstija igaunu un lietuvie$u kolégi, kam folkloras
veésturiskas periodizacijas problémas bija labi pazistamas. Par tradicionalu, tiri tematiski
kartotu tautasdziesmu izlasi ka vislabak uztveramu “caurméra lasitajam” izteicas izglitibas
specialiste Mirdza Gaile un Dailes teatra vaditajs Eduards Smilgis, kas $a pasa iemesla dél
ieteica tematisko iedalijumu izmantot ari toposaja akadémiskaja tautasdziesmu izdevuma.™
Debateés likumsakarigi uzvaréja PSRS Zinatnu akadémijas kolégu viedoklis, ko apstiprina
diskusijas rezolicijas 2. punkts:

Ta ka pasreizéja latviesu folkloras véstures izpétes stadija publicéjamo materialu iespéjams
sakartot tikai péc galvenajiem periodiem tautas vésturé - feodalisma, kapitalisma un socialis-
ma, bet nav iespéjams sikaks sadalijums pa apaksperiodiem, tautasdziesmu izlase jakarto péc
véstures lielajiem periodiem, katra séjuma atspogulojot vienu no tiem un izmantojot materiala
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zanriski tematisko klasifikaciju séjumu ieksiene.

Jaatceras, ka latvie$u folkloristika jautajums par tautasdziesmam ka véstures avotu
nebija jaunums. Pagajusaja gadsimta 20.-30. gados ar to aktivi nodarbojas Péteris Smits,
kas publicéja virkni rakstu par tautasdziesmu cilmes jautajumiem un hronologijas iespéjam,
pamatojoties uz dziesmu tekstu valodas un kultarveésturiska satura analizi. Vésturnieku
pretargumenti Smita teorijai bija tie pasi, kas sagidaja problémas 50. gadu tautasdziesmu
datétajiem - dziesmu tekstu vésturiska daudzslanainiba un varié$anas, respektivi, pamat-
teksta trakums, kas liedz noteikt dziesmas precizu pamata saturu, cilmes laiku un vietu.”
20.-30. gadu diskusijas pieredzi par tautasdziesmu vésturiskumu 50. gadu latviesu folklo-
ristika izmantot nedrikstéja Smita pétnieciskas saistibas dé] ar “reakcionaro” somu skolas
teoriju. TaCu praktiskas grutibas lika tautasdziesmu izlases sastaditajiem atteikties no
diskusija pielemta vésturiska tautasdziesmu kartojuma. Lai gan “Latvie$u tautasdziesmu”
pirma séjuma (1955) ievada Arturs Ozols vél raksta, ka “jaunais latvieSu tautasdziesmu
krajums projektéts vairakos séjumos, no kuriem pirmie aptvers latvie$u tautasdziesmas,
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kas atspogulo feodalisma laikmetu, pédéjie — kapitalisma laikmetu un padomju laikmetu’,
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izdevums tapa ka klasisko tautasdziesmu tematiska izlase tris séjumos, tos sakot ar socialo
attiecibu dziesmam. Par teorétisko pieeju, kas istenota tekstu kartosana Folkloras sektora
vaditaja Elza Kokare 60. gadu sakuma rakstija:

[..] izlase bija reizé ari méginajums praktiski realizét marksistisku tautasdziesmu klasifikacijas
sisttmu un tada karta veikt zinamus priek$darbus akadémiska izdevuma sagatavosanai, kas
ir galvenais uzdevums misu turpmakajos planos. Lidz$inéjais dziesmu sistematizéSanas un
pétisanas darbs ir parliecinajis, ka izlasé realizétais klasifikacijas princips - paradit latvie$u
tautasdziesmu pirmam kartam ka cilvéka darba un sabiedriskas dzives un tikai péc tam ka
gimenes dzives pavadones - ar nelieliem labojumiem un precizéjumiem paturams arl aka-
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démiska izdevuma pamata.

Tautasdziesmas jedziens padomju folkloristika

No veésturiskas folkloras interpretacijas izriet arl nakamais Jana Alberta Jansona refe-
rata diskusijai izvirzitais problému loks, kas saistas ar tautasdziesmas un reizé pasa folkloras
jédziena izpratni padomju folkloristika. Padomju folkloristikas teorétikis™ Janis Niedre,
Etnografijas un folkloras institata direktora vietnieks lidz 1952. gadam, savas 1948. gada
izdotas gramatas “Latviesu folklora” ievada defingjis folkloru ka “plasu darba tautas masu
mutvardu dailradi, tas ideologisku veidojumu”, uzsverot, ka “folklora ir darba tautas talas
un nesenas pagatnes, tagadnes un ari ritdienas mutvardu poézija”” Tas varétu bit savam
laikam moderns uzskats par folkloru ka nepartrauktu radosu procesu sabiedriba, kura gaita
izzad vai transforméjas klasiska folklora un rodas jauni - masdienu - folkloras zanri. Tacu
stalinisma ideologijas agresivais vienvirziens deforméja masdienu folkloras jédzienu, sa-
$aurinot to lidz padomju folkloras konceptam. Padomju folklora bija isu laiku - no Otra
pasaules kara beigam lidz Stalina navei (1945-1953) - pastavoss, maksligi radits, padomju
iekartu slavinos$u tekstu konglomerats, ko veidoja lielakoties amatierdzeja, tai skaita tisi
saceréjumi péc klasiskas folkloras paraugiem, bet ari literaru autortekstu folklorizéjumi,
preses noraksti u. tml.” Neapzinati trapigs ir pasa Niedres lietotais apziméjums - “latviesu
padomju folkloras veidojumi” (izcélums mans — B. K-M.).

Janis Niedre sava gramata atzimé, ka “Padomju Latvijas folklora tikai daléji ietveras
pirmspadomju laikmeta folkloras Zanros”,” tomér drosi lieto tautasdziesmas jédzienu pa-
domju laika dziesmu folkloras apzimésanai. “Latviesu padomju tautasdziesmas” vins$ iedala
Cetras grupas: 1) “krievu padomju dziesmu radosi parstradajumi, kurus dzied péc origi-
naliem vai mainitiem motiviem”; 2) “jauni prieksoktobra revolicijas un priek§padomju
Latvijas revolucionaro dziesmu parstradajumi, kurus dzied péc vecu vecajiem motiviem”;
3) “dazadas tradicionalo, senseno latvie$u tautasdziesmu Cetrrindu parveides”; 4) “dazadas
parodijas un zobgalibu dziesmas, kidas plasi uzzéla Tévijas kara laika”*

Visas §is dziesmu grupas ar piemériem parstaveétas ari Jana Alberta Jansona piedava-
taja tautasdziesmu izlases projekta, sadalas, kas veltitas cinai par padomju varu un dzivei
padomju valsti, izraisot aktivas debates diskusijas dalibnieku vida par divam principialam



30 BAIBA KROGZEME-MOSGORDA

nostadném: vai $ie teksti ir saucami par tautasdziesmam, un vai tie vispar pieder folklorai.
Debasu sakumpunkts bija Jansona referata izteiktais jautajums par izlases nosaukumu:

Ka apzimét izdodamo krajumu? Par tautasdziesmu (ka Brivzemniekam, Aronu Matisam u. c.)
vai dainu krajumu (ka Kr. Baronam, Endzelinam-Klaustinam, L. Bérzinam)? Vai ari ka cita-
di, pieméram, par tautas poétisko dailradi vai tautas dailradi? [..] Mums izlasé jauznem ne
tikai 1905. gada dziesmas, bet arl padomju laika dziesmas; §1s pédéjas, kas gadijumu vairuma
sastopamas viena varianta, kuram dazkart zinams ari sacerétajs, isti par tautasdziesmam vél
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nevaram saukt.

Jansona priekslikums izlases nosaukumam bija “Latvie$u tautas poétiska dailrade” ar
apaksvirsrakstu “Tautasdziesmu izlase”

Debasu dalibnieku vairakums pauda pamatotas $aubas par jaunako laiku saceréjumu
pieskaitiSanu latviesu folklorai, ipasi tautasdziesmam jeb dainam. T4a izglitibas specialiste
Mirdza Gaile izteicas, ka neredz iemesla atteikties no “izplatita poétiska varda dainas” kra-
juma nosaukuma, bet ieteica apsvért, “vai izlasé ievietot ari nedzejiskus pantus, kuros
ietvertas domas profesionali dzejnieki izteikusi daudz labak”* Proti, Gaile izvirza jautaju-
mu par folkloras konsekventu atskirsanu no literataras, par ko liecina ari vinas viedoklis,
ka revolucionaras masu dziesmas nevar ievietot izlasé ka folkloru”* Gailes viedoklim par
dainu vardu izlases nosaukuma un revolucionaro dziesmu norobezo$anu no folkloras pie-
krita ari Valodas un literatiiras institita lidzstradnieks Alfons Vilsons,” bet komponists
un pasniedzéjs Maksis Goldins no Valsts konservatorijas ilustréja lidzigu uzskatu ar per-
sonigas pieredzes pieméru. Vins, tapat ka Jansons, pauda parliecibu, ka socialisma laika
viena varianta pierakstitas dziesmas ar zinamu autoru nav folklora. Ka piemérs tika mineé-
ta “Gvardu dziesma’, kurai vardus uzrakstijis kads no latviesu kareivjiem, bet melodiju -
Goldins, tacu izlasé ta sniegta ka tautas dziesma.”

Ari PSRS ZA parstavis Viktors Sidelnikovs, sava komentara kritizédams zurnala
“Novy mir” izteikto viedokli par folkloras un literataras sapliismi vienota padomju tau-
tas maksla (sk. 70. atsauci) un ka piemérus izmantodams gan Aleksandra Tvardovska
(Alexandr Tvardovsky, 1910-1971) poému “Vasilijs Tjorkins” (Vasili Tyorkin, 1942-1945),
kas, “kaut tautas valoda saceréta, tomér nav folklora”, gan slavenas krievu teicéjas Marfas
Krjukovas sacerétas novinas,” bija parliecinats, ka jaskir autora, respektivi, literars teksts
no tautas, respektivi, folkloras teksta, kam raksturiga kolektiva izplatiba un mutvardu
forma:

Teicéji vairs nav tadi, ka bija agrak, bet folkloras eksistence mutvardu forma nav izzudusi un
neizzudis. Pret folkloru jaattiecas ka pret kolektivu makslu, kura dziesmas sakuma rada viens
autors, bet péc tam citi papildina un izmaina, tacu ir ari tadas dziesmas, kas uzreiz raditas
kolektivi.”

Kolektivi raditu dziesmu ilustracijai vin§ minéja fronté saceréto padomju karaviru folk-

loru: “Viniem nepietika ar masu dzejnieku un rakstnieku uzrakstitajam dziesmam, vini

radija pasi savéjas, kas vélak tika dziedatas visa valsti”®
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Tautasdziesmas un folkloras jédzienu jautajums secigi un logiski izklastits Dailes
teatra vaditaja Eduarda Smilga komentara, kura neslépti dominé nacionalas kultaras in-
tereses. Ari vin$ rosina izmantot izlases nosaukuma dainu vardu, jo “vards daina ir loti
plasi iegajies, tas atskir latvie$u tautas dziesmas no citu tautu raditajam un var tikt netul-

kots lietots ari citas valodas”* Un turpinjuma:

[P]arskatot izlases prospekta projektu, $aubas izraisa vairakas dziesmas, kas pieskaititas

» <

padomju folklorai. Pieméram: “Ar Konstiticiju, ko deva partija’, “Riti spraigi, spolmasina’,
“Lenins tautai aicindjums”, “Liels spozums radies masu dzivé”. So virsmu forma ir loti tala no
tautasdziesmam raksturigas, un ta vien liekas, ka to autori ir diletanti dzejnieki, kas, atraidi-
ti redakcijas, méginajusi savus razojumus laist dienasgaisma ka folkloras materialus, kadiem
gan tos nevarétu pieskaitit. Un vai latviesu dainas butu ierindojama revolucionara dziesma
“Fasistu armija, burzuju bars” un pat “Internacionale”? Ja tautasdziesmam pieskaitama katra
dziesma, ko tauta dzied, tad jau te varétu but vieta ari tadam ka “Varen plasa mana zeme dzimt&,
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“Talu stiepjas tumsi sili” u. c. Sadai nostajai nevar piekrist.

Debates par padomju “tautasdziesmam” uzskatami atkldj neatrisinatos jautajumus
padomju folkloras definéjuma, proti, vai ta ir kvalitativi jauna paradiba vai veco tautas
tradiciju pardzimsana socialisma laikmeta? Cik ciesas ir padomju folkloras attiecibas ar
literataru (amatierliterataru, folklorizétiem profesionalas literattras tekstiem, presi)? Vai
padomju folklora ir individuala vai kolektiva, rakstiska vai mutvardu maksla? Teorétis-
kais apjukums biezi noveda strupcela ari pasus definétajus. Ta, pieméram, diskusijas gada
publicétaja otra latviesu padomju folkloristikas teorétika Roberta Pel$es raksta “Latviesu
tautas dailrades problémas” piedavatie folkloras at$kir$anas kritériji no literataras (tekstu
senums, izplatiSanas un saglabasanas variantos cauri gadsimtiem)”" ir klaja pretruna ar
diskusija iztirzato padomju dziesmu “folkloru” vina vadita institaita projekta.

Sis pretrunas liedza zinatniski definét padomju folkloru un aprakstit tas izpétes me-
todologiju ari 1952. gada publicétaja, Annas Astahovas vadiba sastaditaja PSRS ZA Krievu
literattiras institata kolektivaja monografija “Zinatniski apceréjumi par krievu tautas poé-
tisko dailradi padomju laikmeta” (Ocherki russkogo narodnopoeticheskogo tvorchestva
sovetskoy epohi). Kritiskas atsauksmes par $o monografiju’’ deva “zalo gaismu” jau kops
40. gadu beigam briedusajam krievu folkloristu nemieram ar padomju folkloras fenome-
nu, kas péc Stalina naves (1953) izvertas plasas diskusijas par folkloras jédziena izpratni,
par istas, kritiskas padomju folkloras ignorésanu un péc klasiskas krievu folkloras parauga
saceréto, socialismu slavino$o “novinu” pieskaitiS$anu vai nu folkloras falsifikacijam, vai
literatdrai, par folkloras noskir$anu no literatiras u. tml.”” Ka nojauzdami par tuvajam par-
mainam PSRS folkloristika, bet ari nespéjot rast kopsaucéju padomju dziesmu jautajuma,
Etnografijas un folkloras institata folkloristi 1953. gada diskusijas rezolticija par $o debasu
folkloras fenomens aizgaja nebutiba reizé ar Stalinu, un tautasdziesmu izlasé kapitalisma
un socialisma laika dziesmas ta arl netika ievietotas, pédéja séjuma (1957) prieksvarda
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paskaidrojot, ka tas satura un forma radikali at$kiras no klasiskajam tautas dziesmam, ir
. - . . - =V . - .. . . 75
tuvas literattirai un prasa citus vértéSanas un klasifikacijas principus.

Tekstu atlase un redigésana

Tekstu atlases un redigésanas principi bija ipasi izvérsts jautajums diskusijas debatés
ne tikai tapéc, ka to dalibnieki bija lielakoties filologi, bet galvenokart tapéc, ka risina-
jums bija atkarigs no tautasdziesmu izlases planotas mérkauditorijas, respektivi, no ta, vai
izdevums domats tikai tautas izglito$anai vai tomeér ari folkloras pétniekiem. Vairakums
diskusijas dalibnieku bija par popularu izlasi, savukart Etnografijas un folkloras institata
specialisti uztvéra darbu pie izlases izveides principiem ka pilotprojektu toposajam akadé-
miskajam tautasdziesmu izdevumam (sk. Elzas Kokares citatu ieprieks).”

Par plasai sabiedribai, tai skaita krieviski lasosajiem savienotajas republikas, paredzétu
lasamvielu stingri iestajas Viktors Sidelnikovs, kas debatés izteica aizradijumu galvenajam
referentam:

Neskatoties uz to, ka izdevums bas masu un populars, profesors Jansons sava referata nora-
da, ka tam bus, pirmkart, kolosala zinatniska nozime, aizmirsdams, ka pirmam kartam tam
bias milziga audzino$a nozime. Tiek nepareizi uzsvérts, ka tas kalpos ka “galda gramata”

(nastolnaja kniga, respektivi, nozimigs publicéjums) padomju inteligencei.”

Sidelpikova ieskati par tekstu ripigu atlasi un redigé$anu tautai paredzétajos folkloras iz-
devumos detalizéti izklastiti vina iepriek§ minétaja apceréjuma “Par tradicionalo tautas
dailrades saceréjumu kritisko atlasi’, kur vin$ noskir vértigo un nevértigo folkloras man-
tojumu,” ka ari maca folkloras izpilditajus, vicéjus un izdevéjus:

Més esam aicinati popularizét misu tautas dzejiskas dailrades mantojuma labakos darbus,
atsegt to isto idejisko saturu, audzinat padomju klausitaja vai lasitaja maksliniecisko gaumi,

iemacit to orientéties tautas makslas labakajos paraugos.”

Par Sidelpikova viedokla nozimibu topos$as tautasdziesmu izlases redigé$anas jauta-
jumos liecina piezimes Jana Alberta Jansona referata manuskripta par Maskavas profesora
ekspertizi “Vissavienibas redigésanas darba praksé” un vina atbalstu atseviskos redigéesa-
nas jautajumos (“saskanots ar Sidelnikovu”), pieméram, par sarunvalodas germanismu vai
rupjas leksikas aizstadanu publicéjamas tautasdziesmas.” Diskusijas dalibnieki, ieskaitot
ievérojamo valodnieku Jani Endzelinu, kopuma atbalstija Jansona priekslikumus tautas-
dziesmu tekstu atlasei un redakcijai — krajuma ievietot garo dziesmu jeb tautas romancu
piemeérus, bet neievietot zinges ka neveértigas (aizgutas un sentimentalas) dziesmas; pub-
licét tekstus literaraja valoda, tacu saglabajot vecas gramatiskas formas, ja tadas ir; no
germanismiem tautasdziesmas atstat tos, kas jau kluvusi par latviesu valodas sastavdalu,
un tos, kas raksturo sava laika vésturisko istenibu (“muizas dzivi”), bet zargona funkcija
lietotos aizstat ar labskanigiem latviesu vardiem. Diskusijas rezolucija ierakstits ari [émums
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katra séjuma beigas publicét labako dziesmu izlasi burtiska tulkojuma krievu valoda un
dziesmu melodiju pielikumu. Batisks ir diskusijas dalibnieku atbalsts tautasdziesmu komen-
tariem, kam Jansona piedavajuma nenoliedzami ir zinatnisks raksturs. Tie ir, pirmkart,
ievadi katram séjumam, kas aplakotu dziesmu materialu no “laikmeta ideologijas un poé-
tikas viedokla”, otrkart, zemteksta piezimes un, treskart, vardnicas ar valodnieciskiem un
etnografiskiem paskaidrojumiem katra séjuma beigas."

Trisséjumu izlases “Latviesu tautasdziesmas” izdevuma (1955-1957) gandriz visi
Sie principi ari ievéroti,” nav tikai dziesmu tulkojumu un melodiju pielikumu. Turklat
ar katru sé¢jumu izdevums pilnveidots, pieméram, otra séjuma ievada lasams, ka tam iz-
raudzitie dziesmu teksti no folkloras arhiva salidzinati ar “fundamentalakajiem latviesu
tautasdziesmu iespiedumiem” - Kri$jana Barona “Latvju dainam’, Luza Bérzina “Latvju
dainam” un Roberta Klaustina sakartotajam un Jana Endzelina redigétajam “Latvju tautas
dainam’, izrakstot nozimigakas truksto$as dziesmas. Tadéjadi apkopoti lielakie dziesmu
tipi no tautasdziesmu lielpublicéjumiem un institata fondiem lidz ar pieraksta laika un
vietas noradém, kas lauj spriest par $o dziesmu izplatibu tauta gan temporala, gan geo-
grafiska aspekta.” Savukart “Latvie$u tautasdziesmu” treaja séjuma ievietotie precibu un
kazu ierazu apraksti* ir latviesu ierazu folkloras péckara izpété aizvien neparspéti. Tadéja-
di var teikt, ka, par spiti Stalina iniciétajai agresivajai nacionalo zinatnu tradiciju lausanas
un parkarto$anas politikai, latviesu folkloristika pirmaja péckara desmitgadé tika sperts
nopietns solis toposa akadémiska tautasdziesmu lielizdevuma zinatnisko pamatu radiSana.

Secinajumi

Kop$ pirmas nacionalas atmodas un “Latvju dainu” iznak$anas tautasdziesmas ka
latvie$u tautai Ipatnéjs un tautas dzivi vispusigi atspogulojoss folkloras Zanrs iepémusas no-
zimigu vietu latvie$u nacionalaja apzina un kultara. Pagajusaja gadsimta gan neatkarigaja,
gan PSRS okupétaja Latvija tas vienlidz aktivi izmantotas valstiskas piederibas veidosanai
sabiedriba, ka vidutajus uzrunajot folkloras pétniekus.

LPSR Zinatpu akadémijas Etnografijas un folkloras institiita 1953. gada organizétas
diskusijas par tautasdziesmu publicé$anas principiem materiali sniedz bagatigu informa-
ciju ne tikai par pirma apjomiga padomju laika latviesu tautasdziesmu izdevuma taps$anu,
bet ari par tiem ideologiskajiem, administrativajiem un zinatnes kontekstiem, kas pirmaja
péckara desmitgadé pavadija latviesu folkloristikas nozares piespiedu ieklausanu padomju
zinatnes sistéma.

Stalina lajka kultdiras un izglitibas politika folklorai ka vésturiskai un reizé laikme-
tigai tautas masu makslinieciskajai jaunradei tika pieskirta ipasi svariga loma. Pareizi
atlasita un interpretéta klasiska folklora lidz ar jauniem socialisma pozitivo pieredzi ietve-
ros$iem “tautas” saceréjumiem kluva par nozimigu lidzekli padomju pilsonu ideologiskaja
audzinasana, bet folkloras specialisti — par ekspertiem folkloras marksistiski leniniskam
lasijumam ne tikai zinatniskajos pétijumos, bet ari visu limenu izglitibas programmas un
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strauji plauksto$aja makslinieciskaja pasdarbiba. PSRS ieklauto tautu folkloras izlasu sa-
stadi$ana bija viena no péckara gadu padomju folkloristikas prioritatém, kam vajadzéja
veicinat un, iesaistot procesa vados$as partijas, zinatnes un izglitibas institacijas, reizé kon-
trolét vienotu principu izveidi folkloras publicésanai “visplasako tautas masu” izglito$anas
vajadzibam.

1953. gada diskusijas pamata referata un debatés iztirzatie jautajumi parada galvenas
prasibas latvie$u tautasdziesmu izpétes un publicé$anas nacionalo tradiciju parstruktu-
ré$anai padomju folkloristikas gultné: 1) tautasdziesmu tekstu karto$anu péc vésturiska
principa, paradot to saturisko saistibu ar konkrétam sabiedriski ekonomiskajam forma-
cijam; 2) padomju laika autorsaceréjumu ieklausanu tautasdziesmu tradicija un 3) tekstu
atlasi un redigésanu atbilstosi komunistiskas audzinasanas mérkiem. Vienlaikus atklajas
ari sarezgijumi So prasibu Isteno$ana praksé, kas saistiti gan ar apjomiga arhiva materiala
parskatisanu un ideologisku parvértésanu, gan ar jucekli padomju tautasdziesmu un pasas
padomju folkloras definéjuma, ka ari ar Etnografijas un folkloras instittta pétnieku vélmi
radit jauno trisséjumu izlasi ka pilotprojektu topo$ajam latviesu tautasdziesmu akadeé-
miskajam izdevumam.

Diskusijas salidzino$i mazais iespaids uz izlases “Latvie$u tautasdziesmas” publicé-
jumu (1955-1957) liecina, no vienas puses, par padomju varas nespé&ju radit kvalitativi
jaunu latvie$u folkloristiku bez piesaistes pirmskara zinatniskajiem sasniegumiem, no otras,
par iespéju zinatnes praksé apiet padomju direktivas, izmantojot to teorétisko vajumu
un biezo mainibu. Debatés nolasama ari zinatnieku, ierédnu un makslinieku individuala
attieksme pret folkloras mantojumu ka nacionalu vértibu padomju sistémas spaidu kon-
teksta.

Pétjjums tapis ar Latvijas Zinatnes padomes atbalstu projekta “Latviesu folkloristika
(1945-1985)", projekta Nr. lzp-2018/2-0268

Atsauces un piezimes

Bérzins L. levads latviesu tautas dzeja. 1. dala. Metrika un stilistika. Riga: Latvijas Universitate, 1940. 14. Ipp.
Bleiere D. Eiropa darpus Eiropas... Dzive Latvijas PSR. Riga: LU Akadémiskais apgads, 78. Ipp.

Termins tautas poetiska (ari dzejiska) dailrade parpemts no krievu valodas ustnoje narodnoje tvorcestvo
un padomju laika lietots ka sinonims jédzienam folklora.

Sidelnikovs V. Par tradicionalas tautas dailrades saceréjumu kritisko atlasi. Etnografijas un folkloras
institiita raksti II. Red. R. Pel§e, A. Ozols. Riga: Latvijas PSR Zinatnu akadémijas izdevnieciba, 1953.
49. Ipp.

Infantjevs B. Padomju Latvijas folkloristu sasniegumi desmit gados. Latvijas PSR Zinatnu Akadeémijas
Vestis. 1950. Nr. 7. 176. Ipp. 1950. gada no institita spiesta aiziet Latvie$u folkloras kratuves dibinataja,
veésturiski geografiskas metodes iedibinataja latviesu folkloristika Anna Bérzkalne.

Janis Niedre ar marksisma idejam aizravas jau 30. gados, ar padomju folkloristikas teorétiskajam no-
stadném iepazinas Otra pasaules kara laika emigracija PSRS. Par vina darbibu pirmskara folkloristikas
teoriju kritika sk. Kubulina A. Janis Niedre un latviesu péckara folkloristika. Letonica. 2000/2001. Nr. 6/7.
154.-175. Ipp.

“Latvju dainu” zinatniska nozime latvie$u folkloristikas attistiba izvérsti analizéta Artura Ozola
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latvie$u tautasdziesmu lauka 19. gs. otraja pusé’, kas aizstavéta 1950. gada un redigéta forma publicéta
1960. gada. Ozols A. Raksti folkloristika. Riga: Zinatne, 1968. 24. Ipp.

Niedre J. Kri$jana Barona “Latvju dainas” un latviesu padomju folkloristu uzdevumi. Latvijas PSR
Zinatnu Akadémijas Vestis. 1948. Nr. 3. 5., 9., 10. Ipp.

Ambainis O. Latviesu folkloristikas vésture. Riga: Zinatne, 1989. 18.-36. Ipp.

“Latvju dainas” tautasdziesmu teksti kartoti péc etnografiska, respektivi, funkcionali tematiska princi-
pa, pamatojoties uz to saistibu ar latvie$u zemnieka dzives un darba ierazam.

Bula D. Latvju dainas. https://kulturaskanons.lv/archive/latvju-dainas/ (skatits 2019.23.04.)

Sk. Latviesu folkloristika starpkaru perioda. Sast., red. D. Bula. Riga: Zinatne, 2014.

Latvju tautas dainas. Sast. R. Klaustins, red. J. Endzelins. 12 s¢j. Riga: Literattira, 1928-1932. Sk. ari
Laime S., Ozolin$ G. Veésturiski etnografiskie pétijumi. Latviesu folkloristika starpkaru perioda. 246.-
263. Ipp.

Latvju dainas. Pamatdziesmas. Sast. L. Bérzins. 1. s&j. Riga: Valters un Rapa, 1928. 6. Ipp.

Tautas dziesmas. Papildinajums Kr. Barona “Latvju dainam”. Red. P. Smits. 1. séj. Riga: Latviesu folklo-
ras kratuves izdevums, 1936. VI Ipp.

Turpat. VII Ipp.

Par Etnografijas un folkloras institata struktaru un darbibu sk. Kencis T. Vicot padomju folkloru. Riga:
LU Literataras, folkloras un makslas institats, 2019. 39.-58. Ipp.

Kencis T. Vicot padomju folkloru. 10. Ipp.

Infantjevs B. Padomju Latvijas folkloristu sasniegumi desmit gados. 177. Ipp.

Arajs K. Diskusija par latviesu tautasdziesmu publicés$anas principiem. Latvijas PSR Zinatnu Aka-
demijas Veéstis. 1953. Nr. 12. 171. Ipp. Sk. arl Ambainis O. Diskusija par tautasdziesmu publicé$anas
jautajumiem. Literatiira un Maksla. 1953. 15. nov. Izlase “Latvie$u tautasdziesmas” tris séjumos ar Ar-
tura Ozola ievadu un dziesmu tekstus komentéjosam dazadu autoru zinatniskam apcerém iznaca no
1955.1idz 1957. gadam, taja apkopots ap 20 000 nepublicétu tautasdziesmu no Etnografijas un folkloras
institita folkloras fondiem.

Etnografijas un folkloras instittita Zinatniskas padomes sédes protokols Nr. 9. 10.04.53. LVVA, 2372. f,,
1.apr, 94.1,122. 1p.

Miller E J. Folklore for Stalin. Russian Folklore and Pseudofolklore of the Stalin Era. Armonk, New York,
London, England: M. E. Sharpe. 1990. P. 7.

Turpat. 7.-8. Ipp.

Lagums ievietot Etnografijas un folkloras institita sludinajumu par konferenci nosatits laikrakstiem
“Cina’, “Padomju Jaunatne”, “Literatira un Maksla’, “Skolotaju Avize”, Sovetskaya Latvija un Sovetskaya
molodyozh. Konferences materialos ir ari raksts no igaunu avizes Sovetskaya Estonija. LVVA, 2372. f,
1. apr, 63.1, 6. un 14. Ip.

Pieméram, konferences pirmaja sédé piedalijas 106 klausitaji, bez zinatniekiem ari studenti, skolotji,
makslinieciskas pagdarbibas vaditaji. Prezidija bija 15 partijas, valdibas, zinatnes un kultiras instittciju
parstavji, to skaita Latvijas Komunistiskas partijas Centralas Komitejas (LKP CK) sekretars Arvids PelSe,
LPSR Ministru padomes priekssédétajs Vilis Lacis, LPSR un savienoto republiku Zinatnu akadémiju
parstavji. LVVA, 2372. 1, 1. apr., 64. 1., 6. Ip.

Par to Etnografijas un folkloras institata direktora Roberta PelSes ievadreferats “Stalina darbs par
marksismu un valodniecibu un folkloristika” LVVA, 2372. f,, 1. apr., 63. 1, 16. Ip.

Konferences rezolacija LVVA, 2372. f, 1. apr., 65.1,, 138.-144. Ip.

LVVA, 2372. 1, 1. apr., 86.1,, 5. Ip.

Pel$e R. Latviesu tautas dailrades problémas. Etnografijas un folkloras institiita raksti II. Red. R. Pelse,
A. Ozols. Riga: Latvijas PSR Zinatnu akadémijas izdevnieciba, 1953. 24. Ipp.

Pirma péckara igaunu tautasdziesmu izlase Eduarda Laugastes (Eduard Laugaste, 1909-1994) redak-
cija vél bez padomju inovacijam, tac¢u ar Lenina (Vladimir Lenin, 1870-1924) un Stalina citéjumiem
un noradi uz “burzuazisko” folkloras publicésanas principu parskatisanas nepiecieSamibu prieksvarda,
bija iznakusi jau 1948. gada (Valimik eesti rahvalaule. Koostanud Eduard Laugaste. Tallinn: Ilukirjandus
ja Kunst, 1948), un Igaunijas ZA Valodas un literatiiras institita notika darbs pie jauna, péc padomju
principiem veidota izdevuma (LVVA, 2372. f, 1. apr., 107. Ip.). Lietuvas ZA Valodas un literatiras
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instittts 1954. gada laida klaja péc sabiedriski ekonomiskajam formacijam kartoto dazadu zanru folk-
loras izlasi (Lietuviy tautosakos rinktiné. Vilnius: Valstybiné grozinés literattros leidykla, 1954), bet
1955. gada - tautasdziesmu izlasi ar melodijam un tulkojumu krievu valoda (Lietiviy liaudés dainos.
Litovskiye narodnie pesni. Vilnius: Valstybiné grozinés literattiros leidykla, 1955).

Ielaguma teksts: “Latvijas PSR Zinatnu akadémijas Etnografijas un folkloras instittts riko diskusiju par
latviesu tautasdziesmu publicésanas principiem. Nostutam Jums diskusija apspriezama pamata referata
materialus un ladzam Jus piedalities diskusija. Ja tas Jums nebttu iespéjams, ladzam savus uzskatus
par referata izvirzitajiem jautajumiem atsutit rakstveida. Diskusija notiks §. g. 31. oktobri plkst. 14.00
Zinatnu akadémijas telpas, Smilsu iela 17 Ielagumu parakstijis direktora vietnieks zinatniskaja darba
Arturs Ozols. LVVA, 2372.f,, 1. apr,, 110. 1, 23. Ip.

Laikrakstiem “Padomju Jaunatne” un “Cina” bija lugts nodrukat pazinojumu par diskusiju, bet laikraksta
“Literatara un Maksla” redakcijai — ievietot Etnografijas un folkloras institita zinatniska lidzstradnieka
Ojara Ambaina ievadrakstu “Diskusija par tautas dziesmu publicé$anas jautajumiem”

Telagumi nosatiti Literatiras muzeja direktoram Fricim Rokpelnim, LPSR Komponistu savienibas
priekssédétajam Adolfam Skultem, Republikaniska Tautas makslas nama direktoram Reihmanim u. c.
LVVA, 2372.f, 1. apr., 110. 1, 117. Ip.

Turpat. 115. Ip.

Tulkojumi no krievu val. visur mani - B. K.-M.

Jansons J. A. Latvie$u tautasdziesmu publicé$anas pamatprincipi. Referats 1953. gada oktobri rikojamai
diskusijai. Manuskripts no Jana Alberta Jansona gimenes arhiva. 1. Ipp.

Pelse R. Latvie$u tautas dailrades problémas. 13.-14. Ipp.

Arturs Ozols bija pazistama folklorista Luza Bérzina students, sastadijis “Tautas dziesmu literataras
bibliografiju” (1938), doktora disertacija u. c. pétijjumos pievérsies latvie$u folkloristikas metodologijai.
Prospekt klassifikacii latishskih narodnih pesen dosovetskogo vremeni. LVVA, 2372. £, 1. apr., 63. 1,
71. 1p.

Ozols A. Latvies$u tautas poétiskas dailrades véstures problémas. Karogs. 1952. Nr. 7. 742. Ipp.

Turpat. 746. Ipp.

Citi resursi folkloras véstures izpétei ir valodniecibas, etnografijas, arheologijas un muzikologijas péti-
jumu dati, ko sava referata piemin ari Janis Alberts Jansons.

Ozols A. Latvie$u tautas poétiskas dailrades véstures problémas. 758. Ipp.

Turpat. 748. Ipp

Citéts no 1953. gada diskusijas rezolucijas. LVVA, 2372.f, 1. apr., 110. 1, 116. Ip.

Jansona referata tika izvirzits arl jautajums, kuras dziesmas ievietot pirmaja séjuma - cinas vai darba.
Pats referents un vairakums debasu dalibnieku uzskatija, ka izlase jasak ar darba dziesmam ka sena-
kajam, teksta un meldiju zina vértigakajam, turklat nemot véra, ka tajas atspogulojas ari §kiru cina.
LVVA, 2372.f, 1. apr., 110. 1, 93. Ip.

Turpat. 85. Ip.

Turpat. 98. Ip. un 110. Ip.

Turpat. 119. Ip.

Sk. Laime S., Ozolin$ G. Vésturiski etnografiskie pétijumi. 239.-246. Ipp.

Ozols A. Par latvie$u tautasdziesmam. LatvieSu tautasdziesmas. Izlase. 1. séj. Riga: Latvijas PSR Zinat-
nu akadémijas izdevnieciba, 1955. 4. Ipp.

Kokare E. “Latvju dainas” un padomju folkloristika. Manuskripts no Elzas Kokares fonda Latviesu
folkloras kratuve. 6. Ipp.

Latvie$u padomju folkloristikas principus Janis Niedre izstradaja, pielagojot Latvijas apstakliem krievu
folkloristu padomju laika izstradatas macibu gramatas. Sk. Treija R. Anna Bérzkalne. Riga: Zinatne,
2018. 252. Ipp.

Niedre J. Latviesu folklora. Riga: Latvijas Valsts izdevnieciba, 1948. 5. Ipp.

“Latvie$u padomju folkloras materialos, tapat ka citu padomju tautu, seviski krievu padomju folklora,
ir daudz kas parnemts no rakstu literatiiras, no gramatam, avizém, radio” Niedre J. Latviesu folklora.
209. Ipp. Par padomju folkloras fenomenu plasak sk.: Kencis T. Vacot padomju folkloru; Infantjevs B.
Latvie$u padomju folklora, tas krasanas metodes. Letonica. 2004. Nr. 11. 201.-209. lpp.; Kalnina I
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Latviesu padomju folkloras konstrukcija. Kultira un vara. Raksti par valodu, literatiiru, tradicionalo
kultaru. Riga: LU Akadémiskais apgads, 2007. 30.-40. Ipp.

Niedre J. Latviesu folklora. 210. lpp.

Turpat. 209. Ipp.

Turpat. 212.-217. Ipp.

Jansons. J. A. Latvie$u tautasdziesmu publicé$anas pamatprincipi. 9.-10. Ipp.

LVVA, 2372. 1, 1. apr., 110. 1., 110.-111. Ip.

Turpat. 111. Ip.

Turpat. 106. Ip.

Turpat. 103. Ip.

Marfa Krjukova (Marfa Krjukova, 1876-1954) bija izcila krievu dziesmu folkloras, tai skaita bilinu,
teicéja, kuras repertuara bija gan no mutvardu tradicijas, gan no literatiras apgutas dziesmas, ka ari
passaceréjumi. Folkloras ekspertu vadiba vina kluva par ievérojamako padomju tautasdziesmu jeb
“novinu” (Krjukovas darinats jaunvards nosuna iepretl “stariny” (cmapunvt) — vecajam tautasdzies-
mam) sacerétaju PSRS. Kad novinas tika atzitas par folkloras falsifikacijam, Marfas Krjukovas novinas
ka talantigas tautas teicéjas autordarbi, kuros izziidosa bilinu forma lietpratigi izmantota padomju dzi-
ves un vadonu apdziedasana, ir saglabajusas savu kultarvértibu. Miller E J. Folklore for Stalin. Russian
Folklore and Pseudofolklore of the Stalin Era. Pp. 12, 25, 61.

LVVA, 2372.f, 1. apr., 110. 1., 81. Ip.

Turpat.

Turpat. 99. Ip.

Turpat. 101. Ip.

Pelse R. Latvie$u tautas dailrades problémas. 19.-20. Ipp.

Radikalaka no kritiskajam atsauksmém par gramatu “Zinatniski apceréjumi par krievu tautas poétisko
dailradi padomju laikmeta” ir 1953. gada zurnala “Novy mir” publicétais Nikolaja Leontjeva (Nikolai
Leontjev, 1910-1984) raksts “Bur$anas un $amanisms” (Leontjev N. Volhovaniye i shamanstvo. Noviy
mir. 1953. Ne 8. C. 227-244), kura autors pauz uzskatu, ka padomju folklora ka atsevisks fenomens neek-
sisté — ta saplust ar literataru vienota tautas jaunradeé. Skatits no Artura Ozola referata EFI Zinatniska
padomes sédé “Etnografu un folkloristu uzdevumi” 16.10.1953. LVVA, 2372. f,, 1. apr., 96. 1.

Miller E J. Folklore for Stalin. Russian Folklore and Pseudofolklore of the Stalin Era. Pp. 95-109.
Teikums vésta, ka diskusijas dalibnieki nepiekrit Nikolaja Leontjeva raksta zurnala “Novy mir” izteik-
tajam Saubam par folkloras eksistenci padomju sabiedriba. LVVA, 2372. f, 1. apr., 110. 1., 118. Ip.
Prieksvards. Latviesu tautasdziesmas. Izlase. 3. s&j. Riga: Latvijas PSR Zinatnu akadémijas izdevnieciba,
1957. 3. Ipp. Revolucionaras dziesmas apkopotas Vilmas Grebles, Elzas Kokares un Jékaba Vitolina
lietpratigi komentétaja gramata “Cinas dziesmas” (1957).

Arikolégis no ZA Valodas un literatiras institata Alfons Vilsons debatés uzsvéra, ka “Sis krajums jadod
liela méra zinatniekiem, jo akadémiskais izdevums tik driz neiznaks. Paraléli jaizdod atseviski krajumi
pasdarbibas un citam vajadzibam”. LVVA, 2372. {, 1. apr., 110. 1, 106. Ip.

LVVA, 2372. f, 1. apr,, 110. 1, 79.-80. Ip. Te runatajs atgadina, ka sociala statusa zina inteligence pa-
domju valsti ir tikai starpslanis starp galvenajam sabiedribas $kiram - stradniekiem un zemniekiem.
Sidelnikovs V. Par tradicionalas tautas dailrades saceréjumu kritisko atlasi. 31. Ipp.

Turpat. 48. Ipp.

Jansons J. A. Latvie$u tautasdziesmu publicé$anas pamatprincipi. 18., 20., 21. Ipp.

Turpat. 23., 24. Ipp.

Sk. Ozols A. Par latvie$u tautasdziesmam. 48.-49. Ipp.

Priek$vards. Latviesu tautasdziesmas. Izlase. 2. s&j. Riga: Latvijas PSR Zinatnu akadémijas izdevnieciba,
1956. 3.-4. Ipp.

Drizule R. Latvie$u precibu ierazas. LatvieSu tautasdziesmas. Izlase. 3. séj. 149.-278. Ipp.; Asare M.
Latvie$u kazu ierazas. LatvieSu tautasdziesmas. Izlase. 3. s&j. 291.-493. Ipp.
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Baiba Krogzeme-Mosgorda

Folksongs and the Soviet State: the 1953 Discussion of
the Principles of Publishing Latvian Folksongs

Summary

Keywords: Soviet ideology, Soviet folklore studies, folksong publications,
national traditions of folklore research

In 1953 the Institute of Ethnography and Folklore of the Latvian SSR Academy of
Sciences organised a discussion about the principles of publishing Latvian folksongs.
The archival materials provide abundant information not only on the creation of the first
sizeable Soviet period publication of Latvian folksongs (Latviesu tautasdziesmas, 1955-1957)
but also on the ideological, administrative and scientific contexts, which accompanied the
forced inclusion of Latvian folklore studies into the Soviet science system during the first
post-war decade.

During the Stalin era, folklore as the artistic creativity of the working people was
regarded as especially significant in the state policy. Correctly selected and interpreted
classical folklore together with the newly composed “folklore” texts, which reflected the
positive experience of socialism, became a significant tool in the ideological education
of Soviet citizens. Preparing folklore compilations with translations into Russian, from
the nations incorporated into the USSR, was one of the priorities of the post-war Soviet
folklore studies. The aim was to promote and at the same time to control the elaboration
of united principles for publishing folklore by involving the Communist Party, science
and education institutions. The 1953 discussion of the three-volume compilation Latvian
Folksongs is a good example of that. The Party officials, representatives of education and
amateur institutions, as well as scholars from the Academy of Science of Russia and other
Soviet Republics were invited to express their opinions.

The keynote paper The Basic Principles of Publishing Latvian Folksongs clearly
demonstrates the theoretical areas, where the national traditions of folksong research
and publication were broken down and adapted to the Marxism-Leninism methodology:
1) arranging folksong texts by the historical principle, that is, relating them to specific
socio-economic formations (feudalism, capitalism, socialism); 2) including the Soviet era
songs in the folksong tradition; and 3) selecting and editing folksong texts according to
the communist educational aims. However, the debates reveal the complications of putting
these aims into practice. They relate to the extensive Latvian folklore archive, which needed
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to be reviewed and re-evaluated in light of Marxism ideology, the unclear definition of
Soviet folksongs and Soviet folklore itself, and also the decision of Latvian folklorists
to create a scientific, and not a popular folksong edition as a pilot project for the future
complete academic publication of folksongs.

The comparatively small impact of the extensive discussion on the publication of the
compilation Latvian Folksongs can be explained firstly by the death of Stalin in 1953 and
the subsequent “thaw” in Soviet folklore studies. However, it is also an indication of the
Soviet regime’s inability to create entirely new Latvian folklore studies without linking them
to the pre-war scientific achievements, and the possibility in scientific practice to avoid
Soviet directives by making use of their weak and inconsistent theoretical background.



Toms Kencis

Radosais pagrieziens latviesu folkloristika

Atslégvardi: stalinisms, padomju folklora, folkloristikas vésture,
Folkloras InstitGts, propaganda

Pedéjo simts gadu folkloristikas nozare Latvija liela méra ir veidojusies ap vienu in-
stitciju — Latvie$u folkloras kratuvi (LFK). Jau kop$ dibinasanas 1924. gada ta veidojas
ka institiicija ar paralélam pétniecibas un kultiras mantojuma saglabasanas funkcijam,
arhiva uzkrajot lielako dalu no visas jelkad pierakstitas un ierakstitas latviesu un citu
Latvijas iedzivotaju folkloras un tapat radot lielako dalu no nozares zinatniskajam pub-
likacijam un akadémiskajam diskusijam. Lielakoties LFK darbinieki ir bijusi pasniedzéji
nakamajiem folkloristiem augstakajas macibu iestadeés, ta veidojot tieSu nozares péctecibu.
Vinu audzéknu folkloras vakumi veido ari nozimigu LFK krajuma dalu. Péc atkartotas
Latvijas okupacijas 1945. gada par LFK institucionalo ietvaru klust jaundibinatais un driz
vien LPSR Zinatnu akadémijas sistéma ieklautais Folkloras institits, kuram uz Cetriem
gadiem tiek izveidota ari Etnografijas nodala, radot Etnografijas un folkloras institttu
(1951-1954). Kops 1955. gada LFK tiek ieklauta Andreja Upisa Literatiiras un valodas
institita. Sajos gados tiek izveidota ciesa saikne starp folkloras pétniecibu, izglitibu un
maksliniecisko pasdarbibu.

Pirma desmitgade péc Otra pasaules kara nozares vésturé ieziméjas ka vélina sta-
linisma laiks ar tam raksturigo totalitaro kultiirpolitiku.' Ka raksta stalinisma pétnieks
Stivens Kotkins:

Partijas paSuniversalizacijas rezultata tika politizéta pilnigi visa telpa, kura norisinajas padom-

ju dzive. Jebkura aktivitate, pat domasana vai savu domu izteik$ana, kluva par politisku aktu.’

Apzinatu politiskumu prasija ari no folkloristiem un folkloras teicéjiem. Latvija tika adaptéta
Padomju Savieniba izstradata un dogmatizéta folkloras ka socialistiska realisma mutvardu
literatiiras teorija, institucionala reorganizacija ienaca ar jaunam pétniecibas un krasanas
darba metodém un prioritatém, ka ari zinasanu un varas attiecibam, ko raksturoja Pa-
domju Savienibas centralo zinatnisko un politisko institiiciju diskursiva dominante. Kop$
1947. gada par nozimigu jauninajumu kluva ari ikgadéjas folkloras vaksanas zinatniskas
ekspedicijas, ne tikai ik reizi papildinot arhivu ar biezi vien tuvu pie 10 000 folkloras vieni-
bam, bet radot ari jaunus saskarsmes punktus starp folkloras raditajiem un folkloristikas
instittcijam. Visi ie faktori ir janem véra, lai saprastu tadu “neérta kultiiras mantojuma”
dalu ka latvie$u padomju folklora, kura vairaku tiksto$u vienibu apmeéra ir atrodama LFK
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krajumos. Bez padomju folkloras jédziena nebitu iespéjams saprast So gadu nozares veés-
turi. Ta ir spilgta un laikmetam unikala lieciba, kas saméra strauji izzuda lidz ar Stalina
navi un sekojoso stalinisma norietu. Lidz ar to $a pétijjuma gaita izmantosu padomju folk-
loras jédzienu ka centralo asi, lai raksturotu vienu no Ipatnéjakajam epizodém latviesu
folkloristikas vésturé — folkloristu klasanu no pétniekiem un folkloras vacéjiem par tas
lidzraditajiem.

Padomiju folkloras attistiba

Padomju folkloras jédziens ir ticis daudz lietots, bet ta arl nekad nav ieguvis oficiali
apstiprinata termina statusu. Kas katra atseviska lietojuma tika pasniegta ka marksisma-
leninisma doktrina vai tas atvasinajumos balstita dogma, kopuma bija jédzieniski valiga
ad hoc definiciju virkne, kura uzsvari mainijas atbilstosi lietoSanas vajadzibam un politiska
klimata izmainam gadu no gada. Tada zina padomju folklora bija nesaraujami saistita ar
sociilistisko realismu un neskaidribu ti pamata. Seit atkal bitu jaatsaucas uz Kotkinu,
kurs norada:

Visparigi runajot, PSRS bija devusies bezprecedenta socialistiskas - tas ir, nekapitalistiskas —

P —. = e = = = — e e . Yo e = 4
realitates mekléjumos, kuras reprezentacija ne mazak ka tas butiba nebija ieprieks$ zinama.

So mekléjumu ietvaros stalinisma folkloristikas pamatus lika krievu zinatnieks Jurijs
Sokolovs (Jurij Sokolov, 1889-1941), kurs jau 1931. gada rakstija, ka folkloras jaunrade ir
meérktiecigi javirza; tris gadus vélak raksta “Folkloras daba un folkloristikas problémas™
vin$ formuléja turpmakajas paris desmitgadés Padomju Savieniba valdo$o teoriju, kuras
pamata bija divas tézes: folklora ir “plagu tautas masu mutvardu poétiska dailrade”, un
folkloristika ir literatirzinatnes nozare.® Sokolovs no 1933. lidz savai navei 1941. gada
vadija ar1 Padomju Rakstnieku savienibas Folkloras sekciju. Savukart Padomju rakstnie-
ku pirmaja kongresa 1934. gada rakstnieks un ideologs Maksims Gorkijs (Maxim Gorky,
1868-1936) ne tikai dogmatizéja socialistisko realismu ka vienigo dailrades metodi, bet
ari uzsveéra folkloru ka darbalauzu radosu izpausmi un cildinaja folkloras varonu poziti-
vas ipasibas.” Ta 30. gados nostiprinajas folkloras ipasa loma padomju kultiras sistéma,
ejot roku roka ar meérktiecigu realitates piemeérosanu teorijai, t.1i., definicijam atbilstosas
padomju folkloras radisanu, kas galvenokart izpaudas ka tradicionalu stastu un episku
dziesmu (ta saukto novinu - péc bilinu parauga) jaunrade, kas slavéja Leninu, Stalinu,
Capajevu, kolektivisma un industrializacijas uzvaru utt. 1937. gada (Lielas Oktobra socia-
listiskas revolucijas 20. gadadiena) Krievija izdotais padomju folkloras krajums kluva par
atskaites punktu ari latviesu folkloristika, pieradot “jaunas, socialistiskas Istenibas raditas
folkloras esamibu”’

Otrais pasaules kar$ partrauca padomju folkloristikas attistibu lidz ta atgriezas die-
nas kartiba nu jau daudz plasaka padomju armijas okupétaja teritorija lidztekus ar loti
ietekmiga padomju kultiiras ideologa un Padomju Krievijas Augstakas Padomes jeb admi-
nistrativas valdibas vaditaja (1938-1947) un Padomju Savienibas Komunistiskas partijas
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otra sekretira Andreja Zdanova (Andrej Zhdanov, 1896-1948) istenoto socialistiska rea-
lisma kampanveida politisko radikalizaciju pirmajos péckara gados.

Apvienojot vado$os amatus Folkloras institita, LPSR Rakstnieku savieniba un Latvi-
jas Valsts universitates Filologijas fakultaté, latviesu folkloristikas sovjetizaciju istenoja un
kontroléja no Padomju Krievijas atbraukusie Roberts Pelse (1880-1955) un Janis Niedre
(1909-1987). Folkloras institita un Etnografijas un folkloras instittita vaditajs Roberts
Pelse bija lieliski apguvis retoriskas taktikas, kas nepieciesamas, lai “runatu bolseviski” -
precizi balanséjot kritiku un paskritiku, atsaucoties gan uz komunistisko klasiku, gan ak-
tualajiem lémumiem, izskatot sava laika terminologija “kaujinieciskus” apgalvojumus, bet
nepamatojot tos ar konkrétiem ierosinajumiem utt. Pele bija sava zina ideals Folkloras
institata vaditajs padomju folkloras jaunrades perioda. Vienigajam Folkloras instititam
visa Padomju Savieniba nodergja vina vairakas desmitgades ilga pieredze vado$os amatos
Stalina valsts parvaldé. Pele savulaik vadija gan dazadas masu agitacijas kampanas, gan
jaunu kultaras procesu organizaciju, pieméram, ka folkloru noraidosas Viskrievijas Pro-
letkulta’ Centralas Komitejas un Maskavas Proletkulta prezidija loceklis, KPFSR Izglitibas
tautas komisariata Klubu dalas vai Galvenas politiskas izglitibas komitejas makslas nodalas
vaditajs un Valsts Makslas zinatnu akadémijas Eksperimentalas makslas zinatnes labora-
torijas vaditajs u.tml."” Folkloristi, tapat ka rakstnieki, tagad atradas Zdanova veidotas
“ideologiskas frontes pirmaja linija”"

Folkloras institata direktora vietnieks zinatniskaja darba Niedre 1948. gada pirmaja
un ilgu laiku vienigaja péckara latviesu folkloras gramata'” apkopoja un latviski izklastija
Sokolova, Gorkija (un vina citéta Fridriha Engelsa) un dazus gadus vélak nezélastiba kritusa
Nikolaja Marra (Nicholas Marr, 1865-1934) idejas par marksistiski Jeninisko folkloristiku
un tas uzdevumiem. Vin$ arl bija vadosais spéks cina pret ta sauktajam reakcionarajam
un burzuaziskajam teorijam latviesu folkloristika pirmaja péckara piecgadé un nozares
politizacijas istenotajs. Ilustrativs ir viens no vina centralajiem argumentiem publiskaja
uzbrukuma LFK dibinatajai, kolégei Folkloras institiita Annai Bérzkalnei (1891-1956).
Tas ir parmetums par pétnieces distancé$anos no politikas zinatniskaja darba, jo “[a]tzit
politiku tikai par vienas tautas kolektiva dalas interesu loku, turpretim citiem likt palikt
pie nepolitiskuma nozimé graut pasus padomju dzives pamatus”'’ Ari 50. gados péc ra-
dosa pagrieziena Niedre saglabaja ideologisko modribu, piemérojot socialistiska realisma
metodi folkloras materiala definé$anai un kritikai. Tas bija gan deklarativais pazinojums
1951. gada Baltijas republiku folkloristu pirmaja konferencé, ka “[jlauna, masu kolektivos
veidota padomju folklora, lidzigi padomju literatairai, tiks analizéta ka socialistiska rea-
lisma tautas mutvardu poézija’,'* gan $adas kritikas istenosana kada no vina daudzajiem
rakstiem:

Nekritiska, aplama agrakos laikos raditu tautas dzejas, muzikas, dejas un citu makslas de-
vumu parnemsana ir jau novedusi dazu labu masu republikas makslinieciskas pasdarbibas
kolektiva jaunradi pie arhaizésanas, pie viltus tautiskuma (kas jau sak robeZoties ar bur-

zuazisko nacionalismu), pie pasas padomju tautas makslas limena pazeminasanas.
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Lak, paraugi. Ka padomju tautas dziesma masu Etnografijas un folkloras institatam iesatits
$ads pants:

Es kolhoza kumelam

Tris gadini stalli taisu:

Stikla durvis, vara grida,

Sidrabina redelites.

Sacerétajs ir némis vecu latvie$u tautasdziesmas pantu, kura zemnieks viensétnieks stasta
par stalla cel$anu savam kumelam, apmainijis vardu “savam” ar “kolhoza” un - doma radijis
padomju tautas dziesmu. Bet iznakusi — padomju istenibas nopulgosana! Iedomajieties tikai:
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tris gadi taisa vienam kumelam stalli!"

Seit ari ieziméjas pretrunas padomju folkloras pamatos, kas to driz vien noveda pie kri-
zes: folkloras vienadog$ana ar literatiru un burtiski katram atpazistamas nacionalas formas
mekléjumi socialistiskajam saturam. Viens no padomju folkloras vacéjiem un radosa pag-
rieziena Istenotajiem Boriss Infantjevs (1921-2009) par So laikmetu atceras:

Neatrisinats palika ari otrs jautajums: “Kur novilkt robezu starp folkloras jaunraditaju un iesa-
céju dzejnieku? Tika izstradata vesela pazimju sistéma, ar kuras palidzibu $o manipulaciju
varétu veikt. Par saviem atzinumiem $ai joma referéju 1951. gada folkloristu konferencé. Cik
atceros, galvena atskiriba starp folkloras jaunraditaju — teicéju un iesacéju dzejnieku vai rakst-
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nieku slépas izglitibas limeni, nodarbo$anas joma un rakstura.'

Sadi méginajumi savukart neizbégami noveda pie jaunas folkloras estétiskim problémam,
ko aplikosu vélak.

Galu gala, skaidrojot padomju folkloru popularzinatniskas publikacijas, folkloristi
to reducéja uz saturu un ideologisko vektoru. Pati isaka definicija ir atrodama Folkloras
institata zinatniskas lidzstradnieces un vairaku folkloras vaksanas ekspediciju vaditajas
Almas Ancelanes (1910-1991) rakstitaja 1948. gada: “[J]auna folklora atspogulo tautas dzivi,
sakot ar 1905. gadu”"” Vél péc gada, intensivas lauksaimniecibas kolektivizacijas laika, vina
to izvérsa $adi:

Uzrakstita padomju folklora ir padomju ideologijas paudéja, kas asi vérsas pret vecas ideolo-

gijas paliekam miasdienu cilvékos, apkaro slinkumu un pavir§ibu darba, cildina veiksmigos

darba daritajus. Ta liecina, ka latvie$u darba laudis ir izpratusi kolektiva spéku labakas dzives
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cel$anai un atzist padomju iekartu par pareizo cela uz gaisaku ritdienu.

Savukart vél péc diviem gadiem jauno folkloru vinas vecakais kolégis Péteris Birkerts
(1881-1956) jau vienadoja ar masu dailradi.” Satura zina padomju folklora lielos vilcienos
aptvéra cinas un darba tematiku. To piepildija atbilstosi valdosajai ideologijai interpreté-
tas atskanas no 1905. gada revolucijai sekojosas reakcijas, 1917. gada Oktobra revolucijas,
starpkaru perioda komunistiskas pagrides, Otra pasaules kara un sarkano partizanu gaitam
un kolhozu, sovhozu un rapnicu darba apraksti péckara gados, ka ari Padomju Savienibas
vaditaju slavinasana un cits aktuals saturs.
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Rado3ais pagrieziens

1947. gada, rakstot par nozares planiem un uzdevumiem, Niedre min tikai veco pieeju
kritiku un folkloras materialu vaksanu, bet neviena bridi jaunradi.” Nakamas desmitgades
sakuma prioritates bija mainijusas:

Laikmetigas tautas masu jaunrades un dailrades procesu pétiSana un sekmeésana ir padomju

folkloristikas otrs galvenais uzdevums lidzas pagatnes mantojuma pétniecibai.”

Kas un kadé] notika laikposma starp Siem abiem izteikumiem?

1949. gada folkloristika toni noteica PSRS Zinatpu akadémijas N. Mikluho-Maklaja
varda nosaukta Etnografijas institata Slavu-krievu etnografijas un folkloras sektora vadi-
tajs véstures zinatnu doktors Vladimirs Cicerovs (Viadimir Chicherov, 1906-1956), kurs
$aja laika ari rakstija, ka “[p]artijas prese ir tautas makslas priek$gala un nereti ari avots
tautas masu dailradei”” Péc Zdanova lémumiem un Baltijas valstis veiktajam masveida
represijam visparéju bailu (kaujinieciskas modribas) atmosféra kluva arvien svarigak iz-
sekot katrai izmainai politiska aparata diktata. Ta tie$ais avots bija Komunistiskas partijas
un profesionalo organizaciju prese jeb sava laika terminologija — organi. TieSam, partijas
prese — laikraksts “Pravda” - $ajos gados kluva par regularu atsau¢u avotu ar nozari saisti-
tajos dokumentos, papildinot, precizéjot un vietam aizstajot marksisma-leninisma klasiku
paustas domas. Cicerovs savukart bija tas, kur$ personigi sniedza atsauksmi PSRS ZA
Etnografijas institata zinatniskajai padomei par Etnografijas un folkloras institata piecga-
des un 1951. gada planiem.” Krievu etnomuzikologs Jevgenijs Hippiuss (Evgenij Gippius,
1903-1985) ir stastijis, ka Cicerovs ieliidzis pazistamus teicéjus uz savam majam Maskava,
tur ieslédzis istaba un draudéjis gan ar izsatiSanu uz Sibiriju, gan ar Saujamieroci, pieprasot
sacerét jaunas padomju tautas dziesmas.**

Tapat 1949. gada oktobri un 1950. gada novembri Folkloras institaita jaunakais lidz-
stradnieks Infantjevs un Republikaniska tautas makslas nama® metodiste inspektore Biruta
Zeiberlina Maskava apmekléja desmit dienas ilgus folkloristu un tautas dailrades darbinie-
ku seminarus, kas notika N. Krupskajas varda nosauktaja Vissavienibas tautas dailrades
nama (Vsesojuzny Dom narodnogo tvorchestva im. N. K. Krupskoy Komiteta po delam iskusstv
pri Narkomprose SSSR). Seminaru nosléguma tika pienemti ieteikumi turpmakajai tautas
makslas namu un ar citu ar folkloru saistitu institiciju darbibai. Arhivu materiali liecina
par nepastarpinatu saikni starp $iem seminariem un latviesu folkloristu darbu, ta redzama
ari vairakas talak pieminétajas publikacijas.

Politiski praktiski ievirzitaja seminara 1949. gada galvenais paveérsiens bija folkloris-
tikas objekta pardefinésana no folkloras par tautas dailradi, ta izvairoties no “sholastikas”
un “tradicionalas folkloras specifisko ipasibu (mutvardiskums, varietiba, zanru sistéma)
fetigizédanas”” Jautdjums gan lidz galam tapat netiek atrisinats, jo seminara dalibnieku
domas ievérojami atskiras ari par to, kas tad varétu but tautas dailrade: viss, ko rada tauta
(kolhoznieki un stradnieki), tikai tas, kam piemit tradicionalas tautas dailrades (folkloras)
ipasibas, vai varbut tikai konkrétam kolektivam saprotama un deriga dailrade? Infantjevs
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rezumé: “Viens bija skaidrs, ka veca “folkloras” izpratne, kada sastopama, pieméram,
Sokolova macibas gramata, nevienu vairs neapmierina.”27

Tautas dailrade, definéta ka dala no padomju makslas, ar to nepiecie$ami tika paklau-
ta socialistiska realisma metodei. Lidz ar to tai bija jabut realistiskai, skiriskai (atspogulojot
pasas progresivakas $kiras — proletariata — intereses), bol$evistiski partejiskai (piedaloties
$kiru cina) un idejiskai (partijas vaditai), ka ari tautiskai (saprotamai masam). Padomju
maksla bija socialistiska péc satura un nacionala péc formas. Nacionala forma noziméja
selektivu tradiciju izmantojumu, savukart socialistiskais saturs — minétos socialistiska
realisma aspektus, ka ari proletarisko internacionalismu (pretstatd burzuaziskajam kos-
mopolitismam). Lai gan seminara izskanéja kritika par 30. gadu praksi pasniegt laikmeta
saturu tradicionalas folkloras formas (zanros), tika ari minéti tam pretstata pozitivi pie-
meéri (to skaita latvie$u un igaunu padomju folklora) un rosinats paraléli vecajam tautas
dailrades formam attistit jaunas formas. Padomju tautas dailrades lauka ietilptu $adas ko-
lektivas aktivitates un agenti:

a) no Latvijas un Igaunijas citas PSRS republikas ienakusie dziesmu svétki;

b) razas, kalendarie u. c. svétki;

c) gimenes svétki (jaunas parazas);

d) tautas dziesminieku vakari u. c. sarikojumi;

e) dziesmu un deju ansambli;

f) agitbrigades;

g) izbrauciena seminari jeb vieslekcijas;

h) daillasitaji;

i) kolektiva stastu radisana;

j) folklorizésanas.

Lidzas kolektivajai jaunradei darbotos individuala, ko parstavétu teicéji un tautas
dziesminieki.” Par kolektivas jaunrades izmanto$anu propagandas darba tika spriests ne
tikai nozares profesionalu starpa, bet ari politiskas nomenklataras augstakaja limeni. Ar
tadu noltku 1950. gada PSRS Komunistiskas (bolSeviku) partijas Centralas Komitejas
Agitacijas un propagandas nodala pulcéjas uz ipasu sapulci par jauno tautasdziesmu vak-
$anu, adaptaciju masu medijiem un izmanto$anu propagandas darbam.”

Seminaros ierosinatie jautajumi driz vien tiesi atsaucas uz latvie$u folkloristu planiem
un darbiem. Seminara dalibnieki dalijas veiksmiga pieredzé par jaunrades konkursu sari-
kosanu. 1951. gada Latvija ar folkloristu lidzdalibu aizsakas konkursi skoléniem “Pazisti
Padomju Latviju’, savukart 1953. gada Etnografijas un folkloras institats kopa ar Re-
publikanisko tautas makslas namu, LPSR Padomju komponistu savienibu un Rakstnieku
savienibu sarikoja pasdarbnieku jaunrades konkursu, kuram tika iesatiti 205 darbi latviesu
un krievu valoda - 98 dziesmas ar melodijam un 107 teksti bez muzikalas apdares, kuru
autori bija gan kolektivi, gan individuali iesaititaji.” Lidzigi ka patiess tautas dailrades avots
tika minétas sienas avizes, kuru saturs tika vakts Folkloras institiita rikotajas zinatniskajas
folkloras vaksanas ekspedicijas; $o pasu ekspediciju laika, sakot no 1950. gada, tika rikoti
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ari izbraukuma seminari. Lidziga ierosme, kas atspogulojas LFK krajumos, bija jaunrades
vaksana no iesacéjiem dzejniekiem rajonu laikrakstos. Pieméram, 1951. gada no laikraksta
“Aknistes Komunars” tika norakstiti gan tur publicétie dzejoli, gan redakcijai iesniegtie, bet
par derigiem publicé$anai neatzitie (LFK*' 1895, 1448-1461, 1475). Seminara minétajam
paraugs 1953. gada tika dokumentéta Augustines Irbinas (1887-1989) Césu kultiiras nama
agitbrigade. Jau 1951. gada PelSe ludza Irbinu sagatavot zinojumu, ar ko uzstaties institata
organizétaja Tautas dailrades darbinieku konference”* Savukart LFK fondos atrodami ari
astoni montazu ka “Musu rajona lauku pirmrindnieki razas novaksana’, “Lielas Oktobra
socialistiskas revolicijas 35. gadadiena” u. tml. scenariji (LFK 1900, 2080). Maskavas
seminaros tika ierosinats tautas dailradi vakt ari arhivos, ko latviesu folkloristi jau dara,
un popularizét to ar lekcijam kolhozos, rapnicas un radio. Tas pilnda méra bija redzams
jau 1951. gada, zinatniskajai ekspedicijai apmekléjot Bauskas rajonu. Pirms ekspedicijas
un tas laika Folkloras instittita Folkloras materialu vaksanas un kartosanas sektora vaditajs
Péteris Birkerts vairakas reizes veica lasjjumus radio, tapat ekspedicijas laika tika sniegti
vél 13 priekslasijumi klatiené.

Jau 1949. gada seminara vairaki referenti izteica viedokli, ka pétniekiem folkloras
vaksanas laika ir “uz vietam ari javeic masu kultaras darbs, jacinas pret veco, kaitigo,
atmirsto$o”’* 1950. gada seminara atklasana ta tika pieteikta ka galvena atikiriba starp pa-
domju un burzuazisko folkloristiku — kameér burzuaziska pasivi gaida jaunrades rezultatus,
padomju folkloristika, iesaistot tautas makslas namus, kontrolé visus dailrades procesus.
Seminara dalibnieki vienojas:

[P]asreizéjos apstaklos nepieciesama folkloristu aktiva iejauksanas tautas dailrades proce-
sos, lai tos vaditu uz komunistiskas makslas kalngaliem. Izejot no “Pravdas” 1950. g. 5. aprila
ievadraksta un “Kultura i zizn” 1950. g. 30. novembra raksta atzinumiem un noradijumiem,
referenti pasvitroja, ka musdienu padomju tautas dailrades avots ir pasdarbibas kolektivi,
kur dzimst jaunas tautas dziesmas, dejas, parunas un stasti. Folkloristu uzdevums ir palidzét
radosas paSdarbibas attistibai, neskirojot tautas dailrades raditajus teicéjos, sacéjos dzejnie-
kos, profesionalos. Praksei svarigi, lai biitu jaunas dziesmas, stasti, dzejoli, ko varétu izmantot

plagaja propagandas un agitacijas darba. *’

Fokusa mainai no vaksanas uz radi$anu sekoja atbilstosa riciba, un jau ta pasa gada
decembri Folkloras institata Zinatniskas padomes sédé tika apspriests Infantjeva izstra-
datais “Pasakumu projekts tautas dailrades sekmésanas organizésanai Latvijas PSR”. Sedé
piedalijas ari Republikaniska tautas makslas nama direktora vietniece Zeiberlina un Lat-
vijas Republikaniskas arodbiedribu padomes kultaras dalas vaditajs A. Savickis, Jékabs
Vitolin§ parstavéja Komponistu, savukart Janis Niedre — Rakstnieku savienibu.”® Rak-
sturigi velinajam stalinismam autors savu projektu saka ar lappusi gariem citatiem no
pieminéta laikraksta “Pravda” ievadraksta “Tautas talantu uzplaukums” (Rascvet narodnyh
talantov). Seit péc “obligatas” atsauces uz Leninu tautas dailrades priekplana tika izvirziti
pasdarbibas kolektivi. Izvirzot meérki izveidot “tautas dailrades komisiju’, kas apvienotu
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parstavjus no vienpadsmit dazadam kultiras, administrativajam un izglitibas iestadém,
Infantjevs sniedza ari vértigu pasreizéja stavokla apskatu:

Latvijas PSR Zinatnu akadémijas Folkloras instittts sakara ar padomju tautas dailrades pro-
cesu pétiSanu palidz dazam vecas tradicionalas tautas dailrades zinatajam sacerét jaunas
dziesmas ar aktualu tematiku; Latvijas PSRS Ministru Padomes Kultirizglitibas iestazu Komi-
teja devusi rikojumu visiem tautas un kultiras namiem nodibinat tautas dailrades pulcinus;
Republikaniskais Tautas Makslas Nams izsutijis visiem tautas un kulttiras namiem informacijas
rakstura lekciju par jauno latviesu tautas dailradi un tas krasanu, Padomju Latvijas komponis-
ti komponéjusi ¢etrus jauno tautas dziesmu tekstus, Rakstnieku Savieniba nodota palidziba
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iesacéjiem dzejniekiem.

Sédes dalibnieki pienéma lémumu nodibinat Folkloras institata pasparné ideologiski teo-
rétiska rakstura komisiju ar padomdevéjas funkcijam tautas dailrades sekmésanai.

Pasdarbibas kolektivi ka jaunas folkloras agenti bija fokusa arl nakamaja starptau-
tiski nozimigaja nozares pasakuma - Vissavienibas etnografu apspriedé, ko no 1951. gada
23. janvara lidz 3. februarim Maskava rikoja nozares centrala institicija - PSRS Zinatnu
akadémijas Mikluho-Maklaja varda nosauktais etnografijas institats. Pasakuma piedalijas
vairak neka 200 dalibnieki, nolasot 117 referatus. Starp nozimigakajiem plenarsézu prieks-
lasijumiem bija ari ieprieks minéta “V. S. Cicerova referats par padomju tautu poétiskas
dailrades pétisanu, izvirzot noteiktu prasibu, lai folkloristi aktivi piedalas tautas dailrades
procesos, un par padomju literatiiras un folkloras idejiskas tuvibas pétisanu”’ Tapat ari
folkloristikas sekcija notika uzsvara maina no atseviskiem cilvékiem uz darbu organizétos
kolektivos. Ka to péc tam apkopoja Niedre viena no saviem rakstiem:

Realizéjot Maksima Gorkija izvirzitos principus folkloras kraganas un pétiSanas gaita pa-
domju istenibas apstaklos, folkloristiem aktivi japiedalas folkloras jaunradé, japalidz radit
idejisku, augstvértigu laikmetigo folkloru, jaapkaro viss nezinatniskais, arhaiski neveértigais,

neidejiskais tautas dailrade.”

Tiks$anas laika tika izlemts ari par Baltijas republiku folkloristu tikSanos ta pasa gada
25.-30. marta Riga. Atskatoties uz to, Niedre Maskava pienemtos [émumus jau driz vien
pasniedza ka istenibu:

Padomju etnografi un folkloristi pétl un propagandé tautas kultdras un makslas dailrades
sasniegumus, atsedz tas progresivo butibu, apkaro kavéjoso katras tautibas vai tautas attistiba,
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lai sekmétu visu to, kas palidz tautam straujak virzities uz socialismu, uz komunismu.

No Maskavas tautas nama seminaru iedvesmota 1950. un 1951. gada Etnografijas un
folkloras institata darba plana izauga ari institata rakstu otrais séjums. Taja PelSe parlie-
cinosi rakstija:

Folklorai ir nopietna nozime jaunas dzives cel$ana un jauna cilvéka audzinasana. Ari Padom-

ju Latvija strauji dzimst padomju folklora, it seviski kolhozu folklora. Ta ir pasu darbalauzu
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plasu masu politiski sabiedriskas aktivitates un makslinieciskas jaunrades tieksmju paudéja
un veicinataja. Si folklora, razdamas un izplatidamas tiesi pasu masu vid, ir spécigs politiskas
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un sabiedriski moralas audzinasanas lidzeklis komunisma celtnieciba.

Krajuma publicéts ari viesa no Maskavas, Sokolova lidzgaitnieka Viktora Sidelnikova
(Viktor Sidelnikov, 1906-1968) raksts. Vins ari atsaucas uz partijas presi un noradija:

“Pravda” ievietota korespondence “Savu laiku pardzivojusas senatnes vacéji” ir nopietns bri-
dinajums tautas dailrades vacéjiem nepielaut sava darba ideologiskas kludas. Japieraksta tikai
tadi tautas dzejas saceréjumi, kuriem ir zinatniski izglitojo$a, makslinieciska un audzinosa
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nozime.

Lidzigu prasibu par folkloras apriti “Literatiira un Maksla” pirms tam publicéja ari Niedre,
atsaucoties uz to pasu partijas laikrakstu:

Laikraksta “Pravda” 1951. g. 13. XII ievadraksta sacits, ka padomju zemes makslinieciskas
pasdarbibas, masu jaunrades repertuara notiek atbrivo$anas no “bezidejiskam, pseidotautis-
kam dziesmam un dejam” Tads process notiek visas padomju republikas. Padomju Latvija

tas notiek vél nepietiekami noteikti un principiali.”

Par laimi, padomju folkloras laiks strauji tuvojas savam noslégumam, un $ada tipa cenziru
latviesu folkloristi neistenoja, 1954. gada ekspedicija ar prieku vacot pavisam neaudzinosu,
burzuazisku un citos veidos ideologiski nepareizu folkloru vél vairak neka gadu un divus
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ieprieks.

Jaunrades veicinasana

Lidzas iepriek$ minétajam starpinstitucionalajam sadarbibas iniciativam, konkur-
siem un darbam ar individualiem korespondentiem par realu padomju folkloras jaunrades
veicinasanu liecibas ir saglabajusas zinatnisko folkloras vaksanas ekspediciju materialos. Vél
1949. gada, atskatoties uz pirmajam trim folkloras vaksanas ekspedicijam, Alma Ancelane
noradija:

Iepriekséjos gados notikusajas ekspedicijas galvena vériba bija veltita tradicionalas folkloras
vaksanai, laikmetu un cilvéku uzskatu mainai, vérojot $o materialu variacijas. Citadi tas ari
nebija domajams, jo padomju folklorai miasu republikas apstaklos tad vél radas tikai pirmie
asni un §s folkloras variantu visa savaktaja materiala bija loti maz. III zinatniska folkloras
materialu vaksanas ekspedicija sev par galveno uzdevumu sprauda vakt padomju folkloru vai
ari vispar jauno revolucionaro folkloru. Tam bija pilnigs pamats, jo seviski $ai vasara péc liela
lazuma miisu republikas laukos.*

-«

“Lielajam lazumam” sekoja radoSais pagrieziens, un jau 1951. gada “[p]laukst tautas
jaunrade, kas padomju valsti giist attistibai brivas iespéjas un atbalstu!”* Tiesam, ja ar
vienkars$i bagatigu padomju folkloras vakumu pirma izcélas IV zinatniska folkloras
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vaksanas ekspedicija uz Siguldu (1950), tad jaunrades veicina$anas darbs visaktivak no-
riséja V ekspedicija uz Bausku (1951) un VI uz Aknistes, Neretas un Ventspils rajoniem
(1952). Jaunrades veicinasana tika paredzéta, jau planojot ekspedicijas (sk., pieméram,
LFK 1900, 3799), un par to tiek rakstits atskaités un apskatos.

Parskata par V ekspediciju 1951. gada atbildigie zinatniskie lidzstradnieki noradija:

Tika uzmekléti spéjigakie teicéji un jaunie tautas dailrades aktivisti, lai viniem izpalidzétu ar
konsultacijam, literataras aizradijumiem u. t. t. Bauska tadus jaunus tautas dailrades saceréta-
jus ekspedicijas dalibniekiem izdevas atrast vairakus ka, piem., Bauskas vilnas fabrika dazas
stradnieces, tapat mehaniskaja ceha dazus stradniekus. Jaunajiem tautas dailrades talantiem
dotie aizradijumi un ierosinajumi nav bijusi veltigi. Sakari ar viniem tiek uzturéti. Seviska
vériba piegriezta kolektivas dailrades veicinasanai, ko visai ¢akli piekopa rapkombinata koris
dirigenta Z. Purva vadiba. (LFK 1880, 4321, 1. Ip.)

Sadarbiba tika sakta ari institucionala limeni, Bauskas Novadpétniecibas muzeja pa-
sparné nodibinot Etnografistu un folkloristu centru, kura mérkis ir ne tikai turpinat vakt
folkloras materialus péc ekspedicijas beigam, bet ari “ierosinat un aktivizét darba tautas
dailradi Bauskas pilséta un rajona, sadarbojoties ar ZA Etnografijas un folkloras institatu,
ka ari ar Kultaras un izglitibas iestazu komiteju pie Latvijas PSR Ministru padomes” (LFK
1880, 4321, 3. Ip). Tads pats centrs tika nodibinats arl nakamaja gada Ventspili (LFK 1895,
5718, 9. Ip.). Laba sadarbiba izveidojas ari ar atseviskam skolam, iesaistot vietéjos skolota-
jus un citus kulttras darbiniekus, pieméram, Islices skola (LFK 1880, 4321, 4. Ip.).

Gluzi ka atsaucoties uz Maskavas seminaros pienemtajiem lémumiem, Etnografi-
jas un folkloras instittta paplasinataja Zinatniskas padomes sédé 1953. gada janvari par
folkloras materialu guvumu VII ekspedicija savu parskatu Alma Ancelane saka ar $adu
kopsavilkumu:

Folkloristu uzdevums §ini ekspedicija bija: pievérsties tautas dailrades jautajumiem, galveno
véribu veltijot padomju tautas dailrades materialu vaksanai un jaunrades ierosinasanai. Vakt
tadus materialus, kas noderétu padomju cilvéku komunistiskajai audzinasanai un padomju
folkloristikas talakai attistibai. Jaunrades darba ar konsultacijam un noradijumiem sekmét

idejiski un makslinieciski nozimigas tautas dailrades raganos. (LFK 1895, 5718, 1. Ip.)
Ekspedicijas mérki tika ari pilnvértigi istenoti:

[Padomju folkloras] iegutas dziesmas lielako tiesu ir tautas jaunrade, gan makslinieciskas pas-
darbibas kolektivu, gan ari individualu teicéju sacerétas. Neretas rajona, kur bija vaji attistita
makslinieciska pasdarbiba, ta radusies galvenokart tikai sakara ar ierosmi un parrunam masu
ekspedicijas darba laika. (LFK 1895, 5718, 2. Ip.)

Lidzigi ka Bauska, ari nakamo ekspediciju laika tika nolasiti vairaki referati, iepazistinot
ekspedicijas dalibnieku apmekléta rajona iedzivotajus ar vélamo jauno folkloru.
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Jaunrades agenti un pieméri

Par sava veida padomju folkloras karogneséju uz vairakiem gadiem kluva revolu-
cionire, Lielvardes kolhoza sabiedriska darbiniece un neprofesionala dzejniece Elza Sulce
(1891-1984). Vinas Folkloras institiita telpas saceréta dziesma “Misu tauta — miera tauta”
ar Emila Melngaila melodiju iekluva ari Visparéjo latviesu dziesmu svétku repertuara.”’
Teicéja ar saviem paraugdemonstréjumiem iesaistijas padomju folkloras veicinasanas
aktivitatés arl nakamaja gada, pieméram, nolasija padomju tautasdziesmas zinatniska iz-
braukuma sesija Sigulda 1950. gada un Folkloras institita Zinatniskas padomes atklataja
sédé par godu LPSR X gadadienai Riga.” Sulce padomiju folkloras idealiem palika uzti-
ciga lidz pat savai navei, par ko liecina vinas korespondence ar Etnografijas un folkloras
institita un Literatdras un valodas institita darbiniecém.” Iepazistoties ar Aknistes ra-
jona ekspedicijas laika rakstitajam folkloristu lauka darba dienasgramatam, esmu citviet
detalizéti aprakstijis sadarbibu padomju folkloras radi$ana ar 16 gadu veco dzejnieku,
Garsenes septingadigas skolas izlaiduma klases audzékni un literara pulcina vaditaju
Ariju Purenu.”

Ieprieks$ nepublicéts ilustrativs arhivu materials par padomju folkloras veicinasanu
un tap$anu atrodams ari V ekspedicijas krajuma. Aprakstu par padomju folkloras jaunradi
péc ekspedicijas dalibnieku apciemojuma uz Folkloras institiitu atsiitija Emilija Skérstene,
Bauskas pilsétas 2. septingadigas skolas skolotaja. Iesakuma vairakas tautasdziesmas bija
sacer&jusi izlaiduma klases skoléni, bet péc tam

“[g]ribéjas uzzinat, ko sp&j mazako klasu skolnieki. Atkal pastastiju par Rigas viesiem, izlasiju
vecako klasu skolénu darbus un jautaju: “Vai més ari neméginatu uzrakstit?” Soreiz gan ne-
viens neteica ne varda, bet sejas visiem nelaimigas, acis nolaistas. Sak: “Te nu tev bija, tikko
burtnicu nolicis — nem atkal un raksti. Redzu - neesmu pareizi sakusi. Aptveru, kas batu
viniem pa spékam, un saku runaties. Jautaju: “Ko tagad majas dariet?” “Palidzam stradat,”
skan atbilde. “Kas Sogad séts kolhoza laukos?” jautaju talak. “Rudzi, miezi, kviesi, cukurbietes,”
atbild bérni. Aptveru, ka jauzraksta par cukurbietém, un jautaju atkal: “Kas séja cukurbietes?”
Elga atbild: “Tétis séja cukurbietes” Es pierakstu teikto un jautaju talak: “Kam bas jakaple?”
Maruta atbild: “Bérniem bus jakaplé” Uzrakstu ari $o domu un saku: “Paklausieties, ko esam
jau uzrakstijusi:

Tetis séja cukurbietes,

Bérniem bis jakaplé” (Sal. LFK 1880, 535)

“Divas rindinas mums jau ir;” es saku, “nu tik rakstisim talako.”

Visiem prieks. Es jautaju: “Kapéc jakaplé cukurbietes?” Margai jau atbilde gatava: “Lai
neauga usnavinas, lai neauga varpotnite” Citi Margu labo: “Tev divreiz atkartojas vards “ne-
auga”. Nav skaisti, vajag meklét citu vardu” Doma, nevar sadomat. Es eju talka un jautaju:
“Ko varpotne izdara ar augu, ja to neizkaplé?”

“Nomac”, saka bérni un jau raksta: “Lai nemaca varpotnite”

Kad pants péc labojuma izlasits, es jautaju talak: “Kadas izaug cukurbietes, ja tas labi
kopj?” Nu birst ka no maisa stastljumi par cukurbiesu labumu un lielumu. Es virzu domu
talak un jautaju: “Ko dara laudis, ja redz lielu lauku ar lielam cukurbietém vien?” Atbilde:
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“Visi laudis brinijas

Par to lielo bie$u lauku” (sal. LFK 1880, 536)

“Ka tauta saka, ja bietes labi aug?” es jautaju.

“Aug bietites griezdamas,” atbild Marga.

“Ko vinas sola?” es jautaju. “Aug, cukuru solidamas,” kolektivi sastada atbildi bérni.

Lidziga karta tika raditas 5 tautas dziesmas ar 4. klases pionieriem. [..] Ta, kolektivi
stradajot ar dazada vecuma bérniem, izdevas radit 25 tautasdziesmas. (LFK 1880, 4014)

Ta pasa gada rudeni Alma Ancelane par $o gadijumu rakstija viena no dienas laik-
rakstiem: “Sis un vél citas dziesminas rada, ka jauna maina aug drosa un apziniga sava
darba veicéja, stipra pienakuma apzina. Jau no bérnibas ta macas izprast katra darba no-
zimi labakas ritdienas cel$anai””'

Atbalsojot PSRS arpolitikas intereses Korejas kara jautajuma, atsevi$ka saturiska
aktualitate 1950. gada kluva “cina par mieru”, pozicionéjot Padomju Savienibu ka miera
aizstavi iepretim “kara kurinatajam” kapitalistiskajam arvalstim. Ta pa$a gada 1. septembra
Folkloras institita Zinatniskas padomes sédé Niedre referé par institata uzdevumiem $aja
jautajuma:

Institttam aktivi jaiesaistas cina par mieru, vacot un popularizéjot $i satura folkloru. Jaaktivizé

—1.% P - = e -V .. - . = 52
vaksana. levieSana dzivé jaizdara ar avizu redakciju un Tautas Makslas namu starpniecibu.

Par cinas ierociem tika izvéléta tematisku dziesmu publicé$ana laikraksta “Padomju Jau-
natne” un attiecigas jautajumu lapas izstrade, lai kratu dziesmas par mieru. Novembri
Infantjevs Zinatniskas padomes sédé nolasija referatu “Latvijas PSR folkloristi cina par
mieru un komunisma celtniecibu”” Jautajums tiek izvirzits starp folkloristu prioritatém
arl seminara Krupskajas tautas nama Maskava.

Nakama gada vasara “[e]kspedicija iegutajos padomju tautas dailrades materialos
galvenas ir darba un miera témas. [..] uzrakstitas dziesmas, sakamvardi, tautas stasti ap-
liecina darbalauzu pareizo izpratni, ka ar savu darbu més palidzam nosargat mieru”™ Ka
rakstits ekspedicijas atskaité: “Varena cina pret agresiju un cina par mieru ir plasi atbal-
sojusies tautas masas” (LFK 1880, 4321, 11. Ip), pieméram, Vecsaules kolhoza “Sarkana
zvaigzne” sienas avizé bija lasama devize “Muasu darbs — mieram” (LFK 1880, 2160). Ja
varam ticét, ka Folkloras institfita pasas pirmas ta sauktas padomju tautasdziesmas tika
pierakstitas tiesi ka Janu un apdziedaganas dziesmas 1949. gada,” péc rado$a pagrieziena
§1 pieredze ir jau precizi instrumentalizéta ari cinai par mieru, pieméram:

Péc attieciga ierosinajuma kolektivi vairakas Janu dziesmas radijusas Césu invalidu nama
Marija Bérzina, Marija Sarkane un Marija Zids. Izmantojot klasiskas tautasdziesmas “kungi,

kara neceliet” motivu, saceréta $ada dziesma:

Kungi, kara neceliet,
Lai var tautas miera zelt:
Lai var sét, lai var plaut,

Lai var diZus namus celt,
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Lai var visu tautu saime
Komunismu pieredzét.
(LFK 1900, 1229) (LFK 1900, 3799, 32. Ip).

Kad nerodas citas iespéjas, cinai par mieru 1952. gada rudeni Ancelane piekartoja ari
lauku darbus:

Ripigi un laika veikts darbs padomju zemé ir cina par komunismu, cina par mieru. Par to

runa kolhoznieku kolektivi raditas dziesmas:

Raic traktori kolhozu laukos,
Daudz darba tie steidzigi veic.
Likst rudeni briestosas varpas,

Uz darbu nu kombaini steidz.

Mums darbs ir cina par mieru,
Kur lielais Stalins mas sauc.
Un darblauZu stiprajas rokas

Mums kolhoza nakotne plaukst.*

Pretrunigi rezultati

Presé publicétajos parskatos un oficialajos zinojumos par jaunrades veicina$anas
gaitu un padomju folkloras izplatibu stavoklis tika atspogulots ka arvien sekmigaks. Jau
1949. gada bija lasams:

Saimniecisko apstaklu maina radijusi ari uzskatu mainu pasos cilvékos. Zudusi ir viensétnieka

ideologija. [..] Si ideologijas maina, ka to radis savaktais materials, vérojama ari folklora.”
Vel péc diviem gadiem Bauska komunisms bija jau gandriz uzcelts:

Vérojam, ka arvien stingrak darbalaudis ieaug kolektivaja darba dzivé. Un $i kolektiva darba
nozimes atzi$ana sekmeé ari kolektivo tautas masu jaunradi, kas plaukst blakus izcilu individu-
alo teicéju dziesmu jaunradei. Iegttas vairakas kolektivi sacerétas dziesmas, kolektivi raditas

jaunas dziesmu meldijas lidz ar atbilstosu tekstu, jaunas dejas.™
Ari veél péc diviem gadiem:

Ekspedicijas dalibnieki centas ari ierosinat jaunradi, sadarbojoties ar makslinieciskas pasdar-
bibas kolektiviem. Ekspedicija radija, ka tikai padomju iekarta spéjiga vispusigi attistit tautas
jaunrades talantus un ruapéties par augstvértigas kultaras - socialistiskas satura, nacionalas
forma - uzplaukumu. (LFK 1900, 3799, 41. Ip)

Nedaudz citadaks vértéjums gadu no gada atkartojas institata darbinieku atskaités.
1952. gada Arija Purena sacerétajas dziesmas par pirmrindniekiem Péteri Jakanu un Elzu
Mezaraupi atrasti makslinieciski trakumi:
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Cildenas domas, ko darba laudis centusies ietvert sava jaunradé, vél nav guvusas atbilstosu
maksliniecisko slip&jumu, Sie saceréjumi vél ir neveikli: nepiecieSams meklét skaidraku, vien-
karsaku izteiksmi, svaigakus télus. (LFK 1895, 5718, 3. 1p)

Tapat ari izradijas, ka “[pJadomju kolektivas jaunrades zina Ventspils rajona plasakajas
masas bija vél pilniga pasivitate un neizpratne [..], jaunrades darbs zvejnieku vida pirms
ekspedicijas vél nebija sacies” (LFK 1895, 5718, 6. Ip). Vilma Greble sava atskaité sadzéjas,
ka Césu un Altksnes rajona “dziesmu jaunrades teksti vél nav makslinieciski pilnveértigi.
Tie batu labojami, slipéjami, izmantojot specialistu, profesionalo dzejnieku konsultacijas”
(LFK 1900, 3799, 33. Ip).” Labaku novértéjumu Jekaba Vitolina izpratné nebija pelnijusi
pat minétas Césu kultiiras nama agitbrigades muzikala dailrade:

[..] agitbrigades jaunrades dziesmas “Kad vakars musu kolhoza”, “Druvu plagums”, “Gaisu
prieku darba viju” ir apdavinatu muazikas milotaju méginajumi radit lielakas formas dzies-
mas. Dziesmam dzivespriecigs, liksms raksturs, dazam pa dalai ¢astusku ietekme. Meldiju
harmonizéjumos un klavierpavadijumos tomér ir lieli trikumi. Dziesmu autoriem vajadziga
profesionalu komponistu palidziba. (LFK 1900, 3799, 37. 1Ip)

Ari VIII ekspedicija jaunas padomju dziesmas, kas sacerétas péc profesionalu dzejnieku
dzejolu parauga, isti negist folkloristu atzinibu.

Tas lielako tiesu, ka jau autoru pirmie méginajumi dzejas nozaré, makslinieciski ir vél vaji
darbi. (LFK 1900, 7037, 15. 1p)

Par labakiem tika atziti satiriskie materiali - galvenokart audzino$i izsmejosi teksti un
karikatiras kolhozu sienas avizés. Tomeér tie gandriz vienmér ir saistiti ar konkrétiem gadi-
jumiem, apstakliem vai personam, lidz ar to negtist visparinajumu un noslipéjumu, pirms
noveco un zaudé aktualitati (LFK 1900, 3799, 33. lp). Aktivi iesaistoties tautas jaunrades
veicinasana, ir sasniegti noteikti kvantitativie rezultati un iespéjas deklarét strauju izaug-
smi, tomér ieglito materialu zema kvalitate beigas izradas izskirosais kritérijs.

Strupcels un pagrieziens atpakal

Maskava un Leningrada kritiski viedokli par jauno padomju folkloru izskanéja jau
40. gadu beigas, péc bédigi slavenas “zdanovi¢inas” (Zdanovs mirst 1948. gada), tomér
istais trieciens tai tika dots tikai péc Stalina naves 1953. gada.”® Ka katalizators tam kal-
poja 1952. gada iznakusi padomju folkloras rakstu izlase “Padomju laikmeta krievu tautas
dailrades pétijumi™® jeb, precizak, kritiskas recenzijas par $o izdevumu, ko nakamaja gada
publicéja Mihails Bahtins® (Mihail Bahtin, 1895-1975) un Nikolajs Leontjevs® (Nikolaj
Leontjev, 1910-1984). Pédéjais bija ipasi iznicinoss, aicinot masu dailrades laikmeta folk-
loras jédzienu atmest ka nederigu. Abas recenzijas tika apspriestas ari Etnografijas un
folkloras institiita Zinatniskas padomes sédé ta pasa gada oktobri, kad institata vadita-

ja jaunais vietnieks zinatniskaja darba Arturs Ozols uzstajas ar referatu “Etnografu un
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folkloristu uzdevumi (sakara ar PSKP CK Plénuma 1953. g. 7. septembra lemumu)’*

méginot jaunaja politiskaja situacija atrast izeju no nozares krizes. Turpmaka kritika, it
ipadi ikménesa zurnala, Padomju Rakstnieku savienibas organa Novy mir kluva aizvien
kaujinieciskaka, un vél nesen slavétie tautas dailrades saceréjumi tika saukti par pretmaksli-
nieciskiem, izdzimtenigiem, nedzivi dzimugiem u. tml.* Padomju folkloras aizstavju pusé
polemiku vada Ci¢erovs. Vina tiesa ietekme uz Etnografijas un folkloras institiita darbu
varétu but viens no céloniem padomju folkloras inercei latviesu folkloristika. Tiesi vin$
bija ari ieteicis tai veltit vairak uzmanibas institiita piecgades plana.

Pa $o laiku nobrieda ta sauktais destalinizacijas process un Stalina personibas kulta,
kura spilgta izpausme neap$aubami bija ari padomju folklora, nosodijums. Latvija jaunas
folkloras kritiku pauda ietekmigais rakstnieks Andrejs Upits (1877-1970) sava visaug-
stikaja limeni atzitaja darba “Socialistiska realisma jautajumi literatiira”” No misdienu
viedokla gluzi Zultaina kritika attiecinata gan uz pasu Folkloras institata/Etnografijas un
folkloras instittta direktoru, nelaiki Robertu Pelsi, gan “vina vadito iniciativu” padomju
folkloras radisana:

[..] parsteidzosas aplamibas socialistiska realisma domata novatoriska paklupinajuma [..]. Uz
ta principa pamata institiits vispirms gauzam nopietni folkloristisku vértibu pieskira partiza-
nu anonimi sacerétam para izsmiekla un naida karikatiram pantos par vacu fasistiem un vinu
latviskajiem piepaligiem. Laukos Janu vakara un svétku sanaksmeés veco klasisko apdziedasa-
nas dziesmu vida kads mutigs jaunietis drosi vien iepina ari pasizdomatu satirisku pantu par
sava kolhoza dzives, darba un lauzu notikumiem. [..] misu folkloristi visu $o patérgo$anu un
pameélosanu vieglpratiga karta iztulkoja par arl “tautas folkloru,” kam steigsus jatiek uzietai,
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fiksétai, vakos iesietai.

Vel niknak Upits izteicas par tautas dailrades veicinasanu, gluzi ka aprakstidams Arija Purena
vai Bauskas septingadigas skolas gadijumus:

Masu vacéji pavedinaja nepiedzivojusos, skolas literatiras macibu nepilnigi apguvusos jau-
nieus kavét nopietnu kolhoza darbu, niekoties ar mulkigu, nevienam nevajadzigu, no arpuses
kaut cik pantiem lidzigu savarstjjumu taisiSanu. Taisni bez sirdsapzinas izplatidamas lauku
nepieaugusa paaudzé sliktas dzejniecibas séklu, ekspedicijas no saviem sirojumiem parnaca
majas ar lieliem zuk$niem “kolhoza folkloras”, par bagatiga samangojuma vietu un skaitlu

vértibu pacilati zinodamas laikrakstos.”

Ta latviesu padomju folkloras zinatniskajai dzivei strauji pienaca gals - folkloristikas
nozari pameta Niedre, 1955. gada nomira Pel$e, Etnografijas un folkloras institaita notika
reorganizacija, un Upisa kritiska gramata tika atzita ar augstako iespéjamo apbalvojumu —
Stalina prémiju, ta novietojot to arpus atbildes kritikas iespéjam. Padomju folklora turpi-
naja savu apriti neliela formata popularos izdevumos ar Emila Melngaila varda nosaukta
Republikaniska tautas nama starpniecibu un ari ka izsmiekla objekts trimdas aprindas.
Jau 1960. gada, atskatoties uz vél neseno pagatni, Valodas un literatiiras institata Folkloras
dalas vaditaja Elza Kokare starp ekspedicijas savaktajiem materialiem padomju folkloru
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pat nepieminéja’ un padomju folkloras rasanos kopuma nosauca par klidu, kuru péc
visparéja parauga pielavusi ari latviesu folkloristi:

ieskaitot padomju tautas dailradé lidzas isti tautiskiem, makslinieciski pilnvértigiem sace-
réjumiem ari diletantiskus méginajumus tautasdziesmu forma, nenoskaidrojot, vai un kada
sabiedriska funkcija, kolektiva izplatiba attiecigam saceréjumam bijusi. Par $adu nepietieka-
mi kritisku pieeju iesiititajiem un savaktajiem materialiem liecina gan materialu publicéjumi,
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gan apceréjumi dazada rakstura izdevumos.

No vel talakas distances pirmaja latviesu folkloristikas véstures gramata Ojars Ambainis
uz $o laiku atskatijas ka uz “pasu parspilétajiem spriedumiem par it ka obligato tautas
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mutvardu dailrades uzplaukumu socialisma apstaklos™” un folkloristu lomu jaunrades

veicina$ana pat nepieminéja.

Nobeigums

Radosais pagrieziens latvie$u folkloristikas vésturé ir tikai isa epizode, tomeér ta atkl3j
daudz vairak neka pasi neveiksmigie un nenoveértétie jaunas folkloras jeb tautas dailra-
des saceréjumi. Ar to ari §1 epizode ir nozimiga plasaka arpus nozares véstures konteksta.
Radosais pagrieziens folkloristika lauj izsekot daudzlimenu propagandas eksperimentam
cita grandioza eksperimenta, ko sauca socialisms viena valstl. Tas nav izoléts vietéjais
fenomens, personiga patvala vai tikai sava laika akadémiska mode. Radosais pagrieziens ir
par excellence ilustrativs piemérs zinatnes, varas un sabiedribas attiecibam, kuras vienlidz
svarigi ir gan individualie agenti ki Niedre un Pelse vai Sokolovs un Cicerovs, gan insti-
ticijas to hierarhiskajas attiecibas (Folkloras instittts/Etnografijas un folkloras institits
un PSRS ZA Etnografijas institats) un veél vairak — sadarbibas tiklojumos (tautas nami,
muzeji u. c. kultiiras agentiiras), gan ari triskarsas centra-periférijas attiecibas Maskava-
Riga-rajoni, mediju pastarpinajums un izglitibas sistémas iesaiste. Visbeidzot, tas ir stasts
par pasiem padomju folkloras sacerétajiem un teicgjiem ar vinu unikalo personigo mo-
tivaciju Stalina totalitara rezima laika. Ka tads tas ir neérts latviesu kultiiras mantojums,
kas liek uzdot vairak jautadjumu, neka sniedz viennozimigas atbildes. Pats galvenais, ka
padomju folklora un tas jevie$anas mehanismi uz bridi atbilda sava laika zinatnes normal-
formai, lai ka tas izskatitos no masdienu perspektivas. Tas savukart varétu bit aicinajums
mums pasiem paskatities no citas perspektivas uz sava laika nozares konstrukcijam.

Pétjjums tapis ar Latvijas Zinatnes padomes atbalstu projekta “Latviesu folkloristika
(1945-1985)”, projekta Nr. 1zp-2018/2-0268
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Toms Kencis

The Creative Turn in Latvian Folklore Studies

Summary

Keywords: Stalinism, soviet folklore, disciplinary history, Institute of Folklore,
propaganda

The article provides a disciplinary micro-history of Latvian folklore studies after
the Second World War. After the Soviet occupation in 1944, the discipline in Latvia was
integrated into the Stalinist knowledge production system. Central institutions of the field
embraced agenda of collecting and researching Soviet folklore—a hybrid genre of Soviet
content in a presumably traditional form developing in the Soviet Union since the 1930s.
This enterprise took creative turn in 1949-1953 with various initiatives like international
seminars, conferences, the Communist Party decrees, and publications in official press
requiring active participation of folklore researchers in creation of new Soviet folklore. The
article follows the adaptation of this turn in Latvian folklore studies and its central body
the Folklore Institute, analysing its institutional as well as intellectual facets and the role of
key personalities. Special attention is paid to various levels and dynamics of relationships
between centre and periphery in dissemination of knowledge and power.

The article maps public representation of Soviet folklore and its creation, looking
also into how it was conceptualized within the theoretical framework of Latvian folklore
studies of the day, including the inter-institutional dynamics. On the basis of several case
studies, agents of new folklore creation are described, including a propaganda specialist
at a collective farm, a young poet, and a primary school teacher. In addition, ‘a struggle
for peace’ as a dominant ideological framework is highlighted in creation of new folklore.

The creative turn went into the wrong direction and soon after Stalin’s death the
whole project of Soviet folklore was abandoned at least within the academia. The article
shortly characterizes this process on the All-Union level and its fallout in Latvian folklore
studies.



Anete Karlsone

Tautastérpa lietojuma divejada daba Padomju Latvija

Atslégvardi: tautastérps, Padomju Latvijas kultira, dziesmu un deju svétki,
socialistiskie svétki, etnologija

levads

Nacionalo térpu ka kultiiras mantojuma saknotu, tautu vienojo$u vizualo simbolu
izveide daudzas Eiropas zemés sakas 19. gadsimta.' Lidz masdienam nacionala térpa
aktualitate Eiropas zemés ir mainijusies, nereti tam klastot tikai par koncerttérpu. Latvi-
ja nacionala jeb tautastérpa lietojuma tradicija nepartraukti turpinas kop$ 19. gadsimta
80. gadiem.” Viens no faktoriem, kas uztur tautastérpa lietojumu misdienu Latvija, ir
spéciga dziesmu un deju svétku tradicija.’ Ta sakas 19. gadsimta un bija dala no Eiropai
kopéja nacionalo kultiiru kultivésanas procesa.*

Attistoties dziesmu svétku tradicijai un pieaugot zina$anam par tautas etnografisko
kultiras mantojumu, mainijas ari ta térpa izskats, ar kuru apzinati tika pausta piederiba
latvie$u tautai. Tomeér tas neatspogulojas $a svétku térpa nosaukuma. Valodnieciski lidz
$im nav ticis skaidri noskirts, kad tiek runats par vésturisko apgérbu un kad par jaunvei-
doto svétku térpu.

Saja raksta ar vardu tautastérps tiek apziméts jaunradits térps, kas vizuala veida pauz
piederibu noteiktam kultaras mantojumam. Ta lietojums ar tautas kultaras mantojumu
saistitos pasakumos ir uzskatams par jaunveidotu tradiciju,’ kas sikusies nacijas veidoga-
nas procesa. Sava butiba tautastérps ir pétnieku veidota konstrukcija (apgérba komplekta
rekonstrukcija), kas veidota, izmantojot vai nu 18. gadsimta beigu - 19. gadsimta vidus
etnografisko, vai ari 9.-13. gadsimta arheologisko materialu par minétajos gadsimtos
Seit valkato apgérbu. Musdienas latvie$u tautastérps ir vizuali daudzveidigs, jo balstits uz
dazadu Latvijas kultarvésturisko apvidu lokalajam at$kiribam. Jaunradita tradicija - tau-
tastérpa darinasana un valkasana - laika gaita ieguva stabilu vietu latvie$u sabiedriba ka
nacionalas identitates izpausme.

Jédziens “vésturiskais apgerbs” jeb “tradicionalais apgérbs” biitu lietojams, lai rakstu-
rotu dazadu laika periodu (to skaita 9.-13. gadsimta, 18., 19. vai cita gadsimta) un dazadu
sabiedribas slanu - zemnieku, pilsétnieku, aristokratijas — gérbsanas paradumus un tra-
dicijas. Vésturiskais apgérbs lielaka vai mazaka méra ticis izmantots tautastérpa vizuala
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téla izveidé. Respektivi, par vésturisko apgérbu saucams viss lietisko avotu kopums, kas
fragmentari vai pilnu apgérba gabalu veida glabajas muzeju krajuma ka arheologisko, et-
nografisko u.tml. kolekciju dala. Tapat arl vésturiska apgérba attéli redzami laikabiedru
ziméjumos vai neinscenétos fotoattélos. Zinas par vésturiska apgérba izskatu, darinasanu
un valkasanas kartibu dazados laika periodos rodamas ari rakstitajos avotos.

Ta ka tautastérpa izskata konstrukeija izmantotas muzejos saglabato latvie$u zem-
nieku tradicionala svétku térpa dalas, tad sabiedriskaja telpa un ari pétnieku aprindas
$ie termini lidz $im nereti ir lietoti ka sinonimi. Lai ari musdienas térpi, uz kuriem tiek
attiecinati $ie jédzieni, ir vizuali lidzigi (atbilstosi vésturiska materiala izpétes limenim),
tomeér sava jédzieniskaja butiba tie apzimé atskirigas kultaras paradibas. LatvieSu vésturis-
kais apgérbs ir tradicionalaja dzivesveida saknots zemnieku kartas piederigo (attieciba uz
18.-19. gadsimta materialu) apgérbs, kura tiek atspogulota gan skiriska jeb kartas piederi-
ba, gan lokala, ka ari personiga identitate un mantiskais stavoklis, savukart tautastérps tika
radits ka tautas nacionalas identitates izteicéjs un kultGras mantojuma vizuals reprezen-
tants. Tautastérps $o funkciju turpina saglabat ari masdienas. Lai valodnieciski nogkirtu
$os abus térpu veidus, savas iepriekséjas publikacijas raksta autore nacionala térpa nozimeé
lietojusi vardkopu “tautiskais térps”® Tomer ta lietojumam plagaka sabiedriba biezi vien
ir vérojama nievajo$a nokrasa, kas traucé to pienemt objektivam vésturisko paradibu at-
spogulojumam. Tas rosinajis raksta autori atteikties no ta lietojuma un meklét precizakus
formuléjumus $is jomas pétnieciba.

Jédziena “nacionalais térps” lietojums $aja raksta tiek saglabats tads pats ka autores
iepriekséjas publikacijas:

Nacionalais térps — Ipass, tautu vienojoss svétku térps ar izteiktam etniskam vai nacionalam

iezimém, kas simbolizé piederibu noteiktai tautai vai nacionalai valstij un kas par tadu tiek

atzits attiecigas tautas kultirvésturisko procesu attistibas gaita un iegast plasu nacionali

patriotisku lietojumu.”

Ka nacionalais térps var tikt lietots gan tautastérps — dekorativi izteiksmigas latviesu zem-
nieku svétku térpa konstrukcijas, kuras dazadu apstaklu ietekmé ne vienmér musdienas
atbilst vésturiskajai patiesibai, gan vésturiska apgeérba atdarinajums, respektivi, konkréta
laika perioda, vietas un sabiedriskas grupas iedzivotaju apgérba atdarinajums, pieméram,
13. gadsimta bagato latgalu térpa atdarinajums vai ari péc Oto Hina savaktajam zinam -
ziméjumiem - 19. gadsimta pirmas puses Jékabpils apkartnes zemnieku apgérba atdari-
najums u. tml.

Latvie$u tautastérps (nacionala térpa nozimeé) kops ta izveides 19. gadsimta 80. ga-
dos vizuali ir mainijies. Sa térpa lietojuma situacijas, nozimes un aktualitate dazados laika
periodos ir bijusas atskirigas. Padomju varas perioda tautastérpa lietojumam méginaja
pieskirt jaunu saturisko nozimi, izmantojot to ka valdosas politiskas ideologijas propa-
gandas lidzekli.

Tautastérpa attistibas pétnieciba izmantojami dazadi izzinas avoti. Hronologiski
raksta aptverts laikposms no pirmajiem Padomju Latvijas dziesmu svétkiem 1948. gada
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lidz Latvijas neatkaribas atjaunosanai 1990. gada. Ta ka padomju okupacijas perioda tau-
tastérpa lietojums oficiali ieguva vienu raksturu, bet reali pastavéja ari citas ta nozimes,
véstures avotos vairak saglabajusas liecibas par ta oficialo lietojumu. Paralélo nozimju
esamiba ir gratak dokumentari pieradima un musdienas konstatéjama galvenokart ret-
rospektivi.

Ar tautastérpa darinasanu un galvenokart lietojumu saistitas zinas, kas attiecas uz
pasdarbibas kolektiviem, rodamas Emila Melngaila Tautas makslas nama® izdotajos
dokumentos. Raksta izmantoti dokumenti no Latvijas Nacionala arhiva Latvijas Valsts
arhiva,’ ka ari publicétie zonalo arhivu materiali.'® Arhiva saglabatie dokumenti attieciba
uz tautastérpu padomju varas perioda, kas ieklauti 236. fonda “Latvijas Republikas Kul-
tiras ministrijas Emila Melngaila Tautas makslas centrs 1945-1996” 1., 2. un 4. apraksta
lietas. Visvairak tajos atrodamas zinas par laiku no 20. gadsimta 40. gadu beigam lidz
60. gadu vidum. 20. gadsimta 70. un 80. gados tautastérpa pieminéjums oficialo iestazu
dokumentos vairs neparadas. Zinas par tautastérpa lietojumu padomju varas perioda ro-
damas ari publikacijas, kuras sniegti noradijumi svétku svinésanai atbilsto$i komunistiska
rezima ideologijai."

Ka avots izmantoti ari ta laika fotoattéli, kas atrodami gan zinatnisko iestazu kraju-
mos,'” gan privatkolekcijas,”” gan elektroniskaja vidé,' ka ari laikrakstu u. c. publikacijas.
Tapat ari presé publicétie raksti un zinojumi sniedz liecibas par tautastérpa lietojumu. Ta
ka padomju varas gados tautastérpa lietojums tika pielidzinats dekorativam noforméju-
mam, centralajos preses izdevumos tam parasti uzmanibu neveltija. Toties regionalajos
preses izdevumos ta pieminéjumu izdodas atrast salidzinosi biezak.

Tautastérpa privata lietojuma aspektus konstateét ir gratak, jo publiskaja informacijas
telpa tie parasti neatspogulojas. Ka jau minéts, zinas par $o jomu iegiistamas galvenokart
ka musdienu skatijums pagatné, tomér ari ta laika fotografijas dazkart sniedz liecibas par
tautastérpa lietojuma situacijam. Dokumentars apliecindjums ari pasas autores noveroju-
miem ir tautastérpu valkataju izteikumi par padomju varas laiku, kas publicéti gramata
“Mans tautastérps”"’

Sa raksta uzdevums ir méginat skaidrot latviedu tautastérpa lietojuma nozimes pa-
domju okupacijas apstaklos (laika no 1948. gada lidz 80. gadu beigam), kad viena un taja
pasa vizualaja térpa veidola varéja tikt savienots atskirigs jédzieniskais saturs.

LatvieSu tautastérpa izveides sakums un attistiba lidz
Otrajam pasaules karam

Lai varétu runat par parmainam tautastérpa lietojuma, vispirms jasniedz iss ieskats
ta izveides pirmsakumos. Ideja, ka nepiecieSams kads ipass svétku térps, ar kuru uz-
skatama veida varétu paust savu etnisko identitati, latvie$u inteligences aprindas radas
19. gadsimta 80. gadu nogalé. Pirms III Visparéjiem latviesu dziesmu svétkiem 1888. gada
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tika izveidoti pirmie latviska térpa parauga ziméjumi, kas bija ka ieteikums vélamajam
koristu ietérpam.'® Par jauna latviska térpa veidolu tika pienemti jaunizveidoti térpi, kuros
tika apvienotas iezimes no vésturiska latviesu zemnieku tradicionala svétku térpa ar sava
laika modes térpa siluetu un piegriezumu. Moderna latviska térpa versija nebija vienigais
tolaik apspriestais risindgjums latviska térpa izskatam. Bija idejas ari par laucinieku térpu
no vietéji darinata auduma vai ari par sena, iepriekséjo paaudzu valkata térpa atjaunosanu
(atdarinasanu). Tomeér aktualaks skita laikmetigai modei atbilstoss svétku térps. Tas radija
latviesus ka modernu, uz attistibu orientétu naciju, kura saglaba savu savdabibu, lai apvie-
notu tautai piederigos. Gatavojoties katriem nakamajiem dziesmu svétkiem, tika veidoti
jauni latviska térpa ieteikumi.

Jaunveidota tautastérpa veidold modernas makslas stila iezimes apvienojuma ar
etnografiska materiala elementiem bija redzamas ari 20. gadsimta sakuma veidotajos
dziesmu svétku dalibnieku térpu ieteikumos.'” Paraléli tiem pastavéja ari koncepcija, ka
par latvie$u tautastérpu uzskatams tikai muzejos saglabata vésturiska zemnieku svétku
térpa atdarinajums.®

Péc Pirma pasaules kara jaundibinataja Latvijas Republika tautastérpa vizualaja veido-
la aizvien nozimigaku vietu ienéma etnografiska materiala izmantojums. Lai ari 1926. gada
raditie ieteikumi dziesmu svétku dalibnieku térpiem vél aizvien bija veidoti ka moderns
térps ar latviskam iezimém," tajos saikne ar vésturisko latviesu zemnieku apgérbu bija jau
visai cieSa.

Pilniga atteik§anas no modernisma koncepcijas tautastérpa izveidé notika 1931. gada
pirms VII Latvie$u dziesmu svétkiem. Dziesmu svétku Térpu komisija® noteica, ka tautas-
térpi jadarina tikai ka muzejos saglabato vésturisko apgérbu atdarinajumi. Térpus oficiali
saka vertét kategorijas “pareizs’, “nepareizs’, jo bija konkréts atskaites punkts — muzejos
saglabatais etnografiskais mantojums, konkrétas vésturiska apgérba dalas. Visi lidz tam
raditie laikmetigajai modei atbilstosie latviesu tautastérpi tika vértéti ka “nepareizi”

1931. gada ieteikumi tautastérpu valkatajiem tika publicéti, iedalot tos atseviskos
térpu novados ar plasaku aprakstu, atsevisku térpa dalu melnbaltiem zimé&jumiem un
fotoattéliem, ka ari ar krasainiem attéliem.”' Izdevums aizsaka tautastérpa aprakstu veidu,
kura batiska ir térpa izplatibas teritorija un térpa atsevisko dalu atbilstiba konkrétiem
vésturiskiem priek§metiem. Lidzigs izdevums bija arl arheologa un etnografa Adolfa
Karnupa (1904-1973) un rokdarbnieces un ausanas skolotdjas Elgas Kivickas (?-1970)
kopigi veidota burtnicu sérija “Novadu térpi”* Sis izdevums veidoja prieksstatu par lat-
vieSu tautastérpu daudzus turpmakos gadu desmitus — par ta atsevisko dalu komplektaciju,
kopéjo izskatu un izplatibas apvidiem. Ta ka gan 1931., gan 1938./1939. gada izdevumos
bija sniegti detalizéti tautastérpa atsevisko dalu darinasanas apraksti, $os izdevumus varéja
izmantot arl rokdarbu apmaciba. Tas palielinja tautastérpa pieejamibu, jo pasam gatavot
térpu bija létak, neka to pasutit amatniekam vai pirkt gatavu.

Neskatoties uz to, ka tautastérpu sagade turpinaja bat individuala un personiska,
20. gadsimta 30. gadu nogalé vérojamas unifikacijas pazimes koru ietérpa. It seviski attélos,
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kas uznemti IX Dziesmu svétkos, kuri notika 1938. gada, redzamas lauzu grupas, kas
térptas vienados tautastérpos. Jau $aja laika veidojas prieksstati par vienadu kolektiva
ietérpu ka estétisku kategoriju. Par to, cik liela méra tautastérpa unifikacija saistama ar ta
“politizésanu” autoritara rezima apstaklos, butu javeic papildu pétijumi.

Tautastérps Padomju Latvijas dziesmu svétkos

Padomju varas apstaklos dziesmu svétku organizésana Latvijas PSR tika turpinata.
Lai samazinatu $a pasakuma nacionali patriotisko nozimibu, svétku nosaukuma tika
ieklauts veltjjums kadai nozimigai padomju varas vai tas vadona gadadienai, ari svetku
numeracija tika sakta no jauna. Tikai atsevisku svétku nosaukuma tika saglabata atsauce
uz Pirmajiem Visparigiem latvieSu dziedasanas svétkiem (pieminot 75 un 100 gadus). Ar
dazadiem lidzekliem tika méginats svétkos ielikt jaunu saturu un izmantot tos padomju
ideologijas propagandai:

Dziesma nav tikai atpta, ta ir liels masu darba veicinatajs. Ta izraisa lielus spékus, kas lidz
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$im snaudusi cilveka. Tatad dziesma ir liels komunistiskas celtniecibas ierocis.

Tomer, lai $ie svetki varétu turpinaties, lai tos pienemtu to dalibnieki, svétku norisé bija
jasaglaba vismaz dala no iepriekséjas norises elementiem. Tie bija latvieSu tautastérpi,
latvie$u tautasdziesmas un latviesu komponistu kora dziesmas. Padomju varas ideologi
méginaja radit laimigas latvieSu padomju tautas télu, kas priecigi ieklaujas braligo padom-
ju tautu saimé. Ideologijas limeni attieksme pret nacionalo un internacionalo butiski
nemainijas visa padomju okupacijas perioda. Komunistiskas partijas kongresu materialos
bija norades, ka pareizi jaizprot nacionalais un internacionalais:

Masu zemé respekté katra cilvéka nacionalas jatas, nacionalo pascienu [..]. Més esam pret
tendencém maksligi nolidzinat nacionalas ipatnibas. Tac¢u tada pasa méra meés uzskatam, ka
nav pielaujama maksliga to parspilésana. Svéts partijas pienakums ir audzinat darbalaudis
padomju patriotisma un socialistiska internacionalisma gara, ieaudzinot vinos lepnumu par

piederibu pie lielas vienotas Padomju Dzimtenes.”

Lai ari repertuara tika ieklauti padomju autoru darbi, dziesmu svétki sava butiba pa-
lika senas tradicijas turpinajums. Padomju ideologijas uzslanojums bija tikai virspuséjs. Arl
19. gadsimta, lai sanemtu no cara administracijas ierédpiem atlauju rikot latviesu dziesmu
svétkus, tos rikoja par godu kadam svarigam Krievijas impérijas pasakumam. Pieméram,
IV Vispargjie latviesu dziesmu un miuzikas svétki, kas notika 1895. gada, bija veltiti simts
gadiem kop$ Kurzemes pievieno$anas Krievijas Impérijai. Citiem svétkiem tika piemeklétas
citas nozimigas gadadienas. Svétku dalibniekiem $I piebilde bija nesvariga.

Tapat ka visas dzives jomas padomju planveida ekonomika, ari dziesmu svétku no-
rise, to dalibnieku skaits tika planveidigi noteikts jau ieprieks:
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1947. gada 23. septembri
Izvilkums no LPSR MP un LK (b)P CK lémuma Nr. 19

Sakara ar Pirmo latviesu dziesmu svétku 75. gadadienu sarikot Padomju Latvijas Dziesmu
svétkus, plasi demonstréjot latviesu tautas muzikalas kulttiras sasniegumus PSR Savienibas
braligo tautu saimé.

Noteikt, ka Dziesmu svétkos piedalas visi kultiras un izglitibas iestazu, arodbiedribu,
skolu, specialo un augstako macibu iestazu, arodskolu un FRA skolu makslinieciskas pasdar-
bibas kori, republikas profesionalie kori, orkestri, valsts teatri, Latvijas PSR Ministru Padomes
Radiofikacijas un radiofonijas komiteja un Latvijas PSR valsts filharmonija.

[..] Noteikt apvienota kora dalibnieku kopskaitu - 30 000 cilvéku, no tiem 23 000 pieau-

gu$o un 7000 bérnu - skolénu.”

Lai panaktu dziesmu svétku masveidibu, svétku dalibniekos ieklava ari skolu koru
koristus. Skoléni svétkos piedalijas, térpusies skolénu formas térpos. Tikmér dala no pie-
auguso koriem turpinaja vilkt jau pirms kara gatavotos térpus, kameér citi savus térpus
darinaja no jauna:

No visiem musu aprinka koriem dziesmu svétkiem visrosigak gatavojas Saikavas tautas nama
koris b. Rubena vadiba. lestudétas jau 14 obligatas dziesmas, kas ietilpst dziesmu svétku reper-
tuara. Kora dalibnieces b. b. Randere, Rinkuza un tautas nama vaditaja b. Purvina apnémusas
pasrocigi izaust tautiskos térpus, ieturot Smiltenes un Cesvaines novada stilus. Savakts attie-
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cigs daudzums vilnas, iegadatas krasas. Tiek Sadinati ar virie$u tautas térpi.

Saja gadijuma ir gandriz neiespéjami nodalit oficidlo un personisko tautastérpa lie-
tojumu. Tas, ka térpus gatavoja pasi, lava emocionali tos uztvert ka personigas identitates
izpausmi. Tomer tie bija visam korim vienadi (vai vismaz loti lidzigi), kas tiem pieskira
ari kolektivas identitates reprezentacijas funkciju. Vienadie térpi tika uztverti ka pozitiva
estétiska kategorija.”’ Un taja pasa laika, katram koristam piedaloties svétkos térptam tau-
tastérpa, tika nodrosinata daliba padomju ideologijas propaganda.

Personiska iniciativa térpu sagadé ne tikai netika ierobezota, bet pat tika atbalstita
un veicinata. It seviski tas raksturigs 40.-50. gadiem. Tas bija izdevigi gan no ekonomiska,
gan ideologiska skatpunkta:

Riga 1949. gada 17. janvari
Izvilkums no Kulttiras un izglitibas iestazu komitejas pavéles Nr. 17

11. Uzlikt par pienakumu aprinku (pilsétu) kultiras un izglitibas iestazu nodalu vaditajiem:
d) visiem lidzekliem veicinat koru dalibnieku iniciativu tautas térpu izgatavo$ana no
personiga materiala, palidzot noorganizét vilnas parstradasanu un krasosanu vietéjos rap-
kombinata uznémumos;
e) izverst sistematiski politiskas audzinasanas darbu makslinieciskas pasdarbibas dalib-
nieku vida, organizéjot lekcijas, referatus un parrunas par politiskam, populari zinatniskam
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un literaram témam.
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Tautastérpu darinasanas atbalsti$ana, lai arl ka “brivpratigi obligats” pienakums, no
valsts iestazu puses radija ari pozitivu pienesumu tradicionalo rokdarbu prasmju sagla-
basana un attistiba:

Noradijumi Nr. 1

Dziesmu svétku organizacijas komisijam [..]

Izveérst plasu rokdarbu, resp. tautisko térpu darinasanas pulcinu tiklu, ari pie katra kolhoza
noteikt vienu rokdarbu vaditaju. Rikot tiem seminarus. Pulcinos obligati gatavot ari jostas un

prievites. (1950. g.)29

Ar administrativiem rikojumiem tika noteikta ne tikai térpu gatavo$ana, bet ari $o
térpu lietojums dziesmu svétkos bija gandriz obligats. Skaidri izteikta forma tas lasams
1950. gada 15. maija izdotajos noradijumos par Padomju Latvijas Otro Dziesmu svétku
organizésanu rajonos: “Japanak, lai svétku dalibnieki ierastos tautiskos térpos”* Ari desmit
gadus velak noradijumos par Padomju Latvijas 1960. gada dziesmu svétku organizésanu
rajonos atrodamas konkrétas norades:

[R]ajonu Dziesmu svétku komisijam javeic sekojosi pasakumi: 3.) Vélams, lai kori un deju
kolektivi uz Dziesmu svétkiem varétu ierasties sava novada etnografiski pareizos tautas térpos.

- . . - v .y . -+ 3
Orkestru miziku ietérps: tumss uzvalks, gaiss krekls ar prieviti.”

Ka redzams no publikacijam gan latviesu padomju preses izdevumos,” gan iestazu
atskaités un rikojumos, oficialaja vértéjuma tautastérpa izskatam un lietojumam uzmanibu
pievérsa tikai ki pasakuma dekorativam noforméjumam. Tautastérps oficialaja retorika
tika izmantots ka plakatiska kliseja, apliecinot socialistiska internacionalisma nacionalo
formu. Si attieksme biitiski nemainijas visa padomju rezima laika. Tas liecina, ka publiskaja
telpa centas izskaust priekséstatu par tautastérpu ka latviesu etniska nacionalisma simbolu.
Atbilstosi $adai nostadnei atskaités par dziesmu svétku un dziesmu dienu norisi zinas par
tautastérpu izskatu tika ieklautas tikai pasas zinojuma beigas, par So faktu plasak neizsa-
koties, pieméram, atskaité par Dziesmu dienas norisi Gulbenes aprinki 1949. gada, lasams:

Sveétki noritéja uz laba politiski idejiska limena. Dziesmu dienu ieprieks$éja popularizéSana
izvesta vaja. Svétku vietas un pilsétas, ka ari estrades dekorativais noforméjums pietiekoss.
Gajiena katram pagastam bij jauni, mobiliz&josi lozungi. Disciplina laba. Programmas mak-

slinieciskais izpildijums labs. Dziedatajas krasnos tautas térpos.”

Gan deju kolektivu, gan vél jo vairak koru tautastérpu izskatu un kvalitati pirms-
svétku skatés oficiali nevértéja. Vismaz par to nav izdevies atrast jel kadas dokumentaras
liecibas. Iespéjams, ka par to tika runats nozares seminaros,™ bet dokumentos tas netika
atspogulots. Zinama méra uzmaniba 50.-60. gados tika pievérsta tikai deju kolektivu rici-
ba esosajiem térpiem, tam, cik un kadi térpi ir kolektiva lietojuma, jo tie bija nepieciesami
ka horeografiska uzveduma dala. Dazas metodiska rakstura publikacijas par vélamo tau-
tastérpa izskatu Em. Melngaila Tautas makslas nams izdeva tikai 60. gados.”
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Tautastérpa ka kora koncerttérpa, lai ari oficiali nenovértéta, apvienojas gan kolek-
tivi publiskais, gan individuali personiskais lietojuma aspekts. Protams, ne visi koristi
tautastérpu uztvéra ka nacionalas identitates simbolu. Tomeér dalai dziedataju, tapat ka
padomju okupacijas sakuma, ari turpmakajos gadu desmitos tas turpinaja bt ipass térps,
nevis kartéjais koncerttérps. Sis noskanas lasamas ari stastos par celu pie sava personiska
tautasterpa:

Mana vélésanas péc sava tautastérpa jau aizsakas péc piedalisanas 1980. gada Dziesmu svét-
kos [..] Toreiz péc svétkiem ar lielu pacilatibu sakas jaunu, skaistu Vidzemes tautastérpu

izgatavo$ana korim. (Stast. Ilze Rir,ﬂ,(e.)36

Ari 2012. gada $a raksta autorei sniegta intervija horeografs Uldis Steins stastija, ka vina
vadita Tautas deju ansambla “Vektors” dalibnieces pasas, ar lielu aizrautibu gatavojusas
sava kolektiva tautastérpa vainagus.” Tautastérpa lietojums dziesmu un deju svétkos bija
ar dualu nozimi. Reizé tas bija gan oficialo iestazu noteikts svétku dekorativais nofor-
méjums, gan dzili personiga saikne ar nacionalas identitates simbolu un tautas kultira
saknotu svétku tradiciju.

Tautasterps ka unificéta skatuves téla dala

Sakotnéji tautastérpa rasanas laika tas bija paredzéts galvenokart koristiem, bet pa-
domju varas gados tautastérps kluva par neatnemamu deju kolektivu skatuves uzvedumu
vizuala téla daJu. Kori koncertéja, térpusies ne tikai tautastérpos. Koru repertuara esosas
stilistiski atskirigas dziesmas pielava dazada skatuves téla izveidi. Lidztekus tautastérpiem
bija ari klasiska vai moderna stila ieturéti koncerttérpi. Dziesmu svétkos kori piedalijas,
térpusies ne tikai tautastérpos, bet ari térpos, kuros etnografiskais materials bija dazada
limentd stilizéts.

Etnografiska materiala pielagojums zanra prasibam bija nepiecieSams ari deju kolek-
tivu térpos. Sakot ar 20. gadsimta 50.-60. gadiem, ka horeografijas zanrs strauji attistijas
skatuves tautas deja, tautas deju apdares un tautas mizikas vai folkloras materiala saknoti
autordarbi. Tautastérps, ta stilizacijas ieguva savu pastavigu lietojumu ka deju uzvedumu
sastavdala. Turklat deju kolektivu garderobeé bija nepiecieSami vairaki atskirigi tautastérpi.
Dala no tiem bija cittautu térpi, jo repertuara obligati bija ieklautas “braligo socialistis-
ko tautu” deju horeografijas. Ja vien iestade, kuras parzina darbojas deju kolektivs, varéja
finansiali to atlauties, dejotajiem bija ari vairaki latviesu tautastérpu komplekti. Tie bija
vajadzigi, lai dazadotu koncertprogrammas vizualo télu. Lai veicinatu $adu térpu gatavo-
$anu, ka metodisks paligmaterials deju kolektiviem un to térpu gatavotajiem 1961. un
1965. gada tika publicéti divi izdevumi ar vienadu nosaukumu “Tautu térpi”*® Tajos tika
sniegti ieteikumi gan latvieSu, gan citu tautu térpu gatavosana, pielagojot tos skatuves dejai.

20. gadsimta 70. gados presé publicétajos viedoklos par tautas makslu,” kas liela
meéra ietekméja sabiedrisko domu, dominéja viedoklis, ka makslinieciska nozime ir tikai
jaunradei un pirmatnéja etnografiska materiala parradei. Kopija jeb precizs atdarinajums



TAUTASTERPA LIETOJUMA DIVEJADA DABA PADOMJU LATVIJA 67

tika uzskatits par makslinieciski zemakas vértibas darbu. Sie uzskati guva atspogulojumu
ari tautastérpa. Ta pieskano$ana dejai radija dekorativas funkcijas parsvaru par vésturisko
aspektu, kas varéja veicinat nacionala simbola lomas samazinasanos. Tomér ari deju ko-
lektivos, lidzigi ka koros, kolektivais tautastérpa lietojums savijas ar personigajam izjatam
pret tautas kultiiras mantojumu:

Skolas laika dejoju tautas deju kolektiva. [..] Musu skolas tautas deju kolektivam bija daudz
tautastérpu. Ka tik tur nebija! Visdazadakie latvieSu un braligo republiku tautu térpi. [..] Man
patika sajatas, kuras parnem, uzvelkot tautastérpu: mugura iztaisnojas, pasapzina celas, sa-

juties sieviskiga. (Stast. Ilva Barene)”

Tautiskas dejas dejoju jau no triju gadu vecuma, tapéc tautastérps jau agri kluvis par ipaso
koncertapgérbu, ko var uzvilkt svétkos. Sakuma gan valkajam baltas zekbikses, un vél bija
modeé $adas tadas neprecizitates, tomeér tas nemazinaja prieku, lepnumu un to ipaso sajutu —

dejot tautas térpa. (Stast. Madara Gasparovica-Asite)"

Tautastérps ka politiskas attieksmes simbols

Astondesmitajos gados latvieSu sabiedriba pieauga pretpadomju noskanojums, na-
cionalas pasapzinas aktivizésanas. Sai stravojuma ieklavas ari folkloras kustibas vérsanas
plasuma, ka ari dazadu sabiedrisko grupu izveide, kuras vairak vai mazak slépta veida
atbalstija latviskuma un Latvijas suverenitates ideju pieaugumu sabiedriba (Helsinki-86,
Vides aizsardzibas klubs u.c.). Atklatos sabiedriskos pasakumos tautastérpa lietojums
aizvien biezak bija izteikts nacionalas identitates vizualais simbols. Ka spilgtakais piemérs
te butu minams kaut vai grupas “Helsinki-86” gajiens pie Brivibas pieminekla 1987. gada
14. janija ar tautastérpa gérbtu meiteni ta prieksgala.

Folkloras kustibas sakumposma tas dalibnieku saskarsmes vidé, galvenokart Rigas
folkloras kopas (“Skandinieki”, “Savie$i’, “Budéli”, “Dandari” u. c.), veidojas atskiriga at-
tieksme pret tautastérpu neka vairuma koru un deju kolektivu.”” Ta tika pamatota ar
“atgrieSanos pie tautas kultdras patiesajam sakném” - autentiska, neizskaistinata tautas-
térpa. Sabiedriskaja uzskatu telpa veidojas pretnostatijums starp dazadas pasdarbibas
jomas lietoto tautastérpu vértéjumu. Katras jomas — gan koru, gan deju kolektivu, gan
folkloras kopu - dalibnieki savus térpus uzskatija par labakajiem, citos atrodot dazadus
trikumus. Galvenokart tas attiecas uz valkasanas veidu.

Folkloras kopas ka ipasa “pievienota vértiba” tika uzskatits tas, ja térps bija pasu vai
zinamu amatnieku rokam gatavots. Realaja lietojuma tas biezi vien noziméja tikai daléji
nokomplektétu térpu, kur meitenei pietika ar baltu lina kreklu un tautastérpa brunciem,
kas labakaja gadijuma bija papildinati ar austo jostu. Arl puiSu térpa austa josta ienéma
nozimigu vietu, nereti klastot par galveno dekorativo elementu. Atbilstiba vésturiskajai
térpa valkasanas tradicijai biezi vien bija tikai daléja, bet tas negkita batiski. Galvenais, ka
$is térps pauda ta valkataja personigo, individualo saikni ar tautas kultdras mantojumu.
Tomeér taja pasa laika tika veikts pasizglitosanas darbs, mekléjot publikacijas par latviesu
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tautastérpu, skatoties muzeju etnografisko tekstiliju kolekcijas (plasak apmekléta bija to-
reizéja Latvijas PSR Veéstures muzeja Etnografijas nodala), ka arl méginot iegut jebkuru
citu papildu informaciju, kas noderétu tautastérpa pilnveidosana.

Individualais térpa lietojums

Lai ari tautastérps padomju varas gados bija kluvis par neatnpemamu tautas deju un
tam lidzigo horeografisko uzvedumu dalu, kas ciesi saistits ar skatuves téla stastu, lidztekus
pastavéja arl dejotaju personiga attieksme. Personiga saikne ar tautastérpu aréji nekada
veida neizpaudas. Musdienas to iespéjams fiksét tikai retrospektivi, un, iespéjams, Sim
atminam ir subjektivs raksturs. Tomér §s izjatas bija par pamatu vélmei iegiit sava ipasu-
ma personisko tautastérpu, kas buitu jau daudz konkrétaks personigas identitates izteicéjs.
Par to lasams musdienu personisko tautastérpu ipasnieku stastos:

Atceros to Ipaso sajitu, kad, dejojot deju kolektiva, tika apvilkts skolas tautastérps... Drosi

vien jau tad dzima apzina — man biis savs! (Stast. Mara Aze)®

Sadu attieksmi nevar absolutizét, tomér ta pastavéja, par ko liecina dazadu cilveku loti
lidzigi izteikumi:
Lielako dalu dzives esmu dejojusi tautas dejas, bet sava personiga térpa man vél nebija. Uz-

velkot tautastérpu, jitos stipra un spéciga, gribas iztaisnot muguru, pacelt galvu un justies
ka Zemesmates sastavdalai. (Stast. Laima Karklina)*

Pirmajos péckara gados, atjaunojot dziesmu svétku tradiciju, bija vérojama vél visai
personiga attieksme pret tautastérpu ka nacionalas kultiiras simbolu. Par to liecina ta lie-
tojums nereglamentétas situacijas, pieméram, 1948. gada kori uz kopméginajumiem, kuru
laika nenotika koncerts, ieradas térpusies tautastérpos:

28. marta Sausnéja sabrauca apkartéjie kori no Pérses, Liepkalnes, Vietalvas un Sausnéjas, lai
sadziedatos, parbauditu sagatavo$anos dziesmu svétkiem. Pavisam piedalijas 110 dziedataju.

. . vl - - . v . - 4
Liela dala no tiem, seviski no Pérses un Sausnéjas, ieradusies tautiskos térpos.”

Tomer péc 1949. gada deportacijam $ada attieksme vairs nav konstatéjama. Cilveki kluva
piesardzigaki, noslégtaki.

Tautastérps ka dazadu rokdarbu tehniku apvienojums bija ieklauts ari lietiskas
makslas zanra. Skolas, kur macibu programma paredzgja lietiskas makslas un rokdar-
bu apguvi (lauksaimniecibas skolas, lietiskas makslas vidusskolas Riga, Liepaja u. c., ka
arl Pétera Stuckas Latvijas Valsts universitates (LVU) Pedagogijas fakultaté un Latvijas
Lauksaimniecibas akadémijas Majturibas fakultaté u. c.), rokdarbu stundas meitenes gata-
voja tautastérpa dalas. Dazkart tautastérps tika izvéléts par diplomdarbu.

Bérniba, ciemojoties pie vecmammas Galgauska, skapi atradu vinas tautastérpu. [..] $o térpu
vina bija sev darinajusi ka skolas izlaiduma térpu, beidzot Rankas lauksaimniecibas skolu vai
Dzérbenes majturibas skolu ap 1946.-1947. gadu. (Stast. Daiga Berkolde)*
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Tautastérpu darinasana ka macibu uzdevums vai pat diplomdarbs bija parnemts no pirms-
kara majturibas un toreizéjas dailamatniecibas skolu programmas. Rigas Dailamatniecibas,
velakas Lietiskas makslas, skolas meitenes tautastérpus turpinaja darinat un skolas izlai-
duma lietot ari padomju varas laika 50. gados. Si bija ta tautastérpa lietojuma joma, kura
vistie$akaja veida tautastérps turpinaja saglabaties ka nacionalas identitates simbols.

Misu mazaja Upesgrivas pagasta bija tradicija, beidzot septingadigo skolu, absolventém
izlaiduma gérbties tautastérpa. Toreiz, talajos pagajusa gadsimta 50.-tajos gados, man dzima

sapnis par savu tautastérpu. (Stast. Ausma Kirsteine)”

Lidzigas zinas pierakstitas ari etnografu ekspedicija, pieméram, 1964. gada: “Lidz 1954. ga-
dam Nuksu skola katru gadu, beidzot pamatskolu, meitenes svinigaja akta gérbas tautas
térpos.”*®

To noteica gan objektivie, gan subjektivie faktori. Gan gimenes ipaSuma jau esosa, gan

20. gadsimta 50. gados tautastérps ka skolas izlaiduma térps bija visai populars.

pasu rokam darinata tautastérpa lietojums svinibu gadijuma bieZi vien bija péckara gadu
trikuma noteikts, Ipasi laukos, jo kolhozniekiem tritka lidzek]u jaunu, modernu svinibu
dranu iegadei. Taja pasa laika tas bija latviskas kultaras apliecinajums, neatkarigaja Latvijas
valsti iedibinato tradiciju turpinajums un nacionalas identitates izpausmes veids.

Jaunu aktualitati tautastérps ka diplomdarbs vai izlaiduma térps atkal ieguva, sakot
ar 20. gadsimta 80. gadu otro pusi:

Mans tautastérpa stasts aizsakas talaja 1989. gada, kad es vél biju jauna LVU Pedagogijas
fakultates studente. Tuvojas skolas noslédzosais pusgads, un bija pienacis laiks izvéléties
diplomdarba tému. Péc nelielam pardomam man Saubu vairs nebija: zinaju, ka darinasu

savu — Zemgales tautastérpu. (Stast. Daiga Séjéja)”

Reizé ar Atmodu pieauga ari latvie$u tautastérpa ka nacionalas identitates simbola
nozime, bet tas Soreiz netiek aplikots, jo ir arpus $a raksta hronologiska ietvara.

Starp skatuvi un personigo dzivi

Lidztekus tautastérpa oficialajam lietojumam dziesmu svétkos un personigi moti-
vétu ta lietojumu citas dzives situacijas ir vél kada joma, kur padomju varas laika, ipasi
60.-80. gados, tika izmantots tautastérps. Tie ir socialistiskie svétki jeb t.s. jaunas socialis-
tiskas tradicijas. 1987. gada izdotaja gramata par Siem svétkiem lasams:

Socialistisko svétku un ierazu norises ir savdabigi masu kultaras pasakumi, kuri pauz mate-
rialistisko pasaules uzskatu, demonstré socialistiskas razo$anas un dzivesveida panakumus,

atspogulo Padomju valsts ripes par cilvéeku — darba daritaju un sabiedribas locekli.”

Teskatu $o svétku norisé sniedz kadreiz veidotie atskaites un agitacijas albumi “Padomju
sadzives tradicijas 1957-1960""' un “Latvijas PSR rajonu un pilsétu kultiiras namu un ciemu
tautas namu pieredzes apmainas stafete — veltita PSKP XXII kongresam”” Tajos dekorati-

vi noformétas lapas atspogulotas jaunas socialistiskas tradicijas. Sadala, kuru apkopojosi
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varétu nosaukt par sadzives, gimenes svétkiem un ierazam, gandriz visos pasakumos ir
redzami tautastérpos geérbti laudis. Pilngadibas svétkos, kuros tradicionali meitenes turpi-
naja gérbties baltas kleitas un puisi - melnos uzvalkos, pasakuma vaditajs vai arl gajiena
prieksgala ejosie bérni bija térpusies tautastérpos. Bérnu térpi bija visai stilizéti - loti 1si
meitenu bruncidi un butaforiski gatavoti vainagi. Sabiedriskajas kazas godasardzé - gatve -
stavéja jauniesi tautastérpos. Ari pasakuma vaditaja biezi vien bija tautastérpa.

Tautastérpos gérbtu cilveku klatbitne publiskajos gimenes un sadzives svétkos
tika ieklauta arl metodisko materialu publikacijas, kur bija aprakstitas par paraugu iz-
mantojamas svétku norises. Ta, pieméram, par bérnibas svétku norisi Jelgavas rajona
Celtniecibas montazas parvaldes kultiras nama Ozolniekos rakstits: “Goda kiimas un
mazie apsveicéji gérbusies Zemgales novada tautastérpos”” Vai ari turpat rakstitais par
jauno paru svétkiem: “Plkst. 19.00 jaunos parus kultiras nama 1. stava sagaida jauniesi
tautas térpos [..]”"*

Etnografe Mirdza Slava, 1987. gada rakstot par socialistiskajiem svétkiem un iera-
zam, devusi ari visai aptverosu tautastérpa funkcijas raksturojumu Padomju Latvija:

Latvie$u tradicionalais krasnais tautastérps, kas tika valkats svétkos, godos, dodoties sa-
biedriba, braucot ciemos, uz pilsétu u. tml,, ka tautas lietiskas makslas sastavdala ietver sevi
labakas tautas makslas tradicijas, kuras spéja radit gan pasi valkataji, gan térpa un rotu ga-
tavo$ana specializéjusies meistari. Misdienas tas zaudéjis kadreizgjo ikdieniskas lietosanas
funkciju, toties ieguvis estétiskas, patriotiskas un internacionalas audzinasanas nozimi. Ka
reprezentacijas térps Dziesmu un deju svétkos, valsts, starptautisku, darba u. c. svétku un
svinibu noriseés, cittautu delegaciju sagaiditaju un sveicéju, pie citam tautam viesos braucéju
ietérps, ka ari makslinieciskas pasdarbibas kolektivu dalibnieku apgérbs tradicionalais tau-
tastérps apliecina gadsimtos uzkratas un izkoptas latvieSu tautas makslas vértibas, uzsver
latvie$u un citu socialistisko naciju vienotibu un kultiras daudzveidibu, bagatina socialis-
tisko svétku un ierazu norises, demonstré to socialistiska satura nacionalo formu, parada
latvie$u un kaiminu tautu kultiiru kopigos elementus un kultarvésturiskos sakarus apgérba

. =55
joma.

Atbilde uz to, kapéc bérnibas svétku, pilngadibas svétku, kazu, béru un daudzu citu
svétku publiskajas norisés bija vajadzigs tautastérps, rodama noradés par jauno tradiciju -
socialistisko svétku - svinéSanu. Minétie svétki nebija tiesi saknoti tautas tradicionalas
kultiras mantojuma (to uzdevums bija visai politisks — aizstat pirmsokupacijas svétkus),
tomér tautastérpa lietojums tajos bija ar loti tieSu noliku: panakt lielaku emocionalitati
un svinigumu. Tas lasams ari Valmieras rajona darbalauzu deputatu padomes 1968. gada
30. janvara lémuma “Par pasakumiem revolucionaro, darba un sadzives tradiciju pilnvei-

dos$ana rajona™:

[GJalveno uzmanibu pieveérst sadzives tradiciju formu pilnveido$anai un dazadosanai, panakt,

- - . - - 56
lai tas baitu emocionalas un svinigas.
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Tautastérps ka emocionalitates un sviniguma atributs tika izmantots, lai raditu ilaziju par
$0 jauno tradiciju saikni ar senam un parbauditam kulttiras vértibam.

Tradicionalas kultaras mantojuma, pie kura tika pieskaitits ari tautastérps, tika sa-
skatita iespéja padarit jaunas socialistiskas tradicijas dzivakas un tautai pienemamas.
Noradijumos par jaunajam tradicijam 1987. gada rakstits:

Jaunas ierazas, kas atrautas no tautas tradicionalas kultaras, no patiesi tautiskiem paradu-
miem, tradicijam, kas pardzivojusas gadu simtenus un nav zaudéjusas savu pozitivo nozimi,
riskeé izradities dzivot nespéjigas. [..] Jaunas ierazas spéks ir ievérojama méra atkarigs no ta, ka
§1 ieraza ir saistita ar tradicijam, ar tautas ieraZzu maksliniecisko jaunradi, ar ierazu dziesmam,

dejam, folkloru, kas radusas daudzu véstures gadsimtu gaita.”

Tomeér realaja dzivé jauno tradiciju saikne ar tautas tradicionalo kultiiras mantojumu
nereti tika vienkarsota lidz paradiskam stilizétu tautastérpu lietojumam. Sads lietojums
degradéja tautastérpu ka nacionalas identitates simbolu, jo pasakumu norisé tas bija va-
jadzigs tikai ka dekorativs atributs.

Secinajumi

Veértéjot véstures avotu sniegtas zinas par tautastérpa oficialo lietojumu, jasecina, ka
ta attistiba vérojamie posmi nesakrit ar Padomju Latvijas politiskas véstures nogriezniem.”
Attieksmes izmainas notika ar laika nobidi péc parmainam Padomju Savienibas politiska-
ja vadiba. Lai gan nav noliedzams, ka kopéja attiecksme pret nacionalo jautdgjumu atstaja
ietekmi arl uz tautastérpa statusu publiskaja lietojuma un publiski izteiktajos (publicétajos)
viedoklos par to, tomér butiskaka ietekme uz tautastérpa lietojumu bija kartéjo dziesmu
svétku iezimétajiem nogriezniem, to piecgadém un desmitgadém. Attieksmes maina noti-
ka pamazam, neveidojot krasi iezimétas linijas. Ka pirmo posmu varétu iezimét 40. gadu
beigas un 50. gadus, kad tautastérpa darinasana un lietojuma vérojama vél visai liela per-
soniga lidzdaliba, ko atbalstija valsts iestades. 60. un 70. gadi raksturigi ar makslinieciskas
jaunrades dominanti, tautastérpam aizvien vairak klastot tikai par dekorativu noforméju-
mu. 80. gados, Ipasi to otraja pusé, latviesu sabiedriba vérojams tautastérpa ka nacionalas
identitates simbola lomas jauns pieaugums.

Padomju varas apstaklos visos tas politiskas véstures posmos tautastérps, tapat ka
dziesmu svétku tradicija kopuma, tika izmantots par lidzekli padomju ideologijas propa-
gandai. Tautastérpa lietojums tika reglamentéts, ta finanséjums un personigas iniciativas
atbalstiSana ta izgatavo$ana (ipasi sakumposma — 1948.-1950. gada) pargaja oficialo ies-
tazu parzina. Organizéto pasakumu un oficialas attieksmes kopums tautastérpa lietojuma
aréji saka dominét par individualo izpausmi. Socialistisko svétku un ieraZu norisés tau-
tastérpu izmantoja, lai apliecinatu jaunveidoto ritualu iedomato saikni ar tautas kultaras
mantojumu. Padarot tautastérpu par aréju padomju ideologijas propagandas lidzekli,
slépta veida turpinaja saglabaties ta lietojums ari ka nacionalas kultaras identitates
simbolam.
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Tautastérpa lietojums padomju okupacijas apstaklos ieguva divéjadu lietojumu:

1) oficiali proponétais, padomju ideologiju reprezentéjosais;

2) dala sabiedribas to turpinaja izmantot ka sakotnéjo latviesu kultiras un nacio-
nalas identitates simbolu, kas izpaudas galvenokart personigaja attieksmé, nevis
térpa vizualaja forma.
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Anete Karlsone

The Dual Nature of the Use of Folk Costume
in Soviet Latvia

Summary

Keywords: folk costume, culture of the soviet Latvia, Song and Dance Festival,
socialist festivals, ethnology

The origins of the Latvian national folk costume as special festive attire representing
the cultural identity are related to the activities of “culture cultivation” that took place
in the 19™ century. The newly created tradition - making and wearing of the national
costume - acquired a stable position in Latvian society as a manifestation of the national
identity. During the years of the Soviet rule the use of the “ethnic” costume was imbued
with international character - as an element symbolising the “fraternal family of the
Soviet nations” in accordance with the ideology of the Communist Party. But along with
the officially supported views there were also other situations and meanings of the folk
costume. The purpose of the present article is to try to clarify the different meanings of
the use of the Latvian folk costume under the Soviet occupation, when one and the same
visual image could contain different conceptual content. The study was performed using
the information that could be obtained from the written, audio and visual sources. The
present article uses documents from the Latvian State Archive, as well as the published
materials from the regional archives. Information on the use of the folk costume in the
Soviet period can also be obtained from official publications, providing directions for
celebrating festivities according to the ideology of the socialist state. Another source
was the photographic images from the period, found in both the archives of scholarly
institutions and private collections, as well as the ones available on the web, etc. Similarly,
articles and reports in the printed media provide testimonies regarding the use of the folk
costume. It is more difficult to establish the aspects of the private use of the folk costume,
as those were usually not reflected in the public information space. Nevertheless, these
aspects have been documented in the interviews carried out by the author of the present
article, as well as in retrospective narratives published in contemporary media.

Under the Soviet rule the folk costume was used as a means of the Soviet propaganda.
The use of the folk costume was regulated. The official authorities controlled the management
of funding, as well as the support for the private initiative. The officially organised events
and the official point of view in relation to the use of the folk costume gained the dominant
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role in respect to the individual expressions. In the activities of the socialist festivities and
customs the folk costume was used to reinforce the invented connection between the
newly-established rituals and the cultural heritage of the nation. While the folk costume
was turned into the means of the Soviet propaganda, its use as a symbol of the national
identity was secretly preserved.



Ieva Ancevska

Arstniecibas augi un dziedinasana laika un
valdosas varas konteksta

Atslégvardi: arstniecibas augi, dziedinasanas tradicija, sabiedriba, valdosa vara,
vestures konteksts, tradicijas turpinasana

Arstniecibas augu lieto$ana ir neatpemama un svariga dziedinasanas tradicijas dala,
tacu dazos véstures periodos ta tikusi nodalita ka atseviska paradiba. Raksta meérkis ir
meklét $is tendences pamatojumus dazados laikposmos. Lai tos labak izprastu, arstnie-
cibas augu izmanto$ana raksturota sabiedribas un valdo$as varas nostajas konteksta.
Tadéjadi raksta vairak akcentéti kontrastu pilnie laikposmi, kad dziedinasanas tradicija
tikusi gan kritizéta un aizliegta, gan vienlaikus atbalstita tas dala, kas saistita ar arstniecibas
augu vaksanu un lietosanu.

Rakstam galvenokart izmantota kontekstuala pieeja, kas svariga folkloras materiala
pilnigakai izpratnei. Balstoties uz folklorista un antropologa Ri¢arda Baumana izvirzitajam
nostadném par konteksta daljjumu, darba lielaka uzmaniba pievérsta nozimes kontekstam,
ko veido informacija par kultiiru un sabiedribu noteikta laika perioda.' Nozimes konteksta
pieeja, pétot dziedinasanas tradiciju, palidz izprast tas tradicijas izpausmes, kas veidojusas
noteiktu vésturiski politisko, socialo un religisko apstaklu ietekmé.

Kontekstam medicinas etnologija (arl medicinas antropologija) ir vél papildu nozime,
saprotot medicinu ka ar kulttru saistitu sistému, kas ietver gan zinatnisko medicinu, gan
tautas arstniecibu, gan dazadas citas veselibas uzturé$anas un dziedinasanas tradicijas.”
Tadéjadi dziedniecibas tradicija skatama ari plasaka medicinas jeb arstniecibas nozares
sistémas konteksta.

Medicinas etnologijas pamatjédzieni veseliba, slimiba un dziedindsana dazadas pasau-
les kultiiras saknojas tam atbilstosas ideju, nozimju un darbibu struktiiras’ un tadél tiek pétiti
attiecigas kultaras, pasaules uzskata un vésturisko norisu konteksta. Vacu kultarantropologs
Elers Voss (Ehler Voss), precizéjot medicinas etnologijas pétniecibas pamatvirzienus, norada:

Dziedinasanas prakses vienmeér ir saistitas ar to, ko apzimé ka pasaules uzskatu, — ar ideolo-
giju, kosmologiju, mitologiju, ortodoksiju, tatad ar specifiskam slimibas un dziedniecibas
koncepcijam un to étisko pamatojumu, ar koncepcijam par cilvéka uzbuvi un vina vietu kos-
mosa. Loti sena téma medicinas etnologija ir saikne starp religiju un medicinu, to iespéjamo
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kopibu un at$kiribu izcelsana."*

* Seit un turpmak - autores tulkojums.
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Latvie$u dziedinasanas tradicija izmantotas metodes, tapat ka citu tautu arstnie-
ciba, ir balstitas mitiskaja pasaules uzskata un parlieciba, ka cilvéks ir dabas dala5 un
vina veselums ir atjaunojams ar daba atrodamiem lidzekliem - augiem, séném un mi-
neraliem.’

Arstniecisko augu izmanto$ana dziednieciba tika apgita tala senatné, gadu gaita
vérojot gan dzivnieku, gan cilvéku izturésanos un reakcijas péc dazadu augu lietosanas.
Pakapeniski tika apguitas augu Ipasibas, atrasti augi, kas, pieméram, var izraisit svisanu,
vemsanu, caureju, uzbudindjumu, kas var nomierinat un remdét sapes vai veicinat bracu
sadziSanu. Pamazam lidzas uztura lietojamiem augiem savu vietu cilvéka dzivé ienéma
arstniecibas augi un zinasanas par to iedarbibu. Medicinas vésturnieks Arnis Viksna no-
rada uz latviesu valoda saglabatajam véstim par seno arstniecibu:

Atklajums, ka daba ir gan indes, gan zales un ka, mainoties to koncentracijai, indes var klat
par zalém un otradi, bija za]u dziedniecibas pamata. Ne velti latviesu valoda lidz pat masdie-
nam ar vardu zales apzimé gan arstniecibas augus, gan medikamentus vispar, bet indésanu
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dévé par nozalo$anu.

Pétijumos par akmens laikmeta dziedniecibu noradits, ka aprapei un dziedinasanai
péc operacijam veiksmigi tikusi izmantoti dazadi arstniecibas augi, pieméram, briina bérzu
piepe, kam piemit antibiotiska un pretsapju iedarbiba.’

Péc augu makroatliekam (séklam, lapam, augliem), péc sporam un putek$piem ir
noteikts, ka Latvijas teritorija neolita laika arstnieciba izmantoti parastie pelaski, zilas kur-
pites, parastie ancisi, kimenes, miltenes, kreimenes, tiruma kosa un daudzi citi.” Ari dala
no neolita laika izmantotajiem édamajiem augiem bijusi ar arstniecisku iedarbibu, pie-
méram, ezerrieksti, dzelteno lépju saknes, natres, klingerites un virza."

Tapat starp vélaku periodu arheologiskajiem atradumiem Latvijas teritorija redza-
mas liecibas par dziedinasanu ar augiem, proti, vairaku pilskalnu izrakumos kultarslani
atrastas arstniecibas augu séklas, pieméram, Térvetes pilskalna - miega magonu, Talsu
pilskalna - kanepju, bet Kentes pilskalna - strutenu séklas." Ka norada medicinas vés-
turnieks Karlis Arons, strutenes ir atrastas vairakos pilskalnos, un tas lidzas drigeném un
vibotném uzskatamas par vienu no senakajiem zinamajiem arstniecibas lidzekl]iem. Tapat
vairaku arheologisko izrakumu vietas Kentes kalna un Asoté atrastas véja kanepju jeb
arstniecibas cietsékles séklas, kas tikusas izmantotas senaja tautas arstnieciba ari citas
zemés."”

Dziedinasana ar augiem veikta, izmantojot gan augu novarijumus, gan liekot tos uz
pirts akmeniem vai mazgajama aideni, gan sienot slotas, arl veidojot dazadus apliekamos
un ziedes. Paleopatalogs Vilis Derums, pétot tautas veselibu un dziedniecibu senaja Baltija,
arheologiskaja materiala atradis norades, ka jau mezolita laika cilvéki dziedinog$o lidzek]u
pagatavosanai izmantoja mazus mala podinus un citus miniatarus traukus, kadi atrasti,
pieméram, Sarnates apmetné Latvija.”’ Arheologiskie atradumi liecina, ka agra dzelzs laik-
meta sakuma Latvijas iedzivotajiem pastavéjusas noteiktas sanitari higiéniskas normas
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un bijusas pirtis. Pétot arheologiskos materialus, Vilis Derums secinajis, ka dziedinasana
izsenis notikusi pirti:

Tautas dziednieku darbiba liela méra bija saistita ar pirti ka tirako vietu. Nav zinams, kad ra-
dusies pirmie “pirtnieki” - arstétaji, domajams, jau lidz ar pirts sakumu. Tur jau agraja dzelzs
laikmeta buas darbojusas “vecmates” — palidzétajas dzemdibas, ka ari zintnieki, kas ar vien-
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karsiem panémieniem dziedéja parastakas kaites.

Karlis Arons uzskata, ka ap 10.-12. gadsimtu jau sakusi veidoties tautas dziednieku
specializacija, uz ko norada ari senie arstnieku apziméjumi braucitdjs, laititajs, spaiditajs,
kannuraugis, paslotdjs, pitéjs, vardotdjs un citi.” Vairums no viniem lidzas citam dzie-
dinasanas metodém izmantoja arstniecibas augus un no tiem gatavotus lidzeklus.

Dziedinasanas tradicija bija ciesi saistita ar seno tautas pasaules uzskatu un ritualiem,
tapéc kristigie misionari, ienakot un darbojoties Latvijas teritorija, centas izskaust dziedi-
nasanas pratéjus ka aktivus paganiskas ticibas parstavjus, lidzigi, ka tas notika citas Eiropas
zemés.'® Tomér arstniecibas augu un citu dabas lidzeklu lietosana turpinajas un nebija tik
viegli partraucama, jo bija ciei saistita ar gadsimtu gaita veidotam ikdienas ierazam, ri-
tualiem un dzives ritmu.

Lai raditu alternativu vietéjai arstniecibas tradicijai, ienakot kristietibai un tas idejam,
tika pakapeniski ieviestas jaunas, lidz tam $aja regiona nezinamas dziedinasanas metodes
un lidzekli. Ta bija ta dévéta klosteru medicina. Mikiem misionariem médza bat kadas
arstniecibas prasmes, kas reizém noderéja, lai parliecinatu paganu tautas par kristietibas
spéku. Sim noliikam kalpoja ari klosteru darzi, kur tika audzéti arstnieciba izmantojami
sve$zemju augi. Klosteru darzos no Vidusjiras regiona tika ievesti augi, kas bija minéti
Svétajos rakstos un kurus it ka lietojusi apustuli.”” Tadé] viduslaikos par dziedniecibai
derigiem pamata tika atziti klostera darzos audzétie un no turienes parnemtie augi, ka ari
ievestie arstniecibas lidzekli. Tipisks piemérs ir ta déveétais vellasiids (nosaukums ieviests
ka tulkojums no vacu valodas — Teufelsdreck), ko viduslaikos plasi ieteica lieto$anai pret
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Latvie$u Arste” "~ Tie ir izkaltéti augu

dazadam kaitém, tostarp ari Pétera Ernsta Vildes
sveki, kas iegtti no auga Asa foetida (smirdigais asants), kas aug tuksne$ainas augsnés
Tuvo Austrumu regiona. Tas ticis lietots dazadu tautu medicina pret nervozitati, bailém,
pret kunga un aknu vainam, ari ka antibakterials lidzeklis sérgu uzliesmojumu laika. Lidzigi
ka asants, viduslaiku Eiropa tika popularizéti ari citi Vidusjuras regiona augi un minera-
li, pieméram, salpetris, kas senajos arstniecibas ieteikumos, parnemot no vacu valodas,
saukts par zalpeiteri/zalpéteri,” ar ko parasti domats kalija salpetris.

Klosteru medicinas iespaida tika veidoti arl arstniecibas lidzekli, kas gatavoti uz
alkohola bazes, kadi lidz tam latvie$u tradicija netika izmantoti. Tacu, ka liecina zinas no
tuvéjam kaiminu zemém, muki sava dziedniecibas darba pakapeniski parnéma ari vietéjo
tautu arstniecibas lidzeklus, tostarp vietéjos augus.”

Galvena dziedniecibas vieta Latvijas teritorija dazados laikos bija pirts, kur tika veik-
ta brac¢u dziedésana, parsie$ana un nelielas operacijas, likti “radzini” un “cirstas aderes” Ta
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pamazam izveidojas atseviska dziednieku karta — pirtnieki, bet 13. gadsimta beigas pilsétas
veidojas ipasa mediku karta, kura ietilpa barddzini, bra¢u arsti un vélak ari kirurgi:

Bracu arsti bija praktiki — empiriki, kas pamazam uzkrajusi dziednieciskas zinasanas. Vinus
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daléji apmacija ari anatomija un lietojamo “zalu” iedarbiba.

Sakot no 14. gadsimta vidus, kad Latvijas teritorija saka darboties pirmas aptiekas,
ari sve$zemju ienacéjiem un pilsétniekiem kluva svarigas vietéjo iedzivotaju zinasanas
par arstniecibas augiem, jo aptiekam bija nepiecieSami svaigi zalu krajumi, kurus pamata
sagatavoja uz vietas. No arzemém parasti tika ievestas tas zales, kuras nebija iespéjams
izgatavot no vietéjiem resursiem. Dala zalém nepiecieSamo augu tika audzéti ipasos aptieku
darzos. Pirmais aptiekas darzs Riga tika ierikots tikai 1420. gada, bet ar to vien nepietika
visu prasibu apmierinasanai, tapéc aptiekim nacas iepirkt augus no lauku Jaudim.” Gan
par sadarbibu, iepérkot augus, gan ari par zinamu sancensibu liecina senie aptiekaru
zinojumi. Medicinas vésturnieks Arnis Viksna izpétijis:

Aptiekari biezi vien sudzéjusies varas iestadém par zalu sievam, kuras acimredzot tirgojusas
ar tamlidzigam precém, tikai par létaku maksu, ta radot konkurenci un saSaurinot aptieku

klientaru. Tatad farmacija atradas ne tikai aptiekaru, bet ari tautas dziednieku parzina.”

Iepriek$minétas zinas liecina, ka lidzas tautas dziedniecibai pastavéja ari tautas ap-
tiekas, kam vakti dazadi arstniecibas augi un citi dziedniecibas lidzekli, kas tika gan
atbilstosi sagatavoti un uzglabati, gan lietoti saskana ar dziedinasanas tradicija uzkrato
pieredzi, jo macitu arstu un aptiekaru pakalpojumi viduslaikos bija pieejami tikai ne-
lielai sabiedribas dalai. Pétot aptieku vésturi un medicinas attistibu Latvijas novados,
Arnis Viksna secinajis:

Visai interesants un svarigs ir jautajums par tautas farmacijas attiecibam ar pilsétu aptiekam
péc krustnesu iebrukuma Livonija. Nevajadzétu parspilét aptieku ka Rietumu civilizacijas
neséju nozimigumu tumsaja paganu zemé. Ja, aptieckas nesa sev lidzi zinatnes elpu, tacu,
aplikojot izmantoto arstniecibas lidzeklu arsenalu, starpiba nemaz tik butiska nebija. Jo
dziedniecibas lidzekli, vispirms jau arstniecibas augi, loti bieZi bija tie pasi. Nevajadzétu
tiSuprat noniecinat latvie$u tautas dziedniekus, kuru zinasanas diez vai daudz atpalika no
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iekarotaju arstniecibas makas.

Pirmas drosas dokumentalas zinas par Riga darbojo$os aptieku ir no 1357. gada, kas
arl tiek uzskatits par pirmas Rigas aptiekas dibinasanas gadu. Savukart pirmais zinamais
arsts darbojies Riga no 1360. gada, kad nodibinats pilsétas fizika (arsta) postenis, kuru
14.-15. gadsimta mija ienémis kads tolaik ridzinieku iecienits briicu arsts Konrads. Ka
noskaidrojis Arnis Viksna, “talakajos gados Rigas arstu skaits mainijas $adi: 1600. gada -
Cetri, 1700. gada - sesi, 1800. gada — 24, 1900. gada — 268.*°

Sis salidzinajums uzskatami parada, ka viduslaikos pat Riga vienkargajai tautai nebi-
ja pieejami macitu arstu pakalpojumi, tatad nacas izmantot tauta uzkratas dziedniecibas
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zinasanas. Ta ka nelielais skaits viduslaikos darbojo$os arstu nespéja sniegt nepieciesamo
medicinisko apriipi visiem sabiedribas slaniem, tad ar arsté$anu vai padomu snieg$anu,
tirgojot medikamentus, nodarbojas ari aptiekari. Savukart lauku apvidos viduslaikos bija
pieejamas tikai dazas aptiekas, kas parasti atradas lielakajas pilsétas, bet pirmie zinatnis-
kas medicinas parstavji laukos saka darboties tikai 19. gadsimta.” Iepriek§minétie véstures
fakti lauj secinat, ka tautas veseliba bija atstata pasas zina un laukos pamata tika turpinata
sena dziedniecibas tradicija ar arstniecibas augu lieto$anu, kam pakapeniski tika pievie-
noti ari kadi sve§zemju arstniecibas lidzekli un metodes.

Tautas dziedinasanas tradicijas pastavé$ana tika nopietni apdraudéta 16.-17. gad-
simta jeb raganu pravu laika, kad Latvija, tapat ka citur Eiropa, tika fiziski iznicinata
lielaka dala tautas dziedniecibas parstavju, kas bija arstniecibas augu un dabas lidzek]u, ka
arl seno dziedinasanas metozu parzinataji. Par to vésta dazadi véstures avoti. Paleopato-
logs Vilis Derums sava pétijuma par Baltijas medicinas vésturi raksturo vilka¢u un raganu
pravas, noradot:

[Tolaik] lielaka dala apsadzéto bijusi tautas dziednieki, kuru sekmes slimnieku arsté$ana
garidznieciba un muiZnieciba izskaidroja ar tumso spéku vai pat velna palidzibu, tadé] ne-
laimigie upuri tika bez Zélastibas spidzinati un péc atziSanas soditi ar navi, sadedzinot uz
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sarta.

Raganu pravu protokoli apliecina, ka tolaik tika iznicinati daudzi tautas dziednie-
cibas parstavji un stipri ierobezota $Is tradicijas turpinasana un talaka attistiba. Tadéjadi
dziedinasanas tradicija vélakajos gados varéja tikt turpinata vienigi paslepus un pamata
tikai noslégta gimenes loka.

Pretéji valdo$ajam laikmeta noskanojumam ar neitrala vérotaja skatijumu vieté-
jo dzivi un ierazas 17. gadsimta beigas apraksta arsts Rozins Lentilijs savas atminas par
Kurzemi (Curlandiae quaedam notabilia). Vins vésta, pieméram, ka tiek pagatavots arst-
niecibas lidzeklis no stada “laca ketna’, ko musdienas pazistam ka Sibirijas latvani, kas ir
savvala izplatita vietéja suga:

Vini pagatavo zupu no stada — ursina branca (la¢a ketnas, akants), ko sauc tad par barcu,
un tur to gandriz par panaceju (universalu arstniecibas lidzekli) dazadas slimibas. Vini nem
izkaltétas akanta lapas, sagruz tas pulveri, piejauc klat maizes raugu, tapat pulveri sasmal-
cinatu un lidziga vairuma; $o pulveri nu tik ilgi vara avota tdeni, kamér tas pienem zelta
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krasu.

Mausdienu pétijumi liecina, ka Sibirijas latvaniem, kas tauta dévéti ari par barksiem,
barkskiem, la¢nagiem un kepainiem,” tieam piemit savelko$a, pretiekaisuma, sapes
remdino$a un nomierino$a iedarbiba, kas palidz dazadu slimibu gadijumos (tos gan
nedrikst jaukt ar velak ievestajiem Mantegaci un Sosnovska latvaniem). Ka noradijusi
farmaceite Anna Pétersone, tautas tradicija $is augs biezi lietots pret gremosanas trauce-
jumiem, ari nervu kaitém un adas slimibam, bet dazos apgabalos lapas liktas pie zupam
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un citiem édieniem.”" No Lentilija apraksta redzams, ka 17. gadsimta beigas dala zinasanu
par arstniecibas augiem un dziedinasanu tika parmantotas gimenes loka ka sadziviskas
ierazas.

Plasako aprakstu par Latvijas teritorijas iedzivotajiem un vinu veselibas stavokli
18. gadsimta sniedzis Augusts Vilhelms Hupels (August Wilhelm Hupel, 1737-1819) darba
“Topografiskas zinas par Vidzemi un Igauniju” (Topographische Nachrichten von Lief- und
Ehstland). Augusts Vilhelms Hupels bijis publicists, novadpétnieks un valodnieks, kur$
intereséjies par folkloru un etnogrifiju. Saja darba apkopotas vina savaktas zinas par
teritorijas fizisko geografiju un ekonomiku, doti muizu apraksti, dazadi dati par iedzivo-
tajiem un socialajam grupam. Tur atrodami apraksti par zemnieku dzives apstakliem un
situaciju veselibas apriipé. Darba pirmas dalas ceturtaja nodala “Par slimibam un sérgam”
vins raksturo arstniecibas situaciju 18. gadsimta Livonija, véstot, ka lielajas pilsétas ir pie-
ejami arsti, mazajas - reti, bet laukos to vispar nav.”> Gadsimta otraja pusé gan arstu skaits
esot palielinajies, un dizciltigi laudis sakusi sev un savam apvidum algot kadu bracu arstu.
Lidzsingjais arstu trakums esot radijis situaciju, kad katra maja vienmér gataviba turétas
dazadas zales, lai varétu tas vajadzibas gadijuma iedot kadam slimniekam:

Tadéjadi visa zeme ir pilna ar maju aptiekam, un kur§ var aprékinat to lauzu skaitu, kuri uz-
skata sevi par gana izmanigiem, lai arstétu slimibas? Vaciesi arsté zemniekus, un nereti ari

- 1. 33
otradi.

Augusts Vilhelms Hupels atzist, ka lauciniekiem esot labas zinasanas par arstniecibas
augiem un to iedarbibu: “Daudziem zemniekiem ir krietnas zinasanas par augu spéku, un
ar saviem novarijumiem vini dziedé dazu labu kaiti”**

Tapat vins vésta, ka laukos joprojam ir atrodami kadi tautas dziednieki, jo cilveki vél
arvien vérsas pie vietéjiem viedajiem, kuri dziedina ar vardosanu, appistu sali, ideni un
arstniecibas augiem.”

No Augusta Vilhelma Hupela darba noprotams, ka tautas arstniecibas augu zina-
$anas péc inkvizicijas laikmeta bija krietni sarukus$as un nebija vairs tik plasi pieejamas
ka agrakos gadsimtos. Laukos vél tika turpinata tautas dziedinaanas tradicija, kaut ari
krietni mazakos apmeéros, bet pilsétas triicigo lauzu stavoklis bijis smags. Augusts Vilhelms
Hupels raksta, ka pilsétas turigajiem laudim esot savi fiziki, kas arsté slimos, bet nabagie
un taupigie laudis izlidzoties ar jebkuru ieteikto un noskatito lidzekli.

No $a laika tradicija paradijusies visdazadakas izcelsmes lidzekli, jo, pasiem cino-
ties ar slimibam, tikusi izmantoti visi iespéjamie kaut kur padzirdétie, ka ari no arzemém
ievestie neparastie lidzekli, pieméram, pipari, baznicas vins, sals, $aujampulveris, vellasads,
brandvins, salpetris un citi.*

Tradicija, kas spéja pardzivot visdazadakos laikus, tostarp ari inkvizicijas laiku, bija
pérsanas un attiri$anas pirti, kur joprojam tika izmantoti arstniecibas augu novarijumi un
bérzu slotas. Augusts Vilhelms Hupels raksturo pirti ka ierastako lidzekli slimibas gadi-
juma, ko vietéjie, ari veseli badami, vismaz reizi nedéla izmanto attiridanas nolika.”” Par
tautas turé$anos pie savam parbauditajam tradicijam un ierastajiem arstniecibas augiem
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vésta Hupela atzinums, ka “reti zemnieks jat tieksmi vakt augus, kas varétu vina sapes
remdét, ja vin$ zinasanas par $o augu spéku nav mutiski parmantojis no saviem veca-
kiem”*

Pamatojoties uz minétajam véstures liecibam, var secinat, ka 17. un 18. gadsimta,
kad inkvizicija bija iznicinajusi vairumu dziedinasanas tradicijas parstavju un daudzviet
slimibu gadijuma vairs nebija, pie ka vérsties péc palidzibas, tautas arstnieciba paradijas
nepamatoti un divaini lidzekli, ko Jaudis izméginaja, izmisigi mekl&jot palidzibu un lie-
tojot katru kaut kur saklausitu panémienu. Sie lidzekli, kas vairs netika atrasti empiriska
cela un nebija parbauditi tautas pieredzg, lietojot médza izraisit nevélamas reakcijas un
sekas. Tadéjadi pakapeniski kada sabiedribas dala veidojas noliedzo$a attieksme pret dzie-
dinasanas tradiciju kopuma. Savukart lauku apvidos vairums Jauzu tomér vél izmantoja
parmantotas un parbauditas arstniecibas augu zinasanas.

Nozimigs laiks dziedinasanas tradicijas turpinasana un pastavésana bija 19. gad-
simts, Ipasi ta otra puse, kad sakas aktivs jaunlatvie$u darbibas periods un tika novértéta
tradiciju nozime tautas kultiiras attistiba. Saja laika tika savakts daudz tautas arstniecibas
materialu un aprakstu, kas tiek izmantoti un pétiti vél muasdienas. JaunlatvieSu darbibas
rezultata tika apkopoti apraksti un ticéjumi par tautas arstniecibu, augu lieto$anu, ari
par ikdienas ierazam veselibas uzturé$anai un profilaksei. Liela dala $o materialu tika
publicéti laikraksta “Dienas Lapa” pielikuma “Etnografiskas Zinas par Latvie$iem”, kur
tika ievietoti aicinajumi vakt ne vien tautasdziesmas, teikas un pasakas, bet ari padomus
arstnieciba:

Tautas medicina ir ta, kurai gar zinatni nav nekadas dalas, tomér nav liedzams, ka zinatne
gan dazreiz smel] dazu graudinu padoma iz veco, nemacito viru parasam, ievérojumiem un
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piedzivojumiem.

Jaunlatvie$u aicinajumi pievérst uzmanibu tautas tradicijam un pierakstit lidz $im
mutvardos parmantotas zinasanas par tautas arstniecibu rosinaja cilvékus atbilstosi no-
vertét arl So mantojumu.

Saja laika ipasu darbu senas dziedinasanas tradicijas pétisana ieguldija arsts Jékabs
Alksnis, kur$ atzinigi vértéja seno dziednieku prasmes un pieredzi, jo Ipasi zinaSanas par
arstniecibas augu lieto$anu. Vins izveidoja ieteikumus dziedniecibas materialu vacéjiem
“Dazas piezimes tautas arstniecibas materialu krajéjiem,” noradot, kas butu ipasi janem
vera:

vien minéts. Nopietniem mums jabut ne vien tai zina, ka materialus no tautas mutes pareizi

uzrakstam, patvarigi nebojajam, bet ari tai zina, ka par visam lietam, lai tas ari izliktos nesva-

rigas, siki jo siki apjautajamies un tas tikpat nopietni uzziméjam. Lietpratis daudzreiz atron

tur graudus, kur diletants domajas tikai pelavas esam.”

Savukart darba “Latvie$u tautas arstniecibas pamati” Jékabs Alksnis paradijis latvie-
$u dziedinasanas tradicijas attistibu salidzinajuma ar citu tautu tradicijam, ka ari iespéju
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robezas pamatojis izmantoto arstniecibas lidzeklu un metozu iedarbibu.” Savos darbos
vin$ uzsver, ka arstniecibas tradicija ir svariga tautas kultarvesturiskas attistibas dala, kas
var sniegt vértigas zinas gan arstiem, gan kultiirvéstures un medicinas véstures pétnie-
kiem:

Kade isti krajam zinas tautas arstnieciba? Seit mums divas atbildes: més vélamies iepazities
ar musu tautas kultarvésturisku attistibu arstniecibas un ari dabas zinibas lauka; meés gribam
lietprasiem dot materialu, lai vini to izsija un, ja atron kadu zelta graudinu, tos ievieto plasos

— . = .= . 42
arstniecibas zinatnes apcirknos.

Kops$ 20. gadsimta sakuma, straujak attistoties modernajai medicinai, dziedinasanas
tradicija aizvien biezak tika kritizéta un dévéta par manticibu un tumsonibu. So tendenci
spilgti raksturo arsta Jana Kocera pétijums par tautas dziedniecibas praktizétajiem divdesmi-

tajos gados “Arstniecibas puslotaji Latvija, kur stingri uzsvérta atskiriba starp izglitotiem
arstiem un tautas arstniekiem jeb paslotajiem:

Arstniecibas maksla ka katra maksla dibinas uz zinatném un zinaganam un sasniedzama
vienigi ar ¢aklu un nenogurstos$u darbu. Diemzél zinatniskai medicinai ka tumsa éna blakus
solo nezinatnieciska arstnieciba — ptslo$ana, kas izmanto tautas létticibu un manticibu. Par
puslotajiem jauzskata visas tas personas, kas diendiena piekopj arstniecibu ka pastavigu
amatu, nem no cietéjiem atlidzibu gan nauda, gan grauda, un tadiem ka mediciniski neiz-
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glitotiem cilvekiem nav nekada valstiska atzinuma uz arsté$anas tiesibam."

Jana Kocera pétijums liecina, ka 1929. gada Latvija uz katriem diviem arstiem darbo-
jas viens dziednieks. Pétijuma autora attieksmé pret tautas dziedniecibu jitama arstu un
dziednieku savstarpéjas konkurences apzinasanas, jo, ka rada apkopota informacija, tautas
arstniecibas parstavju tolaik bijis krietni daudz.

Turpreti Jana Kocera kolégis arsts Janis BiSofs “Latvijas Arstu Zurnala” norada uz
modernas medicinas un tautas arstniecibas kopigajam sakném, vin$ uzsver, ka sabiedriba
katrai no tam ir sava loma un uzdevums. Janis Bisofs iesaka riipigi vakt liecibas par seno
arstniecibu:

Nopietnaki iedzilinoties, atradisim tautas medicina dazkart arl patiesibas graudinu. Tautas
medicinas apstradatajiem seviski svarigi burtiski noraksti, bez labojumiem. Pats par sevi sa-
protams, ka vértigs ari katrs atstastits vards. Tas ir miisu tautas gara mantas, kas ir lidzvértigas

jau sakopotam.*

Ka redzams no minétajiem piemériem, starpkaru perioda sabiedriba bija izplatiti
pretrunigi viedokli — dala atbalstija zinatnisko medicinu un vérsas pret tautas arstnieci-
bu, citi turpinaja meklét palidzibu pie ierastajiem dziedniekiem vai pielietot parmantotas
dziedniecibas zinasanas. Lidzas citiem atveseloSanas virzieniem Saja perioda tikusi val-
stiski atzita arstniecibas augu lietoSana un Ipasi rosinata to audzésana Latvijas laukos, lai
veicinatu saimniecisko uzplaukumu un labklajibu. Par to sava darba “Arstniecibas augi un
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drogas. Rokas gramata audzétajiem, vacéjiem, tirgotajiem, arstiem un lietotajiem” vésta
kimikis un inZenieris Janis Resnais:

Citas zemés ir veseli apgabali, kur tikai ar arstniecibas un tehnisko stadu audzé$anu nodar-
bojas; seviski to kultira izplatita kulturalas zemés ka Anglija, Francija, Vacija utt., tamdeé] ari
mums Latvija nevajag palikt pakal, bet, nemot no tam paraugu, no savas zemes stirisa péc
iespéjas vairak iegtit materialu labumu un lidz ar to pacelt savu un savas tautas labklajibu. Bez
tam mums jarazo péc iespéjas vairak eksporta vielu, lai mazak batu atkarigi no citam tautam

un nebitu padoti dazadam nejausibam.”

Gan Latvijas farmaceitu apvieniba," gan Tautas labklajibas ministrija 20.-30. gados
aicinaja vakt un audzet arstniecibas augus. Aicinajumi tika publicéti ari dazados tauta po-
pularos Zurnalos, kas uzrunaja un uzmundrinaja atbilsto$u auditoriju, pieméram, zurnala
“Zeltene”:

Musu mezos, laukos, plavas, tirumos un pat gravmalas slépjas neskaitamas vél neizmantotas
bagatibas - arstniecibas augi, par kuriem izdodam milzu summas, ievedot tos no arzemém.
Ta tas turpmak nevar iet. Mums pasiem jastajas pie o augu vaksanas (ari kultivésanas), dodot
darbu un maizi tikstosiem iedzivotaju. Arstniecibas augu vaksana loti vienkarsa; ta neprasa
specialu telpu, nedz zinasanu, bet ta var klat par ienesigu nodarbosanos un dot labu pelnu.
Tikai vajadzigs pazit $os augus. Dazus pie mums vairuma augo$us stadus més varétu pat
eksportét, jo arzemés ir lieli pieprasijumi un labas cenas liepu ziediem, melleném, kadiku
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ogam, priezu pumpuriem u. c.

Iespéjams, ka §is kustibas ietekmé no jauna uzplauka interese par tautas arstniecibas
lidzekliem un to izmanto$anu, tapéc paradijas ari aicinajumi vakt un apkopot zinasanas
par tautas dziedniecibu, pieméram, pamudinajums ar virsrakstu “Krasim tautas dzied-
niecibas gudribas” publicéts laikraksta “Daugavas Véstnesis”*® Tas aicina pierakstit tautas
dziedniecibas gudribas un iesutit tas laikraksta redakcijai.

Atzistot tautas dziedniecibas nozimi, par savu pieredzi darba ar arstniecibas augiem
“Latvijas Farmaceitu Zurnalam” raksta ari farmaceits Roberts Jakobsons:

Tautas labklajibas ministrijas arstniecibas augu uznémuma piecu gadu laika man bija izdeviba
tuvak iepazities ar plasu publiku un visvairak ar cilvékiem, kuri nodarbojas ar dziedniecibas
augu vaksanu. Tapéc ari $e turpinaju savu agrak sakto darbu - materialu vaksanu par tautas
dziedniecibu. Biezi nacas novérot, ka savvalas dziedniecibas augus loti labi pazist vecas ma-
mulas. Tas ne tikvien tos pazist, bet zina ari $o augu tautiskos nosaukumus un lieto$anu pret

dazadam kaitem.”

Neliela pétijuma Roberts Jakobsons ataino situaciju arstniecibas augu audzésa-
nas joma pirmskara Latvija, véstot, ka aktiva arstniecibas augu kultivé§ana, vaksana un
uzpirksana sakusies 1934. gada péc arstniecibas augu uznémuma nodibinasanas Farma-
cijas parvaldes pasparné. Uznémums pirmajos gados vairak nodarbojies ar augu vacéju
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apmacis$anu, bet 1936. gada ticis pienemts likums par arstniecibas un gar$augu audzésa-
nu, vak$anu un tirdzniecibu, ar ko visas uzpirksanas tiesibas tika pieskirtas arstniecibas
augu uznémumam, kas turpmak varéja kontrolét audzésanu un tirdzniecibu un organizét
eksportu. Savukart drogu ieve$ana no citam valstim tikusi ierobezota ar augstu ievedmui-
tu. Péc $o likumu pienemsanas strauji pieaudzis arstniecibas augu vacéju un audzétaju
skaits.”” Rakstam pievienotajas tabulas uzskatami redzams, kidos apjomos pieaudzis dro-
gu razotaju skaits un eksportéto augu daudzums. Visvairak drogu tolaik ticis eksportéts
uz Vaciju, Zviedriju, Igauniju, Lietuvu un Somiju.

Péc Otra pasaules kara jeb padomju laika tautas arstnieciba bija aizliegta,” bet tra-
dicija tomér saglabajas ka sadzives ieraza gimenés. Vairak zinasanu tika saglabatas un
parmantotas atseviskas dzimtas, kur parsvara izmantotas savéjo un pazinu loka.

Par tautas dziednieku nevélamo darbibu tika rakstits péckara presé, uzsverot, ka
senatné gan laudis labi pratusi arstéties ar augiem, bet ar laiku manticiba, magija un “da-
zadie aizspriedumi radija plasas iespéjas puslotajiem un vardotajiem, kas piesarnoja tautas
medicinu””

Parasti $ados rakstos akcentéts, ka ipasi kaitiga ir ta tautas arstniecibas dala, kas
pamatojas uz ticibu dazadiem pardabiskiem spékiem:

Misu valsti cilvékiem bez specialas mediciniskas izglitibas ar arsté$anu nodarboties ir
aizliegts. Tacu veél sastopami paslotaji, kas nekavéjas izmantot 1étticigos. Vini lieto gan arst-
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niecibas augus, gan dziedina ar lagsanam un citiem neticamiem lidzekliem.

Kaut ari tautas dziednieciba bija aizliegta, tomeér liecibas par tautas arstniecibu iero-
bezota apjoma tika vaktas un pétitas medicinas véstures pasparné — ka medicinas véstures
dala. Tadéjadi arsts un medicinas vésturnieks Pauls Stradin$ savacis nozimigu tautas
dziedniecibas materialu kolekciju, kas veido Paula Stradina Medicinas véstures muzeja
krajuma pamatu.

Nozimigakos pétijumus $aja joma padomju laika izstradajis medicinas zinatnu dok-
tors Vilis Derums. Vins ir vienigais paleopatologs Baltija, kur$ pétijis dziedniecibu un seno
cilvéku slimibas, izmantojot arheologisko materialu. Tautas arstniecibu pétijis ari bijusais
Paula Stradina Medicinas véstures muzeja direktors Karlis Eriks Arons, kur§ medicinas
doktora gradu ieguvis 1966. gada, aizstavot disertaciju “Latvie$u tautas medicina,” kas pa-
domju laika tomeér netika atzita par publicéjamu.

Tautas dziednieciba ka tradicija isti netika ne pieminéta, ne ari pétita lidz pat ne-
atkaribas atgtiSanas laikam. Turpreti arstniecibas augu izmanto$ana padomju valsti tika
atzita un novértéta ka nepiecieSama modernu medikamentu izgatavosanai, tapéc tika
organizétas pat plasas arstniecibas augu vaksanas kampanas.

Sabiedriba tika popularizéta arstniecibas augu vaksana un uzsvérts, ka tie javac,
lai pagatavotu modernajai padomju medicinai nepieciesamus arstniecibas lidzeklus un
preparatus, bet netika seviski pieminéts, ka augi kop$ sendienam tikusi lietoti tautas
dziednieciba.
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Arstniecibas augu vaksana padomju laika tika iesaistitas dazadas sabiedribas grupas.
Ka redzams no informacijas laikraksta “Pionieris”, bérniem un jauniesiem tika pat organi-
z8tas tam veltitas sacensibas. Pieméram, fragments no kadas skolnieces raksta:

Nometné es iemacijos vakt arstniecibas augus. Més organizéjam augu vaksanas sacensibu.
Sadalijamies grupas un mekléjam kumelites, vecvirabardinu, balto panatri un citus arstnie-
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cibai nepieciesamos augus.

Ka redzams no ta laika preses, arstniecibas augu vaksana ipasi svariga bijusi triciga-
jos péckara gados. Savaktos augus tolaik patérétaju biedribas varéja iemainit pret dazadam
precém, pieméram, ziepém un petroleju.”’ Informacija laikraksta “Cina” vésta, ka tolaik
Latvijas PSR Ministru Padome apstiprinajusi Veselibas aizsardzibas ministrijas izstradato
savvalas arstniecibas augu sagades planu.” Lai pilditu izstradato planu, augu vaksana iesais-
tita plasa sabiedriba, ari patérétaju biedribas un kooperacijas, un par rezultatiem regulari
zinots presé, kas joprojam liecina par ta laika gaisotni:

Savvala augoso arstniecibas augu vak$anai patérétaju biedribas pievér§ apsveicamu veéribu.

Ventspilnieki savaksanas planu izpildijusi par 985 %, tikai Vilakas aprinki nedara neka.”

Lai savaktu iespéjami vairak veselibas apriipei nepiecieSamo arstniecibas augu, cilvéki
tika ar tiem iepazistinati — presé publicéti apraksti par dazadiem augiem un to lietojumu.
Saistiba ar augu izmantoS$anu $ajos aprakstos pa retam paradas ari kada piezime par dziedi-
nasanas tradiciju senatné, pieméram: “Dziednieki ar $aurlapu ugunspuku lapu uzlé¢jumiem
arstéja galvassapes un pat ¢alu””

Péc Latvijas valsts neatkaribas atjaunosanas tautas dziednieciba ir juridiski atzita un
oficiali atlauta, dziednieka nodarbosanas ir ieklauta profesiju klasifikatora. Lidz ar to ta
ir plasi sazarojusies - lidzas pasu tautas tradicijai tiek izmantotas ari dazadu citu tautu
dziedinasanas metodes un lidzekli, tiek attistitas arvien jaunas dziedinasanas un veselibas
uzturésanas pieejas.

Savukart parmantotas dziedinasanas tradicijas turpinataji ari masdienas parsvara
atrodami laukos, un vairuma gadijumu tie ir cilvéki, kuriem ta nav pamatnodarbosanas
un kuri sevi nesauc par dziedniekiem, bet turpina tradiciju sava gimenes un pazinu loka.
Visplasak turpinata dziedinasanas tradicijas dala joprojam ir arstniecibas augu lieto$ana,
kas parasti tiek parmantota gimené, reizém tiek papildinata atbilstosi laikam un nodota
talak. Ta¢u ta joprojam ir dziva tradicija, ko apliecina Ziemelkurzemé veikta lauka pétiju-
ma rezultati.”

Zinasanas par arstniecibas augiem parasti ir jaapgust praksé, dodoties lidzi kadam
vecakas paaudzes parstavim uz plavu vai mezu, kur tiek iepaziti dazadie augi, atklatas to
augsanas vietas, iegauméti istie vaksanas laiki. Péc tam tiek apguta vél augu zavésana un
dazadu arstniecibas lidzek]u sagatavos$ana.

Tapat ka buramvardi, ari dziedinogo lidzek]u lieto$anas veidi un devas tradicijas par-
manto$ana vienmeér bija rapigi jaiegaumé no galvas. Iespéja to visu pierakstit radas krietni
vélak, bet netika ipasi biezi izmantota, sekojot tradicija ierastajai kartibai, ka zina$anas un
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prasmes jaiegaumé un jaapgust dzili un pamatigi. To lauka pétijuma laika savos stastos
apliecinaja vairaki teicéji. Pieméram, zali$u pazinéja un dziedinosu téju gatavotaja R. A.,
kas zinasanas par arstniecibas augiem apguvusi no savas vecmaminas, atceras, ka bérniba
nav bijusi prieciga, ka ir izraudzita par vecmaminas mantinieci, — bijis agri jacelas, lai vaktu
augus, un viss jaiegaumeé no galvas, kaut ari tas bija laiks péc Otra pasaules kara, kad $o
informaciju varéja ari pierakstit.”

Kopuma var secinat, ka parmantota dziedinasanas un arstniecibas augu lieto$anas
tradicija ari masdienas, kad tautas dziednieciba ir atlauta, joprojam tiek turpinata gad-
simtos ierastaja gaita — gimenes un savéjo loka. Tikai retumis ta krustojas ar dziednieku
kustibu, jo visai nedaudzi muisdienu dziednieki turpina parmantoto tautas tradiciju.

Laikmeta stravojumi, varu ietekme un sabiedriskas domas attistiba dazados veésturis-
kos laikposmos noteikusi sabiedribas attieksmi pret dziedinasanas tradiciju: ta mainijusies
no absolitas noliegsanas lidz labvéligai pienemsanai, un attiecigi mainijusies ari tradicijas
attistibas priek$nosacijumi. Visos $ajos laika periodos arstniecibas augu lieto$ana ir izra-
dijusies dzivotspéjigaka dziedinasanas tradicijas dala. Un svarigi, ka $§i tradicija joprojam
tiek turpinata un parmantota ari masdienas. Kada ta bas un vai spés pardzivot masdienu
globalizacijas izaicinajumus, to pétis un izvértés jau nakamas paaudzes.
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Medicinal Herbs and Their Use
in the Context of Time and Ruling Powers

Summary

Keywords: medicinal herbs, healing tradition, society, ruling power,
historical context, tradition preservation

Medicinal herbs and their use are part of the healing tradition, but over certain
periods it has been distanced from the rest of the healing tradition. This article examines
the reasoning behind this tendency over different periods in history.

Through studying historical records about the development of the healing tradition, it
is evident that up until the 16™ century, knowledge about the medicinal herbs and their use
was passed on through generations. The initial bans by the conquerors and missionaries
were mostly directed towards the part of the healing tradition that was linked to magic and
ritual activities, and was based upon the ancient worldview.

During the Inquisition in the 16™ and 17" centuries, the preservation of the healing
tradition was endangered, because witch trials eliminated most of the individuals familiar
with the tradition. After, when in certain areas there was no one to turn to for healing,
many ungrounded treatments emerged in popular medicine. These treatments that were
not tested in experience in the past, often resulted in undesirable consequences. Hence,
part of society gradually formed a negative attitude towards the healing tradition as a
whole. This tendency was later reinforced through the development of scientific medicine,
which was distanced from the traditional healing.

In the end of the 19" century, the Neo-Latvian movement drew attention to folk
healing and gathered many important testimonials about this tradition. The researchers
of the healing tradition have appreciated the rich knowledge about the healing plants that
had been accumulated over many centuries before.

In the 20® century, scientific medicine experienced fast developments, the number of
doctors increased, and certain competition emerged between the medics and individuals
practicing folk healing. There were different attitudes towards healthcare in the society -
some supported only the scientific medicine, others still relied on the traditional healing,
and some used both. In the meantime, during the interwar period the collection and
cultivation of medicinal herbs was particularly promoted to facilitate the well-being and
economic prosperity of people.
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After World War 11, during the Soviet time, folk healing was prohibited, but collecting
of healing remedies was continued and popularized in order to obtain ingredients for
medicine production.

Nowadays, the knowledge of medicinal herbs and their use in rural areas is still
inherited in families, thus ensuring partial preservation of the healing tradition.
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Folkloras “valoda” Latvijas politiskaja karikatura
(parlamentaras demokratijas posms)

Atslegvardi: politiska karikatara, folkloras citéjumi, stilizacijas, alGzijas,
humora un satiras Zurnali, konceptualas metaforas

levads

Politiska karikatara ir viens no politiska diskursa zanriem, kam piemit komplicé-
ta semiotiska struktira. Ta apvieno gan verbalus, gan vizualus sazinas komponentus, kas
karikattras Zanram raksturiga komiska efekta sasnieg$anai un meérktieciga jauna satura
veido$anai izmanto makslinieciskos panémienus ari no citam sabiedriba pazistamam, ak-
siologiski iedarbigam sféram. Viena no $adam sféram Latvijas politiska diskursa veido$ana
ir folklora, kas jau 19. gadsimta otraja pusé “iegiist jaunu nozimi, partop simbola, kam
japarstav nacijas un nacionalas piederibas bitiba”' Paaudzés parmantotas tradicionalas
zinasanas un to izpausmes, tostarp folkloras Zanri, téli, motivi un simboli, klast par vienu
no “valodam”, kada politiskas karikatiiras autori uzruna sabiedribu, lai veidotu viedoklus
un attieksmi pret dazadam norisém sabiedriba.

Raksta meérkis ir raksturot folkloras “valodu” politiskaja karikattira Latvijas Saeimas
vélésanu un ar to saistito politisko procesu atainojuma Latvijas satiriskajos zurnalos. Izpé-
tes objekts un izvélétais avots ierobezo pétijuma hronologisko aploci no 1920. gada, kad
tika ievéléta Satversmes sapulce lidz 4. Saeimas pilnvaru beigam péc Karla Ulmana ap-
vérsuma 1934. gada. Saja posma darbojas zurnals satirai un humoram “Rigtas Drapes”
(1922-1923), makslas un satiras zurnals “Lapsene” (1922-1924), zZurnali “Sezonas Nagla”
(1923), “Ho-Ho” (1922-1924), “Hallo” (1927-1928), filozofisks, nerrisks un asprasu zurnals
“Anekdote” (1928), politiski satirisks Zurnals sabiedriskai, makslas u. c. intimai dzivei “Inti-
mas Politiskas Aizkulises” (1933), satirisks makslas Zurnals “Svari” (1906-1907; 1920-1931)
un satiras un humora zurnals “Dadzis” (1912; 1931-1932).* Lai gan folkloras “valodas”
elementi konstatéti visos apliikota perioda satiras zurnalos, tomeér spilgtakas folkloras
“valodas” télainiba veidotas karikatiiras satur Zurnali “Svari’, “Ho-ho”, “Hallo”, “Rugtas
Drapes” un “Dadzis”

* Karikatiiru analizei raksta izmantoti digitala resursa www.periodika.lv materiali.
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Kultlrvesturiskais fons
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Pilnigam prieksstatam par folkloras “valodas” lietojuma Ipatnibam politiskaja kari-
katara ir japatur prata vairaki apstakli: Latvijas valsts iekarta, politisko partiju darbiba,
varda un preses briviba, karikatiiristu personibas un misijas apzina u. c.

Demokratiskie procesi Latvijas sabiedriba 20. gadsimta sakuma veicinaja ari humora
un satiras Zurnalu uzplaukumu. Seviski bagatigs materials politikas nori$u interpretacijam
bija periods no 1922. lidz 1931. gadam, kad Saeimas vélésanas piedalijas lidz pat 141 poli-
tisko partiju sarakstam (2. Saeimas vélésanas 1925. gada) un Saeima tika ievéléti parstavji
pat no 27 partijam (3. un 4. Saeimas véléSanas 1928. un 1931. gada). Uz to norada ari
pamflets “Sénu sezona” Zurnala “Svari”, kur politiskas partijas, nemot véra to sparigo aug-
$anu, salidzinatas ar séném (“sénes aug tur, kur kaut kas past un trad”), uzsverot “sénu
sezonas” ietekmi uz presi: “[L]ai vairojas arl pie mums vél joprojam partiju dazadiba. Tas
politiku tik izsmalcina. Tapat ka satiru daudzie zurnali”* Politiskaja karikatiira aptvertais
parlamentaras demokratijas tipologiskais raksturojums Jauj salidzinosi vértét demokratisko
procesu attistibu Latvija, analizét ar satiras lidzekliem izteikto sabiedribai aktualo socialo
problematiku un izvértét tas tradicionalo vértibu (tostarp folkloras) prizma.

Butiski ir ari jautajumi, kas skar varda un preses brivibu Latvija. Britu pétnieks Daniels
Hemets (Daniel Hammett) politisko karikatiru nosauc par sabiedribas “demokratiskas ve-
selibas” galveno indikatoru. Periods no 1918. lidz 1931. gadam tradicionali tiek uzskatits
par vienu no brivakajiem 20. gadsimta Latvijas vésturé.’ 1924. gada izdotaja Preses likuma
Latvija tika deklaréta preses briviba. Iespéjams, tas izskaidro ari lielo humora un satiras
zurnalu skaitu, lai gan neizslédz ironiju par preses izdevumu iespéjamu angazétibu:

Tieslietu ministrs izdos savu satirisku Zurnalu “Bezmens’, Izglitibas — “Spicka’, Iekslietu - “Pa-
taga’, Finandu - “Makskere”, Darba - “Kategorija’, Satiksmes — “Vézis’, Arlietu - “Pit ragd’,
Zemkopibas - “Kérnite”, Apsardzibas — “Poga” [..]. Tur bis jara liksma humora un kodigas

- 4
satiras.

Karla Ulmana autoritara rezZima un Latvijas okupacijas perioda politiska karikatara par
valdo$o eliti vairs nav satopama. Savukart Latvijas atjaunotas demokratijas perioda ta at-
giist savu popularitati, vienlaikus aktualizéjoties jautdjumam par preses angazétibu.’

Folkloras elementus politisko noriSu komiska atainojuma var pielietot tikai maksli-
nieks, kas orientéjas folkloras zanru, télu, motivu un maksliniecisko panémienu sistéma
un vienlaikus demonstré aktivu socialpolitisku poziciju. 20. gadsimta sakuma “folkloras
valodas” parzinataji politiskaja karikatara bija ievérojami makslinieki ka, pieméram, glez-
notajs, grafikis Indrikis Zeberins, grafiki Rihards Zarin$ un Karlis Krauze zurnala “Svari’,
Latvijas Republikas gerbona meta autors gleznotajs Vilis Krimins, makslinieki modernisti
Romans Suta, Uga Skulme, Aleksandra Belcova Zurnala “Ho-Ho” u. c. Inteligences ipaso
lomu tautas kultiiras un socialas dzives attistiba 20. gadsimta sakuma apliecina “Latvie$u
inteligences darbinieku rezoliicija’,’ uz kuru atsaucoties Rihards Zaring uzsver, cik svariga
maksliniekam ir spéja just un savus uzskatus paust tautiski.”
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Mazi mazi viripi — leeli leeli nopelni.
»Jaunakas Zigas‘ nevar apmeerinatees par ,nopelgu bagata“ Latvijas siitpa Valtera atcelSanu. —
Kads cits Latvijas sitnis Joti nemeera ar vipam peeskirto ordepa pakapi, ari atsaukdamees uz
saveem ,nopelneem*.
Latvija: ,Ar cik leelu paleclinafanas stiklu es ari neapskatu daZus manus siitpus: bez parasti lat-
veelu eedomibas bacn]a es pee vipeem: it neka leela atrast nevaru.

1. att. Riharda Zarina karikatara “Mazi, mazi virini - lieli, lieli nopelni”. Svari. 1925. Nr. 51. 31. dec.

Folkloras “valodas” izpratnei ir butiska ari karikataras struktara. Komplicétakie po-
litiskas karikatiiras teksti 20. gadsimta sakuma satiras Zurnalos sastav no cetram dalam:
karikattiras nosaukuma, precedenta teksta, ziméjuma un verbala paskaidrojuma. Uz zi-
namu stilistisku neitralitati karikatira pretendeé tikai precedentais teksts. Visbiezak tas ir
kadas laikrakstu vai citu plassazinas lidzeklu zinas citéjums vai atstastijums, kas izsaucis
satirisku reakciju. Paréjas karikatairas dalas sabiedriba fikséto politisko nori$u atspogulo-
jumam pielietoti dazadi stilistiski ekspresivi panémieni, sakot no viegla humora lidz asam
izsmejo$am sarkasmam. Folkloras “valodas” elementi visbiezak paradas karikattiras no-
saukuma, ziméjuma un satiriska komentara dala. Pieméram, Riharda Zarina karikatara
“Mazi, mazi virini - lieli, lieli nopelni” par Latvijas siitniem (1. att.) folkloras ietekmes
vérojamas karikattiras nosaukuma, kur stilizéta miklas, parémijas un tautasdziesmas sa-
stopama formula “mazi, mazi virini’, un Latvijas téla vizualizacija, kur uzmanibu piesaista
nacionala tautastérpa elementi.

Lai gan katram no nosauktajiem faktoriem ir sava loma sabiedrisko procesu komiska
atveidg, folkloras “valodas” konceptuala izpratne iesp&jama tipologiska folkloras elementu
raksturojuma politiskaja karikatira ka masu komunikacijas zanra. Analizéjot folkloras
vietu masu komunikacija, amerikanu folkloriste Linda Dega (Linda Dégh, 1920-2004) at-
zist, ka folklora un masu komunikacija teorétiski nav kiramas, jo darbojas péc lidzigiem
principiem,” ari Dzejs Meclings (Jay Mechling) piekrit, ka gan folklora, gan masu komu-
nikacija to verbalaja un vizualaja narativa lieto konvencionalas formulas, tomér folkloras
komunikacija tradicionali noris tie$aja sazina, savukart masu komunikacija — distancéti un
nenodro$ina tieSu atgriezenisko saiti. Turklat, uzsver Meclings, ar folkloras palidzibu cil-
veéki izsaka tradicionalas vértibas, bet masu sazinas kultara (kas péc butibas ir komerciala)
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tiecas radit jaunas atzinas, izmantojot tradicionalas formulas.” Saeimas darbiba un vélésa-
nas $ada izpratné 20. gadsimta pirmaja desmitgadé ir jauna téma Latvijas sabiedriba, kuras
izskaidro$anai tiek mekléti tadi izteiksmes lidzekli, kas pietiekami plasi atpazistami sa-
biedriba, iesaistiti sabiedribas kognitivajos procesos un var palidzét jaunas tradicionalajas
vértibas balstitas pieredzes veidosana. Sadam pazimém atbilst folklora. Folkloras “valoda”
karikatiira ienak ar citéjumiem, stilizacijam un altzijam.

Folkloras citéjumi

Folkloras citéjumi izpauzas ka vairak vai mazak preciza dazadu folkloras Zanru ie-
klau$ana karikatiiras struktara. Folkloras Zanru citéjumi visbiezak vérojami karikatras
nosaukuma vai verbalaja dala un 20. gadsimta sakuma karikattira funkcioné ka tradicionalo
vértibu uzturétaji, kas dialoga ar karikatiiras ziméumu veido jauno (ne)tikumu satiris-
ko atainojumu. Pieméram, Vila Krimina karikatara “Uz prieksu!” (2. att.) tautasdziesmas
divrinde (“Teci riksus, kumelin, / Neej solus skaitidams”, LD 29995-0) citéta sarkastiskai
Saeimas juridisko dokumentu ievie$anas gaitas kritikai. Karikattiras nosaukums un prece-
dentais teksts (avizu zina) Seit pretendé uz zinamu neitralitati, un tiesi tautasdziesmas
citéjums un ziméjums, kur atra kumelina vieta atainots lénais gliemezis, uzrada karikatiras

galveno satirisko funkciju - balstita kontrasta poétika, karikatira signalizé par tradicionalo

V. Kramiva

Uz preeksul
Sactmas jundiska apakskomisija atkal sakusi virzit uz preckSu
ires likumu. (AviZu zina.)

»Teci riksus, kumelip —
Neej solus skaitidams !*

2. att. Vila Kramina karikatara “Uz prieksu!” Svari. 1923. Nr. 43. 2. nov.
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vértibu mainu; izsmej sava laika politiku darbibas lénos tempus. Savukart Oto Viduka kari-
katiira (3. att.) izmantots ilustrativas analogijas princips. Tautasdziesmas “Lacis kapa ozola, /
Bite koda kajina. / Vai, bitite, nepazini / Sava veca dravenieka?” (LD 2287-0) ilustracija ta
laika Ministru prezidents Karlis Ulmanis atainots ozola iztuk$ojam medus dori ar Latvi-
jas simboliku. Saskana ar tautasdziesmu semantiku'® lacis (Karlis Ulmanis) uztverams ka
dores (Latvijas) postitajs, bet bites — ka neapmierinata tauta, kuras krajumi tiek izlaupiti.
Ilustrativas analogijas princips vérojams arl Indrika Zeberina kokgriezuma tehnika
veidotaja karikatara (Svari. 1931. Nr. 42. 6. nov.), kuras precedento tekstu (“Valstsviri
apkeérusies, ka nupat steidzigi jataupa. Fakts.”) ilustré sakamvards “Izlietu deni gruti
sasmelt” (LSD, 16247 826) un attéls, kura valstsviri, gérbusies frakas, cilindriem gal-
vas un uzrotitas biksés, ar zupas kausiem meégina sasmelt tdeni, kas izlijis no milzigas
ar Latvijas gerboni rotatas mucas. Sastopamas ari karikattras, kur sabiedribas negaciju

Hustreta tautas dzeesma,
Lacis kapa ozols, Vaj, bitite, nepazini
Bite koda kajipa. Sava veca dravneeka?

3. att. Oto Viduka karikattra “Tlustréta tautas dziesma”. Svari. 1925. Nr. 51. 31. dec.
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spilgtakai izpratnei citéti pat vairaki folkloras teksti, kas papildina viens otru. Pieméram,
1928. gada Rigas domes vélésanam veltita karikattra Zurnala “Svari” precedento tek-
stu (“Rigas pilsétas domes vélésanas uz 90 domnieku vietam kandidé pustresa takstosa
lietpratéju. (Iepriecinoss fakts)”) papildina Arvida Kalnina ziméjums, kur izlieséjusu
sivénu ar mandata vistokli muté vaja varnu bars, un divi sakamvardi: “Ka varnas uz vaja
sivéna” (LSD 1600 15375) un “No sava liktena neizbégsi” (LSD 1674 1236).

Folkloras stilizacijas

Stilizacija karikattira izpauzas ka dazadu folkloras Zanru maksliniecisko panémienu
izmanto$ana. Visbiezak karikatura stilizétas tautasdziesmas, bet ir sastopamas ari miklu
un parémiju stilizacijas. At$kiriba no citéjumiem jau pats stilizétais folkloras teksts satur
satiras elementus. Pieméram var minét zurnala “Ho-Ho” (1926. Nr. 6. 23. jin.) publicé-
to Jana Liepina karikatiru par deputatu Adolfu Klivi, kur satiras elementi istenojas visos
karikataras struktiras limenos: nosaukuma citéta paruna “Lieliba naudu nemaksa’, zi-
méjums, kur Klive karikéts arkla iejagta vérsa veidola, Janu dziesmu un apdziedasanas
dziesmu stilistika ieturéts dzejojums (“Kas tur svist, kas tur ar / Pasa Janu vakara? / Tas
jau masu pasu Klive, / Ko iejudz arklina”) un, beidzot, karikataras skaidrojosa dala, kur
Klivem parmesta vélésanu laika solijumu nepildi$ana, kas esot kompenséjama, vinam
pasam iejudzoties arkla.

Miklas stilistika ieturétas ta sauktas politiskas miklas, kas zurnala “Intimas Politis-
kas Aizkulises” turpinas vairakos numuros, aicinot lasitajus attiecigi karikétos dzivnieku
télos atpazit sava laika politikus, pieméram:

» -

Titars, kur§ kaut gan augsta amata, tomeér nesajédz savas “nelaimes” istos neséjus, bet klap
virsi. nevainigiem pilsoniem un saviem draugiem; Nepieticigais vepréns, kurs, parédies
tautas ozolziles, grib vél ar savu resno
snuki - istu “dubinu’, ka saka krievs, -
izraknat ozola saknes. (1933. Nr. 20.
30. nov. 1. Ipp).

Izmantojot miklas stilistiku, karika-
tira asi izsmej Saeimas darbu, uzsverot
fundamentalas socialas problémas ka ne-
samérigi lielais ierédnu un bezdarbnieku
skaits. Pieméram, Riharda Zarina ilustreé-
ta “Bailiga mikla” Zurnala “Svari” (4. att.)
“Runa ka simts kafejklacu, rij ka simts
vérsu, strada ka simts gailu, bet uz priek-

$u netiek?” lauj atpazit simts Saeimas

deputatus, kas vizualizéti Latvijas para- 4. att. Riharda Zarina karikatira “Bailiga mikla”
ladi izrijosa briesmona veidola. Svari. 1928. Nr. 1. 6. janv.
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5. att. Oto Viduka karikatira “Skops Ziemassvétku

vecitis”. Svari. 1929. Nr. 51. 20. dec.

Stilizacijas izpratnei atbilst ar1 poli-
tisko notikumu saskanosana ar gadskartu
kalendaru. Tradicionalas Janu, Ziemassveét-
ku, Lieldienu vértibas palidz ipasi spilgti
atklat politiskas negacijas. Pieméram, Oto
Viduka karikattara (5. att.) ta laika Ministru
prezidents Hugo Celmin$ ladz Ziemas-
svetku vecitim vismaz vél kadu ministru -
“kas zina, ka péc svétkiem atkal kadu ne-
vajaga”. Citi Ziemassvétku motivi un téli
politiskaja karikataira ir ministra portfelis
ka gaiditaka politika davana (Svari. 1929.
Nr. 51. 20. dec.; Ho-Ho. 1924. Nr. 1.
6. janv.), trucigs, nodoklu nastas nomakts
Ziemassvetku vecitis, kam aptrakusas da-
vanas (Svari. 1924. Nr. 52. 24. dec.; Svari.
1923. Nr. 50. 21. dec.), raudosa Latvija, kas
nav sanémusi pelnitas davanas — ministru

vieta tuksus kréslus (Rigtdas Drapes. 1922. Nr. 17. 21. dec.), marione$u valdiba ka davana,
kuru nav iespéjams sastiprinat (Rugtas Drapes. 1922. Nr. 16. 14. dec.) u.c.

Janu tematika gadskartu kalendara tradicionali paradas satirisko Zurnalu janija

numuros un kariké gan véléSanu norisi, gan atseviskus politikus, gan politiskas partijas,
gan ari valdibas darbibu kopuma. Pieméram, 2. Saeimas prieksvélésanu kampanas pa-

6. att. Ernesta Rirdana karikatara “Péc sentévu pa-
rasas”. Svari. 1928. Nr. 25. 22. jun.

tieso saturu atmasko kontrasta stilistika
veidota makslinieka Vila Krimina kari-
katara ar nosaukumu “Propaganda” (Svari.
1925. Nr. 25. 19. jan.), kur sicin$ “Janits”
rauga sist milzigas bungas. Prieksvélésa-
nu solijjumu ap$aubamo raksturu atklaj
stilizéta tautasdziesma: “Janits sita vara
bungas, ligo, ligo! / Trapij tikai bungu
rumbas, ligo!” Savukart 2. Saeimas dar-
ba rezultati péc Cetriem gadiem ilustréti
Ernesta Rirdana karikatara (6. att.), kur fra-
ka térpies valstsvirs ar Janu vainagu galva
ziedo sava darba auglus — maisu ar miljar-
diem latu - akmeni cirstiem “varenajiem
dieviem” - Birokratismam, Korupcijai un
Alkoholismam.

Tipiskakie Janu téli un motivi, kas
ieviti politiskaja karikattra, ir Janu tévs,
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mate, bérni, Janu vainags, siers, alus, januzales. Janu téva loma karikatira visbiezak atve-
léta redzamakajiem sava laika politikiem ar personvardu Janis. Pieméram, Janis Breikss
(2. Saeimas sekretars) ar ozolvainagu galva un alus kannu pie kajam dala janusieru (politis-
kos amatus), izdalot visiem sttirisus, bet sev atstajot viduciti (Svari. 1929. Nr. 25. 21. jan.),
Satversmes sapulces priek$sédétajs Janis Cakste (karikatiira nosaukts par Cakstes tévu)
pasniedz Latvijai “Janu buketi”, kura saziméjamas Voldemara Zamuela Ministru kabineta
ministru aprises (Svari. 1921. Nr. 28. 24. jun.). Iespéjams, personvarda ietekmeé 1923. gada
Ministru prezidents Zigfrids Anna Meierovics Alberta Filkas karikattra (7. att.) atveidots
Janu mates veidola, Ministru kabineta sastadi$anu raksturojot ar tautasdziesmu: “Janu
mate sieru séja / Vienpadsmitiem stiirisiem; / Sim stiiritis, tam stiiritis, / Janu matei viducitis’,
kur dainam netipiskie vienpadsmit stiirisi norada uz vienpadsmit ministriem Meierovica
3. Ministru kabineta.

OTRAIS GADsS g 28./ONIJA 1923 6.

. 5 te s
Walbiba beidfot faftabbita (b pirms Jabueen. mmgﬁtﬁm mﬂ%ﬁ:m;
Sdim ftubritis, tam fubritis,
Sabau mafiet widbusitis,

7. att. Alberta Filkas karikatara Zurnala Rigtds Drapes. 1923. Nr. 26. 28. jun.
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8. att. Jana Tilberga karikatiira “Lieldienu zaki”
Svari. 1923. Nr. 12. 30. marts

Lieldienu olas un $aposanas ir po-
pularakie folkloras “valodas” simboli, kas
politiskaja karikatara aktualizéjas saistiba
ar Lieldienu kalendaru - marta vai aprili.
Ar 1pasu semantisku un stilistisku daudz-
nozimibu izcelas Lieldienu olas interpre-
tacija. Ar sveicienu “Priecigus Lieldienu
svetkus!..” no olas 1927. gada karikattira
iz8kilas Latvijas Republikas prezidents Gus-
tavs Zemgals (Svari. 1927. Nr. 15. 15. apr.).
Jana Tilberga karikatara (8. att.), ilustréjot
avizu zinu par kartéjo ierédnu un Saeimas
deputatu algas pieaugumu, Saeimas depu-
tats ar milzigu olu rokas brinas: “Kas to
batu domajis, ka tadi mazi zaki spés nolikt
man $o lielo olu!”

Asakai politisko notikumu kritikai

kalpo vanckaru - aizperétu olu, kura neattistas diglis, - motivs Riharda Zarina kari-
katiiras, kur Latvijas varda apSaubita Rigas domes deputatu piemérotiba 1931. gada
pasvaldibas vélésanas (Svari. 1931. Nr. 14. 3. apr.) un Latgales deputatu atbilstiba 1. Saei-

mas vélésanas:

Visas man davinatas olas vai nu iesistas, vai mikst¢aulainas... smaka ari nav visai laba. Vai tik

nebis vien gadijusies latgaliesu vanckari? (Svari. 1922. Nr. 17. 14. apr.)

9. att. Augusta Ivana karikatara. Riagtas Drapes.
1923. Nr. 13. 29. marts

Latgales deputatu kritika turpinas ari
S$tipoSanas motiva. Pieméram, Augusta Iva-
na karikatara (9. att.) augstak par baznicas
torni uz$apots Latgales deputats Francis
Trasuns, ar kura gadibu katoliem tika atve-
léta Jekaba baznica Riga. Citas Lieldienu
$upolés 1930. gada karikatiira uzsupots to-
reizé&jais partijas “Demokratiskais centrs”
biedrs Janis Breikss, kuru parsvéris “smagais
Karlis” - Karlis Ulmanis, kura veidotaja
koalicija ta sauktie demcentristi vairs ne-
ietilpa (Svari. 1930. Nr. 16. 18. apr.).

Saeimas vélésanu un koalicijas vei-
dosanas rezultatu atainojuma politiska
karikatdira izmanto ari godu ierazu télus
un motivus. Radibu tematika pieskanota
ta sauktajam sakuma situacijam: Saeimas
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ievélésanai, Ministru kabineta izveido$anai, kada jauna likuma pienemsanai, savukart
bedibu motivi ilustré kadas partijas neveiksmi vélésanas vai politiska likuma kritiku. Ra-
dibu motiva emocionala ekspresija var variéties amplitida no labsirdiga humora lidz asam
sarkasmam. Pieméram, Zurnala Ho-Ho (1922. Nr. 17. 13. okt.) gaidamas 1. Saeimas vélésa-
nas atainotas ar simpatijam. Aleksandras Belcovas karikatiira pozitivo attieksmi apliecina
nacionala simbolika dzemdétajas (Latvija) un bérnu sanéméja (pirmais Latvijas Republi-
kas Centralas vélésanu komisijas priek$sédétajs Margers Skujenieks) apgérba, karikattras
nosaukums - “Péc laimigam radibam”. Savukart Margera Skujenieka replika (“Es neva-
ru saprast, péc ka tas bérns izskatas”) saskan ar sabiedriba valdo$ajam gaidam. Kopuma
pozitivi atainota arl 2. Ministru kabineta sastadiSana Margera Skujenieka vadiba Ernesta
Rirdana karikatara zurnala “Svari” (1931.
Nr. 47. 11. dec.). Skujenieks $eit atainots
ka laimigs tévs, kas atrada tautai sengai-
ditu bréco$u mazuli ar vainadzinu galva.
Gan karikatiiras nosaukums (“Kas léni
nak, tas labi nak”), gan Skujenieka pas-
kritiska replika (“Mila tauta! Lai nu tads
$vaks ir izdevies, totiesu tas ir misu pasu,
latvju, razojums!”) demonstré pozitivu at-
tieksmi.

Tautas ticéjums par starku saistibu
ar bérnu dzim$anu radis atspulgu satiris-
kaja Japa Saukuma karikatara (10. att.),
kur Zigfrids Anna Meierovics ar zabaku
dzena starkus, kas vina laulibas gulta nes

10. att. Jana Saukuma karikatara “Nakama kabi-
neta téva cina ar starkiem” Rigtds Drapes. 1922.
dents nevélas redzét valdibas sastava. Vel  Nr. 14. 30. nov.

politikus, kurus nakamais Ministru prezi-

asaku satiru politiska karikattira panak,
tradicionalajos folkloras motivos iestrada-
jot travestijas elementus. Tada, pieméram,
ir dzemdétajas lomas piedévésana virie-
tim, ko redzam Jana Dreslera karikatara
(11. att.) par 1. Saeimas deputata Gustava
Reinharda ierosinato grozijumu ierédnu
algu likuma, kas paredzéja, ka gimenes
piemaksas nav maksajamas darbaspéji-
gam bezbérnu ierédnu sievam. Karikattra

Reinhards attélots ka nedélniece pie sava
,,Nede]neece“.

jaundzimusa bérna $apula. Uz jerédpa

jautajumu, ka “tads smuks un gudrs cil- ;5 Jana Dreslera karikatiira “Nedélniece”. Svari.
véks” dzemdéja “Sitadu kropli”, Reinhards ~ 1925. Nr. 47. 4. dec.
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12. att. Sergeja Civinska karikatara “Politiskas pre-
cibas” Aizkulises. 1928. Nr. 48. 30. nov.

atsaucas uz sabiedribas pieprasijumu péc
kvantitates, nevis kvalitates.

Kazu motivs politiskaja karikatara
lietots, lai izsmietu negaiditus politiskos
kompromisus, kad atskirigu politisko spé-
ku parstavji apvienojas, lai iegltu varu
un ietekmi. Viens no spilgtakajiem satiras
panémieniem ari $ai motiva ir dzimumu
lomu maina. Brites vai ligavas téla atveido-
tiem politikiem pienakas lielaka sarkasma
deva. Pieméram var minét Oto Viduka
karikataru, kur milétaju loma atveidoti
1. Saeima visplasak parstavétas Latvijas
Socialdemokratiskas stradnieku partijas
politikis Ansis Rudevics un sievietes dra-
nas térpies Demokratiska centra deputats
Janis Vesmanis, kam atvéléta koketas sirds-

damas loma. (Svari. 1924. Nr. 38. 19. sept.). Cita karikatara (12. att.) izsmej Demokratiska
centra un Latgales Darba partijas izveidoto bloku 3. Saeima. Karikatiira $1 savieniba atté-

lota ka “Demcentristu madamas Johannas Breikss” (domats politikis Janis Breikss) laulibas

ar “skaisto puisi Jezupu Trasunu”. Laulibu registré Saeimas priekssédétajs Pauls Kalnins,

ligavas velci tur Progresivas tautas apvienibas deputats Juris Pabérzs. Ari Seit satira vis-

13. att. Karikatara “Kapséta”. Dadzis. 1931. Nr. 1.
31. okt.

vairak vérsta uz ligavas dranas térpto Jani
Breik$u un amora veidola attéloto Juri Pa-
bérzu.

Politisko partiju popularitates no-
riets un Saeimas deputatu pilnvaru beigas
politiskaja karikat@ira atainotas, izmanto-
jot apbedisanas tradiciju stilistiku. Kapséta,
zarks, izvadi$ana, kaps un krusts ir po-
pularakie simboli, kas satiriski interpreté
politisko spéku nomainu, ikreiz ievijot kon-
krétas norades, kas lasitajam lauj atpazit
politiskos “aizgajéjus” Pieméram, Zurna-
la “Dadzis” (13. att.) karikéto “aizgajéju”
lauj atpazit skaitlis 15 uz kapa krusta, kapa
plaksne un apraudataja kabatlakats. Poli-
tikas vérotaji péc §Im zimém atpazist laba
sparna konservativi demokratisko parti-
ju “Nacionala apvieniba’, kas, startgjot ar
15. numuru, zaudéja 4. Saeimas vélésanas”
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Partijas apraudataja verigs lasitajs atpazis ievérojamo nacionalas apvienibas politiki
Arvedu Bergu, kurs$ slauka rtigtas asaras vina pasa vaditaja partijas rupora - laikraksta
“Latvis”

3. Saeimas “Politisko kapsétu” laikraksta “Pédéja Bridi” 1929. gada ilustréjis mak-
slinieks autodidakts Sergejs Civinskis. Karikattra ironizéts par miruso partiju iso mazu
(Radikalie demokrati (1926-1929), Latvijas Neatkarigo socialistu partija (1928-1929 u.c.)
un atro izgaiSanu no tautas vésturiskas atminas.

AlUzijas

Uz prieksstatu par autoram un recipientam piemito$u kolektivo zinasanu kopumu
balstas altizijas izpratne, kur saikne ar folkloras Zanriem, téliem un motiviem darbojas
tikai norazu veida. Tie$akas norades uz folkloru karikatira panak ar kada folkloras tek-
sta vizualizé$anu bez folkloras citéjumu vai stilizaciju iesaistes. Pieméram, Oto Viduka
karikatara (14. att.) alazijai ir divkar$a slodze: lasitajs ziméjuma saskata parémiju “Azis
par darznieku!” (LSD 668 10259) un spéj to attiecinat uz Saeimas darbu, ja vien atpazist
norades: 100 darznieki - 100 Saeimas deputati, karikatiras nosaukums “Kandidats (viens
no daudziem)” - lietiska uzvalka, ar portfeli rokas maskéjies azis, Latvijas iekoptais lielais
auglu darzs.

Ne tik uzskatama saikne ar folkloru istenojas karikatairas, kas balstas uz tradicijas
nostiprinatu parazu aktualizéSanu Saeimas deputatu komiska raksturojuma. Folklorists,
arl 1. Saeimas izglitibas ministrs 1924. gada Karlis Straubergs norada uz parazu daudz-
veidibas un mainibas iespéjamiem skaidrojumiem. Tie var but

uzglabajusies tautas atmina cauri laiku gaitai, sastingusi stereotipas formulas, miglaina ne-

skaidriba uzglabajusos fragmentos, tie var

bat [..] parveidojusies, dzives un uzskatu
maina to pamatiem izzadot, kapéc daudz-

. = = Yo o =1=1,: = .11
reiz vieta nakusi vélakie darinajumi.

Viscie$akaja sakara ar karikatiiras ko-
misko buatibu ir ta parazu dala, kas skar
cilvéka aréja izskata ipatnibas. Saskana
ar Anri Bergsona (Henri Bergson, 1859-
1941) komisma teoriju tiesi karikattiras
maksliniekiem piemit ipasa spé&ja uztvert
un paradit disproporcijas un novirzes,
kas subjekta pastav aizmetnu veida, bet

nav pilniba attistijusas. Tas karikatara,
protams, tiek parspilétas, tomér, norada

Bergsons, karikatiira nereti patiesibai ir

5 14. att. Oto Viduka karikatara “Kandidats”. Svari.
tuvaka neka glezna. 1925. Nr. 33. 21. aug.
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15. att. Jana Tilberga karikattra “Neizdevusies ope-
racija”. Svari. 1921. Nr. 14. 18. marts

Latvijas politiku karikéjums nere-
ti pamatojas uz dazadiem sejas vaibstu
skaidrojumiem, kas tautas parazu bloka
ietilpst ar fiziognomikas nosaukumu.”
Pieméram, Janis Tilbergs par Latviesu
Socialdemokratiskas stradnieku partijas
radikala sparna politika Vila Dermana
raksturigako pazimi karikattira “Neizde-
vusies operacija” (15. att.) rada hiperbolizé-
to Zoklu atvérumu. Ziméjumu paskaidro
teksts:

Ka dzird, tad socidldemokratam b. Dermanim
izdarita $inis dienas operacija: lai varétu muti
plasak atplést, vina ausis parvietotas talak. Pie
pirmas runas sakuma viss gajis labi, bet, no-
nakot lidz teicienam: “ari es basu ministrs’,

augszoklis piepezi apsviedies uz 180°, un mute

palikusi vala: ausis bijusas novietotas par talu."

Latvie$u tautas parazas saglabajusies prieksstati par lielu muti ka dusmiga, slinka cilveka

pazimi® karikatiira iegiist jaunu socialpolitisku skanéjumu un atklaj viena sabiedribas dala

valdo$o neapmierinatibu ar radikala socialisma un komunisma idejam, kuras Dermanis,

badams populars orators, izplatijis tauta.

Politisko uzskatu kritikai kalpo ari citi ar tautas parazam saistami fiziognomikas

akcenti. Saja zina izcelas zurnals “Hallo”, kas vairakos numuros publicé karikatiras par

ievérojamu laikabiedru (tostarp Saeimas deputatu) deguniem, zobu stavokli, pirkstu no-

bazara zobi

ARVEDAM BERGAM caurie gurlhas zobi plombeti Svaku
laiku de] ar pirkausetiem , Latvja® svina burtiem. Saeima runa-
jot Spdc.

16. att. Karikatira “Hallo eksperimentalais kabi-
nets”. Hallo. 1927. Nr. 6. 10. nov.

Z)ﬁéﬁaﬁ

17. att. Karikatira “Hallo eksperimentalais kabi-
nets”. Hallo. 1927. Nr. 4. 27. okt.

spiedumiem, frizaram. Atseviski sasto-
pamas atsauces uz acu nozimi politiskas
karjeras veido$ana. Pieméram, jau pie-
minéta Nacionalas apvienibas politika
Arveda Berga zobu raksturojuma satira
balstita uz caurajiem gudribas zobiem,
kas “plombéti [..] ar parkausétiem “Latvja”
svina burtiem” (16. att.). Izmantojot pirk-
stu nospiedumu motivu, 1. un 2. Saeimas
deputats Janis Goldmanis kritizéts par iz-
misigo turé$anos pie deputata mandata,
savukart $o pasu sasaukumu deputats Janis
Annuss atzits par vienigo latvieti, kurs
amatu dabujis skaisto acu dé] (Hallo. 1927.
Nr. 9. 1. dec.). (17. att.)
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Metaforizacija

Amerikanu zinatnieki Maikls de Sousa (Michael A. DeSousa) un Martins Medhursts
(Martin J. Medhurst) nosauc Cetras politiskas karikatiras funkcijas: ta izklaidé, samazina
spriedzi un agresivitati, veido attieksmi un nosaka ramjus, kados skatamas konkrétas telpas
un laika socialpolitiskas problémas." Lai gan folkloras “valoda” bittiski palidz $o funkci-
ju veik$ana, seviski nozimi ta iegtst, piedaloties jaunas metaforiskas izpratnes veido$ana

Par parada dzéfanu.
Epigramas. No Londonas uz Rigu Lazars sit:
i : Cik? cik tad, ecik?
Jélspirts. 5 ” Do
7 p ; Sit Lazars, sit ar joni . . .
Santims péc santima dzenas,

Jelspirtam normétas cenas: gzm tmb'ldt?t 'Ilglé-‘no msakg,
Divdesmit miljonu gradu Lai pasi a lktu »lo J&;:’ 3
Tautai par acim vilks adu, Ar mie;upamx:;ksétv?;kpﬂﬂ; tik
Dedzinds méles un mutis, T mitionbt® .« g
Kamér noédis utis. s Mo

Ra-Miza,
Budas miiks.

Vai lietus lis, vai pérkons riks—
Pa mezu cilpo Budas miiks.
Ka informé mis zinas,
Vins sénes &d, ne blipas:
Ak, katram jéues ir savs jugs!
Pa meZu cilpo Budas miks.

Sektanti tiesa.
Kas nu Dieva druvu vagos,
Kristigie kad pasi ragos?
Kas nu paradizi mantos,
Sods ja rakstits likumpantos? f
Neglibs — bibelé kaut drukits —
Kas péc likuma top sukidts. y

B Zarriga

18. att. Karla Zarina karikatara “Futbols vieglaks neka likumu do$ana”. Svari. 1926. Nr. 41. 22. okt.
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par parlamenta batibu un darbibas principiem. 20. gadsimta pirmas tre$dalas politiskaja
karikatiira ieziméjas divas dominéjosas konceptualas metaforas: “parlaments — bérni” un
“parlaments - kar§”

Metaforas “parlaments — bérni” centra ir atsauce uz tradicija nostiprinatam vecaku
un bérnu attiecibam, kur vecaku loma ir mate (Latvija) vai tévs (Satversmes priekssédé-
tajs), savukart Saeimas deputati konsekventi atainoti nepaklausigu, kausligu, slinku bérnu
veidola. Riharda Zarina karikatara “Familijas aina” tautastérpa gérbusies mate Latvija rauj
aiz auss Ministru prezidentu Karli Ulmani un r3j vinu par izmétatajam rotallietam un
aizmirsto valdibas programmu (Svari. 1921. Nr. 7. 28. janv.). Citas karikatiras valstsvi-
ri bérna prata ar automobili spélé futbolu (18. att.), mate Latvija $ipo savus nemierigos
bérnus $apuli (Svari. 1921. Nr. 15. 25. marts), satiksmes ministrs Teodors Hermanovskis
bérna vecuma sodits ar pécstundam par matematikas rékinu nezinasanu (Svari. 1922. Nr. 5.
20. janv.).

Metafora “parlaments — bérni” demonstré vienlaikus gan kritisku, gan iecietigu
attieksmi pret jauno parlamentaro pieredzi, savukart metafora “parlaments — kar$” pauz
neparprotamu kritiku par deputatu nerékinasanos ar Latvijas valsts interesém, izcinot
batalijas savu personigo intere$u varda. Parlamentaro cinu dalibnieki karikatara téloti
gan zoomorfa, gan dazadas socialas lomas iesaistitu cilvéku veidola. Pieméram, Vila
Kramina karikatara pie “kopéjas siles” ragojas divi azi - Zemnieku savieniba un Satver-
smes sapulces prezidents (Svari. 1921. Nr. 16. 1. apr.), Reinholda Kasparsona karikatara
atainota parlamentara piko$anas - savstarpéja apmétasanas ar sniega pikam, Cakstes
tévam (Satversmes sapulces priek$sédétijam Janim Cakstem) sargdjot mazo Latviju
(Svari. 1920. Nr. 3. 23. dec.). Riharda Zarina karikatara Latvija gada sakuma véro sav-

starpéja cina iegrimusos parlamentariesus

un doma: “Vai vini atjégsies un saks
arl par mani reiz domat?” (Svari. 1921.
Nr. 4. 5. janv.) Abas metaforas politis-
kaja karikatGra meédz arl parklaties, $adi
pastiprinot satiru un izslédzot metafora
“parlaments - bérni” pielaujamo iecie-
tibu. Tada ir, pieméram, Vila Kramina
karikatara “Valdiba briesmas” (19. att.),
kur transforméta gimenes modeli atvei-
doti nedemokratiski valstibas veido$anas
un amatu daliSanas modeli. Mates loma
(“Albering-mamma”) karikatara atainots
Ministru prezidents Arturs Alberings,

déla loma - Ansis Rudevics, kurs, draudot
“Albering-mammai” ar lielgabalu, piepra-

19. att. Vila Kramina karikatara “Valdiba bries-
mas”. Svari. 1926. Nr. 38. 1. okt. sa labus amatus un siltas vietas.
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Secinajumi
20. gadsimta sakuma politiskas karikatiiras analize liecina, ka folklora $ai perio-
da ir atzits makslinieciska izteiksmiguma un vértibu reprezentacijas lidzeklis. Folkloras
“valoda” karikatara aptver visus galvenos folkloras zanrus un télainibas panémienus,
tas atveidotas socialpolitiskas norises ir saprotamas un veido demokratiskai sabiedribai
raksturigo kritisko domasanu. Latvijas demokratijas aizsakumos izstradatie metaforiskie
koncepti izradijusies noturigi Latvijas sabiedriba. Jauno, nepieredzé&juso deputatu un amatu
daliSanas tematika aizvien aktualizéjas ar katras jaunas Saeimas ievélésanu. Lai gan Latvija
pédéjais humora un satiras Zurnals “Dadzis” parst3j iznakt 2008. gada, politiska karikatira
ir populara ar1 Latvijas atjaunotaja demokratija. Ta tiek publicéta drukatajos un elektronis-
kajos medijos un vél aizvien kalpo par vienu no spilgtakajiem sabiedriski politisko procesu
atspogulotajiem.
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Angelika Jusko-Stekele

Folklore “language”in Latvian political cartoon
(the stage of parliamentary democracy)

Summary

Kaywords: political cartoon, folklore quotes, stylization, allusion,
humor and satire journals, conceptual metaphors

Political caricature as one of the political discourse genres portrays the characteristic
comic affect, inter alia, by the implementation of folklore characters, motives, calendar,
conventionalities and figurativeness. Especially intensive and diverse usage of the folklore
language is evident in the first part of the 20™ century, when traditions of parliamentary
administration in Latvia just started to develop and the first Constitutional Assembly
and first four Latvian parliaments, i.e. Saeima got elected. The popularity of the folklore
“language” may also be substantiated by the fact that folklore and mass communication
have close relation; theoretically they are non-dissociable because conventional formulas
have been used in both verbal and visual communication. However, with the intermediation
of the folklore the society expresses traditional values, whereas mass communication
culture (which by nature is commercial) strives to create new knowledge, based on a
traditional formula.

The usage of the folklore “language” in Latvian cultural environment was promoted
not only due to the favorable background of parliamentary democracy and freedom of
speech, but also by the personalities of caricature authors, who were prominent intellectuals
and representatives of art of their time and got excellent knowledge not only in the
content of the folklore and its figurativeness, but also were able to apply the knowledge
to express a new content related to the current events and interests of contemporary
society. The folklore “language” in the beginning of the 20" century entered the political
caricature genre in the form of citations, stylization and allusions. Practically, it covered
all folklore genres and techniques of figurativeness; it confronted not only the traditional
and contemporary values, but also created a new metaphorical understanding about
the essence of the parliament and its operating principles. Such conceptual metaphors
as “parliament - children” and “parliament — war” have proven to be sustainable even
nowadays. Although the last Latvian humor and satire magazine Dadzis suspended its
publication in 2008, the political caricature still remains popular in Latvia’s renewed
democracy. It gets published in printed and electronic media and still serves as one of
the most prominent reflections of public political processes.
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Balta galdauta svétku sakotne

Atslégvardi: Balta galdauta svétki, Latvijas Republikas Neatkaribas atjaunosanas
diena, tradicijas, kultGratmina, kultarpolitika, patriotisms

Balta galdauta svétki ir viens no Latvijas valsts simtgades svinibu (2018) projektiem.
Ta ir valsts limena jaunrade, méginajums rast nebiju$u veidolu 4. maija — Latvijas Repub-
likas Neatkaribas atjauno$anas dienas — atzimésanai. Kultiiras pétniekam dzivot laika, kad
tiek raditas jaunas tradicijas, ir liela veiksme. Ir dota iespéja reizé but gan Balta galdauta
svétku tapsanas aculieciniekam — vienam no sabiedribas, gan svétku rasanas bridi analizét
to kultiirpolitisko un etnografisko pamatu. Sa pétijuma mérkis ir saprast jaunas tradicijas
“anatomiju”' Raksta analizéta Balta galdauta svétku cilme, nozime, etnografiskas izpaus-
mes un recepcija.

Vésturiska un kalendara apkaime

1990. gada 4. maija 138 Latvijas PSR Augstakas Padomes deputati balsojot pienéma
deklaraciju “Par Latvijas Republikas neatkaribas atjauno$anu’, tadéjadi ieziméjot jaunu
sakotni valsts vésture, - ta saukto otrreizéjo Latvijas dzim$anas dienu. Deklaracija bija Tre-
$as atmodas kulminacija un reizé nosléguma punkts.” T4 izgaismoja 20. gadsimta vésturi:
noradija uz Latvijas proklamésanas faktu 1918. gada 18. novembri, valsts starptautisko
atziSanu, atgadinaja par staliniskas PSRS valdibas ultimativo notu 1940. gada, par abam
padomju okupacijam un rezima istenotajam represijam. Sis dokuments atzina par pret-
tiesisku PSRS un Vacijas vieno$anos 1939. gada 23. augusta (t.s. Molotova-Ribentropa
paktu) un Latvijas piespiedu iestaSanos Padomju Savieniba un pasludinaja par atjauno-
jamu Latvijas Republiku un tas Satversmi. Takstosiem cilvéku sekoja lidzi Augstakas
Padomes deputatu balsojumam, gan pulcéjoties pie Augstakias Padomes (Saeimas) ékas
Vecriga, gan visa Latvija klausoties radio transléjam balsojuma gaitu.

Laudis sveica veésturiska balsojuma autorus, sagaidot tos ar ovacijam, un daudzu
Augstakas Padomes deputatu atminas 4. maijs ieziméjies ka viens no valstiski un personigi
nozimigakajiem notikumiem dzivé:

Ejam ara uz gaviléjosas parpilditas ielas. Vairs neredz ne mili¢us, ne kartibas sargus. Saucieni:
“Malaci! Malaci! Latvija! Latvijal... Lietuva! Lietuval... Estija! Estija!... Paldies jums! Paldies

jums!” Un parnem tada nelaga krapnieka sajata. Par ko paldies? Ko esam devusi? Deklaraciju?



110 RITA TREDJA

Neatkaribu uz papira? Brivibu uz papira? Né. Més tomér esam devusi $iem cilvékiem iespé&ju
$odien savas sirdis justies briviem. Un ar $o sirdsticibas brivibu tauta spés aiziet lidz istai bri-

— 3
vibai!

Péc balsojuma, kas izbeidza padomju okupaciju Latvija, Daugavas krastmala notika plasa
tautas manifestacija.

1990. gada 4. maijs ir viens no Tresas atmodas laika politiski nozimigakajiem da-
tumiem. Atmodas mezglnotikumi ir cilvéktiesibu grupas “Helsinki-86” organizéta pirma
publiska ziedu nolik§ana pie Brivibas pieminekla politiskajas represijas cietusajiem (14.06.
1987.); Latvijas Rakstnieku savienibas valdes paplasinatais plénums (1.-2.06.1988.); Latvi-
jas Tautas frontes dibinasanas kongress (8.-9.10.1988.); akcija “Baltijas cel§” (23.08.1989.);
Latvijas PSR Augstakas padomes deklaracijas “Par Latvijas Republikas neatkaribas atjau-
nosanu” pienemsana (4.05.1990.); Barikades Riga (13.-27.01.1991.); valsts apvérsums
PSRS (19.08.1991.); Latvijas Republikas Augstakas Padomes Konstitucionala likuma “Par
Latvijas Republikas valstisko statusu” pienemsana (21.08.1991.), kas noslédza Deklaracija
noteikto parejas periodu uz pilnigu Latvijas Republikas neatkaribu.*

Svétku un atceres dienu kalendars ir batisks nacionalo identitati nostiprinoss instru-
ments. Jau 1990. gada 3. oktobri Latvijas Republikas Augstakas Padomes sagatavotais un
priek$sédétaja Anatolija Gorbunova parakstitais “Likums par svétku un atceres dienam”
noteica 4. maiju ka vienu no atceres dienam (lidzas 25. martam un 14. jinijam - Ko-
munistiska terora upuru pieminas dienam, 9. maijam, 4. jilijam u. c. datumiem). Lidzigi
rikojas Lietuva un Igaunija, ietverot atghtas neatkaribas faktu nacionalo svinamo dienu
sarakstos.” 2002. gada Grozijumi likuma parcéla 4. maiju - Latvijas Republikas Neatkari-
bas deklaracijas pasludinasanas dienu - no atceres dienu saraksta uz svétku sarakstu (to
uzskaitijums - likuma 1. pant3).’ 4. maija ieklausanai svétku saraksta bija ari oponenti,
pieméram, Finan$u ministrija, kas noradija uz svétku dienu raditajiem zaudéjumiem valsts
ekonomikai. 10. Saeimas laika deputati debatéja par §is svétku dienas nosaukuma vien-
kar$osanu (iniciatore bija kultiiras ministre Sarmite Elerte, izskanéja dazadi piedavajumi:
Neatkaribas diena; Neatkaribas deklardacijas diena’). Diskusijas noslédza 2011. gada ar
grozijumiem likuma, kas 4. maija svétkus izteica ar vardiem “Latvijas Republikas Neatka-
ribas atjauno$anas diena”’ So nosaukumu lietojam aizvien.

Latvijas Republikas Neatkaribas atjaunosanas dienas un Balta galdauta svétku ka-
lendaraja apkaime ir Latvijas Republikas Satversmes sapulces sasauksanas diena un Darba
svetki (1. maija), Nacisma sagraves un Otra pasaules kara upuru piemina diena (8. maija;
dala Latvijas sabiedribas svin sovjetisko Uzvaras dienu 9. maija), Eiropas diena (9. maija).
Otraja maija svétdiena svin Mates dienu. Plasu sabiedribas interesi radusas akcijas “Liela
talka” (kops 2008. gada, parasti tiek rikota sestdiena aprila vida vai otraja pusé) un “Muze-
ju nakts” (Eiropas muzeju akcija, kas tiek rikota kop$ 2005. gada Starptautiskajai Muzeju
dienai - 18. maija - tuvakaja sestdiena).
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Atminu politika

4. maijjam ka svétkiem lidz $im bijis galvenokart retrospektivs fokuss: raugoties ne-
sena pagatné, tika pieminéti 1990. gada notikumi un to dalibnieki. Lidz pat 2015. gadam
ieskaitot aktivie svétku svinétaji bija saméra neliela, var teikt, elitara sabiedribas dala, ku-
ru veidoja kadreizéjie un pasreizéjie politiki. Lai gan daudzviet Latvija norisa svétku
koncerti un svinigi sarikojumi, svinibu centrs bija Riga — Saeimas nama un pie Brivibas
pieminekla. Norises parraidija sabiedriskie mediji. Oficialaja Latvijas Republikas Neat-
karibas atjauno$anas dienas rituala neatnemamas sadalas ir ziedu nolik$ana pie Brivibas
pieminekla, piedaloties augstakajam valsts amatpersonam, sviniga Saeimas séde, uz kuru
aicina kadreizéjos Augstakas Padomes deputatus, kopiga fotografésanas pie parlamenta
ékas, himnas dziedasana un saviesiga dala parlamenta éka. Paréja sabiedriba svinibas iené-
ma pasivu lomu, pieminot notikumus ar TV un radio siZetu, dokumentalu filmu kadru,
preses un interneta publikaciju starpniecibu. Ta¢u visbiezak vienkarsi izmantoja pavasara
brivdienas (ipasi, ja starp 1. un 4. maiju bija nedélas nogale), pieméram, darza darbos vai
isos celojumos arpus Latvijas. To apliecina vél nesen sniegtas atbildes par svétku svinésa-
nas paradumiem: starp milakajiem svétkiem tiek minéts 4. maijs, “[..] jo parasti ir garas
brivdienas un var k-kur aizbraukt. Un nav spiediena” (vir., 1980).

Sabiedribas integracijas fonda un Baltijas socialo zinatnu institiita 2008. gada pub-
licétaja pétijuma vispusigi ar sociologiskam metodém analizéta valsts svétku svinésanas
motivacija un prakses Latvija. Autoru grupa veikusi iedzivotaju pilsonisko vértibu, at-
tieksmju un valsts svétku svinésanas paradumu izpéti, ipasi pievérSoties svétku svinésanai
skolas, plassazinas lidzek]u lomai svétku diskursa veido$ana, valsts svétku objektu un
norises izpétei, ka ari izstradajot praktiskus ieteikumus svétku politikas veido$anai. Lat-
vijas Republikas Neatkaribas atjauno$anas dienas saturiska nozime respondentu atbildés
nereti paradas ka visai aptuvena, pieméram, 4. maijs tiek uztverts ka lieka atkarto$anas
18. novembrim.’

Gan sabiedribas, gan ekspertu vidd 18. novembris tiek uzskatits par nozimigakajiem valsts
svétkiem, bet attieciba par 4. maiju valda nenoteiktiba un atrunasanas gan ar cilvéku aiz-
nemtibu pavasara darbos, gan ari to, ka atminas par 1990. gada 4. maija notikumiem ir tik

- - = . . P +»10
spécigas, ka svétki nemaz nav nepiecieSami.”

Pétnieku grupa ieteikusi veidot konceptuali skaidru véstijumu par katru no valsts svét-
kiem, izcelot katru svétku individuilo “seju”'' Intervétie eksperti atzinusi, ka valsti nav
svétku sviné$anas stratégijas, vienota konceptuala redzéjuma un ricibas plana, svétku no-
rise pasvaldibas gulstas uz organizatoru pleciem, turklat svinibas ir janoorganizé pastaviga
finangu un cilvékresursu tritkuma apstaklos.”” Papildu negativs raditajs 21. gadsimta pir-
maja desmitgadé bija vaja Latvijas véstures procesu izpratne, ipasi skolénu vidi. Zinasanu
sadrumstalotiba tika skaidrota ar interneta ietekmi un ar Atmodas gadu nacionalas jismas
un intereses par Latvijas vésturi noplaksanu.”’ Pétijumi norada uz maz izteikto naciona-

las identitates apzinu jauniesos, tai saasinoties tikai tad, kad jaunais cilvéks atrodas arpus
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dzimtenes."* Nacionalas piederibas izjiita — péc $a raksta autores vérojumiem — sabied-
riba kopuma paspilgtinajusies péc Latvijas finanSu un parvaldes krizes un ekonomiskas
emigracijas vilna (2008-2010), radot daudzveidigu patriotisma manifestaciju kapumu ka
materialas, ta nematerialas kultiras formas."

Uz mazo sabiedribas aktivitati, izpladuso 4. maija svétku formu un valstiskuma veés-
tures'® nezinaanu ka pamudinajumu jaunas tradicijas — Balta galdauta svétku — izstradei
norada gan Latvijas Republikas kultiiras ministre Dace Melbarde,"” gan Latvijas Republikas
Kultiiras ministrijas Latvijas valsts simtgades biroja vaditaja Linda Pavluta.”

Dace Melbarde izce] kultarpolitikas institficiju pienakumu kopt un meérktiecigi virzit
socialo jeb kolektivo atminu:" ideja organizét Balta galdauta svétkus bijusi ciesi saistita
ar problému - paaudzei, kas dzimusi péc Neatkaribas deklaracijas pienemsanas, nav per-
sonigu atminu par notikumu. Ministrija lakojusi radit ritualu, kas vérsts uz vésturis-
ka notikuma atcerésanos un kas piestavétu maijam ki ménesim.” Tuvojoties 1990. gada
notikumu trisdesmitgadei, ne vien radusas jaunas iedzivotaju paaudzes, bet ari maziba
devusies vecakie Neatkaribas deklaracijas pasludinasanas dienas liecinieki. Pakapeniski Tre-
$§as atmodas laika notikumi, izmantojot vacu atminas pétnieku Aleidas un Jana Asmanu
(Aleida Assmann, Jan Assmann) terminologiju, klast par “pécnotikumu” (v. Nachleben /
a. afterlife) un no komunikativas atminas, kas dzivo aculiecinieku stastijuma, aizvirzas kul-
taratminas lauka, kas pareju no paaudzes paaudzé isteno ar divéjadam mnemotehnikam -
vai nu ar kultdras atkartoSanu (mitu, stastu, ritualu izpildiSana, svétki un ceremonijas),
vai ari ar artefaktu ilgstamibas nodro$inagana (teksti, arhivi, muzeji).”' Balta galdauta
svetki ir ieceréti ka ilgstosa ikgadéja tradicija, tadéjadi tie parstav pirmo kultiratminas
stratégiju.

2016. gada publicéta rakstu krajuma “Atminu kopienas: atceres un aizmirs$anas kul-
taras Latvija” ievada krajuma redaktori Martins Kaprans un Gustavs Strenga uzsver, ka
kolektiva atmina ir ienémusi stabilu vietu Latvijas ricibpolitika.”” Tam japiekrit, jo jau
Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas un integracijas politikas pamatnostadnes
2012.-2018. gadam, kuras izstradaja Latvijas Republikas Kultiiras ministrija, paredzéja
saliedétu socialo atminu:

Latvie$u valstsnacija kopa ar mazakumtautibam veido Latvijas tautu. Latviska identitate - lat-
vie$u valoda, kultara, sociala atmina - ir vienojo$a visai Latvijas tautai. Ta ir kopéjais pamats,
kas saista visu Latvijas tautu, padarot to par demokratiskas lidzdalibas kopienu. Tadé] Latvijas
valsts un tautas interesés ir gan padzilinat sabiedribu vienojo$o latvisko identitati, spécinot
to masdienu globalizacijas apstaklos, gan ari paplasinat to, lai taja varétu ieklauties arl maza-

= s .23
kumtautibas un imigranti.

Atbilstosi Latvijas Nacionala attistibas plana 2014.-2020. gadam® ricibas virzienam
“Cilvéku sadarbiba, kultara un pilsoniska lidzdaliba ka piederibas Latvijai pamats” tapis
politikas planos$anas dokuments “Kultarpolitikas pamatnostadnes 2014.-2020. gadam”.
Taja ka viena no Kultaras ministrijas darbibas prioritatém ir Latvijas simtgades svinibas —
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kultiiras programmas izstrade.” 2014. gada §is prioritates mérku isteno$anai tiek izveidota
Latvijas valsts simtgades svétku rado$a padome,’ kas klaist par Balta galdauta svétku idejas
$apuli.”

Padomé izvértétas ari citas patriotisma manifestaciju jaunrades iespé&jas. Ta, pie-
méram, Martin$ Kaprans piedavajis paplasinat 11. novembra, Lacplésa dienas, “simbolu
arsenalu” un “ritualu bazi” ar vienojosu vizualu elementu pie apgérba — baltu martinrozi,
ziedu, kas sprausts karaviriem gan pie cepurém, gan kriitim. Si iecere raisijusies tapéc, ka
dalai Latvijas sabiedribas Aizsardzibas ministrijas 2018. gada aizsakta sarkanbaltsarkano
lenti$u tradicija nav tuva, personigi pienemama.” “Uzvaras zieda” ideja iestradata Latvijas
simtgades svinibu programma. 2015. gada 23. novembri, atklajot Latvijas simtgadei veltito
Latvijas kultaras darbinieku forumu (taja norisa vérieniga sanaksme “Balta galdauta fo-
rums”), kultaras ministre Dace Melbarde “Uzvaras ziedu” lidzas Balta galdauta svétkiem
minéjusi starp lielakajiem Latvijas simtgades svinibas planotajiem pasakumiem.” Sai ini-
ciativai batu bijis jaistenojas 2019. gada, tacu ta apsikusi.

Balta galdauta svetku tap3ana

Jauno Balta galdauta svétku iniciativas iedzivinasana tika uzticéta Latvijas Republikas
Kulttiras ministrijas Latvijas valsts simtgades birojam, kas to veica sadarbiba ar Kultiras
ministriju, Arlietu ministriju, Latvijas Radio, Latvijas Televiziju, sabiedrisko mediju por-
talu “LSM.LV”” Latvijas Institiitu un citim partnerinstitiicijam. 2016. gada tika izveidots
atbalsta tikls Riga, novados un latviesu diasporas mitnes zemés, iesaistoties novadu pas-
valdibam, kultiiras institiicijam, nevalstiskajam organizacijam, skolam un muzejiem, deju
kolektiviem, koriem un ansambliem.

2016. gada aprili tika izplatits Balta galdauta svétku manifests, kas radis vietu daudzas
zinas:

Balta galdauta svétku ideja ir pavisam vienkarsa: gimene, draugi un kaimini no vienas majas
vai vairakam blakus majam sanak kopa pie viena galda, ietur vieglu, kopigi sariipétu maltiti,
ka arl izmanto iesp&ju parrunat ieceres sava pagalma, apkaimes, pilsétas, novada un valsts
nakotnei. Latvijas Neatkaribas deklaracijas pasludinasanas gadadiena, kas 1990. gada bija
iz8kiross, jauns sakums Latvijai, tad varétu klat par iedvesmu ari citam Latvijas cilvékiem
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svarigam norisem.

Par jauno tradiciju Kultiiras ministrija pazinoja preses konferencé Latvijas Makslas
akadémija, kura piedalijas ari talaika Latvijas Tautas frontes lideris Dainis Ivans, kur§ no
kultaras ministres Daces Melbardes rokam sanéma simbolisku davanu - baltu galdautu.
Plagsazinas lidzeklos aicindjumu svinét 4. maiju citadi (“Vai jums majas ir balts galdauts? Ja
. . . . . . 32 1 e == _. .
ja - laiks iznemt to no skapja un izgludinat ieloces””) papildinaja paraugdemonstréjumi,
ka tas darams. Pieméram, Latvijas Instittta darbinieki mudinaja ne tikai ikvienu Latvijas

iedzivotaju, bet ari Latvijai piederigos visa plasaja pasaulé 4. maija — Latvijas Republikas



114 RITA TREJA

Neatkaribas atjaunos$anas diena — kopa ar saviem tuvajiem svinét Balta galdauta svétkus,
iedvesmai institats sarikoja specialu fotosesiju, kura improvizéjot demonstréja, cik vien-
karsi jauna tradicija ir istenojama. So svétku prototipu jeb paraugmodeli jau driz vien
varéjam redzét citu svinétiju izpildijuma.”

Balta galdauta svétku struktiira ir saméra vienkarsa, ta atvél brivu vietu svinétaju
interpretacijai un rado$am izpausmém. Rikotaji aicinaja:

Balta galdauta svétku formatu veido pasi to rikotaji, tomér iesakam pievérst uzmanibu $adiem

akcentiem:

o kopiga galda klasana un svinésana par godu Latvijai kopa ar gimeni, kaiminiem, vietéjiem
un arzemju draugiem, kolégiem, jauniepazitiem cilvékiem, kas notiek pagalma, kopienas

publiskaja telpa vai jebkur citur;

balts galdauts ka pasapzinas un lepnuma simbols un vienojosais elements;

« kopa buasana un galda sarunas, pieméram, daloties atminas un prieksstatos par 1990. gada
4. maiju, par iegiito brivibu nozimi un to izmanto$anu $odien un Latvijas valsts nakotnes
veido$anai; izcelot un godinot savas apkaimes nozimigakos notikumus un personibas; lik-

smojot, sadziedoties un sadancojoties u. tml.;

senu tradiciju, nemateriala, t. sk. kulinara mantojuma apzinasana un goda cel$ana, atrodot
jaunas kopigu vértibu apliecinajuma izpausmes;

« nori$u dokumenté$ana, gan pasiem radot foto, audio un video stastus, gan uzrunajot medi-
jus, lai saglabatu liecibas par misu laika 4. maiju, atminas par 1990. gada 4. maiju; dalisanas
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ar tam socialajos tiklos.

Apmeéram 100 svinibu vietas tika pieteiktas jau laikus — péc iepriekséja laguma.®
Svinibu rikotaji, jo Ipasi regionos, ar lielu entuziasmu piedalijas Balta galdauta svétku pla-
nosana un 2016. gada 4. maija svinibu organizésana. Pieteikto aktivitasu vida bija kopiga
galda klasana, sarunas par 1990. gadu, gaidamajam simtgades svinibam un vietéjo vésturi,
koncerti, sadziedasanas, balta galdauta au$ana, simboliski 4. maija jubilejas akti (26 balti
baloni Durbé, torte ar 26 svecitém Skulté), koku stadi$ana, rokdarbu izstades, kino, nijjo-
$ana, ritenbrauksana, autoorientésanas (Aloja un Mazsalaca), kas noslédzas ar mielastu pie
balti klata galda u. c. Vietéjo organizétaju radosas ieceres ar optimismu atbalsojusas jaunas
tradicijas pieteikumu:

Lai turpmak nodrosinatu Balta galdauta svétku tradiciju Kandavas novada, novada Kultaras
parvalde $a gada 1. maija katra pagasta kultiras namam, Kandavas novada Amatniecibas

centram un muzejam davinas ipasi austus baltos galdautus.

Evalda Valtera pieminekla galdinam ir tapis ipass baltais galdauts, kas tiks klats tikai reizi

gada - 4. maija. (Kuldiga)

Atseviskos gadijumos vérojami centieni kombinét Balta galdauta svétkus ar paganisko vai
kristigo tradiciju: Balta galdauta svétku bridis pie Usindienas pantaga kopa ar Siguldas

novada Kulttiras centra jaukto kori “Sparni”; Jekabpili 4. maija aicina katra maja un gimené
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uzklat balto brokastu galdautu un, skanot dievhamu zvaniem, vienoties kopiga lagsna

[teksta pasvitrojums te un citur mans — R. T.] par Latviju” (lidztekus Jékabpils pilsétvide
jauniesi davinaja iedzivotajiem “spéka zimju™* lentites).” 2017. un 2018. gada daudzvei-
digas pirma svétku gada idejas norises celoja no viena novada uz citu, rodot izpausmes jo
daudzas vietas

Ar iedibinamo tradiciju sabiedriba bija jaiepazistina pakapeniski, tacu, nemot véra
lielo atsaucibu (iespéjams, savu lomu spéléjis finanséjums), jau pirmaja — 2016. — gada Balta
galdauta svétki bija labi pamanami. 2016. gada padaramais saskana ar planu bija: véstit, ka
balts galdauts un sanaksana kopa 4. maija svétkiem pieskir ipasu formu un saturu; nodro-
$inat uzskatamus “paraugsvétkus” dazados Latvijas regionos, iesaistot valsts amatpersonas;
veikt foto un video dokumentésanu, tadéjadi sagatavojoties lielakam svinibam 2017. gada.
Publiskaja komunikacija svétku pirmaja gada uzsvars bija uz Latvijas Republikas Neatka-
ribas atjauno$anas dienas vésturisko butibu. Rikotaji rékinajas ari ar iespéjamiem riskiem:
dala sabiedribas parmainu laiks péc 1990. gada saistas ar smagiem zaudéjumiem (darba-
vietu slégsana, nabadziba, ipagumu zaudé$ana privatizacijas gaita utt.”®

Galvenie komunikacijas uzdevumi, to skaitd konceptuala ietvara un komunikacijas
stratégijas plans, tika uzticéti marketinga un reklamas nozares profesionaliem - Janim
Ertam, Unai Rozenbaumai, Edgaram Pétersonam. Vinu izvéle bija aktualizét 1990. gada
4. maiju ka emocionalu, visu sabiedribu aptvero$u notikumu. Par satura atskaites punktu
izvéloties balsu skaiti$anas bridi Augstakaja Padomé, komunikacija fokuséjas, pirmkart, uz
rekonstrukciju (atgadinot, ka Latvijas iedzivotaji sekoja lidzi ikvienai “par” balsij), otrkart,
uz racionalizaciju - skaidrojot, kadas brivibas vésturiskais balsojums ir nesis (politiska,
informacijas, varda, celo$anas, ipaSuma, izskata briviba).

Balta galdauta svétku popularizésanai tika sagatavoti divi videoklipi (rezisore Una
Rozenbauma). 2016. gada sépijas tonos tapis video, kas retrospekcijas estétika ataino
1990. gadu - cilvékus pie radioaparatiem savilnoti sekojot lidzi balsojuma translacijai. Sa
video devize: “4. maijs — ta ir msu PAR diena.” Video publicéjumu pavada izvérsta uzruna:

1990. gada 4. maija més nobalsojam PAR Latviju. 138 PAR Augstakaja Padomé - ta bija
tikai saujina. Patiesiba PAR bija vairak neka divi miljoni. Pielipusi pie radiouztvéréjiem,
més sajutamies tik vienoti ka vél nekad. Més atkal noticéjam, ka esam nacija. Més nelavam
iezagties Saubam - ko tad meés, tadi mazini. Més neklausijamies PRETiniekos. Més iesta-
jamies PAR.

4. maijs mums ir devis otru elpu. Atvéris ne tikai robezas, bet ari acis, sirdis un pratus.
Ta ir ta masu briviba. Ta ir ta briviba, kas jasvin. Tapéc més sakam PAR tam gramatam, kas
drikst bat masu gramatplauktos. PAR misu celojumu fotografijam. PAR musu draugiem no
visas pasaules. PAR brivo informaciju, kas mums ir pieejama. PAR tam, ka varam ari nesvinét
vai svinét pilnigi citus svétkus. Ir jasvin tas, ka més drikstam domat. 4. maijs ir masu PAR
diena.

Sanaksim ar saviem tuvajiem, uzklasim baltus galdautus un svinésim svétkus. Jo lielas
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dienas ir jasvin. PAR to, ka més esam.
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Dramatiskaja atveidojuma atskirigs, bet véstjjuma lidzigs ir 2017. gada videoklips.
Taja radita musdienu svétku aina — kaimini, dazadu paaudzu un raksturu, pulcéjas majas
darza pie balti klata galda. Svétku reklama skan:

Ta nav vienkarsi brivdiena. Ta ir diena, kad varam svinét savu brivibu. To, ka mums ir briviba
izveléties. Briviba lasit, ko vélamies. Briviba doties, kur ienak prata. Briviba runat to, kas uz
meéles. Briviba but patiesiem. Briviba dziedat sava valoda. Briviba atskirties un briviba bat
mums pasiem. Tik dazadiem, bet visiem kopa pie galda, pie balta galdauta. 4. maijs - ta ir
diena, kad més bijam PAR savu brivibu. PAR mums. PAR Latviju.”

Tadéjadi Balta galdauta svétku komunikacija apvienotas divas modalitates — nostalgiska
un pozitiva, apliecino$a, uz nakotni orientéta “par” virziba.

Marketinga specialists Janis Erts min, ka Balta galdauta svétku reklamas kampanas
un visparéja komunikacija - vienkarsa un cilvéciga - lidzsvaro 18. novembra svinigumu,
paradiskumu. Sekméjosi apstakli, mudinot cilvékus parkapt viensétas slieksni un vienoties
sirsniga rituala, ir siltais gadalaiks — maija sakums.” Acimredzot $3da komunikacijas stra-
tégija ir bijusi trapiga, laujot Kultiiras ministrijai un Latvijas valsts simtgades birojam zinot
par pastavigu svétku popularitates pieaugumu. Par 2018. gada raditajiem ministrija zino:

Valsts simtgadei veidota Balta galdauta svétku tradicija, kas radita, godinot Latvijas neat-
karibas atjauno$anas dienu 4. maija, ir piemérs sabiedribas iesaistei un kopienu sadarbibas
veicinasanai. Lai ari Balta galdauta svétki ir jauna tradicija, arvien vairak cilvéku sakusi at-
zimét Neatkaribas atjaunosanas dienu. 2018. gada Baltad galdauta svétkus planoja atzimét
500 takstosi cilveku, kas ir gandriz divreiz vairak neka pirms gada. Mainijies ari sabiedri-
bas vértéjums, vai 4. maijs uzskatams par vieniem no nozimigakajiem valsts svétkiem. Ja
2015. gada 4. maiju starp nozimigakajiem valsts svétkiem ierindoja vien 2 % iedzivotaju, tad
$ogad tas butiski pieaudzis, sasniedzot 54 %."

Pédéjos gados pieaugosu 4. maija svinibu dinamiku apliecina ari Latvijas socialas
atminas monitoringi, ko sociologi izstradajusi sadarbiba ar pétijumu centru “SKDS” uz
sociologisku aptauju pamata. 2013. gada vérojumi liecina, ka, salidzinot ar 2010. gadu, ir
pieaugusi 4. maija ka svétku dienas nozime (to ir atziméjusi 23,3 % respondentu), tacu
$iem svétkiem joprojam piemit visai neliels sabiedribu mobilizéjosais efekts — atzimeé
gimené un draugu loka, nevis piedaloties publiskos sarikojumos.” Savukart 2017. gada
zinojuma pausts:

Latvijas Republikas Neatkaribas deklaracijas pasludinasanas dienu 4. maija svin aizvien vai-
rak Latvijas iedzivotaju. Ka redzams, $ai svétku dienai ir izteikti pozitiva dinamika: kop$
2010. gada to iedzivotaju skaits, kuri atzimé $o dienu, ir pastavigi pieaudzis no gandriz 23 %
lidz nepilniem 29 % $obrid [..]. Tadéjadi ir sasniegts vésturiski augstakais punkts 4. maija svétku

sviné$ana kops$ 2010. gada, kad aptaujas $ads jautajums uzdots. Turklat aizvien vairak iedzi-
votaju apmeklé tiesi publiskos pasakumus, kas rikoti par godu $ai svétku dienai (2012. gada -
16 %, 2017. gada - nepilni 20 % [..]). Iespéjams, tas skaidrojams ar 2016. gada uzsakto Balto

galdautu iniciativu, kura bitiski paplaginija 4. maija svinéanas kontekstu un prakses.**
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Jaunaka sociologiska aptauja, kas veikta 2019. gada, liecinaja, ka jaunas tradicijas sabied-
riba tiek pienemtas, tacu ar zinamu piesardzibu. Gatavibu 4. maija svinét Balta galdauta
svétkus paudusi ceturtd dala Latvijas iedzivotaju — 5% atziméjot atbildi “Noteikti ja” un
19 % “Drizak ja". Savukart vairak neka pusei iedzivotaju attieksme pret So svétku svinéSanu
ir noraido$a - 34 % sniegusi atbildi “Noteikti né” un 28 % “Drizak n&”* Lielu lomu izvélé
par labu sviné$anai vai nesvinés$anai, domajams, spélé sabiedriba popularu cilvéku publis-
ki paustie viedokli, alternativu pasakumu piedavajums (pieméram, Riga noris bezmaksas
koncerti, Latvijas filmu seansi, tautas térpu centra “Sena kléts” rikota térpu parade gajiena

utt.), laikapstakliem un citiem faktoriem.

Svétku semantika

Galds - un nevis galdauts - ka saimi un plasaku kopienu vienojosais elements ir se-
mantiski noslogotakais Balta galdauta svétku simbols. Sanakt ap galdu, but kopa ap balti
klatu galdu izskan ka aicinajums kopigas identitates apliecindjumam. Pie galda tiek aicinats
ikviens, kas vélas izjust un apliecinat, ka ir piederigs Latvijai vai konkrétajai kopienai. Ap
galdu pulcéjusas saimes télu — kur lidzas péc kopigiem dienas darbiem séz ka saimnieki, ta
kalpi - rakstnieks un politikis Karlis Skalbe savulaik izmantojis, mudinot latviesus socialas
piederibas izjiitai: “Visiem ir jaatrod vieta pie latvju saimes galda”* Tiesa, 21. gadsimta
“postnacionalaja konstelacija’,"”” kas paredz sabiedribas daudzveidibas demokratiju, Balta
galdauta svétku adresats nav tikai latviesi, bet gan visa “Latvijas tauta’, ietverot ikvienu, kas
izjit piederibu Latvijai, tai skaita etniskas minoritates un valstspiederigos arpus Latvijas."

Metaforiska gimene nacijas raksturo$anai nav nekas jauns. Sociologs Entonijs D. Smits
(Anthony D. Smith) norada, ka nacijas zemteksta gimenes metafora ietverta jau Francu
revoliicijas retorika (fraternité ‘braliba’).” Veélak - 19. un 20. gadsimta — daudzas Eiropas
nacijgimenes manifesté to loceklu savstarpéjo radniecibu, izmantojot vienotus nacijas sim-
bolus, piedaloties ceremonijas, kopjot noteiktas ierazas un ritualus.

Nacija tiek iztélota ka milzum liela gimene, tas locekli - ka dzimtenes mates vai tévzemes brali
un masas, kas runa sava mates valoda. Nacijgimene tada karta nostajas pari katrai individu-
alai gimenei un ienem tas vietu, turklat izraisot tikpat stipru piekersanos un uzticibu tai, kada
pastav ista gimené. Pat tur, kur iecietigi izturas pret savu zemes stiriti un gimeni ciena ta, ka
tas pienakas, nacijas valda un simbolika aizstav savas prieksrocibas un ar valsts un pilsonibas
institatu palidzibu izdara uz gimeni juridisku un birokratisku spiedienu, lietojot tadas pasas
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radniecibas metaforas, lai attaisnotu sevi.

Lai ari Balta galdauta svétki ir skaidri definéti ka jauna tradicija, to komunikacija ir
tieksme péc seniskuma. Svétku semantiku ar atsaucém uz tradicionalo kultaru skaidro
svinibu idejas iniciatori. Kulttiras ministre Dace Melbarde apgalvo:

Sai tradicija ir iespé&jams nolasit ari Joti dzilas saknes un ari kaut kadu mitisko pasaules doma-

$anu. [..] Ir latvie$u tautasdziesmas, kas loti briniskigi $o te mitisko pasaules redz&jumu par

balti klatiem galdautiem iedod.™
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Publiskas uzstasanas reizés vina uzsvérusi:

Masu tautas folklora vésta par visu cetru galda staru simbolisko nozimi dziveszinas vei-
dosana - gluzi ka katrs galda staris ir vajadzigs, ta ari katrs latvietis ir piederigs Latvijai un

ikviens saimes galds - Balta galdauta svétkiem.”

Savukart Latvijas valsts simtgades biroja vaditaja Linda Pav]uta, neminot konkrétus folk-
loras piemérus, paudusi: “Svétku galds muasu tradicijas un dainas ir simbols saticibai,

dosanai, laimibai un kopa b@isanai”* Svétku “vésturiskosana” $kietami legitimizé to sviné-
$anu, seniskums izmantots kultarpolitikas parstavju retorika, tacu ne vienmeér vésturiski
motiveéti.

Tautasdziesmas sastopam “baltu zida galdautinu” jaunakas izcelsmes garajas dzies-
mas jeb romancés (pieméram, LD 15682, 1; LD 13250 un 27; LD 13646). Tacu kopuma,
ka norada etnografiski un folkloras pétijumi,” galdauts ir jaunako laiku paradiba. Latviesu
zemnieki mala traukus lika uz neapklata galda (“balts liepu galds” noziméja balti noberztu,
tiru, nevis apsegtu galdu), kamér muizas mébeles bija izsmalcinatas un saudzéjamas, proti,
piesegtas ar tekstilijam. Galdauti pie latvieSiem paradijas vien ap 19. gadsimta vidu - laiku,
kad sadzivé ienaca smalkaki galda piederumi, ripnieciski razoti trauki un fajansa figari-
nas. Galdautu plasaka lietojuma uzplaukums sakas tikai 20. gadsimta. Starpkaru perioda,
ka liecina periodika, ir rodamas neskaitamas galdautu modes izpausmes. Galdauts 20. gad-
simta ir zinama sociala statusa, labklajibas simbols.

Alo$anas ir ari “Balta galdauta tautasdziesma” - dziesma “Es apsedzu sav’ galdinu”,
kas tiek uzlakota ka sena latvisko dziesmu mantojuma dala. Ta jaunizveidotajos svétkos
dziedata daudzviet, tai skaita kultiiras ministres Daces Melbardes izpildijuma svétkos
Latvija un tautiedu vidii ASV. Ministre atzist: “Si tautasdziesma Balta galdauta svétkiem
iedod dzilaku simbolisku jégu”* “Es apsedzu sav’ galdinu” ir postfolkloras grupas “Ilgi”
dziesma, ta ieskanota albuma “Senie gadi” (2002, CD 2, 6.). Dziesmas teksts ir Ilgas Reiz-
nieces darinats, radosi rotalajoties ar dainu metriku un poétiku:

Es apsedzu sav’ galdinu, / Ar balto(i) paladzin.
Apsedz, Dievin, manu sétu / Ar sudraba mételiti.
Galdinam cetri sttri, / Visi Cetri vajadzigi.

Uz pirma Saule léca, / Uz otra(i) norietéj.

Uz tre$a Laima séda, / Uz ceturta mila Mar..

“Ilgu” vaditaja Ilga Reizniece, viesojoties mazikas Zurnalista Ulda Rudaka veidotaja raidiju-
ma radio “Naba’, atzinusi: “Si dziesma ir folklorizéjusies, visi doma, ka ta ir tautasdziesma,
bet né, to Reizniece saceréja... Es pat zinu, kur es vinu saceréju, kura bridi”*® Sa raksta
autorei Ilga Reizniece paskaidroja: dziesma saceréta 1987. gada, gatavojot Latvijas Radio
folkloras programmu “Brala séta”. Apméram pusi programmas dziesmu vina izdomajusi
pati, un iedvesma tiesi $ai dziesmai rasta dzejnieces Annas Rancanes latgaliski deklameé-
taja daina kada no Jauno autoru seminariem, kas rikots Latvijas Rakstnieku savieniba
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(iespéjams, 1985. gada).” Skandarbs pédéjos gados ieguvis lielu popularitati, ir daudzu
folkloras kopu repertuara, tiek dziedats ka Janos,” ta Ziemassvétkos™ un nu ari Balta
galdauta svétkos. Dziesmu vardu publicéjumos un tie§saisté rodamajos publiskajos at-
skanojumu sarakstos “Es apsedzu sav’ galdinu” parasti nekritiski tiek pasniegta vai nu
vienkarsi ka “latvie$u tautasdziesma’, vai ari viena no “spéka dziesmam”. “Tautisku” mua-
zikas ieskanojumu avoti un dzive “tauta’,” tapat autentiskuma un seniskuma retorika ap
musdienu “spéka dziesmam” butu atseviska pétijuma uzdevums.

Nozimiga semantiska slodze jaunajos svétkos ir baltajai krasai. Folkloriste Vilma
Greble sava pétijuma “Krasu izjita latvju dainas™' radijusi, ka balta krasa tautasdziesmas
minéta nesalidzinami biezak neka jebkura cita un simbolizé “visu labo un dzivei derigo”
Balts galdauts — lidzigi ka balts krekls — rada ne vien svétku izcélumu arpus ikdienas, bet
interpretéjams ka tiras sirdsapzinas simbols. Sidu semantisko skaidrojumu svétku ko-
mentaros apliecina ari socialo tiklu lietotaji, pieméram:

Sodien svinam brivibu — Latvijas un savu. To jasvin, jasarga un janovérté katru dienu. Tapéc
ipasi $odien - 4. maija - aicinu vilkt baltu kreklu un klat baltu galdu, pateikt paldies visiem,

kas atjaunoja masu neatkaribu, un svinét Latviju. Vislabako vietu, kur bat. @RihardsKols

Patriotisma jttu konteksta $os svétkus varam uzlikot ka iztélotas dzimsanas dienas
svinibas (nereti populara diskursa 4. maiju dévé par otro Latvijas dzim$anas dienu), ku-
ras aicinati liksmot lidzi visi, kas izjat piederibu Latvijai. Patriotisko piekersanos savai
dzimtenei sabiedribas pétnieki uzskata par vienu no fundamentalajam cilvéka jitam.*

Etnografiskas piezimes

Svétku etnografiskai izpétei izmantota galvenokart tieSsaistes etnografijas pieeja, ap-
zinot iesp&jami plasu materialu klastu, un kvalitativa pieeja, tos analizéjot. Pétjjuma avoti,
pirmkart, ir Latvie$u folkloras kratuves pétnieku grupas (Dace Bula, Aigars Lielbardis,
Rita Treija, Digne Udre) savaktie dati tie$saistes aptauja “Balta galdauta svétki”, kas izstra-
data ES ERAF finanséta projekta “Stiprinot zinasanu sabiedribu” (Nr. 1.1.1.1/16/A/040).
Viens no projekta mérkiem ir izstradat informacijas analizes rikus pétijumu veik$anai di-
gitalajas humanitarajas zinatnés, iesaistot sabiedribu kopigu zina§anu radisana. Atseviskas
atbildes ekscerpétas ari no projekta izvérstas aptaujas “Svétki un svinésana™® - §is aptaujas
meérkis ir rast padzilinatu izpratni par kalendarajiem ieradumiem misdienu Latvija. Péti-
jumam par Balta galdauta svétkiem izmantotas 20 aptaujas anketu atbildes, kuras sniegts
viedoklis vai raksturota svétku norise.

[sa formata aptauja “Balta galdauta svétki” pirmoreiz publicéta 2017. gada un aktua-
lizéta 2018. gada ekspresaptauju sadala “LFK jauta”. Latviesu folkloras kratuves pétnieki
preses relizés, socialajos tiklos un majaslapas uzrunaja iespéjamos aptaujas dalibniekus:

Pérn, atziméjot Latvijas atdzimg$anas dienu, pirmoreiz tika svinéti Balta galdauta svétki. Latvijas

valsts simtgades biroja aicinagjumam - 4. maija gimeném, kaiminiem, draugiem un novada
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laudim sanakt kopa pie balti klata galda — atsaucas visai liela sabiedribas dala. Tradiciju pét-

niekus interesé $o jaunradito svétku dzivotspéja.

Respondenti tika aicinati briva teksta forma dalities ar savu viedokli un novérojumiem.
Aptaujas autori anketa bija ieklavusi pamudinosu jautajumu rindkopu:

Ka svinam Balta galdauta svétkus? Priek§roku dodam pasu klatam galdam vai publiskiem
sarikojumiem pilséta, ciema? Kads ir svétku cienasts? Ka galdu rota? Ko ap galdu sanakusie
runa, ko dzied? Vai baltais goda galdauts darinats vai sarapéts ipasi Siem svétkiem? Vai
Balta galdauta svétkos labprat kopigi fotograféjamies un dalamies ar foto mirkliem socia-

lajos tiklos?

“Balta galdauta svétki” bija viena no 15 projekta ietvaros veiktajam “LFK jauta” ekspresap-
taujam, sniegto atbilzu skaita zina ta ir starp mazak popularakajam - tikai 15 atbildes.**
Aptaujas aizvien pieejamas tieSsaisté sabiedribas iesaistes vietné iesaisties.lv un Latviesu
folkloras kratuves aptauju lapa jauta.garamantas.lv, tadéjadi sanemto atbilzu skaits pie-
aug un kopéjie statistiskie dati ir mainigi. Aptaujas iespéjams piedalities ka anonimi,
ta autorizéjoties. Savukart 2018. gada 15. oktobri publicétaja plasaja aptauja “Svetki un
svinésana’, kura ieklauti pavisam 16 dazadiem sviné$anas aspektiem veltiti jautajumi un
tiem pakartoti papildu jautdjumi, attieksme pret Balta galdauta svétkiem demonstréta
piecos komentaros — pie jautdjjumiem par gimené un radu loka atzimétajiem svétkiem,
svinibu saistibu ar vietu un svétku negacijam. Perspektiva svétku izpétei biis izmantoja-
mi ari 2019. gada 5. februari atklatas sabiedribas iesaistes akcijas “Mslaiku kalendars” -
kalendars.garamantas.lv — dati.

Projekta izstradato aptauju atbildes noderigas kvalitativai analizei ka atseviski pie-
meéri, tacu kvantitativi Sie dati nav reprezentabli, tapéc galvenais Balta galdauta svétku
vizualo izpausmju un tekstualas dokumentésanas veids ir bijis socialo tiklu Instagram,
Facebook un Twitter parlukoSana (Web harvesting), mekléjot tie§saistes saturu péc at-
bilsto$iem témturiem (#baltagaldautasvetki, #4maijs utt.). Amerikanu pétnieks Timotijs
Tangerlini (Timothy Tangherlini) pamatoti uzsveéris, ka socialie tikli - tie ir patiesie mus-
dienu folkloras arhivi.®® Pétijjumam atlasits vairak neka 1200 interneta vienumu - fotoattélu,
tvitu, teksta ierakstu, komentaru -, tacu to skaits pastavigi pieaug. Fotografijas lielakoties
parstav dokumentalo zanru un klusas dabas (ar balti klatu galdu, édienu, ziediem), tacu ir
ari portreti un pasportreti jeb selfiji. Tekstos socialo tiklu autori vai nu dalas personigaja
Balta galdauta svétku pieredzé, vai ari pauz viedokli par tiem.

Papildu pétijuma avoti ir televizijas, radio un preses publikacijas, lauka pétijumu ma-
teriali LU LFMI Latviesu folkloras kratuves ekspedicijas,” tematiski fokusétas intervijas
ar ekspertiem,67 elektroniska pasta sarakste, nedokumentétas ikdienas sarunas, personigi
novérojumi, klatiené piedaloties Balta galdauta svétkos.*

Balta galdauta svétku etnografiskajam istenojumam raksta autore ieceréjusi veltit
atsevi$ku zinatnisku publikaciju. Tapéc $eit tikai ieskicéti galvenie novérojumi.
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Balta galdauta svétki paplasinajusi gan ierasto svétku telpu, gan kopienas. 4. maija
sviné$ana notikusi arpus individualizétas, saméra $auras un noslégtas vides — vinpus dzi-
vokla durvim vai majas dzivzoga. Svétkus svin ar “savéjiem’, bet tie nav reducéjami vienigi
uz gimenes loku. Teritoriala aptvéruma zina Latvijas Republikas Neatkaribas atjauno$anas
dienas svinibas ir uzskatamas par globalam, jo ar Latvijas Instittta, Arlietu ministrijas un
individualu svétku véstnes$u atbalstu svinéts loti daudzas zemeés, turklat ne tikai Eiropa.
Tapat Balta galdauta svétku svinibas raksturojamas ka transnacionalas, jo neaprobezojas
ar viena etnosa iesaisti. Liela daudzveidiba ir konkréto svinibu vietu izvélé: figuré maju
iekstelpas, pagalmi, mazdarzini, skolas, skvéri, muzeji, darbavietas, upes krasts, Lielie kapi
Riga, pasazieru vilciens, autobusa pietura u. c.

Svétku galda etnografiskaja analizé iezimé&jamas divas témas: (a) galda noforme-
jums; (b) svétku cienasts. Galda klajuma obligata sastavdala ir baltais galdauts (var bat arl
miniatirs un improvizéts), kas nereti ir “ar stastu’, pieméram, no taliem sen¢iem mantots.
Uz galda novietotie ziedi, salvetes, trauki biezi veido sarkanbaltsarkanus akcentus, tapat
dekorésanai izmanto sarkanbaltsarkanos karodzinus, prievites, ari Lielvardes jostu un
“spéka zimju” dekorus. Tac¢u tendence izvéléties sarkanbaltsarkano vai tautisko rotajumu
nav visparéja, galda klajuma rodama liela dazadiba.

Veéra nemams fenomens ir lidz §im nenovérots sarkanbaltsarkano édienu bums.”
Lidzas sarkanbaltsarkanajai konditorejai — galvenokart ogu un kréma tortém, to skaita
rotatam ar etnografiskam zimém - tiek domats ari par stiprakiem édieniem, un Latvijas

1. att. Balts galdauts un cienasts — sarkanbaltsarkani iesainotas konfektes — Latvijas Nacionalaja véstures
muzeja 2019. gada 4. maija. Ritas Treijas foto
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karoga karminsarkana tona iegii$anai salajos édienos visbiezak izmanto sarkanas bietes.
Balta galdauta svétkos celti galda ari tadi sarkanbaltsarkani édieni, kuru cilme ir rodama
attala kulinaraja tradicija: mocarellas siers ar tomatu $keélitém, susi, hamburgeri ar Latvi-
jas karodziniem, sarkanbaltsarkani donuti, ekléri, makarani, Sokolades kéksini utt. Sadas
eksotiskas rado$uma izpausmes ir parsteidzosas, nemot véra, ka svétku iniciatori aicinajusi
celt goda tradicionalas kultiiras mantojumu, apzinat senas receptes. Sis banala naciona-
lisma” tendences padzilinati pétamas.

Jau 2016. gada vérojamas Balta galdauta svétku komercializacijas izpausmes. Jau-
nie svétki, no vienas puses, uznémumiem sniedz papildu marketinga iespéjas. No otras,
komersanti ir bijusi aktivi valsts simtgades svinibu véstnesi - reklamétaji.” Komercialais
sektors labprat izmanto pozitivu un jégpilnu véstijumu, piedavajot savu produkciju.”” Vis-
veiklak jaunos svétkus uzpémumu marketinga ieklavus$as kafejnicas, restorani, ziedu
tirgotavas, konditorejas izstradajumu razotaji. Tacu ir ari citi pieméri: celojumu kom-
panijas (klajot saviem klientiem galdu ar baltu galdautu uz kuga vai talas zemés); tiek
piedavatas sarkanbaltsarkanas matu rotas — kemmites ar svaigiem ziediem, aksesuari
kungiem, grafiska dizaina zimols u. c. Fakts, ka svétki ir komerciali saistosi, norada uz to
iesp&jamo ilgtspéju.”

Par Balta galdauta svétku norisém mazpilsétas, novadu un ciemu centros zino
afisas. Atsevisku pétijumu vérta varétu but So pazinojumu tekstuala poétika un vizuala
semantika. AfiSas nereti vien veidotas visai amatieriski, tajas visbiezak sastopami ziedu,
sarkanbaltsarkana karoga un latviska ornamenta motivi. Balta galdauta svétku afisu vizua-
laja komunikacija rezoné Starptautiskas sievieSu dienas, Mates dienas un Vasarsvétku
télainiba.

Kultdratmina un mediji

Mediji ir obligata kultiratminas transmisijas dala, un tapéc kultiiratminas izpéte ir
reizé ari mediju izpéte.”* Lidztekus sabiedriskajiem medijiem, kuriem informét par Balta
galdauta svétkiem bijis tie§s uzdevums kop$ to sakotnes 2016. gada, ari komercmediji —
radio, televizijas, prese, interneta portali — iesaistijusies sabiedribas informeésanas un moti-
vésanas kampanas. Jaunajai tradicijai, tas preskriptiviem aprakstiem atvéléta vieta zurnalu
svétku numuros un specializdevumos.” Centigi 4. maija svinibas, tai skaita Balta galdauta
svétkus, atspogulojusi regionalie laikraksti” un pagvaldibu preses izdevumi, sniedzot afi-
$as zinas par gaidamajam svinibam, publicéjot vietéjo parvalzu vaditaju un uznémumu
apsveikumus Latvijas Republikas Neatkaribas atjauno$anas diena - tai skaita ar atsauci uz
jauno tradiciju 4. maija pulcéties pie balti klata galda,” intervijas, iedzivotaju viedoklus,
atspogulojot svétku norises tekstualos atskatos un fotoreportazas no vietéjiem novadiem,
pilsétu apkaimém un skolam.

Lielakoties zinas ir Balta galdauta svétkus un pilsonisko kopibu apliecinosas, cildino-
$as, radot kopéjo iespaidu, ka svétkus svin plasi un dazadi.”® Interneta portali dinamiski
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veido zinas, visai biezi pielagojot komunikacijai ar sabiedribu profesionali darinatos patrio-
tisma un optimisma piesatinatos Latvijas Republikas Kultaras ministrijas, Latvijas valsts
simtgades biroja un Latvijas Institiita uzsaukumus un preses relizes.

Lai ari neliela skaita, mediju telpa rodamas ari kritiski reflektéjosas pardomas. Pie-
méram, 2018. gada 4. maija portala “Satori” publicétaja apceré “Pie balta galdauta” tas
autore Baiba Petrenko ar viegli ironisku atskatu uz popularajam patriotisma izpausmém
prieksplana izce] Latvijas ekosistému ilgtspéjiguma problému, tai skaita mazinot vides pie-
sarpojumu un $kirojot atkritumus:

Manas attiecibas ar patriotismu, savas valsts milestibu un piederibas sajatu Latvijai veido-
jas bérniba devindesmitajos gados. Skola gandriz katra literataras stunda klausijamies par
septiniem verdzibas gadsimtiem, skolotajas acis mirdzéja, bet més tikmeér vaji slépam uzjau-
trindjumu par eksaltaciju, ar kadu $is temats ikreiz tika pieminéts. Latvija bija ka mamma -
passaprotama un mila, lai kada ta batu. Parak tuva, lai spétu par to reflektét. Latvijas jauniba,
pardzivojumi un laiks pirms mums — neizprotami. Turpmak iemacijos, ka patriotisma defini-
cijas, izpausmes un atribati médz but loti atskirigi. Tétis ir patriots, kad skatas hokeju. Bralis
piedalas Dziesmusvétkos un labo citiem latviesu valodas gramatiku. Vecamamma ada zekes
ar tautiskiem rakstiem. Tante dzied kori, klases zéni diskotékas sit krievus, kursa biedrene
uztetové Austras koku un tamlidzigi. Mana mamma reiz kadam uz jautajumu par to, ka vina

praktizé latvisko dziveszinu, atbildéja — $kiroju atkritumus.”

Atseviskas publikacijas attieksme pret jauno tradiciju ir atturiga, nogaidosa. Ta Ineta Dréze
portala liepajniekiem.lv raksta:

4. maijs ir nosaukts par Balta galdauta svétkiem, vai §i tradicija iedzivosies, radis laiks. Saja
bridi vél nevar pateikt, vai ta ir tikai ka tada kampana vai kas vairak. Bet, manuprat, pati
iniciativa par Balta galdauta svétkiem ir oti atbalstama. Man $1 ideja patik. Un mums, latvie-
$iem, tas nav nekas nepienemams, pat kaut kas vésturisks, jo godos visi séZam pie galda. Kapéc
lai ta nebatu 4. maija? Manuprat, nevajag radit kaut ko maksligi. Laba iniciativa var klat par

tradiciju, jo ka tad tas rodas? Visam ir sakums.*’

Balta galdauta svétki ir pirmie svétki Latvijas vésturé, kas lidztekus realajam laikam
un vietai “dzivo” interneta. Svétku konceptualaja kodola ietverta virtuala masdienu cil-
veka dzive. Svétku organizétaji jau sakotnéja uzsaukuma mudinajusi iemazinat So bridi
fotografijas un dalities ar tam socialajos tiklos, pievienojot atbilstosu témturi. Iecieniti tém-
turi jeb mirklbirkas ir: #BaltaisGaldauts, #Baltagaldautasvetki, #LV100, #esesmuLatvija
#4maijs. Socialo tiklu lietojuma psihologiskie aspekti paradoksala karta noved pie inti-
mitates ar plasu virtualo kopienu. Daloties svétku un ikdienas dzives norisés, tiek rasta
kopiba tiesaisté.” Dalisanas Balta galdauta svétku pieredzé tie$saisté sniedz iespéju “izven-
tilet” emocijas (ne tikai pozitivas), parvarét geografisko attalumu (svinot arpus Latvijas),
izkopt estétisko redz&jumu Balta galdauta fotografijas.
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2. att. Balta galdauta svétki kada dzivokli Riga 2018. gada 4. maija. Svétku galds tiek nofotograféts, un ta
attéls publicéts socialaja tikla Instagram. Ritas Treijas foto

Recepcija: par un pret

Tradicija valstiski nozimigus notikumus pieminét ar ikgadéjiem svétkiem saknojas
antikaja pasaulé. Australijas publisko tradiciju pétnieki Voriks Frosts (Warwick Frost) un
Dzenifera Lenga (Jennifer Leng) kopigaja monografija “Pieminas notikumi: Atminas, iden-
titates, konflikti”, raksta, ka valsts svétku un pieminas dienu svinibam parasti ir stingra
rituala kartiba (pattern), kuras centra ir vésturiskas atminas narativs un refleksijas par
pagatni. Vini vaica: vai pieminas notikumos ir vieta sviné$anai? Uz $o jautajumu vini pasi
atbild apstiprinosi, tacu ar piebildi, ka liela liksmiba, dazkart pat karnevaliskums svétkus
ieved sensitivaja viedoklu sadursmju zona, nereti radot diskusijas par to, ka pienakas un
vai vispar svineét.

Tas rada jautdjumu: cik daudz ir par daudz? Kad svinibas parkapj necienas liniju? Jebkura
atbilde bus subjektiva. Ar dazadajiem kulttras, tradiciju, vértibu un iesaistes limeniem sprie-

dumi var bitt loti atskirigi un konflikt&josi.”
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Balta galdauta svétku recepcija sabiedriba nav bijusi viennozimiga. 2016. gada -
péc raksta autores vérojumiem - jauna tradicija tika uztverta kopuma pozitivi. Tacu jau
2017. gada un jo Ipasi 2018. un 2019. gada ir polarizéjusies viedokli, kas vai nu atzist par
labu, vai ari noliedz $o kalendaro svinibu jaunumu. Tradicija, kuras izveides noltks ir bijis
vienot sabiedribu, faktisku to ir Skélusi. Diskusijas raisijusas galvenokart par 1990. gada
4. maija vésturisko nozimi, Balta galdauta svétku nosaukumu un jaunas tradicijas simbo-
lu - balto galdautu.

Apkopojot socialajos tiklos un interneta zinu komentaros paustos viedoklus, par
labu svétkiem runa tadi argumenti ka vienkarsa, saprotama sviné$anas forma, sabiedribas
iesaiste un kopibas izjuta svinibas, ka ari iespéja svinét ar stilu, eleganci - tiek minéts,
ka musdienu steidzigaja dzives ritma nav daudz brizu, kad apsésties pie balti klata galda.
Pausts uzskats, ka Balta galdauta svétki ir pozitivs pavérsiens pilsoniskas sabiedribas sa-
liedétiba:

Balto Galdautu varétu uztvert ka aicinajumu aizmirst visu, kas darits greizi un nepareizi, un

sakt visu darit no jauna - labi un pareizi. @imka29

Loti jauka tradicija. Bet svinét, vismaz miismajas, svinam gan Neatkaribas atjauno$anas dienu.
Briniskiga sajuta, ka $1 diena mums ir, un laba doma to svinét pie baltiem galdautiem klata
galda. @IvetaBuike

Meés gan rit klasim ar draugiem svétku galdu, un biis mums balts galdauts! Vai tad tas slikti?
Atrakais pédéja laika kopienu mobilizacijas panémiens. Turklat pavasarigi skaists! Tirs! Svi-

nigs! Latvisks! @EglinsEglitis

Pretargumentos, kas adreséti svétku kritikiem, socialo tiklu lietotaji uzsver, ka ieprieks
4. maijs faktiski netika svinéts, atgadinot, ka §is datums vél nesena pagatné tika uztverts
vienigi ka parasta pavasara brivdiena:

Sovakar gribu atgadinat, ka balta galdauta ideja radas laika, kad cilvéki nesvingja 4. maiju,
neprata, nezinaja ka svinét. 4. maijs bija vél viena brivdiena, kura pakasaties darza. Ka tagad

svin? Pie balti klata galda, protams! #4maijs @Zelve

Soreiz piekritu @Zelve - ta vairs nav vél viena darza kasasanas diena, bet baltam galdautam
latvie$iem ir plasaka semantika ka “sadzives priek$mets”. Augstos godos kl3j baltu galdu, bet

saturu un sarunas lai ieliek saime (sabiedriba). @saprge

Manuprat, balts galdauts ir labs simbols svétkiem, it ipa$i 4. maijam! Tas ir aicinajums ap-
staties (nedarit ikdienisko), uzrikot mielastu, aicinat viesus un kopigi novértét mums doto

iespéju! Divreiz viena gadsimta izcinit brivibu - tas ir jasvin. @dita_plepa

Alternativa ir ‘nezinu, kaut kada brivdiena. Baltais galdauts to vismaz padara par kaut kadu
svinamu dienu ar tradiciju. Kad cilvéki sasédusies pasvinét, ne mazdarzinu uzrakt, var ari
par nozimi parunat. Kaut mitisko balsojuma iznakuma gaidi$anu pie baltiem galdautiem.
@KS_pandess
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Balta galdauta svétku atbalstitaji saredz batisku attieksmes mainu - no utilitaras darbosanas
4. maija uz valsts svétku svinésanu.

Tapat tiek uzsvérts, ka svinétaji apzinas 1990. gada 4. maija patieso nozimi un satrau-
kums par neatkaribas atjauno$anas fakta devalvaciju ir nepamatots:

Pirms 4 gadiem tie bija 2 %. Tagad 39 %. Cilvéki nav stulbeni, nesvin baltai lupatinai dzimsa-

nas dienu. Saprot, par ko stasts. Viss mierigi. Briviba. @ingaolina

Nesaprotu cepienu par balto galdautu. Visi tacu zina, ko svin! Kada vaina ieteikumam par

noforméjumu? Vel for§ak ka norvégiem - visi tautas térpos. @ AneteBendika

Tas pohainais paregojums, ka péc gadiem neatcerésies Neatkaribu, bet tikai balto galdautu,

parsit Saules rinko$anu ap Zemi... @Dzintris

Bet visiem tak skaidrs, ka galdauts nav svinibu iemesls, bet simbolisks un praktisks lidzeklis.
Neviens ta¢u neaicina svinét galdauta esamibu, bet gan to uzklat, lai svinétu Neatkaribu. :)

@UnaBergmane

Balta galdauta svétku noliedzé&jiem tiek parmesta sikumainiba, nacijai ierasta neap-
mierinatiba, sa§utums un neiedzilinasana jaunas tradicijas pozitivaja pienesuma:

Nu ir jauns piedauzibas akmens — baltais galdauts. Tradicija parsteidzo$i dabiski iedzivojusies,

tak né — atkal mati jaskalda. @annapeipina

Bet ka Lac¢plésa diena no Bermonta padzi$anas gadadienas kluva par La¢plésa dienu? Nebu-

sim Ignas. #edisupiebaltagaldauta @karlis_smilga

Bisim reiz patiesi: visi, kas $odien séz pie baltiem galdautiem, svin Latvijas Neatkaribas at-

jaunosanas svétkus. Tikai ta un ne citadi! Un nav ko kasities. @faustsdr

=»

Kalendars “Twitterim besi”: Janvaris: besi, ka sporta zale pilna ar pozeriem, es saku iet jau
decembri. Februaris: besi, ka auksts. Marts: besi tulpes, jiis sovjeti. Aprilis: besi bildes ar
olam, visas vinas ir vienadas. Maijs: besI ritenbraucgji, tie nav galdauta svétki!!, 9. MAIJS!!!
@Nadina Elekse

Balta galdauta svétku kritika galvenais arguments ir vésturisko notikumu nonivelé-
$ana un kolektivas atminas vajinasana:

Kops$ “balta galdauta svétkiem” runasana par 04.05. nozimigumu un procesu tiek pastumta
mala valstiska limeni, jo daudz vieglak ir runat par mitiskiem svétkiem, kas pasi par sevi nav

slikti, bet taja pazad t. s sarezgitais bet nozimigais. @krisselerts

Cik svétku $odien ir? Vai nosaukums “Balta galdauta svétki” ieviests tapéc, lai més ar laiku
pat neatkaribas vardu nepieminétu? Ja ta nebutu, tad teiktu: “Klasim svétkos baltu galdautu!”
Lai cik varga ta neatkariba, tak vajadziga joprojam, bet ne, parklajam ar galdautu, un miers!

@e_alma
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Piedodiet!... més nebasim kopal!... es svinésu Latvijas Republikas Neatkaribas atjaunosanas

gadadienu, bet Jas - varat svinét svétkus galdautam... @veesums

Ka ipasa riska grupa tiek ieziméti bérni un jauniesi, kuriem netiek nodots skaidrs vésti-
jums par 1990. gada 4. maija notikumiem:

Vél paris gadi, un gan bérni, gan jaunie$i domas, ka 4. maijs ir Balta galdauta svétki. Par neat-

karibas atjauno$anu nevienam nebus pat nojausmas @KaijaSkujina

Un tad vini brinas, kur tie stulbeni rodas, kuri doma, ka La¢plésa diena ir La¢plésa dzimene...
bet pasi visa galva stasta, ka ir “Balta galdauta svétki’, nevis LV neatkaribas atjauno$anas diena,
kad ir svinigi un balts galdauts neskadétu. @eedgars.

Paradoksali, ka tiesi kolektivas atminas stiprinasana un Latvijas Republikas atjaunosanas
skaidrojums paaudzém, kas dzimusas jau 21. gadsimta, ir bijis Balta galdauta svétku ini-
ciatoru ilgtermina meérkis.

Dala kritiku atzist jauno svinésanas formu, tacu iebilst nosaukumam “Balta galdauta
svétki”, kas veicina formas prevaléSanu par saturu un neadekvatu simbolu lietojumu:

Ideja svinét svétkus pie balti klata galda ir laba, bet formuléjums par “galdauta svétkiem”
neveiksmigs, jo parprotams. Ja afisas rakstitu “Atzimésim Latvijas Neatkaribas atjaunosanas
dienu pie balta galdauta” (vai tamlidzigi), tad OK. @BaibaBicena

Interesanti, ka ASV tauta savu Pateicibas dienu nesauc par Titara dienu, bet Neatkaribas
dienu - par Ugunos$anas/karnevalu dienu, kaut gan aréjas izpausmes ir tiesi $adas. Ir jasaprot,
ka svinam savas Neatkaribas atjaunos$anu PIE baltiem galdautiem, nevis balto Galdautu die-
nu. @MartasTante

4. maija svinibu objekts ir Latvijas valsts neatkaribas atjauno$anas fakts. Neatkarigas valsts
simbols ir karogs. Sadzives priek$metu godinasanas sviné$ana par godu Suverenitatei norada

uz lietu batibas izpratnes trakumu. @EmilsMoris

Lidztekus Balta galdauta svétkiem izskan kritika par citam ar Latvijas simtgades
svinibam saistitam iniciativam, pieméram, akciju “Cimdota Latvija’, kuras dalibnieki tika
aicinati sagaidit Latvijas apalo jubileju 2018. gada 18. novembri tradicionalajos darainos:

Neatkaribas atjauno$anas dienas dévésana par Balta galdauta svétkiem ir loti liela komunika-
cijas cilvéku radita klada. Labi, ka 18.11. neparveérta par cimdinu dienu, kur ari bija “iestrades”.

Galdauti, svétku un viss paréjais ir forma, bet uzsvaram jabut uz saturu. @hansa_lv

Sodien aprit 29 gadi, kops$ Latvija péc ilgiem gadiem atguva savu Balto galdautu. Tagad més to
varam brivi klat kazas un bérés, priekos un bédas. Sargasim $o svétumu un nodosim paaudzés!

11.11. svinésim Vilnas zeku un 18.11. Rakstaino darainu svétkus! @AlvisBalodis

Fakts, ka Balta galdauta svétki ir valsts institdciju ieviesti, raisijis pardomas par to
seklumu, falSumu, arl negativas asociacijas ar totalitaro un autoritaro rezimu urrapatrio-
tisma izpausmém:
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Liktendarzs un Balta galdauta svétki man $kiet maksligi veidojumi, kas nesilda sirdi. @Nak-

tineica

Nepatik man piesaukt padomju laikus, bet obligatie rituali nav ta lieta, ko no tiem vajadzétu
parnemt. @justlbirdcherry

Sporadiski paradas ari tadi kritiski argumenti ka lidzeklu trakums - nav galdauta, nav
naudas mielastam.

Piebilstams, ka liberali noskanotaja sabiedribas dala nereti dzirdami skeptiski sprie-
dumi par pasreizéjo kultarpolitiku, kas veidota ap homo nationalis. Ta, pieméram, makslas
zinatniece Heléna Demakova, kas pati bijusi kultaras ministre (2004-2009), raksta:

Gatavojoties valsts simtgadei, Latvijas Republikas Kulttiras ministrija ir izstradajusi un val-
diba un parlaments ir atbalstijusi pasakumu programmu 2017.-2021. gadam. Intelektuala
mobilitate nav tas prioritate — tas kodols ir patriotiskums, augsta limena maksla un masu

- . 83
pasakumi.

Dala viedoklu pausta ambivalenta attieksme — gan saprotot Balta galdauta svétku
véstljumu, gan apzinoties sabiedribas pretestibu pret jauno tradiciju. Nedaudzie samie-
rinosie komentari aicina atceréties demokratiskai sabiedribai raksturigo izvéles brivibu:

Briva valsti katrs var svinét tadus svétkus, kadus grib. Balta galdauta, melna galdauta, bez-
galdauta, sava bérna vai Latvijas dzim$anas dienas svétkus. Un var arl nesvinét. Tie$i to ari

nozime briva valsts. @jki

Daziem ari 11.11 ir tikai sveciSu diena, vai tapéc to noliegsim. Personigi visvairak uzjatu ka
savus Latvijas svétkus 4.05., jo esmu to piedzivojusi un apraudos ikreiz, un balts galdauts ir

tie$i reizé. Un mani bérni noteikti zina, kapéc to klajam. @ZaneGaisa

Vel citi komentétaji ar humoru un pasironiju - bez reaktivas nostasanas viena vai
otra pretéjo viedoklu pusé - spriez par Balta galdauta svétkiem:

Vakar nosvinéjam Balta galdauta svétkus, un nu jaatgadina, ka lidz Ugunskura svilinatas

galas dienai atlikusas 49 dienas. @tvitermaniaks

Par ko tik #latvji nav stridéjusies... Par himnu, karogu, dziesmusvétkiem tautastérpiem,
prezidentiem, cimdu davinasanu, balta galdauta svétkiem, ciiku kopa ganisanu, ¢ekas mai-
siem, maksatnespéjas adminiem, pulkstena grie$anu... un ta bezgala. Bet uzvareklis stav un
Usaks Riga! @JeteBurkanciema

[5. maijs] Balta galdauta mazgasanas diena! @MarisAlksnis
Saule, Pérkons, Galdauts. @IngaSPR

Viedoklu sadursmes, paredzams, turpinasies, kameér vien Balta galdauta svétki bas
kluvusi par vienu no passaprotamam Latvijas Republikas Neatkaribas atjauno$anas diena
svinibu formam. Vai ari - nonakus$i aizmirstiba.



BALTA GALDAUTA SVETKU SAKOTNE 129

Nobeigums

Laiks radis, vai Balta galdauta svétki no islaicigu patriotisma manifestaciju virkném
21. gadsimta otraja desmitgadé, kas gan spilgtas un saistoas — ka histoire événementielle™
epizodes, izveértisies noturiga tradicija, rodot turpinajumu un ieklaujoties ilglaiciga Latvi-
jas kultairas véstures stasta. Kultdras ministrijas nostadne ir: jebkuri valsts svétki ir rapigi
jasvin, ir jabut korektai komunikacijai - ar pareiziem akcentiem, un Balta galdauta svétki
nekada gadijuma nedrikst izstumt ara pamata véstures notikumu. Ministru kabinetam ir
jaatbild uz jautajumu, ka turpmak tiks virzita nacionalas identitates politika. Nacionalas
saliedétibas mehanismi iestradajami valsts plano$anas dokumentos, aptverot skolas, kuras
janotiek valstiskajai audzinasanai, sabiedriskos medijus, pasvaldibas, sabiedriskas organi-
zacijas. Balta galdauta svétki, péc ministres un citu svétku organizé$ana iesaistito domam,
ir veiksmes stasts, pie kura aizvien stradajams.” Balta galdauta svétkiem péc tris Cetru
gadu pastavésanas, péc marketinga specialistu domam, likumsakarigi iestajas ka organi-
z8taju, ta mediju nogurums, ir laiks pariet nakamaja fazé. Viena no svétku ilgtspéjibas
taktikam varétu but - valstij veidot ilgtermina stratégiskas partneribas ar privato sektoru,
kura radosie un finangu resursi nav tik viegli izsmelami.*

Tradiciju pétniekiem Balta galdauta svétki aiz sirsnigas vienkarsibas izkartnes var
izradities spraigas intelektualas refleksijas objekts, ipasi ilgtermina, nakotné paverot dur-
vis uz vél jo daudzam zinatniskas izpétes iesp&jam. Sie svétki palidz pietuvinajuma skatit
21. gadsimta patriotisma mainigas un daudzveidigas izpausmes, ka ari sabiedribas attiek-
smi pret tam.

EIROPAS SAVIENIBA

Eiropas Regionalas
attistibas fonds

NACIONALAIS
ATTISTIBAS
PLANS 2020

IEGULDIJUMS TAVA NAKOTNE

Raksts sagatavots Latvijas Universitates Literatiiras, folkloras un makslas instittta projekta
“Stiprinot zinasanu sabiedribu: starpdisciplinaras pieejas sabiedribas iesaistei digitala kul-
taras mantojuma radisana” (ERAF ligums nr. 1.1.1.1/A/16/040).

Intervijas (intervéjusi Rita Treija, LFK [2175]):

Erts 2019 - Janis Erts, 19.02.2019.

Kaprans 2019 - Martins$ Kaprans, 28.01.2019.
Melbarde 2019 - Dace Melbarde, 6.03.2019.
Pav]uta 2019 - Linda Pavl]uta, 14.02.2019.
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Atsauces un piezimes

So biologijas nozares metaforu minu, iedvesmojoties no nesen publicétas kolektivas monografijas
“Dziesmu un deju svétki. Tradicijas anatomija” (Muktupavela R., Lake A. Dziesmu un deju svetki. Tra-
dicijas anatomija. Riga: Jana Rozes apgads, 2018).

Levits E. 1990. gada 4. maija Deklaracija par neatkaribas atjaunosanu. Blazma V., Celle O., Jundzis T.,

Lébers D. A, Levits E., Zile L. Latvijas valsts atjaunosana 1986-1993. Riga: Latvijas Universitates Zur-

nala “Latvijas Vesture” fonds, 1998. 207. Ipp.

Bérzs A. Rindas no dienasgramatas. 4. maijs. Rakstu, atminu un dokumentu krajums par Neatkaribas

deklardaciju. Riga: Latvijas Universitates Zurnala “Latvijas Veésture” fonds, 2000. 206. Ipp.

Sk.: Bleiere D., Jundzis T. Cel$ uz 4. maija Deklaraciju un Latvijas valstiskas neatkaribas atjauno$anu.

Notikumu hronologija. 4. maijs. Rakstu, atminu un dokumentu krajums par Neatkaribas deklaraciju.

764.-768. lpp.; Ardava L. Latvijas Tresas atmodas socialds atminas un komemoracijas diskurss medijos

(1988-2014). Promocijas darbs. Riga: Latvijas Universitates Socialo zinatnu fakultate, Komunikacijas

studiju nodala. 8.-9. Ipp.

Lietuvas Neatkaribas atjauno$anas diena ir 11. marta — 1990. gada Sai datuma parakstita deklaracija par

valsts neatkaribas atgtiSanu. Savukart Igaunija Neatkaribas atjaunos$anas dienu Taasiseseisvumispiev

svin 20. augusta, atziméjot neatkaribas atgasanu de facto 1991. gada.

Grozijumi likuma “Par svétku un atceres dienam”. Latvijas Vestnesis, 2002, 9. apr. https://www.vestnesis.lv/

ta/id/60998-grozijumi-likuma-par-svetku-un-atceres-dienam- (Skatits 2019.5.01.)

Rasna¢s Dz. Kultiiras ministres ierisindjums sagroza neapstridamus Latvijas véstures faktus. Latvija

Amerika. 2011. 12. febr. (Parpublic. no “Latvijas Avizes”).

Grozijumi likuma “Par svétku, atceres un atziméjamam dienamy’, Latvijas Vestnesis, 2011, 27. apr. https://

www.vestnesis.Iv/ta/id/229236-grozijumi-likuma-par-svetku-atceres-un-atzimejamam-dienam- (Skatits

2019.5.01.)

Zepa B, Klave E., Zabko O., Krastina L., Bebri$a I., Jansone Z., Vaivode L., Berina L. Meés. Svétki. Valsts.

Valsts svetku svinéSanas sociologiska izpéte. Riga: Sabiedribas integracijas fonds, Baltic Institute of Social

Sciences, 2008. 6. Ipp.

Turpat. 8. Ipp.

Turpat. 9. Ipp.

Turpat. 146.-149. Ipp.

Lo¢mele K. (Ne)izstastita vesture: Skola. Majas. Atmina. Riga: LU SZF SPPI, 2011. 87. Ipp.

Krumina M., Garda-Rozenberga I. Jaunatne un nacionalas identitates apzina péc Latvijas neatkaribas

atjaunosanas. Nacionala identitate: Saliedétiba un dazadiba misdienu Eiropd. Starptautiska konference.

Riga, 2011. gada 24.-25. novembris. Konferences tézes, referati un citi materiali. Riga: Latvijas Universi-

tates Filozofijas un sociologijas institits, 2011. 82.-84. Ipp.

Sarunas ar kolégiem no Lietuvas un Igaunijas, ka ari interneta satura vérojumi liecina, ka ari kaiminval-

stis un to diasporu zemés biezaki kluvusi patriotiski sarikojumi, ka ari etnografijas stilizacijas balstitu

precu — apgérba, aksesuaru, trauku, partikas produktu iesainojumu utt. — pieaugums.

'* “Jo viens no identitates stiirakmeniem ir masu véstures zinaganas. Vienalga, vai ta ir tala vésture vai
tuva vésture. Véstures zinasanas, véstures izpratne faktiski ir ta, kas faktiski to valstisko apzinu veido”
(Melbarde 2019)

17 Raksta sagatavoSanas gaita Dace Melbarde ienéma Latvijas Republikas kultiras ministres amatu.
2019. gada maija vina ka Nacionalas apvienibas “Visu Latvijai!” - “Tévzemei un Brivibai/LNNK” kan-
didate tika ievéléta Eiropas Parlamenta, kur julija saka deputates darbu, tai skaita stradajot Eiropas
Parlamenta Kultiiras un izglitibas komiteja.

'8 Melbarde 2019, Pavluta 2019. Dace Melbarde norada uz DNB “Latvijas barometra” statistiku (pétjjums
par Latvijas iedzivotaju noskanojumu, viedokliem un attieksmi pret dazadiem socialiem, ekonomis-
kiem un citiem jautajumiem, kas ietver ari ekspertu vértéjumu un célonsakaribu analizi): tikai 2 %
valsts iedzivotaju 2015. gada novembri atzinusi Latvijas Republikas Neatkaribas deklaracijas pasludi-
nasanas dienu 4. maija ka vienu no trim svinamiem svétkiem. Ari skolas lidz §im nav bijis rituala, ar
kuru socialo atminu uzturét.
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La mémoire collective — francu sociologa Morisa Halbvaksa (Maurice Halbwachs, 1887-1945) da-
rinats termins kopienas socialas atminas, noteikta laiktelpa iegutas kopigas pieredzes atceré$anas
apzimeéSanai.

Melbarde 2019.

Sk.: Assmann A. Theories of Cultural Memory and the Concept of ‘Afterlife’. Ed. M. Tamm. Afterlife
of Events: Perspectives on Mnemohistory. Palgrave Macmillan Memory Studies. London: Palgrave
Macmillan, 2015. Pp. 79-94.; Assmann J. Communicative and Cultural Memory. Eds. A. Erll, A. Niinning
in collaboration with S. B. Young. Cultural Memory Studies: An International and Interdisciplinary
Handbook. Medien und kulturelle Erinnerung 8 /Media and Cultural Memory 8. Berlin; New York:
De Gruyter, 2008. Pp. 109-118.

Kaprans M., Strenga G. Ievads. Red. M. Kaprans, G. Strenga, N. Bekmans-Dirkess. Atminu kopienas:
atceres un aizmirSanas kultiras Latvija. Riga: Latvijas Universitates Filozofijas un sociologijas institits,
2016. 9. Ipp. Sai pasa rakstu krajuma Deniss Hanovs, iztirzajot izaicinajumus atminu politikai misdienu
Latvija, nepiemin Latvijas Republikas Neatkaribas deklaracijas pasludinasanas dienu (tas aizmir$anu,
jucekligo izpratni) aktualako problému vidia, uzmanibu vérSot uz traumatisko 20. gadsimta véstures
Kolektivas atminas Eiropas kultartelpa: konflikti un ieklaujos$ais potencials. Turpat. 46.-49. lpp.)
Nacionalds identitates, pilsoniskas sabiedribas un integrdacijas politikas pamatnostadnes 2012.-2018. ga-
dam (informativa dala). Riga, 2011. 6. Ipp.

Latvijas Nacionalais attistibas plans 2014.-2020. gadam. Likumi.lv, 2012, 12. dec. https://likumi.lv/doc.
php?id=253919 (Skatits 2019.5.01.)

Kultarpolitikas pamatnostadnes 2014.-2020. gadam “Radosa Latvija” (informativa dala). Riga, 2014.
22. 1pp.

Latvijas Republikas Kultiras ministrija. Gada publiskais parskats. 2014. Riga, 2015. 9. Ipp.

Linda Pavluta atceras, ka sakotnéjas idejas paudusas Dace Vilsone, Jolanta Borite un, iespé&jams, citi
Kultiiras ministrijas parstavji, tacu Balta galdauta svétku ideja noapalojusies tiesi Latvijas valsts simt-
gades svétku radosaja padomé (Pav]uta 2019).

Kaprans 2019.

Melbarde: Latvija netrukst cilvéku, kuri par savu valsti joprojam runa tre$aja persona. Diena, 2015,
23. nov. https://www.diena.lv/raksts/latvija/viedokli/melbarde-latvija-netrukst-cilveku-kuri-par-savu-
valsti-joprojam-runa-tresaja-persona-14120161 (Skatits 2019.5.01.)

Sabiedriskie mediji bija galvenais Latvijas simtgades svinibu organizatoru stratégiskais partneris. Sa-
darboties bija butiski gan precizai ideju parnesei sadrumstalotaja informacijas kanalu situacija, gan no
resursu efektivizacijas viedokla. (Erts 2019)

Gaidot valsts simtgadi, Latvijas Institits aicina latvieSus visa pasaulé svinét Balta galdauta svétkus,
LV portals, 2016, 11. apr. https://Ivportals.lv/dienaskartiba/278179-gaidot-valsts-simtgadi-latvijas-
instituts-aicina-latviesus-visa-pasaule-svinet-balta-galdauta-svetkus-2016 (Skatits 2019.5.01.)
Rozenberga M. “Balta galdauta svétkos” aicina dalities atminas par 4. maiju un apliecinat savu “PAR’,
2016, 2. maijs. https://www.Ism.lv/raksts/zinas/latvija/balta-galdauta-svetkos-aicina-dalities-atminas-
par-4.maiju-un-apliecinat-savu-par.al180866/ (Skatits 2019.5.01.)

Latvijas Institits, 2016. http://www.lilv/lv/gaidot-valsts-simtgadi-latvijas-instituts-aicina (Skatits 2019.
7.01)

Balta galdauta svétki, 4. maija svinibas. LV100.lv, 2017, 4. maijs. https://lv100.lv/programma/kalendars/
balta-galdauta-svetki-4-maija-svinibas/ (Skatits 2019.3.01.)

“Nekad nevienai kampanai un ta saucamajiem ground movements nekas nav atstats uz risku, ka gan
jau cilveki atnaks un pasi salasisies. Kaut kadu minimalo masu saorganizé. Jo vins ievelk paréjos. Vins
iedod toni. Pirmam kartam, tu vari paradit, ka to darit, citadi tas interpretacijas ir arkartigi lielas. Otram
kartam, mazigi ir tas taurina efekts: tiem, kas ari grib pieslégties, ir jaredz kads, kas aktivi pasaka: “Ja,
més darisim!” Tad tas iedod to drosibas sajutu, ka tu nebtsi tas viendienitis, kas péksni viens pats visa
Latvija izgajis ara ar baltu galdautu. [..] Un tu vienmeér izplano ar vairakiem, kuriem tu liec par to arl
runat, un tad péksni saslédzas...” (Erts 2019)


https://likumi.lv/doc.php?id=253919
https://likumi.lv/doc.php?id=253919
https://www.diena.lv/raksts/latvija/viedokli/melbarde-latvija-netrukst-cilveku-kuri-par-savu-valsti-joprojam-runa-tresaja-persona-14120161
https://www.diena.lv/raksts/latvija/viedokli/melbarde-latvija-netrukst-cilveku-kuri-par-savu-valsti-joprojam-runa-tresaja-persona-14120161
https://lvportals.lv/dienaskartiba/278179-gaidot-valsts-simtgadi-latvijas-instituts-aicina-latviesus-visa-pasaule-svinet-balta-galdauta-svetkus-2016
https://lvportals.lv/dienaskartiba/278179-gaidot-valsts-simtgadi-latvijas-instituts-aicina-latviesus-visa-pasaule-svinet-balta-galdauta-svetkus-2016
https://www.lsm.lv/raksts/zinas/latvija/balta-galdauta-svetkos-aicina-dalities-atminas-par-4.maiju-un-apliecinat-savu-par.a180866/
https://www.lsm.lv/raksts/zinas/latvija/balta-galdauta-svetkos-aicina-dalities-atminas-par-4.maiju-un-apliecinat-savu-par.a180866/
http://www.li.lv/lv/gaidot-valsts-simtgadi-latvijas-instituts-aicina
https://lv100.lv/programma/kalendars/balta-galdauta-svetki-4-maija-svinibas/
https://lv100.lv/programma/kalendars/balta-galdauta-svetki-4-maija-svinibas/
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% Par spéka zimém ezotériskos pienémumos déve latvieSu etnografiskas zimes (Dieva, Laimas, Maras
utt.), to lietojumam piedévéjot aizsargajosas, magiski spécinosas un dziednieciskas ipasibas.

7 Informdcija medijiem. Balta galdauta svetki 2016. gada visa Latvija. Norises vietas. Riga, 2016. (Latvijas
valsts simtgades biroja sagatavota informacija.)

% Raksta autore pateicas Lindai Pavlutai par iespé&ju ielakoties svétku organizacija iesaistito institaciju
iekseja dokumentacija.

¥ PAR 4. maiju pie balta galdauta #LV100 #mans4maijs (www.lv100.lv). YouTube, 2016, 17. apr. https://

www.youtube.com/watch?v=agFe0Bghh-I (Skatits 2019.15.01.)

Balta galdauta svétki 2017. YouTube, 2017, 25. apr. https://www.youtube.com/watch?v=xED_sSliavo

(Skatits 2019.15.01.)

Erts 2019.

# Kulttiras ministrija. Programmas pirmaja gada butiski pieaudzis valsts simtgadei veltito norisu skaits,

augusi sabiedribas un uznémeéju iesaiste. Ministru kabinets, 2018, 9. maijs. https://www.mk.gov.lv/lv/

aktualitates/programmas-pirmaja-gada-butiski-pieaudzis-valsts-simtgadei-veltito-norisu-skaits-

augusi (Skatits 2019.12.02.)

Kaprans M., Procevska O. Latvijas socialds atminas monitorings. Zinojums Nr. 1. Riga: Latvijas Univer-

sitate, 2013. 34. Ipp.

Kaprans M., Saulitis A. Latvijas socidlas atminas monitorings. 2. zinojums. Riga: Latvijas Universitates

Socialas atminas pétniecibas centrs, 2017. 47. Ipp.

Latvijas iedzivotaji plano svinét Balta galdauta svétkus. KANTAR, 2019, 2. maijs. https://www.kantar.

Iv/latvijas-iedzivotaji-plano-svinet-balta-galdauta-svetkus/ (Skatits 2019.10.05.)

Skalbe K. Runas un raksti. Riga: Jana Rozes apgads, 2008. 211. Ipp. (Raksts “Viena tauta — viena gimene”

publicéts laikraksta “Jaunakas Zinas” 1939. gada 14. oktobri.)

¥ Habermass J. Postnacionald konsteldcija un demokratijas nakotne. Riga: Zinatne, 2012. 30.-33. Ipp.

* To, ka Balta galdauta svétku komunikacijas pamata nav etniskas hierarhijas un ka mérkauditorija, kas
veiksmigi sasniegta, ir ari Latvijas etniskas minoritates — ne tikai krievi, bet ari baltkrievi un citi, in-
tervijas apstiprinaja atbildigie kultarpolitikas parstavji (Kaprans 2019, Melbarde 2019, Pav]uta 2019).
“Jauna tradicija ir atvérta visiem, ta nav izslédzo$a, ta ir ieklaujosa. Man liekas, ka tas ir jebkuras tra-
dicijas ilgtspéjas pamata. Ja ta sp&j uzrunat ikvienu - tad ta ir viena no veiksmes atsléegam?” (Melbarde
2019)

¥ Smits E. D. Nacionala identitate. Riga: AGB, 1997. 84. lpp.

% Turpat. 86. Ipp.

Melbarde 2019.

KM Latvijas valsts simtgades biroja aicinajums iedibinat tradiciju 4. maija svinét Balta galdauta sveét-

kus gast atsaucibu sabiedriba. Latvijas Republikas Kultiiras ministrija, 2016, 3. maijs. https://lv100.1v/

Uploads/2018/04/19/1462292875_796.pdf (Skatits 2019.8.01.)

Ar Balta galdauta svétkiem ieskandina Latvijas simtgadi. LV portals, 2016, 3. maijs. https://lvportals.

Iv/norises/278746-ar-balta-galdauta-svetkiem-ieskandina-latvijas-simtgadi-2016 (Skatits 2019.8.01.)

* Alsupe A. Audumi Latgalé 20. gadsimtd. Riga: V/A Makslas centrs, 2008. 158.-165. Ipp.; Bilensteins A.
Latviesu koka celtnes un iedzives priekSmeti. Otra dala: LatvieSu koka iedzives priekSmeti. Riga: Jumava,
2007. 13.-17. Ipp.; Dumpe L. Latviesu tautas édieni: Latvijas véstures institiita etnografisko ekspediciju
materidli. Riga: Zinatne, 2009. 224.-265. lpp.; Jansone A. Rotatas telpu tekstilijas Latvija: 19. gs. bei-
gas — 20. gs. Riga: Zinatne, 2004. 56.-63. lpp.; Kundzin$ K. Latvju séta. Stokholma: Daugava, 1974.
197.-198. Ipp.

5 Kultaras ministre Dace Melbarde paskaidroja, ka dziesmas teksta saredzams pasaules mikromodelis

ar saimes galdu centra, savukart galdauta apklasana simbolizé svétibas, dro$ibas radi$anu sava dzim-

ta. Intervijas izskana ministre nodziedaja “Balta galdauta tautasdziesmu”. (Melbarde 2019) Dziesma
ieklauta brivas gribas ansambla “Stipras sievas’, kura dzied ari Dace Melbarde, 2018. gada izdotaja

kompaktdiska (2.).

“Zibens pa dibenu. Simts visu laiku labakie latviesu muzikas albumi” #111 “Ilgi”: albums “Agrie gadi”

(2002), LSM, 2019, 12. febr. https://naba.lsm.lv/lv/raksts/zibens-pa-dibenu/111-ilgi-albums-agrie-gadi-

2002.a114740/ (Skatits 2019.10.03.)
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https://lv100.lv/Uploads/2018/04/19/1462292875_796.pdf
https://lv100.lv/Uploads/2018/04/19/1462292875_796.pdf
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%7 Telefonsaruna ar Ilgu Reiznieci 2019.18.03. “Ilgu” vaditaja piebilda, ka sakotnéji kaunéjusies izradit, ka
dala grupas repertuara dziesmu tekstu ir pasas saceréti, respektivi, kompiléti no dazadu tautasdziesmu
fragmentiem. Kuriozs esot prepozicijas uz lietojums “Es apsedzu sav’ galdinu” teksta, tas esot vinas
aplami saklausitais latgaliskais aiz.

8 Janu dziesmas. Sak. K. Riekstina. Riga, 2011 (2012). 23. Ipp. Pieejams: http://www.dudajevagatve.lv/

downloads/janu-dziesmas-v1.0-a4.pdf (Skatits 2019.10.03.)

Maldere E. 3x3 Ziemassvetki. Praktiski padomi tradicionalu Ziemassvetku svinéSanai 21. gadsimta. Ziemas

saulgriezu gramata. Riga: Zvaigzne ABC, 2012. 45. Ipp. Ieskanojums pieejams: https://www.youtube.com/

watch?v=GAIXMa2yRe0&index=3&t=0s&list=PL_RQTzrepd]MMCWCM7IkHo21_p6b7jcTf (Skatits

2019.10.03.)

Sai problematikai pétijumos padzilinati pievérsies islandiesu folklorists Valdimars Hafsteins (Valdimar

Hafstein). Sk.: Hafstein V. Making Intangible Heritage. El Condor Pasa and Other Stories from UNESCO.

Bloomington: Indiana University Press, 2018. Pp. 29-45.

Greble V. Krasu izjuta latvju dainas. Latviesu folklora. Tradicionalais un mainigais. Riga: Zinatne, 1992.

159.-172. Ipp.

Bar-Tal D. The Monopolization of Patriotism. Patriotism in the Lives of Individuals and Nations.

Eds. D. Bar-Tal, E. Staub. Chicago: Nelson-Hall Publishers, 1997. Pp. 247-248.

Balta galdauta svétkos. Latviesu folkloras kratuve, 2017, 3. maijs. http://lfk.lv/Balta-galdauta-svetkos

(Skatits 2019.10.02.) Turpinas pétijums par svétkiem un sviné$anas paradumiem musdienas. Latviesu

folkloras kratuve, 2018, 15. okt. http://lfk Iv/Turpinas-petijums-par-svetkiem-un-svinesanas-paradumiem-

musdienas (Skatits 2019.10.02.) Aptaujas publicétas vietné jauta.garamantas.lv, LU LFEMI Latviesu
folkloras kratuves majaslapa, LU LEMI socialo kontu lapas, projekta sadarbibas partnera - zinu por-
tala “Delfi” platforma “Aculiecinieks” un citur.

2017. un 2018. gada publicétas pavisam 15 “LFK jauta” ekspresaptaujas, kas veltitas sviné$anas para-

dumu izzinasanai musdienas: “8. marts’, “April, april!”, “Balta galdauta svétki’, “Jani”, “Klusa nedéla un

Lieldienas”, “Maija dziedajumi’, “Mates diena’, “Muslaiku kalendars marta”, “Patriotisma nedéla”, “Ru-

dens svétki”, “Stridigie maija datumi’, “Svétki ziema’, “Valentina diena’, “Vasarsvétki’, “Zinibu diena”

Balta galdauta svétku aptauja iesaistijies saméra neliels respondentu skaits, turpreti popularakas — ar

ievérojamu dalibnieku parsvaru - bijusas aptaujas, kuras vaicats par sabiedriba neviennozimigi vérté-

tiem svinibu briziem ka Starptautiska sievie$u diena (“8. marts”) un ta saukta Uzvaras diena 9. maija

(“Stridigie maija datumi”). Aptauju aktivitate analizéta Dignes Udres referata Contemporary Calendar:

Virtual Ethnography as a Research Method for a Ritual Year SIEF Rituala gada darba grupas 13. kon-

ferencé City Rituals Bukaresté 2018.7.11.

Timotija Tangerlini Skype prezentacija no Kalifornijas (ASV) Developing the (thick) digital folklore

archive Igaunu folkloras arhiva 90. jubilejas konferencé Archives as Knowledge Hubs: Initiatives and

Influences Tartu 2017.26.09.

LU LFMI Latvie$u folkloras kratuves 53.-55. zinatniskaja ekspedicija, kas norisa 2016. gada Zieme]-

latgalé, 2017. gada Piebalga un 2018. gada Sélija, teicéjiem tika vaicats, vai un ka svin “jaunos” svétkus —

Valentina dienu, Halovinu, Balta galdauta svétkus. Ekspediciju materiali: LFK [2212], [2220], [2230].

Interveéti kultaras un citu nozaru specialisti, kas bijusi iesaistiti Balta galdauta svétku koncepcijas iz-

stradé un idejas isteno$ana: Janis Erts, marketinga specialists, Balta galdauta svétku komunikacijas

stratégis, 2019.19.02.; Martins Kaprans, socialas atminas pétnieks, Latvijas Republikas Kultaras ministrijas

Latvijas simtgades svétku radosas padomes (2014-2018) loceklis, kultiiras ministres ar$tata padomnieks,

2019.28.01.; Dace Melbarde, Latvijas Republikas kultiiras ministre (2013-2019), 2019.6.03.; Linda

Pav]uta, Latvijas Republikas Kultiras ministrijas Latvijas valsts simtgades biroja (2015-) vaditaja,

2019.14.02. Intervijas glabasies LU LFMI Latvie$u folkloras kratuveé, intervétajas un raksta autores

fonda - LFK [2175].

Pétijuma autora pateicas ikvienam, kas atsaucigi sniedza viedokli vai dalijas Balta galdauta svétku pie-

redzé izpétes gaita, ka ari lava izmantot fotografijas priekslasijumu ilustréSanai K. Barona konferencé

2018 “Tradicijas un valsts” Riga (referats “Balta galdauta svétki: par, pret, atturas” 31.10.2018.) un SIEF

Rituala gada darba grupas 13. konferencé City Rituals Bukaresté (referats Calendric Customs: Latvian

Perceptions of Inceptions 2018.9.11.).
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¢ Sarunas ar arzemju kolégiem rasts apstiprinajums, ka nacionala karoga krasu izmanto$ana kulinari-

ja, ka ari alkoholiskajos kokteilos pédéjos gados strauji pieaugusi ari citas zemés — Igaunija, Lietuva,
Krievija.

Jédziena banalais nacionalisms autors ir anglu socialpsihologs Maikls Billigs (Michael Billig). Ar to
saprotamas ikdieni$kas nacionalas piederibas reprezentacijas. (Billig M. Banal Nationalism. London:
SAGE Publications Ltd, 1995.)

Pav]uta 2019.

Erts 2019.

To apliecinaja ari Janis Erts.

Erll A. Memory in Culture. Palgrave Macmillan Memory Studies, 2011. Pp. 113-114.

Pieméram, 2018. gada 25. aprili nedélas Zurnala “Ieva” jetverta vizuali kraspa Zurnala numura sadala
“Svinam Balta galdauta svétkus!” (35.-44. Ipp.), kura receptes svétku galdam, padomi, ka uzaust savu
linu galdautu, ka ari kads dzimtas stasts, kura centra no paaudzes paaudzé mantotie galdauti. “Latvi-
jas Avizes” 2018. gada tematiskaja avizé “Svinam Svétkus” lidzas tradicionalajam gadskartam, Latvijas
Republikas proklamésanas dienai un moderniem svétkiem, kas jau ilgaku laiku pazistami Latvija, at-
spoguloti “Balta galdauta svétki — valsts atdzim$anas diena” (20.-22. Ipp.).

» « »

Pétijuma aplukotie regionalas preses izdevumi: “Altksnes Zinas”, “Auseklis”, “Bauskas Dzive”, “Druva’,

» » o«

“Dzirkstele”, “Jaunais Véstnesis”, “Kursas Laiks”, “Kurzemes Vards”, “Kurzemnieks”, “Latgales Laiks”,

» » » «

“Liesma’, “Ludzas Zeme”, “Malienas Zinas”, “Neatkarigas Tukuma Zinas”, “Rézeknes Vestis”, “Saldus
Zeme’, “Staburags’, “Stars”, “Talsu Veéstis”, “Vaduguns”, “Ventas Balss”, “Vietéja Latgales Avize”, “Zemgale’,
“Zemgales Zinas’, “Ziemellatvija”.

“Tapéc baudisim brivdienas visskaistakaja pasaules vieta — majas — un kopa ar tuvajiem pulcésimies
pie viena galda, godinot savu valsti un tos, kuri palidzéjusi to radit un nosargat!” (Vietéja Latgales
Avize. 2018. 3. maijs. 1. Ipp.); “Aicinam Jus sava kopiena, gimené, pagalma, draugu loka un darba vieta
4. maija svinét Balta galdauta svétkus! Uzklasim baltus galdautus un svinésim musu brivibu!” (Saldus
Zeme. 2018. 3. maijs. 7. lpp.).

Ir gan atseviski novadu preses izdevumi, kas pirmssvétku numuros nokluséjusi Balta galdauta svét-
kus (pieméram, 2018. gada gaidamos svétkus nemaz nepiemin “Malienas Zinas”, “Kurzemes Vards”,
“Ventas Balss”). Tapat kopéja publicéjumu korpusa netipiska ir zina par niecigo svinibu apmeklétibu
(Bérzina A. Balta galdauta svétkos Aluksné maz apmeklétaju. Aliksnes Zinas. 2018. 11. maijs. 7. lpp.).
Petrenko B. Pie balta galdauta. Satori, 2018, 4. maijs. https://www.satori.lv/article/pie-balta-galdauta
(Skatits 2019.11.02.)

Dréze 1. Vai Balto galdautu iniciativa klas par tradiciju, radis laiks. Liepdjniekiem, 2017, 4. maijs.
https://www.liepajniekiem.lv/viedokli/ineta-dreze-vai-balto-galdautu-iniciativa-klus-par-tradiciju-radis-
laiks-201869 (Skatits 2019.11.02.)

Sk.: Newmahr S. Sharing and Waiting on Facebook. Popular Culture as Everyday Life. Eds. D. D. Waskul,
P. Vannini. New York; London: Routledge, 2016. Pp. 57-64.

Frost W,, Laing J. Commemorative Events: Memory, Identities, Conflict. London; New York: Routledge,
2017 (2013). P. 163.

Demakova H. Nacionala identitate, religija un kultara. Ijabs L., Kusbers J., Misans 1., Oberlenders E.
(sast.). Latvija 1918-2018: Valstiskuma gadsimts. Riga: Mansards, 2018. 336. Ipp.

L histoire événementielle — fran¢u annalu skolas vésturnieku apziméjums notikumu, epizozu vésturei.
Tai pretstats ir la longue durée vésture jeb noturigo, ilglaicigo procesu diahroniska izpéte (vésturnieka
Fernana Brodéla (Fernand Braudel, 1902-1985) ieviests termins).

Melbarde 2019.

Erts 2019.
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Rita Treija

The Beginnings of the White Tablecloth Festival

Summary

Keywords: White Tablecloth Festival (Balta galdauta svétki), Day of
the Restoration of Independence of the Republic of Latvia,
traditions, cultural memory, cultural politics, patriotism

The article explores a new tradition, the White Tablecloth Festival (Baltd galdauta
svetki), in its early development phase. It was introduced at the national level by the Ministry
of Culture of the Republic of Latvia and its partner organizations as a new and fresh form
for celebration of the Day of the Restoration of Independence of the Republic of Latvia on
May 4, 1990. It always had a place on the official calendar of holidays, through codified
protocols, some ritual activities were carried out in narrow elite circles mainly inside the
Parliament building and at the Liberty Monument in Riga; however, the Day was not widely
celebrated by the general public in a broad ritualistic way. Launched on May 4, 2016, the
White Tablecloth Festival was conceived as one of the large scale Latvia’s centenary (2018)
celebration projects.

The newly created White Tablecloth Festival tradition is based on a purposeful
cultural memory strategy and encompasses objectives of strengthening patriotism and
targeted collective memory guiding. Planned, implemented, and monitored by the experts
of culture, politics, history, marketing and media, the White Tablecloth Festival tried to
be an inclusive, simple, and not strictly regulated novelty. Having the white table setting
as a unifying element and symbol of self-confidence and pride in the centre of the new
tradition, other activities were proposed and demonstrated to people in Latvia and beyond.
These included being together and sharing memories, singing together, enlivening old
culinary heritage, documenting the holiday, and sharing photos on social media. People
were invited to celebrate both in public spaces and in family settings.

The first four years of the White Tablecloth Festival demonstrate fluctuating dynamics
in its celebration and precautious attitudes. Likewise, the audience reception of this
tradition is also rather divisive. The controversial opinions have been shared mainly on
social media. The arguments in favour of the Festival are: clarity of celebration form, sense
of community, inclusiveness of everyone, the opportunity to celebrate with dignity and
style. The main argument expressed against the new calendric practice is the danger of
deprivation of the national history narrative along with substituting it with entertainment
and consuming activities.



Martins Kaprans

Tradicionalisms un nedrosibas valoda
Latvijas publiskaja telpa’

Atslegvardi: ontologiska drosiba, tradicionalisti, riska sabiedriba,
publiskais diskurss

“Mana Latvija un mana tauta ir domata kam labakam - pilnvertigai, skaistai, ne-
apdraudétai nakotnei. Uzbrikosas Rietumu “vértibas” tadu nakotni nenodro$ina” - ta
2013. gada sakuma sava véstulé “Neatkarigajai Rita Avizei” rakstjja komponists Imants
Kalnins.” Toreiz, péckrizes atlab$anas laika, Imanta Kalnina véstules pesimistiskais tonis
un atklatas simpatijas pret kaiminzemés valdo$o Vladimiru Putinu (Vladimir Putin) un
Aleksandru Lukasenko (Alexander Lukashenko) raisija sabiedribas neizpratni. Toreiz vél
retais varéja iedomaties, ka Kalnina paustas bazas Latvija pienemsies spéka, izplatisies un
pretendés uz “jauno normalitati”. Pirms se$§iem gadiem vél retais Latvija nojauta, ka vil-
$anas pastavosaja liberalaja kartiba klais par globalas Rietumu skatuves galveno rekvizitu.
Tolaik vél Donalds Tramps nebija ievéléts par ASV prezidentu un briti nebija nobalsojusi
par Brexit — divi pasaules notikumi, kas tagad ir kluvus$i par redzamiem atskaites pun-
ktiem, kad Rietumos runa par izaicinajumiem liberalajai demokratijai. Demokratijai, péc
kuras Latvijas tauta ir tiekusies kop$ Atmodas un kuru sava véstulé kritizé Kalnins, viens
no Atmodas redzamakajiem iedvesmotajiem.

Apzinoties jaunas normalitates globalo vardu krajumu, $aja eseja es vélos pievérsties
lokali veidotajam nedrosibas diskursam, kas pédéjos gados Latvijas publiskaja telpa ir
kluvis aizvien pamanamaks. Mani primari interesé $a diskursa gramatika jeb strukturalie
elementi, kas to lauj atpazit ka paradibu. Ta¢u man vienlidz svariga Skiet ari nepiecie$ami-
ba izskaidrot, kadél $ads nedrosibas diskurss ir radies un ko tas nozimé plasaka meéroga.
Tadéjadi So eseju veido divas dalas. Pirma censas atbildét uz jautajumu, kas ir Latvijas
nedrosibas diskursa objekti, uz ko $is diskurss tiek attiecinats, ko tas problematizé. Savu-
kart otraja dala tiek ieskicéti dazadi konceptualie ietvari, kas varétu palidzét labak saprast
nedros§ibas diskursa rasanos un noturibu.

Nedrosibas raméjums

Nedrosibas publisko diskursu Latvija veido cilveki ar dazadu pieredzi, vinus vada
dazadi motivi, un vini smelas idejas dazados konceptualos avotos. Nedro$ibu vini mé-
gina objektivizét ar geopolitiskam, kultarvésturiskam vai psihoanalitiskam kategorijam.
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So diskursu ir nortdijusas socialpolitiskas aktualitates ka Eiropas béglu krize vai diskusi-
jas par t.s. Stambulas konvenciju, kas izvirza prieksplana specifiskakas témas un piedava
skaidraku ideologiskas pozicionésanas pamatu. Saja eseja uzmanibu pieveérsisu tikai tiem
nedrosibas diskursa piemériem, kas atrodami Latvijas mediju véstijjumos, lai gan, bez
$aubam, dala no $a diskursa ir radusies un attistjjusies socialas tiklosanas vietnés. Tapat
eseja apzinati netiek aplikoti politisko viedok]u lideru izteikumi, jo tiem parasti ir parak
tiesa saikne ar kadu politisku partiju un tas pieprasa citadu analitisko pieeju. Respektivi,
iztirzajot politiku izteikumus, naktos analizét ari partejisko ideologiju un politisko komuni-
kaciju, kas nav §is esejas mérkis. Tadé] uzmaniba ir veltita nosaciti autonomiem viedoklu
lideriem, kas parstav kultiiras jomu $a varda plasakaja nozimé. Tas, protams, nenozimé, ka
eseja aplukotie izteikumi vai viedoklu lideri pretendé uz reprezentativitati. Tiesi otradi —
esejas vajadzibam apzinati ir izvéléts neliels viedoklu lideru loks, lai tadéjadi varétu vairak
uzmanibas veltit tam, ka tiek veidoti nedrosibu un apdraudéjumu saturosi izteikumi, nevis
tam, kadas viedoklu grupas tie parstav vai cik biezi tie paradas publiskaja diskursa.

Analiz&jot Latvijas nedrosibas diskursa veidotaju izteikumus, vispirms ir svarigi pie-
vérst uzmanibu, ka tiek definéta pati probléma, ka ta tiek “ieraméta’, kas tiek nosaukts
par satraukuma vértu “faktu” un kam tiek pieskirta apdraudéjuma nozime. Var izdalit di-
vus savstarpéji saistitus problému lokus, ap kuriem veidojas nedrosibas valoda, un tie ir
satraukums par liberalisma graujo$o spéku un bazas par Latvijas valsts ilgtspéju. Tas gan
nenozimé, ka problémas tie$i $adi un tik skaidri vienmeér tiek definétas, tacu tematiski rad-
niecigie izteikumi samezglojas un rada nozimju tiklojumu, no kura izkristalizéjas minétie
problému loki.

Latvija satraukumam par liberalisma graujosajam sekam ir diezgan sena vésture, kas
ietiecas iepriekséja desmitgadé kultivétajos “sorositu” un “liberastu” mitos. Tacu pédéjos
gados liberalisma démonizésana ir atbalsojusies plasaka viedoklu lideru segmenta. Sa-
jos viedoklos liberalisms nereti tiek atklati problematizéts. Pieméram, vésturnieks Harijs
Tumans intervijas ir uzsvéris, ka liberalisms vairo egoismu un savtigumu, kas samazina
kopéjo interesu un kopéja labuma iespéjamibu. Runajot par saskelto Latvijas sabiedribu,
Tumans norada, ka “liberala ideologija sludina: katrs pats par sevi, katrs lai pelna un bauda,
ka var”. Sadi vins liberalismu pretnostata civilizétas sabiedribas vértibam, jo “princips “katrs
pats par sevi” atbilst nevis civilizicijas, bet mezonibas stavoklim”’ Tatad Tumana izmanto-
taja “egoisma raméjuma” liberalisms tiek uzltikots ka antisociala ideologija, kas no Latvijas
sabiedribas ir izskaudusi solidaritati.

Lidzas visparino$am negativam portretéjumam liberalisma destruktiva iedaba daz-
kart tiek piedévéta kadam specifiskam liberalisma paveidam vai teorijai, padarot to par
galveno gréekazi. Tadéjadi parasti implicita veida “labais liberalisms” tiek noskirts no “slikta
liberalisma”. Lai gan raksta ievada citétais Imants Kalnins tiesa veida nekritizé liberalismu,
vina vér§anas pret “Rietumu vértibam” liela méra saskan ar liberalisma kritiku nostad-
ném. Kalnin$ uzskata, ka Rietumu civilizacijas propagandéta vértibu sistéma, kura “meés
spiezamies ieksa’, ir “pilniba bankrotéjusi’, jo ta “apzinas degeneraciju sauc par progresu
Saja izteikuma
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un takstosgadigu cilvéces orientieru noardiSanu par “rietumu vértibam™.
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svarigi pievérst uzmanibu argumentacijas logikai. Proti, lai gan Kalnin$ kopuma ir daudz
nosodosaks pret Rietumu civilizaciju neka Tumans, Ipa$i pret tas politisko vésturi, vins,
tapat ka Tumans, pretnostata patieso Rietumu civilizaciju tam pseidovértibam, kuras tiek
nepamatoti pierakstitas §is civilizacijas batibai.

Psihoterapeita Viestura Rudzis$a uzskatos liberalisma kritika bieZi mijas ar nicinaju-
mu pret “noziedzigo kreiso liberalismu” un feminismu, kas esot vérsti pret masu tautu un
tadéjadi iemiesojot liberalisma amoralo pusi. Kada intervija Rudzitis spriez, ka liberalisms
un feminisms atomizé sabiedribu, izjauc to, sadalot sikas sastivdalas.” Rudzia galvenie
parmetumi bieZi ir izteikti arhetipu valoda, un tie pievérsas téva/virieSa lomas mérktiecigai
mazina$anai Latvijas sabiedriba, kas izjaucot dabisko lietu kartibu. Si pretdabiska kartiba,
péc Rudzisa domam, aicina: “Sievietes, klastiet par virieSiem! Ejiet stradat, taisiet karjeru,
nedzemdgjiet bérnus, gan pagiisiet”® Sadi, uzskata Rudzitis, “sievieti mégina padarit par
virieti, lai vina no tas ni$as izstumj biologisko virieti. Ta ir ideologiska ofensiva, kam ir
matriarhals arhetipisks pamats”’ Tradicionalo dzimumu lomu kartibas izaicinasanu kri-
tizé arl Latvijas Evangeéliski luteriskas baznicas arhibiskaps Janis Vanags, kas taja saskata
“sabiedribas parveido$anu butiba un pamatos” Tiesa, Vanags uzsver, ka ierastas kartibas
izaicina$anai nav saistiba ar liberalismu, kas uzsver individa brivibu un vienlidzibu, bet
gan ar multikulturalisma ideologiju: “Klasiskie liberali ir par nacionalu valsti, bet $ie drizak
par multikulturalismu bez robezam.”® Vanags faktiski izmanto to pasu jau agrak ieskicéto
noskirumu starp autentisko, paaudzés parmantoto liberalismu un ta pretmetu - tradicijas
un ierastas normas noardo$o multikulturalo un antinacionalo liberalismu.

Apdraudosa liberalisma stasta itin bieZi tiek izcelta ari tolerances probléma. Toleran-
ce jeb iecietiba ir viens no svarigakajiem muasdienu politiska liberalisma atslégvardiem.
Tacu nedrosibas diskursa iecietibas atbalstitajiem tiek parmesta parprasta politkorektuma
kultivé$ana. Rezisors Alvis Hermanis uzskata, ka liberalaja Eiropa jau kadu laiku valda
politkorektuma terorisms, kas aizliedz lietas saukt istajos vardos. Tadé] Alvis Hermanis
augstu veérté francu rakstnieku Miselu Velbeku (Michel Houellebecq), jo vins ir “viens no
retajiem, kurs$ nerékinas ar to, ka drikst un ka nedrikst, nerékinas ar parprasto politko-
rektumu”” Seit atkal svarigi pievérst uzmanibu, ka Hermana kritika tiek vérsta nevis pret
iecietibu ka tadu, bet pret $is iecietibas radikalako jeb, vina vardiem, parprasto versiju, kas
draud ar varda brivibas ierobezosanu un pascenziru.

Savukart Harijs Tumans neruna par parprastu toleranci, vin$ politkorektuma per se
saskata apdraudéjumu un céloni dazadu hierarhiju noplicinasanai. Kada intervija Tumans
norada, ka “politkorektums ir smuks apziméjums ideologiskai dogmatikai, kas nosaka,
par ko un ka drikst domat un runat. Un tolerance ir viena no $3dim dogmam?'® Latvijas
Universitates profesors Leons Taivans, kas Latvijas publiskaja telpa ir bijis pamanams ar
izteikti kritiskiem viedokliem par béglu uznemsanu, kritizé iecietibu pret kulturali citado,
nodévéjot to par “parprastu humanismu” Vina skatijuma atvértiba, “gariga remdeniba” un
“abstrakts humanisms pret islimu” un bégliem ir lielakais drauds Eiropas civilizacijai.""

Bazas par Latvijas valsts ilgtspéju ir otrs problému loks, kas sistematiski paradas
nedrosibas diskursa. Ka jau iepriek$ noradiju, tas ir ciesi saistits ar graujosa liberalisma
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tematiku. Tomér argumentacijas kontekstu dazadiba liek to aplakot atseviski. Runajot par
riskiem Latvijas valsts vai tautas pastavé$anai, nedrosibas diskursa dalibnieki visbiezak
uzsver vienojosu idealu un vértibu trakumu. Imants Kalnins, kas, skiet, ir visdzilak saragti-
nats par pécatmodas attistibu, uzskata, ka Latvijas tautai nav, pie ka turéties, nav ideologijas,
un “ar paaudzei, kas izaugusi péc neatkaribas atgtiSanas, nacionala politika, nacionalas
valsts traktéjums, reala neatkariba nav politiska prioritate” Lidz ar to, uzskata Kalnins,
Latvija ir “valsts bez nakotnes”' Lidzigs pesimisms caurstravo komponista Jana Liséna
viedokli, kura tiek kritizéta gan globalizacija, gan bezprincipiala integrésanas Eiropa. “Ja ta
turpinasies, driz vien viss beigsies. Latvija bis teritorija. Tas ir skaidri redzams, un neviens
nevar apgalvot pretéjo, jaskatas uz lietam reali. Izskidisim kopéja rasu sajauksanas procesa,”
bridina Liséns."”

Harijs Tumans ari spriez, ka ideja, kas varétu vienot Latvijas tautu, ir neskaidra un
latvie$u tautai ir niecigas izredzes saglabaties. “Ka vieniga ideja tautas vieno$anai $obrid
tiek piedavata rusofobija,” uzskata Tumans, “bet ta ir destruktiva péc butibas, un tai nav
sakara ar kadu konstruktivu nakotnes projektu. Projekta vieta ir divas savstarpéji konflik-
téjosas ideologijas. No vienas puses, tiek sludinats patriotisms ka nacionalas valsts pamats,
ta¢u vienlaikus tiek proponétas pretéjas vértibas — nauda un bauda”"* Atgkiriba no Imanta
Kalnina un Jana Laséna, kas galveno problému saskata nacionalas valsts idejas degrada-
cija, Harijs Tumans vienojo$o nacionalo ideju trikumu saista ar konfliktu starp vulgaru
nacionalismu un antinacionalo liberalismu. Vinaprat, neviena sabiedriba nevar ilglaicigi
pastavéet uz $ada ideologiska konflikta pamata. Turklat Tumans $adu konfliktu un patiesi
nacionalas valsts neiespéjamibu uztver ka globalu, nevis tikai Latvijai raksturigu problé-
mu, tadé] ari vina skepsei biezak ir globals mérogs.

Nedrosibas diskursa veidotaji ne tikai nosauc varda problémas, bet ari censas reflektét
par to céloniem. Vispirms jau pats “parprastais liberalisms” biezi vien tiek uzskatits par
galveno problému céloni, jo grauj ierasto socialo kartibu un nacionalas valsts ideju. Tacu,
apliukojot $o raméjumu detalizétak, refleksijas par nedrosibu parasti robezojas ar majie-
niem par kadas iztélotas grupas planiem uzspiest savas vértibas un pasaules redzéjumu,
iznicinat nacionalas valstis un tradicionalas attiecibas starp sievieti un virieti. Lai identi-
ficétu $o visnota] abstrakto grupu, tai dazados kontekstos tiek radits konkrétibas oreols,
nosaucot to, pieméram, par liberalisma fundamentalistiem, feministém, pseidoeliti, glo-
balizacijas ideologiem, starpnacionaliem spékiem, postmoderniem neomarksistiem u. c.

Tomér kopuma izvirzito problému céloni nedrosibas diskursa zaudé konkrétibu un
paliek otraja plana, radot iztéli rosinos$u un, domajams, saméra viegli apgtistamu sazvé-
restibas ideju slani. Globalas sazvérestibas klatbutni pastiprina regulari neskaidri majieni,
ka més jau zinam, kas un kadiem nolikiem ar mums manipulé un uz kuram pogam spiez,
bet vainigos vardos nenosauksim. Viestura Rudzisa teiktais ir trapiga ilustracija $im ar-
gumentacijas veidam: “Mediju telpa, augstskolas, kultiiras telpa parstav kreisa liberalisma
ideologiju. Ta tas ir Latvija, un ta tas ir Rietumos. Sis process ir organizéts, tas nav tikai
nejauss. Grib likt saprast, ka visi stidi sakas no stipra téva”" Ik pa laikam sazvérestibu
mudzekli iegailas arl metafiziskas teleologijas motivs — apdraudéjums tiek reducéts lidz
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spékiem, kas atrodas arpus jebkadas kontroles un Rietumu sabiedribu, t. sk. Latvijas sa-
biedribu, ved uz nenovérSamu bojaeju. Pieméram, Harijs Tumans intervijas vairakkart
atsaucas gan uz Semjuela Hantingtona (Samuel Huntington, 1927-2008) 90. gadu sakuma
formuléto “civilizaciju sadursmes” teoriju, gan uz Osvalda Spenglera (Oswald Spengler,
1880-1936) 20. gadsimta sakuma postuléto teoriju par Vakareiropas norietu, kas notiek
saskana ar civilizacijas imanento garu un mérkiem.

Lai gan nedrosibas diskurss Latvijas publiskaja telpa kopuma raisa driimas un apo-
kaliptiskas noskanas, atseviski §a diskursa dalibnieki médz ieskicét ari risindjumus, ka izklat
no strupcela. Kameér Viesturs Rudzitis tikai aicina kreisajam liberalismam meklét “ideologis-
kas pretzales”, viens no viskonkrétak izteiktajiem risinajumiem ir piesliesanas “modernajam
konservativismam’, uz ko aicina Alvis Hermanis. So ideologisko kategoriju Hermanis ap-
raksta ar situaciju, “kad péc satura tu esi lokals, fundamentals un pamatigs, bet péc formas
driksti bat loti brivs”'* Hermanis kada intervija pauz ari parliecibu, ka ne tikai politika,
bet ari “mutisdienu makslas un sabiedribas avangarda tuvakaja laika bas konservativisms,
bet nevis tada izpratné ka senils naftalins. Tas biis modernais konservativisms.”'’

Janis Laséns samilzuso apdraudos$o problému risindgjumu saskata vienota patriotis-
ma ideja nosargat savu zemi un identitati, kas palidzétu izvairities no iz$kisanas “kopéja
rasu sajauk$anas procesa” un stiprinatu izpratni par to, ka dzive nav tikai naudas pelnisa-
na.'® Harija Tumana izteikumi arf liecina, ka risinajums mekléjams tradicionalajas vértibas
(dzimtenes milestiba, gods un ciena), bet jo ipasi vin$ uzsver nepiecieSamibu par cen-
tralo vértibu padarit kopéjo labumu, kuru, ka jau ieprieks uzsvéru, Tumans uzskata par
pretmetu liberalisma vértibu kodolam. Seit gan japiebilst, ka kopéja labuma jédzienam ir
svariga vieta ari liberalisma, par to ir rakstijusi liberalisma klasiki ka Zans Zaks Ruso (Jean
Jacques Rousseau, 1712-1778) un Dzons Stjuarts Mills (John Stuart Mill, 1806-1873).

Modernitate un nedrosiba

Kop$ neatkaribas atgiisanas Latvijas sabiedriba ir pieredzéjusi loti straujus socialo
parmainu ciklus, ko noteikusi vélme atri saraut saites ar padomju modernitati un tikpat
atri pievienoties Rietumu modernitates projektam. Pédéjais balstas politiska liberalisma
vértibas un neoliberilisma ekonomiskajas praksés. Si koncepcija, ka rakstijis sociologs
Ulrihs Beks (Ulrich Beck, 1944-2015), paredz nojaukt tradicionalas, no industrialas sa-
biedribas mantotas socialas hierarhijas un pardefinét individa attiecibas ar agrako socialo
kartibu, pieméram, attiecibas starp virieti un sievieti vai saikni starp skirisko izcelsmi un
individa dzives izvélém. Detradicionalizacijas gaita agrakas socialas prakses ir aizstatas
ar individualizétas sabiedribas morali, kuras centra, raksta Beks, ir “dzivesstilu un dzives
veidu varié$anas un diferencé$anas, kas pretojas ar [..] $kiram, kartam un socialo strati-
fikaciju saistitai domasanai”" Ta¢u Rietumu modernitates koncepcija iekodétas socialas
parmainas nozimé ari pastavigas un daudzveidigas nedrosibas apzinas klatesamibu.

Latvijas nedrosibas diskursa veidotajiem liela méra nav pienemama $ada detradiciona-
lizacijas programma, kuru vini reducé lidz atseviskam Rietumu modernitates ideologiskam



TRADICIONALISMS UN NEDROSIBAS VALODA LATVIJAS PUBLISKAJA TELPA 141

koncepcijam ka kreiso liberalismu vai feminismu. Ari “liberalisma” jédzienu vini biezi vien
pienem ka passaprotamu un nestrukturétu kategoriju, ignoréjot ta vésturiskumu un iekgeé-
jas pretrunas, kas veidojas nemitigaja spriedzé starp pozitivo un negativo brivibu. Tadéjadi
liberalisms tiek iztélots nevis ka ideju kopums, kas veido misu ikdienu, sakot ar varda
brivibu un beidzot ar privatipaSumu, bet gan ka visnota] érts $ablons grékaza ieskicésanai.
Zimigi, ka Latvijas nedrosibas diskursa reti ir sastopami kritiski izteikumi par ekonomisko
liberalismu, ipa$i ta saiti ar socialas nevienlidzibas vairo$anu un negativajam sekam, ko
izraisa globalais tirgus, kapitala plasma un postindustriala realitate. Tacu tiesi uz $im ne-
gativajam neoliberalisma sekam tiek liela méra balstitas t.s. Rietumu populistu politiskas
stratégijas, kuras ari var saklausit Latvijas nedrosibas diskursam lidzigas témas.

Pédgjos gados daudzas Rietumu sabiedribas par sevi likusi manit iespaidiga reakcija
pret neoliberalas ekonomikas izraisitajam socialajam parmainam, kas ir uztvertas ka par-
mainas sliktakas dzives virziena. Tas daudzviet ir aktualizéjis jautajumu par neoliberalisma
“aizmirstajam” un “pamestajam” sabiedribas grupam. Rietumos ietekmigais britu publis-
kais intelektualis Timotijs Gartons Ess (Timothy Garton Ash) norada, ka, izmantojot $o
neapmierinatibu, “populisti stasta vienkarSotu stastu par to, ka nacionalo tiltu pacel$ana un
“kontroles atgrie$ana” laus atjaunot iztéloto zelta pagatni, laimigas gimenes un daudz tra-
dicionalaku nacionilo kopienu”” Latvijas populisma narativu caurvij lidzigi vienkar3ots
stasts, kuru pastiprina vietéjas politiskas elites un politiskas sistémas apstidzésana korupci-
ja un nekompetencé.”’ Sads populisms sazobé ar “neizdevusis valsts” vadmotivu rod lielu
atsaucibu Latvijas sabiedriskaja doma, kas to, starp citu, izcel uz citu Baltijas valstu fona.”
Lai gan Latvijas nedrosibas diskurss ir demokratiskas publiskas telpas legitima izpausme,
ta veidotaji palidz nostiprinat populistisko narativu, kas uzsver tautas demoralizaciju un
agrakas socialas kartibas sairumu.

Strukturalu sabiedribas saliedétibas probléemu un to célonu reducésana, bez $aubam,
palidz uzasinat Latvijas nedro$ibas diskursu, ta¢u ta nevairo kopéjo izpratni par to, ka de-
tradicionalizacija Rietumu sabiedribas ir daudzu paaudzu garuma noritéjis process, par
kura dalu ar novélo$anos ir kluvusi ari Latvijas sabiedriba. Citiem vardiem, masdienu Rie-
tumu modernitates stavoklis nav saistams ar kadu konkrétu ideologiju vai politisku spéku,
bet gan ar sabiedribas tipu mainu, kas nozimé pakapenisku visaptvero$u transformaciju,
kuras legitimésana bijusi iesaistiti ka liberalie, ta konservativie spéki. Sadam socialam par-
mainam nav un nevar bt raksturiga tikai lineara vienvirziena kustiba, jo ikvienu paaudzi,
ka jau savulaik uzsvéris sociologs Karls Manheims (Karl Mannheim, 1893-1947), definé
un padara iespéjamu tas iek$éja attiecibu dinamika starp konservativo un liberalo paaudzes
dalu.” Tadéjadi Latvijas nedrosibas diskursu var uztvert ka dazadu paaudzu konservativas
dalas atbildi savu paaudzu liberalajiem pariniekiem.

Manheima skatijums atgadina arl par plasaku meérogu, kura modernitate klast no
vienskaitla par daudzskaitli, proti, no modernitates par modernititém. Sociologs Smuels
Eizenstats (Shmuel Eisenstadt, 1923-2010) ir izvirzijis ideju par “daudzveidigajam moder-
nitatém” (multiple modernities), lai precizak aprakstitu atskirigos pasaules modernizacijas
procesus. Starp daudzveidigajam modernitatém Eizenstats saskata arl paradoksalas lidzibas:
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fundamentalistu un tradicionalistu hegemoniska pieeja var bat loti lidziga “postmoderno”
un “multikulturalo” kustibu absolutizéjosajai orientacijai, kas, pieméram, paradas dazadas
politkorektuma programmas.* Lidzigas paraléles ir novérojamas ari Latvijas nedrosibas
diskursa, it ipasi politkorektuma kritika. Ta¢u, manuprat, Eizenstata koncepcija svarigaks
par $iem paradoksiem ir pats analitiskais princips, ka antiliberalas idejas ir radusas pasas
modernitates, nevis tas pretmeta ietvaros. Modernitates attistiba, skaidro Eizenstats, no
saviem pirmsakumiem ir ietvérusi destruktivas iespéjas, kuras izmantojusi tas radikalakie
kritiki, piedévéjot modernitatei morali destruktivu spéku, tadé] jau ari “Eiropas moderni-
tates kristalizacija un tas vélaka izplesanas nekada zina nebija miermiliga””

Ideja par modernitates iek$éjo dinamiku dod vél vienu konceptualu ieganstu izvairities
no Latvijas nedrosibas diskursa pretnostatisanas Rietumu modernitatei. Drizak saskana ar
Eizenstata nostadném Latvijas situacija kartéjo reizi apstiprina nedrosibas diskursa trans-
nacionalo raksturu, kas visa Eiropa ir butiski samazinajis atbalstu Rietumu modernitates
liberala étosa avotiem - iecietibai, pluralismam un individualizacijai. Protams, Eiropas
sabiedribu atskiriga vésture rada atskiribas ari lokalajos nedrosibas diskursos. Uz vienu
$adu dalijuma liniju, pieméram, norada politikas zinatnieki Ivans Krastevs (Ivan Krastev)
un Stivens Holmss (Stephen Holmes), uzsverot, ka “Eiropas neliberala noskanojuma ko-
dolu veido bailes no daudzveidibas, bet $ai daudzveidibai ir dazadas nozimes Austrumos
un Rietumos. Rietumeiropa neliberalais noskanojums dzimst no bailém, ka liberalas sa-
biedribas nav spéjigas tikt gala ar daudzveidibu. Savukart Austrumos aktuals vispirms ir
jautajums, ka jau sakné novérst daudzveidibu”**

Ulrihs Beks uzskatija, ka detradicionalizétajas vértibas balstita Rietumu sabiedriba
radis jaunas solidaritates formas, kas saknosies apzina par pastavigiem katastrofiskiem
modernizacijas riskiem un centienos samazinat $os riskus. Risku apzina ir vérsta uz ap-
draudéjumu, ko rada ekologiska situacija, tehnologiju attistiba, starptautiskie konflikti vai
administrativi centieni iejaukties cilveka privataja dzivé. So solidaritates formu Beks uz-
skatlja par jaunas sabiedribas tipa jeb “riska sabiedribas” sakumu. Nedrosibas diskursa
dalibnieki Latvijas sabiedribu arl redz ka “riska sabiedribu’, ta¢u ar “risku” vini saprot pasta-
vosas kolektivas identitates un solidaritates formu izirSanu, nevis dabas vai tehnologiskas
katastrofas. Precizak, tie ir riski, ko rada tradicionalisma lomas samazinasanas vai pat
izzu$ana. Tradicionalisms ir apzinas forma, kas izriet no parliecibas, ka ierastas socialas
kartibas un struktaru saglabasana, nevis to parskatiSana un visparéja progresa atbalstiSana
ir primarais drosibas avots. Pamatvértibu nemainiba un nacionalas identitates noturiba
atbilstosi tradicionalisma logikai rada un uztur naciju/sabiedribu saliedéjosu meérkapzinu,
bet vértibu individualizacija vairo anomiju jeb apzinu par vienojo$u normu un vértibu
triakumu un padara nacionalas savpatnibas saglabaganu bezjédzigu.

Latvijas sabiedriskaja doma ir vérojamas anomijas pazimes, kas visspécigak izpauzas
prieksstatos par valsts ilgtermina meérku neesamibu un atsvesinatiba no kultaras un politiskas
realitates.” To ir batiski sekméjusi pédéja ekonomiska recesija (2009-2011) ar masveidigo
emigraciju un, ka to sava pétijuma ir paradijusi sociologe Liene Ozolina, ar valsts atbalstitu
Latvijas iedzivotaju moralu discipliné$anu pasiem uzpemties atbildibu par darba zaudésanu
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un jauna darba atraganu.” Latvijas nedrosibas diskursa veidotaji detradicionalizétai sa-
biedribai liek preti komunitarisma vértibas saknotu socialo kartibu, kas orientéjas uz
tautas ilgtspé&ju un kopéjo labumu. Komunitarisms, ipasi labéji orientéts, uzsver pozitivo
brivibu, kuru politikas filozofs Jesaja Berlins (Isaiah Berlin, 1909-1997) saista ar atzinu, ka
“ir pielaujami un palaikam attaisnojami apspiest cilvekus kada mérka (teiksim, taisniguma
vai sabiedribas veselibas) varda”” Tiesa, $eit svarigi atgadinat, ka vismaz Alvja Hermana
piedavata “jauna konservativisma” ideja paredz ari batisku lomu “negativajai brivibai” jeb
individa gribas trajektorijai un pasiniciativai attiecibas ar socialo kartibu un tradicijam.
Tatad tradicionalismam Latvijas nedrosibas diskursa tiek pielauta ari individualistiska
forma, kas gan reti tiek apspriesta, jo parasti virsroku nem sociala un nacionala méroga
refleksijas.

Pienemot, ka tradicionalistu un posttradicionalistu diskursi balstas butiski atskiri-
gos prieksstatos, kas ir eksistenciala satraukuma vérts, abiem apzinas fenomeniem tomeér
ir kopiga tieksme aktualizét drosibu ontologiska limeni. Ontologiska drosiba, runajot so-
ciologa Entonija Gidensa (Anthony Giddens) vardiem, ir socialo praksu un rutinu radits
dross esamibas ietvars, kura més “pieredzam savu patibu attiecibas ar cilvéku un lietu
pasauli”. Gidenss ontologisko drosibu attiecina uz pirmatnéjo drosibas limeni jeb agrina
vecuma ieguto palavibu, ka “dabas un socialo attiecibu pasaule ir tadas, kadas tas skiet
esam””’ Tatad ontologiska nedrosiba rodas apstaklos, kad §1 palaviba zid un attiecibas ar
cilvékiem un lietu pasauli tiek sarautas. Lai labak palidzétu iztéloties ontologiskas drosibas
saikni ar tradicionalisma balstitu domasanu, vélos padalities ar personisku epifaniju, kura,
cerams, laus fenomenologiska gaisma ieraudzit, ka jerastas kartibas maina baro apdrau-
détibas apzinu.

Epifanija

2011. gada rudeni Zalenieku pamatskola notika salidojums par godu skolas 130. jubi-
lejai. Saja skola es macijos no pirmas lidz devitajai klasei. Sviniga vakara gaita skolasbiedru
vida nobrieda doma apmeklét veco skolas éku, kas atrodas tris kilometru attdluma no pagas-
ta centra. Patiesibu sakot, mana apzina tikai §1 veca éka ari saistas ar Zalenieku pamatskolu,
jo pasreizéja jauna, musdieniga éka man ir sve$a, turklat to vairs nemaz nesauc par pa-
matskolu, bet par Zalenieku Izglitibas centru. Veca skolas éka tika uzcelta jau 19. gadsimta
beigas, un devindesmito pirmaja pusé, kad es tur macijos, Zalenieku pamatskola Jelgavas
rajona bija vieniga izglitibas iestade, kas tika apsildita tikai ar skolas ieksiené eso$ajam
malkas krasnim.

Dzila rudens tumsa més sasniedzam veco skolas éku, kura nu bija kluvusi par privat-
ipasumu. Taja nakti es $o trisstavigo éku pirmo reizi ieraudziju citadaku - ar izdauzitiem
logiem un aizaugusu pagalmu. Klases telpas, kuras savas atminas joprojam spéju dzivi
savienot ar skolas socializéjo$o un disciplinéjoso garu, bija izpostitas, dazviet bija demon-
téti ne tikai logu ramji, bet ari arsienas fragmenti. Krasnis, pie kuram ziemas starpbrizos
skoléni cinijas par siltako vietu, bija sabruksanas stadija. Pirms gada kads jaunietis par $o
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spocigo &ku pat uztaisija videoblogu ar nosaukumu “Terors pamestaja skold”’' Nekadu
teroru gan videobloga nemaniju, tacu $is apziméjums diezgan precizi tver sajitas, kadas
arl manli atraisija toreizéjais skolas apmekléjums. Tas nebija terors tikai pret manas atminas
materialitati, bet ari vietu, kuru es lidz tam biju uzskatijis par tadu ka vietéjas kopienas
tradicionalas kartibas enkuru un, iespéjams, par vienigo vietu, kas mani vél saistija ar $o
vietéjo kopienu. Pamatskolas veca éka mana uztveré iemiesoja tradiciju un lauku tradi-
cionalo struktaru, bet vienlaikus ta bija spogulis, kura es biju paradis redzét dalu no savas
esamibas un ierastas lietu kartibas Zaleniekos. Sis spogulis tagad péksni bija mana acu
prieksa saskidis, un, atceroties lidzigas sajutas no Fernando Pesoa (Fernando Pessoa, 1888-
1935) dzejola Lisbon revisited, var sacit, ka katra §a spogula viedigaja drumsla es redzéju
vienigi dalu sevis.”

Nebitibai nolemta skolas éka raisa ne tikai nostalgiskas sajitas, bet ari domas par
kopienas sairumu un tradicionalas kartibas izzu$anu Latvijas laukos. Tas kartibas, kuru es
pazinu devindesmitajos. Jauna kartiba man paliek anonima, tadé] ta drizak vairo mulsumu
un nedrosibas sajiitu, ka Zaleniekos vairs nekad nekas nebis, ka bijis. Si sajiita neizgaist,
pat ja es saprotu, ka pats tatu esmu apzinati izvéléjies pamest $o “veco pasauli’, ta palidzot
kaldinat jauno realitati. Tacu kop$ $a salidojuma vakara esmu nedaudz apsésts ar vélmi
apmeklét pamestas Latvijas skolu ékas. Dazas jau esmu pabijis, un ari tur ir parnémusas
lidzigas tuk§uma sajatas. Tuk§umu Latvijas laukos, kuru tik labi atklaj pamestas skolu ékas,
ir trapigi konceptualizéjusi socialantropologe Dace Dzenovska. Vinas skatijuma $ads tuk-
$ums stasta ne tikai par socialajam parmainam neoliberalas ekonomikas pavéni, bet ari
par afektivu stavokli, kas burtiski iemiesojas lauku cilvéka domas un uzvediba, nostiprinot
vina neparejosu izirstosu socialo attiecibu un eksistencialas nedrogibas sajitu.”

Ontologiskajai nedrosibai ir subjektiva sakotne. Kad nedrosibas subjektivas piere-
dzes sak mijiedarboties, rodas pamats vienojosam nedrosibas diskursam. Mana pieredze ar
Zalenieku pamatskolu izgaismo nedrosibas subjektivitati, kas, atklati sakot, loti pietrikst
socialo realitati objektivizéjosaja Latvijas tradicionalistu publiskaja diskursa. Iesp&jams,
tie$i apdraudétibas subjektivitate, tas atklasana un kontekstualizésana vislabak palidz sa-
prast, kas kopigs manam stastam par Zalenieku pamatskolas veco éku, bijusajiem ASV
oglraciem, kas nobalsoja par Trampu, un tuksos Latvijas laukus pametusajam Raivim, kas
tagad jau Cetrus gadus dzivo Lielbritanija vidiené — Mensfilda - un ir dzili parliecinats, ka
Latvijas valsts vinu ir nodevusi un glabins ir mekléjams tikai revolucionaras parmainas.

Saprast tradicionalistus

Ja piekritam Kloda Levi-Strosa (Claude Lévi-Strauss, 1908-2009) domai, ka tradici-
ja $a jédziena plasakaja izpratné ir atgriezeniska laika lidzeklis, kas saista ikdienas dzives
durée ar instituciju longue durée, tad tradicionalisma valoda ir tikpat pilntiesiga ontologiskas
drosibas diskursiva prakse ka “katastrofisko civilizacijas risku” valoda detradicionalizéta-
jas kopienas, jo abi $ie diskursi sava veida tiecas uzturét spéka longue durée jeb sabiedribas
nepartrauktibas apzinu.* Ta¢u tradicionalisms var vairot ontologisko drosibu, kamér nav
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zudis ta referents — ierasta kartiba un tradicijas, kuras laika gaita tomér ir neizbégami pa-
klautas parmainam, ka tas redzams stasta par Zalenieku skolu.

Latvijas sabiedriba savos pamatos ir konservativa un uz tradicionalismu orientéta,
tade] var pienemt, ka liela cilvéku dala vélas un spéj identificéties ar nedrosibas diskur-
su.” Ta¢u Latvija ir ari véra nemams atbalsts posttradicionalistu diskursam, kura savukart
tradicionalistu izteikumi tiek nereti uztverti ka apdraudéjums, nevis pamatotas lielas sa-
biedribas dalas rapes par savu nepartrauktibu. Tiesi pie nedro$ibas diskursa kritikiem
es vélos pakavéties §is esejas nobeiguma.

Latvijas “tradicionalisti” publiskaja telpa, ipasi socialas tiklosanas vietnés, ir izpelniju-
$ies asu kritiku. Kritiku vida bijusi gan socialie un humanitarie zinatnieki, gan sabiedriski
aktivi cilveki, kurus var nosaciti dévét par liberaliem jeb par tiem, kuriem tradicionalistu
sazvérestibas valoda tiek uzvelta galvena atbildiba. Sis esejas apjoms nelauj detalas iztir-
zat sadursmes punktus, tacu rezuméjot kritika pamata ir bijusi vérsta divos virzienos. No
vienas puses, ta ir ieraméjusi tradicionalistu formuléto apdraudéjumu ka moralu paniku,
kuras avoti ir provincialisms un/vai nacionalisms. No otras puses, cits kritikas virziens ir
saistits ar méginajumiem paradit tradicionalistu uzskatu aplamas premisas vai neatbilstibu
faktiem. Tadéjadi $aja kritika ir savijusies kopa ideologiskas cinas motivi ar pieradijumos
balstitiem argumentiem. Ta¢u to visu itin bieZi ir pavadijis pret tradicionalistiem veérsts
sarkasms ar mérki mazinat vinu pausta satraukuma nozimibu un legitimitati.

Dace Dzenovska nesen publicétaja monografija ir centusies saprast, kadé] politiska
liberalisma macibas Latvija nav lavusas sasniegt apmierinosus rezultatus, padarot latvie-
$us par pilntiesigiem eiropie$iem. Dzenovska uzsver liberalisma ievieséju jeb “tolerances
darbinieku” ierobezotas pasrefleksijas (ie)spé&jas un nespéju atpazit liberalisma énas puses
nedz lokala, nedz globala méroga. Polemizéjot ar Latvijas nacionalisma diskursu un pa-
domju mantojumu, liberali nav izjutusi nepiecieSamibu péc paskritikas, kas ir notrulinajis
vinu analitiskas spéjas apjégt Latvijas sabiedribas (un ne tikai Latvijas!) ikdienas prakses
logiku, ka ari liberalisma pasa diferencéjoso un hierarhizéjoso raksturu. Dzenovskas
izteikta diagnoze, kura atbalsojas ari Eizenstata daudz plasaka konteksta rakstitais par
postmoderno un multikulturalo kustibu absolutizéjo$o orientaciju, ir svarigs arguments.
Tas vispirms mudina saprast, nevis kritizét Latvijas tradicionalistus un vinu veidoto ne-
drosibas diskursu. Tapat tas liek domat, ka, iesp&jams, tiesi kusla liberalo viedoklu lideru
paskritika ir palidzéjusi radit to diskursivo tuk$umu, kuru Sodien Latvijas publiskaja telpa
aizpilda tradicionalistu nedrosibas valoda.

Kopsavilkums

Si eseja ir veltita nedrogibas diskursam, kas pédéjos gados ir kluvis aizvien pama-
namaks Latvijas publiskaja telpa. Nedrosibas publisko diskursu Latvija veido cilveki ar
dazadu pieredzi, vinus vada dazadi motivi, un vini smelas idejas dazados konceptualos
avotos. Nedros$ibu vini mégina objektivizét ar geopolitiskam, kultarveésturiskam vai psiho-
analitiskam kategorijam. Pédéjos gados $o diskursu ir noradijusi ari socialpolitiski jutigi
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notikumi ka Eiropas béglu krize vai diskusijas par t. s. Stambulas konvenciju, kas aktualize-
jusas specifiskakas témas un piedavajusas skaidraku ideologiskas pozicioné$anas pamatu.

Eseja tiek analizéta nedro$ibas diskursa gramatika jeb strukturalie elementi, kas to
lauj atpazit ka paradibu. Tacu vienlidz liela uzmaniba tiek veltita centieniem izskaidrot,
kade] $ads nedrosibas diskurss rodas un ko tas nozimé plasaka méroga. Tadéjadi eseju
veido divas dalas. Pirma censas atbildét uz jautajumu, kas ir Latvijas nedrosibas diskursa
objekti, uz ko $is diskurss tiek attiecinats, ko tas problematizé. Savukart otraja dala tiek
ieskiceti dazadi konceptualie ietvari, kas varétu palidzét labak saprast nedrosibas diskursa
ra$anos un noturibu.

Eseja tiek paradits, ka un kapéc Latvijas nedrosibas diskursa centra atrodas liberalis-
ma dazadas izpausmes. Tapat tiek ieskicéti risindjumi, kurus nedrosibas diskursa veidotaji
piedava, lai izvairitos no sabiedribas atomizé$anas un Latvijas ka nacionalas valsts izzu-
$anas. Skaidrojot nedrosibas diskursa genézi, eseja aicinats paliikoties uz $o procesu no
ontologiskas drosibas skatpunkta. Eseja ka centralo argumentu izvirza ideju, ka Latvijas
nedro$ibas diskursa veidotajus un vinu iztélotos oponentus apvieno riska sabiedribas
ietvars. Proti, abas viedoklu un vértibu grupas mobilizé riska apzina par eksistencialiem
apdraudéjumiem. Tacu vienlaikus abos diskursos tiek problematizétas atskirigas risku
grupas — kolektivas identitates izir§ana vs. katastrofu riski -, kas nosaka ari atskirigus
prieksstatus par sabiedribas solidaritates pamatu.

Atsauces

Raksts tapis ERAF atbalstita pécdoktorantiiras pétniecibas pieteikuma Nr. 1.1.1.2/VIAA/1/16/103

ietvaros.

Kalning I. Vestule visiem, kas grib sevi un savu tautu saglabat. Neatkariga Rita Avize. 2013. 18./20. janv.

* Veidemane, E. Harijs Tumans: Milét dzimteni nozimé darit kaut ko tas laba. Nra.lv, 2017, 24. apr.
https://nra.lv/latvija/207891-harijs-tumans-milet-dzimteni-nozime-darit-kaut-ko-tas-laba.htm?utm_
source=tautaruna.nra.lv&utm_medium=site&utm_campaign=nralvLinks&utm_content=redirect
(skatits 2019.01.03.)

* Kalnins I. Véstule visiem, kas grib sevi un savu tautu saglabat.

Veidemane, E. Viesturs Rudzitis un Sarmite Pika diskuté: Vai Latvijas sievietém piedien upuruloma. Nra.

v, 2017, 8. nov. https://nra.lv/latvija/227847-viesturs-rudzitis-un-sarmite-pika-diskute-vai-latvijas-

sievietem-piedien-upuru-loma.htm (skatits 2019.01.03.)

Mengisa I. Viesturs Rudzitis skaidro, kas Latvija sagajis $kérsam virie$u un sievie$u attiecibas. Jauns.lv,

2017. 8. nov. https://jauns.Iv/raksts/sievietem/259745-viesturs-rudzitis-skaidro-kas-latvija-sagajis-skersam-

viriesu-un-sieviesu-attiecibas (skatits 2019.01.03.)

Latkovskis B. Rudzitis: ja virie$i nepretojas agresijai, viniem jamirst. Nra.lv, 2016, 12. feb. https://nra.lv/

latvija/163196-rudzitis-ja-viriesi-nepretojas-agresijai-viniem-jamirst.htm (skatits 2019.01.03.)

8 Veidemane, E. Arhibiskaps Janis Vanags: Sabiedriba notiek mulsinosas parveértibas. Nra.lv, 2019, 2. marts.

https://nra.lv/latvija/274204-arhibiskaps-janis-vanags-sabiedriba-notiek-mulsinosas-parvertibas.

htm?fbclid=IwAROONWIx_5rrJ1iw4Ut21-fO6FzMAadpouDYRpV877aJFhP]ZZsnauUREwY (skatits

2019.02.03.)

Adamaite U. Rezisors Alvis Hermanis: Tas vairs nav smiekligi. Diena.lv, 2016, 11. sept. https://www.

diena.lv/raksts/kd/intervijas/rezisors-alvis-hermanis-tas-vairs-nav-smiekligi- 14153860 (skatits 2019.01.03.)

10 Beinerte V. Ka atgit valsti un nepazaudét sevi. Saruna ar Hariju Tumanu. La.lv, 2017, 25. nov. http://

www.la.lv/ka-atgut-valsti-un-nepazaudet-sevi (skatits 2019.01.03.)

N}

o

<


https://nra.lv/latvija/207891-harijs-tumans-milet-dzimteni-nozime-darit-kaut-ko-tas-laba.htm?utm_source=tautaruna.nra.lv&utm_medium=site&utm_campaign=nralvLinks&utm_content=redirect
https://nra.lv/latvija/207891-harijs-tumans-milet-dzimteni-nozime-darit-kaut-ko-tas-laba.htm?utm_source=tautaruna.nra.lv&utm_medium=site&utm_campaign=nralvLinks&utm_content=redirect
https://nra.lv/latvija/227847-viesturs-rudzitis-un-sarmite-pika-diskute-vai-latvijas-sievietem-piedien-upuru-loma.htm
https://nra.lv/latvija/227847-viesturs-rudzitis-un-sarmite-pika-diskute-vai-latvijas-sievietem-piedien-upuru-loma.htm
https://jauns.lv/raksts/sievietem/259745-viesturs-rudzitis-skaidro-kas-latvija-sagajis-skersam-viriesu-un-sieviesu-attiecibas
https://jauns.lv/raksts/sievietem/259745-viesturs-rudzitis-skaidro-kas-latvija-sagajis-skersam-viriesu-un-sieviesu-attiecibas
https://nra.lv/latvija/163196-rudzitis-ja-viriesi-nepretojas-agresijai-viniem-jamirst.htm
https://nra.lv/latvija/163196-rudzitis-ja-viriesi-nepretojas-agresijai-viniem-jamirst.htm
https://nra.lv/latvija/274204-arhibiskaps-janis-vanags-sabiedriba-notiek-mulsinosas-parvertibas.htm?fbclid=IwAR0ONWlx_5rrJ1iw4Ut21-fO6FzMAa4pouDYRpV877aJFhPJZZsnauUREwY
https://nra.lv/latvija/274204-arhibiskaps-janis-vanags-sabiedriba-notiek-mulsinosas-parvertibas.htm?fbclid=IwAR0ONWlx_5rrJ1iw4Ut21-fO6FzMAa4pouDYRpV877aJFhPJZZsnauUREwY
https://www.diena.lv/raksts/kd/intervijas/rezisors-alvis-hermanis-tas-vairs-nav-smiekligi-14153860
https://www.diena.lv/raksts/kd/intervijas/rezisors-alvis-hermanis-tas-vairs-nav-smiekligi-14153860
http://www.la.lv/ka-atgut-valsti-un-nepazaudet-sevi
http://www.la.lv/ka-atgut-valsti-un-nepazaudet-sevi

TRADICIONALISMS UN NEDROSIBAS VALODA LATVIJAS PUBLISKAJA TELPA 147

20

2

22

23

24

25

26

27

28

29

30

3

32

33

34

35

36

Profesors Taivans: “Nav ko cerét uz saulainu nakotni — Eiropa uzvarés musulmani” Jauns.lv, 2017,
13. febr. https://jauns.lv/raksts/zinas/31-profesors-taivans-nav-ko-ceret-uz-saulainu-nakotni-eiropa-
uzvares-musulmani (skatits 2019.01.03.)

Avotin$ V. Kalnins: Rietumi un valsts ideala pazusana. Nra.lv, 2015, 2. sept. https://nra.lv/latvija/149351-
kalnins-rietumi-un-valsts-ideala-pazusana.htm (skatits 2019.01.03.)

Beinerte V. Globalizacijas ideologi dara visu, lai més iz§kistu. Saruna ar Jani Lasénu. La.lv, 2019,
24. febr. https://www.la.Iv/saruna-ar-jani-lusenu (skatits 2019.01.03.)

Beinerte V. Ka atgiit valsti un nepazaudét sevi. Saruna ar Hariju Tumanu.

Mengisa I. Viesturs Rudzitis skaidro, kas Latvija sagajis $kérsam virie$u un sievie$u attiecibas.
Rozentals A. Atlasit “labos” un “sliktos” - tas ir stulbi. Saruna ar Alvi Hermani. Diena.lv, 2018,
12. marts. https://www.diena.lv/raksts/viedokli/latvija/atlasit-labos-un-sliktos-tas-ir-stulbi.-saruna-
ar-alvi-hermani-14193029 (skatits 2019.01.03.)

Adamaite U. ReZisors Alvis Hermanis: Tas vairs nav smiekligi.

Beinerte V. Globalizacijas ideologi dara visu, lai més iz8§kistu. Saruna ar Jani Lisénu.

Beck U. Risk society: towards a new modernity. London, Newbury Park, New Delhi: Sage Publication,
1992. P. 88.

Ash G. T. Liberal Europe isn't dead yet. But its defenders face a long, hard struggle. The Guradian, 2018,
9. jul. https://www.theguardian.com/commentisfree/2018/jul/09/liberal-europe-isnt-dead-struggle
(skatits 2019.01.03.)

Auers D. Populism in the Baltic states. The rise of populism: Lessons for the European Union and the
United States of America. Eds. A. Kudors, A. Pabriks. Riga: University of Latvia Press, 2017. P. 151-167.
Kaprans M., Mierina I. Ideological polarization in Baltic societies. A cross-national survey report. Riga:
Institute of Philosophy and Sociology, University of Latvia. Pieejams: http://fsi.lu.lv/userfiles/file/2019_
ideological_polarization_report.pdf

Mannheim K. The Problem of generations. Biographical Research Methods. Ed. R. Miller. Vol. 1. London,
Thousand Oaks, New Delhi: SAGE Publications, 2005. P. 177.

Eisenstadt N. S. Multiple Modernities. Daedalus, 2000. 129 (1). P. 20.

Turpat. Pp. 11-12.

Krastev I., Holms S. Explaining Eastern Europe: Imitation and Its Discontents. Journal of Democracy,
2018. 29 (3). https://www.journalofdemocracy.org/article/explaining-eastern-europe-imitation-and-its-
discontents (skatits 2019.01.03.)

Mierina I. Politiska atsve$inatiba un anomija musdienu Latvija. Apmaldijusies briviba: anomija Latvijas
sabiedriba. Zin. red. A. Zobena. Riga: LU Akadémiskais apgads, 2018. 56.-75. Ipp.

Ozolina L. Politics of waiting: Workfare, post-Soviet austerity and the ethics of freedom. Manchester:
Manchester University Press, 2019.

Berlins J. Cetras esejas par brivibu. Riga: Spriditis, 2000. 180. Ipp.

Gidenss E. Sabiedribas veidosanas. Riga: ABC, 1999. 366. Ipp.

Terors pamestaja skola — Vlog #5, 2017, 16. apr. https://www.youtube.com/watch?v=ScHjXs-HMLw
(skatits 2019.01.03.)

Pesoa E. Metafiziskais inZenieris. Riga: Minerva, 2006. 42. Ipp.

Dzenovska D. AizbraukSana un tukSums Latvijas laukos: starp zudusam un iespéjamam nakotném.
Riga: Biznesa augstskola Turiba, 2012.

Sk. Levi-Strauss C. The savage mind. Chicago: The University Press of Chicago, 1966.

Sk. Kaprans M., Mierina I. Ideological polarization in Baltic societies.

Dzenovska D. School of Europeanness: Tolerance and Other Lessons in Political Liberalism in Latvia.
Ithaca, London: Cornell University Press, 2018.


https://jauns.lv/raksts/zinas/31-profesors-taivans-nav-ko-ceret-uz-saulainu-nakotni-eiropa-uzvares-musulmani
https://jauns.lv/raksts/zinas/31-profesors-taivans-nav-ko-ceret-uz-saulainu-nakotni-eiropa-uzvares-musulmani
https://nra.lv/latvija/149351-kalnins-rietumi-un-valsts-ideala-pazusana.htm
https://nra.lv/latvija/149351-kalnins-rietumi-un-valsts-ideala-pazusana.htm
https://www.la.lv/saruna-ar-jani-lusenu
https://www.diena.lv/raksts/viedokli/latvija/atlasit-labos-un-sliktos-tas-ir-stulbi.-saruna-ar-alvi-hermani-14193029
https://www.diena.lv/raksts/viedokli/latvija/atlasit-labos-un-sliktos-tas-ir-stulbi.-saruna-ar-alvi-hermani-14193029
https://www.theguardian.com/commentisfree/2018/jul/09/liberal-europe-isnt-dead-struggle
http://fsi.lu.lv/userfiles/file/2019_ideological_polarization_report.pdf
http://fsi.lu.lv/userfiles/file/2019_ideological_polarization_report.pdf
https://www.journalofdemocracy.org/article/explaining-eastern-europe-imitation-and-its-discontents
https://www.journalofdemocracy.org/article/explaining-eastern-europe-imitation-and-its-discontents
https://www.youtube.com/watch?v=ScHjXs-HMLw

148 MARTINS KAPRANS

Martins Kaprans

Traditionalism and the Language of Insecurity in
Latvian Public Sphere

Summary

Keywords: ontological security, traditionalists, risk society, public discourse

This essay focuses on the discourse of insecurity that has gradually become salient in
Latvian public sphere. The discourse of insecurity in Latvia is created by individuals with
different experience and motifs; they use different conceptual sources to express ideas.
A sense of insecurity is objectified with geopolitical, civilizational, and psychoanalytical
categories. The European refugee crises and discussions on the so called Istanbul
Convention has tempered this discourse over the past years by introducing more specific
themes and by setting more particular basis for ideological positioning.

Analytically, the essay reflects on the grammar or structural elements of insecurity
discourse that define this discourse as a distinct phenomenon. Simultaneously, this analysis
also intends to explain the origins of such discourse and to reveal its meaning in a broader
context. Thus the essay has two parts. The first part examines the referents of Latvia’s
insecurity discourse, i. e. what this discourse is attributed to and what it problematizes. The
second part outlines various conceptual layers that might facilitate the understanding of
the advent and persistence of insecurity discourse.

In particular, the essay demonstrates why and how liberalism has become the
centrepiece of the insecurity discourse. It also illuminates solutions that the actors of such
discourse provide in order to avoid the societal atomization and disappearance of Latvia
as a national state. The essay invites to look at the genealogy of the insecurity discourse
from the ontological security perspective. In light of this perspective, the central argument
is that the actors of Latvia’s insecurity discourse and their opponents are united within the
framework of risk society. Namely, both proponents and opponents are mobilized through
risk awareness with respect to existential threats. However, different types of risks are
problematized in both discourses - the disintegration of collective identity vs. catastrophic
risks - that lead to diverging opinion on what the ultimate basis of societal solidarity is.
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The Symbol of the Morning Star During
the Third Awakening in Latvia (1986-1991):
From Cultural Opposition to Non-Violent Resistance

Keywords: folk ornament, the Morning Star, non-violent resistance,
eco-nationalism, cultural opposition

In 2018 Latvians celebrated their centennial of the foundation of the Republic of
Latvia. This was also a time to remember that after 50 years of the Soviet occupation,
independence had to be regained in the late 1980s and early 1990s. This is the historical
path that all three Baltic countries—Latvia, Lithuania, and Estonia—shared. Events of
those days, both in popular discourse and scholarly literature, are referred to as the Singing
Revolution, thus pointing to the non-violent nature of the revolution and the importance of
singing in these national cultures. In Latvia, the years from 1986 to 1991 have been named
“the Awakening” or “the Third Awakening™' [Atmoda, Tresa Atmodal.

The Awakening is the name given to a number of political and social activities that
embodied the longing to regain freedom lost after the Second World War, which became
possible after the USSR’s general secretary, Mikhail Gorbacheyv, initiated the political
reforms of perestroika and glasnost, leading to the restoration of the independence of the
Republic of Latvia on 4 May 1990. As a non-violent resistance movement the Awakening
involved many symbolic actions and symbols. The one that is probably the most recognized
is the Baltic Way.” Powerful visual images were used by the supporters of independence
claims. However, the most potent of them besides the revival of the red-white-red flag
(prior to Soviet occupation, the official flag of the state) was the regular eight-pointed
star or octagram. The eight-pointed star or “Auseklitis”, “Auseklis” in Latvia, is the
symbol of the Morning Star. This symbol, which descended from a folk ornament, in its
graphic, geometric shape came to embody the hope of national awakening and a wish
for political independence. The Morning Star is not only inevitably tied to the Awakening,
but also has deeper roots within Latvian culture and tradition of folk ornaments.

The importance of folk ornament in Latvia has been very visible in the last decade,
especially in popular discourse, and there has also been a critical response from academia;’
nonetheless, the topic is somewhat stuck between esoteric, romanticized, and commercial
interpretations. Based on in-depth interviews with participants and opinion leaders of the
Awakening as well as published sources and public media materials, this article addresses
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the following questions: How did the Morning Star become a symbol of the Awakening?
What meaning did it carry on a personal level for those involved in the processes of the
Awakening?

The cult of national symbolism

Symbols have had a long-standing relationship with revolutions and social movements,
playing a key role in summoning and energizing societies for action. “Whether in largely
illiterate nations or in the computer-savvy media age, the power of revolutionary
symbols comes from their ability to encapsulate, in graphic form, the anger, aspirations,
and commitments of the revolution,”* states political scientist Sydney Tarrow, who has
contributed to research on the power of social movements. Tarrow believes, that the
revolutions that led to the collapse of the Soviet Union, have risen to a new level of
interest among scholars in the symbolism of revolution, especially due to their non-violent
character.’

Indeed, the Baltic path to independence in scholarly literature has often been
described as non-violent in character.’ The non-violence and non-military resistance in the
Baltic countries was expressed in a number and variety of forms that have been said to have
“attested to the highly developed intellect, mentality and imagination of these nations.”
Thus, consequently, many of these forms were symbolic in nature and performance.

In exploring the symbolic actions and meanings of the Awakening of the Baltic States,
folklorist Guntis Smidchens has done substantial work in analysing the role of singing
in Baltic revolutionary movements in his book The Power of Song: Nonviolent National
Culture in the Baltic Singing Revolution (2014). Investigating the relationship between
nationalism, non-violence, and singing, he shows how the ability to take power without
violence is a strength that comes from heritage:

The three national cultures provided Baltic activists with much more than ethnic solidarity.
They contained a powerful arsenal of symbols that could inspire and sustain faith in nonviolent
struggle. Connections between the ideology of nonviolence and Estonian, Latvian, and Lithu-
anian national identities reach back two centuries, drawing deep strands from the nineteenth-

century works of native Baltic nation builders.?

The Awakening was a time when the Soviet version of history was revisited. A
relevant step in this process was the commemoration of the victims of communist terror
and deportations, the acknowledgment of the Molotov-Ribbentrop Pact, and the critique of
the official Soviet interpretation that a socialist revolution in Latvia in 1940 had led to its
voluntary incorporation into the Soviet Union. These and similar topics, forbidden before,
now entered public discourse. Analysing how history became one of the main means
for political mobilization, historian Vita Zelce has stated that this newly obtained and
recovered knowledge of history fuelled the collective memory, turning it into a real force
of society. She believes, “that was what united Latvians, made them gather by the Monument
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of Freedom, by the banks of the River Daugava, to form the Baltic Way, to create their
own calendar of celebrations and commemorations and the cult of national symbolism
(the Morning Star, the red-white-red flag, etc.)”” The “cult of national symbolism” is indeed
an adequate label to capture the extent of the various symbols used and put on display
during the Awakening. To illustrate the situation, in 1988 journalist Frank Gordon wrote:

[This] in Latvia is the year of emblems, symbols and ornaments. In the winds of summer,
the red-white-red flag of free Latvia flaunted, Riga got back its blue and white flag and the
Morning Star kicked of its walk of victory [...] In return—sickle and hammer—no and no!
[...] Nobody longed for scythe within the cog-wheel and the red pentagram [...] Such a great
strength even in the sceptical nowadays is inherent in these circles, crosses, stars and crescents,
forked branches and hooks! These are not just magical symbols, they are callings to battle and

guides that embody the hopes and longings of innumerable people.'’

The collective memory created the myth of the future—the ideal of the interwar
period Latvia became the aim of the Awakening." This is true also regarding folk ornament
and partially explains why they held such great appeal during the Awakening—there had
been a strong tradition of the folk ornament in the interwar period. Their origins were
searched in Latvian mythology, and they were used extensively out of their traditional
context of folk costume and crafts, gaining the status of a national symbol; the use of these
ornaments was manifested in various forms. For example, the interior of the Ambassadors’
Accreditation Hall in Riga Castle (residence of the President of Latvia since 1922), was
designed by Ansis Cirulis (1883-1942) and decorated with folk ornament including the
Morning Star."

The new interest in folk ornament also meant a return to their mythological
interpretation which found a great appeal among the general public.”” Re-evaluated
discourse on the history instituted public interest and discussion on the use of folk
ornament. The interest of society was also triggered by two other events: first, in 1980
a documentary Lielvardes josta'* [The Sash of Lielvarde] was released that proposed
the idea that folk ornaments on the sash contained a message that could be decoded. The
second was in 1986 when carved symbols were discovered on the rock Virtaka near the
River Brasla,” that even today raise discussions on their meaning. These events together
with the re-evaluated discourse on the history that made links to the interwar period of
Latvia contributed greatly to the cult of national symbolism. Nonetheless, the history of
the Morning Star as a symbol reaches further back in the past.

The origins of the symbol

To understand where the meaning and capacity derived to elevate the Morning
Star as a symbol of the Awakening, first, a linguistic step back in the history needs to be
taken. Although the focus of this article is the visual form of the Morning Star, it is not
tully comprehensible without the linguistic accounts and an insight into its mythological
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interpretation. In Latvian mythology, the Morning Star [Auseklis, Auseklitis] is a male
celestial deity, usually associated with the planet Venus. The Morning Star is also a good
example of the human fascination with links between astronomy and mythology. Surely
this fascination is not something unique to Latvia since astronomical allusions and
references are woven throughout the cultural heritage of many civilizations."®

Scholar of religious studies, Haralds Biezais (1909-1995), who is the author of the
most complete analysis of the Morning Star in folk songs and Latvian mythology, has
stated that linguists have used the word in a dual meaning—as a Morning Star (Venus)
and as the dawn or Aurora.”” First mentions of it can be found in works by Baltic German
authors, namely, in Latvian dictionaries, dating back to the 17" and 18" centuries. The first
to use the name “Auseklis” with the meaning of the Morning Star was the Baltic German
Lutheran theologian Georg Mancelius (1593-1654) in 1638."

The Morning Star is one of the three most often mentioned celestial deities, follow-
ing the Sun and the Moon. Folk songs, however, are the only folklore genre where he is
present.”” The character of the Morning Star was formed by mythically interpreting the real
Morning Star, the planet Venus.” The idea that folks songs could depict certain astronomical
occurrences has been quite compelling both to scholars and folklore enthusiasts as well.
The former mostly believe that the astronomical equivalent of the Morning Star is the
planet Venus, whereas the latter have suggested Sirius™ or even Mercury.”

Venus is the third brightest object in the sky, following the Sun and the Moon;
accordingly, the planet has had much attention, and thus is an example of the close
interrelationships between astronomy and culture. Because of the movement of Venus’s
orbit, the planet is only visible in the early morning or early evening; therefore, Venus
gets interpreted as both the morning star and the evening star.”” Just like the Moon, Venus
undergoes phases and is at its brightest as a crescent, and this brightness is remarkable,
so people have been fascinated with it since ancient times.”

It was not only scholars of mythology or folklore who found it compelling to associate
the Morning Star with Venus. For example, an article dedicated to astronomy, published
in 1913, explains the movements of Venus and the possibilities of observing the planet,
uses poetic comparisons and references to folklore:

Beautiful Venus is our Earth’s closest sister in our common Mother-Sun’s planetary family.
She is the dearest star to us, children of the Earth, because she is the brightest, the most
beautiful... Not in vain she has inherited the name of the goddess of the beauty—Venus, she
is worthy of wearing this name. [...] In the native tongue of Latvians she bears the beautiful

. 25
name—Auseklis.

In their analyses of the Morning Star in folk songs, scholars have made references
to the lunar Indo-European myth—the wedding of the Sun and the Moon or the cycle
of the Heavenly wedding. In this context, the ancientness of the myth is emphasized.”
However, the visual interpretation or ornamental form in comparison to that, is not that
ancient at all. As with other mythological ornaments, contemporary esoterically oriented
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practitioners root the origins of the pattern of the Morning Star in the pre-Christian period
(before the 13™ century) of Latvia. Historians disagree claiming that the pattern of the
star is not encountered among the Baltic tribes that used to inhabit the territory of Latvia,
and it only appears in the 16"-17" century.” The star pattern is considered a characteristic
to Finno-Ugric folk ornament, and thus, was adopted by the neighbouring Latvians. In the
20™ century, this ornament became popular as a pattern for mittens throughout Latvia.
Nevertheless, mythological folk songs in no way reflect or describe the actual ornaments
used in folk crafts. Therefore, it must be noted that the folk did not use the same name for
the planet and for the ornamental pattern of the star until the beginning of the 20" century.
Rather, the Morning Star as a synonym for the ornament of the eight-pointed star was
first used by the researchers of the ornament in the 1930s, and only then it spread among
public from the written sources.”

The interwar period:
an attribute to the authoritarian regime

During the course of the 20" century, several changes of political regimes took place. As
a justification of legitimacy, each of these authorities created a new edition of the historical
message and symbolic environment.” The Morning Star was attributed to a number of
them. After the foundation of the Republic of Latvia in 1918, the Morning Star, among
other folk ornaments, served well for the purpose of creating the visual and symbolic
identity of the new state. In the 1930s Latvia, along with other European countries, saw
a wave of authoritarian regimes. Thus, the Morning Star became the official symbol of
the authoritarian regime’s favoured, voluntary paramilitary Latvian Guards Organization
[Latvijas Aizsargu organizdacija]. The Second World War brought the Soviet occupation
in 1940, then the Germans in 1941 and the Soviets again from 1945 to 1990. During the
years of the occupation, the Morning Star resided mostly in folk crafts and in exile, only
to return convincingly with the first breeze of the Awakening that carried with it many
meanings constructed during the interwar period.

The visual interpretation in the form of a geometrical symbol of an octagram aligned
linguistic and mythological versions of the Morning Star during the interwar period. It
was a time when national symbols and identity were actively sought for. Folk ornament
gave one of the answers to the quest for Latvianness. The most seminal publication in the
interwar period addressing the question of the folk ornament was Latvju raksti [Latvian
patterns] (1924-1931). There the name “Auseklis” when addressing the star pattern, was
not yet used; however, an interpretation of the pattern of the eight-pointed star as having
magical powers was offered, calling it a “symbol of light against the darkness”, and stating
that the star can be added to magical, enchanting, archaically religious, sacred symbols.”

One of the main sources to offer the mythological interpretation of ornaments is a
book Latviesu ornamentika [Latvian ornaments] (1923) by Ernests Brastins (1892-1942)
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who was an artist and founder of the Latvian neo-pagan religious movement Dievturi
(literary: God keepers].”' The name “Auseklis” is not yet used in the book; however, the
belief about the benevolent qualities of the ornament is there:

A starry pattern in the folk beliefs has magical meaning because it protects from evil. According
to folk superstition, when the sun sets, all kinds of misfortunes and sicknesses walk around
and impose on people. So as a safeguard in the dark nights, when there are no stars, the symbol

of the star is useful.”

During the interwar period, the Morning Star became the official symbol of the Latvian
Guards Organization [Latvijas Aizsargu organizacija, LAO]. The LAO (founded in 1919)
was a voluntary paramilitary organization, similar to those in Finland [Suojeluskuntal,
Estonia [Eesti Kaitseliit], Lithuania [Sauliu Sajunga] and Poland [Zwiazek Strzelecky]. In
the interwar period, it was the largest mass organization in Latvia. 15 May 1934 was a
turning point in the history of Latvia—it became an authoritarian state governed by Karlis
Ulmanis (1877-1942) (see Figure 1). The LAO grew to be an organization patronized
by the authoritarian regime receiving its support and attribution.” Besides maintaining
peace and order, the LAO also cultivated patriotism, through the care and consolidation
of national culture. To this end, a wide range of cultural education and propaganda
was carried out. The LAO organized celebrations of the state, numerous courses, social
gatherings, excursions, concerts, and theatrical performances. The LAO units also had
numerous choirs, orchestras, theatre troupes, and even established libraries.** The LAO
became a recognized organization in cultural life, receiving not only moral support from
the state but also the ways and means.” It could be surmised that the symbol representing
this organization also became favoured. The Morning Star was used on the flags of the
LAO, as well as on pins, awards, sportswear, planes, uniforms, etc. Many mass scale cultural
and sports events were organized by the LAO, like the Nationwide Festival of Folk Dance
and Gymnastics, especially large in numbers in 1937 and 1939, when the huge patterns of
the Morning Star were formed on the field by the hundreds of participants (see Figures 3
and 4).

The importance of a unifying symbol seems to have strengthened with the advent of
the authoritarian regime. This period in the history of Latvia has been critically evaluated
by contemporary historians;* however, it also must be stated that in the collective memory,
this period was and still is inseparably tied to national, economic, cultural growth and
somewhat glorified. Nonetheless, when the Morning Star appeared in the Awakening,
reference to the LAO was not made, at least not in the public or press, whereas on a
personal level it may have been different. Furthermore, the role and dissemination of the
symbol in both cases is opposite. In the interwar period, it was acknowledged as one of
the national ornaments that later on became utilized by the authoritarian regime—imposed
top to bottom. Contrary to that, during the Awakening the symbol was used in opposition
to the Soviet regime, was popularized by the general public, and did not become an official
symbol even when the independence of the Republic of Latvia was reinstated.
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One of the first notions to use the Morning Star as a symbol of the renewal came
from the Latvian human rights defence group, Helsinki-86, which is considered to have
been one of the first public initiatives towards the Awakening.”” In 1987 Helsinki-86
began to publish an independent socio-political, literary and religious samizdat magazine
“Auseklis” [The Morning Star]. The image of the eight-pointed star was used on the cover of
the magazine.” In the first issue, it was stated that this was the first uncensored periodical
in Latvia since 15 May 1934, when Ulmanis came into power.” Ironically enough, the
editors had chosen one of the authoritarian regime’s favourite symbols.

The Green Awakening:
ecology of the soul and eco-nationalism

The Morning Star as a warrior against the darkness is one of the symbolic mean-
ings taken from interwar interpretations and represented in the new light during the
Awakening. Only this time it was not the literal darkness of night, but the metaphorical
oppressing darkness of the occupation regime. The Morning Star embodied the hope of
rebirth. A student wrote in 1989 commenting on the events of those days:

Land wrapped up in the grey sheets of the fog, slumbers in the night sleep. Not even the tiniest
leaf moves. Yet the vault of heaven is anticipating something. Then suddenly on the eastern
horizon, a star starts to glint! My elderly mother says to me: ‘Look, daughter, the suffering of
the night is over. You are still unsound, but it definitely will get better, because the Morning
Star has arisen’ Indeed, I feel that it has gotten better.”

The first glimpses of change prior to the Awakening had been connected with
environment protection. The Morning Star became the official symbol of the first non-
governmental organization of environment protection in Latvia, the Environment
Protection Club [Vides aizsardzibas klubs, VAK]. Founded in 1987, it was of crucial
significance during the Awakening. A number of scholars have pointed out that the
Awakening started with environmental concerns. In Estonia it manifested as oil-shale
pollution and phosphate mining; in Lithuania, nuclear risk due to Ignalina power plant;*'
and in Latvia it was the River Daugava hydroelectric dam spurring public debate. Political
scientist Juris Dreifelds claims that the process of rebirth began with a reassertion of
commitment to Latvian heritage (folklore movement) and concerns with ecological issues.”
Similar thoughts have been expressed by other scholars: “During the initial phase, the most
important dimension was clearly that of ecology, of worries about radically deteriorating
natural environment”* Environmental threats were seen as a result of the Soviet regime,
so protests against them were the first of all protests against the Soviet system. This part
of Awakening is also referred to as the Green Awakening [Zala Atmoda). Actions of the
Green Awakening were interwoven with deep symbolic representations that constituted
Latvian identity and employed many national symbols, the Morning Star being just one
of them.
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As a public issue, ecology only emerged in the final years of the communist rule as
a part of Gorbachev’s perestroika and glasnost and as a component of the country’s
nationalist movements.* Yet, already the late 1960s and 1970s was a time of nascent
environmental consciousness in the Soviet Union as it was elsewhere in the world.”
Detailed analysis of these activities in Latvia has been provided by political scientist
Katrina Z. S. Schwartz, who claims that already from the late 1960s on, Latvians had begun
to denounce threats to their cultural landscape.” In 1976, famous and praised Latvian poet
Imants Ziedonis (1933-2013) founded the Great Tree Liberation Movement [DiZkoku
atbrivotaju grupa, DAG] with the idea that great trees, especially oak trees, holding a
symbolic significance in Latvian cultural and natural landscape, should be protected
against undergrowth and reclamation. On a practical level, this was a group of mostly
urban intellectuals who made weekend trips traveling to rural locations “to ‘liberate’
great trees from undergrowth, restore old manor parks, and establish new decorative
plantings—in short, to tend the neglected Latvian ethnoscape”" The DAG was a form
of “soft dissent”—“not only against the technocratic utilitarianism of Soviet agricultural
policy, but implicitly against Soviet occupation in general”*® However, the DAG was not
a mass movement, but rather an extended group of friends and is usually not considered
as part of the Awakening. For all that, this is a good example of environmental protection
having roots in the understanding and appreciation of local cultural heritage, which
makes a connection to the iconic symbols of Latvianness.

The first sprouts in the form of protest during the Green Awakening are usually
associated with an article in the weekly cultural newspaper Literatira un Maksla [Litera-
ture and Art] protesting against the construction of the River Daugava hydroelectric dam.
The article, Thinking About the Destiny of the River Daugava, was published in 1986 by
journalists Artirs Snips and Dainis Ivans. Ivans later became the leader of the Latvian
Popular Front [Latvijas Tautas fronte]” and an iconic symbol of the Awakening himself.
This article marked not only the beginning of the Green Awakening, but also became a
political vehicle for Ivans. As with the oak trees of Ziedonis, the River Daugava, the largest
river in Latvia, is a national symbol. “We, as well as you, need a real, alive River Daugava,
our mother, [...] the river of our destiny, the national pride of the republic, that has so many
poetry and folk songs dedicated to it”*® was written in the article. After that, a stream of
critique against the project continued both in the circles of intellectuals and throughout
Latvia, “a public letter-writing campaign generated some 700 letters with 30,000 signatures,
representing an unprecedented burst of grassroots dissent.””" The hydroelectric dam project
was cancelled in 1987.

However, on an organizational level, it was the Environment Protection Club,
founded in 1987, that really ushered the era of the Green Awakening. The VAK had two
forerunner organizations. It started as a small movement in 1970, the Club of the Creative
Youth [Rado$as jaunatnes klubs, RJK], which was organized under the Young Communist
League. There was a desire to tidy up cultural heritage locations such as monuments
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and especially churches that, due to ideological reasons under the Soviet rule, had been
abandoned, used for practical reasons, or desolated. The informal atmosphere of the club
including campfires, singing, and a sense of community made people want to continue
even after the RJK was abolished in 1984 due to the restoration of the cross of the church
in Vane which proved to be too much for the Soviet system. So the same people gathered to
form an informal organization, the Monument Protection Centre [Pieminek]u aizsardzibas
talku centrs, PATC], which later became the VAK. The charismatic and inspiring leader
of all three of these movements was Arvids Ulme (1947), who became the president
of the VAK in 1987 when perestroika provided an opportunity to officially register the
organization.

When I met him for an interview, Ulme said that “practically, the movement was
one and the same—the RJK, PATC and VAK. The same people, same energies, same
inspirations continued, only with greater involvement of people”** When the VAK was
founded, they already had 37 divisions all over Latvia. However, what might have started
as an urge to save local heritage and spend time with like-minded people, turned into a
serious social movement concerned with environmental issues. Ulme remembers, that in
one of the gatherings in the countryside, he noticed that there were no bees in the field of
dandelions.” That gave him the inspiration to turn to environmental issues, and moreover
that “gave more legal foundation to gather”™*

Ulme believes that symbols were significant at that time, especially in what he refers
to as the mental world:

Maybe not with the mind, but with mental understanding, there is something that gives you
energy like that, that you want to gather around it, around symbols. It is hard to explain why
symbols have such energy, but all the time, all over the world, they have been used. Not simply
because of the ostentation, but because there is some kind of inner necessity. There was a need

for something that would unite. Not with words. But well, in a spiritual manner.”

The RJK’s symbol was made in black and white, depicting two heralds on horses
with large horns, calling people to gather. For the PATC it was the sun-eating dragon: “It
was understood instantly, the dragon is the regime, Latvia is the sun”* Since the founda-
tion of the VAK, their symbol has been the Morning Star, an idea which arose from Ulme’s
brother Juris visually playing with the letters of the VAK abbreviation. The upper vertical
branch was green, the lower red and the horizontal ones were in white. The green colour
symbolized life and environmentalism; the red could be explained in two contradicting
explanations—love or communism, or more concretely—the Soviet regime. “Yet primary
it was the greens against the reds. You could see it immediately, greens against the reds”
White stood for “the Gospel of future and brotherly love” With this Ulme emphasizes the
ethnic factor: “The Russians, the Roma, everybody joined in on those gatherings [...] not
one against the other, but in brotherly love””” He remembers that there were divisions
in the VAK where people spoke only Russian but it was not a problem, and he believes
that the ethnic separation only started with the barricades.”
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Everyone who joined the VAK got a VAK identity card and a metallic Morning Star
badge (see some other examples Figure 2). Ulme recalls that the first ones were made by
a jeweller who did this on his own initiative and with no remuneration. Though people
also found ways to produce the symbol on their own (see Figure 5):

The Morning Star is very potent. In different variations, it gained ground very well, so to say
like a fire in the dry grass. In all the divisions of the VAK, where something was organized,

the Morning Star was there. Very beautiful.”

The Morning Star was not the only visually potent symbol used by the VAK. In
addition to the Morning Star, their official symbol was the flag of green-white-green
colours. The colours of the flag were arranged exactly in the same proportion of those in
the Latvian state flag, which at that time was still forbidden to use. Therefore, in the photos
or television screens, which then were dominantly in black and white, the flag looked like
the forbidden red-white-red. The VAK also organized symbolically powerful mass events
like Prayer by the Sea, Rally of the Black Flags, demonstration in MeZaparks to support the
revival of the national flag, rally against the construction of the metro in Riga, etc. For
Ulme, the Morning Star represented the very Awakening itself:

It was a phenomenon that one symbol could take over all the profundity of the Awakening.
It was not just about the environment, the metro, the Communist Party or anything else. The
Morning Star was the one to give depth, it was something Latvian, some kind of soul, kind
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of an ornament of the soul.

Ulme’s approach to the environment was and still is somewhat philosophical. He
believes that physical degradation is a consequence of moral degradation, so efforts were
made to encourage a moral awakening as well. For example, the VAK organized the
Green School, which included lectures on philosophical topics. Environmental protection,
first of all, was a question of morality and ethics, at least for Ulme. In the manifest of the
VAK, it was stated that:

The protection of the environment is a question of love. To protect something genuinely, one
must genuinely grow fond of it first. Yet not only the air but water and land are also poisoned.
Our relationships, our thoughts and our hearts are also poisoned. Estrangement, nonchalance,
selfishness etc. has driven us to disregard other persons, let alone the River, the Tree, the
Air [...] The only alternative, the only counterforce to the degradation of the environment
is the improvement of one’s own and one’s nation’s soul, nursing of love, compassion and

sympathy in oneself and the community.*"

For Ulme, the environment had always been perceived in the broader sense, as he
himself calls it the “ecology of the soul”. The Green Awakening was a phenomenon present
in many former Soviet countries, but after the transformation into independent states, green
movements mostly dissolved. Ulme though has stayed faithful to his ideals and, up until
now [2019], he has remained the president of the VAK. Even though the VAK in terms of
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numbers is in no way even close to those during the Awakening, it still actively engages
in environmental issues.

The sudden boom of environmental movements and their disappearance after the
collapse of the Soviet Union, has led to the coining of the term “eco-nationalism’, which
comprises the idea of synthesis of environmentalism, national identity, and the struggle
for justice. A number of other authors have used the term to analyse the independence
struggles in former Soviet republics.” The author of this term, Jane I. Dawson, drawing
on case studies in Russia, Ukraine, Lithuania and Armenia, has stated that environmental
movements which emerged during the perestroika, “represented far more than simple
crusades for environmental purity”. She believes that, in reality, those were political
movements because they were not fighting for an abstract environmental principle,
but rather it was a battle to protect their land and people from concrete environmental
threats imposed by the Soviet rule.” One of the key points behind Dawson’s argument is
that once opportunities for mobilization on political platforms broadened, “the need to
hide the nationalist cause behind a more benign surrogate evaporated and [..] by 1990,
environmental activists across the former USSR were jumping ship” and displaying their
political ambitions openly. Another important point in Dawson’s research is the connection
she makes between environmentalism and national identity:

[B]ecause environmental activists could appeal not only to popularly held environmental
values but also to people’s sense of national identity and community, the environmental
movements of the perestroika period attracted far broader constituencies than would other-
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wise have been the case.

This was also the case with the VAK and the Green Awakening. Nevertheless, it
is important to note that even though the activities of the VAK were mainly connected
with the protest against the Soviet rule in general, the concerns for nature were very real,
since the hazards were also just as real. Looking back at their 30" year anniversary, the
VAK has formally stated that their task was environmental protection, but on a practical
level the reasons were political, because the massive campaigns, demonstrations, and
rallies clearly stated that these were political activities.”” However, after the initial phase
of the Awakening, the VAK did not turn into a political party but rather chose other
ways to address environmental issues. By raising the awareness of nature, ecology, and
environment, eco-nationalism in Latvia has employed a wide range of national symbols,
the Morning Star being just one of them. In such a way they made their appeal on a large
sector of society and inspired people to gather in demonstrations, sign petitions and
express their opinions in public.

Nationwide poll: On the Question of National Symbols

Some of the battles towards independence were won with the help of symbols, and
some had to be won for the symbols. One of these was the revival of the legitimate display
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of the red-white-red Latvian flag that joined with other state symbols such as the national
anthem and the coat of arms. As already mentioned, often the Awakening in the Baltic States
in scholarly literature has been analysed in the framework of the non-violent resistance
movement. Some of these non-violent forms of action were flower-laying ceremonies,
organized mass protests like the Baltic Way, meetings, demonstrations, campaigns of
petition signing that resulted in the collection of thousands of signatures, and also the
display of national symbols; and “these unconventional, non-military forms of resistance
totally caught oft guard the hard-bitten and repressive governing apparatus of the Soviet
state”®

One of the questions on the agenda since the beginning of the Awakening was the one
on the national symbols of the state, first and foremost the flag. From today’s perspective,
living in an independent state, where national symbols, some would claim, are displayed
too often or too freely, it seems even unimaginable, how much it meant to see the Latvian
red-white-red fluttering again. The first unauthorized displays had already happened when
the topic was raised on a more official level. Responding to the mood in public and through
discussions among intellectuals, a special subcommittee was formed (1 July 1988) under
the Latvian Soviet Socialist Republic (LSSR) Supreme Council’s Working group for the
improvement of the LSSR Constitution and other legislative acts of the Republic, that had
to offer a proposal on the national symbols. This went hand in hand with a nationwide poll
On the Question of National Symbols. The forerunner and public face of the issue was one
of the opinion leaders of the Awakening, chemist Janis Stradins (1933). In August 1988, in
the newspaper Padomju Jaunatne [Soviet Youth] he called out, inviting everyone to express
an opinion on the national symbols:

Still vivacious was the opinion that the red-white-red flag is defended mainly by extreme
nationalists or by the youth that misconceives the history. That’s why we wanted, even some-
what incomplete, to find out the public opinion [...] I invited people to express thoughts
on the red-white-red symbol, as well as to speak on the question on the Latvian traditional

symbols (the Morning Star, etc.), and on the renewal of the regional and city symbols.”

The situation in all three Baltic countries regarding flags was similar; from being
forbidden, through a number of non-violent actions, flags were restored. This made Guntis
Smidchens view the Baltic flags as signifiers of non-violence: “They gave the Singing
Revolution the visual symbol of self-recognition that is critical to non-violent mass
movements”* The same can be said about the Morning Star; it definitely served as a means
for visual self-recognition (see Figure 6).

After the poll, in the same newspaper, Stradin$ concluded that “the responsive-
ness turned out to be quite unforeseen”® In total, 11251 letters” were received with
123 473 signatures. Out of all those who expressed their opinion, only 179 rejected the
red-white-red flag. Not everyone expressed their thoughts on the national ornament,
but out of those who did, 21% or 25 787 votes were received pro Morning Star, for it to
be acknowledged as a national ornament. Hence, the Morning Star became the absolute
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winner of this poll, leaving behind symbols like the oak tree garland, three stars,”" the
Sun, the Tree of Austra, and many others.

Like the flag, folk ornaments were perceived as something to be restored and revived.
The question was also discussed in the Latvian Cultural Foundation [Latvijas Kultiiras
fonds, LKF]. Its leader at that time was the previously mentioned poet Imants Ziedonis. In
the LKE intelligentsia expressed their thoughts on the topic as well, calling folk ornaments
the “today’s scriptures of rebirth” Ziedonis himself claimed that “the very ancient Morning
Star” together with the ornament of the Sun, had to be recognized as the main traditional
ornament. Some of the other pro arguments for the Morning Star was that it was “very
Latvian and generally-humanitarian scripture that [was] consistent with the spirit of our
time” and that “the Auseklis as a Morning Star could symbolize future, hope, and rebirth””
Afterwards, Ziedonis addressed people in the press, inviting them to look beyond visual
aspects of the ornament, and search for a deeper meaning:

It is time to bring out the Morning Star and explain it to the world and to define, why we Lat-
vians call upon it. It is time to explain Jumitis [spirit of the fields], the Sun and the ornament
of the grass-snake in the worldly framework. Let those ornaments speak to us not only in the

manner of aesthetic beauty but in the deeper existential grasp of their meaning.”
In a similar way, Stradins shared his contemplations:

As a natural scientist, there were moments when it seemed strange to me, the earnestness
and deep engagement with which people wrote about ornaments, symbols, national birds
and animals. It seemed like we had returned to the epoch of national romanticism [...] I
understand that there is a deep meaning to all of it; maybe this is the way we compensate
for the technocracy which caused a loss of individuality, or to the threats to our national
identity?™

The result of this poll, as well as the work of the subcommittee, concluded with the
LSSR Supreme Council’s Decree on the Culturally Historical Symbolism of Latvian Nation
in 1988. The Decree acknowledged the red-white-red flag as legitimate and stated that it
could be used not only as a flag but also as a pennant, emblem, badge, etc., and it was allowed
to be displayed on national holidays, work and family celebrations, commemorative days,
as well as various cultural and mass events. The Decree consisted of four points, and the
third one, directly intended towards folk ornament, stated that the LSSR Supreme Council
decides to “support the proposal to use Latvian traditional culturally historic symbols,
ornament motives, and compositions (the Morning Star, the Sun, etc.).””” With the Decree
came a resolution on the uses of culturally historic symbols. Regarding the ornaments,
it stated that the Latvian SSR Culture Committee and the Institute of History of the
Latvian Academy of Sciences should give the society an objective, historically grounded
justification of culturally historic symbols and traditional ornaments. After that, a separate
law on the flag of the state was adopted in 1990, which was revised in 1991, 1994, 1995
and finally in 2009. Nowadays there are separate laws for the national anthem and the coat
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of arms. By contrast, the question of traditional folk ornaments since then has not been
the subject of official legislation.

Folk ornament as cultural opposition

Dainis Ivans (1955) was one of the two journalists who wrote the River Daugava
hydroelectric dam protest article. One of the most known and beloved activists and
opinion leaders of the Awakening and the leader of the Popular Front of Latvia, ex-
politician, is currently [2019] still involved in journalism, and, as proclaims himself - a
“live exhibit” at the Museum of the Popular Front of Latvia. His story of the Awakening
is closely linked with the Morning Star. He believes that the Awakening, in general, was
a time for rejuvenation of the symbols which had remained latent during the occupation,
as an opposition to the Soviet culture and the regime in general:

[W]e, Latvians, needed to identify, what is our symbol, with how do we differ from what
we were attempted to be turned into—what was already announced in the Congress of the
Communist Party—that we are made into a Soviet nation, where everyone soon will speak
in the same Soviet language. And then, this search for difference led to this symbol [the
Morning Star, D.U.].”

Clearly, this critical engagement with the Soviet rule can be defined as cultural
opposition. Comparing the definitions of “dissidence” and “cultural opposition’, scholars
have stated that “dissidents addressed mostly political questions, while the participants in
cultural opposition movements were more engaged with cultural questions,” that, however,
does not exclude that fact that political dissidence and cultural opposition overlapped
and often supplemented one another.”” Cultural opposition can also be seen as a part of
non-violent resistance, the latter leaning towards the politicized forms of opposition, the
former, “to various ethnic and cultural movements that were tolerated by the government,
such as the youth sub-culture, informal intellectual-artist communities, or heritage
protection groups.””® A good example is the previously discussed Environment Protection
Club, which started as a heritage protection group, resorted to environment protection,
and finally provided the means for social mobilization, which turned into a mass protest
against the Soviet regime.

The Morning Star as a symbol that represents cultural opposition found its
manifestations into various forms and shapes (see Figure 7). On a practical level the
essential importance was for both, amateur and professional, craftsmen’s work that
creatively embodied the idea of the Morning Star. Crafted by hand, these mementos were
often given as gifts to the leaders of the Awakening movement. Ivans remembers one of
the first that was given to him; it was a gift from a stained-glass artist. The Morning Star
was made in stained-glass, meant to be hung from one’s home window. Following that,
several more Morning Star pins were gifted to him during the years of the Awakening.
Other activists of that time had the same experience. For example, Sandra Kalniete, one
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of the most devoted activists of the Popular Front of Latvia, diplomat, politician and
writer, in her memories on the Awakening, has written that once upon a return to the
building where the office of the Popular Front of Latvia was located, she found a surprise
waiting for her:

Someone had left me a beautiful coffee cup, painted with the Morning Star and my initials.
I have been drinking coffee from it for years. It has accompanied me on the far away paths,
which I had to take over the course of life. I still don’t know who gave this present to me, but
I am deeply grateful. That night, I used the cup for the first time, while after the events of the
day I wanted to have a sip of cognac.”

Returning to Ivans, his visual image during the Awakening was marked by his
tousled, thick hairstyle and his knitted sweater with Morning Stars (see Figure 8). The
sweater is now on permanent exposition at the Museum of the Popular Front of Latvia. The
sweater was a gift to Ivans, hand-knitted by Anastasija Runkovska, who was not a personal
acquaintance, but a supporter of the Popular Front of Latvia. It was given to Ivans at the
first council meeting of the Popular Front of Latvia. Ivans recalls that he displayed the gift
right away:

There was the grey background and those three stars, Morning Stars, like comets with their
tales, rising up. So I improvised and showed the sweater publicly. [...] So I said that: ‘A
beautiful story has been knitted in this sweater—there is the Latvian grey or silver colour
like the wagtail,”’ and the streaks of light as the three Latvian regions Latgale, Vidzeme and
Kurzeme are rising up. It means that the morning will be here soon, the morning has already
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dawned.

The sweater became a symbol itself. Ivans used to wear it often, even at official, inter-
national meetings instead of a suit, which probably would have been more appropriate
for the official protocol. He believes that his casual style fascinated people, especially
those not belonging to the Soviet bloc: “The sweater was a message that this was not some
Soviet employee arrived, that this was something totally different”® One of the foreign
occasions where Ivans wore the sweater was the first Baltic Assembly (13-15 May 1989).
That was the meeting of the Baltic Independence movements (the Popular Front of
Estonia, Rahvarinne; the Popular Front of Latvia, Tautas Fronte; and the reform movement
of Lithuania, Sajiidis)* in Tallinn. “Recently I watched a cinema chronicle, and there were
Savisaar® from Estonia and Landsbergis85 from Lithuania—in such respectable suits, and me
in the middle with thick, tousled hair and that sweater with Morning Stars,”® says Ivans.
However, it was not a pretentious move, Ivans believes that it carried a deeper meaning

and represented some of the realities:

It spoke volumes about Latvia. That the process in Latvia is different and more based on the
symbols, on the faith and hope, since on a practical level, pragmatic level the reality in Latvia
was the murkiest, comparing to Estonia and Lithuania. Maybe that is why we needed and
required those symbols much more.”
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The opinion that “Latvia was the Baltic Republic which suffered the most from
the rapid Soviet industrialization” has also been expressed in the scholarly literature.*
Industrialization, of course, had a damaging impact on the region’s social, economic and
ecological situation. Therefore, in Latvia as in other Baltic countries initiatives of cultural
opposition were directed towards preserving local traditions and the natural environment.

Besides the work of craftsmen, cooperative societies also played an important role
in the distribution of the Morning Stars. Related to that, Ivans recalls events in the USSR’s
Congress of People’s Deputies in 1989. Before the Congress, one of those cooperative
societies” voluntarily, on their own initiative, and without any charge brought to Latvian
delegates of the Congress a whole box of beautifully enamelled Morning Star pins for them
to wear in the Congress in Moscow. Moreover, the cooperative society had also thought
about the neighbouring Baltic countries and produced the Morning Star pins for them as
well: for Latvians the vertical line of the Morning Star was in the colours red-white-red
of the Latvian flag, one of the horizontal ones was in the colours of the Estonian flag,
the other in Lithuanian. For Estonians, the main, vertical line was in their colours, and
Lithuanians - in theirs. Ivans recalls:

So we handed them out to the other Baltic deputies and everyone pinned them on. The first
reaction to this from Russians, from the Soviet authority party, was, that, look, ‘what villains
those Balts are, they have their Morning Stars instead of our red flag pins!™”

To continue, Ivans remembers that the moment when they gave out those pins, the
Chairman of the Presidium of the Supreme Soviet of the Estonian SSR Arnold Riiiitel”
came up to him. Since they gave the pins to the participants of the Baltic Popular Fronts
only, but he, as Ivans claims, even though a supporter of Rahvarinne, was elected from
the Soviet nomenclature, and thus had not received one. So Riiiitel walked up to Ivans
and asked: “But why don’t you give one to me as well? I also want one!” And so he pinned
one on as well.”

As to why culture and symbols played an important role in the Awakening, Ivans
has his version. He believes that there is “something” in the culture that restores self-
confidence, which was oppressed during the years of the occupation. That “something”
works yeast-like, and in the right conditions can be put in motion again:

From today’s perspective, I think that the Morning Star, like any other ornamental symbol
that has tremendous strength, that during the occupation it had a kind of national yeast
preserved in it. Because it is very Latvian, it is very powerful, it is directed towards the future.
So I think, from what could it all [the Awakening, D.U.] have started, since as if all had been
destroyed? [...] My generation was born 10 years after the war, parents had been either
deported, repressed or filled with terror, Soviet school... but suddenly it all happens! So I see
it as a kind of mental yeast that has been inscribed in culture. And this yeast might as well
have hidden in the Morning Star.”

The origins of cultural opposition can be located “within a symbiotic relationship
with the regime: the disappointment and the conflict that were provoked by limitations on
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the freedom of one€’s professional or creative activity”.”* The cultural opposition subsisted
in a grey zone, engaging in negotiations with the regime over interpretations of cultural
heritage, language, and history.” Memories of Ivans attest to this:

Somewhat even unwittingly it started with doing what was allowed. But at the same time, we
acknowledged ourselves. Nobody could forbid the Morning Star. We employed a completely

blameless ornament, but at the same time we said something with that.”

After the Awakening

One of the things that characterized the mood during the Awakening was an
emotional upheaval. It has been stated by many actively involved in the transformation
processes, for example: “The word ‘magic’ best describes the period of time known as the
era of the Awakening””’ It has been compared to something that one can experience only
once in a life, some kind of marvel, “I know no greater wealth than this wonder that was a
gift by the destiny to us all—the Awakening”” Symbols had a way of fuelling this feeling
of spiritual and mental solidarity. Philosopher Maija Kiile, emphasizing the role of the
symbols in the Awakening, has written:

The melodies of songs, people joining hands along the Baltic Way armed with no more
than the symbol of the Morning Star pinned to their breasts, gave the political movement a
unique spiritual aura. The power of an aura cannot be juxtaposed with the power of arms, but

it is just as significant as the power of life versus the power of death.”

However, this feeling about the importance of symbols and symbolic actions has
not stayed uncontested and it is not something experienced by all. In this way Janis
Skapars (1927), one of the leaders of the Popular Front of Latvia, has stated that these,
“are delusions, that are being enhanced by certain observers trying to glorify the events
by some poetic legends that begin to affect the people’s conscience not as a perception,
but as reality” He believes that this is what has happened with the term the “Singing
Revolution™ “Yes, we sang songs, but this was the revolution’s romantic part. In reality,
independence was regained through a lot of hard work and a bitter battle between two
powers”'”

When asked whether the Morning Star carried any meaning to her personally,
Sandra Kalniete (1952), one of the leaders of the Popular Front of Latvia, answered, “No,
it didn't have any relevant role—the dynamics and hardships of political processes took
so much energy, time and strengths, that there was no time to think about exterior.'"" For
her, the symbols with the greatest importance were the restored national anthem and
the flag. Despite the fact that the Morning Star was not relevant to her personally, she
believes that it was, “one of the expressions of the common spirit of the Awakening. |[...]

one of those manifestations how we could visually show our identity—to what we belong
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and what we are” Rooting the question in the historical relationships that Latvians have
had with this symbol, “that is not just the symbol of the Awakening, it is something much
bigger, broader and deeper;” Kalniete emphasises the meaning of the folk crafts:

That was the way how to preserve what was so cherished to us [...] the KGB might have
thought, that this kind of ‘letting off the steam’ is necessary—let them weave those blankets
and embroider those pillows, just let them carry one. But in reality, that was the part of how
people strengthened themselves and then when the first chances opened up with the new

politics of Gorbachev, that is how it happened since that energy had been accumulated.'”

There is no evidence that folk ornaments would have been officially forbidden in
the Soviet period as it was with the flag; however, there are sources that mention that
the use of the Morning Star was unwelcome, * despite the fact there are plenty of examples
that affirm that it was used along with other folk ornaments, representing the Soviet
principle of “nationalist in form, socialist in content’.

However, after the independence was regained, a period of social and economic
hardship followed, “the dark side of the Awakening, the other Awakening, crude and
painful, that set in at the beginning of the 1990s”'* This can be observed both in scholarly
literature and even more it is true for the memories of the actors of the Awakening:
“The end of the Awakening caused disappointment about the fall back in the everyday
routine, the return back to the old order of habits and even the old way of thinking”'®
Some statements are very harsh such as, “the following five years, political exhaustion was
followed by political disillusionment, fractionalization and cynicism as well as by economic
disarray and severe privation”'* Sandra Kalniete remembers that “the reality after the
regaining of the independence was very tough. There was no time for Morning Stars, nor

>

anything else”'”” The quote by Dainis Ivans describes the feeling that was felt by many:

[...] upon reaching the stop ‘Freedom, the former allies quarrelled, split into dozens of
political parties and even became the fiercest of competitors. [...] We were suddenly alone,
each by him/herself, without the common purpose that gave strength to the weak, energy to
the weary and light to those dozing in the twilight of loneliness. Solidarity was the greatest
gift the Awakening brought us. It helped us to accomplish the supposedly impossible. And
the greatest loss after the Awakening has been the loss of human solidarity—among the Baltic

States, the social strata, classes, and personalities.'”

The Morning Star met the same decline. During the Awakening, it was used in
every imaginable form and way. In the transition from communism to the free market
economy, the Morning Star became the victim of commercialization of cultural heritage.
The most notorious example is with the trading firm Auseklitis (founded in 1988). The
firm used the visual symbol and its name in the title. People still remember the slogan that
was used in the television commercial of the firm, “Do you have problems? Nonsense! The
trading firm Auseklitis will solve them!” Unfortunately, it did not. People were invited to
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invest money on very advantageous conditions. In 1996 the firm went bankrupt, many
people lost their savings,'” and the Morning Star was marked with the imprint of fraud
and disappointment. Embodying the unfulfilled ideals, the Morning Star, at least for
some, became the object of mockery and scorn to those who would over-exaggerate the
nationalist agenda. Even today, in social media or press there are remarks on the so-called
“time of the Morning Stars” or “the nationalism of the Morning Stars’, that is meant as
criticism to the naive and diligently high-coloured nationalism."’

Since the symbol was so widely used, it might have become oversaturated; however,

Ivans does not believe it:

Rather at one moment, sceptics and our enemies ironically commented ‘you foolish Morning
Star, you dummy, the one who walks around covered with those Morning Stars’ But that is
more inherent to the first period of regained independence when you want something else
besides freedom. And then it almost seems as if the Morning Star was to be blamed for not

having that something else.""!

When asked about what happened to the Morning Star symbol, Ivans says that
gradually the official symbols of the state were used such as the flag and coat of arms.
Using the long-established link in folklore to astronomy and the planet Venus, he believes
that it emerged, lightened up, “just like it is in nature, and then slowly set or simply became
invisible or not so visible as before”'"* He also believes that the symbol had already done

its work:

That gigantic cosmic strength was not needed anymore; maybe it was not correct to use it
anymore since its greatest work had already been done. It had helped us, so [..] we returned

to the usual everyday life.

Kalnietes thoughts on folk crafts as a means through which one’s heritage is reachable
and thus strength could be gained during the years of occupation echo with Ivans’s idea
about the Morning Star as a “national yeast” that was preserved and when needed put to
work to form what scholars have identified as a cultural “tool kit”. Analyzing the Green
Awakening in Latvia, Tamara Steger, scholar of environmental and social justice, has
introduced this idea that culture created the context for action and helped to define the
tools available to activists.'"” However, this idea is true not only regarding the environmental
movement but the Awakening overall. Sociologist Ann Swidler has written on culture’s
ability to shape action. Swidler sees culture as “a ‘tool kit’ of symbols, stories, rituals, and
worldviews, which people may use in varying configurations to solve different kinds of

problems””'"* Thus the strategies of action are cultural products:

[TThe symbolic experiences, mythic lore, and ritual practices of a group or society create
moods and motivations, ways of organizing experience and evaluating reality, modes of
regulating conduct, and ways of forming social bonds, which provide resources for construct-
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ing strategies of action.
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She, however, distinguishes this relationship in two different models of culture:
settled and unsettled lives, believing that culture works very differently within them.
In settled lives, she sees culture as traditions and common sense, where there is low
coherence, but at the same time an encapsulating consistency, which provides continuities
in style or ethos. In unsettled lives, culture works as an ideology, with high coherence and
in competition with other cultural views. The effects are, as Swidler has stated, that culture
has strong control over action and teaches new modes of it. In unsettled periods, cultural
meanings are more highly articulated and explicit.''¢

The years of the Awakening definitely qualify as an unsettled life; it was a period in
which Latvia transitioned from one of the Soviet brotherly nations into an independent,
democratic republic. It was a transition in many respects. It included a national liberation
movement, the process of democratization, a transition to free market economy, a new
model of national and ethnic relationships, and an anti-communist revolution that “led
to the collapse of the Soviet regime and consequent refusal from communist heritage”'"”
And during this transition, since it was a non-violent one, culture played a crucial role,
creatively using every available option from its “tool kit”, from both symbolic experiences
and mythic lore.

It must be noted that the beliefs about the power invested in folk ornaments (not
only in regards to the Morning Star, but other folk ornaments as well), have survived until
today, and also evolved considerably, adjusting to the needs of contemporary society. One
of the many examples that could be cited:

From the bygone days there maintains the belief that the Morning Star can evict the darkness
that has taken over our life: relationships, finances, career; it can prevent children’s nightmares
if covered with starry blanket; will protect the writings from the eyes of those who are not
supposed to see them; it is not useful for places of trading; it can protect from evil people and
disastrous activities, like thieves (it is advisable to inscribe it on the entrance door and window

frames! To chisel or to carve it on the stone or wooden post by the road).""*

This quote from Daina Garokalna, a publisher who has become interested in
ornaments, is just one of the examples that represent contemporary passion with
folk ornaments and their interpretation. In the last decade, there have been several
publications with esoteric undertones that promote the idea of the benevolent qualities
of folk ornaments."” Notwithstanding, the pattern of the Morning Star is also used
at the institutional and state levels. For example, in the relief form, it is depicted on the
back cover of the passports of Latvian citizens, and it is also part of the official symbol
of Latvian police, in the middle of the shield with a sword crossing over. It denotes the
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“victory of the light over the darkness and protects from the forces of the dark,”™ as is
stated in the description of the police symbols.
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Conclusion

Being born in the second half of the 1980s, I am too young to have actual memories
of the Awakening. And as a child, I did not feel this enormous economic hardship and the
bitter everyday struggle that followed the collapse of the Soviet Union, so for me and from
today’s perspective the Awakening is deeply associated with an emotional and cultural
upsurge that went hand in hand with the widespread use of symbols deeply embedded
in Latvian culture and history. The Morning Star was the most powerful visual symbol
marking the cultural landscape of Latvians fighting their non-violent struggle towards
freedom.

As for an explanation of such widespread use of symbols and especially the Morning
Star during the Awakening, I have two explanations. The first is that revolutions and social
movements, in general, tend to create a unified visual identity to pronouncedly differ from
the opponents and to create a sense of unity. For instance, Sydney Tarrow has stated that
symbolism must be culturally resonant to fire up people’s minds,” meaning that symbols
have to be deeply embedded in culture. This is the case with the Morning Star. Although
historians claim that the visual form of it in the archaeology and folk crafts does not date
back earlier than the 16™ century, and that it was adopted from the Finno-Ugric regions,
already in the interwar period the Morning Star was perceived as a truly Latvian symbol
and broadly used in the folk crafts and beyond. The new perspective provided by the
Awakening gave extra meaning to this perception, and the Morning Star came to symbolize
the fight against the Soviet rule.

The second explanation is connected with the nature of the Awakening itself. Since
the Awakening in Latvia (and the other Baltic countries) was a non-violent resistance
movement and the independence was regained without military force, there had to be
other means of achieving the goal. So a lot of activities were of symbolic nature and carried
a deeply embedded cultural meaning that motivated Latvians to rise against the regime
of occupation. Returning to Ann Swidler’s argument on culture as a “tool kit”, culture
largely shaped how the action played out. And in this unsettled period of time, culturally
embedded symbols played a crucial role in uniting society towards action. One of these
symbols was singing, “songs and singing [were] the nation’s preferred weapons,”'”* as
Schmidhens has shown in his research. From cultural opposition to non-violent resistance,
the Morning Star symbolized a part of Latvian heritage that could be used as a marker of
Latvian identity and as a sign of visual self-recognition.

Thirty years have passed since these events, and maybe this is not enough time to
properly evaluate the importance of this significant turn in the history of Latvia. While
conducting this research, I heard personal memories that showed me how large, nation-
wide events found their echo in seemingly small manifestations; there were some who at
that time were young teens, and they saved up their pocket money to buy the Morning
Star pin. Some wrote poems to it, some knitted vests with the symbol on the back, some
drew it on their T-shirts, some received Morning Stars made out of clay at their child’s
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baptism ceremony, and there are many more such examples.'” It was the fashion and the
spirit of that time. This phenomenon is comprehensible only within the context of the
Awakening—the emotional upheaval and density of events intensified the use of both
visual symbols and symbolic actions.

The meaning embedded in the Morning Star was different for every actor. For Arvids
Ulme it was part of the “ecology of the soul’, a spiritual signpost; Dainis Ivans perceived
it as a metaphor of “cultural yeast” where national pride and confidence were preserved
during the years of the Soviet occupation; for Sandra Kalniete it had a broader meaning,
not just the one connected to the Awakening, but the one of Latvian identity and heritage.
And it was different for each of those thousands and thousands of people who took part
in the Awakening, whether he or she was a member of the environmental movement,
joined hands in the Baltic Way, was a member of the Popular Front of Latvia or just a silent
bystander. Nonetheless, even if this symbol was just a pretentious decor, or became one
after the emotional upheaval was replaced with the bitter struggle of the everyday life, it
does not diminish its importance during the Awakening when it embodied the hopes of
revival, independence, and freedom.
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Auseklisa simbols Latvijas TreSas atmodas laika (1986-1991):
no kultlras opozicijas lidz nevardarbigas pretosanas kustibai

Kopsavilkums

Atslegvardi: Auseklitis, tautas ornaments, nevardarbiga pretosanas,
ekonacionalisms, kultras opozicija

Raksta aplikots auseklia ornamenta lietojums Tre$as atmodas laika, kad socialu
un politisku parmainu rezultata tika atjaunota Latvijas valstiska neatkariba. Neatkari-
bas atjauno$ana bija nevardarbiga pretosanas kustiba, kuras gaita nozimiga loma bija arl
latviskaja kultiira saknotu un atpazistamu simbolu lietojumam. Lidztekus sarkanbaltsar-
kana karoga atjauno$anai auseklitis (astonstiiraina, regulara zvaigzne) bija redzamakais
no vizualajiem simboliem, kas iemantoja popularitati gan Atmodas lideru, gan sabiedri-
bas vida. Ta plasais lietojums daléji saistits ar ornamenta izplatibu tautas maksla, tapat ar
ausekliSa ka mitologiska téla atpazistamibu.

Auseklisa lietojums bija dala no kultiiras opozicijas. Lai arl latviskais ornaments
padomju perioda nebija aizliegts, sakoties TreSajai atmodai, izteikti pastiprinajas sabied-
ribas interese par latvisko ornamentu un ta nozimi, un ar ta lietojumu tika pausta nostaja.
Tresas atmodas konteksta auseklitis pauz noteiktu véstijumu jau lidz ar ta lietojumu
1987. gada: “Helsinki-86" izdevuma “Auseklis” nosaukuma un dizaina un jo ipasi Vides aiz-
sardzibas kluba simbolika. Vizualajiem simboliem vienmér bijusi nozimiga loma socialu
kustibu vienotibas izveidé. Ta ka Tresa atmoda Latvija, tapat ka neatkaribas atjaunosana
citas Baltijas valstis, bija nevardarbiga preto$anas kustiba, tad simboliem un simboliskam
darbibam, pieméram, Baltijas celam, bija jo ipasi nozimiga loma. Tas pats attiecinams uz
ausekliti. Auseklitis visdazadakajas formas un veidolos simbolizéja to kultiiras mantojuma
dalu, kas parmainu perioda kluva par latviskas identitates apzimétaju un vizualas pasiden-
tificé$anas zimi.

Raksta izmantotas tris intervijas ar Atmodas laika personibam: Arvidu Ulmi, Sandru
Kalnieti un Daini Ivanu. Sadi atklajas divi no Atmodas kustibas virzieniem — Zala atmo-
da ar Vides aizsardzibas klubu prieksgala un Tautas fronte. Auseklisa lietojums saistits ar
abam organizacijam, un intervijas izgaismojas gan ta laika sabiedribas nostaja, gan per-
sonigas izjltas un vértéjumi. Raksta izmantoti ari publicétie materiali un prese, méginot
skaidrot, ka tiesi auseklitis kluva par Tre$as atmodas simbolu un kadas ir tam pieskirtas
nozimes personigajas atminas.



Figure 1: Karlis Ulmanis, Prime Minister of Latvia,
is giving a speech at the event dedicated to the
20" anniversary of the Latvian Guards Organiza-
tion. Riga, 17 June 1939. Author: Eduards Kraucs.
Collection of the Latvian State Archive of Audio-
visual Documents (A147-017)

Figure 2: The Morning Star badges at the collection of the Museum of the Popular Front of Latvia. Author:
Digne Udre



Figure 3: Gymnasts performing at the event
dedicated to the 20" anniversary of the Latvian
Guards Organization. Riga, 17 June 1939. Author:
Eduards Kraucs. Collection of the Latvian State
Archive of Audiovisual Documents (A147-023)
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Figure 4: Gymnasts forming the shape of the Morning Star at the event dedicated to the 20" anniversary
of the Latvian Guards Organization. Riga, 17 June 1939. Author: Eduards Kraucs. Collection of the Lat-
vian State Archive of Audiovisual Documents (A147-028)
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Figure 5: Participants at the demonstration On Ecologically Clean Ventspils organized by the Environment
Protection Club. Ventspils, 5 June 1988. Unknown author. Collection of the National History Museum of
Latvia (PF2825)

Figure 6: Unknown participant at the manifes-
tation On the Legal State in Latvia, holding a
miniature Latvian flag, the Morning Star pinned
to her coat. Mezaparks, 7 October 1988. Author:
Leons Balodis. Collection of the Museum of the
Popular Front of Latvia (Tfm 4824)




Figure 7: The Morning Star formed out of candles in the town of Stren¢i, during the raising of the flag
organized by the Popular Front of Latvia. 14 January 1989. Unknown author. Collection of the Museum
of the Popular Front of Latvia (Tfm 3325)

Figure 8: Opening of the 2" Congress of the Popular Front of Latvia. Speech given by Dainis Ivans, Leader
of the Latvian Popular Front, wearing the famous sweater with the Morning Stars. Riga, 8 October 1989.
Author: Gunars Birkmanis. Collection of the Latvian State Archive of Audiovisual Documents (166201N)



1. attéls. 1596. gada publicéta gravira,
kura attélota Livonijas zemniece. Péc
A. Spekkes monografijas
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2. attéls. Latvie$u apgérbs Aizkraukles apkartné 1839. gada. Péc F. Kruzes monografijas
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3. attéls. Zemnieku apgérbs Ludzas apvida ap 1860. gadu. Péc V. Dagkova krajuma



.. v %
6%4%0%a%a"a"6 072 %a"a"",

.

S

-
m“‘?

5. attéls. Barkstis priekSauta apak$malas rotajuma, Ludzas aprinkis (CVVM 6246). Ievas Pigoznes foto



7. attéls. Prieksauts no Krustpils (CVVM 14767), 19. un 20. gadsimta mija. Ievas Pigoznes foto



leva Pigozne

PriekSauta valkasanas tradicijai pa pédam

Atslegvardi: priekSauts, tradicionalais apgérbs, nozime, goda térps, darba térps,
valkasana

Pétijuma meérkis ir apkopot dazadu avotu sniegtas zinas par priekSautiem no visse-
nakajiem laikiem lidz 19. gadsimta beigam un noskaidrot, kas ir prieksauts, kadas ir ta
valkasanas tradicijas Latvija un kada ir tam pieskirta loma latvie$u tautastérpa. Tas darits,
balstoties uz lietiskajiem, rakstitajiem, folkloras un ikonografiskajiem avotiem, izmantojot
avotu analizes, kontentanalizes un salidzinamas analizes metodes.

Latvie$u valodas Tézaura lasams, ka prieksauts ir “dazada piegriezuma darba (retak
dekorativs) apgérba gabals, ko valka virs térpa priekidalas”' Misdienas prieksstata par
prieksauta lomu pie apgérba jau zudusi sakralie un vésturiski dazadie prieksauta valkasanas
aspekti. Saja pétijuma uzmaniba vairak pievérsta tam, ka Latvija lidz 19. gadsimta vidum vél
tika valkats tradicionalais apgérbs, pie kura prieksauts nereti bija goda apgérba sastavdala.

Tade] raksta aplakoti tikai sievie$u valkatie priekSauti pie goda térpa, neieklaujot
pétijuma darba, taja skaita profesionalos (kaléju, zivju tiritaju, séjéju u.c.), prieksautus.
Raksts sagatavots pétniecibas projekta “Apgérba attistiba Latgalé 19. gadsimta”’ Pétijuma
laika tuvak izpétiti 20 prieksauti no Latgales, ipasu uzmanibu pievérsot tiem astoniem
prieksautiem, kuri atbilst senakajam prieksauta izgatavosanas un rotasanas tradicijam un
datéjami ar 19. gadsimtu.

PriekSauti apgerba véesturei veltitaja literatara

Lidz $im priek$auti un to valkasana Latvija nav padzilinati pétiti. Latvie$u apgérba
vésturei veltitaja literatira prieksautiem parasti atvélétas tikai paris rindkopas vai ari tie
vispar nav piemineéti.

Senakie apgérba vésturei veltitaja literattira aprakstitie prieksauti ir divi Latvijas ar-
heologiskaja materiala zinamie, ar siku bronzas spiraliSu rakstu rotatie libiesu prieksauti,
kuri atrasti Birinu Ciekuru un Salaspils Laukskolas kapulauka un kurus analizéjusi arheo-
loge un sena apgérba pétniece Anna Zarina. Vina uzsvérusi, ka somugru sievietém rotats
priek3auts nav bijis raksturiga apgérba sastavdala.’ Uzreiz jaatzimé, ka Latvijas arheologis-
kaja materiala brun¢u un virs tiem atradusos nerotatu audumu atradumu ir Joti maz, tadé]
nav iespéjams izdarit secindjumus par to, vai un cik liela méra varéja tikt valkati nerotati
prieksauti.
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18. un 19. gadsimta apgérba izpétei veltitaja literattira novérojams, ka autori, pie-
minédami prieksautu, iesaistijusies diskusija par to, vai prieksauts pienakas pie goda vai
tikai pie darba apgérba. 20. gadsimta trisdesmitajos gados izdotajos ieteikumos tautastérpa
komplekté$ana makslinieks Arvids Dzérvitis noradijis, ka prieksauts nekad nav ticis val-
kats kopa ar goda térpu.’ To pasu uzsvérusi arl Adolfs Karnups un Elga Kivicka,” kamér,
apgérba vésturei veltita hronologiska parskata, analizéjot rakstitos un ikonografiskos avo-
tus, vésturnieks Adolfs Karnups prieksautus piemingjis diezgan daudz.’

Trisdesmit gadus vélak diskusiju turpindjusi etnografe Mirdza Slava, atziméjot, ka
prieksautam latvieSu sievieSu apgérba nav bijusi tik nozimiga loma ka kaiminvalstis, ta¢u
vienlaikus kritizéjot trisdesmito gadu publikaciju autorus par to, ka vinu darbos prieksauta
valkaganai nav pievérsta pietiekama uzmaniba un prieksauti kladaini atziti par latviesu
apgérba netipisku sastavdalu. Mirdza Slava uzsvérusi, ka prieksauts ir sens apgérba gabals,
attélots jau 16.-19. gadsimta ziméjumos, Ipasi Johana Kristofa Broces (Johann Christoph
Brotze, 1742-1823) un Oto Huna (Otto von Huhn, 1764-1832) darbos, kur prieksauti at-
teloti pie goda apgérba.”

Etnografe Aina Alsupe pievérsusi nelielu uzmanibu priek$autu valkasanai Vidzemeé
19. gadsimta otra pusg, atzistot, ka prieksauti lielakoties valkati pie darba vai veicot kadas
ritualas svinigas darbibas - gatavojot édienu godiem, sanemot bérnus vai pirmo reizi cepot
jaunas razas maizi. Arl smalkakie prieksauti, vinasprat, piederéjusies godiem, kad saimnie-
ces no prieksauta piedavajusas placenus vai Janos sieru.’

Latvijas Nacionala véstures muzeja (turpmak LNVM) hrestomatiskajos izdevumos,
kas veltiti Latvijas novadu térpiem, atziméts, ka rotati prieksauti piederéjusies pie vidzem-
nie¢u goda apgérba,’ tie raksturigi ari Kurzemes libiesu apgérba, bet nav piederéjusies
paréjiem Kurzemes térpiem." Runijot par sélu un latgaliesu apgérbu, rotats prieksauts,
kas visbiezak $ats no divam dalam, atzits par senu goda apgérba sastavdalu kopa ar zilu
vainagu vai sievas cepuri un balto villaini."" Atziméjot prieksauta lomu Latgales sieviesu
goda apgérba, izteikts pienémums, ka, iespéjams, tradicijai veidot priek$auta veselumu no
divam dalam senatné bijusi simboliska nozime, kura 19. gadsimta jau varéja bat zudusi.
Turklat noradits uz prieksautu un precétu sievu galvasautu rotajumu vizualo lidzibu." Si
ir pirma reize, kad pieminéts, ka prieksautam, iespéjams, bijusi simboliska nozime.

Etnografe Aija Jansone, pétot Zemgales apgérbu, uzsvérusi, ka lidzas darba prieks-
autiem pastavéjusi ta déveétie svétdienas prieksauti, kuri darinati no gaisa, smalka auduma
un rotati atbilstosi sava laika rokdarbu aktualajam modes tendencém.” Tomér attieciba
uz apgérbu gan Zemgalé, gan Piebalga Aija Jansone lielakoties pieturéjusies pie Ainas
Alsupes ieprieks pieminéta viedokla, ka prieksauti tikusi lietoti ritualu darbibu veik$anai,
nevis vienkarsi greznumam.' Tautastérpa komplektésanas un valkasanas ieteikumos Aija
Jansone rekomendéjusi prieksautu lietot pie darba térpa.”
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Zinas par priekSautiem ikonografiskajos un rakstitajos avotos

Pirmie ikonografiskie avoti latviesu apgérba vésturé datéjami ar 16. gadsimta otro
pusi. 1585. gada Roma izdotaja Bartolomeo Grassi (1553?-1600?) vara grebumu albuma
attélotas Livonijas iedzivotajas redzamas gan ar, gan bez prieksauta. Vismaz divam sievie-
tém pie térpa skaidri saskatims saméra $aurs, nerotats prieksauts.' Ari 1596. gada Paduja
izdotaja Petro Bertelli albuma attélotajai livonietei redzams $aurs, no divam vertikalam
dalam sasits priekSauts bez rotajumiem."” Lidziga izméra gaiss priek3auts ziméts ari jaunai
meitai no Kurzemes. Sis attéls datéts ar 1595.-1605. gadu."®

Vacu zinatnieks Adams Olearijs (Adam Olearius, 1599-1671) celojis cauri Latvijas
teritorijai un gravira attélojis kaziniekus Livonija ap 1635. gadu. Saja attéla sievietém,
iesp&jams, to skaita ar ligavai, labi saskatami prieksauti.”” Sie prieksauti jau ir nedaudz
plataki neka tie, kas redzami 16. gadsimta avotos.

Apzinatie rakstitie apgérba véstures avoti liecina, ka latviesu sievietém pirmo rei-
zi priek$autus pie goda apgérba pieminéjis vacbaltiesu macitajs Augusts Vilhelms Hupels
(August Wilhelm Hupel, 1737-1819) 18. gadsimta septindesmito gadu vida. Tomér péc $a
apraksta nav nojausams, ka prieksauts izskatijies.”

Jau nedaudz lielaku ieskatu par Kurzemes zemnieku valkatajiem prieksautiem sniedz
Grobinas draudzes hronika, kura 1785. gada pieminéts balts Silézijas prieksauts, ka ari sar-
kans un balts priekSauts. Savukart 1797. gada pie kalpu labakajam dranam pieminéti divi
katiina prieksauti.”' Nav pamata domat, ka smalka, importéta lina un kokvilnas auduma
prieksauti valkati pie darba apgérba. Gluzi pretéji - tie izgatavoti no sava laika modes audu-
miem, kadi nav bijusi izgatavojami zemnieku séta un bijusi tikai nopérkami.

18. gadsimta pédéjas tris desmitgadés bagatigu materialu par latvieSu valkatajiem
prieksautiem atstajis ¢ehu izcelsmes vacbaltiesu skolotajs un novadpétnieks Johans Kristofs
Broce. Vina ziméto latvie$u skaits ir tik liels, ka $os datus iespéjams skatit ari statistiski. Ne
visam Johana Kristofa Broces zimétajam latvietém iesp&jams noteikt to, vai pie térpa ticis
valkats prieksauts, jo dazkart sievietes zimétas no mugurpuses vai, pieméram, stavot aiz ka-
manam. Tomér gadijumos, kad prieksauta esamiba vai neesamiba labi nosakama, redzams,
ka 42 sievietém Johans Kristofs Broce ziméjis prieksautus, to skaita 38 pie svétdienas un
goda térpa un Cetrus pie darba térpa.” Bez prieksautiem vins attélojis 17 sievietes, to skai-
ta Cetras meitas, kuras strada plava, un tris mazas meitenes.” Lielakaja dala ziméjumiem
pievienotajos aprakstos Johans Kristofs Broce prieksautus nav piemingjis, kaut ari tie tikusi
attéloti. Tomér astonos gadijumos tie pieminéti, visbiezak kopa ar prieksautu krasu - baltu,
oranzu vai dzeltenu, viena gadijuma pieminéti iz$ati priek$auti. Visbeidzot, par meitam,
kuras Trikata strada siena plava, Johans Kristofs Broce rakstijis, ka vinu prieksauti parasti
ir zili svitroti.” Daudzos gadijumos vins ziméjis priek3autus sievietém, par kuram nora-
dijis, ka vinas gérbusas sava svétku térpa. Seit japiemin ari ligava Dzérbenes draudzé,
kura attélota oranZigi dzeltenas krasas katiina prieksauta ar ziedu motivu.” Tapat balti
prieksauti zZiméti sievietém pie baznicas Vangazos™ un siksvitroti prieksauti meitam Par-
daugava Janos,” liecinot par prieksautu piederibu goda térpam. Visbeidzot jaatzimé, ka
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prieksSauti ziméti sievietém neatkarigi no dzivesvietas — Riga, Vidzemé, Latgalé un ari
auklei no Kurzemes.” Lielais Johana Kristofa Broces atstato liecibu skaits lauj novértét to,
cik izplatita pieaugusam jaunam meitam un sievam bijusi prieksautu valkasana, ipasi pie
goda térpa.

Veértigi ir vacbaltie$u arsta un vésturnieka Oto Hiina 1822. gada apkopotajos ma-
terialos ieklautie latvie$u zemnieku ziméjumi un apgérba apraksti. Jékabpils apkartné
tapusajos zimé&jumos redzams sievas un meitas apgérba komplektéjums. Vispirms mugura
vilkts krekls ar stavu, krasaini izrakstitu apkakli, virs ta brunci: sievai — peléki, meitai -
krasainam svitram, virsi siets prieksauts, vilkti vienkrasaini svarki ar kabatam, pari segta
villaine, kas sasprausta ar saktu. Sievai ap pleciem likts arl krasains lakats. Meitai galva
neliels zilu vainags, sievai — cepure ar kazokadas apmali. Abam kajas zekes un pastalas. Arl
ziemas skata vecakai sievai apgérba komplekts lidzigs abam paréjam sievietém no Jékabpils
puses, savukart meitai siena plava prieksauts pie apgérba nav attélots.”” Oto Hina mate-
ridlos redzami ari ziméjumi ar Tukuma apkartnes térpiem, pie kuriem prieksauta nav.”
Tapat vina sniegtaja Nicas apkartnes zemnieku apgérba apraksta no 1809. gada prieksauti
nav pieminéti.”

Vacbaltiesu vésturnieks Karlis Eduards Napjerskis (Karl Eduard von Napiersky,
1793-1864) 1835. gada nolasijis referatu par kur$u koniniem un atzinis, ka bagatakas
sievietes valka baltus, smalka auduma prieksautus. Referats gadu vélak publicéts Térbata.”

Sava 1839. gada izdotaja monografija Térbatas Universitates profesors Fridrihs Kruze
(Friedrich Hermann Kruse, 1790-1866) ieklavis ari vairakus attélus, kuros redzami latviesi
tradicionalaja apgérba. Ziemelkurzemes libieSiem balts prieksauts ziméts vienai sievietei
no ¢etram, Ventspils un Kuldigas apvida prieksauti pie térpa nav attéloti, bet Aizkraukles
apkartné balti prieksauti ziméti visim trim priek$plana redzamajam sievietém.”

1846. gada Krievijas Geografiska biedriba organizéja pirmo ekspediciju somu aka-
démika Andersa Jihana Ségréna (Anders Johan Sjégren, 1794-1855) vadiba, lai pétitu
Rietumvidzemes un Ziemelkurzemes libiesus. Ekspedicija piedalijas arl makslinieks Augusts
Pecolds (August Georg Wilhelm Pezold, 1794-1859). Ta Andersa Ségréna apraksti un Augusta
Pecolda zimé&jumi sniedz plasu ieskatu par libieSu apgérbu, kurs bijis lidzigs latviesu valka-
tajam apgérbam. No apzinatajiem Augusta Pecolda ziméjumiem Vidzemes libiesu apvidos,
zinams libie$u vecenites Svétciema attéls, kura redzams p1’iek§auts.34 Savukart Zieme]-
kurzemes libiesu attélojuma prieksauts redzams divam sievam pie goda térpa Mazirbé un
ligavas térpa komplektéjuma ziméjuma “Libiesu vedekla Irbes ciema”” Pargjos attélos, ari
tajos, kuros redzami ikdienas un darba skati, prieksauti nav attéloti.*

Runajot par Latgalé valkato tradicionalo apgérbu, jaatzimeé divi lidzigi latgaliesu
apgérba apraksti, no kuriem pirmais publicéts 1845. gada Teérbata iznakos$aja Zurnala
Das Inland. Taja arsts A. Brands (A. Brandt, tuvaku zinu nav) rakstijis, ka latvietes Ludzas
apkartné pie térpa sak valkat raiba katina prieksautus.” Tadus pasus kosus kokvilnas
priekSautus 1869. gada mingjis arl vacbaltiesu/polu kultiirvésturnieks Gustavs Manteifelis
(Gustav von Manteuffel, 1832-1916), rakstidams par Latgales jeb ta dévétas Polu Livonijas
latviesu sieviesu apgérbu.”
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Savukart krievu etnografa Vasilija Daskova (Vasiliy Dashkov, 1819-1896) izdotaja
krajuma Ludzas jaunavas goda apgérba apraksta pieminéts balts audekla prieksauts.” Tas re-
dzams ari pievienotaja attéla. Sis zimé&jums veidots, savienojot divas 19. gadsimta 50. gados
uznemtas fotografijas redzamo jauno meitu apgérbu. Fotografijas ir vienas no pirmajam
foto liecibam par tradicionalo apgérbu maisdienu Latvijas teritorija, izgatavotas Pirmas
etnografiskas izstades (1867) vajadzibam, un tas glabajas Krievijas Etnografiskaja muzeja
Paterburga.” Abas fotografijas meitam pie goda apgérba redzams balts, rotats prieksauts,
turklat vismaz vienai no vinam, skiet, priek$auts sastav no divam vertikali sagatam dalam.

Gatavojoties Latvie$u etnografiskajai izstadei 1896. gada Riga, tapa daudzi maksli-
nieka Jana Kréslina ziméjumi un fotografijas, kuros dokumentéts sava laika un agraku
gadu apgérbs. 1895. gada uznemtajas fotografijas visbiezak redzami cilvéki péc Eiropas
modes $itos goda apgérbos, tacu ari pie tiem vairakos gadijumos Vidzemé un Latgalé sieti
priekSauti."" Tie neiztriiksto$i redzami ari pie sava laika modei atbilstosajiem “tautiskajiem
uzvalkiem” Vidzemé un Kurzemé. Tajos gadijumos priek$auti ir rotati ar izéuvumiem, to
skaita iz§tiem tekstiem, un mezginém.” Jana Kréslina originalziméjumus attieciba uz
prieksautiem iespéjams iedalit divas dalas: visam sievietém Vidzemeé vins pie térpa ziméjis
priekéautu,43 kameér nevienai no sievietém Dienvidkurzemeé - Nica, Virga, Rucava -, ka ari
Plikos prieksauti pie térpa nav attéloti.”

Attieciba uz 19. gadsimta kazu apgérbu vél japiebilst, ka 1902. gada, kad Ziemel-
kurzemé darbojas somu zinatnieku ekspedicija, tai Kolka izdevas nofotografét no senas
puralades izceltu tradicionalo ligavas térpu, pie kura kopa ar ipaso ligavas vainagu siets arl
gars, balts prieksauts.”

Visbeidzot jaatzimé, ka 19. gadsimta pédéjas divas desmitgadés, kad no ikdienas val-
kaganas tradicionalais apgérbs jau bija zudis un radas vélme izveidot “tautisku uzvalku”
jeb tautastérpu, atbilstosi sava laika gaumei un zinasanam pie visiem no jauna raditajiem
tautastérpiem tika komplektéts ari rotits prieksauts.” Si prakse turpinajas lidz pat divdes-
mitajiem gadiem un noslédzas 1923. gada, kad, atjaunojot dziesmu svétku tradiciju, tika
organizétas Dziesmu dienas. Péc $a pasakuma prieksauti pie tautastérpa strauji izzuda,
jo tie tika “izskausti no augsas” ar dziesmu svétku dalibniekiem veidotajiem tautastérpu
komplekté$anas un valkasanas ieteikumiem. Lietiskas makslas eksperte un etnografiska
zurnala “Latvijas Saule” izdevéja Alma Birgele-Paegle rakstija, ka pie tautastérpa “svess un
atmetams ir prieksauts, ko latviesi lietojusi darba, ne godos™"” Un ta tikai tris gadus vélak,
gatavojoties dziesmu svétkiem, makslinieka Ansa Cirula veidotajos tautastérpu ziméju-
mos prieksautu vairs nebija.*

Kopuma jaatzimé, ka rakstito un ikonografisko avotu sniegtas liecibas aptver laik-
posmu no 16. lidz 20. gadsimtam, apliecinot priekSautu valkaganu gan pie goda, gan darba
térpa. Tapat sastopami gadijjumi, kad prieksauti nav tikusi valkati ne svétkos, ne darba.
Starpkaru perioda izveidojusies nostaja, ka prieksauti neatbilst latviskam térpam, ir pret-
runa ar veéstures avotu sniegtajam zinam.
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Lietiskie avoti no 19. un 20. gadsimta

Prieksauti, kadus valkaja 19. gadsimta, saglabajusies vai savakti salidzinosi neliela
skaita. Iespéjams, ka saglabato priek$autu skaits nav liels tiesi tapéc, ka Piemineklu val-
des 1924.-1943. gada ekspediciju dalibnieki, kuri savaca lielako skaitu priek$metu, vadijas
péc sava laika ideologiskajam nostadném un prieksautus vienkarsi neuznéma krajuma.
Absolutais vairums prieksautu, kuri glabajas Latvijas muzeju kratuvés, atrodas Latvijas
Nacionalaja véstures muzeja (turpmak - LNVM) Riga (krajuma priek§metu inventara
kods CVVM). Regionalajos muzejos glabajas tikai atseviski prieksmeti.”” LNVM glabajas
152 prieksauti no visas Latvijas. Jaatzist, ka novadu parstavétiba nav vienmeériga, jo vairak
neka puse, proti, 86 prieksauti ir no Vidzemes, 21 - no Kurzemes, 20 - no Latgales, 9 - no
Sélijas, 5 - no Zemgales, un 11 priekSautu precizaka iegiSanas vieta nav zinama. Diem-
zél lielai dalai priek$autu nav noradits datéjums, kas apgritina to izpéti. Divi senakie
prieksauti, kuriem datéjums ir zinams, ir priekSauts no Rendas Kurzemé (CVVM 14801),
kas datéts ar 1809. gadu, un prieksauts no Kraukliem Vidzemé (CVVM 14741), datéts ar
1830. gadu. Tomér pielaujams, ka vismaz ceturta dala krajuma glabato priek$autu piederigi
jau 20. gadsimtam.

Saja pétijuma tuvak izpétiti 20 Vitebskas gubernas robezas dzivojoso latviesu valka-
tie prieksauti, sikak analizéjot tos astonus prieksautus, kuri atspogulo senakas prieksauta
izgatavo$anas un rotasanas tradicijas un datéjami ar 19. gadsimtu. Tiem visiem raksturigs
iz$uts vai ieausts rotajums. Sesi prieksauti darinati no smalka lina auduma, pieci no tiem
veidoti no diviem vertikali paraléliem gabaliem. Vidus savienojuma linija trijos gadijjumos
veidota gandriz nemanama, bet divos uzsvérta ar iestradatu mezgini (Auleja CVVM 14774
un Vidsmuiza CVVM 14775). Trim prieksautiem auduma dalas rotajums veidots ar iz-
$uvumu (Ludza CVVM 6246, Preili CVVM 14771 un Vidsmuiza CVVM 14773), otriem
trim - ar jeaustam sarkanam (Aizkalne CVVM 14772, Auleja CVVM 14774) vai sarkanam
un baltam spidiga lina linijam (Vidsmuiza CVVM 14775). Cetriem no Siem prieksautiem
apak$mala rotata ar baltu (CVVM 14771, 14773) vai baltu un sarkanu knipelétu mezgini
(CVVM 14772, 14774). Diviem no priek$autiem apaksmala pievienota balta celaine ¢etros
celos, kura ieausti nevienmeérigi baltu un sarkanu barkstinu kalisi (CVVM 6246, 14773).
Sadas baltas un sarkanas barkstinas sastopamas ari galvasautiem un snateném Latgalé un
Sélija, ka ari arpus Latvijas teritorijas — tadas ir vairakiem 19. gadsimta prieksautiem Igaunija.

Divi prieksauti darinati no nedaudz rupjaka auduma ar ieaustam vertikalam sar-
kanam un tumsi zilam kokvilnas svitram (Vilani (fragments) CVVM 14765 un Barkava
CVVM 14778). Sie prieksauti lidzinas Vidzemé valkatajiem vertikali svitrotajiem prieks-
autiem.

Priek$autu tuvaka analize lauj secinat, ka agrakos gadsimtos dokumentéta tradi-
cija izgatavot prieksautus no diviem vertikaliem gabaliem pastavéjusi ari 19. gadsimta.
Saskana ar apgérba izgatavosanas tehnisko iespéju vésturisko attistibu divdaligajiem
prieksautiem izmantoto audumu, visdrizak, auda $auras stellés. Lai iegttu prieksauta
vélamo platumu, tika nemti divi auduma platumi, kuri pa vidu sastiprinati, sasujot vai
savienojot ar dekorativu no linu diegiem knipelétu meZzgini. Vienlaikus jauzsver, ka visu
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analizéto priek$autu smalkais audums un greznais rotajums neparprotami apliecina to
piederibu goda apgérbam.

Vairaki priek$auti no Latgales, kuri ir $auraki un izgatavoti no parupja, peléka lina
auduma, kaut ari taja iestradati rotajumi, attiecinami jau uz 20. gadsimta sakumu, kad, iespé-
jams, sena priek$auta nozime un valkasanas tradicijas jau bija izzudusas, un tie tika valkati
godos, pieméram, gatavojot édienu. Tapat labs piemérs 19. gadsimta beigu un 20. gadsimta
sakuma modei prieksautu rotasana ar sarkaniem un ziliem ziedu iz§uvumiem, papildinot
tos ar iz$utu tekstu (vecaja druka), ir priek$auts no Krustpils (CVVM 14767). Visi vélako
laiku prieksauti izgatavoti no viena auduma gabala.

Par to, kadi prieksauti 19. gadsimta bijusi raksturigi citos Latvijas kultirvésturis-
kajos apgabalos, iespéjams spriest ne tikai péc rakstito un ikonografisko avotu zinam,
bet ari péc prieksautu fotografijam, kadas liela skaita publicétas LNVM izdevumos. Tajos
labi redzams, ka darba prieksauti parasti veidoti no rupja, nereti patumsa lina vai pakulu
auduma, bet goda prieksauti darinati smalkaki, parsvara gai$i un rotati atbilstosi lokalam
tradicijam: Vidzemé visbiezak ar ieaustam vertikalam, retak horizontalam svitram vai ra-
tim, savukart citos novados biezak vienkrasaini vai ar mezginém. Sakot ar 19. gadsimta
nogali, visa Latvijas teritorija darinati prieksauti ar izSuvumiem.™

Lietisko un rakstito avotu sniegtas zinas apliecina, ka 18. un 19. gadsimta goda prieks-
auti nereti bija tie apgérba gabali, kuriem tika izmantots ne tikai majas izgatavots smalks
audums, bet tiesi rapnieciski austs un veikala vai tirg iegadats izejmaterials. Tas, ka prieks-
auts varéja tikt izgatavots no dargaka auduma neka citi apgérba gabali, kuriem audumu
vajag vairak, liecina par zinamu taupibu vai ierobezotam iespéjam. Taja pasa laika redzams,
ka jaunakas modes tendences zemnieku apgérba tadél nereti atspogulojas tiesi prieksautos.

Prieksauti folkloras avotos

LatvieSu tautasdziesmu elektroniskaja datubazé™ izdevies atrast 65 dziesmas, kuras
minéts prieksauts. Absolitais vairums dziesmu ir no Kurzemes un Vidzemes.” Vispirms
jaatzimeé, ka dazas dziesmas pieminéts pavara prieksSauts. Tomér biezak dziesmas prieks-
auts saistits ar greznu gérbsanos neka ikdienas vai darba drébém.

Ko var mate man darit,

Kur es gribu, tur es eju:

Vai es ej pie Gratas Andza

Vai pie Gripas Jékaupina.

Andza pirka prieksautinu,

Jékaups zelta gredzentinu. V (LD 10061-1)

Riga pirku prieksautinu,

Jelgava $adinaju,

Jelgava $udinaju

Ar dimanta rakstiniem. K/Z (LD 5721-0)



184 1EVA PIGOZNE

Kas tur spid, kas tur viz

Jana mates kambari?

Tur spidéja, tur mirdzéja

Jana mates prieksautins. V (LD 32729-0)

Jana mates prieksauting

Pilnis siera ligojas;

Vajadzéja, vajadzéja

Jana bérnus pamielot. 'V (LD 32774-0)

Pirmaja dziesma redzams, ka prieksauts ir davana, kuru meita sanem no iespéjama
precinieka. Otraja aprakstits smalks goda prieksauts, lidzigi ka tresaja — Janu - dziesma.
Iespéjams, ka ceturta dziesma kalpojusi etnografei Ainai Alsupei par pamatu spriedumam,
ka Janos ciemini cienati ar sieru no prieksauta. Dziesma, kura meita baro sev tikama puisa
zirgu ar auzam no sava prieksauta, sastopama daudzos variantos, un tie liecina, ka édiena
pasnieg$ana no prieksauta ir ipasa labvélibas zime:

Tautu déla kumelam

Prieksauta auzas nesu;

Balenina kumelam

I zemé nenobeéru.

Tautiets veda visu mazu,

Balin$ mazu gabalinu. 'V (LD 17229-3)

Iespéjams, $is dziesmas kalpojusas folkloras pétniecei Janinai Kursitei, analizéjot
tautas pasaku par eza kazocinu, kura ezisa iecel$ana prieksauta tulkota ka labvélibas un
auglibas zime.”

Ligava iznak pretim, iece] eziti zida prieksauta un ienes pili. Abas vecakas masas smejas, zo-
bojas; bet jaunaka tik atbild: “Lai, lai, kads jau nu man novéléts, ar tadu pietiksu!”

No rita ligava atkal izce] eziti sava priek$auta un aiznes uz baznicu laulaties. Laulibas gredzenu
ezitim uzbaz uz kebliti, un péc laulibam sievina ienem savu virinu prieksauta, lai parnestu
atpaka] uz pili. Citi gan smejas par jocigo pariti, bet jauna sieva tik atbild: “Lai, lai, kads jau nu
man noveéléts, ar tadu pietiksu!”

(Déls eza veida. 1. A. 441. A. Lerhis-Puskaitis Dzuksté-Pienava. LP, II, 6)

Pasaka sniedz ari citu butisku liecibu, proti, zida prieksauts ir bijis princeses kazu
térpa sastavdala. Turklat Seit priekSauta simbolika jau ieziméjas auglibas nozime. Goda
térpa un auglibas nozimes apvienojums prieksauta valkagana novérojams ari vairakas
citas dziesmas. Vispirms japiemin vieniga dziesma, kura prieksauts ir dievibas Saules
térpa sastavdala, gadajot par lauku razibu.

Saule brida rudzu lauku,

Prieksautinu pacélusi;
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Kur nolaida prieksautinu,
Tur nolika rudzu varpa. L (LD 32542-5)

Zimigi, ka priekSauts apdziedats ari vairakas kristibu dziesmas no Kurzemes, kuras
prieksauts tiek parplésts. Iespéjams, parplésana saistita ar simbolisku nevainibas zaudé-
$anas vai bérna piedzims$anas aktu. Ja parpléstu prieksautu atkal sasutu, tas sastavétu no
divam dalam un lidzinatos vésturiski pazistamajiem divdaligajiem priek$autiem.

Veca mate uzkapusi

Abelites galina.

Nokapdama parplésusi

Savu zida prieksautinu. K (LD 1605-3)

Tomeér skaidraku prieksstatu par prieksauta seksualo simboliku sniedz neratnas
dainas, kuru kopéjais skaits sasniedz devinpadsmit. Pirmaja dziesma saskatdma variacija
par “treju teku véderiniem”, kur izbraukatie celi apzimé meitu/sievu seksualas attiecibas
ar virieS$iem. Otra un tre$a dziesma parstav to dziesmu klastu, kuras zem prieksauta
atrodami sievietes dzimumorgani, savukart prieksauta pacel§ana vai cilasana apzimé
dzimumaktu.

Celu celiem notekats

Tas Grietinas prieksautins:

Citus ce]us kungi brauca,

Citus kunga sulaini$i. V (LD 35776-0)

Ko tie puisi gribédami,

Cila manu prieksautinu?

Apaks mana prieksautina

Apzeltita vaverite. K (LD 34873-0)

Ak tu puisi amulaini,

Striké manu izkaptinu;

Izstrikéjis izkaptinu,

Izplauj manu cirteninu,

Es tev do$u vakara

Prieks$autinu pacilat.

Apaks mana prieksautina

Vaverite Zavojas

Sarkanam austinam,

Melnajam uzacém. V (LD 34436-0)

Likumsakarigi, ka prieksauts vairakas dziesmas paradas ari ka aizsardzibas lidzeklis
pret nevélamam seksualam attiecibam:
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Kal, kalgjs, ko kaldams,

Kal man dzelzu prieksautinu,

Lai tautiesa vara bulta

Garam skréja svirkstédama. V (LD 34794-0)

Analizéjot folkloras avotus, japiemin ticéjumi. Latvie$u tautas ticéjumu elektronis-
kaja datubaze™ ievietoti 39 ticéjumi par prieksautu. Lielaka dala no tiem nesniedz zinas par
to valkasanu pie goda vai darba apgérba, tomér dazos redzama saistiba ar darba drébém.
Gandriz visi no ticéjumiem atklaj kadu to simboliskas nozimes aspektu, parasti saistitu
ar meitas/sievas attiecibam ar virieti. Visbiezak prieksauts sievietei atklaj, vai virietis vinai
ir uzticigs. Dazos ticéjumos paradas ari simboliska saistiba ar priek§autu un nevainibas
zaudé$anu vai bérnu dzemdésanu. Zimigi, ka $ajos tekstos nojausams, ka prieksauts var
bat ari precétas sievas vai mates simbols pretstata jaunai meitai, kurai tatad prieksauta
nebutu. Pédgjais citétais ticéjums savukart, iespéjams, sasaucas ar vertikali divdaligajiem
prieksautiem.

Ja meitai priekSauts aizgriezas uz citu pusi, tad vinas bratgans aiziet pie citas. (24507, V. Sape-

rovs, Vecpiebalga)

Kad sievai prieksauts atraisas vala un nokrit, tad virs dzivojot ar citam sievam. (24524, H. Kras-

tina, Ropazi)

Ja meitai prieks$auts atraisas un nokrit, tad bratgans atstas. (24511, M. Vilcina, Pope)

Ja, drébes mazgajot, nolej prieksautu, tad daban dzéraju viru. (24531, V. Eglite, Lielstraupe)
Divus priek$autus reizé nevajaga siet, jo tad bas divi viri. (24535, E. Jépe, Palsmane)

Ja uzsien divus prieksautus, tad dabus dvinus. (24536, V. Spandegs, Pociems)

Ja jauna meita sapni redz sev prieksautu, tad vina dabiis bérnu. (24543, P. S, Riga)
Prieksauts jamazga gareniski, lai puisi virsa skatitos. (24530, A. Mencis, Puikule)

Analizéto avotu - rakstito, ikonografisko, lietisko un folkloras — kopéjais skaits snie-
dzas simtos. Tie parstav visu Latvijas teritoriju, tomeér vislielakais skaits avotu sniedz zinas
par Vidzemi. Ta ka visu veidu apgérba véstures avotu par Vidzemi ir visvairak, lielaks lie-
cibu skaits par prieksautiem no Vidzemes ir likumsakarigs. Hronologiski senakas liecibas
sniedz ikonografiskie avoti — jau kop$ 16. gadsimta otras puses, kops 18. gadsimta sagla-
bajusies rakstitie avoti, lietiskie avoti savukart parstav tikai 19. un 20. gadsimtu. Folkloras
avotu daté$ana ir sarezgitaka, tacu jadoma, ka starp analizétajiem folkloras tekstiem nav
tadu, kas batu vecaki par 18. gadsimtu. Ta ka dazadu avotu dazados laikos un vietas doku-
mentétas liecibas par prieksautu valkasanu ir lidzigas, secinams, ka to ticamibas pakape ir
augsta. Attiecigi redzams, ka 16.-19. gadsimta priekSauta valkasana nebija obligata, tacu
biezi sastopama gan ikdiena, gan svétkos.
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Diskusija

Dazadu formu prieksauts ir izplatits Joti daudzas kultaras visa pasaulé. Skaidrs, ka
$a apgeérba gabala izcelsmes vieta ir arpus Latvijas, jo tas bijis sastopams jau citviet krietni
agrak neka pirmas liecibas par apgérbu Latvijas teritorija. Par vienu no senakajiem prieks-
auta attélojumiem Eiropa uzskata prieksautu minojiesu Casku dievietes apgérba figiirinas,
kas datéjamas ar 2. g.t.p. m. &.” Interesanti, ka diezgan lidzigas formas dzintara piekaru
veidojums rekonstruéts ari Latvijas teritorija — péc akmens laikmeta Zvejnieku kapulauka
uzietajam liecibam, kas ir ap 6000 gadu senas.” Jadoma, ka ¢tsku dievietes prieksauts un
arl Zvejnieku kapulauka sievietes dzintaru rota bijusi sakrals apgérba gabals.

Ka atzinusi pazistama Eiropas sena apgérba amerikanu pétniece Elizabete Barbere,
tikai paris no ta dévétajam akmens laikmeta Veneru figirinam attélotas ar kadu apgér-
ba gabalu, proti, viena no tam ar barkstveidigu “priek$autu” pie dibena atrasta miasdienu
Francijas teritorija, savukart otra ar nelielu, ari barkstveidigu prieksautinu atrasta Krievija.
Abas datéjamas ar vairak neka 20 tikstosu gadu vecumu. Savukart neolita Balkanos atras-
tas divas Veneras ar gurnautiem, bet bronzas laikmeta Danija bronzas figrina ar barkstu/
striku bruncisiem, ka ari pasi brunci.”’

Saskana ar Barberes pétijumiem sakotnéji apgérbs nav bijis paredzéts dzimumor-
ganu apslépsanai, gluzi pretéji, tas uzsveris sievietes auglibu ar barkstu vai striku bruncu,
visbiezak sarkana krasa, novieto$anu dzimumorganu apvidi. Turklat barkstis simbolizé
sievietes genitaliju apmatojumu, kur$ paradas vienlaikus ar vinas dzimumbriedumu un
spéju radit bérnus. Péc Barberes domam, daudzi no Siem senakajiem prieksstatiem, kuri
saknojas jau akmens lajkmeta, saglabajusies Dienvideiropas un Aumstrumeiropas tradi-
cionalaja sievie$u kazu apgérba, kura ipasa loma ir sarkanam barkstim un prieksautam.”
Kad ar laiku apgérba attistiba nozimiga kluvusi dzimumorganu apslépsana, apméram
2000 p.m. é. visa Eiropa par tradicionala apgérba pamatu izveidojies lina krekls, kuram
uzreiz sekojusi priek$autu un/vai bruncu sie$ana ap kermena lejasdalu, tada veida izvairo-
ties no asins traipu redzamibas menstruaciju laika.” Jaatzimé, ka jau iepriek$ pieminétas
Latgalé, Sélija un Igaunija sastopamas sarkanas un baltas barkstinas prieksautu apak$malu
un sievu galvasautu galu rotajuma sasaucas ar Barberes rakstito par sarkano barkstu iz-
mantojumu kazu apgérba.

Latvijas teritorija un daudzviet citur Dienvideiropa un Austrumeiropa sievietes
apgérba bruncu attistiba uzltkojama konteksta ar prieksauta attistibu. Dazviet tradicio-
nalaja apgérba virs lina krekla sieti tikai priekSauti, nereti vairaki, to skaita identiski —
priek$a un mugurpusé.”’ Latvijas teritorija pie $ada apgérba veida pieskaitami ta dévétie
plecos sasprauzamie brunci, kadi lidz viduslaiku sakumam bijusi izplatiti libieSiem un,
visticamak, ari zemgaliem un kur$iem.® Otrs vairaku vienlaikus sietu prieksautu attisti-
bas cel$ ir bijis ta dévéto apliekamo bruncu izveidosanas. Tie ir taisnstarveida auduma
gabals, kuru apliek ap kermeni un vidukli apsien ar jostu. Sada veida brunéi jau kop$
pirmajam liecibam par apgérbu konstatéti latgaliem un, sakot ar viduslaikiem, visa Lat-
vijas teritorija.” Par nesasitu apliekamo bruncu izplatibu Kurzemé 1673. gada rakstijis
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vacu profesors Johans Brands (Johann Arnhold von Brand, 1647-1691),” tie minéti ari
folklora:

Pret véjinu prieksu griezu,

Lai tie brunci $kirstijas,

Lai redzéja ciema puisi,

Kada prece izdodama. 'V (LD 35390-2)

Domajot par priek$auta simbolisko nozimi, secinams, ka viens no priekSauta uzde-
vumiem bijis aizsegt apliekamo bruncu atvéruma vietu. Iespéjams, ka bruncu atvéruma
vieta simbolizéjusi ja ne pasas sievietes genitalijas, tad vismaz celu pie tam, ar ko varétu
skaidrot ari priek$auta cila$anas nozimi tautasdziesmas. Identificéjot priek$auta bruncu
atvéruma aizsedzéja funkciju, izdevies tam atrast apstiprinajumu ari Piemineklu valdes
savaktajos materialos par priekSauta valkasanu:

Apgeérbi apméram 70 gadu atpakal. [..] Vecakas sievas nenésaja bruncus, bet natnas drébes
gabalus, aptits, priek§a nesasuts, t.s. “snatins”. Prieksa nésaja priekSautu (uz vietas, kur prieksa
sagaja pamisus nesasitas malas). Ap jostas vietu apsiets ar jostu. [..]

(Stastijusi Agate Leitan, 90 g. v. Azara Staleidzanos, Kapinu pag. Daugavpils apr. Pierakstits
1927.g.)

Netiesa veida $o pasu priek$auta uzdevumu apstiprina ari tautasdziesma:

Prieksa mana, pakalina,

Abas laba gribétajas:

Prieksa grib prieksautina,

Pakalina lindracigu. V (LD 5714-0)

Tapat skaidraka klast priek$auta ka sargataja loma:

Aud, mamina, ko auzdama,

Aud térauda prieksautinu,

Lai tautie$a vara bulte

Skrej garam dindédama. V (LD 35477-1)

Meklgjot paraléles plasaka geografiska areala, redzams, ka prieksauts ka apliekamo
bruncu atvéruma aizsedzéjs tradicionalaja apgérba sastopams ari, pieméram, Krievija,*
Ukraina® un Bulgarija, kura turklat vél tradicionali tas sastavéjis no divam vertikali pa-
raléli sadiitam $auram dalam, liecinot par lidzigu apgérba izgatavosanas attistibu.”

Vel nedaudz atkapjoties apgeérba aizvéstureé, japiemin amerikanu pétnieces Lindas
Veltersas rakstitais, ka sakotnéji, vél pirms apgérba rasanas, cilvéki izmantojusi dazadus
amuletus un citu veidu rotas, lai sevi pasargatu no launiem gariem. Apgérba attistiba atklaj,
ka auduma ka tehnologiska sasnieguma un vienlaikus sakrala objekta rasanas novedusi
pie ta, ka dalu agrako amuletu sakralo jeb aizsardzibas funkciju parnémis apgeérbs. Tas
ari rosinajis apgérba gabalu rotasanu “stratégiskas vietas” — to atvérumos un malas, ka ari
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piedurkneés, lai piesaistitu uzmanibu un apturétu launos garus vai launu aci, kas $ajas vietas
varétu tikt garam apgérba aizsargkartai un noklit pie cilvéka kermena.®”

Sie pétijumi palidz izskaidrot ne vien apgérba, taja skaita priekSautu, rotasanu, tie
palidz ari apjaust apgérba ka tada aizsardzibas nozimi. Iedzilinoties apgérba nozimeé,
iespéjams novertét, ka péc butibas ari vairakas citas apgérba funkcijas - sasildit aukstuma
un paglabt no karstuma - saistamas ar aizsardzibu. Prieksauta nozimé tadéjadi aizsardzi-
ba bijusi viena no galvenajiem ta uzdevumiem lidzas, iesp&jams, ne tik labi saglabatajai
nozimei par sievietes gimenes stavokla raditaju. Latvijas teritorija atrodas pa vidu starp
Lietuvu, kura prieksautu vairak saista ar jaunu meitu apgérbu, un Igauniju, kura prieks-
auts pie térpa simbolizé precétu sievu.”® Jadoma, ka pie mums iespéjamas bijusas abas
nozimes, tacu to izplatiba at$kirusies dazados laikos un vietas. Diemzél Piemineklu valdes
materialos un Latviesu folkloras kratuves parazu kartotéka pagaidam nav izdevies atrast
informaciju, kas palidzétu risinat jautdjumu par prieksauta piederibu konkrétam sievietes
gimenes stavoklim.

Uz to, ka vards prieksauts ir sens, rakstot par prieksautu, jau 60. gados noradijusi
etnografe Mirdza Slava.” Valodnieks Konstantins Karulis $o vardu nav analizéjis, tomér
gana daudz zinu sniedz ari $a varda dalu etimologiskais skaidrojums. Varda “prieksa” no-
zimi Karulis saista ar indoeiropiesu sakni *per un tas nozimi ‘par, pari.’ Savukart varda
auts izcelsmi Karulis skaidro saistiba ar bulgaru vardu 6yz0 - ‘ligavas auts’ un latinu vardu
subiicula - ‘apak$éja tunika, bet darbibas varda aut etimologiju saista ar krievu, baltkrievu,
ukrainu un bulgaru valodas sastopamiem lidzigiem vardiem, kuriem pamata indoeiropiesu
sakne *eu- un *ou- ar nozimi ‘gérbt, térpt.” Zimigi, ka varda izcelsme latviesu valoda sakrit
ar tam tautam, kuru tradicionalaja apgérba saglabajies lidzigs prieksauta lietojums.

Secinajumi

Prieks$auta rasanas, valkasanas prakse un simboliska nozime ir sarezgits fenomens,
jo tas ir loti sens, izgajis dazadas attistibas stadijas un ieguvis atskirigas lokalas izpausmes.
Saprotams, ka prieksauts ka apgérba gabals nav unikals Latvijas teritorijai, ari ta izcelSanas
nav saistita ar Latviju. Tomér ir saskatams, ka, lidzigi ka visas kultaras izplatitiem feno-
meniem, pieméram, krasam, kuras sastopamas lielaka vai mazaka meéra pie visam tautam,
arl prieksautam ir veidojusies vietéja mitologija un valkasanas praksé balstita simboliska
nozime. Ta ir lidziga plasa teritorija, bet, skatoties péc apzinato avotu sniegtajam zinam,
saskatamas ari specifiskas lokalas iezimes. Japiebilst, ka vairaki aspekti prieksautu rotagana
varétu but atseviska pétijuma objekts nakotné.

Apjausot prieksauta ka sakrala apgérba gabala izcelsmi un apzinot avotus, kuros do-
kumentéta ta lietoSana, zad ari jéga diskutét, vai latviesu tradicionalaja apgérba prieksauts
ticis valkats pie goda térpa. Ka rakstitie un ikonografiskie, ta lietiskie avoti tiecas apliecinat,
ka prieksauts 16.-19. gadsimta bijis valkats gan goda reizés, gan ikdiena. Tas neizslédz ari
praktisku aizsardzibas funkciju darba apgérba - pasargat drébes no sasmérésanas. Likum-
sakarigi, ka §i prieksauta funkcija, lidzigi ka citviet Rietumu pasaulé, ar laiku izvirzijusies
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prieksplana, jo agraka sakrala nozime pamazam gaisusi, bet tiesais uzdevums - aizsegt
apliekamo brunc¢u atvéruma vietu — zudis lidz ar pasu bruncu izzusanu 18. gadsimta un
19. gadsimta pirmaja pusé. Iespéjams secinat, ka musdienas liela dala sabiedriba izplatito
prieksstatu par apgérbu (to skaita ari priek$autu) 19. gadsimta un agrak balstas uz 20. gad-
simta raditiem un ar vésturisko patiesibu maz saistitiem popularu personu izteikumiem
vai centralizéti izplatitiem ieteikumiem dziesmu un deju svétku dalibnieku térpu kom-
plektésana. Tapat jasecina, ka ar lielu uzmanibu jaizturas pret tadiem apgalvojumiem, kuros
izteikta kada kultiiras fenomena piederiba vai nepiederiba pie latviesu tradicijam, jo padzi-
linata izpéte nereti uzrada, ka kultarvésturiskas saiknes ar citam tautam var bat ciesakas,
neka ieprieks domats.
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leva Pigozne

Tracing the Tradition of Wearing Apron

Summary

Keywords: apron, traditional clothing, meaning, festive dress, work attire,
wearing

This paper is focused on the meaning and wearing practises of apron in Latvian
traditional dress that has not been closely studied before. In the territory of Latvia the
earliest evidence of an apron-like piece of jewellery consisting of amber pendants dates
back to the Stone Age. It is followed by two Liv aprons that have been decorated with
bronze spirals in the Late Iron Age. In the 16™-19™ centuries there are iconographic and
written sources that contain information on wearing aprons in various places in Latvia.
Most of these sources confirm that the aprons used to be part of the festive and work
attire alike. Latvian folk songs and folk beliefs also contain information on aprons. Folklore
sources reveal the symbolic meaning of the apron that involves fertility, protection and
a woman’s relationship with a man. So far it is not clear whether wearing an apron had
to do with the marital status of women, since the information from various sources
differs.

The origins of an apron are very old in Europe, and its meaning has to do with fertility.
The ancient symbolism and wearing practice can still be observed in the traditional dress
of the 19™ century. Therefore apron is not only worn at work but also at weddings and other
festive occasions in many places in Europe. In Latvia, Russia, Ukraine, and Bulgaria the
apron was used to cover the vertical opening of the wrap-around skirt that symbolically
opened the way to the woman’s genitals. When the wrap-around skirt was no longer
worn, the need for the apron also slowly disappeared. The sacral meaning of the apron
was gradually lost and the profanized function of protecting one’s dress from getting dirty
prevailed in the 20™ century.

When wearing a folk costume today, it has to be considered that many of the popular
folk costume sets were created in the interwar period when the dominant view was that
the apron did not belong to Latvian dress. These sets of folk costume conflict with the
historic sources and therefore should be revised.

This article reflects the results of Ieva Pigozne’s postdoctoral research project
Development of Folk Dress in Latgale in the 19" Century.



Sandis Laime

Cela uz digitalo latviesu teiku raditaju: prieksvésture

Atslegvardi: digitala folkloristika, folkloras motivi un tipi, Latviesu folkloras
kratuve, narativi, teiku klasificésana

Teiku pierakstisanas un publicésanas pirmsakumi
19. gadsimta otraja pusé

Pirmie aicinajumi pierakstit pasakas un teikas presé tika publicéti 19. gadsimta 50.-
60. gados, kad plasaku interesi par latviesu tautas narativiem saka izradit gan vacbaltiesu
pétnieki (Augusts Bilensteins, kuru teikas intereséja ka avots véstures izpétei), gan toposa
latvie$u inteligence (Juris Alunans u.c.). 1869. gada, klastot par Maskavas Dabaszinatnu,
antropologijas un etnografijas draugu biedribas lidzstradnieku, latviesu folkloras vaksa-
na, tas organizé$ana un izpété aktivi iesaistijas latviesu folkloristikas pamatlicéjs Fricis
Brivzemnieks (1846-1907). Biedribas uzdevuma 1869. un 1870. gada vins devas pirmajas
zinatniskajas folkloras vaksanas ekspedicijas, kas ilga vairakus méne$us. Pateicoties perso-
nigi veidotajiem kontaktiem un publikacijam presé, Brivzemnieks 19. gadsimta 70. gados
izveidoja plasu korespondentu tiklu, folkloras vaksana iesaistot arvien plasaku sabiedribas
dalu. 1869. gada péc Brivzemnieka ierosinajuma Rigas Latvie$u biedriba nodibinaja Zini-
bu komisiju, kuras uzdevums bija organizét etnografijas un folkloras materialu vaksanu.'

1887. gada Brivzemnieks publicéja pirmo zinatnisko latviesu pasaku un teiku kra-
jumu,” kura tulkojuma krievu valoda ieklauti 186 teksti.’ Lai gan izdevuma nosaukums ir
“Latvie$u tautas pasakas’, skaitliski lielako krajuma dalu sastada teikas. Attieciba uz pasaku
un teiku Zanru noskirumu jaatzimé, ka latviesu folkloristikas pirmsakumos 19. gadsimta
beigas folkloras zanru definicijas un apziméjumi vél nebija stingri noteikti un variéja. Ari
starptautiskaja pétnieciba tikai 19. gadsimta otraja pusé tapa pirmie méginajumi definét
atskiribas starp $iem diviem Zanriem (pieméram, Jakoba Grimma (Jacob Grimm, 1785-
1863) pétijumos).

Pasakas un teikas Brivzemnieka krajuma iedalitas 11 nodalas — galvenokart péc zan-
riski tematiska principa (pieméram, “III. Pasakas par dzivniekiem, augiem un akmeniem’,
“IV. Par velnu un majas gariem” u. tml.), ka arl péc narativu funkcijam (“XI. Pamacosas
un joku pasakas”). Pagaidam nav zinams, vai $adu dalijumu Brivzemnieks ieviesa pats vai
aizguva no kada parauga. Krajuma ieklautajiem tekstiem noradits pierakstitajs un pierak-
sta vieta, savukart teicéjs un pierakstiSanas laiks nav noradits.
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Viens no aktivakajiem entuziastiem, kas péc Fri¢a Brivzemnieka pamudinajuma
19. gadsimta 80. gados iesaistijas folkloras vaksana, bija Jaunrozes skolotajs Davis Ozolins
(1856-1916). Péc Brivzemnieka ieteikuma ari Ozolin$ 1881. gada kluva par Maskavas
Dabas zinatnu, antropologijas un etnografijas draugu biedribas lidzstradnieku. Ozolina
folkloristiska darbiba 19. gadsimta beigas izvértas ipasi aktiva - vin$ saka veidot savu
folkloras kolekciju “Pagatnes atminas’, organizéja folkloras vacéju tiklu, kura bija vairaki
simti korespondentu, sagatavoja folkloras vak§anas programmu, presé publicéja aicinaju-
mus sutit vinam folkloras vakumus par konkrétam témam, ka ari publicéja vairakus rakstus
par svétkiem un mitologiju. Lidz muiza beigam Ozolins savaca apméram 35 000 folkloras
vienibu, kas ir viena no plasakajam 19. gadsimta latviesu folkloras kolekcijam. Diemzél lie-
laka dala $a materiala gaja boja Pirmaja pasaules kara. Saglabtas 13 317 folkloras vienibas
1929. gada tika nodotas Latviesu folkloras kratuvei.* Ozolina kolekcijas zinatnisko vértibu
palielina fakts, ka lielakajai dalai materiala ir atziméts teicéja vards, dzivesvietas pagasts un
pieraksti$anas gads. Publicétajam teikam parasti noradits teicéjs vai materiala piesttitajs
un dzivesvietas pagasts.

Manuskripta “Pagatnes atminas” ir saglabajusies pasaku un teiku klasifikacijas iece-
re, ko Ozolins$ bija domajis veikt péc personaza, sakot materiala iedalijumu ar nodalam
par velnu, lietuvénu, raganam, piikiem, burvjiem un vadatijiem.” Ari lielaka dala no
Ozolina publikacijam veltita tie$i zemakas mitologijas bitném - veliem (1891), ctku aiz-
gadnim Tenisam (1891), pukiem (1891), vilkac¢iem (1891), auglibas garam Jumim (1892)
un raganam (1893). Zimigi, ka ar §im tipologiski lidzigajam pardabiskajam batném sais-
titas démonologiskas teikas ir animisma teorijas pamatmaterials. 19. gadsimta 90. gadu
sakuma latvie$u folkloras un mitologijas pétnieciba zinamu popularitati guva britu ant-
ropologa sera Edvarda Tailora (Edward Tylor, 1832-1917) animisma teorija, kas izklastita
1871. gada publicétaja darba “Pirmatnéja kultiira”’ Tailora teorija balstijas evolucionisma
skolas pieeja, atzistot animismu par senako religijas formu, kuras relikti sastopami ari
“augstak attistitas” religijas. Par $is teorijas manifestu Latvija tiek uzskatits Teérbatas Univer-
sitates studenta Karla Kasparsona (1865-1962) raksts “Misu sencu dvéseles”, kas publicéts
1891. gada’ un kas Ozolinam, spriezot péc atsauces raksta “Raganas’, ir bijis zinams. Si
publikacija 19. gadsimta izskana ietekméja ne tikai latviesu folkloras interpretacijas cen-
tienus, bet ari teiku klasifikaciju izstradi. Davja Ozolina folkloras krajuma vérojami tikai
animisma teorija balstitas klasifikacijas iedigli, savukart par spilgtako §is pieejas sekotaju
tautas narativu pétnieciba uzskatams Anss Lerhis-Puskaitis.

Lielaka dala no 19. gadsimta publicétajam pasakam un teikam, tostarp dala no Davja
Ozolina publicéta un nepublicéta materiala, apkopota septinu sé¢jumu izdevuma “Latviesu
tautas teikas un pasakas™ (turpmak - LTTP). Tas ir ne tikai plasakais 19. gadsimta latviesu
véstitajfolkloras apkopojums, bet ari viena no apjomigakajam sava laika tautas narativu
publikacijam Eiropa.” So krajumu no darba brivaja laika apkopoja, klasificéja un publicéja
Dzukstes skolotajs, par latviesu “pasaku tévu” dévétais Anss Lerhis-Puskaitis (1859-1903).
Vina sakotnéjais meérkis bija publicét tikai pasa pierakstitas Dzukstes (I-IIT séjums, 1891)
un citu apkaimes pagastu (IV séjums, 1893) pasakas un teikas. Pamazam §I iecere tika
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paplasinata, publicéjot ari Fri¢a Brivzemnieka un vina lidzstradnieku savakto materialu
(V séjums, 1894), ka arl Augusta Bilensteina (August Bielenstein, 1826-1907) un Rigas
LatvieSu biedribas Zinibu komisijas sakratas pasakas (VI s¢jums, 1896). Krajuma visapjo-
migakaja dala - VII séjuma (1. dala - 1903, 2. dala - 2001) - tika ieklauti paréjie sastaditaja
riciba nonakusie manuskripti un lidz tam publicétas teikas un pasakas, tostarp tulkojumi
no izdevumiem krievu un vacu valoda. VII séjuma otra dala (1056 manuskripta lappuses,
ap 900 tekstu) netika izdota sastaditdja paragras naves dél. Manuskripts saisinata veida
publicéts 2001. gada."

Péc Gunta Pakalna aprékiniem, LTTP septinos séjumos (4561 lappuse) kopuma
publicétas 1863 pasakas un 3254 teikas, apkopojot visus sastaditajam pieejamos latviesu
pasaku un teiku pierakstus no 16. gadsimta lidz 1900. gadam. Publikacija ieklauti ari vai-
rak neka 1200 ticéjumi un ap 300 ierazu aprakstu, kas saistiti ar narativu saturu.'' Lidzas
izrakstiem no publikacijam krajumu veido ap 850 folkloras pierakstitaju iesatitais mate-
rials no 524 Latvijas pagastiem un vietam."

Driz péc Karla Kasparsona raksta publicésanas arl Anss Lerhis-Puskaitis kluva par
animisma teorijas piekritéju un radikali mainija LTTP klasifikacijas principus. Sakot ar
piekto séjumu (1894), par klasifikacijas kodolu jeb “pamata pasacinam” kluva démonolo-
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giskas teikas — “Sinis stastos tévu tévi iezimeéjusi savus uzskatus par cilvéka dzivi $ai saulé
un par talaku dzivi vina saulé - t. 1., ka cilvéka gars nemirstams”."’ Pasakas un ar mitologiju
nesaistitas teikas novietotas séjumu beigas. Teiku un pasaku klasifikacijas principus un
interpretacijas iespéjas ar animisma teorijas pieeju Lerhis-Puskaitis aprakstija VII séjuma
ievada. Minéto iemeslu dé| tiesi pédéjais s¢jums uzskatams par LTTP galveno dalu, savukart
se$i iepriekséjie — par ta pielikumiem. VII séjuma publicétas un péc jaunas klasifikacijas
sakartotas teikas un pasakas ar plasu ieks$éjo atsaucu tiklu sasaistitas ar iepriekséjos séju-
mos publicéto materialu.

Par LTTP klasifikacijas kodolu Lerhis-Puskaitis izvéléjas teikas, kas vistiesak saistitas
ar (miruso) dvéselém vai citiem gariem, savukart paréjas apaksnodalas ieklauts materials,
kas no animisma teorijas skatpunkta ir mazak nozimigs. Kopuma LTTP eso$ais materials
klasificéts 4-5 limenos. “Pamata pasacinas” péc teiku personaza primari klasificétas no-
dalas — pirmajai nodalai par veliem seko nodalas par nelaimigajam dvéselém (lietuvéns),
raganam, burvjiem, pukiem, vilkac¢iem, vadatajiem utt. Sis materials péc lidzigu motivu
kopam sikak iedalits veidos, katras nodalas galvgali liekot teikas, kas visspilgtak, péc sa-
staditdja domam, raksturo konkréto batnu sakaru ar miru$o gariem vai miruso pasauli.
Katrs veids sikak iedalits péc motiviem, kurus Lerhis-Pugkaitis viena vai divos teikumos
aprakstija katras nodalas sakuma. Tapat katra veida ievada ir dots visu motivu kopsa-
vilkums, kam seko iekséjas atsauces uz iepriekséjos, neklasificétajos séjumos publicéto
materialu. Veidi atseviskas nodalas (pieméram, par vilkac¢iem) apvienoti $kiras jeb lidzigu
motivu kopas. Katram LTTP tekstam pievienota avota norade, VII s¢juma - ari individuali
numuri."*

Paris desmitgades vélak Péteris Smits Ansa Lerha-Puskaisa klasifikaciju atzina par
neefektivu. Tomeér janem véra, ka 19. gadsimta beigas starptautiskaja pétnieciba nebija
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aprobéta kada noteikta teiku klasificésanas sistéma. Guntis Pakalns pamatoti uzsver, ka
Anss Lerhis-Puskaitis, balstoties tobrid atzita zinatniska teorija, apjomigajam tekstu kor-
pusam izveidoja originalu un savam laikam modernu teiku klasifikaciju."

Starpkaru periods: 20. gadsimta 20.-30. gadi

20. gadsimta pirmaja pusé, ipasi starpkaru perioda, teiku pétnieciba atziméjami
vairaki batiski sasniegumi, kas raksturoti $aja apak$nodala. 1924. gada tika nodibinata
Latvie$u folkloras kratuve. Jaundibinataja Latvijas Universitaté saka pasniegt folkloristikas
kursus. Tika publicéts apjoma zina lidz $im plasakais latvieSu pasaku un teiku krajums.
Sekojot tendencém starptautiskaja pétnieciba, tika publicéti pirmie latvieSu un libiesu
teiku katalogi.

Latvie$u folkloras kratuves dibinasana. Pateicoties Annas Bérzkalnes iniciativai,
1924. gada Izglitibas ministrijas Pieminek]u valdes pasparné tika izveidota Latviesu folk-
loras kratuve (turpmak - LFK), viena no pirmajam jaundibinatas valsts zinatniskajam
institéicijam.'® Nodibinot LFK, tika institucionalizéta latviesu folkloras vaksana, arhivésa-
na, izpéte un publicé$ana, kas ieprieks liela méra balstijas uz biedribu un privatpersonu
pleciem. LFK pirmajos pastavéSanas gados tas galvenais mérkis bija sistematiska folkloras
vaks$anas procesa nodros$inasana, vélak ari iegiito materialu publicésana un izpéte. Folklo-
ras vak$ana piedalijas gan folkloras pétnieki, gan brivpratigie korespondenti un skoléni,
sekojot LFK sagatavotam instrukcijam. Lidzas jauniegiitajam materialam LFK nonaca ari
vairakas 19. gadsimta beigu un 20. gadsimta sakuma folkloras kolekcijas, tostarp Ansa
Lerha-Puskai$a “Latvie$u tautas teiku un pasaku” VII séjuma otras dalas manuskripts un
Davja Ozolina folkloras vakuma saglabata dala. Savaktais folkloras materials tika klasifi-
céts péc zanriem. Lai gan atseviskiem Zanriem (pieméram, buramvardiem, parazam) tika
izstradatas kartotékas, par teiku materiala klasificé$anu brivvalsts perioda nav zinu. Lielaka
dala no LFK fondos glabatajam 57 000 teiku pierakstitas tiesi Saja laikposma.

Nozimigakas teiku publikacijas: “Latviesu pasakas un teikas” (sast. Péteris Smits;
turpmak — LPT). Viens no ievérojamakajiem starpkaru perioda latvie$u folkloristiem pro-
fesors Péteris Smits (1869-1938) karjeras sikuma posma stradija Pekinas Universitaté un
Vladivostokas Talo Austrumu institiita. Paraléli pétijumiem sinologija, bet jo ipasi aktivi
péc atgrieSanas Latvija 1920. gada Smits iesaistijas ari latviesu folkloras izpété. Vina intere-
$u loka bija tautasdziesmas un to hronologijas problémas, latvieSu mitologija un ticéjumi,
ka ar pasakas un teikas.

Dazus gadus péc atgriesanas Latvija Péteris Smits saka sastadit un izdot lidz $im
apjomigako latvie$u tautas narativu apkopojumu - “LatvieSu pasakas un teikas” 15 séju-
mos (1925-1937). Krajuma ieklauti 7895 teksti, no kuriem 4309 ir pasakas (1.-12. s¢j.) un
3586 teikas (13.-15. s&j.). 40 % no Siem tekstiem parpublicéti no Lerha-Puskai$a “Latviesu
tautas teikdm un pasakam” — gandriz visas pasakas un apméram puse no teikim."” Lielaka
dala no paréjam teikam krajuma ieklauta no Smita teiku kolekcijas, iztiekot bez tobrid jau
apjomiga Latviesu folkloras kratuves krajuma.'®
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“Latviesu pasaku un teiku” ievada (129 lappuses) Smits raksturo ar pasaku un teiku
cilmi, klasificésanu un interpreté$anu saistitus jautdjumus.” Pamatojot jauna zinatniska
pasaku un teiku krajuma nepiecieamibu, ka vienu no argumentiem Smits min Lerha-
Pugkaisa krajuma klasifikacijas trakumus. Pirmkart, LTTP pasaku un teiku klasifikacija
ir smagnéja un nekonsekventa, turklat materials krajuma ieklauts bez kritiskas izvértésa-
nas.” Otrkart, Smits norada, ka animisma teorijas izmantosana LTTP klasificésana nav
bijis talredzigs solis, jo teorijas un lidz ar to ari $adas klasifikacijas médz novecot.” Tas vie-
ta pasaku sistematizé$anai Smits izmanto tobrid jauno somu folklorista Anti Arnes (Antti
Aarne, 1867-1925) pasaku klasifikaciju, kuras pirmais variants publicéts 1910. gada, savu-
kart papildinata versija (ATU jeb Arnes-Tompsona-Utera raditajs) plasi tiek izmantota ari
misdienu pasaku pétnieciba. Guntis Pakalns norada, ka Péteris Smits Anti Arnes pieeju
pielietoja jau sava pirmaja pétijuma par pasakam (par ATU 560), kas publicéts tikai Cet-
rus gadus péc Arnes pasaku raditaja izdo$anas. Savukart jau 1920. gada paradas pirmas
liecibas par to, ka Smits latviesu pasaku tipu raditaju gatavo publicésanai Folklore Fellows’
Communications sérija (turpmak — FFC), ko izdod Somijas Zinatnu akadémija. Si iecere
diemzél netika istenota.”

Atskiriba no pasakam teiku klasificé$ana neizveidojas ATU lidzigs teiku tipu raditajs,
tomer veiksmigais pasaku klasificésanas piemérs sekméja ari pirmos centienus teiku radita-
ju sagatavosana (sk. nakamo apaksnodalu). Sekojot piemeériem FFC sérijas teiku katalogos,
bet bez konkrétam atsaucém uz starptautisko pétniecibu, Smits ievada isi raksturoja teiku
iedalijumu Cetras nodalas: 1) “teikas par pasaules radisanu” (t. i., izcel$anas teikas), 2) “tei-
kas par dazadam dievibam un mitiskam batném” (t.i., mitologiskas jeb démonologiskas
teikas), 3) “vietu teikas” un 4) “ticamas un neticamas Jauzu atminas par agrakiem laikiem”
(. 1., vésturiskas teikas).”

Lai gan teiku izkartojums pédéjos tris LPT séjumos apméram atbilst ievada rak-
sturotajam klasifikacijas modelim, nojausams, ka teiku materiala apstradei Smits veltijis
mazak laika un uzmanibas neka pasakam. Saskana ar ievada pausto ieceri Smits teiku
publicésanu sak ar izcel$anas teikam (13. s&j. pirma puse), kam seko mitologiskas teikas
(13. s&j. otra puse, viss 14. s&j. un 15. s&j. pirma puse), savukart paréjo 15. séjuma dalu
aizpilda vietu teikas un vésturiskas teikas. Pirmajos divos teiku séjumos materials struk-
turéts péc teiku motiviem, nenodalot plagakas apaksnodalas un pat neatziméjot pareju no
izcel$anas uz mitologiskajam teikam. Apaksnodalas veidotas tikai 15. s¢juma. Tomer arT tas
ir darits nekonsekventi, nenoskirot, pieméram, mitologisko teiku apak$nodalas no vietu
un vésturiskajam teikam. Tapat $kietami nepardomats ir vietu teiku iedalijums: VI nodala
“Vietu teikas” tas klasificétas péc pieraksta vietas (t. i., péc administrativajiem aprinkiem),
savukart VIII nodala “Ezeru, upju, avotu, purvu un kalnu teikas” — péc geografiska objekta
veida. Ipatnéji, ka starp $im divam vietu teiku nodalam ieklauta vésturisko teiku nodala.

Publicétie teiku raditaji. Somu skolas uzplaukums un Anti Arnes aktiva iesaistisa-
nas pasaku tipu raditaja izstradé 20. gadsimta pirmaja pusé stimuléja aktivitates ari teiku
pétnieciba un raditaju sagatavosana. Par vienu no nozimigakajam pétnieciskajam platfor-
mam tautas narativu joma 20. gadsimta sakuma izveidojas Somijas Zinatnu akadémijas
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izdota pétijumu sérija Folklore Fellows’ Communications. Taja lidztekus pasaku tipu radita-
jiem lidz Otrajam pasaules karam tika publicéti ari vairaki teiku katalogi, tiesa gan, mazak
standartizéti un unificéti neka pasaku raditaji. Lidz Otrajam pasaules karam FFC sérija
tika publicéti somu (FFC 8, 1912; FFC 52, 1924),” igaunu (FFC 25, 1918),” lapu (FFC 60,
1925), libiesu (FFC 66, 1926)” un vacu (FFC 122, 1937)** teiku motivu raditaji, materiala
zina apverot vai nu kadu konkrétu folkloras kolekciju (pieméram, Jakoba Hurta (Jakob
Hurt, 1839-1907) igaunu teiku kolekcija), apak$zanru (somu izcel$anas teiku motivi) vai
tikai tematisku grupu (vacu teikas par velnu). Sis publikacijas kalpoja par paraugu gan
pirmajam Latvie$u folkloras kratuvé sagatavotajam teiku raditajam (“Teikas par Dievu”),
gan Pétera Smita “Latviesu pasakam un teikam”

LFK teiku izpétes joma starpkaru perioda atziméjama viena publikacija: 1929. gada
tika publicéta LFK izveides iniciatores un pirmas vaditajas Annas Bérzkalnes (1891-1956)
vadiba sakartota izlase “Teikas par Dievu”” Si bija pirma LFK izdota gramata, kas aizsaka
plasu publikaciju sériju “Latvie$u folkloras kratuves materiali”. LFK kolégijas loceklis Pé-
teris Smits gramatas ievada norada, ka izdevuma mérkis ir mudinat folkloras vacéjus pie-
rakstit lidzigas teikas sava apvidi, paskaidrojot variantu nozimibu folkloras pétnieciba.”
Materialu LFK arhiva atlasija Ernests Brastin$ (1892-1942), savukart teiku tekstus Annas
Bérzkalnes vadiba redigéja Milda Rolmane.”

Krajumam pievienots taja ievietoto teiku tipu raditajs vacu valoda. Tatad lidztekus
teiku tekstu publikacijai, kas vairak bija domata Latvijas lasitajiem, krajuma tika ieklauts
arl starptautiskajai pétniecibai adreséts teiku katalogs. Uzklausot somu skolas specialistu
Annas Bérzkalnes un Valtera Andersona (Walter Anderson, 1885-1962) padomus, raditaju
sastadija Alma Medne (1907-1950).% Raditaja ieklauti 164 teiku tipi, kas iedaliti éetras no-
dalas: “Dievs un pasaule’, “Dievs un velns’, “Dievs un daba” un “Dievs un cilvéki”. Katram
tipam krajuma publicéts viens variants, noradits arhiva numurs, teicéja vards, vecums un
dzivesvieta, ka ar1 pierakstitaja vards. Saraksta veida noraditi ari paréjie attieciga teikas tipa
varianti LFK arhiva un LTTP. Mednes sastaditaja raditaja teiku tipi ir numuréti, starptau-
tiskajiem teiku tipiem noraditas paraléles Arnes-Tompsona pasaku tipu raditaja (FFC 74),
Arnes somu teiku tipu raditaja (FFC 8), Arnes igaunu pasaku un teiku raditaja (FFC 25),
Loritsa libieSu pasaku un teiku raditaja (FFC 66) u. c. Jaatzimé, ka $is ir pirmais latvie$u
folkloristu sagatavotais teiku tipu raditajs, kas ieklavas somu skolas rosinataja folkloras
tipu un motivu katalogu sagatavo$anas darba un, lai gan netika publicéts FFC sérija, bija
viens no agrakajiem $ada veida raditajiem.

1940. gada tika publicéts Almas Mednes sastaditais latvie$u dzivnieku pasaku tipu
raditajs.” Pasakas taja kartotas péc Tompsona papildinatas Arnes klasifikicijas, pievie-
nojot tai jaunus latvie$u pasaku tipus. Raditaja ieklautas 2400 dzivnieku pasakas no LFK
krajuma, ka ari LTTP un LPT materials. Pasakam kataloga noraditi arhiva numuri un pie-
raksta vietas. Tipu raditajs publikacija tulkots ari anglu valoda.™

Lai gan LFK meérkis bija galvenokart latviesu folkloras vaksana un arhivésana, tas
fondos atrodamas ari vairakas Latvija dzivojo$o citu tautu folkloras kolekcijas. Diemzél
valodas barjeras dél otras Latvijas pamattautibas — libieSu — materials LFK krajuma tikpat
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19. gadsimta vidus nodarbojas somugru pétnieki no Péterburgas, Somijas un Igaunijas.
20. gadsimta 20. gados libiesu valodas un driz péc tam ari folkloras un tautas religijas
materialu vaks$anai un izpétei pievérsas igaunu folklorists Oskars Loritss (Oskar Loorits,
1900-1961).

1926. gada Loritss publicéja “Libiesu pasaku un teiku variantu raditaju” (FFC 66).”
Par paraugu teiku klasificésanai raditaja izmantoti iepriek§ FFC sérija publicétie somu,
igaunu un lapu teiku katalogi. Loritsa raditajs iedalits sesas nodalas. Pirmajas tris nodalas
ieklautas pasakas, kas klasificétas péc Arnes pasaku tipu klasifikacijas parauga. Ceturtaja,
piektaja un sestaja nodala ieklautas teikas, kas kartotas péc motiviem. Teiku Zanrs iedalits
tris apakszanros. Lielako dalu no tre$as nodalas Sagen aiznem mitologisko teiku motivi,
kas sikak iedaliti apak$nodalas “Démoni”, “Nave un mirusie”, “Velns un spoki’, “Burvji
un bur$ana’, “Vilka¢i” un “Slimibas, lietuvéns, drudzis’, “Apslépta manta” un “Dazadi”
(258 motivi), savukart nodalas nosléguma pievienotas vietu teikas (17 motivi). Piektaja
nodala Ursprungssagen ieklautas izcel$anas teikas (131 motivs), savukart sestaja nodala
Naturlaute - teiku motivi, kas izskaidro dazadas dabas skanas (24 motivi). Motivi papil-
dinati ar noradém uz avotiem. Loritsa sagatavotais raditajs joprojam ir plasakais $ada
veida pétijums par libiesu teikam.

Latvijas okupacijas periods (1940-1990)

Padomju (1940-1941 un 1945-1990) un nacistiskas Vacijas (1941-1945) okupacijas
laika LFK darbiba netika partraukta, lai gan vairakkart mainijas tas institucionala piede-
riba un nosaukums. Politiskas parmainas butiski ietekméja LFK personalu. Dala pétnieku
Otra pasaules kara laika emigréja uz Rietumiem, savukart tiem, kas palika, nacas atteikties
no saviem lidz$inéjiem uzskatiem (reizém pat publiski) un pielagoties padomju ideolo-
gijas diktétiem pétniecibas virzieniem un metodém. Ipasi spilgti tas izpaudas 20. gadsimta
40.-50. gados, kad folkloristikas uzdevums bija apliecinat darba tautas mutvardu tradicijas
ieklausanos padomju ideologijas paradigma. Piespiedu karta izoléjoties no ideologiski kai-
tigiem sakariem ar Skandinavijas un Rietumeiropas kolégiem, LFK pétnieku starptautisko
sakaru geografija tika maksligi parorientéta uz Padomju Savienibu.

Vien dazus gadus péc Otra pasaules kara beigam un otras padomju okupacijas sa-
kuma toreizéjais Latvijas PSR Zinatnu akadémijas Folkloras institata direktora vietnieks
Janis Niedre (1909-1987) publicéja gramatu “Latviesu folklora™ - sava veida padomju
folkloristikas rokasgramatu. Zanru raksturojumam veltitaja sadala Niedre norada, ka
teikas sasaisté ar konkrétam vietam, konkrétam personam un konkrétu laiku saglabaju-
Sies “pirmsskiru sabiedribas cilveku uzskati par dabu, kosmiskam un dabas paradibam,
mistiskam batném, Jauniem mironiem un citiem gariem’, vésturiskajas teikas — liecibas
par $kiru cinu.” Izvértéjot lidz tam paveikto latviesu teiku klasificé$ana, Niedre kritiski
norada, ka pirmspadomju perioda folkloristus intereséja tikai “mitologiska satura teikas,
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kuras katras tautas nacionalas burzuazijas ideologi centas sameklét apstiprinajumu savam
idealistiskajam teorijam par tautas seno augsti attistito religiju, par tas bagato mitologiju.
Teikas ka tautas dabaszinatnu, véstures vai sabiedrisko zinasanu avoti nacionalo burzua-
ziju maz intereséja.’>

LFK arhiva glabatajos Almas Ancelanes (1910-1991) materialos atrodamas ma-
$inraksta sagatavotas tézes Jana Niedres referatam par teikam, kas, iespéjams, nolasits
Folkloras institaita sédé. Turpat rokraksta saglabajusies arl Niedres sagatavota teiku kla-
sifikacijas shéma, kura materials primari iedalits pirmspadomju un padomju laika teikas,
kas savukart sikak sadalitas apakskategorijas. Diemzél Siem materialiem nav pievienots
datéjums, tomér domajams, ka tas sagatavotas ap gramatas “Latviesu folklora” izdo$anas
laiku. Sis Niedres aktivitates un viedoklis par teiku Zanra nozimibu padomju folkloristikas
konteksta liecina, ka 20. gadsimta 40. gadu otraja pusé — 50. gados ideologiska augsne bija
pietiekami uzirdinata apjomigajam latviesu teiku raditaja sagatavosanas darbam.

LFK teiku raditajs masdienas primari asociéjas ar Almas Ancelanes vardu, tapéc
mazak zinams vai pat pilniba aizmirsts ir fakts, ka padomju okupacijas sakuma posma
(domajams, 20. gadsimta 50. gados) $adu raditaju saka veidot Folkloras institita jaunaka
zinatniska lidzstradniece Herta Vaita. Fragmentari saglabataja Vaitas zinojuma par teiku
raditaja sagatavosanu minéts, ka taja ieklauts aptuveni 4500 teiku.” Materials péc LPT
parauga (tas zinojuma, protams, nav minéts) iedalitas Cetros apakszanros: izcel$anas tei-
kas (ap 1000 vienibu), vésturiskas teikas (ap 300 vienibu), vietu teikas (ap 1400 vienibu)
un mitologiskas teikas (ap 1800 vienibu). Izcel$anas, mitologiskajam un vietu teikam ir
saglabajusies klasifikacijas satura raditaji. SprieZot péc pieejama materiala, Vaitas raditajs
atSkiras no Niedres piedavatas klasifikacijas, tomeér ari taja jauSami padomju ideologijas no-
spiedumi. Pieméram, mitologisko teiku raditaja nav ieklautas “teikas par spokiem, sapniem
un paregojumiem’, jo tajas “nav saskatamas senakas dzives pasaules uzskati, bet izpauzas
lauzu slimigas bailes un murgi”. Turpat talak gan konstatéts fakts, ka $adas teikas sastada
ceturto dalu no visa teiku materiala. Citu liecibu par Hertas Vaitas sagatavoto raditaju nav.
Niedres un Vaitas devums 20. gadsimta 40.-50. gados teiku raditaja sagatavosana butu
detalizétak pétams.

60. gadu sakuma teiku pétnieciba un klasificé$ana iesaistijas Alma Ancelane. Fragmen-
tari saglabata kada zinojuma melnraksta bez datéjuma atrodama Vaitas raditaja izvérté$anai
veltita rindkopa. Taja noradits, ka Vaita izmantojusi tikai ar rakstammasinu parrakstitas
LFK arhiva teikas, kas sastada tikai nelielu daJu no visa LFK teiku materialu. Tapat raditaja
no teikam nav nodalitas kristigas legendas. Ancelane atzimé, ka izvértésanas bridi raditajs
pilniba ir izstradats tikai izcel$anas teikam (parrakstits masinraksta), ka ari rokraksta pa-
beigts vietu teiku raditajs. Parskatu noslédz secindgjums: “Manuprat, H. Vaitas sastaditie
teiku raditaji tomér prasa materiala parkartojumu.” Iemesli $§adai izvérté$anai nav zinami.
Nojausams ir tikai tas, ka $aja laika teiku raditaja sagatavos$anu parnéma Ancelane.

Viens no iemesliem, kapéc Ancelane teiku kartotékas izstradi saka tiesi 60. gadu
sakuma, bija LFK parcel$anas uz plagakam telpam Latvijas Zinatnu akadémija, kas lava
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kartotékas sagatavo$ana jesaistit studentus. Tomér tam, iespéjams, bija ari citi iemesli.
Almas Ancelanes materiali liecina, ka vina bija informéta par ta laika aktivitatém Starp-
tautiskaja tautas narativu izpétes biedriba (turpmak — ISFNR). 20. gadsimta 50. gadu
beigas un 60. gadu sakuma ISFNR optimistiski aktualizéja jautajumu par starptautiska tei-
ku kataloga izveidi. Biedribas pasparné tika dibinata Teiku komisija (Sagen-Kommission),
kas no 1963. gada 14. lidz 16. oktobrim tikas ipasi teiku klasificé$anai veltita kongresa
Budapesta. Ancelanes riciba bija nonakusi Budapestas kongresa materiali, tostarp Tei-
ku komisijas priekslikumi teiku klasificésanai. Dazi no tiem tika izmantoti latviesu teiku
kartotékas izveidé. Tapat par Ancelanes iesaisti$anos teiku Zzanra izpété liecina vinas sa-
stadita un 1961. gada izdota izlase “Latviedu tautas teikas™ ar plasu ievadu. Izlasé ieklauti
752 teksti, kas ir pirmais tik plasa apjoma LFK fondos uzkrato teiku publicéjums.
Ancelanes teiku kartotéka, kas tika pabeigta apmeéram trisdesmit gadu laika, ieklauts
gandriz viss LFK arhiva glabatais teiku materials. Saskana ar 20. gadsimta 90. gadu sakuma
veiktajiem aprékiniem tas ir aptuveni 57 000 vienibu. Kartotékas izveidé, veicot folkloris-
tikas praksi, tika iesaistiti Latvijas Valsts universitates Filologijas fakultates studenti. Vinu
uzdevums bija sagatavot LFK arhiva teiku konspektus, rakstot tos rokraksta uz kartona
kartitém un pievienojot zinas par teikas teicéju, to vecumu un dzivesvietu, pierakstitaju un
pierakstiSanas gadu. Katrai teikai tika sagatavota viena kartite, tapéc konkrétais teksts, lai
gan ietvertu, pieméram, vairakus motivus, tika ieklauts tikai viena kartotékas sadala. Alma
Ancelane un atseviski studenti (pieméram, vélakais LFK pétnieks Guntis Pakalns) kartites
vélak sakartoja péc Ancelanes izstradatiem klasificé$anas principiem." Diemzél jateic, ka
kartotéka nav veidota péc kadas skaidri definétas klasificé$anas sistémas, tapéc to visdri-
zak varétu uzskatit pat tematisku latvie$u teiku katalogu. Materials primari tika iedalits
izcel$anas, mitologiskajas un vésturiskajas teikas, savukart sikaks iedalijums péc dazadiem
skaidri nedefinétiem kritérijiem veikts vairakos apakslimenos, grupéjot teikas gan péc ta-
jas ieklautajiem motiviem, gan péc tipiem, bet reizém tikai péc témam. Lai gan Ancelanes
kartotéka lieliski palidz orientéties LFK teiku krajuma, tomér par pilniba pabeigtu latviesu
teiku motivu/tipu raditaju to nevarétu uzskatit. Izmantojot $o kartotéku, Ancelane izdeva

42 v - . 43
7% un “Izcel$anas teikas”,

divus apjomigus latviesu teiku krajumus — “Vésturiskas teikas
kuros materials, Ancelanes vardiem izsakoties, kartots “tematiskas grupas”* Sadu apzi-
méjumu varétu attiecinat ari uz vinas vadiba sagatavoto teiku kartotéku.

Neskatoties uz iepriek§ minétajam kritiskajam piezimém, Almas Ancelanes veidota
latvie$u teiku kartotéka tomér demonstré padomju laikda no Rietumu zinatnes izolétas
latvie$u folkloristikas centienus ieklauties starptautiskajos teiku pétniecibas procesos.
20. gadsimta 60. gadu ISENR centieni un optimisms par starptautiska teiku raditaja iz-
veides iesp&jam jau pavisam driz noveda lidz krizei teiku pétnieciba,” atzistot problémas
sintétiskas teiku klasifikacijas izveidé, kura bez literara skatpunkta butu ieklauts arl antro-
pologiskais un psihologiskais aspekts jeb teikam svariga kontekstuala informacija.*® Péc
Arnes pasaku klasifikacijas parauga veidota starptautiska teiku tipu kataloga izveidi ap-
gritina ari fakts, ka atSkiriba no pasaku zanra teikas, kuras ietvertas konkrétam kultaram
butiskas vértibas un prieksstatu sistémas, parasti ir daudz lielaka méra ekotipizétas, radot
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milzigu regionalo variantu daudzumu, kurus griti apvienot vienota klasifikacija.”” Vien-
laikus pédéjos gados vérojama tendence, ka 20. gadsimta 60. gados aizsakto teiku raditaju
izveide rezultéjas nacionilo teiku raditaju publikacijas.®

Otrais pasaules kars un tam sekojos$a padomju okupacija saskéla Latvijas zinatnieku
aprindas divas dalas, starp kuram komunikacija un sadarbiba nebija iespéjama. Uz Rie-
tumiem emigréjusie zinatnieki arl trimda turpinaja latvie$u valodas, véstures un kultairas
izpéti, tostarp organizéjot nozimigako pétniecisko avotu krajumu atkartotu izdo$anu.

Viens no trimda atkartoti izdotiem avotu krajumiem bija Smita “Latviesu pasakas un
teikas” So krajumu ar izmainitu nosaukumu - “Latvie$u tautas teikas un pasakas” - atkar-
totai izdo$anai sagatavoja Haralds Biezais (1909-1995) — Upsalas Universitates, vélak Obu
akadémijas teologijas profesors. Piecpadsmit séjumus no 1962. lidz 1970. gadam izdeva
ASV latviesu gramatu izdevnieciba “Latvju grimata” (Waverly, lowa).” Atikiriba no Smita
LPT $aja izdevuma katra séjuma beigas pievienots attiecigaja séjuma publicéto pasaku un
teiku motivu raditajs (Latvian Folk Legends and Fairy Tales Motif-Index). Pirmajos divos
séjumos (1962) ka raditaja autors noradits Haralds Biezais, sakot no 3. séjuma (1963) —
arl vina dzivesbiedre, folkloras un mitologijas pétniece Liene Neulande (citur - Lena
Neuland, 1921-2010). Motivu raditajs sagatavots péc amerikanu folklorista Stita Tompsona
(Stith Thompson, 1885-1976) tautas literatiiras motivu raditaja parauga, izmantojot gan
Tompsona motivu nosaukumus, gan numurus. Tompsona raditaja sistematizéti un kata-
logizéti sikakie tautas narativu satura elementi jeb motivi, un ta pirmais izdevums tika
publicéts FFC sérija jau starpkaru perioda (FFC 106-109, 116-117; 1932-1936). Lielaku
ievéribu sis izdevums guva péc otra, papildinata izdevuma publicé$anas 1955.-1958. gada.”
Tompsona motivu raditajs tiek uzskatits par vienu no pamatrikiem teiku pétnieciba un,
izmantojot Tompsona raditdja numeraciju un izveides principus, veiksmigak vai ne tik
veiksmigi tiek papildinats ar nacionalajiem raditajiem.

Haralds Biezais pirma séjuma raditaja ievada uzsver, ka tas sagatavots gan arvalstu
pétnieku vajadzibam, lai padaritu pieejamaku bagatigo latviesu pasaku materialu, gan vie-
t&jiem zinatniekiem, lai ilustrétu latviesu pasaku motivu starptautiskas paraléles.”” Raditajs
izstradats gan Smita krajuma ieklauto pasaku, gan teiku klasificésana.

1981. gada Liena Neulande FFC sérija publicéja “Latvies$u pasaku un teiku motivu
raditaju” (FFC 229),” kura apkopoti ieprieks parpublicétajas “Latviesu tautas teikas un
pasakas” séjumu beigas pievienotie raditaji. Bez tam raditajs papildinats ar seSos Padomju
Latvija publicétos pasaku un teiku krajumos ieklauto narativu motiviem. Hanss Jergs Uters
(Hans-Jorg Uther, Enzyklopadie des Mérchens, Gottingen) parskata par 1980.-1995. gada
publicétajiem tipu un motivu raditdjiem So atkartoto izdevumu uzskata par nevajadzi-
gu.” Taja pasa laika Stivens Reinoldss (Stephen Reynolds, University of Oregon) atzimé, ka
vienkopus publicétais raditajs tomér manami atvieglo pétnieku darbu, salidzinot ar nepie-
cieSamo motivu meklésanu 15 séjumu izdevuma. Reinoldsa recenzija noradits uz parak
daudzam drukas klidam un neveikliem tulkojumiem, ka arl atseviskam neprecizitatém
motivu numeracija. Tomér kopuma recenzents secina — the book commits numerous venial
sins, but it is innocent of mortal sins.”
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21. gadsimta sakums — digitalizacijas éra

20./21. gadsimta mija LatvieSu folkloras kratuvé un latviesu folkloristika ir sakusi
jaunu - digitalizacijas — éru. Tas pirmsakumi attiecinami uz 20. gadsimta 90. gadiem, kad
LFK saka veidot pirmo elektronisko arhiva datubazi (vad. Aldis Putelis). Lidzas iekséjai
lieto$anai paredzétajai datubazei driz pievienojas ari vairaki latvie$u folkloras materialu
digitalizacijas projekti interneta. Gadsimtu mija (1997-2002) tika pilniba digitalizéts
Kri$jana Barona “Dainu skapis”, kas 2001. gada tika ieklauts UNESCO Pasaules atminas
saraksta (ap 218 000 tautasdziesmu). Projekta gaita tika ieskenéti Barona kartotékas rok-
raksti (268 815 “dainu lapinas”), digitalizéti dziesmu teksti, izveidota teicéju un pieraksta
vietu datubaze. Tapa arl mazaka méroga digitalas datubazes, pieméram, “Latviesu sa-
kamvardu datorfonds” (vad. Gunita Gégere),” kura pieejama visa LFK arhiva glabato
sakamvardu kartotéka.

Tautas narativu joma atziméjami Smita “Latviesu pasaku un teiku” digitalizésanas
projekti. 1998. gada Latvijas Universitates Matematikas un informatikas institata Maksliga
intelekta laboratorija (AILAB) digitalizéja visus Smita “Latviesu pasaku un teiku” séjumus
un ievietoja tos brivpieeja interneta.” 2003. gada pédéjie tris Smita krajuma sé&jumi, kuros
ieklauti ap 3500 teiku teksti, tika padariti plasak pieejami starptautiskajai pétnieku saimei.
Sadarbiba ar Enzyklopddie des Mirchens, kuras riciba bija pilns LPT tulkojums vacu valo-
da, sie teksti tika digitalizéti un ievietoti tieSsaistes datubazé, kura materiala atlasi var veikt
ne tikai péc Smita izkartojuma, bet ari péc konkrétam personam un pieraksta vietim.”
Projektu Sanitas Reinsones vadiba un ar Gunta Pakalna lidzdalibu realizéja LFMI sadar-
biba ar AILAB.”

2014. gada LFMI sadarbiba ar Ainaru Braveli un SEED IT programmétajiem saka
ambiciozu projektu - Latviesu folkloras kratuves digitala tie$saistes arhiva garamantas.lv
izveidi (vad. Sanita Reinsone). Digitala arhiva mérkis ir padarit tieSsaisté pieejamus un érti
lietojamus Latviesu folkloras kratuvé glabatos materialus — manuskriptus, attélus, audio
un video ierakstus (aptuveni 3 miljoni vienibu). Izstradajot detalizétu metadatu sistému
un tekstu atlases rikus, LFK digitalais arhivs tiek veidots ari par pétniecisku instrumentu
folkloras un tradicionalas kultiiras studentiem un nemateriala kultiras mantojuma pétnie-
kiem.” Lai gan garamantas.lv funkcionalitate tiek nepartraukti pilnveidota un papildinata,
LFK digitalais arhivs ir pieradijis spéju raisit plasu sabiedribas interesi un atsaucibu daza-
das puliesaistes akcijas.

Atskatoties uz lidz $im paveikto tautas narativu klasifikacijas joma un raditaju iz-
stradé, jaatzist, ka pasaku pétnieciba situacija ir ievérojami labaka — Almas Mednes un
Karla Araja latviesu pasaku tipu raditajs uzskatams par realizétu projektu, jo taja ieklauts
viss LFK pasaku materials, kas klasificéts péc starptautiski atzitas klasifikacijas sistémas.
Fundamentali uzsaktais LFK digitalais arhivs piedava plasas iespéjas jaunu digitalo riku un
resursu izstradei ari tautas narativu pétnieciba. Viens no $adiem projektiem varétu bat
Mednes un Araja raditaja digitala kataloga izveide, kas buitu tikai tehniska rakstura uzde-
vums.
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Vienlaikus teiku pétnieciba, lai gan lidz $im paveikts daudz, tikpat daudz vél ari nepa-
darita. Ir uzkrats apjomigs teiku materials, liela dala no ta ir publicéta, tomér $is materials
nav apkopots vienota datu korpusa. Ir izstradats starptautiskajai teiku pétnieku kopienai
pieejams latviesu teiku motivu raditajs, tomeér taja izmantota materiala apjoms nesasniedz
pat 5% no visa latviesu teiku korpusa. Tapat sagatavojams vél bitu ari latviesu teiku tipu
raditajs. Lai gan salidzinosi plass materials pieejams tulkojuma vacu valoda, buitu nepie-
cie$ama ari vienlidz plasa angliski tulkota latviesu teiku izlase. Attistot karté$anas riku,
digitalais arhivs lautu vizualizét latvie$u teiku motivu un tipu geografiskas izplatibas
arealus. Realizéjamo ieceru ir daudz. Pirmie iespaidi par to realizé$anas gaitu tiks apla-
koti atseviska raksta.

Pétljums tapis ar Latvijas Zinatnes padomes atbalstu projekta “Latviesu folkloristika
(1945-1985)”, projekta Nr. 1zp-2018/2-0268
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Sandis Laime

Towards an Electronic Database of Latvian Folk Legends:
Prehistory

Summary

Keywords: Archives of Latvian Folklore, digital folkloristics, folk narratives,
folklore motifs and types, legend indexing

In 2014, the Archives of Latvian Folklore started developing its digital archive, which,
among other things, offers an opportunity to develop new digital tools and resources for
indexing folk narratives. Since the 1850s, a sizeable legend corpus has been documented
in the territory of Latvia, and extensive collections have been published. While initiat-
ing the development of a digital index of legends, this article aims to consider the most
comprehensive collections and publications as of today, as well to characterise the applied
systems of classification and indexes.

It was in the 1850s and 1860s when the first calls to write down folktales and legends
were published in the press, and when the Latvian folk narratives started attracting wider
interest of both Baltic German scholars and emerging Latvian intellectuals. In 1887, Fricis
Brivzemnieks published the first academic collection of folktales and legends, which
included 186 texts. In this collection, the folktales and legends were classified by the genre
and subject.

The majority of the folktales (1863 texts) and legends (3254 texts) collected in the
19" century was published in the seven-volume edition Latvian Legends and Folktales
(1891-1903, 2001) edited by Anss Lerhis-Puskaitis. It was the largest collection of Latvian
folklore and one of the most sizeable publications of folk narratives in Europe at that
time. In the early 1890s, the popularity of British anthropologist Edward Tylor’s theory of
animism was growing. As no particular classification system of legends was approbated
in international research circles, Lerhis-Puskaitis developed a unique system of legend
classification, which was based on the theory of animism to arrange the voluminous text
corpus; however, it fell under criticism in the early 20™ century.

The largest current publication of Latvian folk narratives (4309 folktales and 3586
legends), Latvian Folktales and Legends (1925-1937), was prepared for publishing by
Prof. Péteris Smits. As for systematisation of folktales, Smits implemented a state-of-art
classification system introduced by Antti Aarne based on the historic-geographic method.
Unlike folktales, researchers of legends did not have any internationally applied catalogue of
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legend types available at the time. Smits classified the legends into four sections: 1) etiological
legends, 2) mythological legends, 3) place legends, and 4) historical legends.

The Archives of Latvian Folklore (ALF) was established in 1924 with its main task
to collect and archive Latvian folklore, including legends. Along with intense activities
of folklore collecting, the ALF was publishing and studying the collected materials, yet
no developments toward a legend index were initiated. Having recognised legends as a
significant genre for the Soviet ideology, a catalogue was initiated in the 1950s by Herta
Vaita (the card index of legends). In the early 1960s Alma Ancelane engaged in the research
and classification of legends, and this also concurred with the discussion activated by
the International Society for Folk Narrative Research regarding the development of an
international catalogue of legends, which indirectly affected Ancelane’s work. The card
index of legends, which was completed after almost 30 years, covers nearly all of the material
held in the ALF, some 57,000 texts. The material was primarily divided into etiological,
mythological, and historical legends, whereas a more detailed subdivision was created
grouping the legends into several sub-levels based on motifs, types, and occasionally by
the themes included therein. Although Ancelane’s card index greatly helps in orientating
oneself to the collection of legends held in the ALF it can hardly be considered as a fully
completed index of motifs or types of Latvian legends.

After WWII, Latvian émigrés also contributed to the classification of legends. In
1981, Lena Neuland published Motif-Index of Latvian Folktales and Legends, which followed
the pattern of Motif-Index of Folk Literature by Stith Thompson using both Thompson’s
names and numbers of the motifs.

In 2014, the digital archive of ALF, garamantas.lv, began providing options for the
development of new digital tools and resources in the research of folk narratives. Much
has been accomplished in the field of legend research by now, yet there is still much to
be done. A sizeable number of legends have been collected, and a large portion of them
has been published, but this material has not been compiled in a single data corpus. A
motif-index of Latvian legends has been developed which is accessible to the international
community of legend researchers, but the material it covers equals less than 5% of the
entire text corpus. Likewise, a type-index of Latvian legends should also be developed.
In addition, an equally wide selection of Latvian legends should be published in English.
By developing a mapping tool, the digital archive would allow for the visualization of the
geographical distribution of each motif and type. There are plenty of plans and intents
to implement. The first impressions gained from an implementation of those will be
addressed in a separate article.



Beatrise Reidzane

Vilka téls “putnu kazu” konteksta “Latvju dainas”

Atslegvardi: kopiga maltite, gimenes sadzive, davanu doSanas ceremonija

“Latvju dainu” personificéto dzivnieku télojuma risinatas daudzas un dazadas cilve-
ku sadzives un socialo attiecibu problémas. Raksta meéginats sniegt ieskatu, ka vilka téls
izmantots svarigu un svinigu dzives brizu télojuma: ko tas dara kazas, kristibas, ipasi uz-
sverot funkcijas ka muzicé$ana, svétku galda gatavo$ana, dejosana, ligavas izvéle un kazas,
bérnu audzinasana.

Nosaciti nodalitas Cetras dziesmu kopas skatitas personificéta vilka un ta apkaimes
(dzivnieku fona) saskares jomas: apgérbs, dalibnieku kvantitativais sastavs, valodas lieto-
jums, personifikacijas pakape, daliba davanu apmaina.

* %k %

Pirma vilka téla semantikas analizei izvéléta semantiska grupa ir tekstu kopa, ko var
raksturot ar virsjédzienu - putnu kazas, tas ir, putni un dzivnieki $ajos tekstos darbojas ka
cilvéku dzivé raksturigu procesu veicéji. Tekstu kopai $o nosaukumu pieskiris Kri$janis
Barons, izdalot “Latvju dainu” 1. séjuma apaksnodalu ar nosaukumu “Par mezu, MeZa
mati, putnu kdzam un dazadiem zvériem un putniem kopa’, kas satur 46 dziesmu tipus
(no LD 2650 lidz LD 2696). Krijanis Barons te apvienojis dziesmas, kur dazadas darbibas,
to skaita gatavo$anos kazam, kazu svinésanu, veic personificétie putni un zvéri.

Jaatzimé, ka procediira ar nosaukumu “putnu kazas” leksémai putns ir ipasa papildu
séma - ‘visi nedomesticétie putni un dzivnieki. Tatad ari vilks, glodene, stirna ir “meza
putni’, kas piedalas sniedzes meitas kazas (sk. citéto tekstu).

Pédéjo gadu laika izstradati vairaki nozimigi pétijumi par dzivnieku télojumu tau-
tasdziesmas, ievérojamakais no tiem ir Jolantas Staugas (Upenieces) promocijas darbs
“Dzivnieki latviesu folklora: mitiski magiskais aspekts (péc latvieSu tautasdziesmu un
misdienu folkloras materialiem)”, paradot dzivniekus gan ka celestialo dievibu zimes, gan
dzivnieku télu lietojumu ka parejas ritualu dalibnieku simboliskus nosaukumus dzivnieku
koda. Jolanta Stauga sava pétijuma promocijas darba apaksnodala “Putnu kazas latviesu
tautasdziesmas” ipasi pievérsas lidz $im pétnieku tikai epizodiski minétam tekstu ciklam.
Vina norada, ka vardkopa putnu kazas sastopama materialos, kuros pétita tautas dailrade
Eiropa jau 17. gadsimta, un Jékabu Lautenbahu' nosauc ka pirmo mitisko “putnu” darbibu
pétnieku latvie$u tautasdziesmas. Jekabs Lautenbahs ir izteicis hipotézi par to, ka $ie teksti
varétu bit kada latviesu-lietuvie$u dzivnieku eposa relikti.”
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Analizéjot putnu kazu tekstu kopu, Jolanta Stauga atzime:

Dainas atainotajas putnu kazas, tapat ka cilvéku vai debesu kazas, precibu paris nav kads
noteikts paris. Paru izvélé iespéjamas visdazadakas kombinacijas: dzena meita — strazds,
sniedzes meita — gailis [..] Reizém noradits tikai viens no kazu dalibniekiem: kazas var bat ari

. . - . . - . . 3
cielavai, piices meitai, cirulim, vilkam u. c.

Tadéjadi kazu dalibnieki netiek iedaliti nedz putnos, nedz zvéros, nedz ari grupéti auguma
zina.

Te paradas vél viena putnu kazas iesaistito meza putnu semantiska savdabiba — katrs
ipatnis ir uztverams ka autonoma vieniba, bet ne ka noteiktas dzimtas parstavis: sniedzes
meitai varétu bat kazas ar zvirbuli, paci, vaveri utt., bet ne ar sniedzi.*

Jolantas Staugas dotais putnu kazu témas raksturojums jau norada uz to, ka $aja tema-
tiskaja grupa vilkam lidzas darbosies daudzi meza iemitnieki. Tomér analizei tiek izvéléti
tikai tie teksti, kuros kada darbibas joma ir pieskirta vilkam. Atzimé&jams, ka $is dziesmu
kopas ievietosana bérnu dziesmu apak$nodala apliecina sava laika tekstu izpratni - iepa-
zistinat bérnus ar aréjo pasauli caur labi zinamo viesibu riko§anas procesu.

Putnu kazu 46 dziesmu tipus galvenokart veido klasiskas ¢etrrindes un tikai divi garo
dziesmu tipi. Putnu kazu tekstos vilks télots divos dziesmu tipos. Dziesmu tipu LD 2686,
kur lidzas vilkam aprakstita daudzu dzivnieku izvérsta darbosanas, var uzskatit par putnu
kazu centralo tekstu. Ta ir gara dziesma, pieraksti satur no 20 lidz 64 rindam. Dziesma ir
plasi parstavéta, ta fikséta 40 pierakstos no dazadiem novadiem, kas iedaliti 14 versijas.
Ieskatam ari citu putnu kazu dalibnieku raksturojumos un tiem piedévétajas aktivitatés
pilniba citéta 10. versija (64 rindas), kura izmantots savdabigs refréns “A dzirdés, a redzés”.
Péc tas daléji citéti to versiju fragmenti, kur télots vilks:

Sniedze dara alutinu, -
Kadus viesus sniedze gaida?
- Jau vakar, aizvakar
Sniedzes meita saderéta.
A, dzirdés, a, redzés,

Kas bus brates ormanins!
- Dzeni$am raibi svarki,
Tas bij brates ormanins.
A, dzirdés, a, redzés,

Kas kamanu turétajs!

- Titilbins garkajins,

Tas kamanu turétajs.

A, dzirdés, a, redzeés,

Kas biis malkas cirté&jins!
— Teteram gar$ deguns,

Tas bij malkas cirtéjins.
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A, dzirdés, a, redzés,

Kas bas malkas neséjins!
- Glodenina malku nesa,
Cérpu galu laipodama.

A, dzirdes, a, redzeés,

Kas uguns karéjins!

— Zalktis kiira uguntinu,
Uz akmena gulédams.

A, dzirdés, a, redzés,

Kas adens nésajins!

- Kraukli$am melni svarki,
Tas tidens nésajing

A, dzirdés, a, redzés,

Kas bus galas kapatajs!

- Varninai zila galva,

Ta bij galas kapataja.

A, dzirdés, a, redzeés,
Kads bts pavarinis!

— Zvirbulitis pavarinis
Pelékam biksinam.

A, dzirdés, a, redzés,

Kas bus trauku mazgataja!
- Bezdeliga damu lozdna,
Ta bij trauku mazgataja.
A, dzirdés, a, redzés,

Kas bus alus nesgjinal

- Cielavina ¢akla meita,
Ta bij alus neségjina.

A, dzirdés, a, redzeés,

Kas istabu slaucitaja!

— Lapsitei kupla aste,

Ta istabu slaucitaja.

A, dzirdeés, a, redzés,

Kas bus dziesmu saucéjins!
- Vilcinam dobja rikle,
Tas bij dziesmu saucéjins.
A, dzirdés, a, redzés,

Kas bij dziesmu dziedatajs!
- Cirulam smalks balsits,
Tas bij labs dziedatajs.

A, dzirdés, a, redzeés,

Kas biis dan¢u vedgjins!
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- Zagatai gara aste,
Garu dancu vedéjina.
A, dzirdes, a, redzés,
Kas bus laba dancotaja!
— Stirnitei garas kajas,

Ta bij laba dancotaja.

(LD 2686,10 Ugale, pavisam dziesmu tipam 34 pieraksti (no tiem 20 pieraksti ar leksému
vilks), 14 versijas (no tam 9 versijas minéta vilka darbibas joma), 1. séjuma pielikuma 4 pie-
raksti (vilks nav minéts), 2 versijas, apaksnodala “Par mezu, Meza mati, putnu kazam un

dazadiem zvériem un putniem kopa”)

Citétaja pieraksta kazu mielastu gatavo 11 putni: sniedze, dzenis, titilbis, teters,
krauklis, varna, zvirbulis, bezdeliga, cielava, cirulis, Zagata; 2 rapuli: glodene, zalktis;
3 ziditaji: lapsa, vilks, stirna.

Talak dalgji citéti to 8 versiju — 2. un 3. (atskiras tikai 4 ievadrindas, nav minéta suna
un cielavas daliba) 5., 7., 8., 11., 12., 14. versija — fragmenti, kur vilks lidzi darbojas kazu
norisé, uzskaitot ari tos putnus, kas centralaja citata nav minéti:

LD 2686, 2 [Lustejieties, siki putni, Nu es nemsu ligavinu] VK, Rajiena, LD 2686, 3
[Ligsmojaties, siki putni, Dabas mate (?) kazas taisa] Kiegeli, Dobele, “Vilcinam liela tau-
re, Tas stabulu putéjins”, 6 ieprieks minétie putni: krauklis, varna, bezdeliga, cielava (2),
Zagata, lapsa; no jauna piedalas 5 putni: kovarnis, strazds, kikuts, valodze, lakstigala;
4 71ditaji: bebrs, zakis, vavere, lacis, [suns].’

LD 2686, 5 [“Sodien veda liga meitu Laca kunga délinam”] Nica, Alsunga “Tu, vilcin,
stivs virin, Tu kumelu ganitajs’, 11 ieprieks minétie putni: lacis, lapsa, vilks, zakis, zvirbulis,
krauklis, bezdeliga, cielava, varna, Zagata, lakstigala; no jauna piedalas 1 putns - starkis,
1 rapulis - nage, 1 ziditajs — lasis.

LD 2686, 7 [“Visi putni sanakat Sila déla kazinas”] Rajiena, Rencéni, “Vilcinam rupja
taure, Tas stabules ptitéjins”, 14 ieprieks minétie putni: vilks, [suns], varna, krauklis, Zagata,
lakstigala, vavere, kovarnis, kikuts, bezdeliga, cielava, dzenis, zakis, cirulis, no jauna pie-
dalas 2 putni: dzérve, vanags, cilvéku kazu parstave [brite].

LD 2686, 8 [“Sniedze alu padarija Ciruli$a kazinas”] Ergli, VK, “Vilcinam liela rikle,
Tas stabulu patéjins”, 10 iepriek$ minétie putni: sniedze, cirulis, dzenis, zakis, kikuts, bez-
deliga, cielava, Zagata, varna, krauklis; no jauna piedalas 1 putns - melnais strads.

LD 2686, 11 [“Sniedze dara saldu alu - Kadu viesi vina gaida? Gaida véja vanagel,
Savas meitas brutganinu”] Edole, “Vilcinam laba temme, Tas bus dadu putéjing’, 11 ieprieks
minétie putni: sniedze, lapsa, vilks, lacis, strads, zakis, cielava, lakstigala, Zagata, varna, no
jauna piedalas 1 putns - véja vanags.

LD 2686, 12 [“Stradam sieva saderéta Biezaja eglainé”] Vestiena, Sidgunda, Bérzau-
ne, Lubana, Zalite, VK, Krustpils, “Vilcinam liela taure, Tas stabulu putéjins’, 17 ieprieks
minétie putni: strads, lakstigala, dzenis, kikuts, zvirbulis, lacis, cirulis, krauklis, bezdeliga,
varna, zagata, vavere, valodze, cielava, vilks, lapsa, zakis, no jauna piedalas 1 putns - irbe.
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LD 2686, 14 [“Circenim kazas dzéra, Blusu ladza vedibas”] Satini “Vilcin$, tads
¢ampatajs, Tas bij lopu kavejinis”, 10 ieprieks minétie putni: nage, varna, krauklis, cielava,
starcins, lasina, vavere, lacis, vilks, zakis, no jauna piedalas 1 ziditajs [kakis], 2 kukaini:
circenis, blusa.

Kopuma viena apkaimé ar vilku putnu kazas piedalas 22 putni,’ 9 ziditaji, 3 rapul,
2 kukaini, pavisam 36 kazu dalibnieki (nav nemtas véra tas versijas, kuras nav minéts
vilks). No sintaktiski semantiska viedokla tie ir vilka paraléltéli - ar vienadu semantisko
slodzi, bet atskirigu lietojuma biezumu.

Putnu minéjumu biezums: cielava - 8, varna - 8, Zagata — 7, bezdeliga - 6, krauklis - 6,
lakstigala - 5, cirulis - 4, dzenis - 4, kikuts - 4, sniedze - 3, strazds - 3, kovarnis - 2,
starkis - 2, valodze - 2, zvirbulis - 2, dzérve - 1, irbe - 1, melnais strazds - 1, teteris - 1,
titilbis — 1, vanags — 1, véja vanags - 1 reizi.

Ziditaju minéjumu biezums: (zalédajs) zakis — 7, lacis - 5, lapsa - 4, vavere - 4, lasis - 2,
bebrs - 1, (zalédaja) stirna - 1 reizi.

Rapulu un abinieku minéjumu biezums: nage - 2, glodene - 1, zalktis - 1 reizi.

Kukainu minéjumu biezums: circenis - 1, blusa - 1 reizi.

Vairaki no $iem putnu kazu dalibniekiem turpina lidzdarboties ari citos bérnu
dziesmu tekstos.” Jaatzimé, ka ziditdju vida par meZa putniem ir kluvusi divi masdienu
majdzivnieki — suns un kakis, ka arT kukaini circenis un blusa, bet septitas versijas — tie
ir Gustava Bergmana® un Georga Fridriha Bitnera’ pieraksti - teksta papladinajuma pie-
vienots cilvéku kazu fragments ar brati, kura brauc uz baznicu.

Versijas lietotie vilka darbibas modeléjosie izteicieni veido viena konceptuala nozimé
sakritodas teksta rindas - tas ir vilka fizisko Ipasibu noderigums kadu noteiktu darbibu
veiksanai. Kopigais vilka téls lauj $os izteikumus traktét ka formuliskos savienojumus, kas
sastav no divam formulu sistémam. "

Formulas, kas raksturo vilka darbibas 20 pierakstos: a) formulu varianti, kas saistiti
ar muziku un dziedasanu, tas ir, trok$na semantéma:

Vilcinam dobja rikle, Tas bij dziesmu saucgjins (1 pieraksts);
Vilcinam liela rikle, Tas stabulu putéjins (2 pieraksti);
Vilcinam ir liela taure, Tas stabulu patéjins (11 pieraksti);
Vilcinam rupja taure, Tas stabules putéjins (2 pieraksti);
Vilcinam laba temme, Tas bus dadu putéjins (1 pieraksts);

b) formulu varianti saistiba ar vilka saimniecisko darbibu:

Tu, vilcin, stivs virin, Tu kume]u ganitajs (2 pieraksts);
Vilcins, tads campatajs, Tas bij lopu kavéjinis (1 pieraksts).

Secinams, ka LD 2686 daudzajos pierakstos un versijas atspogulots plass kazu iz-
daribu spektrs - sakot ar ligavas ve$anu, uguns kurSanu mielasta gatavosanai, produktu
sagatavo$anu, galda klasanu un beidzot ar jautram svinibam. Blakus $im izvérstajam dzie-
dajumam isakie pieraksti rada gan darbosanas, gan izpilditaju (no 18 lidz 9 putniem un
zvériem) varié$anos. Lielajos kopdarbos parasti vilkam piekrit muzicé$ana — 16 pierakstos —
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un dziesmu sauks$ana - 1 pieraksta; tris pierakstos vilkam ir saimnieka amats - tas dar-
bojas ar lopiem, lai gan ar negativu vilka vértéjumu “Tu, vilcin, stivs virin’,"" “Vilcin$ tads
Campatajs’.

Teksts rada, ka uz dziru galda ir gala un alus,' savukart divi no vilka saimniecis-
kajiem pienakumiem - kumelu ganitdjs un lopu kavéjinis — rada, kas ir galas avots: tie ir
majlopi. Secinams, ka édamo un dzeramo gada kazu rikotajs, jo nav norades par kopigi
sanestu partiku un dzérienu. Jaatzimé, ka visi meza putni ir galédaji vai vismaz tiek uz-
skatiti par tadiem, pat labi zinamie zalédaji — 7 versijas minétais zakis un vienreiz minéta
stirna. Saja aspekta ir augsta abstrahésanas pakape — dziesmu dziedatajus neinteresé, ko
daba éd un dzer meza putni.

No 11 citétaja tekstd minétajiem putniem un citiem dzivniekiem, tikai 3 putniem
minéts apgérbs: “Dzeni$am raibi svarki’, “Krauklisam melni svarki’, “Zvirbulitis [..] Pelé-
kam biksinam”. Visu citu 8 kazu dalibnieku piesaisti uzdevuma izpildei nosaka to fiziskas
ipasibas: garas kdjas, gars deguns, kupla aste, dobja rikle, smalks balsits, gara aste, ari mo-
ralas ipasibas — cakla meita. Te vérojams zemaks télu personifikacijas limenis.

Teksta strukturé$ana varda neminéts vérotajs ar neitralu teicienu “a dzirdeés, a redzés,
kas bas” rada kazu rikotajas sniedzes viesus un to uzaicinasanas motivaciju - to fizisko
piemérotibu, ari apgérbu. Tikai divas no analizétajam 9 versijam precizi definéts kazu
paris: 1asa meita — lacis 5. versija un sniedzes meita — vé&ja vanagelis 11. versija. Parasti
minéts viens no para: cirulis — 8. versija, sniedzes meita — 10. versija, strads — 12. versija,
circenis — 14. versija, poétiskais “es” — 2. versija un neskaidrais sila déls - 7. versija, bet
3. versija minéta kazu rikotaja Dabas mate un neviens no jauna para. Tatad semantiskais
centrs ir pats notikums, ta dalibnieku raksturojums un funkcijas, kas tiem japilda.

Putnu kazu tekstu kopa vilka daliba kazas turpinas tikai cita veidola - tas iesaistits
vardrinda jeb blivéjuma" vilki laci.

Neliela apjoma dziesmu tipa LD 2685 (1 no 4) veéstits par to, ka “Meza putni kazas
dzéra’, blivéjums vilki laci lietots ka brieZi laci funkcionalais sinonims:

Sniedzins$ sniga, putinoja,

Meza putni kazas dzéra:

Lauvas Ancis sievu néma

Lasa meitu Margrietinu.

Tur sajaja vilki laci // briezilaci (3)

Lasa meitas panakstos.

Ko jus laba dabujat

Lasa meitas panakstos?

Dabujam krusta dvieli,

Sametina pirkstanites.”

(LD 2685, 1 Nica, pavisam 4 pieraksti, 2 versijas, 1. séjuma pielikuma 2 pieraksti, 2 versijas,
apaks$nodala “Par mezu, Meza mati, putnu kazam [..]”)

* Seit un talak citétajos tekstos saglabats interneta vietné dainuskapis.lv dotais LD pareizrakstibas modelis.
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Redzams, ka LD 2685 atspogulo tikai vienu seno kazu aspektu — panaksnieku ap-
davinaganu. Toties kazu viesu skaita ir mitiskie vilki 1a¢i un briezi 1aci, bet precas Latvijas
apstakliem ne mazak neiederigais lauva Ancis.

Protams, putnu kazu pari un to kazu vai gimenes dzives apraksti ir ari citas dai-
nu tematiskajas grupas, ne tikai attiecigaja apak$nodala un ne tikai bérnu dziesmas.
Tas galvenokart ir tradicionalas Cetrrindes, kuras darbojas divi vai vairaki dzivnieki (ari
mitologiskas buitnes). Ta atseviski vilka pasa kazu un péckazu notikumi risinati Barona
LD 1. séjuma apaksnodala “Par maju lopiem un meZa zvériem: aziti, avenu [..] vaveri, vilku,
cauni, ciku”, kur katram no nosauktajiem izveidota sava tematiska grupa. Vilka grupu
veido 42 teksti (LD 2360 — LD 2401).

Divos dziesmu tipos personificétais vilks riko kazas, gan nosaucot, kas ir ligava, gan
tikai minot viesus. Dziesmu tipa LD 2396 iesakta vilka un lapsas kazu téma:

Vilcin$ dancoja, sila mala triceja:

Vilcin$ panémis lapsinas meitu.
(LD 2396 Tirza, apak$nodala “Par maju lopiem un meza zvériem [..]”)

Cita bérnu dziesma LD 2397 (2) vilka kazas télotas, nenosaucot, kas ir ligava, tikai
raksturojot kazu galdu un sédétajus:

Vilcins kazas sataisija
Pasi siena laicina.
Vilks aiz galda, lac’s aiz galda,

Ziemels galda galind. (LD 2397 VK, apak$nodala “Par maju lopiem un meza zvériem [..]”)

Vilcinam kazas bija

Pasé lapu laiciné;

Pieci vilki panaksté,

Lacis galda galiné. (LD 2397, 1 Arlava)

Jaatzimé, ka vilka kazas notiek neraksturiga laika - siena laicina vai lapu laicing, nevis
rudeni." Mitisku ievirzi tekstiem pieskir gan vardkopa pieci vilki,"” gan viens no personifi-
cétajiem véjiem Ziemelis (parasti sastopams starp pasaku téliem).

Péc kazam sakas gimenes dzive, te parasti personificéta vilka partnere ir lapsa.'® Télu
raksturojuma zimiga to atrasanas vieta “Augsta kalna galinad” un ne-auduma vai loti darga
materiala apgérbi, kas vilka un ta partneres raksturojumu tuvina mitisko dabas télu un
mitologisko télu atveides ipatnibam:

Vilks ar lapsu stridejas
Augsta kalna galina:
Vilkam kaula kazocins,

Lapsai zelta zalubite.

(LD 2392 Bérze, apaks$nodala “Par maju lopiem un meza zvériem [..]”)
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Dziesmu tipa LD 2292 (23) (tas ievietots lapsas dziesmu kopa) gan pamatdziesma,
gan versijas lapsai darga auduma vai metala apgérbs, par to gan “gimenes strids”, tas ir,
vilks izliekas parsteigts, gan citu dzivnieku — vaverites — apbrina:

Vilkam liels brinumins,
Lapsai zizu kazocins. // prieksautins
- Kas tev kai$, jéru zagli?

Tas man mates nopelnits.

(LD 2292 Vecpiebalga, Jaungulbene, Jaunroze, VK (3), Aizkraukle, Kéi, pavisam 23 pierak-
sti, 6 versijas, 1. séjuma pielikuma 4 pieraksti, 2 versijas, apak$nodala “Par maju lopiem un

meZa zvériem [..]”)

Pirmaja versija lapsai lidzas zida drébém paradas samta prieksautins, ka arl ne-auduma,
tas ir, vara priek$autins:

Vilkam lieli brinumini,
Lapsai zida prieksautins. // kaZocins // nézdodzins
- Kas tev bédas, jeru zagli, // zagle

Ka var sieva nopelnit.

(LD 2292, 1 Lielvarde, Nitaure, Suntazi, Vecate, vilcins, virs Lazdona, Vestiena, VK, Ces-
vaine, Lejasciems, “vilku mate brinijas” Sauka un Suséja un Dignaja, Zasa, vilcins, skelmis

Krustpils)

Pirmas rindas formulas varianti ar leksému vilks raksturojosiem pielikumiem un dainas
. . -, 17
reti sastopamo vilku mati:'

Vilcins, virs, brinijas;
Vilcing, skelmis, brinijas;

Vilku mate brinijas.
Otraja un treSaja versija abi — vilks un lapsa - pievér$ uzmanibu zaka lepnajam apgérbam:

Vilkam lieli brinumini,

Zakam raibi kelderini.

- Kas tev kait, jeru zagli,

Kad var virs nopelnit. (LD 2292, 2 Burtnieki)

Lapsa, kuce, brinejas,

Ka zakam brani svarki.

- Kas tev bédas, vistu zagle,

Ka var puisis nopelnit. (LD 2292, 3 VK)

Ceturtaja versija par lapsas ne-auduma, tas ir, vara, prieksautinu brinas ari citi putnu kazu
dalibnieki:
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Vaverite brinijas,

Lapsai vara priek$autins.

Ak tu tada vistu zagle,

Kur tu tadu nopelniji? (LD 2292, 4 Burtnieki)

Formulas, kas raksturo lapsas neordinaros apgérbus:

Lapsai zizu kazocins;
Lapsai zida kazocins;
Lapsai zida prieksautins;
Lapsai ziza priekSautins;
Lapsai vara prieksautins;
Lapsai zida nézdodzins.

Formuliskie izteikumi, kas raksturo vilka un lapsas apbrinotos zaka apgérbus:

Zakam raibi kelderini;

Ka zakam brini svarki.

Abiem gimenes para locekliem - vilkam un lapsai - $ai tekstu kopa pastavigs pa-
skaidrojosais pielikums - jéru zaglis un vistu zagle.
Para attiecibas ienak ari erotika: teksta atkal darbiba notiek “Augsta kalna galina” un mis-
tiskie no ne-miesas dzimumorgani. Bitiba tekstd minétie organi ir LD 2392 nosaukto
apgérba gabalu funkcionalie sinonimi, neratno dziesmu grupa ievietoto tekstu varétu
traktét ka LD 2392 versiju:

Vilks ar lapsu stivejas
Augsta kalna galin4,
Vilkam kaula pipelite,

Lapsai vara petenite. (LD 35731 Lubana, apak$nodala “Neratnas dziesmas”)
Vilkam ari citi erotiskie piedzivojumi, kas beidzas neveiksmigi:

Vilks pisa dzérviti,

Pie niedres piespiedis;

Noliza niedre,

Vilkam pipelite. (LD 35 732 VK, apak$nodala “Neratnas dziesmas”)

Vilka kazu norises vieta vél ir sameéra realistiska, bet apgérbs un seksa atribati (zelts,
sudrabs, zids, vars) ir arpus reala, tas ir ar daudzam mitiskam batném saistitais arpus rea-
1a esosais veidols. Sie vilka un lapsas savstarpéjo attiecibu télojumi lauj saskatit atliekas
no sena dzimumu totémisma, lidzigi ka ozola un liepas télojuma.' Par télu saistijumu ar
sakralo sféru liecina gan fiziska veidola, gan apgérba redzamais ne-realais.

Vilka dziesmu grupas 3 dziesmu tipos t€lots personificétais vilks un reibinogais (tatad
sakralais) dzériens - alus. Gatavojoties kazam vai gimenes godam, pats vilks ari dara alu
un ciena viesus, Ipasi savu bérnu kazu viesus, lidzigi ka visi putnu kazu rikotaji. LD 2393
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redzams, ka ari vilka gimene iet kopsoli ar 19. gadsimta dzerSanas tradicijam - lidzas alum
ir ari brandavins:

Vilcin$ alu padarija,
Lapsa dedza brandavinu:
Tie gribeja Soruden

Savus bérnus godinat.

(LD 2393 Cesvaine, Patkule (2), Gulbene, 1. s¢juma pielikuma 1 pieraksts, pavisam 5 pieraksti,
1 versija, apak$nodala “Par maju lopiem un meza zvériem [..]”)

Pirmaja versija minéts, ka vilks izmanto ari ipasu tehnologiju, jo dainas daudzinatais
meza putnu alus ir vai nu “caur sakarni tecinats’, vai darits “kumelina pédina™:

Caur sakarni dami kap,

Vilks darija alotinu:

Tas gribeja Soruden

Savus bérnus godinat. (LD ~12393, 1 Krustpils)

Purva vai purvmala rikoto vilka radu svinibu apjomu raksturo ar $lakatu veidosanos sais-
titie momenti — liels $kidruma, tas ir, alus daudzums, ko bagatigi izskiez:

Vilcing alu padarija,

Savu radu gaididams;
Visas purvu purvmalites
Slaukstet vien glaukstejas.

(D 2394 Cesvaine, apaksnodala “Par maju lopiem un meza zvériem [..]”)

Protams, tekstos ienak arl 18. unl19. gadsimta vésmas, ipasi raksturojot péckazu no-
rises. Lapsina apriipé savu otru pusi pavisam moderna veida:

Vilcinam galva sap
Vakareju dzéruminu;
Nem, lapsina, pudeliti,
Tec uz krogu brandavina.
Aiztecejse, aiznesuse,
Vilkam galvu izarstejse.

(LD 20 087 Nitaure, Mazsalaca, Dzérbene, Veclaicene, pavisam 4 pieraksti, apak$nodala

“Krogus dziesmas un dziesmas par dzérajiem”)

Vilka kazu svinibu apraksts, kas dabiski saistijas ar seksualitates télojumu, talak tur-
pinas ar pécnacéju sagaidisanu, kristibu ritualu un bérnu kopsanu un audzinasanu.

Personificétie vilks un lacis vakara apripé savu bérnu vai partneri, tapat ka citi meza
putni. Ta dziesmu tipa LD 2659 (2 pieraksti no 16) vilks un lacis ir funkcionalie sinonimi
lidzas centralajiem téliem slokai un irbei:
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Ik vakaru, ik vakaru
Savu kur$ z@izinaja:
Irbe savu irbenigu,

Sloka savu sloceninu.

(LD 2659 VK, pavisam 16 pieraksti 6 versijas, 1. séj. pielikuma 1 pieraksts, apak$nodala “Par
mezu, Meza mati, putnu kazam”)

Tkkur$ savu, ikkur$ savu

Vakara ¢ucinaja:

Vilcins savu, lacits savu,

Irbit’ savu aridzan. (LD 2659, 2 Aloja un Lielsalaca, Mazsalaca)

Vilks sagaidijis délu un riko kristibas. Te dziesmu tipa LD 2321 (29) (tas ievietots
zaka dziesmu grupa) galvenajas lomas darbojas vilks un zakis. Teksta krasa at$kiriba no
LD 2686 paustas neformalas attieksmes pret apgérbu - uz godu, tas ir, kristibam' zakim
jaiet goda drébeés (ka zakim tadas ir, apliecinats LD 2292, 2), un te goda kamzolis ir galve-
nais intrigas uzturétajs télu attiecibas, jo $is apstaklis tiek izmantots it ka piekrisanas, bet
isteniba noraidijuma izteik§anai, balanséjot starp zaka divéjado statusu - lidztiesigs putnu
kazu dalibnieks, bet ari vilka medijums:

Vilcin$ zaki aicinaja
Sava déla krustibas.
- Iet] vilcini, neliegtos,

Nav man goda kamzolisa.

(LD 2321 Vecate, Vecpiebalga, Nica, Kabile, Arlava, pavisam 29 pieraksti, 13 versijas, apaks-

nodala “Par maju lopiem un mezZa zvériem”)
Pirmaja versija aicinajumu izsaka vilka putnu kazu rituala raditas gimenes “otra puse” lapsa:

Lapsa zaki kriimos ladza

Sava bérna kristabas.

Ietu kiimas, neliegtos,

Nava goda kamzolinu. (LD 2321, 1 Krustpils)

Otraja versija partneru — kiimu - lidzigumu pasvitro tas, ka tie nonak apgrieztas
lomas - zakis ir vilka aicinatajs:

Zakits vilku aicinaja

Sava bérna kristibas.

- Ietu kiimas, neliegtos,

Nava goda kamzolinu. (LD 2321, 2 Vestiena, Cesvaine, VK)

Talak seko 3.-13. versija, kas sastav no astonrindém (ari seSrindém), kur zaka goda
drébju trikuma vainojama dabas katastrofa — meza ugunsgréks:



VILKA TELS “PUTNU KAZU” KONTEKSTA “LATVJU DAINAS® 221

Dumi kipa, mezi dega,

Zakits 1éca raudadams:

Zakitime nabagame

Sadeg goda kamzolisi. -

Vilcin$ zaki aicinaja

Sava déla krustubés.

- Labprat ietu, nelepotu,

Nav man goda kamzolisu. (LD 2321, 3 Priekule, Aistere, Krote un Bunka)

Ceturtaja versija zakis spéj atrisinat goda drébju problému un piekrit iet kiimas:

Zakits kliedze, zakits bréce,

Zakim muiZa nodegusi;

Zakim muiZa nodegusi,

Nodeg dargi kamzolini. -

Vilcin$ zaki aicinaja

Sava déla krustibas.

- Iesu, kiimin, nelieggos,

Dabug kamzol’ oderiti. (LD 2321, 4 Krimulda)

Piektaja versija atkal personas apmainitas, kristibas ielagtais vilks apraksta savas
toposas goda drébes:

Zakits vilku aicinaja

Sava déla krustibas.

- Ietin ieSu, nelieggos,

Suj man goda mundierinu,

Zilu, zalu mundierinu,

Pazoletus zabacinus. (LD 2321, 5 Dzukste, Kalvene)

Sestaja versija sadegusais zaka kamzolin$ ir iemesls atteikumam:

Sili dega, mezi dega,

Nodeg zaka kamzolins.

Vilcin$ zaki aicinaja

Sava déla krustibas.

- Kamam ietu, neliegtos,

Kaut bat goda kamzolins. (LD 2321, 6 Kuldiga)

Septitaja versija negativas situacijas aprakstam seko dialogs, kur vilks sola zakim
kamzolus un zabakus:

Sili dega, mezi dega,
Sadeg zakim kamzolisi.
Vilcin$ zaki aicinaja
Sava déla krustibas.
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- Kur es iesu krustibas,

Man nav goda kamzoli$u.

- Es tev do$u kamzolisus,

Pazoletus zabacinus. (LD 2321, 7 Ventspils)

Astotaja versija meza ugunsgréki netraucé zaki tauréjot jat un aicinat viesus kristibas,
bet uzaicinatais vilks atsaka drébju dél, jo goda meételitis nosvilis:

Sili svila, meZi dega,

Zakits jaja tauredams.”

Zakits vilku satikas,

Aicin’ vilku krustabas.

- Es but’ gajis, neliegtos,

Man nav goda mételisa,

Mani goda mételisi

Ar uguni nosvilusi. (LD 2321, 8 Kuldiga)

Devitaja un desmitaja versija teksta struktiira parkartota ta, ka ielaguma noraidisa-
nas pamatojums — meZa ugunsgréks — ir dziesmas nosléguma:

Vilcins zaki aicinaja

Sava déla kristibas.

- Iet] vilcini, neliegtosi,

Nav man goda kamzolinu,

Silins svila, mezi dega,

Man nosvila kamzolini. (LD 2321, 9 VK, Remte)

Vilcins zaki aicinaja

Sava déla krustubas.

- Ietin ietu, neliegtos,

Nav man goda kamzali$u;

Mani goda kamzalisi

Paeglés sadegusi. (LD 2321, 10 Nica, Kabile)

Vienpadsmitaja versija kopa sajaukti divi limeni - putnu kazu elementi un cilvéku
godi (tas ir, kristibas) - vilks aicina nevis zaki, bet poétisko “es”, kurs$ (vai kura) ari atsaka
drébju dél. Te ari vérojama teksta dzilas struktiiras sairuma pazime:

Vilcin$ mani aicinaja

Sava déla kristibas.

- Ka es iesu kristibas,
Man nav tada mundierina:
Isi, strupi lindracini,

Pazoleti zabacini. (LD 2321, 11 Dzirciems un Arlava)
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Divpadsmitaja versija télotais zakis ieligumu nenoraida, vien izvirza vairakus ap-
staklus, kas varétu kaveét:

Vilcin$ zaki aicinaja

Sava bérna godibas.

- Ie$, vilcini, neliegos,

Ja dabusu skroderiti,

Ja dabusu skroderiti,

Kas pasuj kamzoliti,

Kas pasuj kamzoliti,

Kuplu caunu cepuriti. (LD 2321, 12 Annenieki, VK)

Trispadsmitaja versija zakis pienem ielagumu, nopérk kamzoli, bet negaiditi uguns
nelaime iznicina iespéjas iet kiimas:

Vilcin$ zaki aicinaja

Sava déla krustibas.

- Ie$; vilcin, neliegSos,

Pirksu goda kamzoliti.

Nodeg sili, nodeg mezi,

Nodeg zakim kamzolitis. (LD 2321, 13 Vilce, Lielplatone, Jékabnieki)

Interesanti strukturéta zaka (ari vilka) atbildes formulu virkne - semantiski svarsto-
ties starp piekriSanu un noraidjjumu. Gadijjumu vairuma 3. rindas verbi iet un neliegties
ir vélégjuma izteiksme:

Iet), vilcini, neliegtos;

Ietin ietu, neliegtos;

Ietu kiimas, neliegtos;

Labprat ietu, nelepotu;

Kamam ietu, neliegtos;

Es but gajis, neliegtos.
Drosu apstiprinajumu izsaka verbu nakotnes forma:

Ies, vilcin, neliegsos;
Iesu, kiimin, neliegsos;
Tetin ie$u, neliegsos;

Ies, vilcini, neliegSos.
Noraidijumu izsaka jautajums ar verbu iet nakotnes forma:

Kur es ie$u krustibas;

Ka es ie$u krustibas.
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Teksti ir ar izteiktu arealu ievirzi. No Vidzemes ir 6 pieraksti, starp tiem tikai viena
astonrinde ar uguns tému, 23 pieraksti no Kurzemes un Zemgales, starp tiem gandriz
visi teksti ar meza deg$anas tematiku. Ar degSanas tému saistitas formulas:

Dumi kiapa, mezZi dega;
Sili dega, mezi dega;
Sili svila, mezi dega;

Nodeg sili, nodeg mezi.

Semantikas zina dziesmu tipa LD 2321 interesi saista tému savijums un darbojo-
$os personu spéja ienemt otradi apvéerstu poziciju. Ipasi interesants ir vilka, ‘putnu kazu
dalibnieka, un vilka, ‘mednieka, sému mistrojums vilka un zaka dialoga variantos. Te ari
konceptualas struktiras parvirze - vilks uzaicina to, ko pats médz izslégt no §a limena -
cilvéku. Jauzsver, ka $aja “kristibu” dziesma abi dalibnieki (ari tresa dalibniece lapsa) lieto
vardiskas izpausmes - tie viens otru uzruna.

Cilvéks $ajos neordinarajos dzivnieku pasakumos parasti netiek ielaists. Ta Zagatas
kazas mitiskaja “Vidu jiras salina” vilks neielaiz poétisko “es”, sabojajot ta goda térpu.” Te
vilks ir tradiciju sargatajs:

Zagatina kazas dzéra
Vidu jaras salina.
Es ar’ batu kazas gajis,

Vilks saplésa kaZocinu.

(LD A1 2595 Sinole, LD 2595 “Kaut but tadas kamaninas” Lubana, apak$nodala “Par mezu,
Meza mati, putnu kazam [..]”)

Zaka un vilka neparasto savstarpéjo saistijumu turpina vairaki teksti ar paralé-
lismiem, kur zakis ir pazudusa vilka aizvietotajs socialas nevienlidzibas télojuma. Ta
dziesmu tipa LD 22777, kur pazudusais vilks batu uzskatams par socialas struktiras
pareizas darbibas garantu,” zakis uznémies vilka medibu funkcijas:

Kur, elné, vilcins bija?
Zakits réja” kazleninu. // nesa // éda // vilka // kéra
Kur, elné, téva deéls?

Kalpins néma mates meitu.

(LD 22 277 Zasa, Rubene, pavisam 69 pieraksti, 7 versijas, “Gimene, radi, sabiedriskais sta-

voklis™)

Kur, pie joda, vilcins bija?
Zakis réja kumelinu;
Kur, pie joda, téva délis?

Kalpins jéme mates meitu. (LD 22 277, 3 Nica un Rucava)



VILKA TELS “PUTNU KAZU” KONTEKSTA “LATVJU DAINAS® 225

Kur, pie velna, vilcin$ bija?

Zakis réja vaveriti; // nesa // kéra /| dzina

Kur, pie velna, téva deéli?

Kalpi néma mates meitu. (LD 22 277, 5 Ranki)

Dziesmu tipa ieziméjas plasaka sinonimo verbu rinda - lidzas tiesi izteiktas nogali-
nasanas verbiem réja un éda ir verbi, kas nav tiesi saistiti ar to — nesa, vilka, dzina, kéra.
Zakis nav spéjigs ne apést, ne nokost vai noriet kumelu, pat dainas pamattélu kazu, jo za-
kis ir zalédajs, un ar to tiek Ipasi uzsveérts, ka $adas kalpa kazas nav iespé&jamas. Savukart
vilks mekléjams elné, pie joda, pie velna un citas neeksistéjosas vietas. Teksta satura virzibu
nosaka vérotajs no malas, saistot a¢garno daba un sabiedriba. Janina Kursite, analizéjot
totémisma problémas latviesu folklora, secina, ka te rodamas dazadas socialas opozicijas,
kas norada uz totémisma prieksstatiem, nosaucot viena teksta sociali augstako un sociali
zemako.” Analizétaja teksta tie ir vilks - zakis; téva déls - kalps.

Ipasi atziméjami paralélismi 2 dziesmu tipos, kur zakis (ka vilka aizvietotajs) kopa ar
pazuduso vilku risina ari seno gimenes veido$anas aizliegumu tému:*

Zakits kazinu noréja,
Nebij vilka ré&jejina;

Brali masinu noveda,
Nebij tautu vedejinu.

(LD 13 238 Krustpils, apaksnodala “Apsievosanas gimenes loceklu starpa”)

Liekas, ka identisks tips no Livaniem - tikai zakisa vieta kakitis — ievietots pavisam
cita tekstu grupa, tas ir, pie padomiem, ko dod jauniesiem pirms precésanas. Tas ir padoms
braliem, kas atdevusi masu saimnieciba bez zirga, respektivi, triiciga saime:

Rej, kaceit, kezlénenu,
Nava vylku réjejenu;
Vedit, broli, posi mosu,
Nava tautu vedéjenu.

(LD 12 266 Livani (2), apaksnodala “Citu lauzu padomi un bridinajumi”)

Pazudusa vilka un ta aizvietotaja zaka télojums iezImé jaunu veidu, ka uzsvért to, ka
. . . . _ - . 26 _ .. _ . -y
vilks ir dziesmu sacerétaju totéma dzivnieks™ un sadzivé tradicionalo normu ievéro$anas
garants.

*

Lai varétu “meza putni kazas dzert’, jabut prieks$spélei - ligavas zag$anai vai precibas
ieSanai, kas risinata dzivnieku koda. Tadas dziesmas atrodamas precibu dziesmu apaksno-
dala “Sievu iegaist ar varu un viltu”. Grezno putnu kazu pari - vilku un lapsu - nomaina
divu kultaratskirigu grupu parstavji — dabas téls vilks ka precinieks un domesticéta kaza.
Kaza ir aiz “augstas sétas’, to kopj un sarga brali un gani.
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Dziesmu tipa LD 13 339 (2 no 4) paradas $is dziesmas un rotalas popularais precibu
paris — kaza toposa ligava, ko aiznes vilks - precinieks. Te dzivnieku kodu cilvéku pasaulei
piesaista parasta sievie$u darba apraksts:

Balta kaza velejas
Daugavinas malin;
Dalec vilks, aiznes kazu, // nozog // saker

Paliek drébes neveletas.

(LD 13 339 Vaive, pavisam 4 pieraksti, 1 versija, 5. séjuma pielikuma 1 versija, apaksnodala

“Sievu iegust ar varu un viltu”)

Bolta koza velejas

Dougavinas malina;

Dalac vilks, aiznas kozu,

Paliek drébes namozgatas. (LD A2 13 339 Patkule)

Talak seko kazu dzer$ana kraminos, kur dalibu nem ari vilka talais radinieks suns.
Dziesmu tips LD 29432 no nodalas “Gani un ganu dzive” apaksgrupas “Vilks” (pavisam
16 dziesmu tipi LD 29418 — LD 29432):

Tris naburgi kazas dzéra

Smalka lazdu kramina:

Vilks britgans, kaza brite,

Mans Krancits vakarains. (LD 29 432 Liepkalne, Liezere)

Vilks ar kazu kazas dzére

Sikajos kriminos;

Vilks bratgans, kaza brite,

Mans Krancitis vakaros. // vakarains LD 29 432, 1 Krustpils, VK)

Vilka precinieka téma iIpasi izvérsta 5. séjuma ievietotajas (arpus LD dziesmu
numeracijas) rotalu pavadosas dziesmas “Vilks un kaza” tekstu variantos. Analizétas ro-
taldziesmas teksta versijas redzams, ka nakamais precibu paris ir ar daudz sarezgitakam
attiecibam. Te ir citads abstrakcijas limenis — anonimais vérotajs atklaj, ka vilks maskéjas,
tas ir, parveido savu aréjo izskatu, ka ar melu runam un solijumiem iegtst uzticibu, ko talit
izmanto. Katra versija ir japéti tas, kada jédzieniska loma dziesma ielikts vilks — precinieka
aizvietotajtéls vai tieSais uzbrucéjs fiziskais vilks — un kura bridi notiek lomu maina.

19. gadsimta beigas folkloras pétnieka Eduarda Voltera pierakstitas rotalas “Aitinas
ganit™ norise ir sekojosa — rotalnieki “gani” stav apli, meita “kaza” stav apla vidd, bet puisis
“vilks” - arpusé. Rotalu sakot, dzied tekstu, kur turpinata gan velé$anas téma, bet kaza
télota ari ka laika paregone:

Bolta koza veléjos

Straujes upes malena:
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Voj pet snigu, voj pet leitu,

Voj pet sovas preceniks.

Vilks izlauzas cauri vartiem un sak kazu kert. Koris dzied, uzrunajot ganus un izstastot par
vilka pargérbsanos - zabaku “balinaganu”

Sorgot, goni, sorgot, goni,
Beus kozai preceniki:
Vilcens sovus zobocens
Rovena balinava,

Rovena balinava,

Nidroja Seudenava. (Latgale)

Talak apgérba = maskas kopsanas un gatavosanas ideja turpinas rotaldziesma “Vilks
un kaza” (pavisam 38 versijas), ta atspogulota 6 versijas: vilks $tdina svarkus, “balina”
zabakus. No tam 2 versiju tekstos ir aicindjums ganiem sargat kazas, 4 teksti tikai apraksta
vilka gatavosanas darbus: vilks gatavo precibu apgérbu, tas ir, $tdina svarkus un “balina”
raviena, malu dobé, ari rasina savus zabacinus, 2 versijas gani tiek uzrunati un bridinati:

2) Gani, gani, sargiet kazas,

Bus kazam precenieki:

Vilcing savus zabacinus

Raviena balinaja.

(Birzi, Kéci, Zaube, Mengele, Platere, Lubana, Sesava, Kurzeme, Sauka, Rubene, VK, Krust-

pils)

Aicinajums ganiem sargat kazu motivéts vél ar to, ka vilks posas pelékas dranas, lai
izmantotu miglaino laiku un dotos precibas, vedibas, panakstos:

3) Sargiet gani, sargiet kazu,

Kazai jas precenieki:

Vilcing svarkus $adinaja

No pelékas vadmalinas,

Vilcins$ savus zabacinus

Ravajai balinaja,

Ka varéja miglas ritu

Kazai lékti precibas. (Paskava? - Lietuvas pierobeza)

32) Vilcins svarkus $udinaja
Zalaja priedula,
Ka varéja miglas ritu

Kazai jat precibas.

(Nitaure Sigulda, Césis, Lielvarde, Ape, Gaujiena, “jat panaksnos” Nitaure, Sigulda, Césis,

Prauliena (2), Evele, “lekt panakstis” Gulbene, “jat vedéjos” Nitaure, Sinole)
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33) Vilcins savus zabacinus
Maldobé balinaja,

Ka varéja svétu ritu

Kazai jat vedéjos.

= » = »

(Vecpiebalga, “braukt Kazinam vesanas” Plavinas, Trikata, “vedibas” Jumurda, “jat panaksnos”

Dzérbene, “lékt panaksnos” Vecpiebalga)

34) Vilcins savus zabacinus
Rasina balinaja,
Ka varéja rita agri

Kazai klupt mugura. (VK, Nereta, “krist mugura” Dzelzava)

35) Vilcins $uva zabacinus
Aiz kalnina técite,
Vins$ gaidija miglas ritu

Kazai jat panaksnos. (Burtnieki)

Te nobeiguma rindas variéSanas atsedz, kada jédzieniska loma dziesma ielikts vilks —
precinieka aizvietotajtéls vai tiesais uzbrucéjs: “Kazai lékt precibas”, “Kazai jat precibas’,
“Kazai jat vedéjos” un pretstata “Kazai klupt mugura’, “Kazai krist mugura’, kur grati iz-
téloties, ka tada butu ligavaina ricibu attieciba pret ligavu.

Sesu citéto versiju pierakstos izmantoti $adi formulas varianti:

Kazai lékti precibas;
Kazai lekt panakstis;
Kazai lekt panaksnos;
Kazai jat precibas;
Kazai jat vedéjos;
Kazai jat vedibas;
Kazai jat panaksnos;

braukt Kazinam ves$anas;
Formulas ar atskirigu semantiku:

Kazai klupt mugura;

Kazai krist mugura.

Svarku $udinasana sasaucas ar svarigo “goda kamzola” vietu vilka un zaka dialoga
kristibu téma. Savstarpéju sarunu — norunu, noligumu - iesaiste teksta strukturé$ana tur-
pinas talakajas rotaldziesmas versijas. Ta “melu runas” ka vilka ierocis, lai aizmanitu sev
lidzi kazu, télotas 2 dziesmu kopas.

Tris tekstos — télots viens no pazistamakajiem vilka un kazas rotalas motiviem, tas ir
parkaptais noligums:
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17) Vilks ar kazu saderéja
Miuzam naida neturét;
Nav saulite uzlékusi,

Vilks kazai mugura.
(Nitaure, Sigulda, Césis, Pociems (2), Ape, VK, Ergli, Gaujiena, Tirza, Birzi, Sélpils (2))

Vienpadsmit pierakstos atkartojas formula “Vilks kazai mugura”
Noruna — miazam naida neturét — beidzas pavisam tragiski, jo vilka uzbrukuma rezultata
kazai “barda asinaina, rikle asinaina’, paradas asinu téma:

18) Vilks ar kazu saderéja
Mieru visu vasarinu;
Nav saulite nogajuse,

Kazai ada lupatas.

(Plavinas, Nereta, “lipa lupatas” Gaujiena, Birzgale, “barda asinaina” Ozolnieki (2), “rikle

asinaina” Jékabnieki)

19) Vilks ar kazu saderéja
Miuzam naida neturét;
Nav vél saule nogajuse,

Kazai kaklis asinains.

(Dzirciems un Arlava, Ké¢i, “dda lupatos” Skrunda, Brukna, “ragi asinaini” lecava, “rikle asi-

nos” Rubene)
Formulas varianti, kas spécigak atklaj it ka neitralas formulas “Vilks kazai” mugura nozimi:

Kazai ada lupatas;
Kazai ada lupatos;
Kazai lipa lupatas;
Kazai barda asinaina;
Kazai rikle asinaina;
Kazai kaklis asinains;
Kazai ragi asinaini;

Kazai rikle asinos.

Sajos rotaldziesmas tekstos visskarbakaja veida télotas kazas un vilka attiecibas - par
precinieku uzmeties ists meza zvérs.
Piecos tekstos télots vél viens vilka viltibas piemérs - “kazu masu sauca” —, lidz noklast

sava vieta, uzbrukumam piemeérota vieta — meza mala, egliena:

22) Vilcins kazu masu sauca,

Lidz top meZa malina;
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Kad top meZa malina,

Bralits masai mugura. (Kuldiga (2), Satini, Sesava)

23) Vilks ar kazu sadergja,

Biis mazam brali bat;

Nav masina kriminos,

Bralits masai mugura. (Gatarta)

24) Vilcins kazu masu sauca,
Lidz iekrapa egliena;
Kad iekrapa egliena,
Raug masai veselibu,
Raug masai veselibu

Pa kaulinu kauliniem. (Nica)

25) Vilcins kazu masu sauca,
Lidz ievaka kraminos;
Kad ievaka kraminos,

Straps! kazai mugurai. (Dunalka)

26) Vilcins kazu masu sauca,

Lidz ievila egliena;

Kad ievila egliena,

Bralis masu sadraskija. (Vérgale)

Nobeiguma formula un formulas varianti:

Bralits masai mugura;
Bralis masu sadraskija;

Straps! kazai mugura

ari divrindu parveidojums “Raug masai veselibu Pa kaulinu kauliniem”.
Vilkam vajadzigas uzbrukuma vietas formuliskos izteikumos:

Lidz top meZa malina;
Lidz iekrapa egliena;
Lidz ievaka kraminos;
Lidz ievila egliena

ari

Nav masina kriminos.

Te vilks radits ka izcils medibu un sadzives viltibu parzinatajs, kas parspéj kazu.
Areala aspekta $1 grupa ir Kurzemes dziesmas, parstavéti abi Kurzemé raksturigie
deminutiva varianti - vilcins un vilcins.
Rotaldziesmas variantos robeza starp precibu pari dzivnieku koda kaza-ligava un vilks-
ligavainis vs. vilks-mednieks un kaza-medijums ir svarstiga. Sis robezas tuvums padara
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dzivnieku koda pari “vilks un kaza” par daudzu paralélismu sastavdalu. Te ari rotaldzies-
mas variantos ipasi izcelta vilka runasanas maka, paradot tas izmantosanas iespéjas sava
labuma gasanai.

*

Personificéta vilka raksturojuma ka svariga paradita ne tikai muzicé$ana, bet izcelta
arl dejosanas motiféma, ka tas jau paradits LD 2396. Ka nozimigs notikums vilka dejosana
traktéta nodala “Par maju lopiem un meza zvériem [..]” vilka dziesmu kopa ievietotaja
dziesmu tipa LD 2206, kas ar 25 pierakstiem 17 versijas ari parstav garo dziesmu tipu.
Lai gan laika gaita sakotnéji 16-24 rindas garais teksts pardzivojis struktiiras izmainas —
8 versijas rindu skaits svarstas no 4 lidz 8 (kas butiba ir tikai ievada rindas), ir 9 izverstas
versijas, kur rindu skaits no 16 lidz 24 rindam. Vilks minéts 6 versijas. Teksta teicéjs —
poétiskais “es” — vada procesu, kas vérsas arvien pla§uma, kamér sasniedz gala mérki.
Atkariba no pirmaja divrindé minétas procesa ievaditajas personas — vecais tévs vai mate —
dziesmu tipa pieraksti iedalami divas grupas.

Dziesmu tipa pamatdziesma ir Cetrrinde, ievadpersona ir vecais tévs, kas iesak nesav-
tigu apdavinasanu, ko sanem poétiskais “es™:

Vecais tévs uz aku séz,
Pupu kilis mugura;
Es prasiju saujinu,

Vins$ iedeva riekuzinu.

(LD 2206, Ozolnieki, pamatséjuma 20 pieraksti, 12 versijas, 1. séjuma papildinajumos 5 ver-

sijas, 5 pieraksti, apak$nodala “Par maju lopiem un mezZa zvériem [..]”)

Lidzigas satura un forma ir 3 versijas: 6. versija (VK) un 1. séjuma pielikuma ievietota
5. versija (Blidene), kamér 7. versija vél divu rindu paplasinajums ar pieticibas morali: “Kas
prasija rieksavinas, Tam iedeva saujina” (Saulkrasti). Talak 1. pielikuma 3. versija ari divu
rindu papladinajums, bet te turpinata Cetrrindes ideja: “Es prasiju div saujin, Vin$ man
deva tris saujiy” (Rajiena).
Savukart 1. versija (Jaunroze) un 1. pielikuma 4. versija (Nitaure) uzsak plasaku poétiska
“es” vadito davanu apmainas procesu, kur ieklaujas vél citi cilvéki un dzivnieki:

[..] Es to riekSav’ vepram devu,
Vepris man speki deva,
Es to speki brutei devu,

Brate manim mutes deva.

Talakais Cetrrindes turpinajums var bt pavisam praktisks ka 8. versija (Kéci): “Es
to speki kurpniekam, Kurpnieks man kurpes $uva” Tas var biit ar diezgan nesakarigs ka

b33

4. versija (Lielplatone, Jékabnieki, Bauska), kur “brites mutit™ iesaistita apmaina - “mutit’
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auninan’, iegtistot vilnu - dziju - vadmalu -, un beidzot “Skrodels man svarkus $uva” - te
apmainas kulminacija ir apgérbs.

Nakamajas divas versijas par speki iegiita brites mute ieiet cita dimensija — ka apmainas
vértiba ar citam radniecigam lauzu grupam “Es to muti Leitim devu, Vin$ man kumeli-
nu’, rezultata tiek iegits zirgs, ko atdod vilkam. Vilka iesaistiSanas ir divéjada - 2. versija
(Glada) vilks iesaistas apmaina: “Es to kumelu vilkam devu, Vilks man stabuliti” un ciklu
noslédz poétiskais “es” ka davanas sanéméjs; 3. versija (Engure) vilks ka sanéméjs noslédz
Apmainas kulminacija ir vilka paldies.

Pierakstu kopa, kas sakas ar mati ka pirmo darbojosSos personu, apmainas sistéma
klast universala, taja ieklaujas ne tikai cilvéki un majdzivnieki, bet arl dabas objekti ka
ozols, dabas paradibas ka v&js. Te sarezgitas apmainas cela, sanémis zirgu davana, vilks

-«

gatavs ari “padancot:

Mate gaj uz kati (kléti),

Es ar kipi pakala (pakal);

Mate man dev’ pienu,

Es to pienu kakisam (kakam);
Kakis man dev’ bérnus,

Es tos bérnus ozolam;

Ozols man dev’ ziles,

Es tas ziles vepri$am (vepram);
Vepris man dev’ taukus,

Es tos taukus kurpniekam;
Kurpnieks man dev’ kurpes,

Es tas kurpes britei;

Brute man dev’ muti (mutes),

Es to muti LeiSam;

Leitis man dev’ kévi,

Es to kévi vilkam;

Vilks man labi (skaiski) padancoja
Augsta kalna galinad. (LD 2206, 10 Sinole, Drusti, Jaunroze, Krustpils)

Mate tecej’ kléti,

Es tecej’ pakala;
Mate man to raus,
Es to rausi véjam;
V&jins man to sienu,
Es to sienu golinai,
Goliy man to pienu,
Es to pienu inciSam;

Kakis man tos délus,
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Es tos délus ozolam;

Ozols man tas ziles,

Es tas ziles veprisam;
Vepris man to speki,

Es to speki kurpniekam;
Kurpnieks man tas kurpes,
Es tas kurpes britei;

Briite man to muti,

Es to muti LeiSam;

Leitis man to kévi,

Es to kévi vilcinam;
Vilcins grazni padancoj’
Pa kalniem, pa lejam,

Pa maziem viciSiem [?]
Briuks, brauks no kalnina lejina. (LD 12206, 1 Puze)

Vilka deju ka augstako sakralo poziciju 1. séjuma pielikuma 2. versija (Malnava) parspéj
cits augstaks spéks — Dieva aktivitates:

Bryute man mutis deve,
Es td muti krivam;
Krivs man deve zyrgu,
Es ta zyrgu vylkam;
Vylks man paldis,

Es ta paldis Divam,
Divs man deve maizis
Pa lelam gobolam.

Dziesmu tipa pierakstos ar mati ka ievaditaju demonstréta plasi izvérsta davanu ap-
mainas sistéma, kur ieklaujas gan cilveki — brute, leitis, kurpnieks —, gan dabas objekti
ka ozols, gan dabas paradibas ka v&j$, majdzivnieki ka kakis, vepris, kéve, mitologiskas
butnes ka Dievs utt. Mainamo davanu rinda - piens — kakéni - ziles — tauki — kurpes —
brites skipsts — un pasas beigas kéve, ko sanem vilks. Sanémis $o davanu, vilks gatavs ari
“padancot’, ka tas télots dziesmu tipa LD 2206 divas citétajas versijas.:

Es to kévi vilkam —
Vilks man labi (skaiski) padancoja
Augsta kalna galina.

Es to kévi vilcinam;
Vilcins grazni padancoj’
Pa kalniem, pa lejam,
Pa maziem viciSiem,

Briuks, brauks no kalnina lejina.
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Gala davana var tikt dota ar1 citadi sociali atskirigajam — nabagam -, kas caur lagsanu
savietots ar Dievu:

Briavers man misas deva,
Es to misu nabagam,

Lai nabags Dievu ladz.

Universala apmainas procesa augstakais punkts — sakralais punkts — var bat gan vilka
deja vai vilka pateiciba lidzas maizei, ko par vilka paldies! dod Dievs.

Pierakstu grupa, ko ievada vecais tévs vilka dejo$anas paralélés, — ari vilka pateiciba:
“Vilks man pateic simtreiz paldies” vai apmainas davana — te mazinata vilka dejas nozime:
“Es to kumelu vilkam devu” — “Vilks man stabuliti”.

Ka vilka dejo$anai lidzveértigs process ir apdavinat kéninu (ka sakralizétu personu)
un sanemt kénina davanu, ko vairs nedod talak:

Sunits man zak’ atnesa,
Es to zaki kéninam,
Keénins$ man pil’ atdeva

Ar visim zaldatim.

Protams, versiju izvérsumi ir at$kirigi, un lidz sakralajam punktam dziedataji noklast
tikai 8 versijas no 17. Sakralitati aizst3j labuma gasana: vilka deja, vilka paldies - vilka
stabulite, kénina pils, Dieva dota maize, isakajas versijas gala mérkis ir apgérbs — kurpes,
svarki.

Jaatzimé, ka vilks ka dejotajs minéts vél 6 dziesmu tipos, ka ari vairakas kustibas un
stavoklus raksturojosas formulas, pieméram, “Pieci vilki danci veda” (LD 2381).

Augsta kalna gala dejojosais vilks sasaucas ar1 ar dieviskota dabas téla Saules lidzigam
darbibam - “Saulite dancoja Sudraba kalna, Zeltitas kurpites Kajina” (LD 33 992), dejo
ari liktena dievibas: “Dancodama Laima dzéra” (LD 16 095), “Déklite dancina sérdieniti”
(LD 5007) utt. Saules kulta ritualas norises apskata pétijuma “Seno latvie$u debesu dievu
gimene” Haralds Biezais uzsver, ka deja pati par sevi pieder pie religiska kulta spilgta-
kajiem izteiksmes lidzekliem.” Savukart analizétaja dziesmu tipa totéma dzivnieks vilks,
sanémis zirga upuri, veic (vai vina vieta maskotais $amanis) $o ritualu noslédzoso darbibu.

Var secinat, ka analizétajas Cetras dziesmu kopas skatitas personificéta vilka un ta
apkaimes (dzivnieku fona) saskares jomas - apgérbs, dalibnieku kvantitativais sastavs,
valodas lietojums, personifikacijas pakape, daliba davanu apmaina - iezimé vairakas ari
talak pétjjamas problémas.

Viena no tam ir apgérba loma personificéto dzivnieku télojuma: vai tas ir vajadzigs
vai nav, pieméram, putnu kazu pamatteksta tikai 3 no 11 dalibniekiem minéti svarki, bik-
ses, paréjiem dots tikai to fizisko Ipasibu raksturojums, kamér cita teksta vilks un lapsa (ari
zakis un vavere) apcer lapsas krasno prieksautinu, kristibu svinibam gan zakim, gan pasam
vilkam galvenais ir goda kamzolis, vilka un kazas precibu norisé redzams, ka vilks rtpéjas
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arl par aréjo ietérpu, bet sakralo vilka deju pamazam izstumj davanu apmainas procesa
iegtitas kurpes un svarki.

Putnu kazas ir gan ap 36 personificéto meza putnu un zvéru kopéjs pasakums (ga-
tavo$anas svinibam, pasas svinibas), gan darbibas ar 2 vai 3 dalibniekiem, bet ar spécigu
mitiska elementa piesaisti ka vilka kazu un vilka - lapsas attiecibu télojuma. Ari kristibu
dziesmu tipa pierakstos divi dalibnieki (papildus sporadiski minéta lapsa un poétiskais “es”).

Putnu kazu tekstos to sizeta virzibu rada neitrals komentétajs, kristibu dziesmu tipa
pierakstos ir vilka (ari lapsas) un zaka dialogs, vilka un kazas precibu norisé raksturigs vilka
runata parstasts — norisé izmantots parstasts “Vilcin$ kazu masu sauca’, bet apdavinasanas
norisi vada poétiskais “es’, un viss stastijums, iznemot ievadrindas, ir 1. personas forma.

Citétajos dziesmu tipos saskatams atskirigs socialas apzinas veids, pieméram,
LD 2686 putnu kazas piedalas tikai nedomesticétie putni un zveéri, bet rotaldziesma vilks
ir viens pats pret cilvékiem un majdzivniekiem, bet dziesmu tipa 2206 gan daba, gan
cilveki iesaistiti vienota davanu apmaina, ko vada poétiskais “es” (priesteris, Samanis) un
kas partrakst, sasniedzot augstako punktu - vilka deju. Ta¢u mistiskais ieguvums - vilka
deja - atdod vietu lidz $im tikai kada zemaka pakapé eso$am apdavinasanas aspektam.

Saisinajumu saraksts

LD - Barons K., Visendorfs H. Latvju dainas. 1.-4. séj. Jelgava, Péterburga, 1894-1915.
LTdz - Latviesu tautasdziesmas. 1.-11. séj. Riga: Zinatne, 1979-2017.

VK - Vidzeme un Kurzeme (un Zemgale) — apziméjums K. Barona LD Vietu registra, ja preciza vakuma
vieta nav noradita.

Atsauces un piezimes

Stauga J. Dzivnieki latviesu folklora: mitiski magiskais aspekts (péc latviesu tautasdziesmu un miisdienu
folkloras materialiem). Promocijas darbs. Riga: Latvijas Universitate, 2011. 73.-74. Ipp.

Lautenbah J. I. Ocherki iz istorii litovsko-latyshskogo narodnogo tvorchestva. Jurjev, 1896. C. 207-210.
Stauga J. Dzivnieki latviesu folklora: mitiski magiskais aspekts (péc latviesu tautasdziesmu un miisdienu
folkloras materialiem). 73.-74. Ipp.

* Te varétu mineét zinamu lidzibu ar australiesu klanu totémisma izpausmém. Sk. folklorista Gata Ozolina
tézi: “[..] kam ir vienads klana totéms, savstarpéji nedrikst precéties” (Ozolin$ G. Australiesu totémis-
ma formas, to iespéjamas paraléles latviesu folklora. Platforma. Sast. J. Upeniece. Riga: Zinatne, 2003.
73-86. lpp.)

Kvadratiekavas likti cilvéku pieradinatie dzivnieki, ari cilveki.

Vesturniece Ingrida Leinasare, analizéjot Asotes pilskalna izrakumos atrastos putnu - puces, varnas,
kovarna, vanaga — kaulu atliekas, atbalsta krievu etnografa Sergeja Tokareva tézi, ka sakotnéjie dzimtas
totémi bijusi galvenokart putni. Vina norada: “Totéms parasti bija kads dzivnieks, kas visbiezak bija
sastopams apkartéja vidé.” (Latviesu etnogrdfija. Riga: Zinatne, 1969. 84. Ipp.)

Parskats par katras leksémas lietojuma biezumu gan putnu kazu cikla, gan dainas kopuma atrodams
“Kri$jana Barona “Latvju dainu” Substantivu raditaja”. Redzams, ka vairakos desmitos dziesmu tipu
minéti dzenis, krauklis, varna, zvirbulis, bezdeliga, cirulis, Zagata, lapsa, stirna, glodene, neliela dziesmu
skaita - teters, zalktis, titilbis. Ipasi ievérota ir cielava, kas minéta ap 100 dziesmu tipos, un pats vilks,
kas minéts 400 dziesmu tipos. Jolanta Stauga (Upeniece) starp putnu kazu dalibniekiem ka nozimigakos
izcélusi ciruli, sniedzi, zvirbuli, stradu, cielavu, ptci. Sk. Upeniece J. Materiali par kultiru miuisdienu
Latvijas konteksta. Riga: Zinatne, 2002. 188.-199. Ipp.
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8 Bergmann G. Zweite Sammlung lettischer Sinn — oder Stegreifs Gedichte. II. Ruien, 1808. S. 18.

° Bitners (Buettner) G. E. Latviesu Jauzu dziesmas un zinges. Jelgava: J. F. Stefenhagens un déls, 1844.
Nr. 4210.

Atbilstosi amerikanu pétnieku Milmana Perija (Milman Parry)un Alberta Beitsa Lorda (Albert Bates
Lord) raditajai vardu kopu teorijai formulas ir vardu grupas, kuras tiek vairakkart izmantotas, lai viena-
dos metriskos apstaklos izteiktu vienas un tas pasas idejas. Sk. Lord A. B. The Singer of Tales. Cambridge,
Mass, Harvard University Press, 1960. P. 30. Ieskatu par iespéjam izmantot formulu teoriju latviesu
tautasdziesmu pétiSana devis Alberts Beitss Lords raksta Theories of Oral Literature and the Latvian
Dainas (Linguistics and Poetics of Latvian Folk Songs. Ed. V. Vikis Freibergs. McGill-Queen’s Universi-
ty Press, 1989. Pp. 35-48). Formulu teoriju izmantojusi Vaira Vike-Freiberga un Imants Freibergs péti-
juma Formulaic Analysis of the Computer-Accessible Corpus of Latvian Sun-Songs (Computers and the
Humanities. 1978. No. 12. Pp. 329-339), daudzi latviesu folkloras pétnieki uz to balstas savos teksta
struktru pétijjumos, pieméram, Kristine Konrade pétijjuma “Jaunrade ka dala no tradicijas” (Letonika.
2005. Nr. 13. 69.-78. Ipp.), Dace Bula “Teksta formulas - tautasdziesmu struktaras formants un latvie$u
folkloristikas izpétes objekts” (Latvijas Zinatnu Akadéemijas Vestis. 1990. Nr. 10. 37.-41. Ipp.).

LTT 32961 - “Vilkam skrodelis aizbazis aiz mugurkaula olekti, no kura laika vilks griezas tikai ar visu
muguru”. K. Jansons, Plani.

Par alus IpaSo vietu un ta saskari ar citiem sakralajiem indoeiropie$u tautu dzérieniem plass pétijums
Janinai Kursitei nodala “Dievibu un cilvéku dzérieni” (Kursite J. Mitiskais folklora, literatiira, maksla.
Riga: Zinatne, 1999. 223.-249. Ipp.).

Par blivéjumu Artura Ozola terminologija (citi autori lieto ari terminu “asindetona konstrukcija”)
sk.: Ozols A. Latviesu tautasdziesmu valoda. Riga: LV1, 1961. 227.-247. Ipp. Blivéjuma vilki laci analizi
sk.: Reidzane B. Latviesu tautasdziesmu semantika. Riga: Zinatne, 2015. 244.-270. Ipp.

Kapéc putni dzer kazas pavasari, skaidrots LD 2694 — “Pavasari sulas tek, Nevajaga alutina” (Dunalka).
Pavasari kazas dzert ieteikts arl zemaka sociala statusa parstavjiem — kalpiem, padélim utt. Sk. Reidzane B.
Latvie$u tautasdziesmu semantika. 251.-252. lpp.

Par skaitli 5 mitologija sk. J. Kursite. Latviesu folklora mitu spoguli. Riga: Zinatne, 1996. 112.-113. Ipp.
Formulas ar vardkopu pieci vilki 7 §is dziesmu kopas tekstos LD 2381 - LD 2387.

Te izpauzas eksogamijas likums — aizliegums precéties viena totéma locekliem —, vilka kazas nedrikst
paradities vilcene, tam jameklé cita totéma parstave. Sk. Ozolin$ G. Australie$u totémisma formas, to
iespéjamas paraléles latviesu folklora. 81.-82. Ipp.

Atziméjams, ka vilks minéts 400 dziesmu tipos, kameér vilku mate - 20 dziesmu tipos.

Parskatu par totémisma veidiem un ta pédam latvie$u folklora sk. Ozolin$ G. Australiesu totémisma
formas, to iespéjamas paraléles latviesu folklora. 73.-86. lpp.

Kristibu rituala apgérbam tika pieskirta liela nozime - kiimu apgeérbs ari noteica krustbérna nakotni,
pieméram, LD 1318 - “Kiimas iedama kaZoku vilku, Lai auga padei sprogainas avis”; LD 1321 - “Sodie-
ninu apsaavu Vasku kurpes kajina: Lai aug mana krustmeitina Dzelteniem matiniem”.

Te kazu rituala (ari kristibu rituala) sastavdala — viesu aicinasana ipasa veida -, to dara jatnieks, taisot
talu dzirdamu troksni gan ar tauri, gan $kindinot ar zvarguliem apkarto “kazu egliti”.

Te var atceréties ari ciruli, kas dara alu, bet nelauj poétiskajam “es” to dzert: “Es tecéju misas dzert, Vins
ar kausu mugura” (LD 2632).

Sk. art: Straubergs K. Senas laulibas. Latviesu tautas dziesmas. 4. s&j. Kopenhagena: Imanta, 1953. 277.-
297. Ipp.; Ozolin$ G. Australiesu totémisma formas, to iespéjamas paraléles latvie$u folklora. 82. Ipp.
Verbam riet Kurzemes, daléji ari Zemgales un Latgales robezizloksnés papildu nozime - ‘nokost, no-
galinat’

Kursite J. Latviesu folklora mitu spoguli. 179. Ipp.

Sk. LTdz 10. s¢juma ievadu “Latvie$u precibu ierazas pétjjumos”.

Ozolin$ G. Australiesu totémisma formas, to iespéjamas paraléles latvie$u folklora. 250.-258. Ipp.
LDV, 237-240.

Biezais H. Seno latviesu debesu dievu gimene. Riga: Minerva, 1998. 205. Ipp.
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Beatrise Reidzane

The Wolf in the “Birds Wedding” Subgroup in Latvju Dainas

Summary

Keywords: wolf, common meal, family festivities, gift-giving ceremony

Opverall, there are 400 song types mentioning a wolf in the Latvju dainas tradition.
A ot of songs show the wolf as the main subject of the song, although there are many
songs where it is one of the participating animals. Some of the songs show the wolf as a
personified animal, acting like a human. Among activities performed in this state there are
singing songs, playing a pipe or a bagpipe, dancing, getting married, baptizing the wolf’s
son. As the first folklore researchers considered such animal activities childish, the song
types describing them are found in the first volume of Latvju dainas, incorporated in the
cycle Education of the child, nursing and teaching.

As a musician and singer the wolf is described in approximately 50 song types, the
most important is song type LD 2686, included in the subgroup “birds wedding” The
word “bird” has some semantic peculiarities evident in the opposition of “undomesticated
birds and animals” vs. “domesticated animals and people”. Quantitative analysis shows
that this type contains 40 variants (having 20-60 lines each), which K. Barons divided into
14 versions. The wolf is mentioned in 20 variants, 9 versions, the wolf blows pipes and
bagpipes (16 variants), starts singing (1 variant), slaughters a cattle (1 variant), guards
horses (2 variants) during this common meal. In addition to the wolf in these 9 versions
there are 21 bird, 9 mammals, 3 reptiles, 2 insects. A wedding meal appears in the story,
consisting of beer and meat, meaning that all birds and mammals, including a hare, are
considered carnivore.

In the group of classical quatrains (approximately 15 song types) the wolf is shown
a) as a bridegroom at his wedding party - his bride is a fox, b) in their family life, c) how
they get ready for their son’s baptizing with a hare as a godfather.

A number of textual variants of Christmas game (38 variants) and some quatrains
show the wolf as a suitor going or riding to take a goat as a wife. There the wolf fights alone
against people and domesticated animals (masking, breaking promises).

The wolf personified as a dancer is described in approximately 20 song types. The
most interesting of them is LD 2206, included in the same children’s cycle. It is a long
song type, too, containing 21 variant being divided into 17 versions. Of 9 full-length
versions (16-24 lines) the wolf is mentioned in 6. The plot of these songs shows an
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event reminiscent of the Canadian Indians - potlatch, i.e., gift-giving. In this gift-giving
everybody and everything may take part - people, animals, natural objects, mythological
beings — and the wolf is the last gift-receiver.

Each of these song types relates to a certain historical period and different world-

views.
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Mara Viksna
Zinas par teicéjiem padomju ideologijas spoguli

Folkloras ieguve, krajumu papildinasana nav iespéjama bez teicéja — cilvéka, kas pa-
saka, izstasta, nodzied, pamaca, dziedina, nodejo, saglaba, uzkraj. Gadu simtiem to labak
vai sliktak varéjusi darit daudzi, gandriz visi, bet teicéja goda var noklat tikai tad, kad esi
saticies ar folkloras vacéju, pierakstitaju. Iegiito variantu pétnieciba, sapratné loti nepiecie-
$amas papildu zinas par informatoru, vietu, laiku - ta saukta materiala pasportizacija. Jau
19. gadsimta bija aicinajumi pierakstit tautas garamantas, bet pirmo vaksanas un krasa-
nas programmu 1892. gada sarakstija Péterburgas latvie$u studenti privatdocenta Eduarda
Voltera vadiba. Vinu vida bijis ari Péteris Smits, kaut ievada nav pieminéts. levadvardus
uzrakstija stud. jur. Janis Ansbergis.' 6. punkts tajos:

Jaizvélas péc iespéjas krietni un uzticami teicéji. Lai ari pasniegto zinu kopotaji no ta vare-
tu parliecinaties, ka jaiestta lidz ar atbildém isas zinu pasniedzéja un vina teicéja biografijas
(dzives apraksti). Biografija jauzzimé zinama cilvéka 1) vards un uzvards, 2) vecums, 3) kura
apgabala dzimis un audzis, kuros ilgaku laiku dzivojis, kur tagad dzivo, 4) kadu izglitibu bau-

dijis (vai prot lasit un rakstit).?

Pats Ansbergis ir vienigais starp “Latvju dainu” lidzstradniekiem, kurs §is zinas pie dzies-
mam uzradija precizi par visiem saviem 26 teicéjiem véstulé Krisjanim Baronam (1895.
29.janv.).’

Ari Latviesu folkloras kratuve (LFK) 20. gadsimta publicéja un izdeva savus aicina-
jumus, jautajumu lapas, padomus folkloras vaksana. Loti biezi noradijumi netika ievéroti,
jo daudzi pierakstitdji bija jauni cilvéki, skoléni, skolotdju institita audzékni. Bérni labi
ja pieminéja, ka teicéji — vecamate, vectévs, tévs, mate. Pierakstes vietu varéja noteikt péc
skolas vai citas organizacijas atrasanas, bet teicéja iespéjama iepriekséja dzives un uzklau-
siSanas vieta nebija zinama. Sos tritkumus padomju folkloristi biezi uzradija un parmeta
saviem prieksteciem.

Padomju gados galvena folkloras vaksana notika kompleksajas ekspedicijas, kuras
piedalijas vairaku nozaru specialisti — folkloristi, muzikologi, horeografi, biezi buadami vél
studenti. Saja raksta izmantoti tikai ekspediciju materiali. Kada informacija jaiegiist par
teicéju, jau bija zinams ari I folkloristu zinatniskaja ekspedicija 1947. gada Ilakstes ap-
rinki, bet izvérsti nopublicéta ta tika 1958. gada “Folkloras vacéja rokasgramata”. Nodala
“Pierakstes noteikumi” atrodam:

[N]epiecieSsams uzrakstit biografiskos datus par teicéju: vardu, uzvardu, téva vardu; vecumu
vai dzimsanas gadu; kur dzimis; pasreizéjo dzives vietu — atziméjot pilnu adresi: uz laukiem -

rajona, ciema, kolhoza un majas nosaukumu, pilséta - ielu, majas un dzivokla nr. (piezimeét,
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vai zinas pierakstitas péc tagadéja vai agraka administrativa iedalijuma), ja teicéjs ienacis no
citurienes — janorada, no kurienes, kad; socialo izcel$anos un agrako socialo stavokli (pirms
padomju varas nodibinasanas); arodu un nodarbo$anos, atziméjot — cik iespéjams siki — kadu
amatu ienem, piem.: kolhoza brigadieris, klétnieks, slaucéja, citkkope, ceha prieks$nieks, me-
tinatajs u. tml.; kadi ir panakumi darba, vai piedalas makslinieciskas pasdarbibas pulcinos,
kados; vai ir biedrs PSKP vai VLKJS; izglitiba.*

Tikai padomju laika pieprasija uzradit teicéja téva vardu, iespéjams, péc krievu tradicijam,
bet aizmirstot atzimét loti batiskas un pétniecibai nepiecie$amas zinas - tautibu un sievie-
tém - dzimto uzvardu.

Ar I zinatnisko folkloristu ekspediciju Latviesu folkloras kratuvé [1800] sakas in-
tensivi padomju folkloras mekléjumi, kas ari noteica teicéju izvéli. Ekspedicijas vaditajs
docents Janis Niedre parskata rakstjja:

Zimigi ir uzrakstitie padomju folkloras materiali. Tie ir Padomju Latvija radusies sakam-
vardi, nostasti, anekdoti, krievu ¢astuskas. Ar tiem padomju laudis apkaro padomju dzives
sabotierus, nejégas, kaitétajus, ar tiem padomju laudis apliecina savu padomju dzives cel$a-
nas gribu. Padomju folkloru rada padomju Jaudis - pagastu aktivisti, bijusie frontes cinitaji,
bijusie sarkanie partizani, kas $odien strada padomju laukos.’

1947. gada folkloriste Alma Medne par saviem informantiem noradija - saimnie-
ku vai kalpu kartas. Visa teicéju saraksta bija minétas dazadas profesijas, paskaidrotas ari
izmainas socialaja stavokli, dazreiz pieminéta ari ticiba - katolis, vecticibnieks. Dazreiz
atskiribas bija materiala dotajas biografijas un sistematiskaja raditaja, kura registrétaja
(visbiezak Zenta Veilande) centas pieskanot norades literarajai valodai.

Teicéji Ilukstes aprinki: saimnieks; saimnieka meita; macitaja saimniece — katolticiga; kalpo-

ne; darznieks; grafa kudieris; galdnieks; Suvéja; dzelzcelnieks; skolotajs; modere; rokpelne;

“bekeris — luteris” (raditaja - maiznieks); kalpa déls, tagad saimnieks; lauksaimniece - mezu

ipasniece; no kalpiem - jaunsaimnieks; lauksaimnieks - jaunais darba zemnieks.

Jana Niedres informanti: Juris Racenis — pazistams latviesu strélnieks; Janis Bitenieks, 62 g. v.
Raudas pag. Liepkalnu majas, lauksaimnieks, bijis arestéts un izsitits no padomju varas prom
1945. gada. Dzimis Bérzpils pagasta, uzaudzis Pilskalnes pagasta, kop$ 1923. g. dzivo Raudas
pagasta. (Pirms LFK 1800, 980)

Studentes Janinas Rudusanes sastaptie — Boleslavs Tamanis, 28 g.v. neprecéjies jaunsaimnieks,
demobilizéts sarkanarmietis; Izidors Zvidrans, 54 g.v., precéjies, vecsaimnieks, célies no vec-

saimniekiem, muzikants, iznicine‘ltéljs.6 (Pirms LFK 1800, 3506)

Almai Mednei ari teicgjs ir iznicinatajs, bet nosaukts par “strepkas” (no krievu val.
varda - izstrebite]):

Romans Grelevskis, 42 g.v., dzimis, dzivojis Pilskalné, vél nedaudz dzivojis Lasu pag. Balta

muiza, pavisam netalu. Talu pazistams ka liels dziedatajs un stastitajs, bet visvairak zina lasito
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un platés dzirdéto. Cilvéks ar labu atminu. 6 bérnu tévs, divi lielakie jau pasi pelna maizi. Sieva
Marija ar 4 mazakiem saimnieko majas, dzive truciga. Grelevskis ir “strepkis” — pagasta amata,
lidz[igs] milicim. DezZiras naktis var stastit bez partraukuma, bet vislabak atmina darbojas
pie alus vai degvina glazes. Janu dziesmas ari zina, bet tas visas esot sliktas, nevarot dziedat.

(Pirms LFK 1800, 73)

1948. gada II ekspediciju LFK [1835] Tukuma aprinki vadija Alma Medne-Romane,
vina rakstija:

Vak$anu apgrutinaja padreiz saasinatas attiecibas darba zemnieku un biju$o lielsaimnie-
ku starpa, kadeé] galvenie teicéji ir vecie kalpu kartas cilveki, darba zemnieki un uzrakstitais

materials ir ists darbalauzu uzskatu atspogulojums.”
Tie bija:

izpildkomitejas priek$nieks; desmitnieks;® galdnieks; kaléjs; pagasta nespéjniece; kalpone;
kurpnieka sieva; jarnieka déls; zvejnieka sieva; virs — mirnieks; tévs — kucieris; vecaki - kalpi;
mezsargs; rokpelnis; drébnieks; gans; majsaimniece; jaunsaimniece; vecsaimnieks; saimnieka
meita; kalpotajs; skolotaja; skolas apkalpotaja mate; skolas direktrises mate; partorgs; ienacéjs

no Krievijas.

Nav retums, ka teicéju vida svestautiesi un ari Krievijas latviesi, kas vél nebija iemacijusies
latvie$u valodu. Vinu pierakstitajs visbiezak bija Boriss Infantjevs.

1949. gada III ekspedicija LFK [1950] Ogres rajona noriséja vésturiski sarezgitos
apstaklos, jo marta bija notikusi masveida iedzivotaju izsatiSana, ipasi lauku apvidos, kur
péc tas strauji varéja notikt kolhozu dibinasana. Arvien biezak pie teicéja varda pievienoja
tikai “kolchoznieks”, kas izteica to, ka vins$ ir laucinieks, laukstradnieks ar noteiktu socialo
stavokli. Vel jau pirmaja gada klat noradija ari amatu: “kolchoza lopu sargs; kolchoza klét-
nieks, kalgjs, kolchoza kultorgs; kolchoza kluba vaditajs; kolchoza sekretare. Bebros pat
atradas kolchoza ciema padomes prieks§sédétajs” (Kazocin$ LFK 1850, 801-817) un “veca
revolucionare — pagridniece” (79 g. v. Marija Birkane LFK 1850, 1078-1084). Abi - Borisa
Infantjeva vakuma un teikusi tikai padomju folkloru, kas ari bija galvenais ekspedicijas
meérkis un uzdevums.

1949. gada pierakstitajos materialos daudzreiz norade - bijusais (bij.):

bij. jaunsaimnieks — kolchoznieks; bij. saimnieks - brigadieris Aizkrauklé; bij. partizans -
partorgs, milicijas pilnvarotais; bij. partizans, ellas saimniecibas vaditajs; kolchoza prieksséza

sieva, bij. saimniece.

Vél ari “komsorga mate, pionieris, pastnieks; masiere; sanitare; vecmate” (izcila teicéja Ilze
Lukstina no Madlienas LFK 1850, 3526-3708; 3935-4137); “partordze”.
Latvijas Valsts universitates studentes Ausmas Briedes pieraksts:

Aizkraukles partordze Skomorovska, dzivo pasta. Stastija par grandiozo Janu uzvedumu. Jas-

migi attéloja tautas sajismu, kolchoznieku braucienu ar vainagiem uz tautas namu, tautas
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pladus pie tautas nama, neviens vecis pat nebija palicis aizkrasné. Tas viss pieradijis, ka zem-

nieki - viensétnieki jau pilnigi kluvusi par kolchozniekiem. (LFK 1850, 258)

Nakamajos gados, kad IV ekspedicija LFK [1960] noriséja 1950. gada Ligatné un
V ekspedicija LFK [1980] - 1951. gada Bauska, teicéji bija ar papirfabriku un ripkombi-
natu saistitie stradnieki u. c.:

ceha vaditajs, nodoklu inspektors; virpotajs; galdnieks; spolétaja; vérpéjas palidze; ceha ré-
kinvede; izpildkomitejas priekssédétajs; ierédnis; noliktavas parzinis; fabrikas meistars; ceha
stachanovietis; pirmrindnieks; KP biedrs, KP biedra kandidats.

1952. gada VI ekspedicija LFK [1895] naca klat profesijas: “Finansu agente, kapu
sargs, govkope; zirgkopis; bij. plostnieks, stradnieks; melderis; bérnudarza audzinataja”

Students Janis Rozenbergs sava pirmaja folkloristu ekspedicija Zlékas ]oti labai teice-
jai Kérstai Skélei, kas dzimusi 1861. gada un jau desmit gadus guléja uz gultas, biografija
noradija — “latviete, bezpartejiska” (LFK 1895, 4477-4642).

1953. gada VII ekspedicija LFK [1900] Césu un Aliksnes rajona Pétera Birkerta
teicéji bija: “Skolotaja; gramatséjéjs Hermanis Dreimanis, kur$ stradajis ari pie Misina”
(LFK 1900, 416-532); “stradniece gramatu veikala; bij. skroderis - fotografs; bij. akcizes
ierédnis, tagad pensionars.” Flza Kokare Jaunrauna vél satika “Latvju dainu” lidzstradnieku
Jani Kalninu (Vientuli) bijuso skolotaju, dzejnieku, 1905. gada revolucionaru, tobrid -
“ugunssargu” (LFK 1900, 2109-2142).

1954. gada Piebalgas pusé jau teicéji vairak bija lauku iedzivotaji, tatad kolhoznieki.
Vel 1957. gada studente Elza Pusbarniece Kuldigas rajona 1/a “Uzvara” JaSos pierakstija
bijuso strélnieku Gedartu Buku (LFK 1935, 9681) un poétiski nosauca vinu par Lenina
sargu. Kur majas Jasi atrodas péc pierakstitas adreses, nav iespéjams noskaidrot. Materialu
registrétaja noradijusi Rendu.

Adresé pamazam zuda vardi aprinkis un pagasts, par galveno palika kolhoza no-
saukums. Administrativa vietu sadali$ana un pardévésana radija lielu sajukumu dazadu
nozaru specialistu kultarvésturiskos pétjjumos. Kadu tik neiedomajamu valstsviru un va-
ronu vardos netika nosaukti kolhozi Padomju Latvija! Viena bijusa pagasta vieta varéja
bat vairaki mazi kolhozi, katrs ar savu nosaukumu. Tie gan apvienojas un tika pardéveti,
bet Dagda vél 1960. gada bija “Stalina v.n” l./a. Sarunu valoda pazuda saisinajums v. n. -
varda nosauktais. Ta Vecpiebalga bija loti populara anekdote — “Kur beidzas asfalts, tur
sakas “Komunisma cel§”. Tad nu teicéji dzivoja: I/a “Komunisma cel$” vai “Komunisma
cela” Latos, Rudumos, Bisikos, Lodénos, Jaunpaulénos, Balgas, Reinkalvos (Vecpiebalga);
“Lenina cela” Naudélos, Tirumpampjos, Kalna Krimajos (Jaunpiebalga); “Chruscova”
Krievénos, Cabas, Gicos, Stérstés Taskénos, Ilzénos, Stiirisos, Ragazas, Incénos, Rasku-
mos, Skukos, Zénénos (Vecpiebalga); “Kalinina” Mazritinos, Saulgriezos, Os$inos, Basos
(Jaunpiebalga). “Stalina” Dievdavanas (Lizuma) un Kalna Kurmjos, Doreskalnos, Ozol-
kurmjos (Liezéré); “Lenina” Graustinos, Svétités, Skétés (Liezéré); Darzinos, Upités,
Unguros (Mazstraupé) un Sakaros (Kazdanga); “Karla Marksa” Brivniekos (Mazstraupé);
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“Fridriha Engelsa” Strébelés (Ranka); “Mic¢urina” Jaunkurmjos, Gundegas (Zosénos);
“Molotova” Karklénos, Sauleskalnos, Romanos, Svétniekos, Smurgos, Briezos, Grauzas,
Kukénos (Jaunrauna) un Ducos (Skulté); “Kirova” RobeZniekos (Vaivé); “Raina” Graba-
zos (Kalncempjos); “Vila Lac¢a” Liepinas, DadziSos, Ziedinos, Sudmalniekos (Veselava).
“Komjaunie$u” Vecpukos (Abrupé) un Varnas (Prodé); “Parizes Komunas” Smil$u krogi;
Silos, Ziedainos (Médzula); “Nakotnes” Vilkupurvos (Akavinas ciema); “Uzvaras” Budas
(Rembaté) un Jasos (Renda).

BieZi netiek atklatas svarigas biografiskas zinas par teicéjiem - par nodarbosanos,
profesiju un seviski zinas par represijam. Latvie$u folkloristikas vésturé legendam apvita
ir Latvie$u folkloras kratuves materialu glabasana un glabsana Dzikstes un Irlavas pa-
gasta Otra pasaules kara laika. Vel tagad tiek mekléti aculiecinieki un stasti par ta laika
notikumiem. Noskaidrots, ka vislielako smagumu no kratuves darbiniekiem, kas pavadija
materialus, bija iznesusi Alma Ancelane. Vina pusotru gadu bija ciesi saistita ar Dzukstes
macitaja Jana Luksa gimeni. Folkloristu II zinatniskaja ekspedicija Tukuma aprinki
1948. gada Ancelane stradaja pazistama vieta — Irlava - un vinas teicéja bija ari macitaja
kundze. Vinas biografijas atspogulojums:

Elizabete Lukse, dzimusi Bauskas apr. Panemunes pag. Izglitiba — vidusskola. Ap 25 g. vecumu
pariet uz Dzuksti, tagad Irlava “Murniekos” Materialu lielako dalu atceras no Panemunes.
Teic. 45 g.v. (pirms LFK 1835, 6952)

Teicgjas ir bijusas kurpnieku, skroderu, zvejnieku u. c. sievas, bet macitajus nepopulari-
z&ja. Vienigi Vilma Greble par savu izcilo Jaunpiebalgas teicéju un folkloras vacéju Alisi
Robeznieci noradija, ka virs Olgerts Robeznieks ir macitajs (LFK 1910, 3201).

Ojars Ambainis sava pirmaja ekspedicija 1952. gada dienasgramata ierakstijis, ka
vinam izdevies péc neveiksmigam dienas gaitam vakara ierasties mazliet ienesigaka vie-
ta — Kesteru majas pie Dimantu mates. Materialu kladeé:

¥«

Dimante, Marija, 79 g.v., dzivo Aknistes raj. 1/a “Padomju cel$” “Kesteru “majas. Dzimusi
Bebrenes pagasta, apm. 10 km no tagadéjas dzives vietas. Tévs — saimnieks. Tagad dzivo kopa
ar savu svaini — kolchoza sedlinieku. Déls ar gimeni kops 1941. gada dzivo Krasnojarskas apg.

No galvas dziesmas neatceras, tagad neiznakot laika par tam domat... (pirms LFK 1895, 729)

Ari adrese nedod nojausmu, kura pagasta teritorija teicéja dzivo.

Varbit vienigi studenti izpauda izsutisanas faktu, vél retak tas tika slépts Latgalé. Ta
nakama latviesu valodas skolotaja Anna Lise (Buike) 1957. gada par savu 71 gadu veco tei-
céju Elizbeti Rungévicu, kas dzimusi un augusi Aizputes rajona Gudenieku Zundas, véstija:

Te dzivo ari tagad. 1949. gada bijusi izvesta uz Sibiriju. Teicéja loti mazruniga un nelaipna,
nekadas runas ne par vienu tému neielaizas. Arl par sevi neka nestasta. Pateikusi nedaudz
dziesmu [80 — M. V], vina skaidri un isi pateica: “Man jau ir apnicis, es vairak nedoma-
$ul” Ari citu dienu atteicas ilgi domat - “galva neizturot, un tas jau ari neesot neka veérts!”
(LFK 1935, 3064-3144)
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Loti nozimiga folkloristiem bija XV ekspedicija 1961. gada Liepajas rajona gan
materialu kvantitates, gan kvalitates zina. Mirdza Asare Dunalka satika “Latvju dainu”
lidzstradnieces teicéjas Kristines Treilibas [no vinas 170 dziesmas “Latvju dainas” - M. V]
délu Ernestu un deva par vinu zinas:

Ernests Treilibs dzimis 1883. g. Dzivo Aizputes raj. Dunalkas c. “Andaros” 1/a “Cina”. Teicéjs
dzimis Ravas pag. “Ezermalos’, gleznaina Durbes ezera krasta. Jau jauniba iemacas spélét vi-
joli. Piedalas skolotaja Jansona vaditaja stigu orkestri. Dzied Ravas kori. Bijis ari aktivs 1905. g.
revolucijas dalibnieks. I pasaules kara laika dienesta ir kavalérijas pulka pirmais klarnetists.
Kara gados krit vacu gista. Ari tur spélé harmoniju. Péc I pasaules kara atgriezas dzimtaja
pusé. Vada orkestri un Ravas kori. Bijis liels dziedatajs ari svétkos, godos. Lai ari garaja maza
daudz pardzivojis, tomér vél saglabajis mozumu, dzivesprieku. Spélé labprat vijoli, harmoniju.
Dziesmas teicéjs dziedaja, pats pavadot uz vijoles. Vienlaicigi ar tekstu tika pierakstitas ari
melodijas. (LFK 1955, 2718-2768)

Ja folkloristiem nebutu bijusi ta laime satikties un iepazities ar vina meitam Veltu un
Elviru, kas video filmésanas laika 1988. gada Dunalkas Andaros ekspedicijas dalibniekus
divos nakti pacienaja ar “nakts launadzinu’, tad nevarétu atklat dazus $is biografijas no-
slépumus.

Taja netika minéts, ka Ernests Treilibs bija Ravas pagasta vecakais. Jau 1945. gada
22. maija apcietinats, izsutits uz Ozerlagu (Sibirija, Baikala-Amuaras magistralé) lidz
1955. gada 7. oktobrim, kad vinam piesprieda specnometinajumu un atlava parcelties pie

Ernests Treilibs 1961. gada Dunalka. Mateusa Tamalana foto (LFK 1955-12337)
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gimenes uz Omskas apgabala BolSere¢jes rajonu. Vina meitu Veltu Treilibu apcietinaja
1946. gada 26. novembri par ierakstiem privata dienasgramata un nositija uz Luglagu
(Karaganda). Vina drikstéja pievienoties gimenei 1953. gada 25. novembri. Vecmamina
Kristine nomira 1948. gada nogalé, bet mati ar vél vienu masu izsatija 1949. gada marta.
Visa gimene tika atbrivota 1958. gada 14. jilija’ matei un masai péc devinu gadu, Veltai péc
12 gadu, bet tévam péc 13 gadu cieSanam Padomju Savienibas plasumos.

Pavisam citada pieeja $adiem skumjiem faktiem bija profesoram Janim Albertam
Jansonam taja pasa ekspedicija, kas gan bija pédéja vina maza. Viens no vina labakajiem
teicgjiem bija rucavnieks Niklavs Béts, kura dziesmas vin$ pierakstija pa cikliem un iz-
mantoja teicéja zinasanas pétjjumam par Veca Stendera zingém. Béts ar sievu Annu,
meitu, znotu un diviem mazbérniem pavadija astonus gadus Omskas apgabala Niznaja
Ombkas rajona'’. Ka profesors atspoguloja vina biografiju:

Niklavs Béts — dzim. 1878. gada - “Duiréju” maju vecais saimnieks. Skola gajis septinas ziemas,
iemacijies arl vacu valodu. Vin$ jau no jaunibas piedalijies deju kolektiva. Kopa ar saviem
biedriem ving Rucava bija pazistams ka latviesu tautas dziesmu un deju milotajs. Sis Rucavas
kolektivs ir piedalijies sarikojumos Liepaja, Riga un 1939. gada ari Zviedrija. Starptautiskaja
deju konkursa latvie$u dejotaji Zviedrija sanéma pirmo godalgu un tika ielagti viesoties Italija
un Amerika. Ta¢u uznakusais kar§ izjauca $os braucienus. Stalina antileniniska personibas
kulta laika ari Béts ar visu gimeni piedzivoja necilvéciskas represijas un tika izsatits uz Sibiriju.
Atgriezies dzimtené, vin$ nav zaudgjis savu priecigo pratu uz dziesmam. Lai gan balss vinam
nav vairs nekada spéciga, tad tomeér kadas 15-16 dziesmas vin$ nodziedaja meldiju pierak-
stitagjam. Adrese: Liepajas raj., p. n. Rucava. Sik$nu ciema “Duréjos”. (LFK 1955, 4192-4290)

Renatei Tavarei Rojupé zimigi padomju laikam savu biografiju izstastija Lubezeré
dzimusi 70 gadu veca Emma Paze, kas dzivojusi Ufas guberna latvie$u kolhoza (1914-
1947), kura vinas virs bijis partorgs. Vins “1937. gada nepatiesi apvainots un gajis boja”
(LFK 1960, 1306-1315). Horeografijas materialu pierakstitajs, toposais biologs Juris Lainis
loti aspratigi par savu 69 gadus veco teicéju Olgu Liepinu Vadaksté ierakstijis: “Dzivo
savas bijusajas majas Kalngégeros, ir kolhozniece” (LFK 1965, 264-296). Mekléjumi iz-
sttito sarakstos apliecinaja, ka astonus gadus Liepinu gimene pavadija Omskas apgabala
Molotovas rajona."’

Folklorists Jazeps Rudzitis par savam informacijas devéjam Mariju un Annu Mie-
zoném Sarkanu Jaunbakos 1968. gada sniedza pavisam skopas zinas, kas neliecinaja par
tragiskajiem notikumiem abu masu dzivé. Vins rakstija:

Marija Miezone, pazistamas teicéjas Ilzes Miezones meita un vinas repertuara uzrakstitaja
1925.-1927. g., dzimusi 1903. g. Sarkanu “Briskas” Driz péc tam vinas vecaki Sarkanu pagasta
iepérk saimniecibu. 1923. g. Marija Miezone sak studét Latvijas Universitates Filologijas fakul-
tates Baltu nodala, kuru pabeidz 1933. g. No 1927. g. 1. septembra lidz 1933. g. 1. aprilim
stradajusi Latvie$u folkloras kratuvé. Péc universitates nobeigsanas stradajusi par skolotaju
Ilaksté, Daugavpili. Dzivo savu vecaku majas Sarkanu ciema (bij. Sarkanu pag.) “Jaunbakos”.
Kolhozniece 1/a “Sarkanais stars”. (LFK 1985, 1388-1394)
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Marija (no kreisas) un Anna Miezones 1968. gada
Sarkanos. Jazepa Rudzi$a foto. (LFK 1985 1394)

Marijas veikums - savas mates folkloras
krajuma ar 1670 vienibam pierakstisana
LFK [Bb32] un [772] ir neparvértéjams
ieguldijums, vél vinas darbs Latvie$u folk-
loras kratuvé — piedalisanas ekspedicija uz
Kurs$u kapam 1931. gada. Par vinas perso-
nibu liecinaja Jana Endzelina sarakste un
sniegta palidziba izsatijuma laika. Tomér
Jazeps Rudzitis nedrikstéja vél tajos pa-
domju gados sniegt pilnigas zinas par savu
teicgju dzivi. Tikai 21. gadsimta vin$ sava
gramata par folkloras vaksanu un teicéjiem
ierakstija:

1949. gada 25. marta no Jaunbakiem kopa
ar masu Annu tiek deportéta uz Amauaras
apgabala Mazanovas rajonu. No izsttiju-
ma abas atgriezas Jaunbakos 1956. gada

- 12
rudeni.

Pédgjie rapigi apsléptie fakti atrodami
XXXI ekspedicija LFK [2021] dzejnieces
Maras Cielénas savaktajos materialos Kan-
dava 1979. gada. Vina pierakstija sava brala
sievasmates Marijas Lagzdinas teikto:

[Marija Lagzdina] dzimusi 1931. gada Tukuma aprinka Zantes pagasta. Macijusies Zantes

un Vanes pamatskola. Uzaugusi bez vecakiem. Audzu mate nodarbojusies ar tautas dzied-

niecibu, zinajusi ticéjumus, dabas norisu paregojumus. Teicéja atceras vecasmates dziedatas

tautasdziesmas un parunas. Dalu folkloras M. L. iegauméjusi no gramatam skolas gados un

vélak. Teicgjai ir loti laba atmina, viena reizé vina deva daudz materialu. Sakamvardi un paru-

nas ir dzivi teicéjas runa. M. L. pamata dzivojusi Tukuma rajona. Kops$ 1960. gada [labots uz

1950. gadu — M. V] dzivo Kandava. Stradajusi dazadus darbus. Atsauciga, izprotosa folkloras

pierakstisanas darba. (LFK 2021, 390-664)

Ta varétu palikt, lidzigi ka ar Ernestu Treilibu, bet nesen, vacot materialus par studentiem,

kas piedalijusies folkloristu ekspedicijas, noskaidroju Ritas Lagzdinas (Cielénas), ar kuru

kopa bijam Litené 1974. gada, dzims$anas gadu un vietu - 1954. gada Tomskas apgabala.

Vina Latvija atgriezas nepilnu divu gadu vecuma. Tad atceréjos Maras Cielénas labo

Kandavas teicéju. Gribéjas noskaidrot, ka $is fakts atspogulots. Biografija nevainojama,

barenei 18 gadu vecajai Marijai bija kazas 1949. gada 10. marta, bet jau péc divam nedé-

lam no Aizupes pagasta Udadziem Lagzdinu gimeni - Karli, Linu, Albertu un vina jauno
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sievu - izsiitija uz Tomskas apgabala Krivoenas rajonu.” Tur 1953. un 1954. gada piedzi-
ma abas meitas. Kad vecakajai masai sakas skolas gaitas, tévs uzcéla majinu Kandava.

Lielaka dala folkloristu gribéja pasargat savus teicéjus no iespéjamam nepatik§anam.
Ja stastija par iegiito zemi, tad, pieméram, pierakstija, ka tévam kalpa gaitas izdevies sakrat
naudinu un no muizas nopirkt 18 ha meza mala - tadus krimajus, zirgi audzéti armijai —
par zirgkopi Péteri Jakanu rakstija studente Marita Pastare sava dienasgramata 1952. gada
Nereta. Arl profesora Jansona teicéji vienmeér uz maza zemes gabalina uzcéla tadas ne-
lielas majinas. Padomju gados nekad nevaréja zinat, kas un ka var apdraudét cilvéka
likteni.

Pétijums tapis ar Latvijas Zinatnes padomes atbalstu projekta “Latviesu folkloristika
(1945-1985)” projekta Nr. 1zp-2018/2-0268

Atsauces un piezimes

! Janis Ansbergs (1866 Jercénos — 1937) — advokats, Zurnalists. Studéjis Péterburgas Universitaté ties-
pagasta 1895. gada, vienigais uzradijis visu savu 26 teicéju vardus, uzvardus, vecumu un lasit, rakstit
prasmi.

latviesu studentiem. Jelgava: Jelgavas Latviesu biedribas Rakstniecibas nodala, 1892. 8. Ipp.

Veéstule glabajas Dainu skapi.

Folkloras vaceéja rokasgramata. Riga: Latvijas PSR ZA izdevnieciba, 1958. 29.-30. Ipp.

Niedre J. Pirma latviesu padomju folkloristu zinatniska ekspedicija. Cina 1947. 19. jul. Nr. 168.
Demobilizéts brunotas grupas loceklis, kura uzdevumos bija péc Otra pasaules kara piedalities mezu
tirisana - nacionalo partizanu iznicinasana, ari mierigo iedzivotaju izsatiSanas akcijas.
Medne-Romane A. Otras zinatniskas ekspedicijas darba gaita un rezultati. Tukuma Zinotdjs. 1948. 13. jul.
Nr. 84.

Desmitsétu pilnvarotais, LPSR péckara gados desmit maju parzinis, pildija pagasta izpildu komitejas
uzdevumus, ripéjas, lai vina parzina esosas saimniecibas laikus izpilditu partikas, malkas u. c. nodevas.
° http://www.archiv.org.Iv/dep1941/saraksti/12_Liepajas_apr.pdf

10 http://www.archiv.org.lv/dep1941/saraksti/12_Liepajas_apr.pdf

1 http://www.archiv.org.lv/dep1941/saraksti/08_Jelgavas_apr.pdf

12 Rudzitis J. Latviesu véstitajas folkloras dzive tauta 19. un 20. gadsimta. Riga: Zinatne, 2006. 61. Ipp.

B http://www.archiv.org.lv/dep1941/saraksti/21_Tukuma_apr.pdf
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Nozimigs péetijums Latvijas humanitaro zinatnu véstureée

Rita Treija. Anna Bérzkalne.
Riga: Zinatne, 2018. 302 Ipp., il.

Filologijas doktores Ritas Treijas mo-
nografija par LatvieSu folkloras kratuves
izveidotaju un pirmo vaditaju Annu Bérz-
kalni turpina LU Literaturas, folkloras un Rita Treija
makslas institata Latvie$u folkloras kratu-
ves 2007. gada aizsakto publikaciju sériju
“Folkloristikas bibliotéka”. Taja lidz $im ANNA
ir iznakusi latviesu folkloristikai nozimi- -
gie Luda Bérzina un Jana Alberta Jansona BERZKALNE
pétijumi (2007, 2010), ka arl musdienu
folkloristikai veltita Daces Bulas monogra-
fija (2011) un kolektiva monografija, kas
analizé un kontekstualizé folkloristikas at-
tistibu starpkaru posma (2014).

Apgada “Zinatne” iznakusi Ritas Trei-
jas gramata ir likumsakarigs turpinajums
vinas pétnieciskajai interesei par Annas
Bérzkalnes (1891-1956) personibu un vei-
kumu folkloristika, par kuras pamatigumu ﬁ\ﬁfﬁ&?&:“‘
liecinaja jau 2013. gada aizstavétais promo-

cijas darbs un Bérzkalnei atvélétas lappuses

iepriek$minétaja kolektivaja monografija. Salidzinot ar $iem tekstiem, pérn publicéta gra-
mata piedava vél plagaku un padzilinatu témas izvérsumu. To nodrosina Treijas no jauna
atrastie informacijas avoti, kas ne tikai papildina jau agrak zinamo, bet ari atklaj daudz
jauna par Bérzkalnes mtzu un dazadiem vinas darbibas aspektiem.

Pielauju, ka Treijai ka jaunas paaudzes pétniecei ir bijis vienlaikus vilinosi un ar1 grati
izzinat padomju okupacijas laika gadiem ilgi nokluséto Bérzkalni, kuras likteni un pétnie-
cisko veikumu ir iespéjams restaurét, nemot talka vinas publikacijas, plasu nepublicétu
dokumentu klastu, ka ari digitalas skanu datnés saglabatos Bérzkalnes kolégu un audzéknu
stastijumus.

Treijas pétijjumu ievadosa nodala “Folkloristikas vésture ka izpétes lauks” koncen-
tréti raksturo $is zinatnu nozares véstures izpétes nepieciesamibu un kritiski izveérte, ka
dazadiem autoriem ir sekméjies ar starpkaru perioda latviesu folkloristikas aprakstisanu
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péc Otra pasaules kara Latvija un trimda, ka ari pédéjos gadu desmitos. To vida Ipasi
pieminamas ir vairakas folkloristikas véstures pétnieces Maras Viksnas publikacijas par
Bérzkalnes devumu.

Nepretenciozs nosaukums (“Annas Bérzkalnes biografijas aspekti”) ir dots vienai
no monografijas apjomigakajam nodalam. Taja kompakti, bet lietpratigi pieminéti citi
Bérzkalnu dzimtas parstavji, no kuriem plasak pazistams ir folkloristes bralis, arhitekts
Péteris Bérzkalns (1899-1958). Aprakstot Bérzkalnes skolas gadus Keninu gimnazija,
Treija pamatoti visai detalizéti raksturo $aja macibu iestadé ka skolotajus iepazitos rakst-
niekus Augustu Saulieti un Viktoru Egliti. Vél pirms Pirma pasaules kara Saulietis rosina
Bérzkalni rakstit pasai un gludina celu vinas tulkoto daildarbu publicésanai presé, savu-
kart Bérzkalne klaist par vairaku 20.-30. gados iespiestu Eglisa romanu prototipu. Krievija,
kur Bérzkalne strada gan par majskolotaju un izglito ari latvieSu béglu bérnus, gan studé
Kazana, vina iepazist vacbaltie$u izcelsmes folkloristu Valteru Andersonu, kur$ klast par
vienu no Bérzkalnes pétnieciska darba vaditajiem. Atgriezoties Latvija, pravako laika un
energijas dalu Bérzkalnei panem folkloras pétnieciba un Latvie$u folkloras kratuves iz-
veide. Kaut ari maizes darbs - latviesu valodas skolotaja Rigas 2. gimnazija - ir vairak
traucéklis Bérzkalnes vélmei pétit, tomeér Treijai ir izdevies radit savas varones “negribétas
identitates” aprakstu, ko vajadzétu respektét arl Latvijas izglitibas véstures pétniekiem. Lai
gan literatdras pétniecibai Bérzkalne ir pievérsusies epizodiski, tomér dazi no vinas publi-
kaciju tematiem, pieméram, “Radolfa Blaumana ietekme Augusta Melka Jarmalas stastos”
(1942), ir pelnijudi, lai tos turpmak pamanitu ari Baltijas tautu literaro kontaktu izzinataji.

Lai pilnveértigi atklatu Bérzkalnes folkloristes darbibu, tostarp iedvesmas avotus folk-
loras pétniecibas metodologija, Treija ir apzinajusi un analizéjusi iespaidigu Bérzkalnes
epistulara mantojuma masivu, kas, ka jau gandriz vienmér, glabajas decentralizéti dazadu
atminu institaciju kratuvés. Ari $aja gadijuma Bérzkalnes rakstitas un vinai satitas veés-
tules ir atrastas ne tikai Latvijas bibliotékas, muzejos un arhivos, bet ari Igaunija, Somija,
Danija, Vacija un Krievija. Starp citiem korespondentiem jo ipasi izcelti somu folklorists
Karle Krons un vacu tautasdziesmu arhiva vaditajs Dzons Meiers, kuriem, lidzigi Valteram
Andersonam, monografijas autore ir pieskirusi Bérzkalnes mentora statusu, ka arl igaunu
folklorists Oskars Loritss. Bérzkalnes sarakste uzskatami ataino vinas ka pétnieces izaug-
smi, iesaisti starptautiskaja folkloristu sazinas tikla un kopigi daramos darbos. Dazkart ari
Bérzkalnes pasas atzito garigas vientulibas sajatu. Bérzkalnes sarakste atsedz ari tadas
$kautnes, kas apstrid citkart izteikto pienémumu par vinu ka “peléko peli” un lauj ieraudzit
vina personibu ar savu pievilcibu un iekséjo tragiku.

Saprotams, ka Treijas gramata izvérstak ir raksturoti 20.-30. gadi, kad folkloras
pétnieciba Latvija daudz kas tiek aizsakts un paveikts, bet ne mazums ari vél nepagits.
Diemzél péckara Latvija, kad t.s. burzuaziska inteligence tiek paklauta okupacijas struk-
taru Istenotajai zinatnes sovetizé$anai un psihologiskam teroram, Bérzkalnes zinaSanam
un darba pieredzei padomju realitaté nav pieprasijuma.

Monografiju noslédz ripigi izstradats pétijuma izmantoto avotu registrs, kura recen-
zents ka regulars dazadu bibliografisku raditaju izmantotajs tomér ir pamanijis arl dazus
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iztrakumus. Ta Bérzkalnes publikaciju saraksta nav ieklauta “Latvijas Vestnes1” 1922. gada
publicéta vinas atsauksme par igaunu zinatniskas biedribas turpinajumizdevuma pirmo
séjumu (ta 3. séjumu Bérzkalne recenzé 1926. gada zurnala “Latvju Gramata”) un mono-
grafijas avotu saraksta minétais raksts “Par bérnu dziesmu un pantu krasanu”. Gribas cerét,
ka monografijas avotu saraksts ar savu detalizaciju varétu klat rosinoss jauniem mekléju-
miem ari citu nozaru pétniekiem. Iespéjams, ka monografijas pilnigumam par labu naktu
sadala “Publikacijas par Annu Bérzkalni’, kas Jautu vél precizak saskatit celu uz $obrid lasi-
taju vértéjumam nodoto Treijas pétjjumu, kura uztveramibu vairo teksta dasni iestradatais
un kvalitativais vizualais materials.

Skiet, Annai Bérzkalnei ir paveicies, ka vinai veltits apraksts ir ieklauts izdevuma
“100 Latvijas sievietes kultiira un politika” (2008), tomér vina neap$aubami ir pelnijusi ar
plasaku pétijumu, un monografijas autorei Ritai Treijai tadu ir izdevies godam sagadat.

Viesturs Zanders
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LatvieSu padomju folklora musdienigas iedvesmas konteksta

Toms Kencis. Vicot padomju folkloru.
Riga: Latvijas Universitates Literattras, folkloras un makslas institats, 2018. 222 Ipp.

LU Literataras, folkloras un makslas
instittita pétnieki spérusi kartéjo soli folk-
loras zinatnes véstures apzinasana - liecina
2019. gada sakuma izdota Toma Kenca mo-
nografija “Vacot padomju folkloru”, kas §§§

iezimeé stalinisma posmu latvie$u folkloras
zinatné un tas institucionalaja vésturé. Ta

logiski turpina 2014. gada institiita pét- : Toms KENIS
nieku grupas veikto latviesu folkloristikas YACOT FADOMIL
FOLKLORU

starpkaru posma reviziju, kura ir analizéti

latvie$u folkloristikas centieni ieklauties
nozares starptautiskaja aprite, iztirzati to-
laik aprobétie pétijuma virzieni un lietotas
pieejas un nozares vésture inventarizéta,
tas vadoso darbinieku dzivesstastus pétot
ne tikai grimatas nodalu apjoma,' bet ari
Latvie$u folkloras kratuves (LFK) pirmas
vaditajas (1924-1929) Annas Bérzkalnes
autobiografiskajas studijas balstita mo-
nografija.” Nemot véra aizraujoso Daces
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Bulas interpretaciju par kopsakaribu mek-
léjumiem starp latvie$u folkloristiku un
20. gadsimta otras puses notikumiem un pavérsieniem Rietumu zinatng,’ pagsaprotama
$kita zina, ka lasitaja riciba ir nodots pétijums, kas revidé nozari padomju Latvijas perioda
pirmaja - stalinisma - posma.

Toms Kencis izseko padomju folkloras rasanas laikam un norietam LFK darba, tai
atrodoties Latvijas PSR Zinatnu akadémijas Folkloras institiita (1945-1951) un Etnogra-
fijas un folkloras institata (1951-1955) pasparné. To varétu uztvert ka pareju no izpétita
starpkaru perioda uz padomju perioda pécstalinisma posmu, kad Padomju Savieniba péc
Stalina naves 1953. gada savas robezas pamazam atvéra pasaulei.

Gramata ir strukturéta divas dalas. Pirmaja dala “Padomju folkloras sakums un gals”
Kencis iztirza kultiiras produkeciju stalinisma, pamato pétjjuma teorétisko hronologiju un
raksturo institucionalo - planu, kontroles, vadibas - ietvaru, kada notika padomju folkloras
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vaks$ana. Gramatas otraja dala “Zinatniskas ekspedicijas” ir iztirzats un analizéts folkloras
materials, ko institata pétnieki ieguva astonas zinatniskajas ekspedicijas Ilakstes (1947),
Tukuma (1948), Ogres (1949), Siguldas (1950) aprinkos un Bauskas (1951), Ventspils, Ak-
nistes un Neretas (1952), Césu un Alaksnes (1953) un Gaujenas (1954) rajonos. Ar astotas
ekspedicijas aprakstu autors monografiju péksni aprauj, diemzél nepiedavajot secinajumu
vai nobeiguma dalu, kura parasti lasitaja laba tiek visparinatas nupat iegitas zinasanas
vai kada cita veida pielikts punkts stastam. Tomér gramatu papildina tris pielikumi - di-
vas dokumentu publikacijas: LPSR ZA Folkloras institiita 1947. gada aizradijumi folkloras
vacéjiem ar paraugiem, kas lautu cilvékiem nojaust, kas ta tada padomju folklora vispar
varétu bat, un Pétera Birkerta sagatavota informacija un ierosinajumi 1905. gada folkloras
materialu vacéjiem, noradot 20 jautajumu témas (pieméram, “aprakstit soda ekspedici-
ju briesmu darbus vietéja rajona: pérsanas, spidzinasanas, laupi$anas, kar$anas, $ausanas,
mantas un maju dedzinasanas”' noradot cietéju vardus un vietas, kur viss notika). Treso
pielikumu veido Kenca sagatavota biografiska vardnica, kura noraditi 19 latvieSu padomju
folkloristu 1si darba dzives dati.

Institucionalas véstures analize liecina, ka padomju Latvijas folkloristi ciesi ieklavas
attiecigaja PSRS zinatnes institucionalaja sistéma, — vini reproducéja Maskava iniciétas
ideologiskas prasibas: kritiku un paskritiku ka ritualizétas prakses, vér§oties pret instittta
zinatniekiem, kuru karjera bija sakusies pirmskara Latvijas Republika. Toms Kencis ap-
raksta, kad, ka un kapéc ir notikusas kritikas performances, analizéjot LPSR ZA Folkloras
institata un Etnografijas un folkloras institita Zinatniskas padomes sézu protokolus,
Folkloras sektora sézu protokolus un citus dokumentus.

Ari zinatniskajos uzdevumos latviesu folkloristiem nacas pielagoties PSRS ideologu
un Zinatnu akadémija Maskava izvirzitajam nostadném, apmekléjot attiecigus zinatniskos
seminarus, studéjot “centra” izdoto literatiiru un formuléjot pasiem veicamos uzdevumus.
Tadi dokumenti ka pétnieku dienasgramatas, piezimes pie folkloras materialiem, atskaites
jeb, precizak, tas, kas tajas ir pateikts un nokluséts, “atklaj daudzpusigu ieskatu folkloristu
attiecibas ar teicgjiem, gruta laika veicot grutu darbu”. “Ka rikoties zinatniekam, ja tam
prasa “no tautas” pierakstit slavinajumus varai un vadonim, kurs$ ta pasa gada pavasarl
ir prasijis sev vairak neka 40 000 upuru no tikko kara izpostitas Latvijas vai ari kolektivi-
zacijai, kur biezi vien mijas bezjédziba ar badam tuvu nabadzibu? Ka rikoties teicéjiem,
kad pie tiem ar vietéja partijas sekretara gadibu ierodas sociali augstaka statusa pétnieki
no galvaspilsétas?”” Kencis formulé jautajumus, kas palidz saprast to, ka savulaik teorija
tika ieviesta praksé, un spriez, ka “viens un tas pats materials, folklora, politiskas varas
uzladétaja lauka var gan noderét valdosas kartibas apliecinajumam, gan atklat subversi-
vas nacionalas identitates saglabasanas un sviné$anas tendences. Taja pasa laika vienmeér
nepiecie$ams saglabat gan cilvécibu, gan profesionalitati, iegtit uzticibu un izpildit darba
pienakumus.”®

Stalinisma posma folkloras krajuma papildinasana par svarigakajam tika atzitas “di-
vas folkloras materialu grupas: kolhozu un citu kolektiva darba organizaciju folklora, kas
pozitiva gaisma atspogulo kolektivizaciju un padomju razosanu, un folklora, kas saistita ar
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. _ - - _ . .. . 7 .
padomju véstures narativa svarigiem pagrieziena punktiem”’” Raksturojot katru no asto-

nam zinatniskajam ekspedicijam un tajas iegtito padomju folkloras krajumu, Kencis iezimé
$0 avotu potencialu totalitaro rezimu un komunikacijas, kolektivas atminas, emociju vés-
tures, mediju véstures, mutvardu véstures un ikdienas dzives véstures izpéte.

Padomju véstures narativa uzturé$anai paredzétas folkloras grupa spilgti izcelas tei-
céju atminas par prioritari izzinamajiem notikumiem - 1905. gada revolaciju, ta saukto
1917. gada Liela Oktobra Socialistisko revoliiciju, Pétera Stuckas vadito Latvijas Socialis-
tisko Padomju Republiku galvenokart 1919. gada, nacistisko okupaciju Otraja pasaules
kara. Tadéjadi folkloras ekspedicijas piedalijas politizétas un polarizétas kolektivas atminas
veido$ana. Pieméram, no 1905. gada revolicijas notikumiem pétnieki ipasi aicinaja teicéjus
atceréties tos, kas bija saistiti ar noSau$anu, sodiSanu un mocisanu. Kencis konstaté, ka
alternativas notikumu versijas, stasti par solidaritati vai mieru, vai politisku vienaldzibu
tada konteksta nebija vélami. “Kolekcija starp izteikti tendencioziem un literari apstra-
datiem materialiem atrodamas ari atminas un personiskas pieredzes stasti, kas bijusi parak
neérti, lai nonaktu arpus arhiva, — par starpskirisku solidaritati un ideologisku apjukumu,
par macitajiem, kas nolaiz no sliedém vilcienu, un par stradnieku atraitném, kas nolemj
navessodam kaiminus,” raksta Kencis. “Personiskas pieredzes stasti ir unikals materials ari
vél neuzrakstitai Latvijas pagatnes emociju vésturei, tas sniedz ieskatu talaika notikumu
dalibnieku pardzivojumos, sajitas un motivacijas. 1905. gada notikumu dalibnieku atmi-
nas ieausta vardarbibas pécteciba izgaismo ari atseviskus Otra pasaules kara notikumus un
Latvijas okupacijas socialos mehanismus. No kolekcijas uz kolekciju atkartojas stasti par
bérniem, kuru acu prieksa 1906. gada nosisti un/vai nosauti tévi, ta liekot vélak izvéléties
visradikalako pretestibu politiski kreisaja spektra”® Kencis ir izvéléjies raksturot tik neti-
piskas (arhiva joprojam iespundétas) atminas, ka mana vésturnieces uzmaniba noklast
to pilniga vara. Viegli var iztéloties, ka, pieméram, 1903. gada dzimusi Heléna Mukstina
stasta folkloristei par sievieSu “dumpja” organizésanu 1933. gada februari pie Césu pilsétas
valdes ar 200-300 dalibniecém, protestéjot pret to, ka bija partraukta bezmaksas zupas
virtuve bezdarbnieku bérniem.” Teicéja vésti par arestu, piekausanu, ieslodzijumu un at-
brivosanu uz Karla Ulmana amnestijas pamata. Spilgti stasti ir iegtti katra zinatniskaja
ekspedicija, tadéjadi Ken¢a monografija var kalpot ne tikai ka detalizéts izzinas, bet ari
uz jaunam izpétes témam iedvesmojoss, jo avotus noradoss avots.

Rezumeéjot — pétjjums ir ne tikai saisto$i uzrakstita padomju folkloras inventarizacija,
kas Ipasi nozimiga vienai zinatnes nozarei (latviesu folkloristikai). Tas ir arl vienreizéji ver-
tigs darbs, jo raksturo lidz $im neizmantotas véstures avotu grupas ar potencialu padzilinat
padomju perioda pagatnes izpéti daudzos zinatniskajos virzienos.

Ineta Lipsa
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Dziesmu dziedu, kada bija...

Arnolds Klotins. Mizika péckara stalinisma. Latvijas miizikas dzive un
jaunrade, 1944-1953.
Riga: Latvijas Universitates Literataras, folkloras un makslas institats, 2018. 679 Ipp.

Pagajusa gada nogalé Latvijas véstures
pétjjumiem, kas veltiti stalinisma perioda

ARNOLDS KLOTINS
izpétei, pievienojas muzikologa Arnolda
Klotina apjomiga monografija par noti-
kumiem un procesiem, kas §a laikmeta
pédéja desmitgadé veidoja un ietekméja
muzikas dzivi Latvijas PSR. Autora interese
par kultarpolitikas jautajumiem publicis-
tika apliecinata jau ieprieks,' un tas layj - N tms
. . _ . _ : Latvijas muzikas dzive !
vina jaunako pétijumu aplikot konteksta un jaunrade 19441953 >
ar citiem S$ai tematikai veltitiem darbiem, o e
vispirms jau ar vina redigéto gramatu “Ma-
zika okupacija’, kas Sobrid ir kluvusi par
bibliografisku retumu.” Hronologiski un
arl tematiski “Muazika péckara stalinisma”
uzskatama par 20. gadsimta Latvijas muzi-
kas véstures izpétes turpinajumu, ietverot
un kritiski analizéjot dazadus Latvijas ma-
zikas dzives aspektus (muzikala izglitiba,
nozares institiicijas, komponistu jaunrade
un biografijas) un tas socialo kontekstu laikmeta, kad padomju totalitarisms bija sasniedzis
pilnbriedu. Periodu no 1945. gada jinija lidz 1953. gada martam Padomju Savienibas vés-
turé pamatoti dévé par “ideologiska diktata uzplaukumu” inteligences un padomju varas
parstavju sareZgitajas attiecibas,’ un ari Klotina gramata stalinisma politiskas un ideologis-
kas sistémas ietekmei muzikas dzivé ir pievérsta ipasa uzmaniba. Vienlaikus Klotin$ precizi
raksturojis ari $Is sistémas lokalas variacijas un stalinisma kultairas politikas izpausmes, kas
bija raksturigas tie$i okupétas Latvijas situacijai, pieméram, tuvak aplikojot iso nosacita
ideologiska liberalisma posmu vietéjas Komunistiskas partijas politika 1945.-1947. gada,
ko autors dévé par quasinacionalkomunismu (284.-287. lpp.), paskaidrojot ta rasanas un
izbeig$anas célonus.

Totalitarisma jédziena izmantojums socialajas zinatnés un vésturé joprojam ir disku-
tabls,” tacu Klotins konsekventi ir izvairijies no shematisma lamatam, kas apdraud ikvienu
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$a laikmeta pétnieku. “Muzika péckara stalinisma” parada vairakas padomju totalitarisma
dimensijas: pirmkart, politiski ideologisko dimensiju (kas un ka noteica kultaras politikas
saturu), otrkart, institucionalo dimensiju (kur un ka kultdras politika tika istenota) un,
treskart, personalo dimensiju (kada bija cilvéku loma §is politikas veido$ana un kada savu-
kart bija tas ietekme cilvéku liktenos), ka ari to savstarpéjo saistibu. Tadél], neraugoties uz
gramata ietverto arkartigi plaso informacijas apjomu un detalizacijas pakapi, monografiju ir
interesanti un aizraujosi lasit ari cilvékam, kas nav specialists muzikas vésturé un kam par
stalinismu varétu but visai aptuvens prieksstats. Klotina pétijums bez jebkadas didaktikas
pieskanas lieliski parada véstures zinasanu ieguves jégu — muzikas dzives sistematiska un
preciza analize Jauj saprast ta laika sabiedribai obligatos eksistences nosacijumus un ari
iespéjas veidot patstavigu dzives trajektoriju, lai cik ierobezota ta batu. Ejot cauri okupétas
Latvijas socialajiem un personiskajiem labirintiem pirmaja péckara desmitgadé, vésturis-
kas vides rekonstrukcija Klotina darba iegust pilnskanigu un daudzslanainu veidolu, kas
parada laikmeta kultairas ainavai raksturigas tendences.

Seit nepieciesama isa historiografiska atkape. Padomju rezima kultiiras politikas
véstures izpéte Latvija aizsakas ap 2000. gadu vésturnieces Dainas Bleieres un vélak ari
citu autoru publikacijas, kas daléji izmantotas Arnolda Klotina pétijjuma. Atseviski raksti
veltiti kultiiras politiku veidojosajam padomju valsts institiicijam,” presei® un biblioteku
nozares darbam’ stalinisma perioda. Var teikt, ka miisdienas pétnieku interese par stali-
nisma kulttiras politiku Latvija ir pieaugusi un aptver dazadas témas. To apliecina pirms
diviem gadiem publicétais Tlzes Konstantes pétijums par télotaju makslu,’ ka ari 40. gadu
beigas un 50. gadu sakuma Latvija istenotajai t.s. padomju folkloras kampanai veltitais
Toma Kenca darbs.” Mizikas politiku ka specifisku padomju kultiras politikas jomu
2008. gada publicétaja monografija ir atspogulojis Sergejs Kruks, aplikojot to saistiba ar
Padomju Savienibas Komunistiskas partijas ideologisko nostadnu izmainam stalinisma un
tam sekojosaja Nikitas Hrui¢ova iniciétaja “atkusna” perioda."” Tadéjadi patlaban misu
riciba ir jau zinama historiografijas bagaza, kas dod iespéju aplikot dazadas padomju kul-
taras politikas izpausmes.

Raksturigi, ka stalinisma kultaras politikas ietekmes izplatiba laika nesakrit ari pe-
rioda formalajam robezam, proti, Josifa Stalina nave 1953. gada marta vél nenoziméja
vina valdi$anas laikmetam atbilstoso politisko un ideologisko instrumentu jzmanto$anas
beigas Padomju Savieniba. Ideologisko principu pécteciba padomju kulttras politika no
30. gadu vidus lidz pat PSRS pastavésanas beigam ir atspogulota misdienu Krievijas his-
toriografija," tapat ari Latvijas PSR padomju rezima totalitarais raksturs ideologijas sféra
saglabajas' un totalitarisma estétikas klatbiitne atseviskas kultiiras un makslas jomas bija
klateso$a ari péc Stalina naves un oficialas destalinizacijas.”” Padomju kultdiras politikas
struktiru noturibu raksturo Klotina minétais piemérs par Latvijas PSR Valsts akadémis-
ka operas un baleta teatra dubulto ideologisko paklautibu Komunistiskas partijas vadibas
nostadném gan Maskava, gan Riga, kam pievienojas finansialas atkariba no Latvijas PSR
budzeta lidzeklu sadalijuma (361. Ipp.). Institucionalaja limeni gan 1953. gads ieziméja it ka
jauna perioda sakumu, kad PSRS méroga un ari katra savienotaja republika tika izveidota
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Kulttras ministrija, tacu $is pavérsiens bija tikai logisks Komunistiskas partijas istenotas
politikas rezultats." Latvijas PSR véstures konteksta viens no spilgtikajiem un ari para-
doksalakajiem stalinisma kultiiras politikas “ilgtspéjas” piemériem, ko detalizéti aplakojis
Klotins, ir latviesu Dziesmu svétku tradicijas atjauno$ana un papildinasana ar deju svét-
kiem 1948. gada (447.-462. lpp.), kas ar sistematisku valsts atbalstu un aridzan kontroli
turpinajas visa padomju okupacijas laika, pamazam iegtistot nacionalas pretestibas sim-
bola nozimi.

Kultiras politikas joma, neraugoties uz tas formalizacijas pakapi un visai plaso kon-
troles panémienu klastu, sakot ar finansialiem un beidzot ar represiviem instrumentiem,
Padomju Savienibas Komunistiskas partijas ideologiem tomeér sagadaja zinamas galvas-
sapes. Tas var Skist parsteidzo$i, tacu arkartigi centralizétaja stalinisma varas sistéma
kultairas politikas konceptualie pamati nebija skaidri un neparprotami definéti, pie §i uz-
devuma PSKP atgriezas 50. gadu otraja pusé, kad pasu aizsaktas liberalizacijas tendences
$kita apdraudam padomju rezima pastavésanu.” Situaciju 40. gadu beigas, kad kultiiras
un makslas dzivé viena partijas aizsakta “ideologiskas tiriSanas” kampana sekoja otrai,
Klotin$ apskata tuvplana, raksturojot to Isi un trapigi: “Ar ikvienu jaunu [Komunistiskas
partijas] lemumu jaunas grimases radija arl sakramentala socialistiska realisma vaigs”
(554. Ipp.)

Klotina gramata aktualizé jau agrak historiografija izvirzito jautdjumu par kola-
boraciju ar padomju rezimu, kas tiesi stalinisma perioda izpaudas visasak. Autors $ai
problémai pievérsies ne mazak ka padomju ideologiskas kontroles mehanisma izpétei
kultaras politika. Atgadinajums par kolaboraciju liek parvértét socialaja atmina jau iz-
veidojusos uztveres stereotipus, kas érti skaidro Latvijas un specifiski latvie$u sabiedribas
attiecibas ar padomju rezimu, izmantojot tikai upura diskursu un ignoréjot sadarbibas
motivacijas izvértéjumu. Stalinisma represijas pret Latvijas sabiedribu skara ari muzikas
dzivi, tie$i tapat ka cenziiras ierobezojumi un kardinajumi, kas saistijas ar kolaboracijas
piedavajumu nepagaja garam nevienai no intelektualas darbibas jomam. Piekritot Klotina
atzinai, ka nav iesp&jams “definitivi noteikt”, kad laikabiedru sadarbiba, kas vienmér de-
monstréja lojalitati varai, notika latviesu kulttiras saglabasanas varda un kad tas pamata
bija personiskas drosibas vai karjeras apsvérumi (280. lpp.), japiebilst, ka jautajums nav
tikai par kolaboracijas moralo “cenu’, bet ari par tas ietekmi uz nacijas situaciju padomju
laika kopuma.

Lidz ar to skiet lietderigi atgriezties pie salidzinajuma ar Sergeja Kruka pétijumu, kas
tiecas dot sociologisku visparinajumu par inteligences un varas attiecibam Padomju Sa-
vieniba, ka pieméru izmantojot miizikas dzives sféru. Noskaidrojot to, kadas bija padomju
ideologijas prasibas, izmantojot muzikalo dailradi ka padomju cilvéka politiskas audzina-
$anas instrumentu, ari $aja darba tika izvirzits jautajums: kada bija nozares profesionalu,
plasaka méroga — ari padomju inteligences sociali aktivas dalas vispar — attieksme pret va-
ras sniegtajiem sadarbibas piedavajumiem un nosacijumiem. Klotins, vértéjot 1948. gada
sakuma Maskava un Riga pienemtos léemumus par muzikas dzives organizaciju, ne tikai
parada ideologisko kampanu darbibas mehanismu (297. Ipp.), bet ari polemizé ar Sergeja
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Kruka viedokli par $o lémumu pamatojumu. Sava pétjjuma Kruks ir akcentéjis partijas
cinu ar modernisma estétiku muazika un it ipasi - ar korupciju un nepotismu miziku
profesionalas darbibas finanséjuma sistéma.'® Savukart Klotin$ piedava citu interpretaci-
ju, uzsverot, ka padomju skanrazu “greizsirdiba un materialo labumu sadale [..] varéja
but tikai Lémuma tap$anas blakus apstakli” (299. Ipp.), jo Klotina skatijuma padomju
varas nostajas pamata bija “muzikas pielidzinasana politiskai komunikacijai” (590. Ipp.),
kas nozimé to pasu makslas instrumentalizaciju ideologiska véstijuma komunicésanas
noluka.

Klotina gramata netiecas sniegt plasus visparinajumus par stalinisma laikmetu Lat-
vijas muzikas dzivé, skaidri apzinoties, ka pieejamie véstures avoti — arhivu materiali un
lielakoties post factum fiksétas laikabiedru atminas - liek bt piesardzigam nevis kadas
ideologiskas konjunktiras dél, bet gan ievérojot zinatnieka étikas pamatprincipus. Tie-
sa, atminu izmanto$ana par pétamo laika posmu var radit zinamas problémas, ja gandriz
vieniga pétniekiem pieejama memuarliteratiira ir Eduarda Berklava (1914-2004) loti
subjektivais skatfjums, kas turklat uzrakstits teju piecdesmit gadus péc aktualajiem noti-
kumiem. Klotina pétijuma beigas pievienotaja avotu un bibliografijas saraksta butu vélams
sniegt izmantoto arhivu fondu nosaukumus, ja ari katras preses publikacijas atSifréSana
$eit butu parak ietilpiga. Autors, izmantojot minétos izzinas materialus, rpigi rekonstruéjis
notikumu gaitu, skaidrojot pavérsienus Latvijas PSR miuizikas dzivé, ko radija gan stalinis-
ma laika ideologiskas kampanas, gan dazadi “lokali” faktori, kas saistiti gan ar pirmskara
mizikas dzives nacionalo tradiciju adaptaciju (jau minéta Dziesmu svétku atjauno$ana,
Janu sviné$anas ieklaus$ana padomju svétku diskursa), gan ar konkrétu personu lomu
péckara apstaklos. Gramatas nosléguma autors sniedz izsvértu un argumentétu laikmeta
ieguvumu un zaudéjumu bilanci, kas lauj atbildét uz jautajumu, kada bija ta dziesma, ko
Latvijas muzikas dzivé ir atstajis péckara stalinisma laikmets.

Martins Mintaurs
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Garo dziesmu strukturésanas maksla

Vike-Freiberga Vaira. The Singer of Songs:
On cognitive schemas and sequential structuring in longer Latvian folk songs.
Riga: Zinatne, 20109.

Akadémikes Vairas Vikes-Freibergas

tikko iznakus$as monografijas virsraksts

VAIRA VIKE - FREIBERGA L
vien jau liek iesaistities Eiropas un pa-

saules kultiiras procesu gaita - gramatas
nosaukums The Singer of Songs: On cogni-
tive schemas and sequential structuring in
longer Latvian folk songs (“Dziesmu dzie-
THE SINGER datajs: Par kognitivam shémam un secibas
OF strukturésanu latvieSu garajas tautasdzies-
SONGS mas”) raisa asociacijas ar pagajusa gadsimta

60. gadu ievérojamaka episko dziesmu dzie-
dasanas tradiciju pétnieka Alberta B. Lorda

0 iti h ) .
RS e gramatas nosaukumu The Singer of Tales

and sequential structuring
<« . . . —-—y= . -
in longer Latvian folk songs (“Episko dziesmu dziedatajs”). Saistijums

izpauzas gan taja apstakli, ka savai mono-

grafijai Vaira Vike-Freiberga izvéléjusies

mazak pétitu latvie$u tautasdziesmu no-

vadu - ta sauktas garas dziesmas, t.i.,

tekstus, kas sastav no 10 lidz 100 (un vai-

rak) rindam, gan tur, ka autore péti garo
tautasdziesmu tekstveides procesu, mekléjot dziesmu tekstu kompozicijas elementu jé-
dzieniskas saites.

Monografija satur teorétisku ievadu, kur raksturota mutvardu tradicijas pétisanas
vésture un citu pétnieku izstradatie pétisanas principi, un sesas nodalas, kuras autore deta-
lizeti analizéjusi gan satura zina ciesak saistitas tekstu kopas, gan tekstu kopas, kur iekséjas
saturiskas saites ir valigas, gan viena teicéja dainu virknéjuma saskatamo dzilo jédzienisko
pamatu, gan lielakas tematiskas dziesmu kopas ka daudzu teicéju devumu.

Monografija turpina autores 80. gados saktos pétijjumus tautasdziesmu leksisko un
sintaktisko savienojumu joma, izmantojot mutvardu folkloras pétnieciba aktivi lietotas
formulu teorijas, ari generativas gramatikas un atminas pétniecibas atzinas dainu pétnieciba
un tadéjadi ievadot dainu tekstologijas pétisana jaunas idejas un tam atbilsto$u termino-
logiju — matrice, klasters, modulis, epizode.
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Monografija risinati garo dziesmu strofu un pantu strukturé$anas un siZeta vadliniju
izveides teorétiskie un metodologiskie principi, lai dotu atbildi uz jautajumu, kas ir tas
generéjosais spéks, kas palidz dziedatajam izcelt no atminas strofu péc strofas un veidot
tematiski un semantiski sakarigu tekstu, tikai ar nelielam fonétiskam, morfologiskam vai
sintaktiskam izmainam dziedot to atkal un atkal.

Autore izcélusi vienu no garo tautasdziesmu butiskajam Ipatnibam, proti, atsevis-
ki $o dziesmu panti spéj funkcionét ari ka patstavigas Cetrrindes, kas vai nu sakrit ar
pamattekstu, vai nedaudz no ta atskiras. Analizei izvélétie teksti ar stastijuma struktiru
nemti galvenokart no diviem avotiem: Emila Melngaila “LatvieSu mazikas folkloras ma-
terialiem” un Kri$jana Barona “Latvju dainam”.

Pirmaja nodala “Bajara skaistas meitas” padzilinata skatijuma analizéta tematiski vie-
nota Kurzemes dziesmu kopa par “bajara meitam” - 13 garo dziesmu pieraksti (garakais
pieraksts 30 rindas), ievieSot vairaku sizetiski saistitu strofu kopas (parasti 2 lidz 3 strofas)
terminu modulis, kamér teksta ievads, pamats un nobeigums iedalits tris epizodes. Strukti-
ras elementi izsecinati, pétot atskiribas $o 13 dziesmu tekstveidé. Lasitaji jaunas ierosmes
un papildmaterialu var atrast akadémiska izdevuma “Latvie$u tautasdziesmas” 10. séju-
ma — LTdz 41888 dziesma ar 8 versijam, 17 pierakstiem.

Otraja nodala “Nedélas dienas” skatiti galvenokart Latgalé dziedatas garas dzies-
mas “Pyrmudine, atardine” 16 versijas redzamie varié$anas panémieni tad, ja teksta dota
organizéjosa ass — nedélas dienu secigie nosaukumi. Te autore atklaj iekséjos teksta hierar-
hiju limenus, rada klastera dzilas struktiiras ietekmi virséjas struktiiras variantu izveideé.
Jaatzimé, ka bagatigs papildmaterials atrodams akadémiska izdevuma “LatvieSu tautas-
dziesmas” 11. séjuma - 12 dziesmas LTdz 44547-1Tdz44 558 ar 90 versijam.

TreS$aja nodala “Dzintarzemes dzintara meitas” analizéta 20 Kurzemes daktilisko
dziesmu kopa (garakais teksts 20 rindas), kuru saturs saistits ar mitisko geografisko ob-
jektu “Dzintara zeme”. Sis kopas tekstu iek$éjas saites ir loti valigas, te autore demonstré
dziedataju iespéjas savietot strofu un modulu minimumu, liekot klausitajiem aizpildit
“tuk$umus” ar savam tradicijas zinasanam. Akadémiska izdevuma “Latvie$u tautasdzies-
mas~ 10. séjuma saturiski tuvie teksti ir LTdz 41930 dziesma 16 versijas un LTdz 41931
dziesma divos pierakstos.

Ceturtaja nodala “Slikt vai peldét”, izmantojot ka pamattekstu Emila Melngaila
1. s¢juma dziesmas “Upité olu metu” vienu pierakstu (18 strofas) un analizéjot asociativo
strukturé$anas veidu, paradita ta iespéju bagatiba, kuru teicéjs var izmantot, dziedasanas
procesa veidojot savu strofu un éetrrinzu virkni - izmantojot lidzibas un kontrasta metodi.
Asociativi savirknétie posmi atrodami gan citas Cetrrindés, gan citu garo dziesmu struktras.
Cetrrindes, kas satur $a tipa strofas, ari akadémiskaja izdevuma ir izkliedétas vairakos tema-
tiskajos kompleksos — tas atrodamas gan 9. séjuma puiSu un meitu dziesmas — LTdz 38141,
LTdz 39568, gan 10. séjuma precibu dziesmas LTdz 43786-LTdz 43788, gan starp toposa
12. séjuma materialiem.

Piektaja nodala “Precibu partnera mekléjumi” analizéti ar precibu norisi saistitie
teksti, skarot gan puisu, gan meitu domas un izjatas. Puisim precibu norise sakas gan ar
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kumela kopSanu un sagatavosanu, gan ar neparasta vilcéjspéka jugSanu kamanas: véja zirgu,
raibu zaki, kraukli, vaveriti. Meitai precibu norise var but atkariga no marsu labvélibas,
toties meitai ir tiesibas atteikt preciniekam. Sie strofu un modulu virknéjumi dod iespéju
atrast atseviska teksta nepateikto, t.1., izveidot “galveno stastu’, jo dziesmu teksta savietoto
posmu norises var gan laika, gan telpa but talu nobiditas. Lidzigus tekstus var meklét aka-
démiska izdevuma 10. séjuma — LTdz 41893, LTdz 41906, LTdz 42034.

Sestaja nodala “Secigums, saskanotiba un teksta makslinieciskums” aktualizéti maksli-
nieciskuma kritériji, atminas iespéjas, analizéjot divas garas dziesmas, kuras satur at$kirigus
strukturésanas principus. Atceroties 19. gadsimta centienus atrast garakus episkos dzieda-
jumus, autore analizé vienu no tadiem - LD 13268 ir teicéja Manula dziesma (73 rindas),
kur dziedatajs centies savietot visus sev zinamos precibu dziesmu motivus, veidojot “pre-
cibu stastu”, neiztiekot ari bez autora iestarpinajumiem un pretrunam. Otra garo dziesmu
kopa ir savietota LD 13646 - dziesmu tips ar 31 variantu (garakais pieraksts 130 rindas),
kur versijas un variantos ietverts secigs ligavas zag$anas notikumu izklasts, uzradot jau
episka stila elementus. Garo precibu dziesmu dzivigumu apliecina ari akadémiska izde-
vuma 10. séjuma atrodamie saturiski tuvie 12 dziesmu tipi LTdz 42342-LTdz 42351, ipasi
LTdz 42346 dziesma ar 192 rindam.

Sa latviesu folkloras pétnieciba tik nozimiga darba isa apskata nobeiguma jaizsaka
vélésanas péc iespéjas atrak to ieraudzit tulkotu latviesu valoda.

Beatrise Reidzane
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Pirmais latvieSu tautasdziesmu izdevums horvatu valoda

Daina. Svijet latvijskoga usmenog pjesnistva. Sast., tulk. Pavao Krmpotic.
Zagreb: Ibis grafika, 2019. 364 lpp., il.

Klaja nacis pirmais latvie$u tautas-
dziesmu izdevums horvatu valoda - bi-
lingvala izlase Daina. Svijet latvijskoga 3
usmenog pjesnistva (“Daina. Latvie$u mut- @ d l n d
vardu dzejas pasaule”). Izlasé apkopoti el
1150 tautasdziesmu teksti, lielaka dala Suijet lasskoga s UGB %
no akadémiska izdevuma “Latvie$u tau- -
tasdziesmas”. Gramatas idejas autors un
tautasdziesmu tulkotajs ir horvatu filologs,
Zagrebas Universitates Filozofijas fakul-
tates Lingvistikas nodalas macibu spéks
Pavao Krmpoti¢s (Pavao Krmpoti¢), kas
baltu filologiju apguvis Vilpas un péc tam
Latvijas Universitaté. Si gramata, ka autors

Odabrao, preveo, uvodom

raksta ievada, ir rezultats vina personi- - LAt opriiivy

gajai interesei par latvie$u valodu, baltu 53277 PAVAD KRMPOTIC
filologiju un bagatajam baltu tautu kulttr-
tradicijam un reizé pirmais solis horvatu

interesentu iepazistinasanai ar baltu valo-
du un kultiiru témam.

Gramatu veido divas dalas. Pirmaja rodams lietpratigs dainu tradicijas apskats lin-
gvistiskaja, kultarvéstures un literatarteorijas konteksta. Taja gustama informacija par
latvie$u valodas izcelsmi un vietu indoeiropie$u valodu saimé, par latviesu rakstniecibas
vesturi, ka arl par “Latvju dainam” un tam sekojo$ajiem latviesu tautasdziesmu izdevu-
miem, par dainu poétiku un mitologiju. Otraja dala lasami tautasdziesmu tulkojumi, kas
sakartoti tematiskas nodalas ar skaidrojo$iem ievadiem: “Dziesmas par dziedasanu’,
“Tradicionalie darbi”, “Debesu spidekli un dabas spéki”, “Augu un dzivnieku pasaule’,
“Gadskartu cikls”, “Socialas attiecibas’, “Cilvéka dzives posmi” un “Kazu cikls”. Nodalu
parindés atrodami komentari par atsevi$ku tautasdziesmu vardu indoeiropeiskajam
saikném. Gramatu noslédz rapigi izstradats latvieSu valodas gramatikas pielikums, tul-
koto tekstu avotu saraksts, dainu tulkojumu bibliografija, ka ari pieméri dainu leksikas
citvalodu paraléléem.
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Ir paveikts apjoma un kvalitates zina apbrinojams darbs, kas apliecina gan autora
ieinteresétibu un profesionalitati, gan muisu tautasdziesmu neztido$o vértibu Eiropas kul-
tara. Paldies Pavao Krmpoti¢am!

Gramata veltita Latvijas simtgadei, izdota ar Horvatijas Republikas Zinatnes un
izglitibas ministrijas, Latvijas Rakstnieku savienibas un Valsts kultarkapitala fonda at-
balstu.

Baiba Krogzeme-Mosgorda
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Gothards Fridrihs Stenders jaunas dimensijas

Grudule Mara (sast.). Gothards Fridrihs Stenders (1714-1796) un

apgaismiba Baltija Eiropas konteksta.

Riga: Latvijas Universitates Literatiiras, folkloras un makslas institats, 2018.

Apgaismibas laika izcilaka vacu izcel-
smes latviesu literata Gotharda Fridriha
Stendera (Gotthard Friedrich Stender)
300 gadu jubilejas (2014. gada) lielakais
zinatniskas ievirzes notikums bija kon-
ference, kas bez pasmaju pétniekiem
pulcéja krietnu pulcinu vacu, ka ari vai-
rakus kaiminzemju (lietuvie$u, igaunu)
un Cehijas, Gruzijas un ASV zinatnie-
kus, apliecinot notikuma “vaininieka”
personibas vérienu un vina mantojuma
ietilpibu, pétniecisko potencialu. Nu péc
Cetru gadu inkubacijas perioda ar Maras
Grudules rapi dienas gaismu ieraudzi-
jis arl konferences rakstu apkopojums
gramata “Gothards Fridrihs Stenders
(1714-1796) un apgaismiba Baltija Eiro-
pas konteksta” (2018), solids séjums ar
nopietnam 32 autoru publikacijam. Auto-
ri parstav vai visas suverénas humanitaro
zinatnu nozares, ka ari dazadas paaudzes
un pétnieciskos virzienus, kas rezultéjies

Gothards Fridrihs Stenders (1714-1796)
un apgaismiba Baltija

Eiropas konteksta

Gotthard Friedrich Stender (1714-1796)
und die Aufklirung im Baltikum
im europiischen Kontext

Gotthard Friedrich Stender (1714-1796)
and the Enlightenment in the Baltics
in European contexts

LhM| 2=

ar metodologiski daudzveidigu, bet kopuma monolitu krajumu. Neraugoties uz autoru

daudzskaitlibu un metodologisko pieeju dazadibu, faktos un secinajumos nav pretrunu, to

nodrosina pétnieku erudicija, korektums un rtpigais redakcionalais darbs.

Parsteigt zinatnisko sabiedribu ar jauniem faktiem un novatoriskam atzinam par

Veco saukta Stendera sakara pétniekam ir gana liels izaicinajums, jo Stendera dzives un

daudzpusigas dailrades iztirzajumiem dazadas ievirzes publikacijas ir gara vésture, kas lauj

runat par vina pétniecibas tradiciju. Vel Stendera dzives laika zinas par vinu atrodamas

Karla Ludviga Teca (Tetsch) Kurzemes baznicas vésturé Kurlindische Kirchen-Geschichte

(1767), bet atseviska gramata saméra nesen no dzives aizgajusa literata dzives faktus ap-

kopojis Johans Carnevskis (Johann Czarnewsky) darba Stenders Leben (1805), apliecinot
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laikabiedru spéju novértét un akceptét Stendera darbibas vértibu un personibas vérienu.
Ka pirmais latvie$u tautibas pétnieks Stendera biografijai un darbibai pirmoreiz pievérsas
Karlis Kundzin$ plasaja biografiskaja darba “Vecais Stenders sava dzivé un darba” (1879).
Nedaudz vélak pétnieku lokam piepulcéjas Ligotnu Jékabs, Karlis Dzilleja un Karlis Egle,
analitiskie apceréjumi tika papildinati ar jaunam Stendera tekstu publikacijam. Péc vairakus
gadu desmitus ilgusa marksistisko literatiiras kritiku ievadita noniecindjuma uz vispare-
ja vacbaltiesu darbinieku veikuma nolieguma fona Stenderu ka latvie$u rakstniecibai
nozimigu autoru saka ievérot tikai vélinajos padomju laikos — 20. gadsimta 70. gados.
20. gadsimta otras puses stenderianai raksturiga pievérsanas vina galveno laiciga satura
darbu izdosanai faksimilos. Vispirms pétnieku uzmanibu piesaista “Bildu abice” (1977,
izdevumu sagatavo gramatniecibas vésturnieks Aleksejs Apinis un makslas zinatnieks
Valdis Villeruss), vélak tiek sagatavota un zinatniski komentéta “Augstas gudribas gra-
mata” (1988), bet Stendera 300 gadu jubilejas sakara tiek sarapéts trissé¢jumu abecu
izdevums (“Jauna ABC un lasi$anas maciba’, “Bildu abice” un apceréjumi par Siem dar-
biem, 2014). Jubilejas gada dienas gaismu ieraudzija ari Zigridas Frides veiktais “Latvie$u
gramatikas” (2015) tulkojums latvie$u valoda. Tostarp laisti klaja ari vél dazi nozimigi pé-
tijumi: Alekseja Apina, Oto Cakara un Inaras Klekeres sarGipétais Stendera laiciga satura
dzejas tekstu kopums “Dzeja” (2001), kuru papildina zinatniski komentari un pavadpeé-
tljumi, tapat jamin dzivi un dailradi visaptverosa Frides monografija “Latvis Gothards
Fridrihs Stenders” (2003).

Uz tik bagatas pétijjumu tradicijas fona varétu domat - viss jau pateikts, viss jau ap-
lakots. Un tomér katrai zinatnieku paaudzei raksturigs savs skatijums uz vienu un to pasu
paradibu, kas paver iespéjas svaigi interpretét jau zinamus faktus un koncentrét uzmani-
bu uz iepriekséjo pétnieku neievérotam detalam. Péc Latvijas valstiskuma atjauno$anas,
samazinoties kultiiras véstures pétniecibas ideologizacijai, Latvija vérojama pastiprinata
interese par 18. gadsimta vacbaltie$u kulttiru. Nav nejausiba, ka Stendera trissimtas jubi-
lejas laika vina darbibas pétijumiem pieskirts apgaismibas konteksts, kas lauj padzilinati
interpretét vina ka latviesu literata Skietami naivistisko dailradi, iezimét tas vietu un lomu
lielaja Eiropas un pasaules literattiras lauka, noteikt citur, ipasi vacu kulttra, smeltos tie-
$os un netieSas iedvesmas avotus, ka arl pieskirt konkrétu saturu religiski filozofiskajiem
darbiem sava laika teorétiskas domas paradigma. Krajuma sastaditajas Maras Grudules
vardiem runajot, “Stendera personiba spilgti atklaj [..], cik mérktiecigi, parvarot valodu
un politisko robezu barjeras, cirkuléja informacija un cik liela nozime bija personibai ka
informacijas neséjai un talakizplatitajai”' Monografija lauj detalizéti iepazit informacijas
cirkulacijas procesu atklasmes un analizes. Tadéjadi pétijumi ne vien sniedz konkrétas
analizes par tekstiem, idejam, kopsakaribam, bet ari paver nakotné iespéjamos pétniecibas
laukus. Tas viss un vél cits kas atrodams séjuma lappusés.

Krajuma raksti strukturéti tris nodalas. Pirmaja parsvara ieklauti ar Stenderu tiesi
nesaistiti apceréjumi par apgaismibas laikmeta personam un paradibam Baltija. Ietilpigaka
un novitatém bagataka Skiet esam vidéja, arl apjoma plasaka nodala “Gothards Fridrihs
Stenders: teksti un konteksti”, kura parstavétas tris literata darbibas jomas: valodnieciba
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(kopa ar pedagogiju), literatiira (kopa ar folkloru un makslu) un teologija (kopa ar filozo-
fiju). Sads strukturéjums ir atbalstims un saprotams, jo logiski atbilst Stendera darbibas
tematiskajiem lokiem.

Valodniecibai veltito rakstu virkni ievada divi visparinosi apskati: Ditera Kerubima
(Dieter Cherubim) raksts nosaka Stendera gramatikas un vardnicas vietu 18. gadsimta
valodniecibas pétnieciskaja lauka, savukart Zigrida Fride pievérsas lingvistisko darbu
avotiem un lietojumam Latvijas apstaklos. Skrupulozos pétijumos vardnicas leksisko po-
tencialu atklaj Ilga Jansone un Renate Silina-Pinke raksta par personvardiem, salidzinot
vardnica ieklautos personvardus ar baznicas registros fiksétajiem un salidzinot ar per-
sonvardu lietojumu citos novados, tikmér Indra Cekstere pievérsusies latviesiem pagatné
batiskaka partikas produkta — maizes — leksikai, atklajot varda bagatigas nianses izteicienos.

Aksela Oberselpa (Axel Oberschelp) raksts par agrino Stendera darbavietu — Halles
barenu iestadi — atklaj piétiskas iestades lomu izglitibas sekularizacija. Pavels Stolls (Pavel
Stoll) nav vienigais no rakstu krajuma autoriem, kas pievérsas Stendera personibas un
darbu salidzinajumam ar ievérojamiem sava laika domatajiem, $aja gadijuma ar faktiem
un secingjumiem pieradot jau akadémika Jana Stradina izvirzito domu par Jana Komenska
(Jan Komensky) darbiem ka Stendera ietekmes avotiem. Lidzigi, runajot par literatiru un
folkloras neviennozimigo uztveri un nozimi 18. gadsimta vacu domataju skatijuma, Beata
Paskevica salidzina Stendera un Johana Gotfrida Herdera (Johann Gottfried von Herder)
atskirigas izpratnes un uzskatus par tautasdziesmam, kas raksta autores skatijjuma nozimé
garigas nesatikSanas iemeslu. Savukart Ina Balode drosmigi uznémusies no jauna parla-
kot iepriekséjo paaudzu pétnieku analizétas abeces un, apkopojot iepriekséjo pétnieku
uzskatus, spéjusi papladinat un padzilinat informaciju par Stendera ieguldijumu zemnieku
bérnu lasisanas apmaciba.

Ne mazums jaunu niansu Stendera dailrades analizé ienesusi ari literatiiras véstur-
nieki. Savas publikacijas parsvara pasmaju pétnieki padzilinati pievérsusies latvisko tekstu
analizei. No gramatas optimalas struktiiras viedokla raugoties, $aja nodala iederétos ari
Edgara Ceskes raksts, kur salidzinats lidz $im literatara neapliikots Kristofa Hardera brala
macitaja Johana Jakoba Hardera (Johann Jakob Harder) fabulu manuskripts un ta avoti ar
Stendera fabulam. Raksts sabalsojas ar Getingenes Universitates pétnieces Rutas Florakas
(Ruth Florack) rakstu par Stendera veiktajiem Kristiana Firhtegota Gellerta (Christian
Fiichtegott Gellert) fabulu latviskojumiem, ka ari ar Aijas Taiminas pétjjumu par bralu
Harderu un Stendera intere$u vienotibu. Minétie pétijjumi liek precizét zinatniskajas pub-
likacijas dazkart izskanéjuso tézi par fiziski un administrativi noskirto Latvijas novadu
(Kurzemes un Vidzemes) gramatniecibas savrupibu un apliecina gan kulttrtelpu vieno-
josas saites un kopigas garigas intereses, gan komunikacijas esamibu starp abu novadu
literatiem. Vel plasaka areala (starp lielo Vaciju un mazo Latviju) kultiras parnese pie-
radita Paula Daijas pétijuma, kura paradits, ka Stendera dzejas pastoralo télu prototipi
atpazistami vacu literataras avotos. Stendera devums gramatu ilustrésana lidz $im anali-
zéts galvenokart sakara ar “Bildu abices” attéliem. Inara Klekere raksturojusi vina veikumu
ne tikai lidz $im zinamaja lidzdaliba “Kurzemes jaunas un pilnigas dziesmu gramatas”
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(1754) attélu tapinasana, bet ari Georga Mancela sprediku 2. izdevuma (1746) ilustrésana.
Vinas pétijums ne vien nostiprina un paplasina prieksstatus par Stendera zimétaja talantu,
bet arl veiksmigi sakausé domu par ilustraciju ideju un teksta stilistisko vienotibu, pa-
dzilinot priek$status par Stendera simboliskas télainibas batibu. Savukart Mara R. Veida
emblematikas praksi Baltija skata ka Eiropas tradicijas dalu.

Latviesu zinatniekiem pamatoti orientéjoties uz galveno Stendera nopelnu - latviesu
laicigas literattras radisanu, pabérna loma lidz $im bija palikusi vina dailrades religiska
un filozofiska dala. Tam nav attaisnojuma kaut vai no lasisanas sociologiska viedokla, jo
lidztekus “Zingu lustém” tie$i vina Bibelstasti saglabaja popularitati latviesu sabiedriba
vismaz simt gadus, par ko liecina vairaki “Mazas Bibeles” atkartoti izdevumi (1854, 1864,
1884). Cetri pétnieki (Ulrihs Sénborns (Ulrich Schoenborn), Iveta Leitane, Valentina Spune
un Hanss-Jirgens Lisebrinks (Hans-Jiirgen Liisebrink)), pievérSoties teologiskajiem sace-
réjumiem vacu valoda, definé Stendera piederibu neologisma virzienam, parada, ka vina
kristigie uzskati nav pretruna ar interesi par zinatnes sasniegumiem. Valentina Spune
18. gadsimta filozofijas konteksta apliko galvenaja Stendera filozofiskaja saceréjuma
Wabhrheit der Religion (“Religijas patiesiba”) paustas idejas. Kopuma simpatiski, ka religis-
ka satura darbu analizei pieskirta sekulara ievirze un paradits Stendera religisko uzskatu
filozofiskais pamats, kura balstiti vina centieni latvieSu gramatniecibas joma.

Gramatas pirma nodala par apgaismibas paradibam Latvija un Eiropa veido mo-
nografijas fonu, bet pédéja ietvertie raksti par Stendera ideju recepciju logiski noslédz
to. Tiesa, Isti tematam atbilst tikai divi raksti, jo Jorks Gotarts Mikss (York-Gothart Mix)
turpina iztirzat Herdera un Stendera uzskatu atskiribas, bet Anita Helviga, izsekojot var-
da “zinge” vésturiskajai semantikai, liela méra turpina literatras tému. Stendera ideju
ietekmi uz latviesu literattiras attistibu gudri iztirza Aiga Semeta un Benedikts Kalnads.
Aizverot gramatas vaku, ir gana daudz pardomu, ierosmju talakiem pétijumiem, un lai-
kam jau pardomu esamiba un vélme redzét gramatai turpinajumu liecina par tas vértibu.
To apliecina ari Kalnads: “Apliikojot Stendera darbus un to recepciju misdienu perspek-
tiva, secinams, ka vina ietekme ir milziga un ta vél joprojam nav lidz galam novértéta
adekvatos terminos un mérogos.”’

Respektéjot Stendera piederibu divu valodu un tautu videi, ka ari pétitaju piederibu
kadai no abam nacijam, monografija veidota ka divvalodu izdevums (latviesu un vacu,
anglosaksu kultarai vien paiets preti ar kopsavilkumu gramatas beigas). Logiski un saka-
rigi sabalansétas valodas personu un vietvardu raditaja, par pamatu izvéloties ipasvarda
originalformu, bet latvisko sniedzot aiz tas. Literattiras un avotu raditajs liecina, ka pétnieki
galvenokart balstijusies vacu un latvieSu avotos, literattira krievu, anglu, francu un citas
valodas izmantota nedaudz.

Gramatas titullapa un prieksvarda krajums nodévéts par kolektivo monografiju.
Zanra apziméjums izraisa nelielas iebildes un pardomas, ka precizak biitu to dévét par
konferences rakstu krajumu, jo monografijas tematam vajadzétu bat kompaktakam.
Péc formaliem kritérijiem krajums gan atbilst kolektivas monografijas definicijai, kas par
kolektivo monografiju trakté vienai zinatniskai tmai veltitu rakstu kopu.® Skiet, ka izdevums
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iegiitu, ja temats butu sasaurinats, koncentréts uz pasu Stenderu, vina laika raksturojums
ierobezots viena parskata, nevis izvérsts plasuma, ietverot dazadas ar Stenderu nesaistitas
apgaismes laika paradibas un personas, kas kopuma aiznem aptuveni treSo dalu no kraju-
ma apjoma un kas lielakoties sakoncentréts gramatas pirmaja nodala “Baltijas apgaismiba
un tas eiropeiskie konteksti”. Par nebatisku triakumu uzskatama ari lidz galam neizlidz-
svarota struktiira, vairaki robezsaceréjumi varétu atrasties citas nodalas. Séjuma saturiska
daudzslanainiba dava iespéju pie ta pakavéties atkartoti, gan lasot gramatu no vaka lidz
vakam, gan atgriezoties pie atseviskiem rakstiem. Saprotama un viegla zinatniska valoda
uzrakstita, tas nodrosina iespéju gut plasu prieksstatu par 18. gadsimta kultiirainu ne vien
zinatniskajai sabiedribai, bet katram cilvékam.

Vai viss par Stenderu nu pateikts? Apgaismibas laikmeta aina ievérojami bagatina-
ta, godam reprezentéts izcila un rosiga literata darbibas vériens un daudzpusiba, atklati
latviesu tekstu radisanas motivi un nosacijumi. Monografija tikai pastarpinati un garam-
ejot skarti vina biografijas fakti un dati, neskarot ari psihologisko personibas portretu,
acimredzot pétnieki nav uzgajusi jaunus dokumentus vai citus impulsus to izgaismosanai.
Krajuma personiba atklajas caur darbiem, jo “Koka gods pie augliem pazistams, / Un pie

. . - 4
darbiem cilvéks noskatams”.

Lilija Limane

Atsauces

Grudule M. Ievads un kopsavilkums. Grudule M. (sast.) Gothards Fridrihs Stenders (1714-1796) un
apgaismiba Baltija Eiropas konteksta. Riga: Latvijas Universitates Literataras, folkloras un makslas in-
stitats, 2018. 12. Ipp.

Kalna¢s B. Gotharda Fridriha Stendera literaro tradiciju ietekmes 19. gadsimta latvie$u rakstnieciba.
Grudule M. (sast.) Gothards Fridrihs Stenders (1714-1796) un apgaismiba Baltija Eiropas konteksta.
474. 1pp.

Budule M. Zinatnisko publikaciju Klasifikacija. https://www.lzp.gov.lv/images/stories/Projekti/IZM%20
seminars_8012013.pdf (skatits 2019.08.08.)

Stenders G. F. Bildu abice. Riga: Liesma, 1977. 3. Ipp.
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Apritéjis gads LatvieSu folkloras kratuves
Autobiografiju krajumam

Rakstiti dzivesstasti, atminas, dienasgramatas un citi autobiografiski véstijumi un to
elementi Latviesu folkloras kratuvé (LFK) lidz ar folkloras materialiem ir klatesosi jau kop$
tas darbibas sakuma. Dace Bula, Sanita Reinsone, Mara Viksna, Toms Kencis, Elina Gailite
un citi pétnieki sava zinatniskaja darba izmantojusi gan folkloristu redzesloka nonakuso,
dazados laikos rakstito un arhiva noglabato autobiografisko materialu, gan pasu “nogul-
ditaju” - folkloras vacéju — ekspediciju dienasgramatas. Tomeér lielakoties Latvija lidz $im
rakstitie autobiografiskie véstijumi humanitaro un socialo zinatnu parstavjiem kalpojusi
ka sekundars un papildinoss izzinas avots, ne galvenais pétniecisko intereSu objekts. Ne
tikai Latviesu folkloras kratuve, bet ari daudzas citas institiicijas — muzeji, bibliotékas un
novadpétniecibas centri visa Latvija -, kuri glaba nematerialas kultiras mantojumu, savos
krajumos lidzas citiem materialiem uztur ari cilvéku pasu rakstitos dzives dokumentéju-
mus, tacu liela dala no tiem nav digitalizéti un lidz ar to nav tik vienkarsi pieejami nedz
pétniekiem, nedz citiem interesentiem.

Kops$ 2018. gada sakuma Sanitas Reinsones vadiba tiek istenots Latvijas Zinatnes
padomes finansétais projekts “Sevis dokumentésana: inovativi modeli autobiografiska
narativa interpretacija un izpratné”. Ta ietvaros LFK pakapeniski top atsevisks Autobiogra-
fiju krajums, kura ieklautas dienasgramatas, atminas un dzivesstasti, ko rakstijusi dazadu
paaudzu cilvéki ar atskirigu socialo, kultaras un izglitibas limeni, ka ari citi materiali, kas
sniedz papildinodu informaciju par autoriem un vinu darbiem. Sie padokumentéjumi
ir vertigs avots, kas to izzinatajam atklaj ieskatu pagatnes personigaja dimensija un nereti
sniedz informaciju par véstures neoficialo un subjektivo pusi, nezinamam kultaras un
socialajam praksém, ikdienas dzivi, ka ari lauj sadzirdét dazados laikos marginalizétas
vai noklusinatas sabiedribas balsis.
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Krajuma tap$ana sniegusi iespéju ne vien veidot kopainu par tiem nereti aizmirstiba
iegrimusajiem autobiografiskajiem materialiem, kas jau desmitgadém ilgi glabajusies LFK,
bet ari aicinat sabiedribu, ka ari institiicijas, kas veic kultiiras mantojuma saglabasanu visa
Latvija un arpus tas robezam, iesaistities krajuma tapsana, laujot digitali deponét vai uzti-
cét glabasanai materidlu krajuma veidotajiem. Sadarbiba starp materialu iesniedzéjiem un
krajuma veidotajiem nodrosina projekta pétnieciska mérka isteno$anu, proti, autobiogra-
fisko tekstu korpusa radianu, kura izpéte, analizéjot rakstitos autobiografiskos materialus
gan ar kvalitativajam izpétes metodém, gan digitalo humanitaro zinatnu teksta analizes
pieejam, sniegs ieguldijumu starpdisciplinara autobiografisko narativu pétnieciba.

Kops krajuma izveidoSanas aizritéjis gads, kas pavadits, intensivi vacot, pétot un
popularizéjot dzives pierakstisanas tradicijas Latvija. Lidz $im digitalizétas vairak neka
140 materialu kolekcijas, krajuma veido$ana iesaistoties aptuveni 90 individualajiem
materialu iesniedzéjiem un 11 institicijam - galvenokart bibliotékam, muzejiem, novad-
pétniecibas centriem un biedribam. Katra tikSanas reize ar materialu glabatajiem sniedz ne
vien unikalu papildindjumu krajumam, bet Jauj uzzinat plasaku informaciju par materiala
tapsanas apstakliem un rakstitaja motivaciju. Ta ir vértiga kontekstuala informacija, kas
palidz saprast dzives pierakstiSanas tradicijas attistibu un funkcioné$anu musdienas, kad
stabilu vietu autokomunikacija ienem digitalie mediji.

Cilvéku stastos autobiografiskie rakstijumi dzivo gandriz vai savu “socialo dzivi” -
tie ir bijusi noderigi, traucéjosi, remdéjusi un uzjundijusi sapes, noteiktos politiskos un
socialos apstaklos pildijusi drauga vai kritika lomu, kluvusi par dzimtas relikviju, ka ari
atminu rezervuaru. Tapat cilvéki, stastot par savam attiecibam ar pa$u rakstitajam die-
nasgramatam vai atminu véstijumiem, dalas ar ieprieks reti artikulétu pieredzi par savu
patibu — mijiedarbi starp cilvéka pagatnes, tagadnes un nakotnes “es”

Piekluvi digitalajiem materialiem nodrosina LFK digitalais arhivs garamantas.lv.
Detalizéta informacija par LFK Autobiografiju krajumu atrodama vietné autobiografijas.lv.

Elvira Zvarte
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Divdesmit ceturtais SIEF kongress Spanija

No 14. lidz 17. aprilim Spanija notika Starptautiskas etnologijas un folkloras biedri-
bas (SIEF - Société Internationale d Ethnologie et de Folklore) rikotais 14. kongress “Izsekot
parmainam: reflektéjot par mainigo pasauli” (Track changes: Reflecting on a Transforming
World). SIEF kongress norisinas katru otro gadu, pulcéjot etnologijas, folkloristikas, an-
tropologijas, ka ari citu jomu pétniekus, studentus un praktikus no visas pasaules. Saja
gada dalibnieki tika aicinati izzinat parmainu procesus mainigaja pasaulé, pievérSoties gan
nelielam parmainam ikdiena, gan globalam izmainam, kas veicina progresu un inovaci-
jas, bet tapat var degradét un iznicinat kulttras paradibas. Par kongresa norises vietu bija
izvéléta skaista un senatniga Santjago de Kompastela, kur pirms Lieldienam ik dienas
notika Klusas nedélas procesijas, laujot kongresa apmeklétajiem gut krasnus un unikalus
vietéjas kulttras iespaidus.

Kongresa plasais dalibnieku skaits parstavéja dazadus intere$u lokus. Referenti tika
aicinati savus priekslasijumus pieteikt kadai no tematiskajam grupam, kuras risinati jau-
tajumi ka dazadu paaudzu un novecosanas kultaru prakses, pieredzes un to izpausmju
atspogulojums, globalo un lokalo ekonomiku parmainu aspekti, etnografisko praksu
izmantojums virtualas dzives izpété ar digitalo tehnologiju palidzibu, vides parmainu
ietekme uz procesiem ikdienas dzivé, ka ari citi temati, kuri saistiti ar kultiiras mantojuma
izpéti. Lidzas tematiskajiem paneliem notika plakatu zinojumi un audiovizualas prezenta-
cijas, kuras tika demonstréts daudzveidigs filmu klasts, ka ari notika dazadu darba grupu
tik$anas.

Konferenci ar plenarlekciju atklaja Barselonas Universitates socialas antropologijas
profesore Susana Narotski (Susana Narotzky), un pirmas dienas vakars turpinajas ar ne-
formalo dalu, kura dalibnieki tika aicinati izgarSot vietéjo razotaju gatavotas veltes, ka ari
baudit dzivo maziku un apskatit Galisijas Kultaras centra jaunuzcelto muzeja éku.

Otras kongresa dienas sakuma tris dazados laikposmos bija iespéja izvéléties un
piedalities kada no vairak neka divdesmit paralélajam sédém; katra no tam bija Cetri
referati. Dienas otraja dala dalibnieki pulcéjas plenarlekcija, kura ar priekslasijumu
uzstajas Aberdinas Universitates socialas antropologijas emeritétais profesors Tims
Ingolds (Tim Ingold). Prezentacija tika iztirzata pagatnes un tagadnes mijiedarbiba - ka
tagadne atspogulo pagatnes notikumus tikai daléji, ko no aizgajusa izvélamies izcelt un
ko apslépt.

Ari nakamaja diena referatos analizétas témas sniedza plasu ieskatu visdazadaka-
jos tematos. Tapat notika plenarlekcija, kuru vadija Helsinku Universitates profesore
Kopélija Koka (Coppélie Cocq), pievérsoties musdienu digitalajai videi. Referata tika risi-
nati jautajumi par izmainam pétniecibas disciplinas un metozu pielietojuma, attistoties
digitalajam tehnologijam, ka ari tam, ki mainas pétamais materials un ta pieejamiba.
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Lidziga veida norisa ari kongresa ceturta, noslédzos$a diena. Plenarlekciju vadija
POLIN Polijas ebreju véstures muzeja galvena kuratore Barbara Kir§enblate-Gimbleta
(Barbara Kirshenblatt-Gimblett). Pétniece pievérsas muzeju nozimei, ka ari to uzdevumu
parnesei misdienu mainigaja pasaulé. Kongresa nosléguma notika dalibnieku kopéjas
vakarinas, lai kolégiem no dazadam valstim un institiiciiam rastos iespéja apmainities vie-
dokliem, kuri radusies informacijas un jaunatklajumu pilnajas ¢etras konferences dienas.

Kongresa laika neliela autoru un redaktoru loka notika ari zinatnisku rakstu kra-
juma Visions and Traditions. Knowledge Production and Tradition Archives (“Vizijas un
tradicijas. Zinasanu radi$ana un tradiciju arhivi”) atvérSana, ta tap$ana piedalijusas arl
LU Literataras, folkloras un makslas institiata vado$as pétnieces Sanita Reinsone un Rita
Treija.

LU Literataras folkloras un makslas institats $aja kongresa tika plasi parstavéts.
Priekslasijumus sniedza Dace Bula un Ieva Garda-Rozenberga, Janis Daugavietis, Eva
Eglaja-Kristsone, Sanita Reinsone, Rita Treija, Aigars Lielbardis, Digne Udre, Elina Gailite,
Elvira Zvarte un Justine Jaudzema.

Nakamais SIEF kongress planots 2021. gada, un par ta norises vietu izvéléta Helsinku
Universitate Somija.

Justine Jaudzema
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Maras Viksnas gadskarta

Kada 2019. gada marta diena Gaismas pils 5. stava, ciesi cits pie cita spiezdamies,
pulcéjas priecigi sveicéji ar pavasara pukém rokas - folkloras pétniecei un ilggadéjai Lat-
vie$u folkloras kratuves fondu glabatajai Dr. philol. h. c. Marai Viksnai 22. marta apritéja
70. miza jubileja, savukart 1. aprili — 50 gadi, kop$ saktas darba gaitas kratuvé. Lai arl
jubilare sakotnéji liedzas svinét, kolégu pierunata, vina bija ar mieru, un svinibas izveér-
tas dzirkstosas ka pati Mara - ar smiekliem, laimes véléjumiem, draudzigam sarunam un
dziesmam.

Mara Viksna dzim$anas dienas svinibas. Justines Jaudzemas foto
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Par gavilnieces profesionalajam gaitam jau rakstits, vinas publicéjumu saraksts snie-
dzas vairakos simtos.' Maras Viksnas bibliografiju papildina aizvien jauni radosi veikumi.
Pédéjos gados iznakusi vairaki nozimigi darbi: divas gramatas sérija “Novadu folklora” -
“Sveicinati Salda!” (2010) un “Rucavas garamantas I” (2019) -, sérijas “LFK krajums” pir-
mais izdevums “No Dainu skapja lidz “Latvju dainam™ (2015), ta apjomigako dalu veido
“Latvju dainu” lidzstradnieku raditajs, kura izstradei autore veltijusi daudzus gadus. Mara
Viksna sagatavojusi nodalas kolektivajai zinatniskajai monografijai “Latviesu folkloristika
starpkaru perioda” (2014), $is Daces Bulas vadiba tapusais folkloristikas véstures kopdarbs
izdots ari anglu valoda Somijas Zinatnu akadémijas sérija Folklore Fellows’ Communicati-
ons (2018). Sogad Maras Viksnas pétnieciska uzmaniba bija veltita Latvijas Universitates
studentu folkloras vakumiem. Kartu gaida darbs par Zieme]vidzemes novadpétnieka Jana
Kucera folkloras materialiem.

Ne reizi vien $o rindu autore ir mudinajusi jubilari rakstit atminas, tacu gavilniecei
allaz citu darbu pilnas rokas. Marai Viksnai ir talants aizraujosi rakstit un tikpat aizraujosi
stastit — gan par izpétito, gan par pasas piedzivoto. Jubilejas reizé piedavajam fragmentus
no kolégem stastita.”

Dzimsanas diena

Stipulis man karts Riga, Vilandes iela. 21. marta vakara pulksten desmitos tévs saka
meklét ormani, ar ko mammu aizgadat uz slimnicu. Tas apméram ir kadi divi kilometri no
Vilandes ielas lidz Brivibas ielai, toreiz Lenina ielas 1. slimnicai. Tas ormanis tur negadijas,
un tad vini ir aizskréjusi ar kdjam no desmitiem lidz vienpadsmitiem. Un tad, kad es pie-
dzimu, tad teica: “Nu, ta ka 21. marts, bet piecas minates pari divpadsmitiem.” Un tad nu
man ir tas divdesmit otrais.

Bérniba ir Riga un Rembate. Tévs loti uzskatija, ka jadzivo ir bérniem laukos.

Folkloras publicéjumi majas biblioteka

Kad man bija kadi pieci gadi, tad man tévs teica: “Tu vari but vienalga kas, bet tavam
darbam ir jabuat saistitam ar kaut ko nacionalu” Ap kadu 1950. gadu loti 1éti varéja dabut
vértigas gramatas antikvariata. Téva bibliotéka bija gajusi zuduma. Tad tacu vin$ bija no-
pircis Milenbaha-Endzelina vardnicu, “Latvju dainas”, “Latvju tautas dainas”, Pétera Smita
pasakas. Un tas, jasaka, tad ari bija gandriz vienigas gramatas, un tad man bilzu gramata
bija “Latvju tautas dainas”

Manas majas “Latvju tautas dainam” 11. séjums bija pazudis. Tévs vinu bija iedevis
kaiminam - lai $is neratnais séjums nebtitu majas. Un vélak vai nu pats tévs gribéja dabut
atpakal vinas, vai ari més, bérni... Zinajam, kur tas séjums ir, un gajam pie kaimina, teicam:
“Nu, atdodiet!” Vin$ neatceréjas. Tas bija tads loti ievérojams skroderis. Ta tas palika... Bet
tagad jau es esmu apguvusi.

Rigas Leona Paegles 1. vidusskola
Masas abas bija gan ar gada starpibu, bet vinas gaja viena klasé. Un tad, kad es saku,
vinas bija jau 10., 11. klasé. Skatos, ir Aleksandra Kudina atminas ienakusas Autobiografiju
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krajuma.’ Tas bija 1. vidusskolas direktors. Vins bija vienreizéjs cilveks! Vins bija tas, kas
taja laika iebilda pret to, ka veselas klases, kas ir beigusas Riga skolu, stita uz kolhozu,
uz laukiem. Vins pret to iebilda, un tad vinu talit atbrivoja. Un tad vin$ bija Lielvardes
vidusskola. Un tad mums naca tada loti komunistiska direktrise Jevgénija Laurina. Vina
arl izturéja lidz pédéjam. Vina bija ta, kas panaca ari varbat, ka mums Rubiks pasniedza
taja gada, kad es beidzu vidusskolu, 1966. gada, Sarkana Karoga ordeni — Leona Paegles
1. vidusskolai. Tapéc, ka taja gada 98 % no beidzéjiem tika augstskola. Péc tam mani bérni
dabuja rakstit uz burtnicam “Ar Darba Sarkana Karoga ordeni apbalvotas Rigas Leona
Paegles 1. vidusskolas skolnieks”

Skola bija ]oti feina. Protams, es biju klases vecaka un pulcina padomes prieksseé-
détaja - es biju baiga aktiviste. Man latviesu valodu macija Anna Laure. Tobrid vina bija
Anna Greitjane. Arkartigi spoza, spilgta personiba! Universitates pasniedzéja — vina ma-
cjja metodiku. Un vina vienmér néma vienu klasi praksé sev, lai $o to izméginatu, lai
parbauditu un savaktu saceréjumus. Ta ka vinas gramatas ir ]oti biezi gabaliem mani
saceréjumi citéti.

Man ir nepabeigta vidéja izglitiba. Més bijam izméginajuma trusis$i Hrusc¢ova lai-
ka - 1965., 1964. gada, kad noléma, ka nav latviesiem jamacas, viniem jabeidz tikpat atri
ka krieviem (jo krieviem vienmeér ir bijis [par] vienu klasi mazak). Un vél més esam ta-
da zina izméginajuma trusisi, ka tikko, tikko sakas matematikas skola. Es iekilos pilnigi
ta ka circenis pelnos: mums bija matematikas skola, mums bija analitiskd matematika,
augstaka matematika, fizika més macijamies no Fri$a,* ko macas 1. kursa universitaté. Tas
viss bija vienas Sausmas un briesmas. Es paliku tai skola Annas Laures dél. Vinas iespaida
arl izvélgjos studijas.

Pétera Stuckas Latvijas Valsts universitate

Pirmaja kursa jau bija jaraksta kursa darbs. Tad més visi domajam, ko nu tagad rak-
stis. Nu, un bija téma “Krisjana Barona raksti “Latvju dainas™. Ta ka man §is gramatas
visas bija majas, es to arl uzrakstiju. Nu, un es no galvas zinaju “Latvju dainu” ievadu.
Un tad 2. kursa mums tik bija prakse folklora. Un tad bija ta, ka més varéjam nokartot to
praksi marta, aprili pa vakariem - obligatas 72 stundas pilnigi lidz mintitém bija izskai-
titas, un més varéjam stradat tos darbus pa véliem vakariem. Antonija Silina mus vadija,
bet Ancelanei bija vairakas lekcijas studentiem. Vina vienmér prasija: ka tas un ka tas? Un
péeksni viens students, saproti, visu zina! Par folkloristikas vésturi, par krajumiem. Jasaka, ta
ir tada laimes spéle, ka, pateicoties savam tévam, kas bija $is dainas nopircis, es izdomaju,
redz, man majas $Is gramatas ir... Es pat nezinu, vai man batu bijusi cita kada interese
vai ka.

Tad bija ta, ka Kokare bija prasijusi Ancelanei: “Nu, vai tad $aja kursa kads ir uz folk-
loru?” Vina teica: “Viena gan tur ir, ja, viena ir” Un mani talit uzaicinaja ekspedicija - tur
jau bija tas sakums. [..] Taja gada es no universitates biju vieniga studente. Ancelane uz-
ticéja Renatei Tavarei mani ievadit, jo vina pati nevaréja. Pirmais gajiens mums bija uz
Ramavu. [..] Ramavas saimniecibas direktors Zelonka bija sadrukajis un iedevis Renatei
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Janu dziesmas. Un Renate bija tik pretimnakosa, ka vina visas atdeva man, tas ir, 84 dziesmas.
Un toreiz bija ta, ka ekspedicijas laika jasavac, minimums, apméram 200 folkloras vienibu.

Un vél: man pirmas folkloristiskas gaitas bija kopa ar komponistu Péteri Plakidi. Més
satikamies Tornakalna tirgi, vin$ izdzéra kausinu vina (vinu no mucam pildija glazés), es
laikam nedzéru, tad més iekapam autobusa un braucam - vai uz Kekavu, vai uz Ramavu.
Ta ekspedicija bija pa Rigas HES vietam - kur tagad bus Daugava, kur bas Rigas jura, tur,
cik vien var, pa tam majam. Man, pieméram, bija tada Nolpes sala, kur vél bija viena maja.
Uz Martinsalas vél bija teicéji. Protams, tas viss jau tika pierakstits ar roku. Magis tolaik
mums nemaz nebija. Pirmais magis mums bija 1972. gada Ludza. Ta ka §is 84 dziesminas
man bija ka aklaj vistai grauds. Ekspedicija es tiku uzaicinata tapéc, ka es biju ta zino$a,
kas jau bija lasijusi “Latvju dainas”

Visi darbi man vienmér ir biju$i uz pieci. Viens kursa darbs man bija pie Almas
Ancelanes - par kazu tradicijam dziesmas, ka var pétit kazu norisi tiesi dziesmu materia-
la. Diplomdarbs man ir ““
ar V, Z, 7 burtiem. Es esmu pédéja, §1 vardnica tika gatavota vairakus gadus, Alise Laua,

Latvju dainu” verbu semantika”. Es esmu izstradajusi vardnicu

iesaistot studentus, taisija §o “Latvju dainu” vardnicu. Vinai ari bija kurss frazeologija, kur
tika izrakstita frazeologija no visa Pétera Smita pasaku krajuma, tada kartotéka bija. Vina
to néma par pamatu savam frazeologijas vardnicam.

Latvie$u folkloras kratuvé

Mani péc tas ekspedicijas tlit uzaicinaja, un es tacu biju tikai kada tresa kursa. Es
oficiali esmu darba no 1969. gada 1. aprila. Es jau te biju grozijusies, es jau biju sakarto-
jusi “pairu” kazu dziesmam. Jo prakses darbs katram bija, kads nu bija. Lielaka dala mani
kursabiedri rakstija teiku katalogu, bet man krita tautasdziesmu kartosana. Man iedeva, ta
teikt, pilnu kasti pilnigi nekartotu jélmaterialu, kura bija skaidrs, ka tas ir kazas, skaidrs,
ka tas varétu but kaut kas ar puru, un es to kasti pa tam 72 stundam sakartoju. Tad jau més
noskatijamies, kadi tie cilvéki te staiga.

Man sakas tas darbs, un atnak pirmaja diena, tas bija tieSam 1. aprilis, un notiek tur
tads $urumburums tai 15. stava.” Ir liels, liels acaliju koks. Es nezinu vispar, ka to Vilitis
[Bendorfs] aizvilka uz majam, vinam pat kaut kas bija atbraucis preti. Vili apsveica ar pirmas
meitas piedzim$anu.

Mani nosédinaja 6. istaba. Cetri cilvéki tur $ad tad bija, bet pamatos tur bija tikai tris:
Antonija [Silina] bija laikam sakusi no 1949. gada, un Mirdza [Berzinska] no 1950. gada,
divas laborantes. Vards laborants, ticat vai neticat, bija lamuvards. Pret tiem, kas nav zinat-
niskie lidzstradnieki un doktori, bija augstpratiba. Tad nu ir ta: man viena pusité ir Mirdza
Berzinska, otra pusité ir Ilga Karklina. Es nesaprotu, ka més varéjam stradat, jo tur ne-
partraukti bija runasanas, bija dazadu stastu stastiSana. Mirdzai naca tadi kultarvesturiski
stasti — diezgan interesanti. Karklina kundze bija savdabiga dama. Ilgas témas bija tikai
burzuaziskas Latvijas laika svétki, gimenes tradicijas, Ulmanlaika restorani.

Diezgan driz Kokare saka mani izméginat registré$ana. Es drikstéju nemt materialu
majas un registrét. Ta es varéju savienot macibas. Jo es tomér uz tam macibam diezgan
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gaju. Tad es saku registrét, un Kokare parbaudija, vai es esmu saregistréjusi pareizi. Es
vél atceros, ka registréju vilciena. Man bija pedagogiskas prakses jakarto, un es braucu uz
Tukuma skolu darbu stradat. Man divas prakses, un abas Gunars Bibers vadija. Tai pedé-
ja praksé es saslimu, un bija ta, ka Bibers vél brauca un mana vieta novadija stundu par
Upisa “Siinu ciema zéniem”. Péc tam man visas citas prakses — muzeja prakse, valodnieci-
bas prakse, dialektologijas prakse — notika Latvie$u folkloras kratuve.

Péc tam sakas darbs pie [“LatvieSu tautasdziesmu”] raditaja V, séjuma. Es jau rakstiju
ceturtajam séjumam, ta ka bija, bija tautasdziesmas: man ir [nodalas] “Esana Janos” un
“Skarbie iideni”. Sakuma biju laborante, 1971. gada ka es beidzu, loti driz es biju zinatniska
lidzstradniece.

To fondu glabasanu veica Antonija, bet par fondiem atbildéja Ancelane. Par fondiem
Ancelane atbildéja loti ilgi. Dainu skapi mums visiem paradija Antonija. Kapéc es $o bri-
di atceros? Tapéc, ka es paklupu pret Sampanie$a pudelém. Tikko bija svinéta Jékabam
Vitolinam loti nopietna jubileja, un visas tuksas $ampaniesa pudeles bija ienestas fondos,
noliktas. Ancelane vienmér vienu atvilktniti nesa augsa — katru reizi, kad vinai bija ekskur-
sija, kad vinai bija studentu iepazistinasana. Vina loti izvérstas lekcijas lasija studentiem -
gan par Dainu skapi, gan par fondiem, gan par kratuves vésturi. Nevienu jau leja neveda.
Fondi jau nebija, ka tur vestu cilvékus no malas, nekad. Tas telpas! Mums jau bija fondu
telpa, norakstu telpa, visas tas greznas telpas, un pamazam, pamazam mums vinas atnéma.
Norakstus taisija, veidojot katalogus.

Kartigi raditaji bija Bérzkalnes laika. No 1930. gada jau vairs nerakstija raditajus,
nu, varbit vienam kaut kam uzrakstija. Jo vienkarsi Straubergs varbut to jégu nesaprata
un nebija tik daudz to cilvéku, bet raditaji kada bridi partraka pilnigi. Un tad padomju
laika viens no pirmajiem darbiem bija raditaju raksti$ana. Bet raditajus rakstija tikai dze-
jai - vai tas bija zinges, vai tas bija tautasdziesmas. Tacu prozai pilnigi paziad. Tapéc, ka
tapa akadémiskais tautasdziesmu izdevums. Lai tiktu vispar tautasdziesmam klat, vajadzéja
raditajiem but. Tie rakstitaji bija loti dazadi cilvéki, tur nu var redzét 50. gadu darbiniekus,
gan Ambainim tas krita, gan varbat Karlim Arajam mazliet tas krita. Un tad vél katrs pie-
rakstija pie ta radit3ja: ir izlasitas tik un tik dziesmas. Ne jau visu masveidigi. Es domaju,
ka tas bija izlasém - tris séjumiem.’

Es biju ta, kas Ancelanei pienesa materialus ekskursijam. Tad, kad vinai vairs nebija
spéka vai laika, tad vina ladza: “Dari to!” Bija jau tie skoléni loti daudzi un biezi naca.
Neviens cits to nedarija ka tikai Ancelane un péc tam es. Ekskursiju struktara ir mantota,
bet vienmér jau pieskano vietu un vietéjo materialu. Vel ir mani jocini, pasas izdomatie.
Es varu nakts vida, jebkura bridi. Jasaka, Ancelanes stasta uzbtve jau bija “Latvju dainu”
ievads — vina stasta studentiem $o ievadu un pa britinam pajauta, ka nu kads varétu kaut
ko zinat.

Vienlaicigi es saku ari praksi vadit. 1974. gada es jau biju riktiga prakses vadisana.
Bija Liepaja - vairakus gadus es braucu parbaudit studentus uz vietas

Es domaju: ka Dainu skapis palika par simbolu, fetiu? Pirms gadiem piecdesmit
tas noteikti nebija. Tas varéja sakties ar 1985. gadu, kad atlava svinét Barona jubileju, kad
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vispar saprata, kas ir Kri$janis Barons. Tas 1985. gads bija tads spériens — visi rakstija! Un,
man liekas, ar $o gadu man ta téma ari nostiprinajas, ka japéta $ie “Latvju dainu” lidzstrad-
nieki.

Interviju sagatavojusi Rita Treija
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Latvie$u folkloras kratuves darbiniekus. Intervija ar Maru Viksnu norisa 28. maija Latvijas Nacionalas
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Friss S., Timoreva A. Visparigas fizikas kurss. Riga: Latvijas Valsts izdevnieciba, 1957-1959. 1.-3. s¢j.
Latvijas Zinatnu akadémijas éka (Riga, Akadémijas laukuma 1).
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